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			…ha paskolod izmod, inad a célhoz,
és szíved is, mely nem a hajdani,
mégis kitartasz, bár mi sem acéloz,
csak Akaratod int: „Kitartani”.

			 

			Rudyard Kipling1

			 

			 

			 

			 

			 

			

			
				
						1	 Rudyard Kipling: Ha (részlet, fordította: Kosztolányi Dezső)


				

			
		

	
		
			1 

			PRISCA

			 

			 

			 

			Katt.

			Katt.

			Katt.

			A zaj bántotta a fülemet. A szemhéjam annyira elnehezedett, hogy minden csepp erőmre szükségem volt, hogy akár csak résnyire is nyitva tudjam tartani.

			A napfény a szemembe hasított, ezért azon nyomban becsuktam. De még így is láttam valamit.

			Egy kocsi volt az.

			Egy kocsiban voltam. És mozgásban.

			Megfeszítettem a karizmaimat. Össze volt kötözve a kezem. A fejemben kavarogtak a gondolatok. Mit is csináltam…

			Lorian.

			Demos.

			Asinia.

			Ó, istenek! Cavis.

			A pókháló az arcán. A pókháló, ami azt jelentette, hogy ő maga az emberkirály egyik pókja. Azok közé tartozott, akiket jellemzően gyermekként juttattak be idegen udvarokba.

			Lorian szavainak foszlányai sejlettek fel az emlékezetemben.

			„Cavis Jadynmire-ből származott. Galon egyik embere találta meg, amint egyedül, mezítláb kóborolt az erdőben. Ő volt az egyetlen túlélő.”

			Mindössze hat telet érhetett meg. És Regner már rátalált, beleférkőzött az elméjébe, megváltoztatta az észjárását, a szennyes mágiájával belefészkelte magát Cavisbe, elültetve benne egy magot, amit bármikor felhasználhatott.

			Perzselő düh cikázott végig bennem. És ez alkalommal sikerült nyitva tartanom a szemem.

			Egy világoskék szempár nézett vissza rám. És ez a szem nevetett rajtam.

			Ismertem ezt a szempárt, ezt a tekintetet.

			A férfi rám mosolygott, én pedig mozdulatlanná dermedtem, ahogyan a prédaállat szokott. Egyre szélesebb mosolyra húzódott a szája.

			– Nem igazán értem, hogyan ébredhettél fel ilyen hamar – jegyezte meg. – De eléggé lenyűgöző teljesítmény.

			Ügyeltem, hogy kifejezéstelen maradjon az arcom. Sötét haj, széles váll, és az a kék szempár, amely kifejezi, hogy jól mulat rajtam. Egy fogadóban találkoztam vele először, nem sokkal azután, hogy Lorian meg én kikötöttünk Gromaliában. Keserű féltékenység emésztett akkor, amikor Lorian épp egy gyönyörű tündérnővel beszélgetett, ez a férfi pedig odasétált hozzám.

			„Túlságosan szép vagy ahhoz, hogy a homlokodat ráncolva nézz a lángokba.”

			Vajon mennyi ideje követhetett minket már akkor? És ki ő valójában? És milyen gyorsan vághatnám el a torkát, hogy aztán leugorhassak erről a kocsiról?

			Megrándult a szája.

			– Csak ücsörögsz itt, félig még elkábulva, tündérvasba verve, de közben azon morfondírozol, hogy hogyan ölhetnél meg engem, igaz?

			Ügyet se vetve rá, a kocsin ülő másik férfira fordítottam a tekintetemet. Arra, akire eddig még ránézni sem voltam képes.

			Cavis egyenesen előre bámult, mintha ott sem lenne. A vér egyenletesen csöpögött az orrából. A félelemtől görcsbe rándult a gyomrom, összeszorult a torkom, és megfordult velem a világ. Cavis mindent megtett azért, hogy Lorian végezzen vele, mielőtt engem elkapott. Most azonban úgy nézett ki, mintha semmit nem érzékelne.

			– Mit műveltél vele?

			A férfi csettintett a nyelvével.

			– Attól tartok, hogy ez a kényszer elleni küzdelemtől van. Amit Regner nagyon érdekesnek fog találni.

			Kapkodva szedtem a levegőt, ami megviselte a tüdőmet. Lehet, hogy nem úgy tűnt, de Cavis még mindig küszködött. Fájdalmas volt még ránézni is, és a férfi, aki felrakott erre a kocsira, szemlátomást örömét lelte a fájdalmamban. Ismét rászegeztem a tekintetemet.

			– Pontosan mit akarsz tőlem?

			– Talán szeretném megtudni, hogy ki is a hibrid örökös, amikor nem csimpaszkodik abba a tündérfattyúba.

			Szánakozó pillantást vetettem rá.

			– Ha úgy gondolod, hogy legyőzne téged, ha összeverekednétek, akkor valld csak be! Semmi szükség a köntörfalazásra.

			A mosolya dermesztő volt.

			– Hadd találjam ki! Azt gondolod, hogy miattad jött ide.

			Tudtam, hogy így van.

			A férfi oldalra billentette a fejét.

			– Te komolyan azt hiszed, hogy nincs valami különleges meglepetésünk a Vérszomjas Hercegnek, a bátyádnak és bárki másnak, aki elég ostoba ahhoz, hogy veled utazzon? Nem, ők nem fognak megmenteni téged. Mostanra egyébként is már mindannyian meghaltak. Úgyhogy azt javaslom, kezdd el elsajátítani, hogyan lehet együttműködni, ha meg akarod kímélni magad némi fájdalomtól!

			Összeszorult a gyomrom, és el kellett fojtanom a késztetést, hogy felhördüljek. Hazugság volt, amit mondott. Nem halhattak meg mindannyian. Tudnám, a csontjaimban érezném, ha így történt volna. Érezném. A férfi csak manipulálni próbált.

			– Nem hiszel nekem? – Megrázta a fejét. – Majd fogsz.

			Meglendítette az öklét a halántékom felé, és egyszerre elsötétedett előttem a világ.

			 

			LORIAN

			 

			A lény áttörte a labirintus falait, olyan könnyedséggel dobálva félre az útjából a köveket és a tündérvasat, mintha nem is léteznének.

			Négy kolosszális lába volt, mindegyik göcsörtös és csavarodott – kéregszerű bőre a vénséges fatörzsekére emlékeztetett. A végtagjai fenyegetőn ívelő karmokban végződtek, amelyek meg-megcsillantak a fénygömbökben.

			Asinia lebukott és összehúzta magát, így sikerült kitérnie egy szikla útjából, ami a feje mellett zúgott el. A sziklát a lény rúgta felé. 

			Ebből arra következtettem, hogy rendelkezik valamilyen szintű intelligenciával.

			– Vigyázzatok a csapdákkal! – üvöltötte Demos, miközben sprintelni kezdtünk a bejárat felé.

			– Már majdnem a nyakunkba liheg – zihálta Asinia, aki hirtelen megbotlott, de Demos elkapta a karját, és még gyorsabban húzta magával.

			Mögöttük futottam, hogy hátulról fedezzem őket. A lény bűzös leheletétől már sűrű volt körülöttünk a levegő. Elkáromkodtam magam.

			– Meg kell állnunk!

			Demos kitért egy felénk repülő újabb kő elől.

			– Mindenekelőtt közelebb kell kerülnünk a bejárathoz.

			Ügyelt azonban arra, hogy ne ejtse ki azokat a szavakat, amelyekre mindannyian gondoltunk. A lény ördögi szarvai olyan erővel csapódtak a barlang mennyezetéhez, hogy úgy éreztük, bármelyik pillanatban ránk omolhat.

			Két napot töltöttünk el odalent, és most olyan gyorsan haladtunk, ahogy csak a lábunk bírta.

			Regner úgy intézte, hogy ez a lény a lehető legrosszabb pillanatban találjon ránk – amikor elfogyott az elemózsiánk és a vizünk. Ahogyan a türelmünk is.

			Megkockáztattam, hogy hátrapillantsak a vállam fölött, és arra koncentráltam, hogy az erőmet a lény lába felé lövelljem. Csakhogy olyan kevés maradt mostanra, hogy szinte teljesen lemerültem. Nem jártam eredménnyel.

			A lény mégis felüvöltött, és hátrahanyatlott. Még egyszer végigpillantottam rajta. Úgy nézett ki, mintha a legrosszabb rémálmaimból lépett volna elő.

			A legfélelmetesebb rémálmaimból azokból az időkből, mielőtt megismertem Priscát. Most a tudat, hogy ez a nyáladzó szörnyeteg a nyomunkban van, eltörpült a mellett az érzés mellett, hogy Prisca eltűnt.

			Hogy elrabolták. 

			A szemem láttára.

			Demos a nyakában hordta Prisca homokóráját. És most gyorsabban haladt, miközben az én lépteim egyre csak lassultak.

			A homokóra ellensúlyozta a tündérvasat. Mert felismerte a férfi vérét.

			– Használd az erődet! – kiáltottam.

			– Használom. Az erőm pedig azt diktálja, hogy fussunk, ahogy csak a lábunk bírja.

			Még ahhoz sem volt elég energiám, hogy elkáromkodjam magam. Asinia sikeresen átvetette magát az egyik csapdán, én pedig követtem a példáját, és a vállam fölött útjára indítottam egy újabb villámot hátrafelé.

			A lény acsarkodva futott tovább. 

			Prisca már így is túl sok emberét veszítette el. Hármunk közül a jelek szerint nekem voltak a legjobb esélyeim a túlélésre.

			– Megpróbálom elterelni a figyelmét. – Átlendültem az egyik csapda fölött. – Tűnjetek el innen!

			– Szó sem lehet róla! – tiltakozott Demos, és előregörnyedt, hogy elférjen a következő barlang alacsony mennyezete alatt. – Priscának szüksége van rád. Te vagy a legjobb esélyünk arra, hogy visszaszerezzük.

			Nem vesződtem azzal, hogy vitába szálljak vele. Ugyanolyan önfejű volt, mint a húga, és csak az időt vesztegettem volna vele. Az egyik falon ezüst fény villant fel, ami felkeltette a figyelmemet. Ismerősek voltak ezek a barlangok. Valahol errefelé rejtettünk el néhány holttestet korábban.

			– Hol vannak az őrök, akiket megöltünk?

			Mögöttünk a lény elüvöltötte magát. Asiniából fojtott hangok törtek elő, ami akár nevetés is lehetett volna.

			– Valami azt súgja, hogy ez a szörnyeteg aktiválta az egyik csapdát. Remélem, hogy ez egy időre eltereli a figyelmét rólunk.

			– A holttestek tőlünk balra, a harmadik barlangban vannak – közölte Demos. – Legalábbis azt hiszem.

			– Támadt egy ötletem.

			 

			MADINIA

			 

			– Szükséged van még valamire?

			Mosolyogva pillantottam a fogadós feleségére.

			– Köszönöm, nincsen. Pihenni fogok.

			– Ne felejtsd el bezárni az ajtódat!

			Továbbra is mosolyogva néztem rá, majd bólintottam, miközben becsuktam az ajtót. Hamarosan új szálláshely után kell néznem. Ez a nő túlságosan is kíváncsi volt.

			Mivel ragaszkodott ahhoz, hogy az ételeket a szobámba vitesse, ez megnehezítette a dolgomat: így nem állt módomban kihallgatni a részeg vendégek beszélgetéseit. 

			Csikorgattam a fogamat miatta, mert a hallgatózás volt a legjobb esélyem arra, hogy bármiféle információhoz jussak Jamic hollétére vonatkozóan. Ha megtalálnánk Regner állítólagos fiát, akkor megakadályozhatnánk, hogy az emberkirály megerősítse a gátját.

			Szükségem volt valamire. Valamiféle támpontra ehhez. Egy irányra, amerre elindulhatok. Információra az őrökről, akik valahol távolabb gyülekeznek. Olyasvalakitől, aki látta Regner egyik tábornokát egy olyan helyen, ahol rendes körülmények között nem kellene lennie.

			A kapatos vendégek azonban nem erről, hanem bizarr teremtményekről beszélgettek, akik a hegyvidékeken éltek, és őrökről, akik valószínűtlen helyeken bukkantak fel, meg hadseregekről, amik porig égetett falvakban gyülekeztek északon.

			Ezért gazdag özvegyasszonynak álcázva magam utazgattam Eprotha-szerte, és hegyeztem a fülem, hátha hallok valamit, aminek hasznát vehetjük.

			Magányosan utaztam. Egyedül étkeztem. Egyedül aludtam.

			És ez csodás volt.

			Senkivel sem találkoztam, aki elítélően nézett volna rám. Senki sem követelt tőlem engedelmességet. Egy teremtett lélek sem bámult rám úgy, mintha én lennék a leggaládabb áruló.

			Apám hamuszürke arca jelent meg a lelki szemeim előtt.

			„Hogyan? Az istenekre, mégis hogyan? Hogyan kerülhette el ilyesmi a figyelmemet?”

			Aztán rá kellett jönnöm, hogy tudta: nem vagyok romlott. Tisztában volt azzal, hogy a mágiám nem az istenek tagadását jelenti, hanem az örökségem, amely anyám vérvonalából származik…

			Prisca rávette apámat, hogy ismerje be, hogy gyenge. És képmutató is. Akkor a legszívesebben pofon vágtam volna Priscát. Most már felismertem, hogy milyen nagy ajándék volt számomra.

			Mert nem volt arra időm, és kedvet sem éreztem ahhoz, hogy meggyászoljak egy ilyen hitvány, képmutató alakot.

			Az ablakhoz sétáltam, kinyitottam és szélesre tártam, majd letekintettem a forgalmas utcára. Sikerült eljutnom egy halászfaluba, ami Thobireától északra esik. A királyságnak egy olyan területe volt ez, ahol még soha nem jártam korábban. Odakint szerettem volna lenni, barangolni a városban, mint egy kóbor macska, és mindent magamba szívni, amit csak lehetséges. Sajnos vigyáznom kellett, nehogy magamra vonjam az őrök figyelmét. És a papnőkét. Még akkor se, ha a halántékomra festett kék jelzés miatt legálisnak minősültem.

			Kopogtatás hallatszott az ajtómon. A fogadós felesége volt az. Már megint. Idegesített a tolakodó stílusa, mégis mosolyt erőltettem magamra, és végigsiettem a szobán.

			A fiú, aki nagyokat pislogva nézett rám, vadidegen volt számomra.

			Ő is Regner színeibe volt öltözve. Mozdulatlanná dermedtem, megidéztem a tüzet, amíg a kezem fel nem melegedett – ez a melegség megnyugtatón hatott rám.

			– Ön Madinia Farrow?

			A kezem még tovább melegedett közben, a fiú pedig nyelt egyet, mintha tudta volna, milyen közel kerültem a határvonalhoz. 

			Egyetlen másodpercbe telne megölnöm a hírnököt, és még háromba, hogy bevonszoljam a holttestét. A holmimat már összecsomagoltam, és már az első itt töltött éjszakámon kimásztam egyszer az ablakon át, hogy biztosan tudjam: van kiút, ha esetleg csapdába kerülnék.

			– Üzenetet hoztam őfelségétől, a királynőtől – mondta a fiú, és lassan odatartotta elém a papírlapot.

			Kihagyott a szívem egy ütemet, majd újraindult, kétszer olyan gyorsan dobogva, mint előtte. Mégis hogyan találhatott meg engem az a szuka? Úgy volt, hogy csak három nap múlva fogok átkelni Eprothába.

			Találtam egy nőt, aki segített befesteni a hajamat, még mielőtt elhagytam a tündérek földjét, úgyhogy most már sötétbarna volt. Magamba zárkóztam, és csakis azzal a céllal küldtem üzenetet, hogy Prisca tudja, hol vagyok.

			Az első tervem tűnt a legbiztonságosabbnak. Ám a kezem mégis felemelkedett, mintha függetlenítette volna magát tőlem, hogy kitépje a fiú kezéből az üzenetet, és egy érmét nyomjon a markába.

			Mindig a kíváncsiságom okozza a vesztemet.

			– Elmehetsz – mondtam neki.

			Távozott.

			Megfordultam, visszamentem az ablakhoz, és figyeltem, ahogy elhagyja a fogadót, hátrapillantva a válla fölött. Senki sem követte.

			Széthajtogattam az üzenetet.

			 

			Madinia!

			Egy okos nőnek feltűnne, hogy gyülekeznek a gromaliai erők Thobirea keleti szektorában. Mindig is túl okos voltál, ha a saját érdekedről volt szó.

			 

			Nem szerepelt aláírás a végén, de ez nem lepett meg. Ráadásul Regner királynőjének a kézírását bármikor felismerném.

			Na de az a kérdés… Vajon kelepcébe akar csalni minket?

			Láttam, hogy Kaliera mennyi szörnyűséget követett el az évek alatt. Lehet, hogy így próbált ismét Regner bizalmába férkőzni. Aki élvezné, ha elítélhetne engem. És biztosan örülne annak is, ha láthatná Priscát elégni.

			Lelki szemeim előtt megjelent a kép, ahogy apám feje a földhöz csapódik. Néhány pillanattal előbb, mint a teste. Ökölbe szorítottam a kezem, és összegyűrtem a levelet.

			Mielőtt elhagytuk a tábort, Lorian mindannyiunknak adott tündérek által tenyésztett galambokat, hogy fel tudjuk venni egymással a kapcsolatot.

			Csakhogy Priscának meg kellett találnia a homokórát. Tibris sem jöhetett szóba. Ő elment tárgyalni a gromaliai lázadókkal, és a hozzám eljutott utolsó hírek szerint Demos Priscával tartott. Egyébként is, Demos egy rugalmatlan balfék. 

			Vicer mostanra már mélyen Eprotha belsejében járhatott, és próbálta meggyőzni a hibrideket, hogy menjenek el onnan délre, a tündérek lakta vidékekre. De lehet, hogy vannak emberei a helyszínen. Amennyiben még nincsenek, akkor is össze tudna verbuválni egy csapatot.

			Gyorsan lefirkantottam egy üzenetet egy cédulára, és kivettem a galambomat a kalitkájából. Nem értettem, honnan tudják a madarak, hogy melyikünkhöz kell repülniük, de Lorian azt mondta, egyszerűen csak nevezzük meg nekik azt, akivel kapcsolatba szeretnénk lépni.

			– Vidd el ezt Vicernek! – kértem a galambot.
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			PRISCA

			 

			 

			 

			Fájdalom.

			A tudatosság kéz a kézben járt a fájdalommal, amely valósággal felrobbant a lehunyt szemhéjam mögött. Levegő után kapkodva sikerült az oldalamra fordulnom.

			– Felébredt.

			– Mondtam neked, hogy fel fog.

			– Még így is belehalhat. Túlságosan erős ütés érte.

			Alig sikerült magamba fojtani a fájdalmas nyögést, ami ki akart szakadni. A tüdőmből kiszaladt a szusz. A szemem perzselt, reszketegen és szabálytalanul szedtem a levegőt.

			Demos egyszer azt mondta nekem, az a rabság első szabálya, hogy ha elsírod magad, akkor véged. 

			De az istenekre, annyira fáj! És a fájdalom hátterében olyan vakító rettegés munkált bennem, amilyet még sohasem éreztem.

			Lenyeltem a torkomban keletkezett gombócot, nagy levegőt vettem, és megpróbáltam kisimítani a hajamat az arcomból. Csakhogy nem mozdult a kezem.

			Tündérvasba voltam verve. A klausztrofóbia éles fogakkal marcangolt. Nem csoda, hogy úgy éreztem, mintha fuldokolnék. A bilincseket sötét vasból kovácsolták, a felületük érdes és durva volt. Elég nehéznek bizonyultak ahhoz, hogy csak nagy üggyel-bajjal tudjam felemelni a kezem. A két fémkarikát összekötő lánc pedig rövid volt.

			Végigpásztáztam a környezetemet. A cellában homály derengett, csak egy fénygömb világította meg, amely valahol a folyosón lebegett, szemben az engem körülvevő rácsokkal.

			A cellám talán hét láb széles és kilenc láb hosszú lehetett, a kövezett padló és a három fal repedezett felületű és nyirkos volt. Az egyik sarokban egy vödör víz állt, a másikban pedig egy üres vödör, de nem voltam hajlandó erre gondolni. Egy rácsfal választott el attól a helyiségtől, ami egy hosszúnak tűnő folyosónak látszott, és az eprothai színekbe öltözött őr ennek a rácsnak támaszkodott.

			Nagyot dobbant a szívem, és vettem még egy mély lélegzetet. Aztán megláttam egy másik őrt is. Lassan felültem, a cella valósággal táncolt körülöttem. Sikerült a rácshoz szorított arcra szegeznem a tekintetemet. Borotvált képű, vörös hajú, hiányos fogazatú.

			Ez nem a Regner kastélya alatti tömlöc volt. Akkor mégis hová kerülhettem? És mennyi idő telt el azóta, hogy elhurcoltak?

			Az őr vigyorogva nézett rám. Farkasszemet néztem vele, egészen addig, amíg le nem hervadt a mosoly az arcáról.

			– Nem festesz valami jól, hibrid örökös.

			A megjegyzését elengedtem a fülem mellett, és végigpillantottam magamon. Megsérült a könyököm, sajogtak az izmaim, a fejem pedig… nos, úgy éreztem, mintha valaki halántékon szúrt volna. Mindenesetre életben voltam.

			Hol lehet Cavis?

			Az őr hátralépett, most már unott képpel.

			Van vajon több cella is itt az enyém mellett? Nem hallottam más foglyok hangját, de az őr balra lépdelt tőlem, aztán eltűnt a szemem elől. Halkan duruzsolt valamit a másik férfinak – valószínűleg ő volt az első őr, akit hallottam megszólalni.

			Megadva magam a szédülésnek, hátradőltem a padlón. 

			Cavis jelent meg lelki szemeim előtt, az arca egyik oldalára pókháló tapadt. Magam előtt láttam a döbbenetet és a rémületet a szemében, amikor rádöbbent, hogy akarata ellenére cselekszik.

			Loriannek, Demosnak és Asiniának életben kellett lennie.

			Még csak gondolni sem voltam hajlandó a másik eshetőségre. De ők is azt várták tőlem, hogy maradjak életben. Nem okozhattam csalódást nekik.

			„Egyszer azt mondtam neked, hogy amíg nem nézel szembe az életed valóságával, addig továbbra is a sors áldozata maradsz. És az én realitásom a következő – szerelmes vagyok beléd.”

			Nem mondtam neki, hogy én is szeretem őt. Pedig ez volt az, amit a lelkem mélyén éreztem, de nem vallottam be neki.

			Ha itt fogok meghalni, akkor Lorian soha nem tudhatja meg, hogy mit éreztem iránta.

			Én is szeretlek.

			 

			LORIAN

			 

			A teremtmény felhorkant valahol a távolban, és egyenesen a tetemek felé tartott. Demos a nagyobb barlangok egyikébe vonszolta őket, majd arra utasította Asiniát, hogy bújjon el és várjon. A nyílpuskája távolról sem volt ideális fegyver a közelharchoz, de most a velem szemközti barlangban rejtőzött el, leguggolt, és a sziklák között leskelődött.

			Demos elkáromkodta magát, amikor elfoglalta a helyét. A komor hangulata ellenére egyetértett azzal, hogy a tervem stratégiailag jónak tűnik, és csak minimális változtatásokat javasolt.

			Elővettem a késemet. A pengéje hosszú és könnyű volt, és lehetővé tette, hogy döfjek és vágjak vele, amennyiben a szükség úgy hozza. Olyan ismerős volt a fogása a markomban, mintha csak a végtagom meghosszabbítása lenne, és még soha nem volt ennyire fontos számomra, mint akkor. 

			Minden egyes perc, amit ezekben az istenverte barlangokban töltöttünk el, azt jelentette, hogy ennyivel hosszabb ideig kell Priscának egyedül és veszélyben lennie.

			Demos ismét káromkodott. 

			Arrafelé pillantottam.

			– Lehet, hogy ennél hangosabban kellene beszélned. Megeshet, hogy még meg sem hallotta a hangodat.

			Erre olyan zagyva sértések sorozatát eresztette meg, amire más körülmények között széles vigyorral reagáltam volna. Aztán hirtelen elhallgatott. A barlang túloldalán Asinia egyre jobban behúzódott a sarok mögé, így már csak a nyílvesszője hegyét láttam.

			A teremtmény váratlanul felüvöltött. Sikerült memorizálnunk, hogy pontosan hol is vannak a csapdák, és bár néhányat közülük hatástalanítottak Regner őrszemei, szép számmal maradtak még olyanok, amikbe a fenevad továbbra is belebotolhatott. Abban reménykedtünk, hogy mire utolér minket, alaposan legyengül. Bár az egyre közeledő dühödt morgásokból ítélve ennek kicsi volt a valószínűsége.

			Újabb üvöltést hallottam, sőt, most már a bestia leheletének émelyítő bűze is megcsapta az orromat – a penész és a hullák szaga keveredett benne. Asiniából fojtott hang szaladt ki, de azonnal el is némult. 

			Ez ígérkezett a legveszélyesebb résznek. A lény jó ideje követett már minket, de nemigen tudhattuk, hogy mennyire kifinomult a szaglása. A holttestek, amelyeket megtaláltunk, most alig tíz lépésre hevertek tőlünk. A számon át szedtem a levegőt, és hunyorogtam a félhomályban, miközben a lény egyre közeledett felém. 

			Fatörzsre emlékeztető lábain nagy és látványos izomkötegek hullámoztak, a testét vastag bőr fedte. Széles hátán tüskék sorakoztak ív alakban, úgy egy-egy lábnyira egymástól. A francba!

			Két hosszú szarv emelkedett ki a fejéből a vakítóan sárga szemek fölött, amelyekből eszelős éhség perzselt. Amikor megpillantotta a tetemeket, és újra felüvöltött, a pofáját tágra nyitotta, kivillantva a recés fogsorait.

			Asinia egyik nyílvesszője áthasította a levegőt, és belefúródott a bestia oldalába. Erre az vicsorítani kezdett, bár a nyílnak épp csak a hegye állt bele a kérges bőrébe. Ezért aztán nem is törődött vele, és lelassulva ugyan, de folytatta útját a tetemek felé.

			Nem volt ideális a helyzetünk. De a tündérek készítette tőrömmel nekem nagyobb volt az esélyem arra, hogy átszúrjam a bőrét.

			Kiugrottam a rejtekhelyemről, és megvágtam a késsel a nyakát. Spriccelt ugyan a vére, de a lény nem állt meg, továbbrohant felém. Nekicsapódott a hátam a barlang padlójának, és a szusz egyszerre kiszakadt a tüdőmből. Felhúztam a térdeimet a mellkasomhoz, hogy megvédjem a felsőtestemet a tátongó szájtól és a hosszú, éles fogak harapásától.

			Asinia újabb nyilat lőtt ki rá, ezúttal a nyaka alá célozva, ahol vékonyabb volt a bőre. Ez a nyílvessző a bestia torkába hatolt, és ezúttal már fájdalmában üvöltött fel. A fejét leszegve csattogtatta a fogait felém, és forró, bűzös leheletét egyenesen az arcomba fújta.

			Beledöftem a tőrömet az álla alatt. Most már ömlött belőle a vér, eláztatva az arcomat.

			Demos hátravetődött. Sikerült ügyesen beférkőznie a bestia tüskéi közé, közvetlenül a feje mögött, és oldalról belevágta a kardját a nyakába, mélyen a húsába, átvágva az izmait.

			Én még mélyebbre nyomtam bele a pengémet, majd felfelé húztam, hogy belelássak a bestia szájába. Fölöttem Demos a fogait villogtatva tovább kaszabolta a szörny testét, miközben belekapaszkodott az egyik szarvába. Az a fejét dobálva megpróbálta lerázni magáról.

			Asinia előreugrott.

			– Ne csináld ezt! – vicsorgott Demos.

			Asinia azonban nem törődött vele, fürgén ugrált ide-oda a szörny hatalmas lábai körül, és végül beledöfte a saját kését a hasába. 

			Az üvöltés, ami kiszakadt a bestiából, borzalmas volt.

			Asinia feltépte a pengével a sebezhetően vékony bőrt, és rögtön öklendezni kezdett a kibuggyanó bélcsomók látványától. Sikerült halálosan megsebesítenie. Lenyűgöző teljesítmény volt.

			A lény meglendítette az egyik lábát, és mellkason rúgta Asiniát, aki a levegőbe repült, majd nekicsapódott a barlang egyik falának, és elterült a földön.

			– Sin! – üvöltött fel Demos.

			– Kaszabold tovább! – hörögtem, és addig rángattam a szörnyben a késemet, amíg ki nem szakadt belőle egy újabb üvöltés.

			Most már csak azért küzdött, hogy még elmenekülhessen, és próbált szabadulni a késemtől, amit megforgattam a szájában. Demos tovább szabdalta a szörny testét, de egyre kevésbé volt eredményes: mintha a kés éle kicsorbult volna a lény kemény bőrétől.

			A fenevad féltérdre rogyott, én odébb gurultam, a késemet a szájában hagyva. 

			Kihúztam a kardomat a hüvelyből, és belevágtam a lény nyakának az oldalába. Erre felüvöltött, és összeesett – vagy azért, mert elvesztette az eszméletét, vagy azért, mert kimúlt.

			Na végre, a francba! Elakadt a lélegzetem, amikor Demos leugrott a szörny hátáról, majd térdre ereszkedett Asinia mellett.

			– Életben van – állapította meg, de a hangja feszültségről árulkodott. – De eszméletlen.

			Megrándult a szemem, és az egyik ujjamat az izomhoz szorítottam.

			Szükségünk volt egy gyógyítóra.

			Demos is megsebesült, bár próbálta eltitkolni. Ha Asinia továbbra sem mozdul, és teljesen magatehetetlen, az azt jelenti, hogy súlyos fejsérülést szenvedett. Közelebb húzódtam hozzá, és óvatosan végighúztam a hüvelykujjamat a tarkóján. A rajta keletkezett dudor érezhetően egyre nagyobbra duzzadt. A francba!

			A testem magától elkezdett volna gyógyulni, amint kijutunk ezekből az istenverte barlangokból. Meg kellett változtatnom a tervemet. Elviszem Demost és Asiniát egy gyógyítóhoz, és ha nem tudnak továbbutazni, akkor majd egyedül fogom megkeresni Priscát.

			Éreztem őt. Még életben volt. Csakhogy ő jelentette a legnagyobb veszélyt Regnerre nézve. És ha nem sikerül eljutnom hozzá rövid időn belül, akkor meghal.

			Mindenem fellázadt a gondolatra.

			Demos a karjába vette Asiniát.

			Láttam a hajába ragadt vért.

			– Keresünk neki egy gyógyítót – mondtam Demosnak.

			Ami sikerülhet is, ha nem futunk bele Regner újabb meglepetéseibe.

			Demos szótlanul bólintott.

			Összeszedtem a fegyvereimet, és tovább araszoltunk a szabadság felé.

			 

			A KIRÁLYNŐ

			 

			A zenészek már javában játszottak, amikor az udvarhölgyeim társaságában beléptem a bálterembe. Elmúltak már azok az idők, amikor a lányok civakodtak egymással és flörtölgettek a gazdag, címzetes nemesekkel. Most úgy kapaszkodtak össze, mint egy farkasok által körülvett birkanyáj.

			Sabium elfoglalta a helyét a trónján, miközben az udvar tagjai meghajoltak előttem. Az undortól összeszorult a torkom. Úgy tűnt, hogy kicsattan az egészségtől, a szeme csillogott, az arca kipirult, mintha semmi más nem jelentene nagyobb élvezetet számára, mint a háború. Az udvar tagjai felegyenesedtek, és figyelték, ahogy a trónomhoz sétálok. Ez a bál valójában a látszat fenntartásáról szólt, és arról, hogy úgy tűnjön, mintha ez a királyság – és ez az udvar – érinthetetlen lenne. 

			Rothnic Boria pátriárka ott állt a trón közelében. Mélyen megviselte a fia halála. Sabium azonban örült ennek, és bosszút ígért neki – ha a zseniális elmét, amely megálmodta a ló nélküli kocsikat, felhasználhatja valamire, ami sokkal… halálosabb.

			Rothnic egyetértett. Több kémem is próbálta kideríteni, hogy pontosan miben mesterkedik, de nem jártak sikerrel. A pátriárka éjjel-nappal dolgozott, a rögeszméje lett Madinia elpusztítása. 

			Ha valaha is a kezei közé kerülne, akkor a lány kegyelemért esdekelve halna meg. 

			Ez egy lehetséges kockázat volt. 

			Leültem, és intettem, hogy nem kérem a felém nyújtott kupa bort. Sabium folytatta a beszélgetést. Már meg sem próbálta eltitkolni előlem a tervei nagy részét. 

			Tudtam, hogy ez mit jelent. 

			Abban a pillanatban, hogy megöli a fiamat, engem is megöl. Miért vesződött volna azzal, hogy halkabbra fogja a hangját, amikor úgysem fogok életben maradni, hogy bárkinek is elárulhassam a titkait?

			A szívem olyan hevesen vert, hogy már a fülemben hallottam a dobogását. Ismertem Sabiumot. És az utóbbi időben már egy halvány vigyorral az arcán kezdett rám nézni, a korábban élettelen szeme úgy csillogott, mint aki jól szórakozik. Ha minden a tervének megfelelőn halad, akkor az életemnek heteken vagy akár napokon belül is vége lehet.

			– Mondja, felség, sikerült megtalálnia Caddarilt, a Mészárost? – kérdezte Rothnic. 

			Erre megrándult Sabium egyik arcizma. Senki más nem mert volna ilyen kérdést feltenni neki, de Rothnic tudta, hogy biztonságban érezheti magát. Legalábbis egyelőre. Sabium megengedte az őreinek, hogy letartóztassanak bárkit, akit „romlottság”-gal gyanúsítanak. Sokan közülük azonban arra használták fel ezt a lehetőséget, hogy rendezzék a régi tartozásaikat. Caddaril emberfiát hibridként elégették, és az alvilág vezére felszította a düh szikráit a lakosság körében. Ezek az indulatok aztán lázadásokba torkollottak, amelyeknek az elfojtása heteket vett igénybe. Reméltem, hogy még több zavargás követi majd ezt, de a város lakói féltek, miután Sabium őrségének a tagjai lemészárolták azokat, akik a legnagyobb felbolydulást okozták. 

			Sabium meghívta a Mészárost vacsorára. Caddaril azonban inkább visszavonult a föld alá. Sabium most gyöngének tűnt. De ami ennél is fontosabb: a Mészáros bosszúra szomjazott.

			– Még nem. – Sabium próbált semleges hangot megütni, és kinyújtóztatta a lábát. – Ez azonban mindössze idő kérdése. Be fog állni a sorba.

			Nem, nem fog. Sabium megölte az egyetlen fiát. Ezzel ismét bebizonyította, hogy fogalma sincs arról, hogyan reagálnak az emberek egy ilyen súlyos veszteségre. 

			Megengedtem magamnak, hogy arról fantáziáljak, hogy Caddaril egyszer majd meglepi Sabiumot. Kardot fog döfni a király gyomrába, amikor az a legkevésbé számít rá. Sabiumot persze túlságosan is gondosan őrizték – és védték – ehhez, de a gondolatot olyan megnyugtatónak éreztem, mint a forró tüzet egy fagyos napon.

			Egy hírnök közeledett mélyen meghajolva Sabium trónja felé. Sabium csettintett az ujjaival, átvette az üzenetet, majd elolvasta. 

			Döbbenet suhant át az arcán, amit rögtön követett a félreérthetetlen diadal. 

			Hirtelen kiszáradt a szám, a gyomrom nyugtalanul kavargott. Ha Sabium valami miatt diadalmámort érez…

			– Van valami, amit el kell intéznem – mondta.

			De most nem hozzám beszélt: Rothnic felé biccentett, aki lehajtotta a fejét, a szeme kíváncsiságtól csillogott.

			Sabium felállt, mit sem törődve az udvaroncokkal, akik meghajoltak előtte. Kisétált a teremből, én pedig végigpillantottam az udvartartása tagjain. Egyik kémem sem volt ott. Ugyanakkor tudtam, hogy hol lehet az egyikük.

			Ha most én is távoznék, ilyen gyorsan Sabium után, az szemet szúrna nekik. És nem engedhettem meg magamnak, hogy akár csak a gyanú legkisebb árnyéka is rám vetődjön. Így hát vártam még, nyugodt és unott arckifejezést öltve magamra. Sőt, még azt is hagytam, hogy Rothnic odavezessen a táncparkettre, igaz, a bőröm egész idő alatt bizsergett, annyira undorodtam.

			– Úgy látom, máshol jár gondolatban, felség.

			– Háborúban állunk, Boria pátriárka. Mindannyian gondterheltek vagyunk.

			– Hmm.

			– Ha megbocsát – szólaltam meg, amikor véget ért a tánc. – Tudja, hogy mennyire kimerítőek számomra ezek a dolgok.

			– Hát persze. – Találkozott a tekintetünk, és felgyorsult a pulzusom. Rothnic mindig is veszélyes volt, de a fia halála felszabadított benne valami mást is. Valamit, ami vért kívánt. Elmosolyodott, és elengedett. – Jó éjt, felség!

			Végigpásztáztam a termet, az udvarhölgyeimet keresve. Addig maradhattak az udvari rendezvényeken, ameddig csak akartak, de mostanra mindannyian szabályos, zárt alakzatba rendeződtek, és úgy követtek kifelé az ajtón, mintha bennem látnák a biztonságuk garanciáját.

			– Szüksége van valamire, felség?

			– Nem, nincsen. Jó éjt, Lisveth!

			Bólintott, és a többi udvarhölgyre pillantott. Együtt mentek fel a lépcsőn. Az udvar tagjainak a megfélemlítésével sikerült elérni azt, amire semmi más nem lett volna képes. Az udvaroncok felhagytak a kicsinyes féltékenykedéssel, és úgy döntöttek, inkább összefognak a biztonság kedvéért.

			Neliát a lakrészem előtt találtam, amint úgy tett, mintha egy tükröt nézegetne a folyosón, hogy nincs-e rajta koszfolt. A szokásos vastag gyapjúruháját viselte, a vállát előreejtette, a hátát kissé begörbítette. Lévén az a nő, aki az összes szolgát felügyelte – az istállófiúktól a konyhai dolgozókig –, Nelia a kastély minden szegletébe bejáratos volt, ezért kivételesen fontos hírforrásnak számított.

			– Az általad felügyelt szolgák csalódást okoztak – csattantam fel. – A tükreim tele vannak ujjlenyomatokkal.

			Nelia tekintete találkozott az enyémmel. Mély ráncok húzódtak a két szemöldöke között, és lehajtotta a fejét.

			– Kérem, engedje meg, hogy utánajárjak, felség! Meg fogom büntetni az illetőt, bárki is felelős ezért. 

			A beleegyezésem jeleként intettem, mire ő előresietett, és kinyitotta a szobám ajtaját.

			– Személyesen fogom ellenőrizni az összes tükröt – jelentette be hangosan.

			– Rendben van.

			Nelia minden egyes helyiséget tüzetesen átvizsgált, hogy nem téblábol-e ott valaki, miközben én a tűz előtt álldogáltam. Az idő sokkal enyhébb volt, mint korábban, de még mindig jólesett a lángok melegsége.

			Nelia végül kilépett, az arca sápadt volt.

			– Elfogták a hibrid örökösnőt – bökte ki, abbahagyva a színészkedést. – Regner egyik titkos börtönében tartják fogva.

			Úgy éreztem, lyuk tátong a gyomrom mélyén. Ha az örökös meghal, akkor a fiamnak semennyi esélye sincsen.

			– Nem fogja idehozni őt. – A tűz felé fordultam. – Legalábbis addig biztosan nem, amíg ki nem szed belőle minden információt, amire szüksége van.

			– Nem, felség. Regner tudja, hogy ez a kastély tele van kémekkel. És nem fogja megkockáztatni, hogy valaki kiszabadítsa az örökösnőt.

			Szembefordultam az asszonnyal.

			– Hol tartja fogva?

			– Nem tudom biztosan.

			Ez nem ért meglepetésként. Tisztában voltam azzal, hogy a férjem sok börtönt tart fenn szerte a királyság területén, és csak annyit tehettem, hogy leszűkítem a szóba jöhető lehetőségeket, amíg nem rendelkezünk több információval.

			– Mi történt a Vérszomjas Herceggel?

			– Nem tudom, felség.

			A kezem ökölbe szorult, és próbáltam türelmes maradni.

			– Hány őrt vitt magával Sabium? És mennyi élelemmel utaztak? Nem említette valamelyikük, hogy előreláthatóan hány éjszakát fognak távol tölteni?

			Nelia pislogott.

			– Majd kiderítem.

			Bólintottam.

			– Minél hamarabb.

			Nelia megfordult, és kisétált a szobából.

			Remegő kézzel végigsimítottam az arcomat. Ha a hibrid örökösnőt lemészárolják, mielőtt sikerülne kiszabadítania a fiamat, akkor minden erőfeszítés hiábavaló volt.

			Sabium arca jelent meg előttem. A sokk okozta öröm. Több tervet is kidolgozott, abban reménykedve, hogy elfoghatja a lányt, de a lelke mélyén mégsem számított arra, hogy ez sikerülni fog neki. 

			Vajon Madinia megbízik bennem a gromaliai hibrideket illetően? És ha igen, akkor ez a bizalom elég ahhoz, hogy higgyen nekem, ha felfedem, hol van Sabium börtöne? Kelepcében éreztem magam, mert képtelen voltam kiszabadítani a hibrid örököst. De ha Madinia bízna bennem, akkor lenne arra esélye, hogy kiszabadíthassa őt. 

			A várbörtön pontos helyétől függően Sabiumnak órákba vagy akár napokba is telhetett, mire eljut az örököshöz. Még az is lehetséges, hogy elveszíti a fejét, és ott rögtön megöli a lányt, majd visszahozza a holttestét, hogy közszemlére tegyék a város falain.

			Nem, ezt nem hagyhattam.

			Egyelőre legalábbis.
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			PRISCA

			 

			 

			 

			Járkált valaki a köveken. Felriadtam álmomból, és kinyitottam a szemem, épp akkor, amikor megjelent a férfi, akit a kocsiban láttam… Eadric. Eltűnt róla a színlelt jókedv minden nyoma, amit úgyis csak álarcként viselt. Ezúttal kifejezéstelen volt az arca, a tekintete kemény. Összeszorult a mellkasom. Ez nem sok jót jelentett rám nézve.

			Eadric intett a vörös hajú őr felé anélkül, hogy akár csak egyetlen pillantást is pazarolt volna rá. Az őr gúnyosan vigyorogva nézett rám, miközben kinyitotta a cellám ajtaját, majd visszacsúsztatta a kulcsot a zsebébe. Egy másik férfi is követte Eadricet a cellámba. Alacsonyabb volt nálam, és vézna testalkatú, szinte csont és bőr. Fürge léptekkel haladt, sietve Eadric után. Ritkuló haját hosszúra növesztette, és miközben lépdelt, a tincsei szétváltak, felfedve a kopasz fejbőre vagy tenyérnyi széles felületét.

			A cella ajtaja becsukódott mögöttük, és úgy éreztem, mintha egyszerre összezsugorodott volna körülöttem a tér. 

			Eadric egyik arcizma megrándult. És most a fogait is összeszorította. A hátamat a falhoz nyomtam, és vártam, hogy színt valljon.

			Két férfi egy fegyvertelen nővel összezárva egy zárt cellában – ennek nem lehet szerencsés kimenetele. Legalábbis a nő számára.

			– Úgy tűnik, a bátyád magával vitte a homokórát – mondta Eadric nekem.

			A mellkasom megemelkedett a megkönnyebbüléstől, és sikerült végre nagy levegőt vennem. Ha Demosnál van a homokóra, és Eadric nem tudja, hogy Demos hol lehet, az azt jelentette, hogy túlélték, bármilyen meglepetést is tartogatott számukra Regner. 

			– Ez nagyon is Demosra vall – válaszoltam.

			Eadric ridegen elmosolyodott.

			– Hozzáérnie sem lett volna szabad. Mi lenne, ha elárulnád, hogyan törte át a védelmet?

			– Nem fogom elmondani neked…

			Eadric a mellette álló férfi felé mutatott, aki felemelte a kezét, hosszú, véres vágást ejtve a bicepszemen. 

			Fájdalom száguldott végig a karomon. Felsikoltottam, és rá akartam tapasztani a tenyeremet a keletkezett sebre, de a súlyos láncok nem engedték. A férfi erre a képességével végighasította a tunikámat, mélyen az izmaimba vágva. Összeszorítottam a fogaimat, és teleszívtam a tüdőmet levegővel.

			Eadric ismét intett. A férfi bólintott, és egy újabb mély vágást ejtett a bal bokám mentén. Felszisszentem, Eadric pedig mindvégig engem figyelt. A szeme csillogása elárulta, hogy mennyire mulattatja a helyzet.

			– Fogalmad sincs arról, hogy mikor kell engedni, igaz?

			– Kínozz csak tovább, ameddig akarsz! – feleltem. – Velem semmit sem fogsz elérni.

			– Biztosra vettem, hogy ezt fogod mondani.

			Ide-oda vonaglottam, miközben újabb vágások nyíltak meg a testemen. Forró vér folydogált a bőrömön, fémes szaga megcsapta az orromat, és ettől megszédültem. De semmiképp sem akartam még egyszer sikítani. És megfogadtam, hogy egy szót sem fog kiszedni belőlem ez az alávaló alak.

			Eadric közelebb hajolt hozzám, miközben a falnak támaszkodtam, zihálva a fájdalomtól.

			– Soltor akár a csontot is elvágja – közölte velem könnyed, társalgási hangnemben. – Aztán be is tudja zárni azokat a sebeket, és akkor kezdhetjük elölről az egészet. Ha kell, akkor akár napokon át.

			Belekapaszkodtam az utolsóként kimondott szavaiba. Akár napokon át. Ebből arra következtettem, hogy Regnernek még ide kell jönnie. A többnapnyi távlat azt jelentette, hogy Cavis és én akár meg is szökhetünk, még mielőtt Regner megérkezik.

			Eadric csettintett a nyelvével. Bizonyára jeladás volt ez Soltornak, mert éreztem, hogy a bőröm elkezd begyógyulni és összeforrni, összezárulva a mély, vágott sebek körül. Olyan fájdalmas volt mindezt megtapasztalni, mintha egyenként varrta volna össze az összes sebemet.

			– Még egyszer – utasította Eadric.

			Fájdalom hasított végig a testemen, ahogy újra és újra és újra megvágták. Behunytam a szemem, hogy megpróbáljam kizárni a kínszenvedést, Eadric hangját és Soltor kapkodó lélegzetvételeit. Ehelyett Lorianre összpontosítottam a figyelmemet. Asiniára. Tibrisre, Demosra. Galonra, Marthra, Rythosra és Madiniára gondoltam. No meg a hibridekre, akik szétszóródva bujkáltak a kontinensen, kétségbeesetten vágyva a békére és a biztonságra.

			– Ezzel mindennek vége lehet – közölte Eadric. – Kiviszlek majd ebből a cellából, rendelek neked egy fürdőt, és vacsora közben megbeszélhetjük ezt az egészet négyszemközt, mint két értelmes ember.

			Felhorkantam. Eadric megmarkolta az államat, mire a szemem kinyílt. A kísérletemet, hogy pofon vágjam, meghiúsította, mert a másik kezével elkapta a két bilincsemet összekötő láncot.

			– Próbáljuk meg ezt! – javasolta. – Náluk van a homokóra. Téged pedig mi tartunk fogva. Hová fognak legközelebb menni?

			Elnevettem magam. Ismét rángatózni kezdett az a bizonyos izom az arcában, és olyan erővel szorította meg az államat, hogy az már fájt.

			– Mi a gond? – kérdeztem. – Amiatt idegeskedsz, hogy idejön Lorian? Mert arra mérget vehetsz, hogy eljön.

			Összepréselte a száját, majd elengedte az államat, és Soltor felé intett. A fájdalom egyre mélyebbre fúródott a testemben, áttörve a védőpajzsomat. A világ hirtelen kifehéredett körülöttem.

			A távolban valaki felüvöltött válaszképpen. Cavis volt az. Már éreztem egyfajta megkönnyebbülést az elmém zugaiban, és hirtelen a levegővétel is könnyebben ment. 

			Cavis még életben volt. 

			Eadric a szőke őr felé fordult:

			– Hozasd ide a vendégünket!

			Kihagyott a szívverésem.

			– Te rohadék!

			Olyan közel hajolt hozzám, hogy közvetlenül a fülembe mormolhassa:

			– Úgyis megtörlek!

			Felrántottam a fejem, és a koponyám nekivágódott az orrának. Eadric hátratántorodott, és az orrához kapott, amiből ömlött a vér. Beleszédültem. Az imént szerzett sérüléseim miatt nem lett volna szabad fegyverként használnom a koponyámat. 

			De megérte. 

			Kinyílt a cellám ajtaja.

			– Gyógyítót? – ajánlotta a vörös hajú őr, maga elé húzva Cavist.

			Eadric azonban nem foglalkozott az őrrel, a tekintetét Cavisre szegezte.

			Inkább téptek volna szét, mint hogy végig kelljen néznem ezt a jelenetet, ahogy Cavis zavarában összehúzott szemöldökkel besétált ide. Találkozott a tekintetünk, és az övé egyszerre kitisztult. Felismert.

			– Figyellek már egy ideje – közölte Eadric. – És mindenféle pletykák eljutnak az embereimhez. Úgy tűnik, nem csak a Vérszomjas Herceggel szoktál kefélni. Sőt, számos tanú megesküszik rá, hogy mindegyiküket elcsábítottad már.

			Olyan sok idő telt el a fogadóban eltöltött éjszaka óta. Azóta, hogy először flörtöltem Loriannel és a többiekkel. Azóta, hogy először hallottam Loriant nevetni. Eadric azt hitte, hogy megszégyeníthet ezzel, de az emlék hatására csak még jobban megerősödött bennem az ellenállás szándéka.

			Összenéztem Cavisszel. Magához tért, szellemileg ismét velünk volt. Egyikünk sem szólalt meg, de ez a pillantás is elég volt. Különös nyugalom áradt szét bennem.

			– Próbálkozzunk valami mással! – javasolta Eadric. – Mindkettőtöknek kérdéseket fogok feltenni. És minden egyes alkalommal, amikor nem kapok választ egy kérdésre, végig kell néznetek, ahogy vérzik a szeretőtök.

			Elfojtottam a feltoluló zokogást. Ezek szerint Cavis hallgatott idáig. Hiába próbált vallomást kicsikarni belőle maga a király, ő egy szót sem szólt. Ezért biztosan súlyos árat kell majd fizetnie.

			– Nekem még csak Soltor segítségére sincsen szükségem – mondta Eadric. – Tudod, hogy mi történik, ha az egyik pókjának sikerül szembeszállnia a királlyal?

			Hallgattam.

			Eadric elmosolyodott.

			– Ez hihetetlenül ritka, és csakis azért lehetséges, mert Sabium király még nincs itt, hogy ő maga tegye fel ezeket a kérdéseket. De minden egyes alkalommal, amikor a szeretődnek sikerül leküzdenie a kényszert, az agyának egy területe vérezni kezd és elhal. Ami azt jelenti, hogy egy idő után már semmi sem fog maradni belőle.

			Nem, nem engedné, hogy Cavis a közelébe jusson ennek a fázisnak. Biztos, hogy Regner megöli Eadricet, ha Cavis meghalna, még mielőtt kihallgathatná. Elvégre Cavis már évtizedek óta közel állt Lorianhez és Conrethhez – a megbízható belső körhöz tartozott. Mégis milyen súlyos sérüléseket volt képes Cavis elviselni, és ennek ellenére továbbra is megmaradni annak, aki eredetileg volt?

			Nem sokat tudtam az agy rejtelmeiről, de Tibris egyszer kifejtette nekem néhány elméletét a személyiségről és az elménk különböző részeiben tárolt emlékképeinkről.

			Oldalra billentettem a fejem, és vigyorogva néztem Eadricre.

			– Valaki mást is be kell vonnod ebbe? És mi lesz az ígéreteddel, hogy te magad fogsz megtörni engem?

			– Nem csak fizikailag értem. A gondolkodásmódodra is. Még a lelkedet is össze fogom törni. Ez a legkevesebb, amit megérdemelsz.

			– Mit követtem el ellened?

			Eadric úgy ráncolta a homlokát, mintha nem is értené a kérdésemet. De az nyilvánvaló volt, hogy valami személyes indíttatás mozgatja. Ezen törtem a fejem, de nem ismertem őt: nem is láttam a fogadóban a Loriannel eltöltött nap előtt.

			Eadric most Soltor felé intett.

			– Vágjunk bele!

			Soltor meglendítette az egyik kezét. Erre egy hosszú vágás nyílt meg a testemen, közvetlenül a bordáim fölött, ami elég mélyre hasadt ahhoz, hogy kilátsszanak a csontjaim. Szédülni kezdtem, és összeszorult a torkom. Eadric felnevetett. 

			Cavis Soltor felé vetette magát. Eadric abbahagyta a nevetést, amikor Soltor hátrálni kezdett, amíg neki nem ütközött a falnak, próbált minél távolabb kerülni Cavistől.

			– Állj! – parancsolt rá Eadric Cavisre.

			Cavis azonban nem törődött vele. Vér folyt az orrából, sőt a szeméből is.

			– Cavis, kérlek, hagyd abba! – könyörögtem.

			Eadric ekkor Soltorra pillantott, aki ezúttal Cavist vágta meg, egy hosszú sebet nyitva meg a combján. Cavis alól hirtelen kiszaladt a lába, és a földre zuhant. A fekete pókháló éles kontrasztot alkotott a sápadt arcbőrével, az addig álmatag tekintete üveges lett a fájdalomtól és a zavarodottságtól. Olyan hőség száguldozott az ereimben, mintha forrna a vérem.

			Soltor végighasított Cavis orcáján, kettétépve a hálót. Cavis húsa lefittyedt, a kilátszó arccsontjának a fehérsége élesen elütött a vér élénkvörösétől.

			Mit tehetnék? Hogyan vethetnék véget ennek? Tehetetlen és tanácstalan voltam. Teljesen hasznavehetetlen. Megfeszítettem az izmaimat, feszegetve a bilincseimet, és keresve az erőm egy szikráját legalább. De semmit sem éreztem. Égett a szemem, a lélegzetvételeim egyre gyorsabban és gyorsabban követték egymást.

			Eadric úgy mosolygott rám közben, mintha olvasni tudna a gondolataimban. 

			– A kínzás önmagában véve unalmas dolog – közölte könnyedén, mintha csak társalogna. – Elvégre a test csak bizonyos mennyiségű sérülést képes elviselni, mielőtt elkezdenek leállni a szervek. Ezért is annyira érdekes Soltor ereje és képessége. Nincs határa a fájdalomnak, amit el fogsz szenvedni. Annak a fájdalomnak sincsen, aminek a szerelmed lesz kitéve. Újra és újra és újra meggyógyítunk majd, és az elméd lesz az, ami hamarabb fog megtörni, mint a tested. Így sokkal élvezetesebb élmény.

			Biccentett Soltornak, és Cavis arcán elkezdett összeforrni a bőr a sérülések körül. Uralkodtam a vonásaimon, hogy kifejezéstelen maradjon az arcom, palástolva a megkönnyebbülést, ami végigsöpört rajtam. Soltor kifújta a levegőt, és a sebeimre összpontosította minden figyelmét. De ezúttal nem gyógyultak be teljesen.

			A gyógyítóereje mégsem volt határtalan.

			A tekintetem találkozott Cavisével. A szeme ismét kitisztult, és nyugodt, egyenletes pillantásokkal segített újra felépítenem a megrendült védőpajzsomat. Csak még egy kicsit kell kitartanunk.

			 

			LORIAN

			 

			Az erdőben hűvös volt. A magasba törő fenyők sűrűn zsúfolódtak össze benne, az ágaik olyan szorosan egymásba fonódtak, hogy eltakarták az eget.

			A bágyadt napfény ennek ellenére átszüremlett az ágak között, és pettyes mintázatokat rajzolt a burjánzó páfrányokra. Egyik lábamat a másik elé téve nesztelen léptekkel araszoltam a fenyőfák tűleveleinek süppedős szőnyegén. Éreztem, hogy a sebeim lassan gyógyulgatnak, miközben az erdőt jártam.

			Demos és én korábban felváltva cipeltük Asiniát, mígnem néhány perce magához tért, és ragaszkodott ahhoz, hogy lábra tud állni. A járása azonban bizonytalan volt, és láttam, hogy miközben mozog, nem képes fókuszálni a szemével. Mivel nemrég hányt, valószínűleg rövid időn belül ismét cipelnünk kell. De ugyanolyan önfejű teremtés volt, mint Prisca.

			A párom.

			Olyan hevesen kavargott a gyomrom, mintha egy láthatatlan kéz belém nyúlt volna, és markolászná a zsigereimet. A mellkasomban az űrt napról napra mélyebbnek éreztem, mintha azzal fenyegetett volna, hogy hamarosan elnyel. Ilyen messze kellett lennem tőle, miközben tudtam, hogy halálos veszély fenyegeti… Nem volt ennél nagyobb kínzás. Lehet, hogy ez volt a büntetés az évek alatt kezemhez tapadt vérért.

			Az istenek pontosan tudták, hol kell lecsapni rám. Bármit megadtam volna azért, hogy helyet cserélhessek vele.

			Asinia halkan átkozódott, amikor megbotlott egy ágban. Demos és én azonban hallgattunk. Nem maradtak már szavak, amiket kimondhattunk volna. 

			Korábban pénzzé tettük a lovainkat a legközelebbi faluban, mielőtt elindultunk a barlangok felé, mert nem akartuk megkockáztatni, hogy a hátasaink éhen haljanak, vagy magukkal vigyék őket az ellenségeink, ha kelepcébe esünk a barlangokban. A Hemiarath nevű település azonban még mindig többórányi gyalogútra volt. 

			– Sólyom – dörmögte Demos.

			Megfordultam, és láttam, hogy felfelé néz, az eget bámulva.

			Aquilus zuhanni kezdett lefelé, majd a fák között siklott, és végül leszállt a vállamra. A megkönnyebbülés úgy csordogált át rajtam, mint fagyos víz az égési sérülésen.

			Megsimogattam Aquilust, és az agyam kellően kitisztult ahhoz, hogy képes legyek összpontosítani a figyelmemet.

			– Küldök majd egy üzenetet Galonnak és a többieknek – mondtam.

			Asinia bólintott, és megkapaszkodott Demos karjában, hogy képes legyen megtartani az egyensúlyát. Pánik és a tehetetlenség miatt érzett düh csillant meg Demos szemében, amikor a tekintete találkozott az enyémmel. Igen, szükségünk volt egy gyógyítóra.

			– Hemiarathban szemmel fognak tartani minket – szólalt meg Asinia. – Regner kémjei ott lesznek, arra az esetre, ha túlélnénk.

			– Tisztában vagyok vele.

			Szerencsére volt még egy választási lehetőségem.

			– Nem állhatunk meg ott. Muszáj folyamatosan mozgásban lennünk. Pris…

			Demos lassan elfordította a fejét, és semmi emberi nem maradt a tekintetében. Ha nem tudtam volna biztosan, hogy hibrid, azt hihettem volna, hogy tündér, aki emberi bűbájt visel.

			– Meg fogunk állni Hemiarathban, és keresünk neked egy gyógyítót – jelentette ki.

			– Csakhogy itt nem te vagy a főnök – vágta rá Asinia. – Ha sikerül eljutnunk a faluig, és ott Regner őrsége letartóztat bennünket, akkor ki fogja megtalálni Priscát?

			– Leszavaztunk téged – mondtam szelíden, és igyekeztem uralkodni az indulataimon, miközben mélyen beletúrtam a zsebembe, ahol megtaláltam egy pergamendarabot, amit korábban kettétéptem. 

			– De…

			Felemeltem a tekintetemet, és Asinia összerezzent. Demos mozdulatlanná dermedt, majd lassan odaaraszolt a lány mögé. A szeme dühtől perzselt, amikor találkozott a tekintete az enyémmel. 

			– Innod kellene egy kis vizet – dünnyögte Demos, és átnyújtott Asiniának egy bőrkulacsot. 

			A lány kissé ellépett mellőle, és mohón inni kezdett, én pedig nekifogtam megírni az üzeneteimet. 

			Egyet egy tündérnőnek címeztem, aki Hemiarath környékén lakott. Nem fog örülni, hogy hall felőlem. Csakhogy tartozott nekem.

			A következő üzenetet Galonnak szántam. Nem számolhattam be neki Cavisról. Így nem. De tájékoztattam Prisca elrablásáról, a tündérek nyelvén írtam neki. Egy éjszakát Hemiarath közelében fogunk tölteni. Aztán elkezdem kifaggatni az őröket a királyság valamennyi falujában és városában, amíg ki nem derítem, hol tartják fogva Priscát.

			Egyenesen Aquilus szemébe néztem. Az első üzenetet rákötöztem a jobb lábára, majd megkocogtattam.

			– Valdoria az első – mondtam neki.

			A madár oldalra billentette a fejét. Ekkor rákötöztem a következő üzenetet a bal lábára.

			– Aztán Galonhoz repülj! – tettem hozzá.

			Hosszú idő telt el azóta, hogy Aquilus utoljára üzenetet vitt Valdoriának, így vártam egy percet, hogy emlékezzen rá. Aztán újra megkocogtattam a jobb lábát.

			– Valdoria.

			Még egyszer megkocogtattam a másik lábát.

			– Galon.

			A madár gyöngéden az arcomhoz érintette a csőrét.

			Rendben.

			– Mi a garancia arra, hogy az első üzenet címzettje nem fogja elolvasni a Galonnak küldött üzenetedet? – kérdezte Demos.

			– A tündérek által képzett sólymokat nemcsak mágikusan készítették fel, hihetetlenül kegyetlenek is. Ráadásul Aquilus másféle mágiákkal szemben is ellenálló. Létezik egyfajta természetes védekező képesség, és kifejezetten erre tenyésztették ki a madarakat.

			Aquilus elrugaszkodott a vállamról, és szárnyalni kezdett felfelé, mi pedig folytattuk az utunkat. 

			Galon, Rythos és Marth már napokkal korábban elhagyhatta Quoritht. Remélhetőleg már vissza is tértek Eprothába. 

			Beszélnem kell velük Cavisről.

			Cavis.

			Ha Demos és Asinia nem a saját szemükkel látták volna, akkor biztosra veszem, hogy csak képzelődtem. De igaz volt. 

			Regner minden bizonnyal nagy hatással volt rá, amikor még gyerek volt, mielőtt befogadtuk magunk közé. Ha Cavis tudta volna, akkor sohasem alapít családot. 

			A gyötrelem a szemében, amikor rádöbbent, hogy mi történik vele… 

			Mintha egy élettelen bábu lett volna, aki képtelen irányítani a mozdulatait.

			Prisca harcolna érte. Bármi történjék is. Prisca nem látta, hogy Cavis már nem azonos azzal a baráttal, akit ismert. De Cavis tisztában volt ezzel. Ezért is könyörgött nekem, hogy végezzek vele. Marta az epe a torkomat. Kudarcot vallottam. 

			És Priscát sem sikerült megvédenem.

			Végül megálltunk egy folyó mellett, és feltöltöttük a vizestömlőinket. Demos levette az ingét, belemártotta a vízbe, majd borogatni kezdte vele Asinia fejét, aki halálsápadt arccal ült a folyó partján.

			– Meg fogják kínozni Priscát – szólalt meg.

			– Nála van a korong – mondta erre Demos, és az arckifejezése komorabb lett, mint amilyennek valaha is láttam. – Sosem fogja elárulni a hibridek titkait.

			A korong. A tündérek egyik találmánya volt, ami lehetővé tette egy fogoly számára, hogy kioltsa a saját életét. És ez a helyzet pontosan ilyennek tűnt. Mindegyikük rejtegetett egy ilyen korongot a testén.

			– Arra nem kerülhet sor – nyögtem ki. Abban a pillanatban elvettem ugyanis Priscától a korongját, amikor észrevettem. 

			Asinia felpattant.

			– Te önző gazember!

			– Meg fogom találni őt.

			Asinia kinyitotta a száját, majd becsukta, bármit is látott az arcomon.

			Esküt tettem neki, Demosnak és maguknak az isteneknek:

			– Tűvé fogom tenni ennek a kontinensnek minden egyes négyzetcentiméterét, ha szükséges. És mindenkit lekaszabolok, aki az utamba akar állni. Prisca életben fog maradni. Kezeskedem róla.

			 

		

	
		
			4 

			PRISCA

			 

			 

			 

			A kínzás órákon át folytatódott. Amikor Soltor átvágta Cavis hegyes fülét, gyalázatosan közel kerültem ahhoz, hogy elmondjak neki mindent, amit csak tudni akar.

			Ehelyett összeszorítottam a fogamat, pontosan tudva, hogy mi fog történni, amennyiben megtörök. Egyébként is meghalnánk. Ahogyan az összes barátunk is. A családtagjainkkal egyetemben. 

			Csak nehezen sikerült visszafojtanom a könnyeimet, amikor Cavis szemében kihunyt a szikra, és ismét kifejezéstelenné vált a tekintete. Bármit képes lennék elviselni, bármilyen nemű fájdalmat, de ezt nem. Cavis elvesztését elviselhetetlennek éreztem, miközben még mindig ott állt előttem. 

			Amikor Cavis elhallgatott, Eadric megeresztett egy sor káromkodást. Úgy tűnt, Cavis nem ismerte fel a fájdalomnak ezt a formáját, ami megkönnyítette ezt a helyzetet.

			Egy rohadt szót sem fogok mondani Eadricnek.

			Soltornak eleredt az orra vére, amikor Eadric arra kényszerítette, hogy az erejét meghaladóan is folytassa. Tudtam, milyen érzés ez a fajta fejfájás. És reméltem, hogy ő is ugyanezt éli át.

			Végül Eadric kisétált, nyomában a botorkáló Soltorral.

			– Ne helyezkedj el túlságosan kényelmesen! – szólt hátra Eadric a válla fölött. – Visszajövünk.

			Ez volt a kínzás igazi formája. Tudni, hogy bármelyik pillanatban újra elkezdődhet az egész. Eadric elmosolyodott. Ő is tudta, hogy így van.

			Cavis a falnak támaszkodott, a szeme üveges volt. Odakúsztam hozzá, és megfogtam a kezét. Dermesztően hideg volt. Az egész testem remegni kezdett. Az én sebeim nem voltak mélyek, nem fenyegetett az a veszély, hogy elvérezzek, de a fájdalom nem szűnt meg. 

			– Cavis? Hallasz engem?

			Lassan oldalra fordította a fejét, és láttam a felismerés halvány jelét a tekintetében.

			– Pris. Meg kell ölnöd engem. Magamtól képtelen vagyok megtenni. A kényszer nem engedi.

			Elemeltem a kezemet. Cavis elkapta és megszorította.

			– Cavis…

			– Figyelj rám! Túl sokat tudok. Én… most már emlékszem. Regner egész idő alatt arra várt, hogy az évtizedek alatt közel kerüljek az ellenségeihez. Hogy kiismerjem magam a tündérek udvarában. Hogy megértsem Conreth észjárását, és előre meg tudjam jósolni Lorian stratégiáját. Tudom, hogyan reagálnak az embereink a fenyegetésekre, és kiket fognak felhasználni az egyes támadásfajtákhoz. Tudom, hogyan fog szavazni a különféle térségek lakossága, és kik azok, akik nagy valószínűséggel Conrethnek fognak dolgozni. Amennyiben életben maradok, Regner is hozzá fog jutni mindezekhez az információkhoz. – Szomorúság suhant át az arcán. 

			Megráztam a fejem. Erre még csak gondolni sem akartam.

			– Meg fogjuk találni a módját, hogy visszacsináljuk, amit művelt veled – ígértem. – Amint sikerült kijutnunk innen, visszatérünk Lorianhez és a többiekhez. Olyan helyen tartunk majd téged, ahol vigyázhatnak rád, amíg megtanuljuk, hogyan…

			– Nem, ezt nem lehet helyrehozni. Minél tovább maradok életben, annál nagyobb veszélyt jelentek rád, Lorianre, sőt mindenkire. Tudom, hogyan lehet áttörni a hibrid táborban lévő tündérek védelmét. A táborban, ahol Sybella és Piperia is él jelenleg.

			Forró könnyek perzselték a szememet. Értettem, hogy mit akart mondani ezzel. De ha sikerülne kiszabadulnunk innen, akkor meggyógyulhatna. Tudtam, hogy képes még a teljes felépülésre.

			– Cavis.

			– Csodálatos életet élhettem, Prisca. Lehet, hogy elveszítettem a lényem egyes részeit, amíg túl fiatal voltam ahhoz, hogy emlékezzek erre, cserébe viszont testvérekre találtam, akikkel évtizedek óta együtt harcolok. És megismerkedtem Sybellával is. És Piperiával. Százszor is hajlandó lennék meghalni azért, hogy biztonságban tudhassam őket.

			Ezt hallva annyira összeszorult a torkom, hogy az már fájt.

			– Te több időt érdemelsz ennél. Ne add fel, Cavis! Kérlek!

			Cavis mindössze csak megfeszítette az állát. 

			Nem voltam hajlandó elfogadni ezt. Tiltakoztam ellene. 

			A csuklóm köré záruló bilincsek mintha még szorosabbá váltak volna, reagálva a gondolataimra, és alaposan szemügyre vettem a zárakat. Sajnos a hajcsatjaimat elkobozták. Körbepillantottam a cellában.

			– A vörös hajú őrnél vannak a láncaink és a cella kulcsai – súgtam oda Cavisnek. – Neked meg nekem össze kell dolgoznunk.

			Amikor rám pillantott, a tekintete fájdalmasan gyöngéd volt.

			– Mondd meg Sybellának, hogy nekem mindig ő volt az igazi. Attól a pillanattól kezdve, hogy először megláttam. Ő is tudja, hogy így van, én mégis szeretném emlékeztetni erre. Mondd meg neki… mondd meg neki, hogy minden egyes másodperc megérte azért az időért, amit vele tölthettem el. És egy napon majd, amikor Piperia elég idős lesz már ehhez, akkor mondd el neki, hogy segíteni próbáltam a Regner elleni háborúban. Akár el is túlozhatod a szerepemet. – A szája még szélesebb mosolyra húzódott, bár a szeme könnyektől csillogott. – Minden kislánynak abban a tudatban kellene felnőnie, hogy egy hős volt az édesapja.

			A torkom annyira összeszorult erre, hogy egyetlen szót sem voltam képes kipréselni magamból. Cavis folytatta a mondandóját:

			– Vigyázz Lorianre! Öleld magadhoz, ragaszkodj hozzá, és élvezz ki minden pillanatot! Már olyan hosszú ideje vár rád. És mondd meg neki, Galonnak, Marthnak és Rythosnak is… Mondd meg nekik, hogy életem legnagyobb megtiszteltetésének éreztem, hogy a testvérük lehettem!

			– Nem erről beszélek.

			Cavis halkan elnevette magát.

			– Nehogy feladd az önfejűségedet, Pris! Szükséged lesz rá. Most már emlékszem rá, tudod. Amikor még kisfiú voltam. Emlékszem, hogy a szüleim meghaltak, és arra is, ahogy futottam, hogy biztonságos helyet találjak magamnak. Valaki megütött, majd felkapott a karjába, és magával vitt Regnerhez. Ő nagyon örült, amikor megtudta, hogy milyen képességgel rendelkezem. Egyszer azt mondta, hogy fel fogom fedni előtte az összes titkot, amit csak megismertem életem során. Az összes beszélgetésről beszámolok majd neki, amit bármilyen nyelven hallottam addig.

			Ezután csend telepedett közénk. Nem voltam hajlandó arra gondolni, hogy Cavis nem fog kijutni innen, ő pedig a jelek szerint elégedett volt azzal, hogy elgondolkodva bámulhatja a falat. 

			Végül elkezdtem reszketni. Cavis felemelte az összeláncolt kezeit, én pedig addig helyezkedtem, hogy a mellkasára dőlhessek.

			– Ne add fel! – könyörögtem neki.

			– Nem adom fel. De fel kell készülnöd. Ha valami történik velem, akkor ki kell jutnod innen.

			– Hagyd abba! – mondtam kitartóan. – Ki fogunk jutni. Vagy ha nem, akkor Lorian és a többiek megtalálnak minket. Minden rendben lesz.

			Cavis elmosolyodott. De nem osztotta a véleményemet.

			– Ígérd meg nekem, Pris, hogy kijutsz innen, és nem hagyod, hogy megtörjenek! Nem hagyod, hogy ez megtörjön.

			Mélyen belenéztem az álmodozó szemébe, képtelen voltam megtagadni tőle a kérése teljesítését. 

			– Megígérem.

			 

			MADINIA

			 

			Nem hazudott az a ribanc. Vicer emberei Gromaliában állomásoztak. Amint megkapta az üzenetemet, azok az emberek figyelmeztették a hibridek táborát a közelgő támadásra. A vezetők azonnal eltávolították onnan a fiatalokat, a betegeket és az időseket. Mindenki, aki még harcképes volt, felkészülten várta a gromaliai király embereinek az érkezését. 

			Mindkét oldal súlyos veszteségeket szenvedett el. De végül a gromaliaiak menekülni kényszerültek. Kaliera figyelmeztetése nélkül tömegmészárlásra került volna sor. Most azonban a gromaliai hibridek levonultak a tündérek földjére, és csatlakoztak a hibridekhez az ottani táborban. 

			Miben mesterkedett vajon Kaliera? 

			Ő soha semmit sem tett pusztán jószívűségből. Eleve az is kérdéses volt, hogy van-e egyáltalán szíve. Egyszer láttam őt, amikor megütött egy cselédlányt, mert túl hidegnek találta a teát, amit felszolgált neki. 

			Arról nem is beszélve, hogy Kaliera azt a hibridet Regner börtönébe vetette – csak azért, hogy Regner hajnalban elégesse. Wila. Ez volt a cselédlány neve. Prisca még mindig nem tette túl magát a lány halálán. 

			Akkor miért figyelmeztetett minket a királynő a hibridek táborára?

			Hátradőltem a székemben, és kényszerítettem magam, hogy a körülöttem hallható hangokra koncentráljak. Egy újabb kocsmában ültem, ami ezúttal egy fogadóhoz tartozott, és egy kis falu szélén állt. A település fekvése és szerény mérete azt jelentette, nem kell attól tartanom, hogy a fogadósok kémkednek – jelenleg túlságosan lefoglalta őket, hogy gondoskodjanak a hosszú utazás után betévedt utazókról.

			Néhány asztallal arrébb kapatos férfiak egy csoportja nevetgélt felszabadultan. Az elmúlt néhány órában egyre hangosabban mulatoztak, miközben a boromat kortyolgattam. 

			De engem nem ők érdekeltek. Nem, engem csak a mögöttem ülő két férfi foglalkoztatott. Mindketten köpönyeget viseltek, és mindvégig visszafojtott hangon beszélgettek. Tetszetős csizmát viseltek, és még annál is jobb fegyvereket hordtak magukkal. A köpönyegük egyszínű és egyszerű szabású volt, és teljesen dísztelen, de láttam az anyaguk minőségét: a tiszta gyapjú egyszerre volt meleg, és azt is garantálta, hogy ne ázzanak el az esőben.

			Mindkét férfi szakállas volt, bár az egyikük jóval idősebbnek tűnt – a hajába és a szakállába is őszes sávok vegyültek már. Amikor a társa a szájához emelte a kupát, láttam, hogy a keze fején és az ujjpercein régi hegek és frissebb vágott sebek is éktelenkednek. 

			Zsoldosok voltak. 

			Az őszülő elkáromkodta magát valamin, amit a sebhelyes mondott, mire az megértően bólintott:

			– Pontosan ezt mondtam én is.

			Lesütöttem a szemem, amikor éreztem, hogy az egyikük rám pillant, de rögtön el is kapta rólam a tekintetét.

			– Mistrunból, azt mondtad?

			– Igen. Azt mondták, hogy a falu teljes lakosságát lemészárolták. Egyetlen túlélő sincsen.

			A számhoz emeltem a boroskupámat, hogy megpróbáljam elrejteni bármilyen reakció jelét. Prisca falujáról beszélgettek. Mielőtt Prisca elment, hogy megkeresse a homokóráját, küldött nekem egy üzenetet, amelyben részletesen beszámolt arról, mi történt az ott élőkkel. Nem tudtam eldönteni, hogy pontosan mit is várt tőlem – szánalmat akart-e ébreszteni bennem, vagy mindössze tájékoztatott, hogy tudjam: Regner valószínűleg megpróbálja kipuhatolni a gyenge pontjaimat. Nekem nem voltak gyenge pontjaim. 

			Nem válaszoltam. Prisca pedig nem küldött újabb üzeneteket. 

			Csak egy gyors pillantást mertem vetni a két férfira, amikor az őszülő áthajolt az asztal túloldalára.

			– Ki tette?

			– Eprotha minden falujába, kis- és nagyvárosába eljutottak a kézirattekercsek. Sabium király szerint a hibrid örökösnő és a barátai felelősek a mészárlásért.

			Ezt hallva összeszorítottam a fogamat, és arra számítottam, hogy az őszülő elátkozza a nevünket, és azonnal bosszút esküszik, azt tervezve, hogy mindannyiunkat levadássza. Ehelyett csak… felhorkant.

			– És Sabium tényleg azt várja, hogy mindenki elhiggye, hogy a lány gyilkolta le a saját népét?

			– Nem az ő népe. Ők emberek. A lány meg romlott.

			Az őszülő hátradőlt a székében.

			– Túl sok borzamat láttam már az utóbbi években ahhoz, hogy higgyek Sabiumnak. És ha őszinte vagy, akkor te is így állsz hozzá.

			Hosszú csend követte a szavait. A sebhelyes végül sóhajtott.

			– Az nem számít, hogy én mit hiszek. Sabium már megkezdte a toborzást. Először a falvakból viszi el őket.

			Lehunytam a szemem. Hát persze hogy ezt műveli. Prisca egyszer mesélt nekem arról, hogy a falvakban lakó összes férfit kiképezték – állítólag arra az esetre számítva, ha a tündérek valaha is megtámadnák Eprothát. Regner soha nem köntörfalazott, és ezt az üzenetet pofonegyszerű volt megérteni. Ha meg akarod védeni azokat, akiket szeretsz, akkor részt kell venned a háborúban a visszataszító romlottak és a gonosz tündérek ellen. Különben a te falud lehet a következő célpont.

			Lehet, hogy Prisca rafinált, és az is lehetséges, hogy egyedülálló módon érti az embereket mint egyéneket, de Regner az évszázadok alatt tökélyre fejlesztette a nép egésze manipulálásának a művészetét. Pontosan tudta, hogyan kell félelmet kelteni az emberekben. És egészen biztosan tisztában volt azzal is, hogyan reagálnak, ha veszélyben vannak vagy fenyegetve érzik a szeretteiket.

			Prisca faluja megtámadásának a hátterében azonban nem csupán büntetést vagy gúnyolódást láttam. Regner uralkodása alatt korábban még soha nem volt példa arra, hogy besorozta volna katonának a népet. Ez lehetővé tenné számára, hogy megszegje a jelenlegi békét. Hogy meggyőzze az anyákat arról, hogy adjanak búcsúcsókot a gyermekeiknek, és küldjék őket a csatatérre, hogy haljanak meg őérte. Hogy meggyőzze a férjeket, hogy hagyják hátra a feleségüket és a gyermekeiket, és kaszabolják a kardjukkal a frontvonalakon a tündéreket és a hibrideket.

			Regner seregei hatalmasak voltak. De pontosan tudta, hogy a jelenleginél nagyobb létszámú katonaságra lesz szüksége, különösen akkor, ha sikerül meggyőznünk a gromaliaiakat, hogy csatlakozzanak hozzánk. A szegény, tanulatlan falusiak pedig nem szerették volna hátrahagyni a családjukat, és elkezdeni masírozni a határvidék felé – különösen érvényes volt ez az északiakra, akik nem is látták a háború valóságát. 

			Őket a király őrsége kényszerítené menetelésre. Csakhogy azok, akiket kényszerrel visznek bele a háborúba, sohasem harcolnak olyan lelkesedéssel, mint azok, akiket valódi meggyőződés vezérel. 

			Ahhoz képest, hogy Regner olyan uralkodó volt, aki igencsak eltávolodott a népétől, jobban értette őket, mint feltételeztem róla. El tudta hitetni az emberekkel, hogy személyes fenyegetettséget jelentenek számukra a tündérek és a hibridek. Hogy veszélyt jelentünk az életükre. A családjukra.

			Hogyan tudnánk ellensúlyozni ezt? Persze, ezek a zsoldosok talán tisztában voltak az igazsággal, de ez azért lehetett, mert sokat utaztak, és a saját szemükkel látták a valóságot. Hogyan terjeszthetnénk a híreket? 

			És ha az emberek már ismerték az igazságot, hogyan adhatjuk vissza nekik az erejüket?

			A két férfi folytatta a beszélgetést. Bármit is mondtak ezt követően, annak egy részéről már lemaradtam, és úgy kellett kényszerítenem magam, hogy ismét koncentrálni tudjak a szavaikra.

			– Valamelyik éjszaka látták Sabium néhány hajóját dél felé haladni – mondta az őszülő. – Épp az imént hallottam ezt a hírt egy matróztól, amíg te könnyítettél magadon.

			A világ mintha kezdett volna elhomályosulni körös-körül. 

			Túl korai volt még. Nem álltunk készen. 

			Pontosan ezért kezdett el helyezkedni Regner. Gondoskodni fog arról, hogy bárki, aki úgy gondolja, hogy szövetségre lépne velünk, hírét vegye a flottájának, amely most Gromalia partjai felé tartott. Ez egyúttal figyelmeztetés is volt az ottani királynak, akitől engedélyt kellett volna kérnie ahhoz, hogy használhassa a felségvizeit.

			Nekünk is szükségünk lenne saját flottára. Mégpedig olyanra, amelyik képes felvenni a versenyt az eprothai és a gromaliai hajóhaddal is. Továbbá egy szárazföldi hadsereget is ki kellene állítani. Csak úgy cikáztak a fejemben a gondolatok a következményekről. Regner már kezdte felsorakoztatni a katonákat, miközben mi még mindig csak ott tartunk, hogy szövetségeseket keresünk.

			Muszáj volt eljuttatnom egy üzenetet Priscának. Azonnal.

			 

			A KIRÁLYNŐ

			 

			A virágok szenvedtek. Évek óta sétálgattam ezekben a kertekben, csodáltam a színeiket, az illatukat, a puha szirmaikat, a bimbók rugalmasságát. 

			A legrosszabb napjaimon a rózsáim megtekintésének a gondolata volt az egyetlen ok, amivel rá tudtam venni magam, hogy felkeljek az ágyamból. A kertek folyamatosan változtak, és mégis megnyugtatón ismerős látványt nyújtottak évről évre. 

			Az általában púderrózsaszín rózsáimon most helyenként barnás foltok éktelenkedtek, a szirmaik széle pedig felpöndörödött. A gyönyörű, bár halálos Rémálom fajtájú rózsáknak élénk bíborszínűnek kellett volna lenniük, az ezüstös töviseiknek pedig olyan hosszúaknak, mint egy férfi hüvelykujja. Ezúttal azonban a virágaikon felfedeztem némi rothadást, és az illatuk sem volt olyan csábító, mint szokott.

			A rózsaágyásaimon túl a szarkalábak, amelyek általában fenségesen magasra és egyenesre nőttek, most részegen dülöngéltek ide-oda, a világoskék virágok alig kötődtek a szárukhoz. 

			A düh úgy terjedt szét bennem, mint egy lassan ható méreg.

			Folytattam a sétát. Jobbra tőlem a lilaakácsövényen kevesebb virágot fedeztem fel, mint bármikor korábban, és a leveleik sárgulni kezdtek. Az aranysárga trombitafolyondár hajtásai ugyanúgy fojtogatták a lilaakácot, ahogyan engem fojtogattak minden egyes nap ebben az isten háta mögötti kastélyban.

			Szemernyi kétségem sem volt afelől, hogy Sabium áll a változások hátterében. Fokozta az általa előszeretettel alkalmazott lassú kínzást.

			– Felség?

			Lassan megfordultam. Az udvarhölgyeim egyszerre tettek egy nagy lépést hátrafelé, tekintetüket az arcomra szegezve. Lisveth mögött sorakoztak fel, mintha ő az ártatlanságával és a gyermekiségével megvédhetné őket.

			Kinyílt a szám, mintha önállósodott volna, és mérgező szavak tolultak a nyelvem hegyére. 

			Balra tőlünk zihálás hallatszott, és a vár hírnöke közeledett futva a kerti ösvényen. Vadul villogott a tekintete, és pontosan tudtam, hogy miért. 

			Madinia megszívlelte az üzenetemet. Nem járt sikerrel Sabium terve a gromaliai hibridek lemészárlására. 

			Mivel Sabium jelenleg oda tartott, ahol a hibrid örököst rejtegette, az utóhatások kezelését a tábornokaira bízta. Ők pedig vetélkedni fognak egymással azért, hogy melyikük küldjön hírt a királyuknak. Ki lesz a legpechesebb közülük, aki kivívja a haragját?

			Kinyújtottam a kezem, hogy átvegyem az üzenetet, és a szokásos derűs, de mégis semleges arckifejezést próbáltam magamra erőltetni.

			Az üzenet Tymedestől érkezett. Hogyan merészelte azt feltételezni a tábornok, hogy utasítgathat engem, mintha ő lenne itt a főnök?

			Végigpillantottam az udvarhölgyeimen. Szerencsére már nem bújtak össze, mint az idióták. 

			– Kerítsetek nekem egy hintót! El szeretnék jutni a piacra. Most rögtön.

			Lisveth meglepően gyorsan cselekedett, ha megfelelően motiválták. Perceken belül már a hintóban ültünk. Senki sem beszélt, hagyták, hogy elmerüljek a gondolataimban. Vajon mi lesz Sabium következő lépése? És ezzel még nagyobb éket ver-e saját maga és a gromaliai király közé?

			Már megérkeztünk a vár kapuja elé, de a kocsi hirtelen elkezdett megfordulni velünk.

			– Mi az, mi történik? – kérdeztem.

			Sabiumon kívül senkit sem ismertem, aki odáig merészkedett volna, hogy így semmibe vegye a kívánságaimat.

			– Nem tudom biztosan, felség – felelte Alcandre elvékonyodó hangon, levegő után kapkodva. – Bizonyára valami gond van a hintóval.

			A felismerés villámcsapásként ért, és remegni kezdett a kezem a nehezen elfojtott dühtől. Nem, nincs semmi gond a hintóval.

			– Szálljatok ki! – adtam ki az utasítást, amikor a kocsi visszakanyarodott a várkastély bejáratához.

			Az udvarhölgyeim bizonytalankodva szálltak ki egymás után, miközben én a helyemen maradtam. Intettem nekik, és némi értetlenkedés után végül elindultak az épület belsejébe.

			Én a helyemen maradtam, jól ismerve Tymedes kisded játékát. Azt gondolta, hogy magához rendelhet, mintha kutya lennék, ő pedig a gazdám. Sabiumnak csak azért engedelmeskedtem, mert az ő dermesztő markában volt a fiam élete. De a király gerinctelen tábornokának az utasítását sohasem teljesíteném.

			Figyeltem a napot, ami magasan járt már a fejem felett, és legalább egy órán át üldögélhettem még ott a kocsiban. Kezdett egyre melegebb lenni, de itt fent, a messze északon még egy hónap, amíg megérkezik a fullasztó hőség, és az is csak néhány hétig szokott tartani. 

			Mindenesetre elmosolyodtam, amikor egy inas közeledett felém, majd a kocsim ajtaja elé érve tétovázva megállt.

			– Segítségre van szüksége, felség?

			– Nem, arra nincsen. Vízre van szükségem. És egy kis borra. Továbbá arra, hogy kérje meg az egyik udvarhölgyemet, hogy menjen be a hálószobámba, és keresse meg a legyezőmet és a könyvemet az éjjeliszekrényemen. És hozza ide nekem.

			A délutánt a kocsiban heverészve töltöttem, és úgy tettem, mintha olvasnék. Szinte éreztem, ahogy Tymedes fel-alá járkál a kastélyban, miközben megpróbál kivárni engem. Csak azzal nem volt tisztában, hogy mivel Sabium elutazott, módomban áll megnehezíteni az életét, amennyire csak lehet.

			Azzal, hogy felülbírálta a terveimet, ezt a helyzetet csakis magának köszönhette.

			Üldögélhet odabent abban a kastélyban összeszorított fogakkal, és törheti a fejét, hogyan tudna rávenni, hogy én menjek oda hozzá anélkül, hogy gyengének mutatkozna, vagy átlépne bizonyos határokat, ami miatt Sabium kivégezné. És amíg Tymedes a velem folytatott újkeletű küzdelmére összpontosította a figyelmét, addig sem foglalkozott azokkal a hírekkel, amik aznap futottak be hozzá.

			Azokkal a hírekkel, amelyeket közölnie kellett volna a királlyal.

			Így hát ugyanazt a lapot bámultam a könyvemben, miközben újabb és újabb terveket ötlöttem ki és vetettem el. Mivel Sabium távol volt, ez tűnt a legjobb esélyemnek arra, hogy kiderítsem, hová tarthat. Ám ha a kémeim követnék is őt, még mindig lenne elég ideje arra, hogy megölje Nelayrát – vagy Priscát, ahogy saját magát nevezte –, mielőtt figyelmeztethetném Madiniát a barátja sorsáról. 

			Sabium túlságosan ravasz volt. Az évek alatt számos kulcsfontosságú helyről sikerült tudomást szereznem, de a börtöneit illetően rendkívül óvatos volt. Az tűnt a legvalószínűbbnek, hogy valamilyen fontos alkalomra tartogatta ezt a bizonyos tömlöcöt.

			Végül, amikor a napkorong már süllyedni kezdett az égen, Tymedes zsebre dugott kézzel kisétált a kastélyból, mintha egyáltalán nem érdekelte volna ez az egész. Láttam azonban, hogy dühtől villog a szeme.

			– Van valami oka annak, hogy a hintójában tölti a napot felséged?

			Elkaptam róla a tekintetemet, és ismét a könyvemre szegeztem.

			– Talán ugyanaz az oka, mint annak, amiért valahogyan összeszedted a bátorságodat ahhoz, hogy rendelkezz a hintóm felett.

			– Szükségem volt felségedre.

			– Akkor sem utasíthatsz engem – vetettem oda, miközben lapozgattam a könyvemben.

			Tymedes felkapaszkodott a kocsira. Felpillantottam rá, és olyan arcot vágtam, hogy jelezzem, kissé bosszús vagyok.

			– Tudja, felség, egy kíváncsi ember elgondolkodna azon, miért az volt az első reakciója, hogy elmenekült a környékről, amikor nemkívánatos híreket kaptam.

			– Nemkívánatos híreket kaptál? Honnan kellene tudnom erről? Mindössze annyit tudok, hogy átvetted az irányítást a hintóm felett, és ezzel jócskán átlépted a hatásköröd, tábornok.

			Kivillantotta a fogait, és előrehajolt, egészen közel hozzám. Kimondatlanul is a tudatában voltam annak, hogy a saját testőreim veszik körül a hintót. Tymedes valószínűleg azt gondolta, hogy a pózolása miatt fenyegetve érzem magam. Csakhogy én Sabium felesége voltam. És amikor a férjem ilyen közel került hozzám, úgy éreztem, megfagy a vér az ereimben.

			Tymedes halkan sziszegve folytatta:

			– Éveken át figyeltem, hogy úgy tetszeleg ebben a kastélyban, mintha felséged lenne az igazi király. Engem észre sem vett volna, miközben felküzdöttem magam a jelenlegi pozíciómig. Nem arról híres, hogy figyelmet szentel az alattvalóknak.

			Felvontam az egyik szemöldökömet, de ő beszélt tovább.

			– És feltettem magamnak a kérdést, hogy vajon miért választhatott Sabium olyan királynőt, akit nem kifejezetten kedvel a népe. Az ön családja nemes származású ugyan, de nem tartozott a kiemelkedők közé. Hihetetlenül szép, felség, de sok hasonló szépség van, akinek hasonló a rangja. – Elmosolyodott, aztán folytatta: – Aztán rájöttem, hogy ez azért történhetett, mert ön annyira simulékony. Viselheti ugyan ezt a gőgös álarcot, és eljátszhatja, mintha olyan veszélyes lenne, mint egy nyakörves tigris, de valójában csak egy kiscica, akinek kitépték már a karmait. Bájos, de könnyen megvezethető, és feltűnően ostoba.

			Ha csak a legkisebb mértékben is tiszteltem volna Tymedest, akkor talán mélyen sértőnek éreztem volna ezeket a szavakat. Az igazság azonban az volt, hogy ez mind azt bizonyította, hogy sikeresen színészkedtem idáig. Amikor eljön az ideje, hogy megvalósítsam a terveimet, Sabiumot teljesen felkészületlenül fogja érni, ami történik.

			Tymedes nyilvánvalóan választ várt tőlem. Kinyújtottam a lábam, és megigazítottam magamon a ruhámat.

			– Tizenhat – mondtam szelíd hangon.

			Tymedes arcán látszott, hogy egyfelől nem érti a válaszomat, másfelől bosszantja is. 

			Ez a két érzés viaskodott benne.

			Végül az értetlenkedés kerekedett felül.

			– Tessék?

			– Tizenhat tábornok. Ennyien töltötték már be a pozíciódat azóta, hogy feleségül mentem Sabiumhoz. És mindegyikük a királyi őrség vezetője volt. Ahogyan most te is.

			Nyitotta a száját, hogy válaszoljon, de az egyik ujjamat felmutatva belefojtottam a szót.

			– Négyet közülük megmérgeztek. Tudod, elég népszerűek voltak ahhoz, hogy Sabium nem rendelhette el nyíltan a kivégzésüket. Kifinomultabb módszert kellett választania. És biztosra veheted, hogy őfelsége bosszút esküdött, amint eltemették őket. Három tábornok a csatatéren veszett oda. Ötöt nyilvánosan végeztek ki, mert cserben hagyták Sabiumot. Hárman a tündérekkel folytatott összecsapások közben haltak meg. Egyiküknek pedig az a hálátlan feladat jutott, hogy neki kellett közölnie a hírt a királyával, miszerint a hibrid királynő lerombolta a fővárosát, miután Sabium megtámadta a királyságukat. – Úgy tettem, mintha fájdalmasan összerezzentem volna. – Az ő haláltusája több napig tartott.

			Tymedes arca falfehér lett.

			Kedvesen rámosolyogtam:

			– Szóval, tábornok, hihetsz nekem, amikor azt mondom, nem érdekel, hogy mi a véleményed rólam. Ellentétben a tizenhat férfival, aki az elődöd volt, és azzal a sokkal, aki majd utánad fogja betölteni ezt a pozíciót, én évek óta itt lakom ebben a kastélyban, és szemtanúja vagyok az itteni borzalmaknak, de pontosan tudom, hogy Sabiumnak szüksége van rám. És megígérem, hogy mélységes megdöbbenést fogok mutatni, amikor eljön a nap, és Sabium parancsot ad a kivégzésedre. – Lehalkítottam a hangomat, mintha titkokat osztanánk meg egymással: – De azt mindketten tudjuk, hogy ünnepelni fogok.

			Megrándult az egyik arcizma. Komor képpel biccentett, majd kikászálódott a hintómból és visszaosont a kastélyba. 

			Megvártam, amíg eltűnik a szemem elől, aztán az ajtóhoz hajoltam és kinyújtottam a kezem. Az egyik őröm azonnal ott termett, hogy segítsen kiszállnom a hintóból.

			– Köszönöm.

			A vacsorát a lakosztályomba rendeltem, aztán fel-alá járkáltam, Pelysian érkezésére várva. Amikor már elnehezült a szemhéjam, és beletörődtem, hogy nem jön, könnyed kecsességgel besétált a szobámba. A haja felborzolódott, mintha nemrég beletúrt volna az ujjaival, sötét szeme ugyanolyan kifürkészhetetlen volt, mint mindig. 

			– Hol jártál? – kérdeztem számonkérő hangon.

			– Hallottam a hírt, hogy elfogták a hibrid örököst. Feltételeztem, hogy azt akarod, próbáljam meg kideríteni, melyik börtönben tartják.

			Nagyot dobbant a szívem.

			– És megtaláltad?

			– Nem, felség. De a kémeink mindent megtesznek, amit csak lehetséges.

			Összekulcsoltam a kezem, majd megfeszítettem az ujjaimat.

			– Ha meghal…

			– Tudom.

			Pelysian tett egy lépést felém.

			– Csakhogy túl sok hely van, ahová a logika szerint vihették. Elég közel kell lennie a barlangokhoz, hogy gyorsan átszállíthassák oda anélkül, hogy ez feltűnést keltene, ugyanakkor elég messze a legközelebbi településtől ahhoz, hogy ne láthassák kíváncsi szemek. Az őröknek olyan úton kell magukkal vinniük, ahol nincs forgalom, de elég széles ahhoz, hogy elférjen rajta egy kocsi, és mindennek olyan csöndben kell történnie, hogy ne terjedjen el a hír, hogy a király emberei járkálnak a környéken. Meg fogjuk találni, felség.

			Pelysian korábban még sosem okozott csalódást nekem. Csakhogy sosem volt még ilyen nagy a tét.

			– És én mit tehetek?

			Felvonta a szemöldökét. 

			– Őrizd meg a lelki nyugalmadat, felség, és gondoskodj arról, hogy Sabium ne gyanakodjon rád!

			Csak a szokásos. Belefáradtam már abba, hogy ezt a szerepet kell játszanom.

			Pelysian továbbra is feszült figyelemmel nézett rám, az arckifejezése elárulta, hogy töri a fejét valamin. 

			Intettem, hogy biztassam.

			– Látom, van még valami mondanivalód számomra. Beszélj!

			Elhúzta a száját.

			– Hallottam hírét… a hintód körül kialakult helyzetnek, felség… – mondta.

			– És?

			– Úgy gondolod, bölcs dolog ellenséget csinálni abból az emberből, aki jelenleg a királyi őrséget felügyeli?

			– A jelenleg az a szó, ami kifejezi a lényeget ebben a mondatban. Egyébként is, ha van valami, amit megtanultam, az az, hogy jobb, ha valakit az ellenségeddé teszel, mintha azt hinné rólad az illető, hogy tehetetlen vagy. A férfiak tisztelik az ellenségeiket, de vadásznak a gyengékre.

			– Nem vagyok benne biztos, hogy felséged szívesen látná őt az ellenségeként.

			Ezt a figyelmeztetést elengedtem a fülem mellett.

			– Mondd csak, mit tudsz a kalózkirálynőről?

			Pelysian tekintete egyszerre megváltozott.

			– Nem tudom, hogy mire gondolsz, felség.

			– Sabium hónapokkal ezelőtt rendelkezett arról, hogy meg kell halnia. És mégis életben van. Tudni akarom, hogyan történhetett ez, és azt is, hogy a nő hajlandó lenne-e szövetkezni velünk.

			Pelysian éles pillantást vetett rám, és közelebb hajolt hozzám.

			– A kalózkirálynő kiszámíthatatlanul szeszélyes. Mit mondott pontosan Sabium?

			Kisimult a homlokom, és ismét semleges arckifejezést erőltettem magamra. Valamilyen okból, amit magam sem tudtam megmagyarázni, bosszantott, hogy érdeklődés csillant Pelysian szemében, amikor megemlítettem Daharak Rostamirt. 

			– Meg akarja szerezni a kalózkirálynő flottáját. Tymedes már jó ideje próbálkozik azzal, hogy megölje a nőt, de a jelek szerint nem sikerült neki. – Megengedtem magamnak egy elégedett mosolyt. – Ha én lettem volna az, aki megpróbálja… 

			– Óva intelek attól, hogy befejezd ezt a gondolatot, felség! – szakított félbe Pelysian. 

			Egyértelműen volt valamiféle fenyegető éle a hangjának, úgyhogy lassan felemelkedtem a helyemről.

			– Mégis miért?

			Pelysian kinyújtotta a kezét, és a tenyerén az egyik régi heg halványulni kezdett a szemem láttára. Hallottam pletykákat arról, hogy mit jelenthet az eltűnő jel. Egy tündér véresküt. A tarkómon felállt a szőr.

			– Micsoda…

			– Egyetlen ujjal sem fogom felségedet bántani – jelentette ki Pelysian. – Hacsak nem jelentesz fenyegetést a kalózkirálynőre.

			– És mégis miért érdekelne téged, ha fenyegetést jelentenék rá?

			Pelysian felsóhajtott.

			– Azért, mert ő a húgom.

			Örvénylettek a gondolatok a fejemben, ezernyi emlékkép cikázott bennem azokról az évekről, amikor zárt ajtók mögött találkoztam Pelysiannel. Mindig is azt hittem, hogy azon kevesek közé tartozik, akikben teljesen megbízhatok. Vajon ezt csak azért alakította így, hogy tőrbe csaljon Daharak Rostamir terveinek megfelelően?

			Gyorsan az ajtó felé léptem, és már azon voltam, hogy a testőreimért kiáltsak, de Pelysian villámgyorsan előttem termett, és a számra tapasztotta a kezét. A lendülettől a falnak csapódtam. A tenyerét szinte forrónak éreztem az arcomon. Ez volt az első alkalom, hogy megérintett. 

			– Pszt! – csitított. – Értem, hogy az ösztöneid ezt diktálják, felség, de ha engem itt találnak, akkor az összes titkunk napvilágra kerülne.

			A szememet összehúzva, szavak nélkül sürgettem a magyarázatot.

			Pelysian sóhajtott, hatalmas tenyere azonban továbbra is a számra tapadt.

			– A véreskü miatt nem vallhattam be a kapcsolatomat Daharakkal, kivéve azt az esetet, ha két körülmény egyszerre fennáll: az, hogy az élete veszélyben van, és módomban áll, hogy segítsek neki. Bár évek óta nem beszéltem a húgommal, pontosan tudja, hogy ha bárkinek a célpontjává válna, mindent megtennék azért, hogy megmentsem az életét. Elvehetem a kezemet, felség?

			Bólintottam. Egyáltalán nem vallott rám, hogy ilyen meggondolatlanul, ösztönösen reagáljak. Ha az őrök felfedezték volna Pelysiant a lakosztályomban, megkínozzák – és én lettem volna az, aki meglakol ezért.

			Pelysian lassan elemelte a kezét a számról.

			Szótlanul néztük egymást. 

			– Örülök, hogy elmondtad ezt nekem, felség – szólalt meg. – Megtalálom a módját, hogy figyelmeztessem Daharakot arra, hogy Sabium ismét érdeklődést mutat iránta. A húgom veszett mód tud viselkedni azokkal, akik megpróbálják megszerezni a flottáját, és már régóta bolondot csinál a királyokból ezen a kontinensen.

			Az agyam gyorsan próbálta feldolgozni ezt az új információt.

			– Hajlandó lenne vajon szövetkezni velem?

			Pelysian szája széles vigyorra húzódott.

			– Akkor kiderülne, felség, hogy a húgom nem az a fajta nő, akit könnyű manipulálni.

			Úgyhogy elhessegettem magamtól ezt a gondolatot.

			A hibrid örökös terve nevetségesen egyszerű volt – minden bizonnyal azért, mert nagyon kevés választási lehetősége maradt mostanra. Szüksége volt Daharak Rostamir flottájára. Ám ha volt valami, amit biztosan tudtam a kalózkirálynőről, az az volt, hogy megvásárolható a hűsége. Lehet, hogy Rostamir hajlandó szövetségre lépni Priscával – de végül meg fogom győzni, hogy árulja el őt.

			Végül is ez a kis beszélgetés egyvalamit biztosan bizonyított: volt valamim, amit a kalózkirálynő értékesnek tartott, még akkor is, ha megpróbálta eltitkolni a létezését.

			És ez a fivére volt.
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			LORIAN

			 

			 

			 

			Mire megérkeztünk Valdoriához, úgy éreztük, mintha már hetek óta úton lettünk volna – minden egyes másodperc hosszabbnak tűnt, mint az előző.

			Szemügyre vettem a házát. Valdoria nyilvánvalóan otthon érezte itt magát – annak ellenére, hogy a tündérek földjét jobban kedvelte. Az épület kőfalait borostyán borította, és az ütött-kopott kövezett ösvény mentén az általa ültetett rózsák sorakoztak. A tündérek szempontjából ideális helyen telepedett le, figyelembe véve, hogy mire van szükségük az étkezésekhez, az éjszakai pihenéshez vagy a gyógyulásukhoz. Amikor Conreth kérte, hogy valaki költözzön ide, oly távol a tündérek földjétől, ő önként jelentkezett, és felhasználta ezt a lehetőséget arra, hogy a maga módján segíthessen a népünknek.

			– Hol is van pontosan? – kérdezte Demos.

			Azt, aki nem tudta a ház pontos helyét, Valdoria őrzői arra ösztönözték, hogy menjen még tovább. Ha Hemiarath külvárosában állna ez a házikó, akkor csak egy romos, egyszobás viskónak tűnne.

			Nem sokkal azután, hogy elhagytuk a folyópartot, Asinia eszméletét vesztette. És azóta sem tért magához. Demosszal felváltva vittük, de aggasztóan sápadtnak tűnt. Annyira hozzászoktam már a fecsegéséhez, hogy túl nagy lett a csend, miután nem fejtette ki mindenről folyamatosan a véleményét.

			Úgy terveztem, egy éjszakát maradok, ami elég ahhoz, hogy mindannyian pihenhessünk és ehessünk, és egy gyógyító elláthassa Asiniát. Aztán továbbindulok, és folytatom a keresést. Ha Demos és Asinia sem képes folytatni az utat, akkor várhatnának, és egy későbbi időpontban követnének.

			Amikor bekopogtattam az ajtón, az nyomban kinyílt.

			Valdoriát legutóbb egy gromaliai fogadóban láttam, röviddel azután, hogy leszálltunk az Eprothából Gromaliába tartó kereskedelmi hajóról. Amikor Prisca hangulata aznap komorra fordult, eltartott egy ideig, mire megértettem, hogy mi is történt. Abban a pillanatban, amikor rájöttem, hogy féltékeny Valdoriára, legszívesebben magamhoz húztam volna a vadmacskámat, hogy elfogadtassam vele, bármit is érez. 

			Nem az a férfi vagyok, aki meg szokott bánni bármit is, most mégis bántam minden egyes pillanatot, amikor nem voltam őszinte Priscával. Minden egyes alkalmat bántam, amikor nem mondtam el neki pontosan, hogy mit is érzek iránta. 

			Mennyi elvesztegetett idő! 

			Demos az érdeklődés legkisebb jele nélkül nézett végig Valdorián, akinek erre legörbült a szája. Hosszú haja hullámos tincsekben omlott le a hátán, egészen a derekáig. Egyszerű ruhát viselt, fehér kötényt kötve maga elé. 

			Találkozott a tekintetünk. Tárgyilagosan is meg kellett állapítanom, hogy gyönyörű. Egyetlen éjszakát töltöttünk együtt évtizedekkel korábban, még mielőtt rájöttem volna, hogy újra és újra kénytelen leszek találkozni vele, miközben a fivérem letelepíti az embereit szerte Eprothában és Gromaliában. Egy olyan nő könnyedségével rázta le magáról az elutasításomat, aki tudja, hogy nincs hiány a figyelméért versengő férfiakból.

			Demos érezhetően feszült lett, amikor beléptünk a házikóba, és Valdoria őrzői is követtek bennünket, miközben feltárult előttünk a ház tágas belső tere, ahol szinte minden elérhető felületen virágcserepek álltak. Gazdag, zamatos illat szállt felénk. A jelek szerint Valdoria nemrég főzhetett. Balra tőlünk egy lépcsősor vezetett fel az emeletre. 

			Egyetlen lépést tettem, és az ösztöneim figyelmeztettek. Valaki más is tartózkodott a házban.

			– Egy gyógyító – biztosított Valdoria, megérezve az elbizonytalanodásomat, és jelentőségteljesen nézett rám. Végül jobbra mutatott: – Erre, tessék!

			Kinyitotta előttünk a széles, kétszárnyú ajtót, ami mögött egy kis szoba tárult fel. Egy tündér férfi ült az ablak mellett, mozdulatlanul, nyitott tenyérrel, hogy láthassuk, fegyvertelen.

			Az idegességem valószínűleg mindenkire átragadt volna, úgyhogy igyekeztem kordában tartani. Biccentettem a gyógyító felé, és közelebb léptem hozzá, miközben Demos lefektette Asiniát a három keskeny ágy egyikére.

			– Ő Jyris – mutatta be Valdoria. – A legjobb gyógyító, akit csak ismerek.

			Demos arckifejezése feszültségről árulkodott, amikor a gyógyító felállt a helyéről. Nekitámaszkodott a falnak, és úgy figyelte Jyris minden mozdulatát.

			– Csendre és magányra lesz szükségünk – közölte Jyris halkan, előbb Demosra, majd rám pillantva.

			Demos kivillantotta a fogait válasz helyett, és láttam, hogy a teste megremeg a visszafojtott dühtől.

			A gyógyító szemébe nézve azt mondtam:

			– Ő itt marad vele.

			Jyris sóhajtott, majd egy hosszú pillanat után bólintott.

			Én követtem Valdoriát vissza a nappaliba.

			Az egyik fal teljes felületét könyvespolcok borították. Az emlékezetem visszarepített Regner kastélyába. Az jutott eszembe, amikor Priscával az emberkirály lakosztálya alatt osontam, és közben arra kényszerítettem őt, hogy adja nekem az ereje minden egyes szikráját, hogy felhasználhassam a saját céljaimra.

			Fáradt volt akkor. Azt mondta, hogy egész éjjel használta az erejét. Én meg csak odanyújtottam neki egy letépett darabot az ingemből, hogy elállítsa az orrából csöpögő vért, és a lelkem mélyén örültem, amiért így kénytelen belélegezni az illatomat.

			Nem bántam meg. Nem bántam meg, hogy arra kényszerítettem, hogy még mélyebbre ásson az erejébe. De azt igen, hogy megijesztettem. És azt is bántam, hogy elnyomtam magamban az érzelmek minden jelét. Hogy eltaszítottam őt magamtól. 

			Pedig a hideg, érzéketlen csomó, amit szívnek neveztem, akkor már újra elkezdett dobogni. Nem mintha bevallottam volna. Időnként, amikor veszekedtünk vagy csókolóztunk, vagy amikor elmosolyodott, az a szív olyan fájdalmasan sajgott, mintha újra életre próbálna kelni. És akkor azt kívántam magamban, bárcsak kitéphetném a mellkasomból. 

			– Lorian – szólalt meg Valdoria olyan hangon, amiből világosan kiderült, hogy már nem először próbálta magára vonni a figyelmemet.

			A bejárati ajtaját bámultam ugyanis, mintha azt vártam volna, hogy Prisca bármelyik pillanatban besétálhat rajta.

			– Fantasztikus nő lehet – jegyezte meg Valdoria. 

			– Prisca a társam.

			Valdoria rám meredt.

			– Ha a szeretkezés ilyen hatással van egy tündérre, akkor talán jobb, ha tartózkodunk az ilyesmitől.

			Lüktetni kezdett a fejem. Megdörzsöltem a halántékomat. Már nem is emlékeztem arra, hogy mikor ettünk utoljára. A legtöbb éjszakán én őrködtem, mert amúgy sem tudtam volna aludni, de a testem most jelezte az igényeit.

			Valdoria továbbra is várakozón nézett rám.

			– Az, hogy beleszerettem Priscába, a legcélszerűtlenebb dolog volt, ami valaha történt velem. Viszont ha nem találkoztam volna vele, hosszú és üres életet éltem volna.

			Valdoria szeme tágra nyílt, és ártatlan, döbbent pillantást vetett rám. Majdnem elmosolyodtam. Egyszer láttam ugyanis, amikor ez a nő kibelezett egy tündért, aki elárult minket az embereknek. Olyan ügyesen bánt az arcával, mint mások a fegyverükkel.

			Egy hosszú pillanat után az arckifejezése kisimult, és bólintott.

			– Regner egyik ezrede néhány óra járásra állomásozik innen. Ha elviszed az egyik lovamat, gyorsan odaérhetsz.

			Az elégedettség érzése szétáradt a zsigereimben. Regner ezredei négy és hat zászlóaljból álltak. Egy-egy zászlóalj létszáma pedig három- és ötszáz fő között mozoghatott. Arra kellett felkészülnöm, hogy úgy ezerkétszáz-háromezer közötti katonával szembesülök, akik mindannyian tündérvassal vannak felfegyverkezve.

			Elmosolyodtam, miközben eszembe jutott a vér illata, a kiáltások zaja. Minden lelkierőmre szükségem volt ahhoz, hogy egészen eddig a lehető legnormálisabban viselkedjek. De megvolt az esélye, hogy valamelyik közülük tudja, hol van Prisca…

			– Lorian?

			Visszazökkentem a jelenbe.

			– Regner most vezényli a helyükre az embereit.

			Valdoria bólintott.

			– Több ezer fát kivágtak már, és az utaktól meg az ösvényektől távol vertek tábort. Nem próbáltak titkot csinálni belőle.

			Erre nem is volt szükségük. Bármelyik ember, aki tudomást szerzett arról, hogy hol állomásoznak, biztosan örült a katonák jelenlétének, abban bízva, hogy megvédik őket a gonosz tündérektől.

			– Az erőddel mi a helyzet?

			– Visszanyertem.

			Nem beszéltem neki a tündérek tüzéről. Ezt még senkinek sem mondtam el. Prisca ugyan beszélni akart róla, de aztán megtudtuk, hogy megtámadták a faluját, keresni kezdtük a homokórát, őt pedig elvitték.

			Szokatlan volt, hogy egy korombeli tündérnek sikerül növelnie az erejét. Arra pedig nem volt még példa, hogy valaki egy új képességre tegyen szert. És még soha nem hallottam arról, hogy valaki bánni tudott volna a tündérek tüzével. Néhányszor próbáltam már felszínre hozni magamban ezt az erőt, de nem jártam sikerrel. Csakis olyankor éreztem, hogy ott munkál a bőröm alatt, amikor arra gondoltam, hogy Prisca veszélyben van. És olyankor is arra gyanakodtam, hogy csak akkor tudnám irányítani, amikor közvetlen veszélyben van az élete.

			Az erőmet egyébként lassan visszanyertem, miután kihevertem a barlangokban történteket, és most már tudatosan kellett visszafognom magamat. Úgy éreztem, mintha az erőm egy élőlény lenne. Mintha pusztítani, égetni és ölni akart volna. Mivel ez volt az én akaratom is, különösen nehezemre esett kordában tartani.

			– Egyedül menni felér egy öngyilkossággal – érvelt Valdoria. – Még akkor is, ha a Vérszomjas Hercegről van szó. 

			Éreztem, hogy elmosolyodok, miközben elképzeltem, hogyan reagálna Prisca, ha hallaná, hogy Valdoria így titulál.

			Valdoria a homlokát ráncolva, értetlenkedve nézett rám.

			A vendégszoba felé néztem.

			– Adj nekik valamit enni, kérlek! Nyugtasd meg őket! Ha pedig érdeklődnének, hogy hol vagyok, mondd, hogy odakint őrködöm.

			Demosnak semmi sem szokta elkerülni a figyelmét, de most másra kellett koncentrálnia.

			– És ha rájönnek, hogy hová mentél, és próbálnak utánad menni?

			– Nem fognak.

			Asiniának mindenre szüksége lesz, amivel a gyógyító csak rendelkezik. Ő biztosan nem menne sehová, ami azt jelentette, hogy Demos sem mozdulna el innen. Részben a Prisca iránti elkötelezettsége miatt, és mert mindent meg akart tenni azért, hogy életben maradjon a legjobb barátnője. De nem csak erről volt szó – annak ellenére, hogy hazudott önmagának.

			– Enned kellene valamit – mondta Valdoria. – Előbb pihenj egy kicsit!

			– Nem.

			Azóta, hogy Priscát elvitték, minden pillanatban próbáltam tenni valamit. A kimerültségem ellenére átjárt az életerő a cselekvés gondolatára.

			Nesztelenül távoztam a házból, vágtam át a füves területen, és értem el Valdoria kis istállóját. Három lovat is tartott itt. A legnagyobbat választottam magamnak, egy kancát, ami türelmetlenül dobálta a fejét, alig várva, hogy megmozgathassa a tagjait.

			Felnyergeltem, majd miután kivezettem az istállóból, összetalálkoztam Valdoriával, aki egy vizestömlőt és kenyérrel meg sajttal megpakolt vászonzsákot nyomott a kezembe.

			– Köszönöm.

			– Légy óvatos!

			Bólintottam, oldalba böktem a lovat, és elindultam vele vissza, az út felé.

			A kanca egyenletesen galoppozott, és hagytam, hadd vegye fel a saját tempóját. Az út elég széles volt ahhoz, hogy két ló is elférjen egymás mellett, és Valdoria lovai elég értelmesek voltak ahhoz, hogy ne lépjenek bele egy nyúlüregbe, és ne törjék ki a lábukat.

			Az éjszaka csendjében, amikor senki sem volt mellettem, aki noszogatott volna, hogy egyeztessük a terveinket, magamra maradtam a gondolataimmal. 

			És egyre marcangoltak.

			Ha megtaláltuk Cavist… visszavisszük a tündérek földjére, ahol biztonságban lehet, és szemmel tarthatjuk. Valahogyan felkutatom azt az istenverte könyvet, amelyiknek a segítségével Regner megteremtette a pókjait. És kitalálom, hogyan lehet hatástalanítani a sötét mágiáját.

			Amikor Cavis végre megszabadul Regner varázslataitól… itt lesz az ideje, hogy a családjával élhesse az életét. Nem fogom többé magammal vonszolni keresztbe-kasul a kontinensen, hogy lássam, ahogy elsötétül a tekintete a vágyakozástól, valahányszor eszébe jutnak. Kettőnk közül legalább az egyikünk megérdemli, hogy normális életet élhessen. És Cavis mindig is erre vágyott. Még akkor is, amikor minden csepp erejével a népünkért küzdött.

			Összeszorult a gyomrom, amikor eszembe jutott a háló az arcán. A rémület a tekintetében. Megölhettem volna akkor, eleget téve a kérésének. Én is ezt akartam volna a helyében. De igazat adtam Priscának. Majd megtaláljuk a módját, hogy visszaadjuk Cavisnek az életét.

			Én magam főleg olyan dolgokkal töltöttem az életemet, hogy Prisca rosszul lett volna, ha mindről beszámolok neki. Volt, amiről már tudott – és ennek ellenére elfogadott engem. Azt gondolta, mindez Conreth hibája.

			Igazság szerint azóta küzdöttem a bennem lakozó szörnyeteggel, amióta kimásztam a konyhaasztal alól, és biztos voltam abban, hogy apámat fogom látni, de az ő tekintete helyett a bátyáméval találkoztam.

			Senki sem élheti le az életet anélkül, hogy ne kellene megfizetnie az árat a legrosszabb döntéseiért. Ha az isteneknek tényleg van beleszólásuk a sorsunk alakulásába, úgy egy ideig türelmesek voltak velem – egészen addig, amíg nem került a birtokomba olyasvalami, aminek az elvesztését képtelen lennék elviselni. És akkor közbeléptek.

			Hirtelen jeleztek az ösztöneim, és lassabbra fogtam a kancát, mert éreztem, hogy figyelnek bennünket. Megpillantottam egy smaragdzölden megcsillanó varázskövet a sötétben. Az egyik őrszem épp figyelmeztetni készült a feletteseit egy tündér közeledésére.

			Az erőmet az erdő fái közé irányítva, a távolból elbántam az őrszemekkel. Ők nem rendelkeztek azzal az információval, amit meg kellett tudnom.

			A tábornokok biztosan a sátraikban tartózkodnak, amiket könnyű volt felismerni, mert lényegesen nagyobbak voltak a többinél, és több őrszem is strázsált előttük.

			Az erőm felnyögött bennem, arra ösztökélve, hogy perzseljem hamuvá az egész ezredet. Ha engednék a mélyben a védőpajzsom alatt szikrázó villámnak, akkor ezrek halnának meg.

			Ha ez közelebb vinne ahhoz, hogy megtalálhassam Priscát, akkor akár még fontolóra is vehetném. De figyelmen kívül hagyva azt a tényt, hogy mennyire megviselné, ha megtudná, hogy mit műveltem…

			Ha mindenkit megölnék, akkor egy lélek sem maradna, aki kérdőre vonhatna.

			Odakötöttem a lovamat az egyik fához, majd elővettem a kardomat. A tündérérzékeim komoly előnyhöz juttattak az ilyen helyzetekben, függetlenül attól, hogy hány emberrel kellett szembeszállnom. Visszaváltoztam tündéralakomba, így a fülem minden apró gally reccsenését, minden suttogva kiejtett szót, minden egyes apró mozgást érzékelt. Néhány száz lépésnyire, tőlem jobbra pár katona épp az egyik sátor felé tartott, és az egyik felettesükről beszélgettek.

			Átsuhantam az erdőn, és könnyen megtaláltam azokat a sátrakat, amelyekbe a legfontosabb tábornokok kvártélyozták be magukat. 

			Nevetés hangja hallatszott az éjszakában, miközben megmarkoltam a kardomat.

			A fák közül lopakodva elindultam a sátor felé. A villámommal átdöftem minden egyes katonát, aki közém és a sátorban tartózkodó tábornokok közé lépett.

			A nevetés üvöltéssé változott.

			Elmosolyodtam.

			 

			PRISCA

			 

			Újrakezdődött. És megint. Aztán Eadric néhány órára magunkra hagyott minket, hogy Soltor ereje regenerálódhasson. Majd később visszatért hozzánk. Akkorra teljesen elveszítettem az időérzékemet. Sőt, önmagamat sem érzékeltem többé. Az egyetlen szál, ami még a világhoz kötött, maga Cavis volt, és a sötétbarna szeme, amikor a tekintete találkozott az enyémmel, és arra biztatott, hogy tartsak ki.

			Úgyhogy ki fogok tartani. Ki fogunk jutni innen. Véget fog érni ez az egész. Csak ki kell bírnom.

			– Elegem van ebből – mondta végül Eadric.

			– Menj… és aludj… egyet! – Magzatpózba gömbölyödve feküdtem a kőpadlón, reszketve a fájdalomtól.

			Eadric meglendítette a lábát, és a gyomromba rúgott.

			Nem kaptam levegőt.

			Cavis felüvöltött. És hallottam benne a tehetetlenséget. Az erőtlenséget. Ő tündér volt. Egy harcos. És Lorian egyszer olyasmit dünnyögött, hogy Cavis megszállott módjára védelmezi a nála gyengébbeket.

			A heyzet egyre jobban kicsúszott az irányításom alól. Kinyitottam a számat, de Eadric ismét belém rúgott, most közvetlenül a bordáim alá. A levegő ismét fojtott nyögésként távozott a tüdőmből.

			Amikor ismét képes voltam összpontosítani, Eadric Cavisre mutatott.

			– Ne kíméld! – csattant fel. – Okozz neki olyan nagy fájdalmat, hogy ne maradjon más választása, mint hogy elárulja nekünk, amit tudni akarunk.

			Ez beválhat. Tudtam, hogy működni fog. Mostanra már Eadric is tisztában volt ezzel. És a tekintetében egyfajta beteges öröm fénye csillant meg.

			Ha csak én lennék itt, akkor napokig is kitarthatnék. Hetekig.

			De látni, hogy Cavisnek ilyen nagy fájdalmat kell kiállni, és hogy küzd… a zavarodottságát, ami miatt folyton a távolba révedt a tekintete, miközben vérzett az agya, és a bilincseket, amik megakadályozták a gyógyulását…

			Nem létezhet ennél nagyobb kínszenvedés.

			Átfordultam és feltérdeltem. Lennie kell valaminek, amit én adhatok Eadricnek. Valami, ami lefoglalja, amivel egy kis időt nyerhetünk, amíg az emberei a végére járnak a dolognak.

			– Duskmire-be mehetnek.

			Eadric oldalra billentette a fejét.

			– Miért? – Az egyszerű szó gyanakvást fejezett ki.

			– Tudjuk, hogy ott van Regner egyik vasbányája. Ha engem valaha is elfognának, akkor Regner figyelme biztosan rám irányulna. Lorian megígérte nekem, hogy elmegy. Használd ki a figyelemelterelést, és semmisítsd meg Regner egyik legfontosabb tündérvas-lelőhelyét.

			Arra számítottam, hogy Eadric odasétál a cella ajtajához. Hogy szóljon az egyik emberének, hogy járjon a végére a dolognak.

			Ehelyett csak nevetett.

			Megfagyott a vér az ereimben.

			– Tudod, hogy miért vagyok igazán hasznos az ilyen helyzetekben? – kérdezte Eadric sziszegve.

			Közelebb lépett, figyelmen kívül hagyva Cavist és Soltort.

			Minden egyes pillanat, amikor beszélt, olyan idő volt, amikor nem kínoztak minket. Talán sikerül még tovább lekötnöm a figyelmét. Minden egyes másodperc számított.

			– Azért, mert én az igazságot keresem – tette hozzá.

			Éreztem, hogy az összes vér kifut az arcomból, és mintha táncolt volna körülöttem a cella. Eadric lehajolt, és megmarkolta az államat, vigyázva, nehogy olyan közel kerüljön hozzám, hogy lefejelhessem. Ezt a leckét már megtanulta.

			– Nem szeretem, ha vesztegetik az időmet. Szóval ez a kis hazugság sokba fog kerülni neked.

			Megcsillant a halvány fény a pengéjén, ahogy az arcomhoz közelítette.

			– Az egyik szemedbe, azt hiszem – mondta. – Egy tündér gyógyító talán segíthetne visszanöveszteni, ha még időben eljutna hozzád. De nem hiszem, hogy ez van megírva a sorsodban, ugye?

			Ez volt az. Az a pillanat, amikor úgy éreztem, hogy megtörhetek. Éreztem, ahogy közeledik felém ez a pillanat, miközben Eadric széles vigyorral még közelebb tartotta hozzám a kését. Rúgtam egyet felé, de nekiszorított a falnak, és a teljes testsúlyával odapréselt. Véreztem és gyenge voltam, láncra verve, teljesen kiszolgáltatottan és magatehetetlenül.

			– Állj! – mondta Eadric, és egy pillanatra sem vette le rólam a szemét.

			Mögötte Cavis lépdelt felénk. Az orrából ömlött a vér. 

			Cavis megtorpant. Aztán ismét elindult.

			Eadric a válla fölött Soltorra pillantott, aki a kőfalig hátrált, majd hosszú vágást ejtett Cavis torkán. De nem volt elég mély. Viszont Soltort mégis kimerítette. Cavis tett még egy lépést, és most rajtam volt a sor, hogy fojtott hangon könyörögjek.

			– Cavis, állj meg! Kérlek!

			Találkozott a tekintetünk. Az övé éles és tiszta volt, és határozott.

			Az egész testem megfeszült, a sikoly a torkomban ragadt, ahogy az ösztöneim tombolni kezdtek. Cavis meglepően kedves mosollyal nézett rám. Összepréselődött a tüdőm.

			– Ne! Ne, ne, ne, ne, ne, ne!

			Eadric dühödten felmordult, és megpördült. Csúszni kezdtem a fal mentén, olyan messzire tőle, amennyire csak tudtam. 

			Nem foglalkozott velem, gúnyos mosolyra húzva a száját Cavisre meredt.

			– Ne mozdulj!

			Kicsordult a vér Cavis szeméből. Aztán a füléből is szivárogni kezdett.

			– Cavis, hagyd abba! – szólaltam meg. – Kérlek! A kedvemért.

			Semmi. Tettem még egy próbát.

			– Sybelláért. Piperiáért, Cavis. A lányodért!

			Ekkor találkozott a tekintetünk. Az övé ellágyult.

			– Mondd meg nekik, hogy szeretem őket, Prisca!

			Botladozva elindultam felé, de már késő volt. Már lendületet vett, és a csonkolt kezeivel Eadric felé csapott.

			Eadric arcán félelem suhant át. Én pedig minden rémületem ellenére élveztem ezt.

			– Soltor! – sziszegte Eadric.

			Soltor igyekezett mély vágásokat ejteni Cavis testének minden négyzetcentiméterén. Miután sikerült Cavis mögé csúsznom, elindultam Soltor felé. Ő azonban észrevett, és belém hasított a torkomtól a derekamig. Felüvöltöttem, amikor felhasadt a bőröm, és a bilincsbe vert kezeimmel, ahogyan Cavis is tette, csapkodni kezdtem Soltor arca felé.

			Fájdalom hasított a fejembe, és hátratántorodtam. Eadric megragadta a hajamat, és maga felé rántott. De most már feldühödtem, és célba vettem az ágyékát.

			– Ha már úgy viselkedsz, mint egy állat – morogta, miközben kitért az utamból, ezért csak a combját találtam el –, akkor úgy is fogok bánni veled.

			Mintha pórázt markolt volna, úgy húzott lefelé a hajamnál fogva, hogy ereszkedjek térdre. Még mindig sikoltoztam, ordítottam, és Cavis…

			A szeme ismét kifejezéstelen volt. És egyenesen előre bámult, a távolba révedve. Összeszorult a mellkasom. Jobb volt így. Nem érezhette, hogy mi történik.

			Csakhogy ezzel teljesen magamra maradtam.

			– Így már jobb – állapította meg Eadric elégedetten.

			Hatalmas kezeivel közrefogta az arcomat, és az ujjait mindkét oldalon belém mélyesztette. Így tartott, mozdulatlanul.

			– Térjünk vissza a lényegre!

			Odahajolt fölém.

			Mozgást érzékeltem.

			Soltorból kiszakadt egy fojtott figyelmeztetés, mire Eadric megfordult, még időben ahhoz, hogy Cavis nekironthasson. Cavis szemében már nem láttam élet jelét. Jelen volt, de mégsem. Mintha a teste a tudta nélkül működött volna. Ökölbe szorított kézzel rácsapott Eadric arccsontjára, én pedig közben a falba kapaszkodva próbáltam távolodni és talpra állni.

			Amikor Soltor felemelte a kezét, én ismét rávetődtem, miközben folyt a vér a sebemből, amelyet az imént hasított a mellkasomra.

			Cavis felnyögött. Valahogy meghallottam Soltor vicsorgó figyelmeztetése és a saját kétségbeesett kiáltásaim mellett is. És tudtam.

			Megpördültem. Eadric fölötte állt, a kése mélyen Cavis szívébe fúródott. Cavis tekintete találkozott az enyémmel. Ismét lágynak és álmatagnak láttam. Összekapcsolódott a tekintetünk, miközben elszivárgott belőle az élet.

			Üvöltöttem, egyre üvöltöttem. A rettegés kiszakadt a tüdőmből, végigperzselve a torkomat. Cavis mellett állva Eadric a saját kezét bámulta, mintha csak akkor döbbent volna rá, hogy mit is művelt.

			Soltor láthatóan kissé kellemetlenül érezte magát. A szemébe néztem, magamba fojtva egy csuklást.

			– Halott – nyögtem fuldokolva. – Halott vagy. Meg foglak ölni. De előtte megölök mindenkit, akit csak szeretsz.

			Soltor arcából kifutott a vér. Hitt nekem. Remek.

			Eadric magához tért, odalépett hozzám, és pofon vágott. Én csak nevettem rajta, magas és halk nevetéssel.

			– És te. – Továbbra is nevettem. – Azért fogsz fohászkodni, hogy bárcsak halott lennél.

			Abban a pillanatban csak kevés dolog maradt, ami értelmet adott volna az életemnek. De azt látni akartam, ahogy kileheli a lelkét. És előtte még szenvedni fog.

			– Érdekes fenyegetések ezek olyasvalakitől, aki láncra verve raboskodik egy emberkirály tömlöcében. – Eadric elmosolyodott, szemlátomást kiheverte már a sokkot, amit saját tettei váltottak ki belőle. 

			Hirtelen kinyújtotta a kezét, megmarkolva a torkomat. Az orromon keresztül vettem a levegőt. Rúgtam egyet felé, de sikerült kitérnie a lábam elől, és közelebb hajolt hozzám, hogy egyenesen a fülembe mondhassa:

			– Zathrian üdvözletét küldi.

			Elengedte a torkomat, én pedig köhögtem.

			Csengett a fülem. És az egész testem érzéketlenné zsibbadt.

			Zathrian.

			Eadric az unokatestvéremnek dolgozott. Vajon tudott erről Regner? Vagy Eadric nem volt más, mint Zathrian egyik besúgója?

			Meg kellett volna ölnöm Zathriant. Ennek kellett volna lennie az első és legfontosabb teendőmnek, amikor megtudtam, hogy előbb jutott el a vénekhez, mint én. És hogy megpróbálta megkaparintani a koronámat.

			Ha megöltem volna, akkor Cavis még életben lehetne. 

			A bűntudat fájdalma szétáradt a testemben. És a lelkemben is.

			Eadric mosolygott, szemlátomást élvezte a helyzetet. Intett Soltornak, majd mindketten kisétáltak.

			Odakúsztam Cavishez, mellégömbölyödtem, és üvöltöttem dühömben.

			 

			A KIRÁLYNŐ

			 

			Mindössze két embernek volt lehetősége bejutni Sabium magántemetőjébe. Az egyik Sabium volt, azért, hogy tovább gyarapíthassa a morbid gyűjteményét, a másik én magam, hogy komor szemtanúja lehessek az elkerülhetetlen végzetemnek.

			Mindössze néhány alkalommal kerestem fel ezt a helyet. Először azon a napon, amikor Sabium kiszabadított a börtönéből, miután végül úgy tettem, mintha elfogadtam volna a sorsomat. Az őrei odavezettek a bejárathoz, majd durván megragadták a karomat, és végighúztak a folyosón. 

			– Itt bármikor eltemethetnek – mondta. – Senki sem fog gyászolni téged. Senki sem fogja megtudni, hogy miért tűntél el. Ha nem engedelmeskedsz, akkor lehet, hogy kényszerítelek arra, hogy te magad válaszd ki a sírodat. Aztán, miközben még élsz és tudatodnál vagy, belefektetlek, mielőtt betemetlek.

			A fenyegetés lehűtött. És a gondolat, hogy élve eltemethet – rögtön azután, hogy kiválasztottam a végső nyughelyemet, szinte minden ellenállást kioltott belőlem.

			Ezúttal lopakodva haladtam a temető felé. A gondolataim annyira nyomasztottak, hogy időbe telt, mire felfogtam, hogy valaki az utamat állja. Megdermedtem, és az utolsó pillanatban sikerült megakadályoznom, hogy ne csapódjak neki egy férfinak.

			Tymedes mereven bámult rám.

			– Felség…

			– Tábornok…

			– Valami furcsa történt az imént.

			Felvontam a szemöldökömet. A tekintete az arcomra szegeződött, kétségkívül figyelte minden rezdülésemet.

			– Igen.

			Düh lángolt a szemében. 

			– Eryndan csatlakozott őfelsége terveihez, és végül rajtaütött a hibridek táborán.

			– Sok dolgom van, tábornok. Ha van valami mondanivalód, kérlek, bökd ki!

			– A hibrideket valamilyen módon előre figyelmeztették a támadásra.

			Az arckifejezésem hűvös és közömbös maradt. Tymedes nyakán viszont kezdett felfelé kúszni a pír. 

			– Csak maroknyian tudtak ezekről a tervekről – sziszegte. – Ön is közéjük tartozott.

			 Összehúztam a szemem.

			– Árulással vádolsz engem, tábornok?

			Rövid ideig hallgatott, mintha csak most fogta volna fel a vád súlyosságát. 

			– Szeretném tudni, hogy kinek árulta el.

			– Kinek árultam el… mit?

			– Kivel beszélt a tervezett támadásról?

			Felsóhajtottam.

			– Azt gondolod, hogy ezért én vagyok felelős? Eprotha királynője? Elment az eszed? – Felnevettem, mély megvetéssel. – Ha ezt feltételezed, akkor menj a királyhoz, és vádolj meg nála. Majd meglátjuk, mit szól ahhoz, hogy a feleségére akarod hárítani a felelősséget a kudarcért.

			Megőriztem a gúnyos arckifejezésemet, miközben Tymedes mereven bámult rám. 

			Hideg verejték folydogált a hátamon. Ha tényleg elmegy Sabiumhoz, ő pedig úgy dönt, hogy a végére jár a dolognak, ha Sabium az igazságkeresőire bízza ezt… 

			Erőlködve elmosolyodtam. A tábornok tekintetén a bizonytalanság halvány árnyéka suhant át.

			Ez volt a legnagyobb kockázat, amit valaha vállaltam. Tudtam, hogy meg kell tennem. Különben a hibrid örökös soha nem bízott volna meg bennem, márpedig szükségem van az ő és a szövetségesei bizalmára is, hogy megmenthessem a fiamat.

			Oly sokévnyi tétlenség után végre cselekedni dicsőséget jelentett számomra. Úgy éreztem, mintha végre szabaddá váltam volna. De talán túlságosan meggondolatlanul cselekedtem.

			– Bocsánatot kérek, felség – mondta végül Tymedes, fejet hajtva.

			– Még lejjebb!

			Mozdulatlanná dermedt. Valószínűleg arról fantáziált, hogy kardot ránt és ledöf. De egy hosszú pillanat után még mélyebbre hajolt előttem.

			Nem tudtam, mi vitt rá, és miért voltam annyira eltökélt, hogy ilyen módon gyakoroljam azt a kevés hatalmat, amivel rendelkeztem. Miért kockáztattam meg azt, hogy elidegenítsem magamtól azokat az embereket, akik a bukásomat okozhatják. Olyasfajta késztetés volt ez, amit soha nem tudtam teljesen elfojtani magamban.

			Tymedes hátrálni kezdett, majd anélkül, hogy még egy szót szólt volna, a kastély felé vette az irányt.

			Továbbhaladtam, megkerülve a szentély hátsó részét, mit sem törődve a papnővel, aki a közelben sétált, orrát a magasba emelve. A kék palástja kavargott a lába körül.

			Az erőmet nem lehetett figyelemre méltónak nevezni, de jól jött az ilyen alkalmakkor: megsúgta, hol tartózkodik valaki a közelben, az én jelenlétemet viszont észrevehetetlenné tette. Nem volt erős – Regner egy alkalommal „gyenge szellő”-nek titulálta. És nem volt passzív – erősen kellett összpontosítanom, hogy használhassam. De nemegyszer megmentett már. Hagytam, hogy szabadon csordogáljon, miközben a temető közelében tartózkodók nyomát kerestem.

			Miután az őr beengedett, belöktem a faajtót.

			A temető szinte csak egy tenyérnyi földterület és fű volt, amit kővel kerítettek körbe, hogy megvédjék a kíváncsiskodó tekintetektől.

			Nem volt itt semmiféle jelzés, sem pedig sírkő, nem lehetett tudni, hogy pontosan hol nyugszanak Sabium elhunyt királynői.

			Vajon tudta-e róla bármelyikük is, hogy micsoda szörnyeteg? Megpróbálták ők is megvédeni a rájuk kényszerített csecsemőket, ahogyan én tettem?

			Ha meg is próbálták, akkor nyilván kudarcot vallottak. Hiszen egyikük fia sem volt ott. Nem, mindannyian odavesztek a tengerben, elvágták a torkukat, elszívták az erejüket. Míg az elődeim, a nők ott voltak eltemetve, a lábam alatt.

			Továbbmentem, át a zárt temetőbe.

			Nem kellett különösebb fantázia ahhoz, hogy elképzeljem: ezek a királynők mellettem állnak, láthatatlanul, bosszúért kiáltva.

			– Teszek róla, hogy megfizessen érte – fogadtam meg akkor.

			A szavak leülepedtek bennem, valahol mélyen a mellkasomban.

			Nem, én nem fogok kudarcot vallani. Bármit megteszek azért, hogy Sabium biztosan meghaljon.

			Ha valamelyik asszonya felismerte volna Sabiumban a ragadozót, és visszautasította volna őt ahelyett, hogy a prédája legyen, akkor én sem itt kötöttem volna ki. Soha nem mentem volna feleségül Sabiumhoz… Regnerhez. Élhettem volna boldog házasságban, sok gyerekkel és nevetéssel.

			Próbáltam kizárni ezeket a gondolatokat, és a valóságra összpontosítani. 

			Én leszek a királynő, aki életben maradt.

			Ezért már feláldoztam a lányomat. Soha nem fogom érezni a rugdalását a testemben. Nem halmozhatom el a csókjaimmal az aprócska lábujjait, és nem keresgélhetem az arcán a saját vonásaimat. Soha nem fogom megtudni, hogy az én szememet örökölte volna-e, vagy több ereje és hatalma lett volna-e, mint nekem.

			Ő soha nem is létezett. És soha nem is fog létezni.

			Voltak azonban napok, amikor mégis felfoghatatlannak tűnt az elvesztése. A sok-sok lehetőség. Mind kioltva.

			Elhessegettem ezt a gondolatot. A fiam fogja elfoglalni a trónt, és ő meg én majd a saját történetünket fogjuk továbbadni.

			Ó, persze soha nem engednénk, hogy az ország népe megtudja, hogy Jamic nem Sabium fia. Az emberek túlságosan is fontosnak tartották a vérvonalat. De egyértelművé tennénk, hogy Sabium gonoszsága miatt haltak meg oly sokan közülük. És hogy ezért kívánták a halálunkat a hibridek és a tündérek.

			Lehet, hogy még néhány évig életben hagyom a hibrid örököst. Visszavonulhatna a saját kontinensére, és ott maradhatna, mi pedig élvezhetnénk az itteni békét. Amikor végül kioltanám az életét, természetesen úgy intézném, hogy balesetnek tűnjön.

			Vagy… úgy állítanám be, mintha a tündérkirály rendelte volna el a meggyilkolását, hogy megtorolja a fivérét.

			A Vérszomjas Herceg háborút indítana. Az én királyságom lezárná a határait, a tündérek és a hibridek pedig elpusztítanák egymást. Amikor mindez véget ér, összeszedném a túlélőket, és kegyesen megengedném nekik, hogy letelepedjenek a földjeimen.

			Sabiummal ellentétben, aki alig volt több a népe szemében, mint egy jelkép, engem elismernének a királynőjükként, aki sokat szenvedett ugyan egy őrült király miatt, de önzetlen uralkodóvá nevelte a fiát, és a nép érdekeit helyezte előtérbe.

			Hatalmam lenne. Nagyvonalúan viselkednék. Szeretnének. Sőt, egyenesen imádnának. Az imádat felülmúlja a puszta szeretetet. A szeretettel együtt jár a szeretet viszonzásának az elvárása is – aki szeret, azt reméli, hogy végül is viszontszeressék. De az imádat azt feltételezi, hogy ez lehetetlen – mivel az imádott személy egy érinthetetlen, elérhetetlen piedesztálon áll. És minél magasabbra emelkedett egy uralkodó az alattvalói fölé, annál fényesebben ragyogott.

			Mély lélegzetet vettem, majd még egyszer, utoljára végigpásztáztam a temetőt. Sabium rá fog jönni, hogy ott jártam. Talán még gúnyolódik is majd rajtam miatta. De látnom kellett, hogy milyen sors vár rám, ha mégsem járok sikerrel. Emlékeztetnem kellett magamat arra, hogy ha kudarcot vallok, akkor engem is egy jelöletlen sírban fognak majd elhantolni, a fiamat pedig elnyeli a tenger.

			Megmozgattam a vállamat, felemeltem a fejem, és magam mögött hagytam a temetőt. Azzal, hogy soha többé nem térek vissza oda.

			A kastélyban csend honolt, amikor visszaértem és a lakosztályom felé tartottam. Intettem Lisvethnek, majd beléptem a szobámba, ahol Pelysian várt rám. Valami megváltozott közöttünk, miután már tudtam róla, hogy a kalózkirálynő rokona. Olyan érzésem volt, mintha ezt megelőzően ő csak egy üres tábla lett volna, amire ráírtam a terveimet.

			Most, hogy már tisztában voltam azzal, miféle erőt képes bevetni, ha úgy találja, szükség van rá, valahogy sokkal élettelibbnek, elevenebbnek tűnt.

			– Veszélyes egyedül lenned itt – figyelmeztettem.

			Nem tartottam attól, hogy rájön a titkaimra. Ő volt ugyanis a legnagyobb titkom ebben a kastélyban.

			Pelysian elmosolyodott. A tekintete élénk volt, a szeme ragyogott.

			A szívem kihagyott egy ütemet, mert tudtam, hogy mit akar mondani, még mielőtt a szavak elhagyták volna a száját.

			– Megtaláltam a hibrid örököst.
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			ASINIA

			 

			 

			 

			Van valami hihetetlenül méltatlan abban, ha az embert eszméletlen állapotban két férfi hurcolja. Még akkor is, ha az egyikük történetesen a legjobb barátod szeretője, a másik pedig az ő rég elveszett fivére.

			Csak néhány pillanata ébredtem fel, lüktetett a fejem a fájdalomtól, a szemem folyamatosan könnyezett, és komoly erőfeszítésembe került kinyitnom. A tekintetem Demoson akadt meg, aki úgy járkált fel és alá, mint egy ketrecbe zárt vad, miközben vicsorgott valakire. Valakire, aki halk és türelmes hangon beszélt:

			– Majd felébred, amikor felébred. A fejsérülések nagyon megterhelik a szervezetet, úgyhogy rengeteg pihenésre lesz szüksége. Néhány napig aludnia kellene.

			– Nem fog – dünnyögte Demos komoran. 

			Kis híján elmosolyodtam erre.

			A férfi felsóhajtott.

			– Ebben az esetben gondoskodnod kell majd arról, hogy az ideje nagy részét pihenéssel töltse, amíg utaztok. Próbáld árnyékban tartani, és mindig igyatok vizet, amikor csak lehetséges. Adok majd neki egy italt, amit magával vihet. De tisztáznunk kell valamit: ha ilyen állapotban fog utazni, ez ellentétes azzal, amit tanácsolok.

			Demos elég sokáig hallgatott ahhoz, hogy szinte éreztem, azon gondolkodik, hogyan tartóztathatna ott, amíg ő elmegy, hogy nélkülem keresse meg Priscát. Hirtelen megfájdult az állkapcsom, és csak akkor jöttem rá, hogy odáig görcsösen összeszorítottam a fogaimat.

			A puha matracra támaszkodva megpróbáltam felülni. Csillagokat láttam a szemhéjam mögött, és levegő után kapkodtam a fájdalomtól. Valahogy úgy tűnt, mintha a fejem még jobban fájt volna, mint korábban. Mégis miféle gyógyító lehet ez az ember?

			– Á, felébredt! – mondta, és felém lépett. Az arcbőre cserzett volt, a keze göcsörtös, a tekintete kedves.

			Demos nyomban ott termett mellettem.

			– Ne mozdulj!

			Egyetlen pillanat is elég volt ahhoz, hogy megértse, semmibe szándékozom venni ezt az utasítást, mert szitkozódva ugyan, de keresett nekem néhány párnát, amiket odarakott a fejem és a vállam alá.

			– Hol vagyunk?

			– Hemiarath előtt.

			Szemügyre vettem a helyiséget. Egy foltvarrott paplannal burkoltak be, aminek az anyagát puhává tette a sokévi használat. A hálószobát hangulatosnak és hívogatónak láttam. Az éjjeliszekrényen egy zömök vázában frissen szedett vadvirágok virítottak, míg a szemközti falhoz tolt két másik ágyat paplanok és hímzett párnák borították.

			A boltíves mennyezet és a festetlen tetőgerendák hozzájárultak a szoba könnyed, légies hangulatához, a szőnyeg pedig kézi szőttesnek tűnt. Próbáltam teljesen felülni, de feladtam, mert ismét belenyilallt a fájdalom az agyamba.

			– Hol van Lorian?

			Demos tekintete megkeményedett.

			– Eltűnt valamikor, miközben én azzal voltam elfoglalva, hogy mindent biztosítsak neked az életben maradásért.

			Összehúzott szemmel néztem rá.

			– Elnézést kérek a kellemetlenségért.

			Csipetnyi derű villant meg a borostyánszínű szemében.

			– A bocsánatkérés elfogadva.

			A gyógyító egy pohár vizet nyújtott felém.

			– Jyris vagyok. Megmondanád a neved?

			– Asinia.

			– És honnan származol, Asinia?

			Demos mozdulatlanná dermedt, a tekintete megpihent a gyógyítón.

			Jyris felsóhajtott.

			– Az emlékezetkiesés gyakori kísérőjelensége a fejsérüléseknek. Ha nem szeretnéd elárulni, hogy honnan jöttél, akkor kérlek, azt mondd el nekem, emlékszel-e arra, hogy mit csináltál ma.

			Megköszörültem a torkomat, és kortyoltam egyet a vízből.

			– Ööö, utazgattunk. A barlangoktól…

			Jyris Demosra pillantott, aki bólintott.

			– És hány éves vagy?

			Demos tekintete közömbössé vált. Jyris fölé tornyosult, a testbeszéde elárulta, hogy nem örül ezeknek a kérdéseknek. Én nem érzékeltem semmiféle fenyegetést Jyris részéről, de Demos mindig is óvatoskodott.

			Jyris ismét sóhajtott.

			– Hidd el, semmiképp sem szeretném megkockáztatni, hogy felbosszantsam a Vérszomjas Herceget!

			– Ne nevezd így őt! – tiltakoztam automatikusan.

			Prisca világosan megmondta, hogy nem örül neki, és én teljesen megértettem az ellenérzéseit.

			Demos olyan pillantást küldött felém, ami azt jelezte, hogy szórakoztatja a dolog, és nem tudtam megállni, hogy ne mosolyogjak rá. A pillanat hosszúra nyúlt, én pedig ismét Jyrisre figyeltem.

			– Akkor áruld el azt nekem – kérte Jyris, és megfogta a karomat –, hogy emlékszel-e arra, hogyan szerezted ezt a sebhelyet?

			A heg körbeölelte a csuklómat. Meghűlt bennem a vér. De kényszerítettem magam, hogy válaszoljak.

			– Láncra voltam verve. Amikor pedig meggyógyultam, más, ennél súlyosabb sebeket kellett ellátni. Így a csuklóm heges lett.

			Jyris arca szánalmat fejezett ki.

			– Sajnálattal hallom. Úgy tűnik, a memóriád rendben van, de azért szólj nekem, ha bármi szokatlant észlelsz. Adok neked egy italt, és aztán azt szeretném, ha most már pihennél. Vérzés volt a koponyád és az agyad külső rétege között. Nagyon-nagyon szerencsés vagy, hogy túlélted.

			Csak bámultam rá. Persze, tudtam, hogy megsérültem. De sejtelmem sem volt arról, hogy milyen kevésen múlott, hogy soha többé ne ébredjek fel. Szinte sértőnek tűnt a sorstól, hogy meg is halhattam volna anélkül, hogy tudtam volna arról, hogy eljön értem a halál.

			De a legrosszabb az volt az egészben, hogy ismét áldozat lettem. Nem állt módomban megvédeni magam, ehelyett teljesen Demosra és Lorianre voltam utalva, akik úgy cipeltek magukkal idáig, mintha egy hulla lettem volna. Annyira untam már, hogy ez az én történetem. És ideje volt már valamit tenni ellene. Demos megfordult, és elviharzott. Mivel gyakran volt rossz hangulatban, amikor a közelembe került, ez nem igazán lepett meg.

			– Reggelre lábra kell állnom – mondtam. – Tudsz segíteni nekem ebben?

			Jyris összepréselte a száját.

			– Bár az ösztöneim az ellenkezőjét diktálják, igen. De csak akkor, ha elfogadsz bizonyos feltételeket.

			Vagy így lesz, vagy Demos és Lorian megtalálják majd a módját, hogy itt hagyjanak. Pedig most rajtam volt a sor, hogy segítsek Priscának.

			– Rendben, elfogadom.

			– Remek.

			 

			LORIAN

			 

			Abban a pillanatban, hogy átléptem Valdoria házának a küszöbét, ott termett Demos, és acsarkodva nekilökött a falnak.

			– Mit mű-vel-tél? – kérdezte követelőzve.

			Megfordultam, és ellöktem magamtól. Abból, hogy nem érzékeltem a jelenlétét, arra következtettem, hogy mindenekelőtt aludnom kellene.

			Valdoria belépett a helyiségbe, és végigpillantott rajtam. Megakadt a szeme a tunikámon, ott, ahol csupa vér volt; szárazon, de ragacsosan tapadt a bőrömhöz.

			– Regner odavezényelt egy ezredet egy helyre, néhány órányira innen. Lorian elment, hogy feltegyen nekik néhány kérdést – közölte.

			Demos összehúzta a szemét.

			– Azt gondolod, hogy Regner nem fog reagálni erre? Válaszként biztosan lecsap majd a hibridekre, vagy bármelyik tündérre, aki elég ostoba ahhoz, hogy a közelében maradjon.

			– Nem érdekel. – A világ többi része felőlem akár porig is éghet.

			Erre Demos meglökött. Szikrázni kezdett a bőröm, de visszafogtam az erőmet. Ha megölném Prisca bátyját, akkor végleg elveszíteném őt.

			– Nem érdekel? A tetteiddel ártatlanok életét kockáztatod. Azt hiszed, hogy Prisca ezt akarná?

			Már a neve említésére is a legszívesebben vagdalkozni kezdtem volna, mint egy megsebzett állat. Most én löktem meg Demost. Olyan erővel, hogy nekirepült a falnak, és nagy puffanással elterült.

			– Hagyjátok abba! – csattant fel Valdoria.

			Egy pillanatra se vettem le a szemem Demosról.

			– Prisca nincs itt. Mert te túlságosan is el voltál foglalva azzal, hogy az istenverte homokóra miatt aggódj ahelyett, hogy kidolgoztál volna egy stratégiát, én pedig túl lassú voltam ahhoz, hogy időben odaérjek.

			Demos arcából kifutott a vér.

			– Prisca azt akarta, hogy én szerezzem meg azt a homokórát.

			– És most már meg is van, Prisca pedig valószínűleg azt kívánja, bárcsak meghalna.

			Demos fanyarul felnevetett.

			– Igen. Azt kívánja, hogy bárcsak halott lenne. Valószínűleg minden porcikája erre vágyik. Ehelyett kénytelen lesz elárulni azokat, akiket szeret, mert te képtelen voltál elviselni a gondolatot, hogy ő maga választhassa meg, hogyan akarja bevégezni, amikor eljön az ideje.

			– Prisca soha nem fog véget vetni az életének – csattantam fel.

			Demos kivillantotta a fogait, és olyan közel lépett hozzám, hogy láttam rajta, milyen nehezen tudja csak megállni, hogy ne kapja elő a kardját. 

			– Azt hiszed, hogy én el akarom veszíteni őt? Lehet, hogy ezt még nem tudod, felség, de vannak dolgok, amik rosszabbak a halálnál.

			Kivágódott az ajtó. Ott állt előttünk Asinia, ingatag lábakon. De legalább talpra állt már, és segítség nélkül mozgott, bár az egyértelmű volt, hogy hosszú még az út a teljes felépülésig. Demos oda akart ugrani, de ő feltartotta a kezét, hogy visszatartsa.

			– Mi történt?

			Nem kapott választ.

			Ekkor ismét Demosra nézett.

			– Kérlek, mondd, hogy nem akarod provokálni ezt a szeszélyes, vérengző tündérherceget!

			Lesújtó pillantást vetettem rá. 

			Demos csak mordult egyet.

			– A herceg lemészárolt egy egész ezredet.

			Asinia felém fordult.

			– Megtudtál valamit?

			Valdoria felhorkant. 

			Demos felemelte a kezét. 

			– Hogy lettem én hirtelen a józan ész szószólója?

			A fogaim között szűrtem a szavakat:

			– Először is, nem mészároltam le az egész ezredet. Mindössze a tábornokokat és néhány őrszemet.

			Meg persze mindenki mást, aki az utamba került. Legfeljebb néhány száz katona lehetett összesen. Ha számítottak volna rá, akkor tündérvassal vették volna fel velem a harcot, de mire mindent megtudtam, amire szükségem volt, addigra meghalt mindenki, aki felelős volt a parancsok kiadásáért.

			– Nem tudták, hová vitték Priscát. – És végső soron bármilyen helyet mondhattak volna nekem, hogy félrevezessenek és megszabaduljanak tőlem, és leálljak a kereséssel. – De vannak más tábornokok is.

			Aznap este ismét cserbenhagytam Priscát. De nem, nem lesz nyugtom, amíg ki nem szabadul.

			– Ennek következményei lesznek – jegyezte meg Asinia.

			Mivel úgy tűnt, alig áll a lábán, odamentem hozzá, és megfogtam a karját, hogy odavezessem Valdoria kanapéjához, és leültessem. A dühöm javarészt elpárolgott ekkorra, és lehuppantam a párnázott karosszékek egyikébe, miközben Demos fel-alá járkált.

			Végül sóhajtott egyet. 

			– Ha képtelen vagy uralkodni a gyilkos késztetéseiden, akkor használjuk ki őket! – Egyik kezével megdörzsölte az arcát. – Ott csapunk le rájuk, ahol a legkevésbé számítanak rá. Félelmet keltünk bennük, és jó nagy zűrzavart, hogy megrendüljön a moráljuk, még mielőtt a csatatéren szembekerülnének velünk. Amikor csak támadunk, gondoskodnunk kell arról, hogy legalább néhányan közülük hallják, amikor pontosan elmondjuk, hogyan tudtuk meg, hol találjuk őket.

			Asinia elvigyorodott.

			– Mert azok a férfiak, akiket utoljára megkínoztunk, elárulták nekünk a tartózkodási helyüket. Talán azért ment ilyen könnyen ez, mert mindenáron másfelé akarták irányítani a figyelmünket.

			Demos bólintott.

			– Bármelyik zászlóalj, amit Regner idevezényel majd, valószínűleg olyan katonákból fog állni, akikre ráparancsolnak, hogy egymás mellett harcoljanak. Ha vállaljuk a kockázatot, hogy megtámadjuk őket, akkor használjuk ki azt a lehetőséget is, hogy zavart keltsünk és viszályt szítsunk.

			Rám pillantott, én pedig bólintottam. Ez a terv jónak hangzott.

			– Ha ezzel mindent meg is beszéltünk, akkor én most visszamegyek az ágyba – közölte Asinia, és felállt a kanapéról. – Jó éjt!

			Miután Asinia távozott, Demos leült a helyére, előrehajolt, és rám szegezte szigorú tekintetét. A borostyánszínű szeme annyira emlékeztetett Priscáéra, hogy ettől csak rosszabb lett a kedvem.

			– Tudom, hogy Prisca a társad – szólalt meg.

			– Miből gondolod ezt?

			– Ne szórakozz velem!

			Megvontam a vállamat, mert tudtam, hogy ez bosszantani fogja. Becsületére legyen mondva, hogy az arca kifejezéstelen maradt. Elég jól ismertem azonban ahhoz, hogy tudjam, úgy döntött, testvériesen figyelmeztet engem. Mivel – akaratom ellenére – kezdtem megkedvelni, hagytam, hadd beszéljen. Egyelőre legalábbis.

			Miközben a térdén dobolt az ujjaival, látszott rajta, hogy még töri a fejét valamin.

			– Tudom, hogy szerelmes vagy Priscába. És épp eleget hallottam a tündérekről és a párjaikról ahhoz, hogy tisztában legyek azzal, mit is jelent ez. Tudom, hogy… küzdesz bizonyos késztetésekkel.

			Prisca bátyjára meredtem, és azt a furcsa kényszert éreztem, hogy elnevessem magam.

			– Késztetésekkel?

			Demos rám meredt.

			– Olyasfajta késztetésekre gondolok, amiken nem kell gondolkodnom, ha rólad és a húgomról van szó.

			Nagyot sóhajtottam.

			– A késztetéseket nehéz kezelni… De csak jóval azután ismertem fel, hogy ő a párom, miután a lelkem mélyén elfogadtam, hogy szükségem van rá.

			Ha Demos úgy gondolta volna, hogy csak a tündérvérem köt Priscához, akkor hajlott volna arra, hogy elutasítsa ezt.

			– Azt mondod, hogy a párválasztás nem fontos?

			– De, fontos. A tündérek erőszakosak, ragaszkodnak a területükhöz, és erős bennük a birtoklási vágy. Még sosem kellett ilyen erővel küzdenem az ösztöneim ellen.

			Továbbra is áthatóan figyelt, ezért a szemébe nézve folytattam:

			– Prisca előtt semmire sem volt szükségem. Mindössze békét akartam ezen a kontinensen. Azt akartam, hogy a népünk biztonságban élhessen. Regner halálát kívántam. De úgy éreztem, hogy nekem semmire sincs szükségem. Nem tudtam, hogy magamnak is kívánhatnék valamit. Aztán megismerkedtem Priscával, és hosszú életemben először éreztem, hogy szükségem van valakire.

			Magam sem tudtam, hogy miért nyíltam meg ennyire. Főleg Demos előtt – éppen neki. Talán csak a kimerültség volt az oka, mert már a testem is nehezen viselte, hogy ilyen sokáig szemhunyásnyit sem aludtam.

			Demos hosszan hallgatott.

			– Minden egyes alkalommal habozás nélkül odaállsz bárki elé, aki bántani akarja Priscát, hogy ezt megakadályozd. Ez minden, amit nekem tudnom kell erről.

			Ennek elégnek kellett volna lennie. Nem volt szükségem arra, hogy barátságba kerüljek Prisca fivéreivel. Főleg nem ezzel a fivérével. Mégis azon kaptam magam, hogy összeszorítom a fogaimat. 

			– Valószínűleg olyasvalakit részesítettél volna előnyben helyettem, mint Thol. – Sikerült semleges hangon mondanom ezt, és elfojtani a keserűséget, amitől még gondolkodni is nehezemre esett.

			A másik férfi halott volt. Még nem volt lehetőségünk kihozni a tetemét a barlangokból, megadni neki a végtisztességet, amit megérdemelt. Ám a lelkem mélyén mégis bántott a tudat, hogy volt idő, amikor Prisca vele képzelte el az életét. 

			Demos hátradőlt, és oldalra billentette a fejét.

			– Tudod, beszéltem Tibrisszel Tholról, amikor megérkezett abba a fogadóba. Elmesélte, hogy Thol egyszer azt mondta neki, hogy feleségül fogja venni Priscát. És mégis készen állt volna megölni Priscát azért, ami abban a faluban történt anélkül, hogy lett volna bármiféle bizonyítéka arra, hogy valóban Prisca volt a felelős a történtekért. Neked soha nem fordult volna meg a fejedben ilyesmi. Az ő helyében te legfeljebb azért vadásztál volna rá, hogy megvédhesd. Ha Priscának köze lett volna egy ilyen mészárláshoz, te akkor is őt helyezted volna az első helyre mindenki máshoz képest. Még ha saját kezűleg is ölte volna meg azokat az embereket, akkor sem hagytad volna, hogy bárki megbüntesse.

			Bárcsak vitatkozhattam volna vele. És bárcsak úgy tehetnék, mintha szigorúbb etikai kódex szerint élnék, mint ami szerint élek.

			De az erkölcsi iránytűm sosem működött valami jól, különösen nem akkor, ha a vadmacskámról volt szó. Igazat adtam Demosnak. Mindegy, hogy mit tesz Prisca – még ha valóban szörnyeteggé válik is –, én mellette fogok állni. Ha valaha is elveszítené a lényének azt a részét, amelyik képes az értelmes gondolkodásra, akkor elrejteném őt, és vigyáznék rá életem végéig.

			Még akkor is, ha ez azt jelentené, hogy minden mást elveszítek.

			Demos bólintott, amikor látta az arckifejezésemet.

			– Tholnak az volt a problémája, hogy soha nem tudta eléggé szeretni őt. A te problémád ennek épp az ellenkezője. Lehet, hogy túlságosan is szereted. Mivel nem hiszem, hogy a húgom valaha is veszélyt jelentene az ártatlanokra, jobban örülök annak a fajta tébolyult szeretetnek, amit te táplálsz iránta. De ha valaha is úgy gondolom, hogy elronthatod őt, meg fogom találni a módját, hogy végezzek veled.

			 

			PRISCA

			 

			A cellám félhomályos falai között hallgattam, ahogy elhalkul minden zaj, és végül már az őrök lépteit sem hallottam. A végtagjaim úgy bizseregtek, mintha kifutna belőlük az életerő.

			Valami mintha összetört volna a mellkasomban, a lényem egy részét magába szippantotta az üresség, és mostanra már visszavonhatatlanul elveszett.

			Cavis a szemembe nézett. Ő nem önmagát féltette. Nem, ő csakis értem rettegett. A többi színtiszta düh és egy csipetnyi megkönnyebbülés volt.

			Kísértett a halál.

			A szüleim, Mama, Wila, az összes falubeli, a szomszédjaim, Thol, Cavis… 

			A valóság rám nehezedett, és kiszívta az erőt az izmaimból.

			Nem fogok tudni kijutni ebből a cellából.

			Cavis halott, és amikor Regner megérkezik, én is meghalok – valószínűleg különösen kegyetlen módon, a nyilvánosság előtt.

			Lehet, hogy többet fogok tenni a népemért a halálommal, mint amit valaha is tettem értük életemben. Ha meghalok, legalább odaállhatnak az üressé vált trónom mögé.

			A gondolattól kirázott a hideg. Nem akartam meghalni. De az elmém önállósodott: felidézte a falum látványát azon az utolsó napon, mielőtt távoztam onnan. Csakhogy a település főterén játszadozó gyerekek helyett ezúttal az erdő melletti tömegsírt láttam, amelybe temették őket. Herica péküzletén ráfröccsent vér éktelenkedett, a barátom életének utolsó pillanata maga volt a színtiszta rémület. Meghalt Abus, Natan, Chista, sőt még Kreilor is. Egyikük sem érdemelte meg, hogy meg kelljen halnia.

			Mindannyian halottak.

			Felemeltem a kezem, hogy megvizsgáljam Thol véresküjének vonalát. Ám az a halálával egy időben eltűnt. Mostanra már csak kettő maradt. Lorian nekem tett fogadalma, és az én fogadalmam, amelyet a kalózkirálynőnek tettem.

			Ha túlélném… ha valamilyen úton-módon kijuthatnék ebből a cellából… akkor nekem kellene elmondanom Loriannek és Sybellának is, hogy Cavis soha többé nem megy már haza. Cavis, akinek a táborban kellett volna maradnia a családjával, ahol biztonságban érezhette volna magát, és aki ehelyett engem követett.

			A sebek, amiket Soltor hasított, mégsem gyógyulhattak be. Mert továbbra is véreztem. És a gondolat, hogy nem fogok felébredni…

			Most először éreztem úgy, hogy kegyes lehet a halál.

			Mi értelme volt az egésznek? Regner évszázadok óta terjesztette a mérgét, és mészárolta a népünket. Úgy tűnt, mintha mindig egy lépéssel előttünk járt volna. Meg fogunk halni. Újra és újra meghalunk majd. És talán áldásos lenne ennek a háborúnak egy még korai szakaszában meghalni. Akkor legalább nem kellene végignéznem, ahogyan egyenként lemészárolják a barátaimat és a családom tagjait.

			Nem láthatnám többé Loriant. Soha nem nézhetnék még egyszer abba a zabolátlan tekintetű zöld szempárba. Nem érezhetném még egyszer a kezét a bőrömön, és az illatát sem lélegezhetném be többé.

			Soha nem láthatnám viszont a testvéreimet. Nem kísérhetném végig, hogy milyen emberekké válnak majd néhány év múlva. Talán ezek után közelebb kerülnének egymáshoz. Már most is felfigyeltem néhány pillanatra, amikor majdnem barátokként viselkedtek egymással.

			Vagy az is lehet, hogy ez véget vet mindenféle kapcsolatnak közöttük.

			Asinia… ő volt az egyik legerősebb teremtés, akit csak ismerek, de ez még őt is megtörheti. Még mindig gyászolta az édesanyját. Továbbra is sírt miatta éjszakánként. Tudtam, hogy így van, mert reggelente püffedt volt az arca. Velem ellentétben ő igyekezett feldolgozni a gyászát ahelyett, hogy megpróbált volna úgy tenni, mintha semmi sem történt volna.

			És Telean. Én jelentettem számára a reményt. Egyszer azt mondta nekem, hogy sok hasonlóságot fedezett fel bennem és az édesanyámban, és ez egyszerre fájt és segített is nekem. A nagynéném szenvedélyes volt, és eltökélt. Feltett szándéka volt, hogy megmenti a népünket. Hitt bennem. Tényleg, minden porcikájával hitt abban, hogy képes leszek erre.

			Mondtam nekik, hogy szeretem őket? Tudták vajon, hogy így van?

			Rythos, Galon, Marth… furcsállottam, hogy milyen gyorsan kezdtem családtagokként tekinteni rájuk. Mintha mindig is vártak volna rám, és mintha mindig is meg lett volna írva, hogy nekünk találkoznunk kell.

			A tekintetem Cavisre vándorolt. Az arca rezzenéstelen volt. Szinte békés. Még korábban lecsuktam a szemét, és a pókháló azóta eltűnt a bőréről – mintha most, hogy Cavis meghalt, betöltötte volna a rendeltetését.

			Sikerülnie kellett volna. Haza kellett volna térnie a feleségéhez és a lányához.

			Megborzongtam. Égették a szemem a kikívánkozó könnyek. Vágytam a sírásra. A zokogás ingere összesűrűsödött a torkomban, a tüdőm összepréselődött. De már olyan hosszú ideje magamba fojtottam… Most nem engedhetem meg magamnak a sírást. A testem érzéketlenné vált.

			– Egyél, ribanc! – röhögött az egyik őr, és a rács alatt betolta a tálcát. 

			Egy kis csésze víz, néhány darab csont, rajta némi csirkehús, és egy félig rothadt alma volt rajta. Mintha ott sem lett volna, elfordultam.

			„Ígérd meg nekem, Pris, hogy kijutsz innen, és nem hagyod, hogy megtörjenek! Nem hagyod, hogy ez megtörjön.”

			Megígértem.

			Igen, megígértem akkor, és ennek az ígéretnek a gondolata annyira fájt, hogy bármit megadtam volna azért, hogy vége legyen ennek az egésznek. Hosszú idő óta először gyűlöltem Loriant. Gyűlöltem, amiért elvette tőlem azt a korongot. Hogy megtagadta tőlem a választás lehetőségét.

			Úgy éreztem, mintha a fejem a testem többi része fölött lebegne. Mintha a kőplafonról bámulnék lefelé.

			Ám Lorian hangja mégis áthatolt a fülemben zúgó tompa nyöszörgésen.

			„Ha a túlélésedről van szó, akkor csalsz. Csalsz és hazudsz. Tisztességtelenül harcolsz. És bármit megteszel, amire szükséged lehet az életben maradáshoz.”

			A szó szoros értelmében hallottam, ahogy rám mordul, arra késztetve, hogy gondolkodjak. Hogy tervezzek.

			„Mit mondtam neked, Prisca? Hogy soha nem adod fel. Te nem.”

			Próbáltam kizárni őt a gondolataimból, és figyelmen kívül hagyni Cavis rezzenéstelen tekintetének az emlékét, ahogy azt követelte tőlem, hogy tartsam be az ígéretemet. Becsuktam a szemem.

			Végül nem azért nyitottam ki ismét, mert Lorian hangja a fejemben erre késztetett. És még csak nem is a túlélés perzselő vágya munkált bennem.

			Nem, ez a tűz alig volt több, mint egy szikra.

			Nekem most valami sokkal fontosabbra volt szükségem, mint a túlélésre.

			Bosszúra szomjaztam.

			A tekintetem a bilincsekre tévedt, amelyek fogva tartottak. Mindegyik egyetlen fémkarika volt, amely körülölelte a csuklómat, és az egyik oldalon egy forgópánttal volt összefogva. A zárja egy egyszerű kulcslyuk, körülötte kopás nyomai… 

			Ebből arra következtettem, hogy a zárszerkezet is ugyanolyan régi és kopott lehet.

			Odacsoszogtam a cellám rácsához, és felvettem a csirkét a tálcáról. Lassan, óvatosan elkezdtem lefejteni a húst a csontról.

			Magát az evést egyfajta elkötelezettségnek éreztem a túlélés mellett, és bár nem voltam biztos abban, hogy teljesen hiszek benne, de muszáj volt ennem valamennyit a húsból, különben gyanúsnak találták volna. A számba kényszeríteni a falatokat az egyik legnehezebb feladatnak bizonyult, amire valaha is vállalkoztam. Nem akartam enni. Valójában semmit sem szerettem volna csinálni, csak összegömbölyödni a cellában, és egyedül lenni.

			Fuldokolni kezdtem.

			„Ne hagyd, hogy ez megtörjön!”

			Az idő csak vánszorgott. De komolyan gondoltam, amit mondtam. Soltor és Eadric lassú és fájdalmas halált fog halni.

			Na és Regner?

			Szenvedni fog, mielőtt kileheli a lelkét.

			Elmerültem a gondolataimban. Mit fogok művelni azokkal, akik ilyen borzalmakat követtek el? Hogyan fogom őket rákényszeríteni, hogy könyörögjenek az életükért?

			Amikor már az összes húst lefejtettem, szemügyre vettem a csontokat és a csontvelődarabokat, amik a szabadság egyetlen reményét jelentették. Hosszas mérlegelés után kiválasztottam a legszilárdabbnak tűnő csontot, aminek a sima felülete síkos volt a zsírtól. A következő csont már nehezebb volt. Vékonyabbnak és rugalmasabbnak kellett lennie, de nem törhetett el. Megmarkoltam azt a csontot, amelyiket a legjobbnak gondoltam, és leválasztottam a többiről, majd bedugtam a csizmám szárába.

			A falakat vizsgálva az ujjaimmal végigtapogattam a durva köveket. 

			Odasimultam a falhoz, mintha aludni szeretnék. Felemeltem láncra vert kezeimet, és a nagyobb csontot odaszorítottam az érdes felülethez. Óvatosan, vigyázva a falhoz kezdtem dörzsölni a csontot.

			Lépteket hallottam, úgyhogy elrejtettem a csontot a tunikám ujjába, és lehunytam a szemem. A léptek előbb lassultak, majd ismét gyorsultak.

			Fárasztó munka volt, a csont és a kő minden egyes súrlódása visszhangzott a nyirkos cellában. Gyöngyözött a nyakamon az izzadság, valahányszor hallottam egy őrt elhaladni. Az izmaim sikoltva tiltakoztak a testhelyzetem miatt, a csuklómat perzselték a nehéz láncok.

			De valahányszor elhúztam a csontot a kövön, az azt jelentette, hogy egy-egy perccel közelebb van a bosszú.

			Így hát mozdulatlanul feküdtem. És folytattam a dörzsölést.

			 

			MADINIA

			 

			Néhány nappal az első üzenet után szinte meg sem lepődtem, amikor a királynő hírnöke ismét rám talált annak ellenére, hogy új fogadóban szálltam meg, és igyekeztem gondosan eltüntetni a nyomaimat.

			Hogyan akadt mégis rám?

			Átnyújtottam egy érmét a hírnöknek, és kitéptem a kezéből a levelet, de nem vettem magamnak a fáradságot, hogy megkérdezzem, hogyan talált rám. 

			Hacsak nem volt teljesen idióta, akkor sokkal jobban félhetett a királynőtől, mint tőlem.

			 

			Jól döntöttél, hogy megbíztál bennem. Most pedig tedd félre a büszkeségedet annyira, hogy ismét bízni tudj bennem! A hatodikat már elfogták. A hátralévő élete napról napra rövidebb lesz. Keresd meg őt Méreg szülőföldje közelében! 

			 

			A hatodik.

			Micsoda…?

			Az egyetlen hatodik, akiről beszélhetett, az a hatodik udvarhölgye volt. És az korábban Prisca helye volt.

			Az egész testem görcsbe rándult.

			Ha Priscát valóban elfogták…

			Lorian bizonyára meghalt vagy haldoklik. Máskülönben nem engedte volna, hogy Priscát elvigyék. A tündér úgy viselkedett, mint egy veszett farkas, ha róla volt szó.

			Méreg szülőföldje.

			Egy ideig a levélre meredtem.

			Méreg szülőföldje.

			Az utalás addig elkerülte a figyelmemet.

			Szinte hallottam a királynő hangját, ahogy fintorgó megjegyzést tesz az ostobaságomra. Nyilván azt gondolta, hogy ez egy olyan hely, amit felismerek.

			Megremegett a kezem, és erősebben markoltam a levelet, vigyázva, nehogy elszakítsam a pergament.

			Lehet, hogy Kalierának az első üzenettel az volt a célja, hogy megalapozza a bizalmunkat. Mert így elindulnánk Méreg szülőföldjére, és rögtön utána meghalunk.

			Prisca idegesítően idealista volt, és rögeszmésen védelmezte a családját meg a barátait – egyértelműnek tűnt, hogy valamiféle belső démonnal küzd. Arról nem is beszélve, hogy az ostobaságig önfeláldozó volt. Minimális volt az esélye, hogy túléli ezt a háborút. Azé pedig, hogy sértetlenül megússza, még annál is sokkal, de sokkal kisebb.

			Ugyanakkor…

			Megmentette az életemet abban a kastélyban.

			Hoztam egy olyan döntést, amit többé már nem lehetett visszavonni: felgyújtottam magam. Most, amikor felidézem azt a pillanatot, nem igazán értem, hogy mit is gondoltam akkor. Valószínűleg nem gondolkodtam. De nem láttam kiutat. És ha már tűzhalált kellett halnom, akkor azt a tüzet a saját kezemmel akartam meggyújtani.

			Amikor arra kértem Priscát, hogy hadd hagyjam el a tábort – és ó, mennyire fájt, hogy kénytelen voltam ezt kérni tőle –, ő nem habozott.

			„Okos vagy, és gonosz is, és éveken át a királynő egyik udvarhölgye voltál. Bolond lennék, ha nem használnálak ki.”

			Találkozott a tekintetünk, és akkor megértettem. Prisca tudta, hogy ha csak néhány napot is maradok még tovább abban a sátorban, akkor összezsugorodott és meghalt volna valami bennem.

			Ezért juttatott ki onnan.

			És most ő volt az, aki csapdába esett, és fennállt a veszélye, hogy napokon, ha nem órákon belül meg is halhat.

			– A francba! – sziszegtem.

			Mindössze annyit szerettem volna, hogy hagyjanak békén. És erre most itt vagyok, és meg kellene fejtenem a királynő istenverte rejtvényét, és meg kellene találnom a módját, hogy megmentsem a hibrid örököst.

			Még mielőtt lemészárolja ugyanaz az ember, aki megölte az apámat.
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			ASINIA

			 

			 

			 

			Másnap reggel, amint felkelt a nap, elindultunk észak felé. Gyorsan  haladtunk, hajszolva a lovakat és magunkat is, és csakis akkor pihentünk, amikor már muszáj volt. A kimerültségem tudata folyamatosan nyomasztott. Az izmaim, a csontjaim, az ízületeim… az egész testem fájt, minden porcikám. De pihentem, amikor csak tehettem, és kimerülten dőltem rá a takaróimra minden áldott este, miután lement a nap.

			Mindig talpon voltunk, amint a hajnal bevilágította az égboltot.

			Egyikünk sem beszélt többet a szükségesnél. Lorian tele volt szunnyadó erővel, miközben mélységes indulat is áradt belőle, ami miatt mindannyian állandóan feszültek voltunk.

			Azon az estén azonban eltűnt valahová, valószínűleg azért, hogy utánajárjon, igazak-e a pletykák, amik szerint egy másik ezred állomásozik a közelben. Demos a lovakkal foglalatoskodott, míg én kipakoltam a szűkös elemózsiánkat. 

			Ennél többet nem segíthettem, amikor éjszakánként újra meg újra tábort kellett vernünk. Nem vesződtem azzal, hogy vitatkozzak erről. A sérülésem már így is túl sok időnkbe került.

			Így hát leültem a tuskóra, amit Demos odahúzott a tűz mellé, és fohászkodtam, hogy Prisca életben maradjon.

			Volt idő, amikor azt hittem, hogy ha elég kitartóan reménykedsz, fohászkodsz és dolgozol, akkor szinte bármilyen álmodat megvalósíthatod. Az édesanyám mondogatta ezt nekem időről időre, amíg felnőttem. Amikor megtudtam, mi is vagyok valójában – és hogy anyám talán tudta ezt, vagy akár ő maga is hibrid lehetett –, azon kaptam magam, hogy abban reménykedem, hogy apám a hibrid: az a férfi, aki elhagyta anyámat, amikor még csak néhány hónapos voltam.

			Akkor legalább anyám nem tartott volna szándékosan tudatlanságban.

			Egykor az volt az álmom, hogy elutazom a nagyvárosba, és varrónőként fogok dolgozni a királynőnek. Hogy én fogok öltöztetni minden fontos embert, és olyan anyagokkal dolgozhatok, amilyenekről csak álmodoztam. A ruhaterveim divatot teremtenek majd, amint a nemesek felfigyelnek rám és a képességeimre. Gazdag akartam lenni. Azt szerettem volna, hogy tiszteljenek. Valaki akartam lenni.

			Most azonban sajgó szívvel vágytam arra, hogy még egyszer eltölthessek egy csendes reggelt anyámmal a szerény kis otthonunkban, ahol a tűzifa füstje, a szárított gyógynövények és a szövetek megnyugtató illata vett körül minket.

			Az otthonunk soha nem volt nagy, de a selyem- és pamutbálák, a gyapjúkötegek és a munkaasztal látványa éltette a képzeletemet – a megszámlálhatatlanul sok szín és textúra megannyi lehetőséget kínált.

			– Mire gondolsz?

			Összerezzentem, és Demos borostyánszínű szemébe néztem.

			– Csak… emlékezem. Az életre a falumban. Édesanyámmal. Arra, hogy vajon mit gondolna most rólam. Néha aggódom amiatt, hogy kezdem elfelejteni őt. Azt, hogy milyen volt a nevetése. És az illata.

			Demos befejezte a lovam csutakolását, és zsebre dugott kézzel odasétált a tűzhöz. Olyan férfias volt. Bárhol is tartózkodott, mindenhol kitöltötte a teret, vonzotta a tekinteteket, találgatásokra késztetett, és különösképpen felkeltette a nők érdeklődését.

			Nem értettem, hogyan rakodhatott rá ilyen sok izomköteg ilyen rövid idő alatt a testére. Mintha emlékezett volna arra, hogy ki is volt a bebörtönzése előtt, és egyik napról a másikra visszaváltozott volna ugyanarra az alakra. 

			Az inge feszesen simult a mellkasára, a bicepszére, és leglátványosabban a vállára. Néhány hetente kénytelen volt új inget venni magának, különben azt kockáztatta, hogy széthasad rajta a varrás mentén.

			A szemembe nézett.

			– A nevetése meglepően magas és hangos volt ahhoz képest, hogy egyébként milyen halk szavú volt. Felhívta magára vele a figyelmet, és bele is pirult, ezért nem nevetett valami gyakran. Gyapjú- és rozmaringillat áradt belőle. Az egyik elülső foga kicsorbult egy baleset miatt, ami még kiskorában történt vele, és ez nagyon gátlásossá tette. Néha odatartotta a kezét a szája elé, amikor mosolygott, vagy lehajtotta a fejét. Utáltad ezt. A keze bőrkeményedéses volt a sok munkától, de az érintése mindig gyöngéd volt. Különösen akkor, ha rosszul voltál, és ezt próbálta csillapítani. És amikor beszélgetni szerettél volna vele, akkor abbahagyta, amit éppen csinált, és szembefordult veled. Mindig teljesen neked szentelte a figyelmet, és ebből tudhattad, hogy mennyire fontos vagy.

			Összeszorult és felforrósodott a torkom, és hirtelen nehezemre esett lélegezni. Ismét magam előtt láttam őt, ahogy a szövőszékénél üldögélt az ablak mellett. Hallottam a rokka zümmögését és anyám nevetését.

			Rekedtes és fátyolos volt a hangom, amikor megszólaltam:

			– Te honnan…

			Hát persze. Demos ugyanis rávett, hogy beszéljek vele a börtönben. Amint eléggé erős lettem, ragaszkodott ahhoz, hogy folyton beszéljek, még akkor is, amikor semmi mást nem szerettem volna, mint hagyni, hogy teljesen elemésszen a bánatom és a reménytelenség.

			Csak arra nem számítottam, hogy mindent megjegyzett, amit akkor mondtam neki.

			Az édesanyám beleégett az emlékezetembe. Ahogyan mosolygott. És az illata. Nyeltem egyet, mert gombóc nőtt a torkomban, képtelen voltam megszólalni. Kinyújtottam a kezem, és megszorítottam Demos karját.

			Ő megdermedt. Erre visszahúztam a kezem. Soha nem értünk egymáshoz, kivéve, amikor halálos veszély fenyegetett, vagy valamire tanított engem. Minden más alkalommal olyan volt, mintha egy gát emelkedett volna közénk. 

			Azt azonban nem tudtam biztosan, hogy melyikünk emelte ezt.

			– Köszönöm – nyögtem ki rekedtes hangon.

			Elsötétedett a szeme.

			– Semmi sem rosszabb számomra, mint tudni, hogy fájdalmat érzel. Amikor beteg vagy, megsérülsz vagy szomorkodsz, mindig helyre akarom hozni. Olyasfajta tehetetlenséget érzek, amilyet még sosem tapasztaltam.

			És ő utálta ezt. Hogy ez az igazság, azt láttam, mert rá volt írva az arcára. Demos gyűlölte ezt az érzést, mert két évig kellett elviselnie a tehetetlenséget abban a cellában Regner kastélya alatt. Semmit sem tehetett, miközben a barátait, a családját lemészárolták, ahogy eljött a hajnal, ő pedig ott maradt – teljesen egyedül. És tehetetlen volt akkor is, amikor Prisca az életét kockáztatta, hogy mindannyiukat kivigye onnan. 

			Figyeltem őt abban a börtönben, napról napra, és láttam, hogyan küzd azért, hogy ne törjön össze. Miközben ő valamiképpen továbbra is Pris támasza maradt, arra kényszerített, hogy maradjak ébren, amikor pedig másra sem vágytam, mint arra, hogy eltűnjek a semmiben.

			Demos mások védelmezésére született. Volt egy pont, amikor megállapította, hogy én is azok közé tartozom, akiket meg kell védenie. Valószínűleg akkor történt ez, amikor megismerkedett Priscával, és látta, hogy mindenre elszántan életben akar tartani engem. Amikor pedig megtudta, hogy ő a testvére, én pedig a legjobb barátnője vagyok, ez épp elég érv volt számára. A cellában nap mint nap bosszantott a főnökösködő, túlzottan védelmező viselkedésével, de tény, hogy ő tartott össze engem, amikor össze akartam törni. 

			– Demos – szólítottam meg gyöngéden, mire kissé kitágult a szeme.

			Nem sűrűn fordult elő, hogy ilyen visszafogott, komoly hangon beszéltem hozzá. Közelebb hajolt. Nagy levegőt vettem a folytatáshoz:

			– Köszönök mindent, amit értem tettél. Te… te voltál az, aki életben tartott abban a cellában, mindenféle szempontból, ami csak számít. És aztán az elmúlt napokban ismét megtetted értem ugyanezt. De soha többé nem lesz szükség erre. Már nem vagy felelős értem.

			A szeme másmilyen volt, mint Priscáé. Ezt csak az vehette észre, aki elég alaposan megfigyelte, és én még most is ezzel az érzéssel viaskodtam, miközben néztem őt. Amíg Prisca íriszének az árnyalata közelebb állt az aranyhoz, Demoséban zöldes árnyalatokat fedeztem fel. És most hirtelen hideggé vált a tekintete.

			Szóra nyitotta a száját, és még közelebb hajolt hozzám, és tudtam, hogy bármit is akar mondani, a szavai olyan élesek lesznek, mint a penge. Mindig is ügyes volt ebben, pontosan tudta, hol kell lecsapnia, hogy elérje a kívánt eredményt.

			Aztán az arca kifejezéstelenné vált, ahogy meggondolta magát.

			– Vettem az üzenetet – közölte velem.

			Meg akartam magyarázni, mert rossz érzés söpört végig rajtam. Hiszen nem akartam megbántani őt. Csak azt szerettem volna, hogy tudja, én nem csak még egy ember vagyok, akire vigyáznia kell. Szerettem volna megszabadítani őt attól az elvárástól, hogy neki kell gondoskodnia a biztonságomról. 

			Hogy én csak egy újabb feladat vagyok, amit el kell végeznie.

			De ő már elsétált.

			 

			LORIAN

			 

			A napok komor csendben teltek, mindannyian magunkra maradtunk a gondolatainkkal. Asinia még mindig sápadt volt, és a gyógyító utasította, hogy sokat pihenjen. De jóformán megállni sem volt hajlandó, kivéve azt, amikor Regner embereivel találkoztunk. Ilyenkor az árnyékban maradt a lovakkal és az ellátmányunkkal, én pedig Demosszal együtt megkerestem Regner legmagasabb rangú őrségét, és sarokba szorítottuk őket, amikor a legkevésbé számítottak rá.

			Ilyenkor Demos erejének különösen nagy hasznát vettük. Amikor én nyers erőszakot alkalmaztam volna, az ő stratégiája volt az, ami minden egyes alkalommal a lehető legjobb útvonalat biztosította számunkra, garantálva, hogy mindig csak azokat öljük meg, akiket meg akartunk. 

			És mi kivétel nélkül mindig gondoskodtunk arról, hogy kiderüljön, miért is rájuk esett a választás, hogy a hír hallótávolságon belül eljusson azokhoz, akik terjeszthették az üzenetet: az utolsó ezred árulta el őket, ők mondták nekünk, hogy jöjjünk ide.

			Elsőre egyszerűnek tűnt. A tábornokok soha nem számítottak arra, hogy ők is célpontokká válhatnak. Gyerekjáték volt bármikor megölni a velük lévő néhány őrszemet, majd bevinni őket az erdőbe egy megbeszélésre.

			Végül a tábornokok még a mellékhelyiségbe sem voltak hajlandók elmenni kíséret nélkül, mindig körülvette őket néhány őr, akik mindannyian tündevassal voltak felfegyverkezve. Megoldottuk a problémát, de több időbe telt, és a bennem lakozó szörnyeteg felüvöltött az elvesztegetett idő miatt.

			Amikor nem találtunk több ezredet, azokhoz az őrökhöz fordultunk, akik az Eprotha legkülönbözőbb részein található falvakban feleltek a béke fenntartásáért. Az ajándékozási és elfogadási szertartások során garantálták az engedelmességet, és csak akkor tartottak nyílpuskát vagy kardot a kezükben, amikor a falusiakat terrorizálták. Semmit sem tudtak a hibrid örökösről.

			– A vasgárda tagjaira van szükségünk – bökte ki Demos, miután eltöltött néhány hátborzongató órát egy olyan őrrel, akinek a megtörése rendkívül időigényesnek bizonyult. – Ezek az emberek semmit sem tudnak.

			Korábban küldtem üzenetet Teleannak, amiben tájékoztattam a kialakult a helyzetről. Neki is megvoltak a maga összeköttetései, és mindenkiből megpróbált információkat kiszedni. Amint megtaláljuk Priscát, Telean felkeres bennünket, de egyelőre szükségünk volt valakire, aki Gromaliában tartózkodik, és szemmel tudja tartani az ottaniak királyát. És ő ekkor még mindig azon volt, hogy megtalálja a módját, és visszafordítsa Gromalia uralkodóját.

			Végül egy olyan kicsi faluba érkeztünk, aminek neve sem volt. Egyetlen fogadóval büszkélkedhetett, és amíg Demos lefoglalta nekünk a szobákat, Asinia köpenyt öltött magára, és elsétált a piacra. Ott hallott néhány pletykát egy csapat fekete páncélos őrről, akik dél felé tartottak.

			– Lehet, hogy ez egy csapda – jegyezte meg Demos, miközben a szobájában leroskadva valamit falatoztunk. – Regner mostanra már rájött, hogy Priscát keressük.

			Csak bólintottam. Úgy éreztem, mintha elveszítettem volna a kommunikációs képességeimet. A testem minden egyes alkalommal remegni kezdett a dühtől, amikor csak eszembe jutott Prisca, aki Regner börtönében raboskodik, mígnem már csak arra voltam képes, hogy gondolatban megidézzem őt.

			Maradj életben, vadmacska! Kérlek, maradj életben! Csak maradj életben a kedvemért!

			Valaki kopogtatott az ajtón. Odalopakodtam, és kinyitottam.

			Rythos, Galon és Marth tódultak be egyszerre a helyiségbe. A feszültség egy része távozott a nyakamból és a vállamból. Gyorsan kellett haladniuk, hogy ilyen messze északon találkozhassanak velük. Napok óta először villant fel a remény egy parányi szikrája a gondolataim sötét barlangjában. Ha többen állunk neki a keresésnek, akkor nagyobb az esélyünk arra, hogy hamar megtaláljuk Priscát.

			Asinia mindegyiküket megölelte, miközben Demos biccentéssel üdvözölte őket. 

			Találkozott a tekintetem Galonéval.

			– Mi történt?

			El kellett mesélnem nekik. Éspedig gyorsan. Csakhogy a szavak perzselték a torkomat, és alig tudtam kipréselni a számon a mondandómat:

			– Cavis a király egyik pókja volt.

			Rythos ijesztően megdermedt.

			– Ezt nem hiszem el!

			– Pedig igaz – mondta Demos fáradtan. – Bármiféle parancsokat is kapott, harcolt ellenük, de abban a pillanatban, amikor odaértünk a homokórához, ezek az utasítások felülkerekedtek az akaratán. Elvitte Priscát.

			– Őt bízd csak ránk! – jelentette ki Rythos.

			Aki nem ismerte őt, arra következtethetett volna ebből, hogy nem fogta fel a helyzet súlyosságát. Ezt azonban a rendíthetetlen elszántsága és derűlátása mondatta vele. A válasza ugyanakkor annyira emlékeztetett Prisca mentalitására, hogy muszáj volt elfordulnom tőle.

			– Aludjunk! – javasolta Galon. – Hajnalban el kell indulnunk.

			Így aztán folytattuk az utunkat, az irányt a szóbeszédre építve, a remény legapróbb szikrájával döntve el.

			Az alvás már-már ismeretlen volt számunkra. Éjszakánként pihenés helyett leveleket írtam Priscának. Üzeneteket, amelyeket valószínűleg el fogok égetni.

			 

			Vadmacska!

			Nem tudom, hogy valaha is eljut-e hozzád ez a levél. Nem tudhatom, hogy lesz-e alkalmam személyesen átadni neked. De úgy telnek a napjaim, hogy gondolatban veled beszélgetek. Mostanra már elég jól ismerlek ahhoz, hogy tudjam, milyen választ adnál a kérdéseim többségére. A humoroddal, a szarkazmusoddal és az őszinteségeddel, amitől időnként elállt a lélegzetem…

			Az istenekre mondom, hogy hiányzol.

			Rythos szerint, ha írok neked, az talán segít. Ellenkeztem vele, de ő egyre csak erősködött, mindig türelmes tekintetével biztatva, amit te is jól ismersz. Galon rábólintott, és végül, mivel nem volt más dolgom, lementem a folyóhoz, hogy beszélgessek veled. 

			A legjobb pillanataink közül néhányat a víz mellett töltöttünk, vadmacska.

			A nap, amikor kis híján meghaltál, és amikor Galon megmentette az életedet – nos, annak a napnak az emléke azóta is kísért. Van, hogy rémálmok gyötörnek, és azt képzelem, hogy belefulladtál a folyóba, és meg sem ismerhettelek. Az életem sötét és dermesztően hideg maradt volna, ha így történik.

			Megérdemeltem volna.

			A legszebb álmaimban – olyan szépek, hogy fel sem akarok ébredni belőlük – sikerül eljutnom hozzád a barlangokban. Kiszabadítalak Cavis karjai közül, és megtaláljuk a módját, hogy hogyan segítsünk rajta. Hogy visszafordítsuk benne a gonoszt, amit Regner ültetett belé.

			De a rémálmaimban mindig csak a te arcodat látom. Halálra rémültél – ezt láttam a szemedben. Az arcod ugyanakkor furcsamód nyugalmat sugárzott. Visszafogottnak láttalak. Nem vagyok benne biztos, hogy azért-e, mert tudtad, nincs kiút abból a helyzetből, vagy azért, mert továbbra is azt tervezgetted, hogy hogyan menekülhetnél meg.

			Az, hogy megismerhettelek, a legjobb dolog, ami valaha is történt velem. Tudtad, hogy így van? A lelkem mélyén biztos vagyok benne, hogy tudtad. De soha nem tartozott az erősségeim közé, hogy bárkit is közel engedjek magamhoz. Amikor rád gondolok, ahogy egyedül vagy és rettegsz, és fogalmad sincs arról, hogy mennyire szeretlek… mindössze ennyit tehetek azért, hogy meg tudjam őrizni az ép eszemet.

			Csak… maradj életben nekem. Maradj életben, és esküszöm, hogy megtalállak!

			Lorian

			 

			Így hát mindennap öldökölve szeltük át a királyságot. Éjszakánként pedig hosszú leveleket írtam Priscának, egészen a kora reggeli órákig. 

			Minden egyes pillanat olyan hosszúnak tűnt, mint egy élet, mígnem végül már kételkedni kezdtem a saját épelméjűségemben. És folytattuk a keresést. Azzal tisztában voltunk, hogy Regner titkos börtöne nem egy nagyvárosban van. Így hát észak felé haladtunk apró falvakon és nagyvárosokon keresztül, még azzal sem törődve, hogy elrejtsük a nyomainkat. Regner szörnyetegnek festette le a népemet, úgyhogy valóban azokká a bestiákká váltunk, akik végigdúlták az egész királyságát.

			Aztán egyik reggel Galon üzenetet kapott valakitől, akinek a létezéséről már majdnem megfeledkeztem. Prisca barátja, Madinia volt ez az illető.

			„Tudom, hol van.”

			A népem gyakran sárkányként emlegette azokat, akik Madinia mágiájával rendelkeztek. Úgy vélték, közeli kapcsolatban állnak az istenekkel.

			Talán ezért sikerült Prisca sárkányának valamilyen úton-módon elérnie azt, amit egyikünknek sem.

			Tibris és Prisca kódjával volt rejtjelezve az útbaigazítás, hogy hogyan juthatunk el Regner titkos börtönéhez.

			 

			PRISCA

			 

			Aznap, valamivel később eljöttek Cavisért.

			Három őr fogott le egyszerre, miközben üvöltöttem és újra csak fenyegetőztem, de a mondataim hamarosan kétségbeesett könyörgéssé szelídültek.

			– Hová viszitek?

			– Te csak magad miatt aggódj, hibrid örökös! – gúnyolódott rajtam egy tagbaszakadt, szőke hajú őr. Miközben beszélt, megfeszült a bőr az arcán, amin egy hosszú heg éktelenkedett.

			A vörös hajú őr felnevetett, és ismét bezárta maga után a cellám ajtaját, aztán a kulcsokat a zsebébe dugta.

			Tudtam, hogy Cavis már nincs ott. És éreztem, hogy már csak a teste maradt meg. Minden, ami azzá tette őt, aki volt, megszűnt létezni. Most először éreztem igazán magányosnak magam.

			Eadric nem tért vissza. Hallottam az őrök suttogását, és minden jel arra utalt, hogy elmenekülhetett – gondolom, azért, mert nem szeretett volna ott maradni, miután megölte Cavist. Regner aligha lesz elégedett vele. Ez volt az egyetlen elégtétel számomra.

			Ha Eadric az unokatestvéremnek dolgozik, azért intézte úgy, hogy Cavis meghaljon, hogy Regner ne használhassa fel őt információszerzésre? De az is lehet, hogy mindig is szándékában állt megölni Cavist, és csak a megfelelő alkalmat kereste. Vagy Eadric Regnerrel és Zathriannel is összejátszott?

			Valaki rázendített egy dalra, meglepően kellemes hangon egy trágár szövegű kocsmai nótára. Erre az egyik őr fenyegetőzni kezdett, de az énekhang felerősödött.

			Ezek szerint nem én vagyok itt az egyetlen fogoly. Vajon hányan lehetünk? Nyújtogattam a nyakamat, megpróbáltam kikémlelni, ki lehet még ott a rácsok mögött, de semmit sem láttam, csak a strázsáló őrök lábát. Néhány órával később az őrök gyorsabban kezdtek járkálni, miközben fel-alá rótták a folyosót. Még a testtartásuk is megváltozott, hátrahúzták a vállukat, az arckifejezésük komoly volt.

			Visszafojtott hangon beszélgettek egymással. Nekem úgy tűnt, arról, hogy Regner hamarosan megérkezik. Ha pedig valóban felkeres engem maga a király, az azt jelenti, hogy nem bízik már abban, hogy biztonságos hely lenne a kastélya. A saját városa.

			Rendes körülmények között örültem volna ennek a fejleménynek – és annak a ténynek is, hogy egyre erősödött a paranoiája és a bizalmatlansága. De ha valahová a városba szállíttatott volna, akkor sokkal nagyobb esélyem lett volna a szökésre.

			Itt senki sem fog megmenteni engem, ha nem teszem meg én magam.

			És ígéretet tettem Cavisnek.

			Amikor egyedül voltam, és épp nem figyeltek árgus szemmel az őrök, mindig a falhoz dörzsölgettem a csirkecsontot. Csak finoman. Óvatosan. Ügyeltem arra, nehogy túl sokat távolítsak el róla az egyik oldalról. Végül sikerült jó hegyesre kifaragnom a csont végét. Lassan felültem, kóválygó fejjel, majd behajlítottam és a mellemhez húztam a térdemet. A bilincseket összekötő lánc fémesen zörgött közben. Elég rövidnek bizonyult, megnehezítve ezzel a dolgomat.

			Úgy gondoltam, hogy a csont, amit kihegyeztem, alkalmas lesz egyfajta rögtönzött feszítőkulcsnak. Elfordítottam a csuklómat, mit sem törődve azzal, hogy a bilincs sérti a nyers húsig kidörzsölődött bőrömet. A csont befért a kulcslyukba. Lassan kezdtem forgatni benne, hogy nyomást gyakoroljak a belső hengerre. Patakzott az izzadság az arcomon, a tenyerem nyirkos lett, úgyhogy félbe kellett hagynom a próbálkozást, annyira ideges voltam. Kényszerítettem magam, hogy hosszan és mélyen lélegezzek. Kimerítő művelet volt a csapokat a helyükön tartani anélkül, hogy beletörném a csontot, és eltömíteném a zárat.

			Ha ezt túlélem, akkor feltétlenül köszönetet kell mondanom Demosnak, aki ragaszkodott ahhoz, hogy napokon át gyakoroljam a zárak nyitogatását, amikor a hibrid táborban voltunk.

			Fogtam a második csontot, és beledugtam zárba. Összerezzentem, ahogy a fémhez ért. Visszafojtottam a lélegzetemet, amikor beleütközött az első csapba, ami kattant, majd a helyére került.

			Egy örökkévalóságig tartott mindez. Kétszer is abba kellett hagynom, amikor az őrök elhaladtak a cellám előtt. Ilyenkor a térdemre hajtottam a fejemet, és előre görnyesztettem a vállamat, hogy egy megtört fogoly benyomást keltsem.

			Végül kissé elfordult a feszítőként használt csont. A zárszerkezet forgását jelző kattanás az a zaj volt, aminek a legjobban örültem az eddigi életemben.

			Kinyílt a bilincsem. Féktelen büszkeség áradt szét bennem, és olyan nagy megkönnyebbülést éreztem, hogy beleszédültem. De nem volt időm ünnepelni. A másik zár is várt rám. 

			Remegett a kezem, és megdörzsölgettem a csuklóm felszakadt bőrét. Na még egyszer. A feszítésre használt csontot a másik zárba illesztve stabilan tartottam, és lassan mellé toltam a másik csontot. Odatartottam a csaphoz, és óvatosan megnyomtam. 

			A csont eltört.

			A hang, amely kiszaladt belőlem, félig nyögés, félig üvöltés volt. Rögtön elfojtottam, és a fejemet a térdemre hajtottam. De máris hallottam a csizmás léptek dübörgését a kőpadlón.

			A homlokomat a lábamnak támasztottam, a láncot az ölemben tartottam, miközben remegett a vállam.

			Az őr várt egy ideig, én pedig nagy levegőt vettem, és újra felnyögtem, úgy téve, mintha zokognék.

			A férfi felhorkant:

			– Sabium király holnap ideérkezik, hibrid örökös. Őt nem fogják meghatni a könnyeid. Nem menekülhetsz.

			Aztán elment, lassan elhalkultak a léptei.

			Felemeltem a fejem. Éreztem magamban az erőmet, ott pislákolt a tudatom perifériáján. Csábító közelségbe került hozzám, mégis megfoghatatlan maradt. Ha nem sikerül kinyitnom a második bilincset, akkor minden hiába, az erőm elérhetetlen marad számomra. 

			Odakúsztam az ételem maradékához, ami az egyetlen adag volt, amit addig kaptam tőlük, hogy átvizsgáljam a csirkecsontokat.

			Az, amelyiket végül kiválasztottam, kevésbé volt hajlékony, mint az első. Nagy volt a valószínűsége, hogy ez is ketté fog törni. De nem maradt több lehetőségem.

			Fájdalmasan lassan tartottam oda a feszítő csontot a hengerhez. Becsúsztattam az új csontot a zárba, és visszafojtottam a lélegzetemet – egészen addig, hogy már kezdett elhomályosodni a szemem előtt a világ.

			Állj meg! Lélegezz!

			Ezt most nem siethettem el. Vagy sikerül kinyitnom ezt a zárat, vagy meghalok.

			Lassú és apró mozdulatokkal, óvatosan dolgoztam. Miközben egyenként végighaladtam a csapokon, beszűkült körülöttem a világ: a csuklómat körülölelő hideg vasra és a mellkasomban még mindig remegő reményre korlátozódott.

			Úgy tűnt, mintha órák teltek volna el, mire elfordítottam a csontot.

			Klikk.

			Kinyílt a bilincs.

			Féktelen öröm lobbant fel bennem, éhes tüzeket gerjesztve az egész testemben.

			Az érzés mámorító volt, bele is szédültem. A gerincem bizsergett a lehetőség tudatától.

			Kirántottam a csuklómat a bilincsből, és óvatosan letettem a padlóra magam mellé úgy, hogy takarjam a testemmel. Megmozgattam a vállamat, várva, hogy az erőm lábra kapjon. Bömbölve visszatérjen.

			Nem történt semmi.

			A pánik addig kaparta a bensőmet, hogy a hányingerrel küszködve előregörnyedtem. Már csak néhány óra lehetett hátra Regner érkezéséig.

			Éreztem, hogy az erőm közelebb van hozzám, mint korábban, de még mindig elérhetetlen volt. Nélküle pedig Regner prédájává válok.

			Mély lélegzetet vettem, a fejemet a falnak támasztottam, majd lehunytam a szemem.

			Aztán könyörögtem bármelyik istennek, aki akkor éppen hallott engem, hogy segítsen…
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			PRISCA

			 

			 

			 

			Mint mindig, az istenek ezúttal sem hallgatták meg a könyörgésemet. Nem éreztem, hogy hirtelen belém áramlik az erő.

			De idővel, miközben sor került az őrségváltásra egyszer, majd másodszor is, néhány cseppje mégis csak visszatért. Lassan, valahol mélyen a lényembe temetve. Használni azért így is tudtam.

			És ezen a ponton használnom is kellett. Nem maradt időm tovább várni.

			Odacsoszogtam a ketrecem rácsához.

			Az első őr egyetlen pillantást sem vetett rám, miközben elhaladt mellettem. De nem is ő volt az, akire szükségem volt. A szőke hajú társa néhány perccel később érkezett meg, olyan sietős léptekkel haladt el mellettem, mintha épp lekésne valami hihetetlenül fontosat.

			Aznap nála voltak a kulcsok.

			Magamhoz húztam az erőm fonalát, és a rácson kinyúlva villámgyorsan beledugtam a kezem a zsebébe.

			Üres volt.

			Megmarkoltam az ingét, és addig húztam magam felé, hogy a dermedt teste nekidőljön a rácsnak. Levegő után kapkodva, minden idegszálammal belekapaszkodtam az erőmbe, és nem engedtem el, amíg…

			Megvan.

			Lekaptam a kulcsokat a férfi másik oldalán az övéről. A cellám zárjához azonban csak kívülről lehetett hozzáférni. A rácson kinyúlva próbáltam úgy tartani a karomat, hogy beletaláljak a kulccsal, és elfordítsam. Ezen a ponton már-már arra számítottam, hogy a vaskulcs ketté fog törni. 

			De nem így történt.

			A rács ajtaja halk kattanással kinyílt, az őr pedig bezuhant a cellámba. Az egyik lábammal a hátánál fogva még beljebb toltam, kihúztam a tőrét a hüvelyből, és becsaptam a cella ajtaját magam után. Egy teremtett lélek sem volt a folyosón rajtam kívül.

			Az erőm irányítása kicsúszott a kezemből.

			Az idő újraindult.

			A tekintetem találkozott az őrével. Az üvöltése belehasított a levegőbe.

			Oldalra billentettem a fejem. Azok a férfiak napok óta kínoztak engem. Az őr hirtelen elhallgatott, bármit is olvasott le az arcomról.

			Csakhogy a vörös hajú őr már futólépésben közeledett felém a folyosón, karddal a kezében.

			– Máris halott vagy, te ribanc!

			Elengedtem a fülem mellett a fenyegetését. Meglendítette a kardját, én pedig hátraugrottam előle, kóválygó fejjel.

			– Ne öld meg, te idióta! – üvöltött rá egy másik őr a folyosó végéből. Felemelte a kezét, és egy vízsugarat irányított felém. Lebuktam, hogy kitérjek az útjából, de megcsúsztam a víz miatt, ami a falnak csapódott a hátam mögött, és elárasztotta a folyosót.

			Több őr is csatlakozott az elsőhöz. Ki kellett jutnom onnan. Gyorsan. Az erőmet keresve tapogatóztam. Ezúttal könnyebben sikerült, de az orromból csöpögött a vér – egyértelmű jeleként annak, hogy nem fértem hozzá annyi erőhöz, amennyire szükségem lett volna. A szívem olyan hevesen vert, mintha a bordáimat ütné, a légzésemet szabálytalan zihálás kísérte.

			Odaléptem a vörös hajúhoz, és kitéptem a kardot a kezéből. A megdermedt testét nekilöktem a falnak, és hagytam, hogy az idő újrainduljon. Döbbenet ült ki az arcára. Acsarkodva rám villantotta a fogait. Én is ezt tettem. 

			– Hol vagyunk? – kérdeztem követelőzve.

			– Meg foglak erőszakolni – mondta. – Aztán megöllek.

			A torkába vágtam a késemet, és miközben gurgulázva a földre rogyott, kirántottam belőle a pengét. Fröcsögött a vére, az arcomra is.

			A másik kezemben fogva meglendítettem a kardját, és összehúzott szemmel a többiekre néztem.

			– Ki lesz a következő?

			– Boszorkány… – sziszegte az egyikük.

			– Hol vagyunk?

			– Takarodj vissza a celládba, és akkor életben hagyunk addig, amíg őfelsége megérkezik – kiabálta egy másik őr.

			Ismertem őt. Ő volt az az alacsony, göndör sötét hajú fickó, aki becsúsztatta a cellámba a tálcát az étellel.

			Az erőm mostanra majdnem teljesen kimerült. Ha nem sikerül hamarosan kijutnom innen, akkor nem fogom túlélni. A képzeletem segítőkészen gyártotta a látomások egész sorát, amikben egyetlen kép volt közös: a börtön kőpadlóján az összeroskadt, már élettelen testemet láttam.

			Elindultam a folyosón az őrök felé, balra tőlem néhány üres cella sorakozott. Egyszer csak halk kuncogó hang kígyózott felém. Balra pillantottam, mert felismertem.

			Az a férfi volt ott, aki korábban énekelt.

			Minden erőmet igyekeztem összeszedni. Túl sokáig tartott, mire lefegyvereztem a maradék négy őrt, de a fegyvereiket bedobtam a férfi fogoly cellájába, aki árgus szemmel figyelt.

			– Engedj ki! – kérte. – És akkor harcolni fogok melletted.

			Nagyobb termetű volt, mint az őrök többsége, a szeme olyan sötét, hogy szinte feketéllett, a szakálla hosszúra nőtt, a ruhája koszos volt.

			A szája felfelé húzódott, bár a sötét szeme csillogott az elfojtott haragtól. Veszélyesnek éreztem. Könnyű volt eldöntenem, hogy szabadon engedjem-e. Nem ő volt az, aki bezárt engem oda.

			Odadobtam neki a kulcsokat, majd a kést a göndör hajú őr torkához szegeztem. Az idő újraindult, és éreztem a fémes ízt, ahogy a vér végigcsorgott az arcomon a számba. Az őrök leesett állal bámultak rám. A fejemmel a mögöttünk lévő, már halott társuk felé biccentettem, aztán kedves mosolyt küldtem feléjük.

			– Azt javaslom, mondjátok el, amit tudni akarok.

			A férfi ekkor kilendítette a cellája ajtaját, és beledöfte a kardját a hozzá legközelebbi, rátámadni készülő őrbe, a bordái alá. 

			A fickó felhördült, majd térdre rogyott.

			– Válaszolj neki! – utasította a férfi.

			– Crawyth maradványainak közelében vagyunk. De nem juthattok messzire innen. A király már a közelben van.

			A férfi elkáromkodta magát. Találkozott a tekintetünk.

			– Az életemmel tartozom neked a szabadságomért – fogadkozott.

			– A helyemben bárki megtette volna ugyanezt.

			Ha Regner ott tartotta fogva – kínzás céljából –, akkor szinte biztosra vehettem, hogy nem egy közönséges fogoly. Nem, ő nagy valószínűséggel politikai ellenség.

			– Nem, dehogy. – Elkomorodott az arca, mintha már a saját bőrén megtapasztalta volna, hogy így van. – Calysian vagyok. És mindenképpen segíteni szeretnék nektek valamilyen módon.

			Most nem volt időnk ezen vitatkozni, úgyhogy csak bólintottam.

			– Van itt még valaki más is?

			– Nincsen. Egyedül raboskodtam itt, amíg az eszméletlen testedet végig nem vonszolták a folyosón.

			Éreztem, hogy a gondolatra megrándul a szám, amire ő rekedtes nevetéssel reagált.

			Együtt tessékeltük be az őröket a cellába, és rájuk zártuk az ajtót. Melegséggel töltött el a tudat, hogy mire Regner megérkezik, azt fogja látni, hogy a foglyai eltűntek, az őröket pedig bezárták vagy megölték.

			Vakító volt a napfény, amikor kiléptem a szabadba, mivel a szemem hozzászokott a börtön gyér fényeihez. A friss levegő bizsergette az orromat.

			Kijutottunk. Legalább nem kőfalak és vasrácsok lesznek az utolsó emlékképeim.

			Calysian elég közel állt hozzám, ezért éreztem, amikor megdermedt. Elgyengült a lábam, és megfordultam.

			Az épület körül a földön holttestek hevertek. Széttépve, halmokba dobálva egymás hegyére-hátára. Megakadt a szemem egy szétmarcangolt, véres lábon. Aztán egy férfi karját láttam, kezében még mindig egy kardot szorongatott. Néhány lépésre onnan egy fej maradványait vettem észre.

			Futkározott a hideg a hátamon. Valami más is pusztítást végezhetett itt.

			A férfira pillantottam.

			– Ők a te néped?

			Megrázta a fejét.

			– A tieid?

			– Nem. Ők még életben lennének.

			Hosszú percekig bámultuk a holttesteket. Bárki is volt az, aki ilyen brutális kegyetlenséggel lemészárolta azokat az embereket, csak remélhettem, hogy nem tervezi, hogy még visszatér.

			– Lovakat hallok.

			Hiába füleltem, semmit sem hallottam. Összenéztünk.

			– Bízz bennem! El kell rejtőznünk.

			– Ha Regner az, akkor rajtaüthetünk. – Pillanatok alatt megnyerhetnénk ezt a háborút.

			– Legalább harminc őr kíséretében fog ideutazni. Az emberei felét előreküldte volna, éppen erre a lehetőségre számítva. Csupa vér vagy, hibrid örökös. Mennyi erőd maradt még?

			Tehát tudta, hogy ki is ő. Összehúztam a szemem.

			– És neked?

			– Az én erőm lassan kezd visszatérni, de már hónapok óta raboskodtam abban a cellában. – Megfogta a vállamat. – Meghalhattál volna.

			– Engedd el! – utasította egy hang. Mély és fenyegető volt.

			Megpördültem.

			– Látod, amit én látok?

			– Ó, igen – felelte Calysian dorombolva. – Én is látom őt.

			Madinia egy ló hátán ült, és közben egy másik hátast, egy vörösesbarna kancát is vezetett maga mögött. A kezét felemelte, így élénk narancssárga szikrák lebegtek fenyegetően a levegőben. A vörös haja most már olyan sötét árnyalatú volt, hogy szinte feketéllett. Bőrnadrágot és tunikát viselt, és komor képet vágott.

			Nem, nem képzelődtem. Nyújtogattam a nyakamat, hátha látok még valakit mögötte. 

			De egyedül volt.

			– Hogyan…? Mi?

			Hátradobta a hosszú, sötét haját az egyik válla mögé.

			– Azért vagyok itt, hogy segítsek neked a szökésben. – Elfintorodott a földön szétszórtan heverő holttestek látványára. – Ha ezt nem te művelted, akkor el kell indulnunk, még mielőtt visszajönnek ide.

			Calysian arcán elragadtatás suhant át.

			– Nocsak, nocsak, nocsak – dünnyögte.

			Madinia csak egy megsemmisítő pillantást vetett rá, majd ismét rám nézett. Megakadt a szeme a vérfoltokon.

			– Elég jól vagy ahhoz, hogy lóra szállj?

			– Igen.

			– Akkor induljunk!

			– És mi lesz az életadósságommal? – kérdezte Calysian.

			Megvontam a vállamat.

			– Madinia épp most mentette meg az én életemet. Neki fizesd meg a tartozásodat!

			Madinia úgy tett, mintha ezt meg se hallotta volna, sürgetőn intett a kezével.

			– Itt hagynátok engem? – kérdezte Calysian, még mindig Madiniát bámulva.

			Ő szóra nyitotta a száját, amire a férfi gonosz vigyorral reagált:

			– Felejtsd el! Van néhány… befejezetlen ügyem, amit el kell intéznem. De találkozunk mi még. Addig is sok szerencsét mindkettőtöknek!

			Bólintottam.

			– Sok szerencsét, Calysian!

			Azzal sarkon fordult, és besétált az erdőbe. Paták távoli dobogásának a zaja szakította meg a hirtelen beállt csendet.

			– Közeledik valaki – állapította meg Madinia olyan hangosan, mintha hirtelen megsüketültem volna.

			Végigpillantottam a várbörtön körül történt vérengzésen. Ha Madinia előbb ért volna oda az őrökhöz, akkor csak elszenesedett csontok maradtak volna belőlük. 

			– Regner és az őrei. Most már nem tudjuk elkapni őket – mondtam. – Lemészárolnának minket.

			Csalódottság villant a tekintetében, de bólintott.

			– Akkor menjünk!
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			– Hát, ez ismerős – dünnyögtem magam elé. – Lóháton ülünk, és próbáljuk menteni az életünket. Én alig vagyok eszméletemnél, te pedig könyörtelenül terrorizálsz.

			Madinia felfortyant.

			– Küldtem üzenetet Galonnak, hogy képben legyen a helyzetedet illetően. Feltételeztem, hogy ha téged el tudtak rabolni, akkor Lorian valószínűleg meghalhatott már vagy épp haldoklik.

			A gondolatra elakadt a lélegzetem.

			– Nem, az nem lehet. – Gondolni sem voltam hajlandó erre.

			Madinia halk hümmögéssel reagált, miközben lassan poroszkálva haladtunk az erdőben, kímélve a lovainkat a vágtázás után.

			Előnyben voltunk Regner embereihez képest, de nem volt kétségem afelől, hogy a nyomunkba fognak eredni. A legjobb esélyünk, amiben reménykedhettünk, az volt, hogy sikerül eljutnunk a legközelebbi városba vagy faluba, és üzenetet küldhetünk Loriannek és a többieknek.

			– Mi történt? – kérdezte.

			– Cavis… – Összeszorult a torkom.

			Éreztem, hogy Madinia oldalról figyeli az arcomat, miközben a tekintetemet egyenesen előre, az előttünk elterülő erdőre szegeztem.

			– Sajnálom. Ő mindig olyan kedves volt hozzám. Mindenkihez kedves volt.

			Elakadt a lélegzetem. Igen, valóban, Cavis mindenkihez kedves volt.

			Lehet, hogy ez minden, amiben reménykedhetünk. Hogy miután meghalunk, a kedvességünknek köszönhetően fognak emlékezni ránk.

			De vajon jelentenek-e valamit ezek a közhelyek Piperiának, akinek az édesapja nélkül kell majd felnőnie?

			A mellkasomban érzett fájdalom egyre kínzóbbá erősödött.

			– Valami másról… – Ennyit sikerült kinyögnöm, miközben találkozott a tekintetünk.

			Madinia bólintott.

			– A királynő volt az, aki segített, hogy megtaláljalak – váltott témát.

			Az izmaim megfeszültek, és a lovam erre reagálva megmozgatta a fülét.

			– Miért bíznál meg benne?

			– Mert mielőtt elküldte ezt az üzenetet, tájékoztatott minket arról, hogy a hibrideknek van egy táboruk Gromalia fővárosában. Egy olyan tábor, amit hamarosan megtámadnak. Sikerült üzenetet küldenem Vicernek. Kaliera nem hazudott, Prisca. Az információi több száz életet mentettek meg.

			– Hogyan tud nyomon követni téged?

			Madinia összehúzta a szemét.

			– Fogalmam sincs. Senki más nem tudta, hogy hol vagyok, és mindvégig óvatos voltam.

			– Ez sehogy sem tetszik nekem.

			– Nekem sem. Önző okokból akarhatja, hogy kiszabadulj, mert annak a ribancnak nincs szíve. De ettől még segített. Ha nem jöttem volna rá az üzenete megfejtésére, akkor most az erdőben kóborolnál, Regner emberei elől bujkálva.

			Igazat adtam neki.

			– Azt írta, Méreg szülőföldje – tette hozzá Madinia. – Tudta, hogy ki fogom találni, mit jelent.

			– Méreg szülőföldje?

			– A lovára utal. Mérgezett Alma a neve. Egy tenyésztőtől vásárolták a várbörtön közelében. Amikor már tudtam, hogy nagyjából hol kell keresni, a sok ki-be járkáló őrt látva könnyű volt kitalálni, hol tarthatnak fogva téged.

			– Talán túlságosan is könnyű volt. Nem gondoltál arra, hogy csapda lehet?

			Gúnyos pillantást vetett rám.

			– Dehogynem. De több döntést is meg kellett hoznom.

			– Köszönöm, hogy eljöttél értem.

			Madinia szipogott egyet, de a válla kiegyenesedett közben, és ez mosolyt csalt az arcomra. A csípős természetű Madinia.

			– Mit gondolsz, mit akarhat? – kérdeztem.

			A lovam felhorkantott, úgyhogy bátorítón megsimogattam.

			Madinia sóhajtott.

			– Ő mindig is csak egyvalamit akart. A fiát.

			– Gondolod, hogy hajlandó lesz együttműködni velünk, ha kiszabadítjuk?

			Megvonta az egyik vállát.

			– Évekig figyeltem őt. Kiismertem az észjárását. Számító és okos teremtés. Ha nem is tudja, mi a teljes igazság a férfiról, akihez feleségül ment, azt biztosan érzi, hogy valami nincs rendben vele. És már kétszer is segített nekünk.

			– Tényleg azt gondolod, hogy ez az egész Jamicról szól?

			Kisimította az arcába hullott hajtincsket.

			– Időközben ő lett az anyja annak a fiúnak, akarata ellenére. Jamic az egyetlen, aki fontos neki. Ha megtaláljuk a fiút, akkortól fogva mi irányítjuk majd őt.

			Éreztem, hogy felszalad a szemöldököm. Nem is olyan régen Madinia még aggódott amiatt, hogy felhasználjuk Jamicot – ahogyan mindenki más is. De nyilvánvaló volt, hogy itt valami személyes természetű dologról van szó, ami a királynővel való kapcsolatát illeti.

			– Gondolj csak bele, Prisca! – győzködött, miután nem válaszoltam. – Ő ott él abban a kastélyban, Regner közelében minden áldott nap. Regner egyedül a fiával tudta manipulálni eddig. Amint Regner megöli a fiút, és átveszi a helyét, többé már nem lesz szüksége a feleségére, és ezt ő is tudja.

			Igaza volt. Akárhogy is van, meg kellett találnunk Jamicot, még mielőtt Regner megerősíti a gátat. És ha Kaliera hajlandó segíteni nekünk ebben, akkor hallgatnunk kell rá. 

			Mégsem engedhettem meg magamnak, hogy teljesen megbízzak benne.

			Azok után semmiképp sem, hogy láttam, mit művelt Wilával.

			Ezt követően csend telepedett ránk. Csak Cavis arcát láttam magam előtt. A szomorúságát a családja miatt. És a beletörődést, hogy így fog meghalni. És én nem voltam elég ahhoz, hogy megmenthessem.

			A depresszió ki fogja szívni belőlem az életerő utolsó cseppjeit is, ha hagyom. Elveszi az erőt az izmaimból, és a bátorságot a csontjaimból. Nem voltam annyira tudatlan, hogy azt higgyem, mindössze annyit kell tennem, hogy eldöntöm magamban: nem érzem azt, amin keresztülmentem. Inkább bezárom abba a dobozba, amelyikben a szüleim elvesztése miatti fájdalmamat tartottam – azaz mindannyiuk, Wila, Thol, Cavis elvesztése miatti gyászomat. És a fájdalmat, amit annak az embernek az elvesztése miatt éreztem, akivé egy napon válhattam volna, ha nem marcangolna a gyász és a düh.

			Egyszer úgyis kinyílik majd az a doboz.

			Ha nem vigyázok, túlságosan megtelhet – és akkor nem tudom többé rácsukni a fedelét. És az összes fájdalom, amit nem voltam hajlandó megélni, egyszerre elárasztana.

			De egyelőre lecsaptam a fedelét, és eltemettem egy halom törmelék alá, és tovább tápláltam magamban a dühöm lángját.

			Madinia megfordult a nyeregben, hogy szembenézzen velem.

			– Itt van előttünk egy falu. De nem hinném, hogy ott kellene maradnunk. Ez lesz az a hely, amit Regner őrségei először fognak ellenőrizni. Úgyhogy rejtőzz el a lovakkal, én pedig megyek, és megveszem, amit kell. – Végigpillantott rajtam, majd elfintorodott. – Olyan dolgokra is gondolok, mint például a szappan.

			Megrándult a szám. Kék szemében olyasvalamit láttam megcsillanni, ami akár megkönnyebbülés is lehetett. Elkerekedett a szeme, amikor egy kiáltás hasított a levegőbe, valahonnan az erdőn túlról.

			– Gyerünk! – biztattam, a sarkammal noszogatva a lovamat.

			A kanca fáradt volt már, de azért galoppozni kezdett, engedelmesen követve Madinia lovát, ami egyre gyorsabb tempót diktált.

			El kellett rejtőznünk. De ha az őrök vadászkutyákat is hoznak magukkal, akkor úgyis megtalálnak minket.

			Inkább meghalok idekint, a szabad ég alatt, mint hogy hagyjam magam visszazsuppolni és bilincsbe verni. Az erőmet olyannak éreztem, mint egy apró szikrát, de használni fogom, amíg ki nem égek, ha erre van szükség.

			Az iménti kiáltások sikolyokká változtak.

			Borzalmasak, vérfagyasztóak voltak.

			Madinia a száját eltátva pillantott hátra rám a válla fölött, mielőtt ismét előreszegezte a tekintetét.

			Újabb üvöltéseket hallottunk. Lehet, hogy az őrök életben találtak még valakit? Lelassítottam a lovamat. Nem hagyhattam, hogy még valaki meghaljon. Ha azok az őrök úgy gondolták, hogy végig lemészárolhatják az embereket, miközben átvágnak a királyságon, minket keresve…

			– Prisca – sziszegte Madinia.

			Csend volt.

			Nem hallottunk több üvöltést. Sem patkók dobogását. Vagy kiáltásokat.

			Libabőrös lettem, és a karomon felálltak az apró szőrszálak.

			Madinia kezében egy tűzgömb jelent meg. A lova ide-oda dobálta a fejét, de ő gyakorlott kézzel megzabolázta.

			Valami mintha zizegett volna tőlem balra az aljnövényzetben. Madinia kivillantotta a fogait.

			Vynthar lépett ki elénk az ösvényre, a napfény megcsillant a szarván. A bundáját vér borította, a fogai vörösek voltak.

			– Állj!

			Felkiáltottam, és mozgósítani akartam a még megmaradt erőmet. Csakhogy már késő volt. Madinia útjára indította a tüzet, egyenesen a Drakoryxra célozva vele.

			Úrrá lett rajtam a pánik. Az egyik lábamat átlendítettem a lovam fölött, és kiszakadt a mellkasomból egy kiáltás…

			A Drakoryx kinyitotta a száját, és lenyelte a tűzgolyót.

			Madinia olyan hangot adott ki, ami egyszerre volt vicsorgás és sziszegés. Újabb tűzgolyó jelent meg.

			– Ne merészeld! – csattantam fel.

			Tátott szájjal nézett rám.

			– De hát egy szörnyeteg!

			– Igen. Viszont a mi szörnyetegünk.

			Lecsúsztam a lovamról, és letérdelve kinyújtottam a karomat a Drakoryx felé.

			– Az összes rossz embert felfaltad?

			Odasimult a karjaim közé, és a fejét az államhoz dörgölte, mint egy nagy testű macska.

			Igen.

			– Köszönöm.

			Madinia odalépett mellém.

			– Legközelebb – morogta oda nekem – talán szólhatnál, ha varázslóevő szörnyekkel barátkozol. 

			Elengedtem a fülem mellett a megjegyzését, és megvakartam Vynthart az álla alatt.

			– Te voltál az, aki a várbörtön körüli őrökre figyelt?

			Igen, de az egyikük megszökött. És még többet is riasztott volna közülük. Üldözőbe kellett vennem.

			Hosszú nyelvét kicsapva megnyalta a pofáját, így adva tudtomra, hogy mennyire élvezte az üldözést – és a levadászott zsákmányt.

			Regner még több embert küldhetett oda, miután azok, akiket Vynthar megölt, nem jelentkeztek a felettesüknél. De remélhetőleg azok már sokkal óvatosabbak lesznek, amint meglátják a holttesteket, amiket Vynthar hátrahagyott.

			Még egyszer, utoljára megvakargattam Vynthart az álla alatt, és felszálltam a lovamra. Vynthar könnyedén tovasiklott a bennünket körülölelő erdő fái között. Végre fellélegezhettem, hogy már tudtam, számíthatok rá a fenyegetésekkel szemben.

			A nap már magasan járt az égen, amikor végre megérkeztünk a faluba. Mivel én csupa vér és mocsok voltam, így biztosan feltűnést keltettem volna, ezért inkább Vyntharral együtt az erdőben vártam, amíg Madinia elment a piacra vásárolni.

			Amíg ő távol volt, meséltem Vyntharnak Cavisről. Közben patakokban folyt a könnyem, ő pedig halk morgó hangokat hallatott.

			És hol van most a tündérherceg?

			– Nem tudom. Eadric azt mondta, csapdát állított neki, Demosnak és Asiniának azokban a barlangokban.

			Vynthar mintha elgondolkodott volna ezen. Fekete szemét valahová a távolba fókuszálta. De az is lehet, hogy csak álmodozott. Ezt nehéz lett volna megállapítani.

			Elfordultam, a falu szélén sorakozó kis házakat nézegetve.

			– Miért… miért nem jöttél velünk a barlangokba? – Eleinte próbáltam magamtól megérteni, de most, a történtek után képtelen voltam felfogni.

			Ha Vynthar ott lett volna, akkor Tholnak talán nem kellett volna meghalnia. Lehet, hogy megmenthettük volna Cavist. Legalábbis segíthetett volna Loriannek, Asiniának és Demosnak, ha már elkaptak minket.

			Csapda.

			– Tudom, hogy csapda volt. – Ez volt a lényeg. 

			Vynthar hirtelen odalépett elém, és kis híján szemen szúrt az egyik szarvával.

			Csapda a Drakoryxnak. Őrség.

			Az őrség csapdába ejthette volna őt azokban a barlangokban. Kirázott a hideg a gondolattól. Megborzongtam.

			– Örülök, hogy most már itt vagy. Tudod, hogy hol lehet Lorian és a többiek?

			Nem, nem tudom. Én csak veled állok kapcsolatban.

			Előreesett a vállam. Bármilyen is volt a kettőnk kapcsolata, az nagy valószínűséggel megmentette az életünket. Megcirógattam az álla alatt.

			Amint Madinia meg én találunk egy biztonságos helyet, ahol megpihenhetünk, el kell küldenem néhány üzenetet. Tibris mostanra már biztosan úton van visszafelé a hibridek táborából. Vicertől szerettem volna mielőbb friss híreket kapni a hibridekről, akiket megpróbált meggyőzni, hogy költözzenek a tündérek földjén felépített táborba. És természetesen a királynőnek is üzenetet kellett küldenünk. Minden kétséget kizáróan tudnunk kellett, hogy megbízhatunk-e benne, vagy sem.

			És aztán?

			Akkor ott csapunk majd le, ahol Regner leggyengébb pontja van.

			„Ki fogod szabadítani őket, tudom. Ígérd meg, Prisca! Ígérd meg nekem, hogy kiszabadítod őket! És egy napon visszajössz majd, és porig égeted ezt az istenverte helyet.”
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			LORIAN

			 

			 

			 

			Regner börtöne rejtett helyen volt, Eprotha déli erdeinek a mélyén. Mi korábban észak felé haladtunk, biztosak lévén abban, hogy a tündérek földjeitől távolabb eső helyet választott. Nem így történt, ehelyett a várbörtön egy Crawythhez közeli erdőben volt – mindössze néhány órányi járóföldre a barlangoktól.

			Ha alaposabban belegondoltam volna, hogy milyen sok időt vesztegettünk el, akkor bele is őrülök. De akárhogy is történt, nem láttam semmiféle jelét annak, hogy inkább dél felé kellett volna haladnunk.

			Most, hogy már lement a nap, az erdőben rejtőzködtünk, és mindannyian éberen figyeltük Regner rejtett börtönének a bejáratát, hátha látjuk bármiféle mozgolódás jelét.

			Legszívesebben egyből berontottam volna a börtönbe, hogy megkeressem a társamat. De igazat kellett adnom Galonnak és Demosnak. Ez akár a tökéletes csapda is lehet.

			Testrészek hevertek a földön a börtön körül, mintha egy szörnyeteg szaggatta volna darabokra az áldozatait. Asinia öklendezni kezdett, és bebotorkált a fák közé, hogy megszabaduljon a gyomra tartalmától, és még Demos is nagyokat nyeldekelt a látványtól. De a tekintete találkozott az enyémmel, és ugyanazt gondoltuk.

			Ha a várbörtönön kívül ilyen állapotban vannak a testek… 

			Prisca…

			Nem is engedtem meg magamnak, hogy befejezzem a gondolatot.

			– Eleget vártunk már. Bemegyek.

			Galon megmarkolta a vállamat.

			– Szükségünk van valakire, aki őrzi a bejáratot.

			– Asinia és én elvállaljuk – mondta Demos, megfeszítve az állkapcsát. – Csak találjátok meg a húgomat!

			Asinia visszatért hozzánk, és megtörölte a száját. Felpillantott, én pedig követtem a tekintetét: egy galambot figyelt, ami lefelé körözve röpült felénk.

			Kinyújtottam a kezem, hogy szálljon le rá, majd óvatosan levettem az üzenetet a lábáról.

			A francba!

			– Mi az? – kérdezte Demos.

			Felemeltem a fejem.

			– Tibris… A gromaliai lázadók az ő galambját használták, hogy üzenetet küldjenek nekünk. Tibrist túszul ejtették.

			Prisca arca jelent meg lelki szemeim előtt. Láttam rajta a konok elszántságot, amikor meghozta a döntést, hogy elküldi őt, a bánattal együtt, amit azért érzett, mert veszélybe sodorta.

			Asinia ajka megremegett.

			– Mi küldtük őt. Mert ő egy gyógyító. Aki nem jelent veszélyt rájuk nézve.

			– Tibris pontosan tudta, hogy van rá esély, hogy ez megtörténhet.

			Demos végighúzta a kezét az arcán.

			– A lázadók valószínűleg jó okkal gyanakodnak. Lehet, hogy most fogva tartják, de amennyire tudhatjuk, nem bántották.

			A lázadóknak idiótáknak kellene lenniük ahhoz, hogy bántsák Tibrist. De elég sok mindent éltem már meg ahhoz, hogy fájdalmasan tisztában legyek azzal, milyen sok idióta van ezen a világon. De nem adtam hangot ennek a véleményemnek.

			Asinia felállt, a tekintetéből reménytelenség áradt.

			Demos és én szótlanul figyeltük, amikor néhány lépéssel arrébb ment, majd leroskadt a földre, és nekitámaszkodott egy fának.

			– Majd én vigyázok rá – ajánlotta fel Demos. – Menj, keresd meg Priscát!

			A tekintete határozott volt, én pedig bólintottam. Már akkor ránk kellett volna támadniuk, amikor látták, hogy közeledünk ehhez a helyhez. Ehelyett csend vett körül bennünket.

			Prisca nincs itt.

			És ez a gondolat, a csalódottság, ami belülről marcangolt, a puszta reménytelenség és a rettegés Prisca sorsának az alakulása miatt…

			Mennydörgés robajlott, amit rögtön követett egy villámlás is, ami mintha kettéhasította volna az égboltot. Az erőm irányítása kicsúszott a kezemből, bejelentve a jelenlétünket, miközben a vasajtók felé lépdeltem. Galon az ajtókra irányította az erejét, és a vizével lefújta azokat a zsanérjaikról. Valami mozgás támadt odabent, én pedig mit sem törődve az őr üvöltésével, bevetettem magam a várbörtön bejáratán.

			Egy folyosó nyílt meg előttünk, az egyik oldalon kőfallal, a másikon ketrecek sorával. Felmordultam, és mélyen magamba szívtam Prisca illatát. Rythos eltűnt, hogy utánanézzen, én pedig lassan odafordultam az őr felé, aki a terem sarkában néhány szék mögött próbált elrejtőzni. Két kézzel megmarkoltam a torkát, és odaszorítottam a betonfalhoz. Egyik kezével keresni kezdte az oldalán viselt kardot. Egyetlen csuklómozdulattal eltörtem a karját, és élveztem, hogy üvölt a fájdalomtól.

			Rythos visszatért hozzám, ünnepélyes arckifejezéssel.

			– Egy lélek sincs a börtönben – közölte.

			A falhoz csaptam az őrt. Sötét szeme eszelősen villogott, a rémülete kézzelfogható volt.

			– Hol vannak?

			Hallgatott.

			Kilőttem a villámomat, ami a falba csapódott, közvetlenül az őr feje mellett. Rögtön vizelet szúrós szaga csapta meg az orromat, a fickó sápadt, himlőhelyes arcbőre verejtékcseppektől csillogott.

			– Beszélj!

			Összerezzent.

			– A tündér meghalt.

			A szavai belehasítottak a levegőbe. Megállt az idő.

			Cavis.

			Nagy súly nehezedett a mellkasomra. Egy hosszú pillanatig másra sem voltam képes, mint mereven bámulni a fickót.

			Rythosból fojtott, artikulálatlan hang tört elő. Mindannyian őriztük még magunkban a remény foszlányát.

			A bennem lakozó vadállat bosszúért üvöltött. Majd én teszek róla, hogy meglakoljanak, testvér.

			Az őr nyelt egyet. A félelem bűze áradt belőle. Hullámokban csapott meg a szaga, ami elárasztotta a börtönt. Éreztem, hogy a többiek közelebb léptek.

			– Hol van a nő? – követeltem.

			– Annyira… gyönge volt. Betegeskedett. Egész nap csak aludt. Biztosra vettük, hogy meg fog halni.

			Kirobbant belőlem a tündértűz. Sikerült a mögöttünk lévő falra irányítanom, és fogcsikorgatva visszahúztam az erőmet oda, ahová tartozott.

			Amikor az utolsó szikra is eltűnt, mindenki rám nézett. Még szorosabban markoltam az őr nyakát, és visszabámultam rájuk.

			– Mióta van ez? – kérdezte Galon.

			– Csak egyszer fordult elő. Eryndan várában.

			Rythos oldalra billentette a fejét.

			– Mert Prisca a párod. És ezt igazából még nem tetted egyértelművé.

			Az őr fuldoklott a kezeim között. Rythos úgy tett, mintha észre se venné, és megrázta a fejét.

			– Ez elgondolkodtatott.

			Ismét az őrre pillantottam, és alaposan megráztam.

			– Beszélj!

			Megrázkódott, a szeme tágra nyílt, szinte csak a fehérje látszott.

			– Sikerült valahogyan megszabadulnia a bilincseitől, és kiszökött a cellájából. Tiran megtámadta, de a nő lefegyverezte, és nekiszegezte a kardot. Abban sem voltam biztos, hogy egyáltalán talpon tud maradni – mondta a hangjában vonakodó csodálattal. – Megkérdezte Tirantól, hogy hol vagyunk. Ő meg azt mondta neki, hogy meg fogja erőszakolni és aztán megöli. A nő erre átdöfte a torkát.

			Ez úgy hangzott, mintha Prisca dühöngött volna. Nem valami gyakran fordult elő vele, hogy dühbe gurult, de az indulatának az ereje időnként vetekedett az enyémmel. Erre gondolva a büszkeség viaskodott bennem a kavargó dühvel.

			– És mi történt azután?

			– Folyton megállította az időt. Mindannyiunkat lefegyverzett. És… kiszabadította a másik foglyot is.

			Még erősebben szorítottam a torkát.

			– Ki az a fogoly?

			– N-nem tudom. Esküszöm, hogy fogalmam sincs. Amikor néhány héttel ezelőtt rákérdeztem, Gorris csak annyit mondott, hogy itt van már egy ideje.

			Ez a férfi vajon azóta is Priscával van? És ő ugyan miért szabadította ki a fickót? Már-már megráztam a fejem a gondolatra. Prisca azért engedte szabadon a férfit, mert nem tehetett másként.

			– És aztán?

			– Minden kérdésére válaszoltunk, amit csak tudni akart – felelte az őr, mintha ez a válasz magától értetődő lenne. 

			Annak is éreztem.

			A hátam mögött álló Rythos halkan, elismerőn füttyentett.

			– Hová ment?

			– Nem tudom. Esküszöm.

			– Marth – szólaltam meg, a szememet az őrön tartva. 

			– Akarod, hogy utánanézzek?

			– Igen.

			Az őr megrázkódott, nyilván nem tudta, hogy ez mit jelenthet, de ettől függetlenül rettegett tőle. A szeme tágra nyílt, a lábai ide-oda mozogtak, miközben lefogtam.

			Marth odalépett mellém, én pedig végigpillantottam rajta. A tekintete máris elhomályosodott, miközben az őrre figyelt.

			– A ketrecen keresztül nézte, ahogy Priscát kínozzák – mondta Marth. – De ő nem volt hajlandó megtörni, és ekkor ölték meg Cavist.

			Marthra pillantottam. A szeme könnybe lábadt. Éppen most volt szemtanúja Cavis halálának. És miattam kellett végignéznie.

			– Sajnálom, testvér.

			Csak megrázta a fejét válasz helyett.

			– Ez az őr rendelkezik azzal a képességgel, hogy a jelenlétét nem érzékeli egyik érzékszerv sem, de ezt csak néhány napig tudja fenntartani. Belopakodott az erdőbe, és kémkedett. Madinia megérkezett, és lóháton távozott Priscával. A férfi, akit kiszabadított, az ellenkező irányba utazott.

			A kialakult helyzet dacára kis híján elnevettem magam. Nem elég, hogy Madinia elsőként találta meg Prisca tartózkodási helyét, de még azelőtt segített neki megszökni, hogy mi megérkeztünk volna. Ha Madinia egyszer úgy dönt, hogy valóban fontos számára valaki, akkor számolni kell vele.Egyetlen pillantásommal megöltem az őrt, az erőm vonagló táncra késztette a testét, miközben meghalt.

			– Akkor induljunk! Máris.

			 

			A KIRÁLYNŐ

			 

			Korábban azt gondoltam, hogy ennél rosszabb már nem is lehet. De az ilyen gondolatok nemcsak értelmetlenek, hanem az istenek kísértésének is minősülnek. A dolgok mindig lehetnek még rosszabbak.

			Azt hittem, hogy Madinia megmenti majd a hibrid örököst, és élvezhetünk egy rövid pihenőt, amíg ő összetoborozza a szövetségeseit. Ehelyett, alig néhány nappal azután, hogy megüzentem Madiniának Prisca tartózkodási helyét, Pelysian ismét ott állt a lakosztályomban, riadt tekintettel…

			Izzadni kezdett a tenyerem.

			Pelysian mindig, de mindig nyugodt volt. Összeszedett. Ezt én általában bosszantónak találtam. De még ennél is rosszabb volt a félelmet látni az arcán.

			– Sabium már elkezdte tervezni az utazását a gáthoz.

			Hányingerem lett ettől, úgyhogy odabotorkáltam a legközelebbi székhez, és a kezembe temettem az arcom.

			– Mikor?

			– Hamarosan. A következő teliholdra.

			Nyolc nap volt még addig. Felemeltem a fejem.

			– De hát anyád azt mondta, hogy az én áldozatommal időt nyerhetünk Jamicnak!

			– Így is történt. A probléma nem is ezzel, hanem a királlyal van. A hírforrásom szerint már nem akarja fenntartani a gátat. Egyébként most már túl késő ahhoz, hogy a tündérek és a hibridek hozzájussanak a szükséges segítséghez. Még ha el is tudnának jutni a keleti kontinensekre, és sikerülne meggyőzniük egy másik királyságot, hogy segítsen nekünk, az ehhez szükséges politikai egyeztetések hónapokig is elhúzódnának. Nem is beszélve arról, hogy mennyi időre lenne szükség ahhoz, hogy bármelyik szövetséges felkészítse a saját hadseregét a háborúra.

			A remény apró szikráját éreztem a mellkasom mélyén.

			– Akkor… akkor Sabiumnak nincs is szüksége Jamicra. Ebben az esetben talán meg lehetne győzni, hogy engedje el.

			Pelysian szeme együttérzőn csillogott.

			– De, nagyon is szüksége van rá, felség. Fel fogja áldozni őt a gáton. Ám ahelyett, hogy azt az erőt a gát megerősítésére használná, magába fogja szívni az összes erőt a fiadból és magából a gátból is. És ez a hatalmas erő megállíthatatlanná teszi. Mintha isten lenne.

			Nem érdekelt, hogy Sabium miféle külső erőhöz juthat majd. Az pedig végképp nem, hogy mi történik ezzel a kontinenssel vagy az emberekkel, akik a területén laknak. Mert ha Sabium megkapná ezt az erőt, akkor már nem lenne miért élnem.

			Az Jamic halálát jelentené.

			Fájtak érte a karjaim, és egy pillanatra szinte éreztem, ahogyan utoljára magamhoz öleltem. Akkor vettem csak észre, milyen magasra nőtt, sokkal magasabb volt, mint én. Azóta vajon még tovább nőhetett? Tizenkilenc telet élt meg, miközben börtönben tartotta az a férfi, akit az apjának hitt.

			– Felség?

			Még egyszer felemeltem a tekintetem, és bizonyára ugyanolyan reménytelennek tűnhettem, mint amilyennek éreztem magam, mert Pelysian leguggolt elém.

			– El fogjuk juttatni ezt az információt ahhoz a nőhöz, akivel kapcsolatban állsz.

			– Madinia – dünnyögtem. Az arcom érzéketlenné zsibbadt.

			– Igen.

			Pelysian távozott, én pedig bolyongani kezdtem a szobáim között, miközben gondolatban újra és újra végigpörgettem a beszélgetésünket.

			A könyvtár felé vettem az irányt, és a tűz előtt összekuporodva töltöttem a napot. A zsibbadás az egész testemre átterjedt.

			Végül felálltam, hogy járkálni kezdjek. Csakhogy odakint mozgásra lettem figyelmes. 

			Sabium hintója épp akkor hajtott be a kastély kapuján, őrökkel körülvéve. Az ablakhoz simultam, úgy figyeltem, ahogy kiszáll a kocsiból, és az arcvonásai eltorzultak a dühtől.

			A fejemben uralkodó káosz csillapodott, a végén már csak csendet és nyugalmat éreztem. Az ökölbe szorított kezemet ellazítva kinyújtottam dermedt ujjaimat. Ha Sabiumnak sikerült volna kioltania a hibrid örökös életét, akkor most biztosan sugárzott volna az arca az örömtől és az elégedettségtől. Az áldozata holttestét is magával hozta volna, a lova mögött vonszolva.

			Madinia megbízott bennem. És még időben eljutott Priscához.

			Csakhogy én most rendkívül veszélyes helyzetbe kerültem. Sabium hajlamos volt kivetkőzni magából, ha valami útját állta a terveinek. Ez most egyike volt a ritka alkalmaknak, amikor a kulturáltság álarca lehullott róla.

			Sabium mostanra már biztosan hallott a hibridek gromaliai táboráról. A kémeim szerint a gromaliai király dühös volt, és arra célozgatott, hogy Sabium valamiféle csapdát állított, megtorlásul azért, mert befogadta a hibrid örököst. Eryndan meglepő módon gerincességről adott tanúbizonyságot, a Sabiumnak küldött üzenete nyers volt, közelített a fenyegetéshez.

			Sabium Eryndan embereit hibáztatta, azzal vádolva őket, hogy kiszivárogtatták az információt. De a saját emberei körében is keresheti a felelőst. Ha Tymedes úgy döntene, hogy megkockáztatja, hogy engem is belekeverjen…

			Vagy ha Sabium megtudná, hogy a nő, aki megmentette a hibrid örököst, korábban az egyik udvarhölgyem volt…

			Az emlékezetem máris elém varázsolta a temetője látványát, amitől a hideg futkározott a hátamon.

			A könyvtárban maradtam, és minden egyes lépésre összerezzentem, ami a kinti kőfolyosóról hallatszott. Félig-meddig arra számítottam, hogy több őr is betódul majd oda, és elhurcolnak a vár börtönébe.

			Csakhogy Sabium túlságosan fegyelmezett volt ehhez. Miután megöletne, elvitetne a szobámból, és elhurcolna a temetőbe. Vagy talán egyszerűen csak megmérgezne a vacsoránál, és közben csillogna a szeme, jelezve, hogy milyen jól szórakozik. A halálom csendben történne, magányosan haldokolnék, amíg ki nem lehelem a lelkemet. És közvetlenül ez után Sabium kétségkívül nyilvánosan gyászolná „élete szerelmét”.

			Újabb lépéseket hallottam. A helyzet logikus elemzése ellenére a lelkem mélyén mégis arra számítottam, hogy bármelyik pillanatban kinyílhat az ajtó.

			Ehelyett halk kopogtatás hallatszott.

			Megköszörültem a torkomat.

			– Szabad!

			A szolga lépett be meghajolva.

			– A király számít az ön jelenlétére a vacsoraasztalnál, felség.

			Miután bólintottam, hátrálva távozott a helyiségből. Erőt vettem magamon, visszatértem a szobámba, vizet fröcsköltem az arcomra, hogy felfrissüljek, és addig csipkedtem az orcámat, amíg visszatért belé némi szín. Végül elindultam ahhoz az emberhez, akinek a halálát jobban kívántam, mint bármi mást életemben. 

			Sabium végigpillantott rajtam, amikor beléptem a helyiségbe. Az asztalnál ült, egyenes háttal, a vállát felhúzva. Az állkapcsát megfeszítette, az ujjait kissé befelé görbítette, a körmei a tenyerébe mélyedtek. Bár gondosan ügyelt arra, hogy az arckifejezése közömbös maradjon, a szeme körüli izmok jelezték, hogy feszültség munkál benne, amikor összevillant a tekintetünk.

			– Még ahhoz sem veszed magadnak a fáradságot, hogy rendesen felöltözz a vacsorához?

			– Nem számítottam arra, hogy ma este visszajössz.

			Az egyik szolga előrelépett, és kihúzta a székemet. Helyet foglaltam, és intettem neki.

			A tölgyfa asztal díszes ezüst evőeszközökkel és elegáns csontporcelán étkészlettel volt megterítve. Sabium aznap este a lakosztálya kisebbik ebédlőjét választotta a vacsora helyszínéül, ami meghittebb volt – valószínűleg azért döntött így, hogy ezzel kibillentsen az egyensúlyomból.

			Felvonta az egyik szemöldökét.

			– Nem is tudtam, hogy ilyen nagy figyelemmel kíséred a jövés-menésemet.

			– Az emberek beszélnek ezt meg azt. Ebben a kastélyban mindenki tudja már, hogy elfogtad a hibrid örököst. Helyesen feltételezem, hogy már halott? – kérdeztem könnyed hangon, miközben intettem egy szolgának, hogy töltse meg a borospoharamat.

			Sabium egyik arcizma rángatózni kezdett, elárulva, hogy az elevenébe talált a kérdésem.

			– Nem. Valahogy sikerült kiszabadulnia és eltűnnie. Amikor az embereim odaértek, az őröket holtan vagy ketrecbe zárva találták, az örökös pedig nyomtalanul eltűnt.

			Olyan hevesen kalapált a szívem, hogy a torkomban éreztem.

			– Nem értem.

			Azért mondta ezt nekem vajon, mert gyanakodott rám? És miért nem említette Madiniát?

			– Sikerült kinyitnia a bilincsei zárját. Az őrök olyan balekok voltak, hogy hagyták kiszabadulni és megszökni a legádázabb ellenségemet. Az idiotizmusuk miatt akár az egész királyság odaveszhet.

			A döbbenettől kiszaladt a szusz a tüdőmből. Sabium tekintete az arcomra tapadt, aztán néhány gyötrelmes pillanat erejéig egymás szemébe néztünk. Végül hátradőlt a székében. Igen, úgy tűnt, hogy gyanúsnak talál engem, de az évtizedek alatt alaposan megfigyelhettem a testbeszédét. Láttam rajta, hogy arra jutott, nem játszom meg magam, őszinték a reakcióim.

			Nem találtam semmi meglepőt abban, hogy a hibrid örökös megszökött tőle. Annak a ravasz szukának sikerült újra és újra megaláznia Sabiumot.

			Nem, mindössze egy kérdésem maradt. Egy kérdés, ami miatt előregörnyedt a vállam.

			Hol lehetett Madinia?

			Talán úgy döntött, hogy nem bízik bennem?

			Ha nem sikerült elnyernem a bizalmát, akkor minden tervem hiábavaló volt.

			Nyolc nap.

			A pánik marcangolta belülről a mellkasomat, és a kezemet az asztal alatt tartva ökölbe szorítottam, a körmeimet a tenyerembe mélyesztve.

			Segítség nélkül nem tudom kiszabadítani Jamicot.

			Nyolc nap.

			Soha nem lesz lányom, akit pedig imádtam volna. Feláldoztam azt az életet azért, hogy megtalálhassam Madiniát, és az ostoba kis lotyó tudomást sem vett az üzenetemről.

			– Meglep a dühöd – jegyezte meg Sabium.

			Megköszörültem a torkomat, és a szemébe néztem.

			– A hibrid örökös túljárt az eszemen. Beépült a hozzám legközelebb állók köreibe. Arról értesülni, hogy sikerült megszöknie… ez mélyen kiábrándító.

			Úgy tűnt, ez a kijelentésem tetszett neki, és ismét felemelte a kupáját, majd alaposan meghúzta. Azóta nem beszélgettünk egymással ilyen hosszasan, hogy jó sok évvel ezelőtt elkezdett „udvarolni” nekem. És ez… nyugtalanító volt. 

			Tologattam magam előtt az étel egy részét a tányéromon.

			– Nyomja talán valami a lelkedet? – noszogatott.

			A kettőnk közötti asztalra mutattam.

			– Miért…

			– Miért vacsorázunk kettesben? – Sabium megvonta a vállát. – Időnként fárasztó állandóan viselni az álarcot. De ugye, Kaliera, előtted nem kell megjátszanom magam?

			Nem, nem kellett álarcot viselnie, amikor velem volt. Azon kevesek közé tartoztam, akik pontosan tudták, hogy kicsoda és micsoda is ő.

			– Hallottam hírét a hintós incidensednek.

			Felemeltem a fejem, próbáltam könnyed hangnemben reagálni:

			– Tymedes túllőtt a célon.

			Erre elmosolyodott.

			– Nem is tudtam, hogy ennyire ki nem állhatod. Mindenekelőtt ez fogja éltetni az elkövetkező hónapokban.

			Bizsergett a bőröm az elfojtott gyűlölettől. Mennyire imádott gúnyolódni rajtam!

			Sabium kortyolt egyet a borból. Mintha a tányérja ott sem lett volna előtte.

			– Gondolom, szörnyetegnek tartasz engem.

			Fanyar mosolyt küldtem felé.

			– Mert az is vagy.

			Egy pillanatig látszott az arcán, hogy szórakoztatja a dolog. Aztán elfordította a fejét, a tekintete a távolba révedt, miközben kifelé bámult az ablakon.

			– Életben maradhatott volna a fiam, tudod. Ha az emberek több erőt kaptak volna. Ha az istenek nem adták volna át a nagy részét a tündéreknek és a hibrideknek.

			Gondosan ügyeltem arra, hogy kifejezéstelen maradjon az arcom, elfojtottam magamban a késztetést, hogy gúnnyal reagáljak erre. Sabium olyan hangulatban volt, amikor nagyon-nagyon óvatosnak kellett lennem vele.

			– Crotopos jó ember volt – jelentette ki.

			Kiittam a boromat, a mozdulatot arra használva fel, hogy elrejtsem a grimaszomat. Szép számmal voltak, akik életben maradhattak volna ebben a királyságban, ha nincs Sabium és a halott fia miatti megszállottsága.

			Sabium felvonta a szemöldökét, mintha olvasni tudna a gondolataimban. Találkozott a tekintetünk.

			– Megbízható, erős akaratú uralkodó lett volna. A fia…

			Sabium fiának a halála valamiféle sötét indulatot szabadított fel a királyban. De amikor Crotopos felesége és fia szülés közben meghalt, ez az összes sötétség kiáradt belőle.

			Mert ha Sabium nem üzent volna hadat a tündéreknek, akkor a kastélyban lettek volna gyógyítók, akik megmenthették volna a menye és az unokája életét. Sabium képtelen volt együtt élni a bűntudattal. Nem tudta elfogadni, hogy az ő cselekedetei vezettek a kettejük halálához. Úgyhogy inkább a gyűlölet lángját táplálta magában.

			Ahelyett, hogy meggyászolta volna a családját, Sabium ellopta egy nyomorgó falusi asszony újszülött fiát, és azt állította az egész királyságnak, hogy az unokája túlélte. Az embereivel lemészároltatta a fiú anyjának az összes rokonát – beleértve a másik három gyermekét is –, hogy soha ne derülhessen fény a mesterkedésére.

			Sabium felnevelhette volna ezt a fiút az unokájaként, ha a család lett volna az, amire igazán vágyott. Ehelyett előállt egy ocsmány tervvel.

			És ilyen sok év elteltével még mindig hazudott önmagának. Továbbra is hangoztatta, hogy ha a családtagjai nem haltak volna meg, akkor jobb ember vált volna belőle.

			De nem, Sabium soha nem lett volna jobb ennél. Bármilyen gonoszság is plántálódott a fejébe – akár az istenek által, akár az apja nevelése eredményeként –, az csak arra várt, hogy kiszabadulhasson.

			A hallgatásom cseppet sem tetszett neki. A szemembe nézett, és megrándult a szája.

			– Azt hiszem, vannak rosszabb dolgok is, mint szörnyetegnek lenni – szólalt meg. – Ilyen az is, ha az embert pórázon tartják.

			Az indulattól felkavarodott a gyomrom.

			Sabium álságos mosolyra húzta a száját. Hátralökte a székét, felállt, és kisétált a helyiségből.

			Nyolc nap.

			 

			MADINIA

			 

			Priscából csak úgy áradt a düh.

			Már-már nyugodtnak tűnt, ahogy ült a széken a szobánkban, abban a fogadóban, amelyet választottam, az a szörnyeteg pedig elterült a lába előtt, túl sok helyet foglalva el. De láttam valamit a tekintetében, amit korábban soha: valamiféle kegyetlenséget és gonoszságot, amit elfojtott bosszúvágy táplált.

			Prisca már felkelt az ágyból, evett valamit, majd adott enni a szörnynek is – aki árnyékként követte, mintha tőlem akarná megvédeni –, és kimosta a vért a bundájából. Átöltözött az új ruhába, amit a piacon vettem neki, a galambommal üzenetet küldött a nagynénjének, aztán újabb üzeneteket írt Tibrisnek és a többieknek, majd megfésülködött… És mindvégig olyan volt, mintha valahol máshol lenne, és a tekintete lángolt a haragtól.

			Nem aludt. Amikor lefeküdt, felriadt. A szeme alatti sötét karikák látványa már akkor is megdöbbentett, amikor rátaláltam, de úgy tűnt, hogy ez óráról órára egyre rosszabb lesz.

			Úgy véltem, hogy ez nem is meglepő. Priscát számos olyan csapás érte, amelyek mindegyike önmagában is bénító lett volna, ráadásul rövid időn belül követték egymást.

			De az időzítése határozottan nem volt megfelelő. 

			Minden áldott éjjel felváltva őrködtünk. Gondosan ügyeltem arra, hogy úgy tűnjön, mintha egyedül utaznék, Prisca pedig az erejét felhasználva lopakodott fel az általam lefoglalt szobába. Igen ám, de már csak idő kérdése volt, és Regner őrsége házról házra haladva tűvé fogja tenni az összes olyan falut, amelyik néhány napnyi járóföldre esik a börtönétől.

			Az volt a legnagyobb félelmem, hogy éppen akkor fogunk megérkezni valamelyik városba vagy faluba, amikor az ott lakók egy elfogadási vagy ajándékozási szertartásra készülődnek. Bár mindketten viseltük a kék jeleket a halántékunkon, a király valamelyik megbízottja és a helyi papnő nagy valószínűséggel felismerné egyikünket vagy akár mindkettőnket is. Ha pedig sikerül tündérvassal meglepniük minket…

			Az én hajamat sötétebbre festettük, de Prisca hosszú szőke fürtjei és borostyánszínű szeme felismerhető volt. Ezzel kezdenünk kellett valamit. Mégpedig gyorsan.

			Evés közben átgondoltam a stratégiámat. Az ételt felhozattam a szobába, mert tudtam, hogy nem szabad magunkra vonni a figyelmet. Így hát az ágyamon ülve falatozgattam, a tányérral az ölemben, és közben a lényt figyeltem. Prisca megpróbálta rábeszélni, hogy maradjon az erdőben, de ő tiltakozott ellene.

			Igen, tiltakozott. Mert ez a fenevad beszélni is tudott. Gondolatok útján az elménkben.

			Előző éjjel kisurrant az ablakon, felmászott az épület oldalán, majd végigsétált a tetőn, és onnan őrködött.

			Kopogtatás hallatszott az ajtón. Prisca megdermedt. A Drakoryx lassan talpra állt.

			Feltartottam az egyik ujjamat, mire Prisca a lény nyakát borító szőrbe fúrta az ujjait. Könnyen elő tudtam hívni az erőmet, és rögtön felmelegedett tőle a kezem. Prisca bólintott. Szükség esetén meg tudta állítani az időt.

			Odamentem az ajtóhoz, és kinyitottam. A hírnök vigyázzba vágta magát előttem. Barátságtalanul meredtem rá. Ő csak sóhajtott, majd átadott egy levelet, és nyújtotta a markát az érméért, amit a tenyerébe ejtettem.

			Becsuktam, majd be is zártam az ajtót, és széthajtogattam az üzenetet.

			– Kaliera – mondtam.

			Prisca lebiggyesztette a száját, a szeme villámlott. De előrehajolt, és intett, hogy folytassam. 

			Mindig akkor volt elemében, amikor terveket kellett kiötleni, és végrehajtani azokat.

			– Nekem sem tetszik a dolog. Valahogy úgy tűnik, mintha a hírnökei mindig pontosan tudnák, hol vagyok. Nyilván azt gondolja, hogy továbbra is a bábjai vagyunk, még akkor is, ha már nem állunk a rendelkezésére. De ez fontos. Regner meg fogja ölni Jamicot még a következő telihold előtt. Le fogja rombolni a gátat.

			Prisca a homlokát ráncolta:

			– Miért tenné? Hiszen mi pontosan ezt akarjuk.

			– Tudja, hogy most már valódi fenyegetést jelentünk rá nézve. És véget akar vetni ennek a háborúnak, mielőtt még igazából elkezdődne. A királynő szerint az összes erőt magához fogja rendelni és a saját testében összpontosítani, egészen addig, amíg ő nem lesz a legerősebb lény ezen a kontinensen. Aki abszolút megállíthatatlan. Ha mindannyian egyszerre és együtt használnánk az erőnket, akkor sem lennénk képesek útját állni a mágiának, amit összegyűjtött az évszázadok alatt.

			Prisca letette a tányérját a padlóra, a Drakoryx pedig nekilátott, hogy megegye a raguját.

			– Ha ilyen sok erő összpontosul egy emberben, az az őrületbe kergetheti.

			– Úgy is mondhatnánk, hogy már most is őrült.

			Prisca szeme élesen villant.

			– El kell vinnie Jamicot a gáthoz.

			– Kaliera kémjei szerint Regner nem fog kockáztatni, és azt tervezi, hogy közelebb viszi a kastélyhoz. De az egyik pátriárka tudja, hol fogják tartani. Ő ráadásul ugyanaz az ember, akit megbíztak a tömlöcök létrehozásával, ahol Jamicot is fogva tartják az eltűnése óta. Rothnic Boria.

			Prisca elfintorodott a név hallatán. Szinte láttam, hogyan veszi sorra a választási lehetőségeinket.

			– Jamic elrablására akkor van a legjobb esélyünk, amikor a városban tartózkodik. Mikor lesz ez?

			– Néhány napon belül. Regner akkor magával viszi a gátra Jamicot és egy maroknyit a leghűségesebb őrei közül.

			– A gátnak melyik részére?

			Megvontam a vállamat.

			– A királynő ezt nem tudja. A gát végighúzódik a kontinens nagyobbik részén.

			– Ez azt jelenti, hogy meg kell mentenünk Jamicot, még mielőtt elindulnak oda. Különben Regner eltüntetheti a nyomait, és fogalmunk sem lesz, hol keressük.

			Felállt, majd lehajolt, hogy megsimogassa Vynthart, aki nyújtogatta felé a nyakát. Még mindig sápadt volt, de a száját összepréselte.

			– Ami azt jelenti, hogy el kell jutnunk Rothnichoz – állapítottam meg. – Azok után, amit a fiával műveltem, valószínűleg nagyon óvatos lesz.

			Felidéztem az emlékeimet arról, amikor Davis Boria forró lehelete megcsapta az arcomat, az ujjai fájdalmasan megcsíptek, a hatalmas keze a karomat szorította. Hetekbe telt, mire eltűntek a bőrömről az ujjlenyomatai.

			Megesett velem, hogy fürdéskor azon kaptam magam, hogy vörösre és sebesre sikálom a testemet. Legalábbis addig, amíg el nem hitettem magammal, hogy ő még mindig halott. 

			Most Prisca volt az, aki figyelmesen tanulmányozott engem. Gúnyosan elmosolyodtam, mire megrázta a fejét.

			– Gondolkodj! Mit tudsz még róla ezenkívül? – kérdezte. – Most még a legapróbb részletek is jól jöhetnek nekünk.

			Letettem a tányéromat a mellettem álló asztalra. Többek között a kastéllyal és a benne lakó emberekkel kapcsolatos ismereteim tettek egyedülállóan hasznossá Prisca kis csoportja számára.

			– Jóban van Greve pátriárkával. Mindketten szerencsejátékokat szoktak játszani a nyomornegyed szélén található illegális barlangok valamelyikében. A király is tud róla, de szemet huny felette.

			Bólintott, és nekitámaszkodott a falnak.

			– Biztos vagy benne, hogy semmit sem hallottál Tibrisről?

			Megráztam a fejem. Erre a homlokát ráncolta. Aztán úgy tűnt, mintha ezt a szálat elengedte volna.

			– Milyen messze vagyunk Lesdryntől?

			– Néhány napra, ha itt hozzájutunk pihent lovakhoz, és hajnaltól estig megállás nélkül haladunk.

			Prisca szeme felizzott, most már inkább tűnt tündérnek, mint hibridnek.

			– Mire gondolsz? – tudakoltam.

			– Azon tűnődöm, hogy össze kell gyűjtenünk a népünket. Aztán elmegyünk a városba. Megkeressük Rothnicot, felkutatjuk Jamicot, behatolunk a kastélyba…

			– És aztán?

			– És aztán felgyújtjuk azt az istenverte helyet, hogy porig égjen.
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			MADINIA

			 

			 

			 

			Másnap az egyik kevésbé fontos kereskedelmi útvonalat követve  kelet felé vettük az irányt. Mindketten álcáztuk magunkat, de a biztonság kedvéért így is lehúztuk a lovainkat az ösvényről, valahányszor hallottuk, hogy valaki közeledik felénk.

			Prisca megkért, hogy küldjek üzenetet Vicernek, és kérjem azt tőle, hogy térjen vissza a városba egy időre, hogy segítsen a terveink megvalósításában. Vynthar mellettünk haladt, ami idegesítette a lovakat. Valahányszor összetalálkoztunk más utazókkal, ő mindig beleolvadt az erdőbe, nesztelen léptekkel haladva.

			A szörnyeteg minden szempontból tökéletes vadász volt, és a gondolatra, hogy szem elől veszíthetem, felállt a szőr a tarkómon.

			Mire találtunk magunknak egy fogadót, ahol még volt szabad szoba, és Prisca az erejét bevetve besétált az épületbe, majd felment a lépcsőn, mindketten többnyire hallgattunk.

			Persze, ő egyébként is egész nap hallgatott. Tudtam, hogy hagynom kell neki időt, hiszen én is ezt akartam volna a helyében, de lehet, hogy neki több… támogatásra volt szüksége.

			Leült az ágy melletti kopott karosszékbe, Vynthar pedig odagömbölyödött mellé. Korábban az ablakban jelent meg, és amikor megláttam, a frászt hozta rám, amikor az üvegtábla mögött kivillantotta a fogait, nyilvánvalóan azt követelve, hogy engedjem be.

			Miután becsuktam az ablakot, megköszörültem a torkomat, és letelepedtem az ágy szélére.

			– Jól… jól vagy?

			Prisca olyan pillantást vetett rám, amely kimerültségről, de arról is árulkodott, hogy szórakoztatónak talál valamit.

			– Komolyan érdekel?

			– Igen. – Meglepő módon nem hazudtam neki. Figyelt engem, én pedig megvontam a vállamat. – Mindannyian számítunk rád.

			A szórakozottság eltűnt a szeméből, és csak a kimerültség maradt. Kimerültség és valami más, talán reménytelenség. Olyan kifejezés ült ki az arcára, amilyet még soha nem láttam rajta, és ettől a gyomromban kellemetlen érzés támadt.

			Prisca tekintete a lába előtt összegömbölyödött szörnyre vándorolt. Egy hosszú pillanatig hallgatott. Végül megvonta a vállát.

			– Akkor szabályozom az időt, amikor csak akarom, és akkor mindenki… egyszerűen megáll. De van, hogy mindennél jobban szeretném, ha én lennék az, aki megállhat. Hogy ha csak néhány másodpercre is, de megdermedhessek, miközben a világ nélkülem megy tovább.

			Tompa, pánikszerű érzés áradt szét a mellkasomban. Bár a kapcsolatunk sokat fejlődött azóta, hogy mindketten a királynő szolgálatába álltunk az udvarhölgyeiként, mégsem voltunk barátok. És nem találtam a megfelelő szavakat. Nem tudtam, mit mondhatnék, hogy ne legyen annyira kiszolgáltatott a tekintete.

			Asiniára volt szüksége. Lorianre. Tibrisre. Demosra. Valakire, aki értette az érzéseket.

			– Fáradt vagy. Gyászolsz. Idegeskedsz a többiek miatt. Természetes, hogy úgy érzed, küszködsz.

			Megváltozott az arckifejezése, és bólintott, a tekintetét a kezére szegezte.

			Úgy éreztem, mintha egy gödör tátongana a gyomromban. Mihaszna vagyok. Egy felesleges ember.

			Kivágódott az ajtó. Útjára indítottam egy tűzgolyót, ami azonnal kialudt. A hideg vízáradat felém tartott a levegőben, és az arcomba csapódott.

			Prisca olyan hangot adott ki, amelyet még soha nem hallottam tőle. Megpördültem, felkészülve a harcra, ha kell, a gyilkolásra.

			Csakhogy ő nem engem nézett. És nem is félt. Nem, az arckifejezése egyfajta fájdalmas megkönnyebbülésről árulkodott, a szeme pedig… 

			A szeme reménytől, szomorúságtól és dühtől csillogott. Felszabadultságtól és szenvedélytől egyszerre – és olyan tiszta szerelemtől, hogy kénytelen voltam elkapni a tekintetemet.

			Vynthar ásított. Nyilvánvaló volt, hogy nem aggódik.

			Lorian olyan gyorsan vágott át a szobán, hogy szemmel szinte követni sem lehetett. Valamiféle dühös birtoklási vágytól indíttatva felkapta Priscát – ahogyan egy sárkány tenné, amikor visszaszerzi a tőle ellopott zsákmányt.

			Úgy simította végig Prisca karját és hátát, mintha sérüléseket keresne rajta. Amikor meggyőződött arról, hogy mindene ép, megemelte Prisca állát, és mélyen a szemébe nézett, mintha az elméjében keresné a sérüléseket. Prisca csak megrázta a fejét, az arcát Lorian nyakába temette, és olyan erősen szorította, hogy kifehéredtek az ízületek a kezén.

			 

			PRISCA

			 

			Sokáig úgy maradtam, Lorianhez simulva. Magához szorított, a hatalmas teste remegett. Amikor elemelte a fejét, csak azért tette, hogy lassan végigpásztázza az arcomat, mintha el sem tudná hinni, hogy én vagyok az.

			– Jól vagyok – mondtam neki.

			Megrázta a fejét, de a szája megtalálta az enyémet, a kezét pedig a tarkómra csúsztatta.

			Belélegeztem, mélyen magamba szívtam az érzését. Tényleg ott volt.

			Hallottam, hogy valaki megköszörüli a torkát, és erre felforrósodott az arcom. Eltoltam magamtól a mellkasát, mire Lorian elégedetlenül felmordult, de felemelte a fejét, és letett a földre.

			Loriannek esze ágában sem volt elengedni a kezemet, miközben magamhoz öleltem a többieket. Demos addig szorított, amíg fel nem nyüszítettem, Asinia pedig megesküdött, hogy ha még egyszer ilyen sok idegeskedésnek teszem ki, akkor meglakolok érte.

			Rythos és Galon és Marth…

			Csak néztem őket, és olyan hevesen dobogott a szívem, mintha a torkomban lett volna.

			– Cavis…

			Lorian magához húzott.

			– Tudjuk, vadmacska.

			Rythos a szemembe nézett. Szemrehányást vártam tőle. Talán csipetnyi ítélkezést. Ehelyett csak megértést láttam a tekintetében.

			– Hallottuk, hogyan szöktél meg. Cavis nagyon büszke lenne rád, Prisca.

			Üres fájdalom fészkelte be magát a bordáim mögé. Egy hosszú pillanatig egy szót sem tudtam kimondani.

			De ígéretet tettem Cavisnek.

			– Ő… azt akarta, hogy tudd… – A hangom megbicsaklott, és komoly erőfeszítésembe került visszanyerni. – Cavis azt szerette volna, hogy tudd, az volt számára a legnagyobb megtiszteltetés egész életében, hogy a testvéred lehetett.

			Lorian még jobban magához szorított, és egy hosszú pillanatra a hajamba fúrta a fejét. Marth tekintetében mintha megdöbbenés villant volna, de bólintott, és a helyiség másik végébe sétált, hogy kitekintsen az ablakon.

			Rythos szeme csillogott.

			– Köszönöm, Pris.

			A fivérem felé fordultam.

			– Biztosan a közelben jártatok már, mielőtt elküldtem az üzenetemet. Hogyan találtatok rám végül? – kérdeztem.

			Részletesen elmesélték. Asinia megsérült, elég súlyosan ahhoz, hogy gyógyítóra volt szüksége. És ez időbe került. Más nyomok híján átvágtak minden egyes ellenséges táboron, ami csak az útjukba került – olyanokon, amiket Regner nyilvánvalóan azért hozott létre, hogy felkészüljön majd az előrenyomulásra.

			De a taktikáját majd később fogjuk átgondolni. Most nem volt más dolgom, mint hogy jót nevessek, amikor Demos bűnbánón elismerte, még a sok vadászat és gyilkolás után is Madiniától tudták meg, hogy hol lehetek.

			Madiniára pillantottam, aki a vizet facsargatta a hajából, miközben gyilkos pillantást küldött Gallon felé.

			Lorian mindvégig fogta a kezem, és a tekintetét az arcomra szegezte. Úgy figyelt, mintha attól tartana, hogy figyelmeztetés nélkül eltűnhetek – még akkor is, amikor felemelte a szabad kezét.

			– Mindannyian távozzatok!

			Meglepő módon senki sem ellenkezett, bár Madinia a szemét forgatva nézett rám. Rythos beletúrt a hajamba, Asinia pedig kuncogott, de csatlakozva a többiekhez, ő is távozott – beleértve Vynthart is, aki megmutatta Loriannek a fogait.

			– Soha többé nem fogom hagyni, hogy bármi rossz történjen veled – duruzsolta Lorian a fülembe, miközben Demos becsukta maguk mögött az ajtót. 

			Megfordultam Lorian ölelő karjai között. Napok óta most először érezhettem ismét biztonságban magam. A mellkasához simultam, magamba szívtam az illatát.

			– Úgy tervezed, hogy most, miután visszatértem, teljesen észszerűtlenül fogsz viselkedni? 

			Komoran felmordult. Igen, nyilvánvalóan ez volt a terve.

			– Soha többé, Prisca! Esküszöm, bárkit megölök, aki ilyesmivel próbálkozik.

			Magamba fojtottam egy sóhajt, de úgy éreztem, mintha Lorian csak arra várna, hogy beleegyezzek, ezért bólintottam. Az, hogy ilyen hosszú időre elveszített engem, és hogy megtudta, mi történt Cavisszel… ez megnyitott benne valamit.

			– Mi jár a fejedben?

			A keze lesiklott a nyakamon, és a hüvelykujjával megcirógatta a bőrömet.

			– Ellenállok a késztetésnek, hogy elszakítsalak Regnertől, az unokatestvéredtől, és kimenekítselek ebből az egész háborúból.

			A szívem hevesen kalapálta a bordáimat. A lelkem mélyén azt kívántam, bárcsak megtehetnénk. Hogy egyszerűen csak eltűnjünk. De akkor képtelen lennék együtt élni magammal.

			– Én nem szeretnék elmenni.

			A hajamba temette az arcát, és éreztem, ahogy magába szívja az illatomat.

			– Nagyon… meggyőző tudok lenni. 

			A mély hangjában éreztem némi humort. De látszott rajta, hogy elfogadta a helyzetet, én pedig kifújtam a levegőt, és még jobban hozzásimultam.

			A kezemet az arcához emeltem, gyöngéden megcirógattam az ujjaim hegyével a karakteres, makacs állkapcsa vonalát, majd a járomcsontját. Újra megérinteni őt, érezni az ölelő karjait a raboskodás után Regner börtönében, olyan volt, mint egy álom.

			– Sajnálom – mondta, a hangja feszültségtől vibrált.

			– Mit…?

			Hitetlenkedve pillantott rám.

			– Hogy nem értem oda hozzád időben. Sajnálok minden egyes másodpercet, amit ott kellett elszenvedned. Gyorsabban kellett volna cselekednem.

			Szorítást éreztem a mellkasomban. Oldalra billentettem a fejem, úgy néztem fel rá.

			– Megfúrtam a mentőakciós tervedet azzal, hogy voltam olyan bátor, és végrehajtottam egy rendkívül látványos szökést? – Összevonta a szemöldökét. Az eddiginél is szélesebb mosollyal néztem rá. – Bármennyire is vártam, hogy besétálj abba a börtönbe, és lemészárolj mindenkit, akivel csak találkozol, nekem is volt egy kis dolgom.

			Most még szélesebben mosolyogtam rá. Mire megrándult a szája.

			A kezét az államhoz emelte, a fejét lejjebb hajtotta, és most már úgy éreztem, mintha egyenesen a lelkembe látna.

			– Volt egy kis dolgod. – Közömbös hangon ejtette ki a szavakat.

			– Nos, igen. Nem ülhettem ott napokig, tétlenül várva, hogy megmentsen valaki. Különben is, ha ezt tettem volna, leüvöltöd a fejemet, miután megérkeztél, hogy miért nem követtem el mindent azért, hogy megszökhessek.

			A tekintete elárulta, hogy ezt viccesnek találja.

			– Valóban?

			– Hát… igen. – Felsóhajtottam, és komolyra fordítottam a szót. – Asinia megsérült, Lorian. Gondolod, hogy azt vártam tőled, hogy hagyd magára?

			Megfeszült az állkapcsa, jelezve, hogy ez elgondolkodtatta.

			– Nem.

			Időt veszített. De Asinia most már egészséges volt.

			– Cavis pedig… – Összeszorult a torkom, és erőlködnöm kellett, hogy folytatni tudjam. – Őt nagyon hamar megölték. Nem értél volna oda időben, még akkor sem, ha otthagytad volna Asiniát. Még akkor sem, ha pontosan tudtad volna, hogy hol vagyok. Túl késő volt, Lorian.

			Amikor kimondtam ezt, úgy éreztem, mintha a lényem egy része is meghalt volna.

			– De téged megkímélhettelek volna némi fájdalomtól.

			Megráztam a fejem.

			– Miután Cavis meghalt, nem láttam többé Eadricet. Cavisnek életben kellett volna maradnia, és azt hiszem, Eadric azért menekült el, mert tudta, hogy Regner már úton van.

			Lorian megdermedt.

			– Ki az az Eadric?

			– Emlékszel még arra a férfira a fogadóban? Aznap, amikor flörtöltél azzal a tündérnővel?

			– Én nem is… – Szúrós szemmel nézett rám. – Ez nem volt vicces! – Összevonta a szemöldökét. – Úgy értsem, a férfi, aki közeledni próbált hozzád, ugyanaz volt, mint aki megkínzott? Meg kellett volna ölnöm ott a fogadóban. Az ösztöneim azt súgták, hogy fenyegetést jelent.

			A bőréről szikrák repültek fel, és felettünk pattogtak. 

			Ideje volt témát váltani.

			– Tudod, hallottam a hangodat a fejemben – mondtam neki.

			Elengedte az állam, és a kezét a tarkómra csúsztatta. Az arckifejezése még mindig zárkózott volt, a tekintete kemény.

			– Komolyan?

			– Igen. Hallottam, hogy azt mondod, hogy nem adhatom fel. Hogy túl kell élnem. Hogy el kell menekülnöm onnan. Amikor ott raboskodtam abban a cellában… Az volt egész életem mélypontja, Lorian. És bár nem voltál ott velem, mégis te tartottál életben. Neked köszönhető, hogy nem adtam fel.

			Szaggatottan szívta be a levegőt, aztán a számra tapasztotta a száját, és megfordított, hogy az ágy felé tereljen. Mohó vággyal nyíltam meg előtte, a nyelvünk táncolt egymással, amíg meg nem szakította a csókunkat, hogy a nyakamat kezdje kényeztetni.

			– Kívánlak – dörmögte, én pedig bólintottam, és feltartottam a karomat, hogy húzza le a tunikámat a fejemen át. Csakhogy ő nem mozdult.

			Lepillantottam. A tekintetét a mellkasom jobb oldalán húzódó sárgás véraláfutásokra szegezte. Nem tudtam biztosan, mikor történt velem, de tény, hogy csak néhány napja szűnt meg fájni a bordám.

			Lorian félrebillentette a fejét a maga jellegzetes tündér módján. Újabb szikrák pattogtak a bőréből, és a kisülések illata a levegőben terjengett.

			– Ha felgyújtod ezt a fogadót, akkor nagyon mérges leszek – dünnyögtem.

			A szeme élettelen lett. Utoljára akkor láttam így nézni, amikor a király hálószobái alatt voltunk. Aznap, amikor megtudta, hogy az amulett, aminek a megtalálásáért mindent kockára tett, nincs is ott.

			– Lorian – szólaltam meg halkan, egyenletes hangon. – Nem sérültem meg. De ha még sokáig kell várnom az érintésedre, akkor nem leszek boldog.

			Erre visszatért egy kis melegség a rideg tekintetébe.

			Velem volt. Együtt voltunk. Csak meg kellett győznöm a tudatomat arról, hogy már nem vagyok ott, abban a cellában. Hogy szabad lettem.

			Úgy tűnt, Lorian ugyanígy érezhet, mert szívbe markolóan gyöngéd csókot lehelt az ajkamra.

			– Annyira hiányoztál, hogy néha azt hittem, belehalok a fájdalomba!

			Égett a szemem.

			– Tudtam, hogy el akartál jönni értem, Lorian. Kiszabadultam segítség nélkül, de tudtam, hogy úton vagy hozzám.

			Lehajolt, és összedörgölte az orrunkat.

			– Látni, hogy szenvedsz, és elképzelni a gyötrődésedet… ez még most is megőrjít, Prisca.

			– Tudom. De nem akarok többé erre gondolni. Kérlek, felejtesd el velem!

			Levetkőztetett, aztán ő is levetkőzött. A keze forró volt, valószínűleg azért, mert visszafogta az erejét – és megborzongtam az érintésétől, amikor végigsimította a lábamat, kimasszírozva a feszültséget a vádlimból, megcirógatta a combom érzékeny belső felületét, majd a csípőmet. A mellem fájdalmasan vágyott a kényeztetésre, és ívbe hajlott a hátam, amikor a tenyerébe vette, és a szája rátalált a mellbimbóimra. Felkészülten vártam rá – duzzadva és kétségbeesetten –, de előbb még bebarangolta a kezével a testemet, ajkát a bőrömre tapasztva harapdált és csókolt, vöröslő nyomokat hagyva rajtam. 

			Lorian arckifejezése most már veszélyesnek tűnt, a tekintete vad volt, amikor a szemembe nézett. A forróság egyre gyűlt a combjaim között, miközben a nyakamat csókolgatta, a fogaival harapdálva a legérzékenyebb pontjaimat. Már szédültem, úgyhogy megkapaszkodtam a vállában, mohón vágyva, hogy magamban érezhessem.

			Azt hittem, ebben már soha nem is lehet részünk.

			Egyik keze lefelé siklott a testemen, majd halk morgással becsúsztatta a combjaim közé, szélesebbre tárva az ölemet, kitapogatva a nedvességemet.

			– Az enyém – duruzsolta a fülembe.

			Alig bírtam nyitva tartani az elnehezedett szemhéjamat.

			– A tiéd – értettem egyet. 

			Megjutalmazott, belém csúsztatta az egyik ujját, majd gyorsan utána egy másikat is. A hüvelykujja megkereste a csiklómat, mire még szélesebbre tártam a combjaimat, szavak nélkül sürgetve a folytatást.

			– Muszáj megízlelnem – mondta. 

			Lefelé siklott a testemen, és a szemérmemhez érve rögtön rátapadt az ajkával, a nyelvével és gyakorlott ujjaival egyszerre izgatott.

			Erősen belemarkoltam a hajába, és a lábammal átkulcsoltam a vállát, mintha így a helyén tarthatnám. Elnevette magát, nekem pedig a rezgésétől elakadt a lélegzetem.

			Többre vágytam. Érezni akartam magamban, ahogy teljesen kitölt. Bizonyítékra volt szükségem, hogy elhiggyem, ez nem álom. Hogy már nem vagyok abban a cellában, ahol minden lélegzetvételemmel őt kívántam.

			Miközben a nyelvével a csiklómat ostorozta, szétáradt bennem a gyönyör, és olyan kéjes nyögések szakadtak ki belőlem, ami ismét nevetésre késztette, engem pedig a folytatásra.

			– Hatolj belém! – utasítottam, ami sokkal inkább könyörgés volt.

			Felemelte a fejét.

			– Arra még fel kell készítselek, vadmacska.

			Készen álltam. Nyitottam a számat, hogy kimondjam ezt, de akkorra ismét lehajtotta a fejét, és a nyelvével meg az ujjaival lassan, egyenletesen kényeztetett, és az érzés, az illata… képtelen voltam uralkodni magamon, a hüvelyizmaimat önkéntelenül megfeszítettem az ujjai körül. Erre még mélyebbre hatolt belém az ujjaival, továbbra is körözve a csiklómon a nyelvével, mit sem törődve azzal, hogy fojtott hangon könyörgöm neki, mert már-már elviselhetetlenül érzékennyé váltam az érintései nyomán.

			A nyelvével ostorozta még egy ideig a csiklómat, majd szívogatni kezdte. Ettől újra szétáradt bennem a gyönyör, a testem elernyedt, amit ő elégedett nevetéssel nyugtázott. Kinyitottam a szemem, és láttam, hogy feszülten figyel engem, miközben remegtem az utórezgésektől. Kihúzta belőlem az ujjait, hogy lenyalogassa róluk a nedvemet.

			– Nem ízleltem még ennél jobbat – mondta.

			Még arra sem volt energiám, hogy elpiruljak. Lorian széles mosollyal figyelt, szemlátomást elégedett volt magával. Amire minden oka megvolt. Megragadta a lábaimat, és még lejjebb húzott az ágyon maga felé, majd megfordított úgy, hogy térdepeljek előtte.

			Ez már nem csak kettőnk újbóli találkozása volt. Hanem a birtoklási vágy érvényesítése. Az imént átélt két fantasztikus orgazmus után is mohó vágy munkált bennem: nagy levegőt vettem, amit aztán magamban tartottam, amikor odairányította a farkát a hüvelyem nyílásához, és lassan belém nyomta. Ebben a pózban hatalmasra duzzadtnak éreztem. Két kézzel megmarkolta és magához húzta a csípőmet, pontosan abba a szögbe billentve, amire szüksége volt. Megmarkoltam a lepedőt, és erősen kapaszkodtam, miközben tövig nyomta belém a farkát.

			Amikor megfeszítettem körülötte a hüvelyizmaimat, nem tétovázott: kihúzta belőlem a vastag farkát, majd azon nyomban ismét belém hatolt. Nagy levegőt vettem, mire egyik kezét lecsúsztatta rajtam a csiklómhoz, hogy ismét ingerelje. Összeszorítottam körülötte az izmaimat, és halkan felnyögtem.

			– Így – dünnyögte elégedetten.

			A kezét ott tartotta a szemérmemen, hogy tovább izgasson, miközben dugni kezdett, mindig csak lassan, de mélyen belém hatolva, folyamatosan egyre nagyobb nyomással. Amikor kiszakadt belőlem egy-egy halk, kétségbeesett nyögés, rövid időre megállt, mielőtt folytatta volna. Értettem, hogy miért. A saját feltételei szerint akart a magáévá tenni.

			Így történt, hogy pontosan akkor élveztem el, amikor ő akarta. Mindössze annyit tehettem, hogy ebben a testhelyzetben maradtam, a fenekemet hozzápréselve az ágyékához, minden porcikámban remegve, teljesen kiszolgáltatva az akaratának. És már ez a gondolat önmagában véve majdnem elégnek bizonyult ahhoz, hogy elélvezzek.

			– Még ne! – figyelmeztetett, de én már olyan közel voltam a csúcshoz, hogy kétségbeesett, artikulálatlan hanggal jeleztem, amitől biztosan elvörösödök, ha nem azzal lettem volna elfoglalva, hogy kétségbeesetten hajszoljam a kéjt.

			Halk káromkodás közben egyre gyorsabb tempóban dugott tovább, és most már remegtek a combjaim a gyönyörtől. Ebben a pózban a kéjt a fájdalom határán éltem meg, és mégis imádtam az érzést, hogy teljesen az övé vagyok, és a tudatot, hogy miattam szakadnak ki belőle a kéjes nyögések, miközben egyre erősebben markolt.

			– Kérlek! – ziháltam.

			Halk és mély, évődő nevetést váltottam ki belőle ezzel.

			– Még órákig bírnám így veled. Talán egy napon meg is teszem. Addig foglak kefélni, amíg el nem megy a hangod, annyira berekedsz a sok könyörgéstől, és csak akkor foglak hagyni elélvezni, amikor már eláztattad magad alatt az ágyneműt.

			Ezekre a szavakra újabb nyögéssel reagáltam. Ekkor még egyszer lenyúlt a szemérmemhez, leheletfinoman kényeztetve a csiklómat. Bármennyire is közel voltam már a csúcshoz, ez nem volt elég. És ezzel ő is tisztában volt.

			– Vagy talán annyiszor és addig foglak kielégíteni újra meg újra, amíg úgy nem érzed, hogy soha többé nem fogsz ilyen gyönyört érezni. Majd számoljuk, hányszor jutsz el a csúcsra velem. Hm, mit szólsz hozzá?

			– Lorian… kérlek…

			Mordult egyet, én pedig kis híján elmosolyodtam.

			Lehet, hogy fizikai értelemben fölém került, de amikor a nevét kimondva könyörögtem neki, elvesztette az önuralmát. Mélyebbre hatolt bennem, azt az érzékeny pontot ingerelve, amitől elhomályosodott a látásom. A hüvelykujjával nyomást gyakorolt a csiklómra, és ez elég volt ahhoz, hogy elélvezzek. Megsemmisültem a gyönyörtől, miközben tovább dugott, hosszú, egyenletes lökésekkel.

			Mozdulatlanná dermedtem, majd eldőltem az ágyon. Lorian azonban megfordított, és ismét belém hatolt, majd két tenyerébe fogta az arcomat.

			– Így – mondta. – Na még egyszer, csak így.

			– Nem fog menni… már képtelen vagyok rá.

			Elmosolyodott, egyik kezével cirógatni kezdte a mellbimbómat, miközben körkörösen mozgatva az ágyékát tovább kefélt. 

			Egyszerre élveztünk el. Lorian megremegett rajtam, és a száját az enyémre tapasztotta. A karjaimat a nyaka köré fontam, és még szorosabban öleltem magamhoz. El sem akartam engedni. Hosszú pillanatokig feküdtünk még így, aztán Lorian egy idő múlva lefordult rólam, és magával húzott, hogy a fejemet a mellkasán pihentessem. 

			De hallgatott. Különös csend telepedett közénk. Mintha mélyen gondolkodott volna valamin. Nyújtogattam a nyakam, fürkészve az arcát.

			A mennyezetre szegezte a tekintetét, összeszorította a száját, és ráncolta a homlokát.

			– Mi az?

			Rám pillantott, és a karjai megfeszültek körülöttem.

			– Semmi – felelte.

			A szívem kihagyott egy ütemet, és ismét lehajtottam a fejem a mellkasára. Összeszorult a torkom.

			Lorian épp hazudott nekem.
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			Az égbolt elsötétedett. A többiek valószínűleg lementek már a  földszintre enni, de Lorian azt az utasítást adta, hogy küldjék fel a szobánkba a vacsorát.

			A mi szobánkba.

			Lorian megcirógatta a hátamat, én pedig hallgattam a szíve dobogását a fejem alatt. De az a kevés idő is eltelt már, ami a rendelkezésünkre állt. Felemeltem a fejemet a mellkasáról, kényszerítve magam, hogy forduljak el tőle, és a tunikámért nyúltam.

			Lorian figyelt.

			– Beszélned kell erről.

			Megráztam a fejem.

			– Nem tudok. Még nem vagyok képes rá.

			Képtelen voltam felidézni, hogyan feküdtem ott azon a kőpadlón, mintha az lett volna a világ legalja. Mintha egy gödörben hevertem volna, ahonnan nem tudok kimászni. 

			Képtelen lettem volna elárulni neki, hogy egy részemet ott hagytam abban a gödörben. És hogy talán már sohasem tudom visszaszerezni.

			Lorian továbbra is figyelt engem, pedig már addig is túl sokat látott a szemével.

			– Amikor készen állsz a beszélgetésre, én itt vagyok – mondta. – Mindig itt leszek.

			Megfájdult a torkom.

			– Megtaláltad Cavist? – kérdeztem.

			Megfeszültek a szeme körül az izmok.

			– Regner magával vitte a holttestét.

			Egyszerre ezernyi képsor rohant meg. Mindegyiken Regnert láttam, amint gyalázatosan és tiszteletlenül bánt Cavis tetemével. Lehunytam a szemem, Lorian erre megragadta a csuklómat.

			– Léteznek olyan… varázslatok, amelyekkel Regner megpróbálhatja megszerezni az emlékeit. A tudását.

			Megfordult velem a világ. A gyomrom felkavarodott. Lorian rátapasztotta a hűvös tenyerét a tarkómra, miközben a rosszulléttel küszködtem.

			Nem eshetek szét. Ez senkin sem segítene. Kényszerítettem magam, hogy nyissam ki a szemem.

			– Nem hagyhatjuk, hogy ez megtörténjen.

			– Nem is fogjuk hagyni.

			– Sajnálom. – Nem tudtam, hogy mi mást mondhatnék.

			– Ez nem a te hibád.

			– Lorian… Cavis tudta, hogy képtelen lennék kitartani. Tudta, hogy képtelen lennék végignézni, ahogy megkínozzák. Végül… végül biztosan megtörtem volna. Én voltam a gyenge közülünk. És ezzel ő is tisztában volt. Ezért halt meg.

			Lorian arckifejezése megkeményedett, miközben a szomorúságtól elsötétedett a szeme.

			– Ő soha nem hagyta volna, hogy élve elvigyék, Prisca. Soha. Ne gondold, hogy másként történt volna! Ez az ő döntése volt, ne vitasd el tőle!

			Remegve vettem egy nagy levegőt. Lorian szilárd támaszt jelentett nekem. De én ennek épp a fordítottjára vágytam. Én szerettem volna az ő támasza lenni.

			Kinyújtottam a kezem, és megfogtam az övét.

			– Tudom, hogy neked is fáj – szólaltam meg. – Nem kell megjátszanod magad előttem, Lorian.

			– Én… – Elhallgatott, majd nyelt egyet. – Neki most itt kellene lennie, Prisca. Itt lenne a helye. Mellettünk.

			A hangja fátyolos volt, én pedig bólintottam, és hagytam, hogy folytassa a mondandóját.

			– A fájdalom majd ezután jön. Majd akkor, ha… – Megbicsaklott a hangja. – Amikor el kell mondanom Sybellának, hogy Cavis soha többé nem megy haza. Hogy most már teljesen egyedül van. És be kell vallanom neki, hogy nem azt tettem, amit kellett volna. Nem tudtam élve visszavinni őt.

			Arra gondoltam, hogyan dédelgette Cavis a lányát. Ahogyan mindannyian. Lorian utolsó szavaira gondoltam, amiket a férfihoz intézett, akit a családja tagjának tekintett.

			Megígérte Cavisnek, hogy a lánya számíthat majd rá. Nem hagyná, hogy valaki más mondja el Sybellának, mi történt. Lorian nem ilyen ember. Nem, ezt ő fogja megtenni. Úgy érezte, ez a legkevesebb, amit tehet Cavisért. De voltak olyan üzenetek is, amiket nekem kellett átadnom Sybellának. És egy napon, amikor Piperia már elég idős lesz hozzá, mesélek majd neki az édesapjáról. Elmondom, hogy igazi hős volt, és olyan űrt hagyott az életünkben, amit soha senki sem fog betölteni.

			– Ő volt a legjobb közülünk – jelentette ki Lorian. – És a legkedvesebb is. Nem létezett nála jobb. Senki, aki jobban törődött volna másokkal. De… most már nincs többé. És valahogyan mindannyiunknak meg kell tanulnunk együtt élni ezzel. Én is veszítettem már el embereket. Újra és újra. Ahogyan Galon, Rythos és Marth is. De nem tudom, hogy ezt a veszteséget képesek leszünk-e kiheverni valaha is. Nem tudom, hogyan lenne ez lehetséges.

			Lehajolt, a fejét a nyakam hajlatába fúrta, és magába szívta az illatomat. Megsimogattam a fejét, és hagytam neki annyi időt, amennyire szüksége volt.

			Még ő sem állt készen arra, hogy beszéljen erről. Csak annyit tehettem, hogy ott leszek neki, amikor eljön ez a pillanat. És most nyilvánvalóan témát akart váltani. Tudtam, hogy milyen az, amikor képtelen vagy valamire gondolni. És még több fájdalmat elviselni.

			– Van egy újfajta erőm – dünnyögte.

			– Neked… miféle?

			– Emlékszel még a tündérek tüzére, amit akkor Eryndan kastélyában vetettem be?

			Megborzongtam.

			– Igen.

			– Úgy tűnik, az nem egy kivételes, egyszeri dolog volt.

			– Te akkor…

			– Csak akkor tudtam használni, amikor az életedet közvetlen veszély fenyegette. Meg kell tanulnom, hogyan alkalmazzam más helyzetekben is. Amikor nem vagy veszélyben. Ha kicsúszik a kezemből az irányítása, akkor az egész világ leéghet.

			Összerezzentem.

			– Keresünk majd damask port – mondtam. – Arra az esetre, ha szükségünk lesz rá.

			Lorian felemelte a fejét, én pedig végighúztam a hüvelykujjamat az álla vonalán, és a szemébe néztem. 

			– Elvettem tőled a korongot – jegyezte meg.

			– Valóban.

			– Nem fogok bocsánatot kérni érte.

			– Meg sem fordult a fejemben, hogy bocsánatot fogsz kérni.

			Lorian sóhajtott egyet. Szótlanul néztem őt. Végül tekergetni kezdte az egyik hajtincsemet az ujja körül.

			– Parintha volt a dadusom, amikor még kisfiú voltam. Aznap este nem vacsorázott együtt a kastély többi lakójával, amikor a nagybátyám eljött az erőnkért. Idős volt már, és fáradt, és álomba merült. Ha nem aludt volna el, akkor nagy valószínűséggel mindenkit riadóztatott volna. Vagy talán feltűnt volna neki a szokatlan csend a kastélyban, és elrejtett volna engem. Ezt soha nem tudta megbocsátani magának.

			– És öngyilkos lett.

			Lorian bólintott.

			– Ez önzés volt tőle. Addigra már elveszítetted a szüleidet, és szükséged lett volna rá.

			Tétovázott, a tekintetét továbbra is a hajamra szegezte. De ismét bólintott.

			– Soha nem foglak önként elhagyni – fogadtam meg.

			A vadul villogó szeme az enyémre ugrott, és végigpásztázta az arcomat. Egy hosszú pillanat után ellazultak a szeme körüli izmok.

			– Bárcsak bocsánatot kérhetnék, amiért elvettem tőled a korongot! Amiért megfosztottalak ettől a választási lehetőségtől. De nem sajnálom, hogy így történt.

			– Én sem. Élni akartam, Lorian. – Nagy levegőt vettem. – Beszélnünk kell a többiekkel. Több tervet is ki kell ötlenünk – mondtam.

			Bólintott. Megfeszült egy izom az állkapcsában, de letette a lábát az ágyról, és felhúzta a nadrágját.

			– Szólok nekik.

			Elbizonytalanodott, és engem figyelt. Felkeltem az ágyról, odamentem hozzá, és a nyaka köré kulcsoltam a kezeimet. Úgy helyezkedtem, hogy összeérjen a szánk.

			– Itt foglak várni – ígértem.

			A tekintete elsötétült. Nem tetszett neki. Végül mégis bólintott, és kisétált a szobából.

			Bevetettem az ágyat, vizet fröcsköltem az arcomra, és járkálni kezdtem fel-alá. Amikor Lorian visszatért, csak intett, hogy kövessem.

			Madinia és Asinia most az enyém melletti szobán osztoztak. Valószínűleg a többiek is kettesével foglaltak el egy-egy helyiséget. Valaki áthozott ide több széket is, de Lorian a padlón foglalt helyet, a hátát a falnak támasztva, én pedig csatlakoztam hozzá, és hátradőltem a mellkasára. Az egyik karjával hátulról átölelt, az állát a fejem búbján pihentette, az izmos felsőtestével védte az enyémet.

			Asinia az ablaknál álldogált, és komor képpel nézett le az utcára. Szemlátomást zavarta valami. Már régóta esedékes volt egy hosszabb beszélgetésünk.

			Akár meg is halhatott volna.

			Megtörténhetett volna, hogy miután kiszabadultam a cellából, arról értesülök, hogy Asinia belehalt a fejsérülésébe, és már nincs többé. A bőröm megfeszült, a tüdőm perzselt. A szívem hevesen kalapálta a bordáimat, olyan erővel, hogy úgy éreztem, mindjárt eltörhetnek. Itt és most azonban tartanom kellett magam. A vezető szerepét kellett játszanom. Terveket kellett készítenünk.

			Lorian átkarolt, én pedig mély lélegzetet vettem. Aztán még egyet. Rythos is leült mellénk, Marth pedig egy alacsony széket választott ki magának a sarokban. Komor volt az arckifejezése.

			Madinia érkezett utolsóként. Helyet foglalt az ágy szélén, Galon pedig becsukta az ajtót.

			Miután Lorian csendvédelmet vont körénk, Demos felállt. Előhúzta az inge alól a homokórát, levette a nyakából a láncot, és odanyújtotta nekem. Úgy tűnt, mintha az magába szippantotta volna az összes fényt a szobából, és rám vetítette volna.

			A helyiségben olyan nagy csend lett, mintha mindenki visszatartotta volna a lélegzetét. Oly sok szenvedésnek és halálesetnek kellett megtörténnie csak azért, hogy megszerezhessem.

			Lassan kinyújtottam a remegő kezemet, hogy elvegyem a homokórát. Abban a pillanatban, ahogy az ujjaim hozzáértek, elakadt a lélegzetem.

			Arra számítottam, hogy meleg lesz. De jéghideg tűzzel égett, és hívogatott. A belőle áradó erő megbizseregtette minden érzékszervemet. Továbbra is remegő kézzel a fejem fölé emeltem a vékony láncot, és a nyakamba tettem. A homokóra a kulcscsontom alatt pihent meg, a belőle áramló hideg tűz hullámai szétterültek a tunikám alatt, továbbáradva minden egyes végtagomba.

			A szívem kihagyott egy ütemet, aztán a csillogó, izzó homok pergésének a ritmusához igazodott. Az erő vadul és mámorítóan hullámzott az ereimben. Mintha minden egyes homokszem ráhangolódott volna az életem másodperceire. Lelki szemeim előtt gyors egymásutánban leperegtek a múltam jelenetei. Tibrisről, az apámról, mamáról. 

			Aztán minden bizonnyal a jövőm képei villanhattak fel. Tűz. Jég. A fuldoklás érzése. Egy kétségbeesett szerelem. Egy szétszakított királyság. Egy királyság, amely meggyógyul. Döntések. A jövő képlékeny volt.

			Hangokat is hallottam.

			Suttogások röpködtek a fejemben a múltból, a jelenből és a jövőből is. Aztán lassan elhalványodtak a látomások, a suttogások megszűntek, és ekkor elernyedt a kezem a homokóra körül.

			Aztán ismét megragadtam. Most már megnyugtató melegség áradt belőle a mellkasomba. Minden szempár rám szegeződött. Asinia arca elfehéredett, Galon már talpra állt, Rythos keze a kardján pihent, és még Madinia is nyugtalannak tűnt.

			– Mi a gond? – kérdeztem.

			– A tested… villódzott – felelte Demos feszült hangon. – Az egyik pillanatban még itt voltál, aztán eltűntél.

			Nyújtogattam a nyakam, hogy Lorian szemébe nézhessek. A tekintetéből ünnepélyesség áradt.

			– A karjaimban tartottalak, de újra meg újra eltűntél. Kicsúsztál az ujjaim közül.

			Megvontam a vállamat, a gyomrom azonban nyugtalanul kavargott. De mindenképpen meg kellett tanulnom kezelni a homokórát. Úgy éreztem, mintha a lényem egy része végre ismét a helyére került volna.

			Megköszörültem a torkomat, igyekeztem könnyed hangon megszólalni:

			– Nos, most már jól vagyok. A homokórát… jó érzés a kezemben tartani.

			Demos széles mosollyal nézett rám. Egy pillanat múlva visszamosolyogtam rá. Mindazok ellenére, amin addig keresztülmentünk, sikerült elérnünk valami hihetetlent. Visszaszereztük az ereklyét, amely Lyrinore-é volt – azaz a hibrid királyságé. Végre a mi népünk kezébe került. Azaz az én kezembe.

			Mintha csak előző nap lett volna, amikor elterveztem, hogy visszaszerzem ezt a homokórát, és visszaadom a népünknek. Reméltem, hogy egyszer majd valaki más is megkapja az időmágia ajándékát. És hogy ez az illető képes lesz használni is azt. 

			Nem hittem, hogy királynő lehet belőlem. Elképzelni sem mertem, hogy valaha is uralkodásra méltóvá válhatok.

			Most már tudom, hogy így van. Mindannyian csak annyira vagyunk erősek, és csak arra vagyunk képesek, amennyire hiszünk magunkban. Lehet, hogy nem én választottam az uralkodást, de mindennap megtenném. A népem miatt.

			– Most, hogy már nálam van a homokóra, miért ne tudnék… elég közel kerülni Regnerhez, hogy megállítsam az időt, és megöljem őt?

			A kastélyban még csak próbálkozni sem mertem ilyesmivel. Az erőmből akkor mindössze néhány másodpercre futotta. Azon nyomban megöltek volna az őrei, amint elejtem az idő fonalait.

			De mostanra megerősödtem.

			Galon szája megremegett.

			– Nem vagy túl nagyravágyó, Prisca?

			A homlokomat ráncolva néztem rá.

			– Jogos a kérdés.

			– Regner mindig védelmet élvez. Ez az eredeti mágiája, már jóval régebb óta, mint hogy ellopta volna bármelyik amulettet. A mieink közül jó néhányan próbálták már megölni őt az évszázadok alatt. Ha ez ennyire egyszerű lenne, akkor Lorian már abban a pillanatban lemészárolta volna, amikor meglátta a kastélyban. De Regner mágikus védelme még jobban megerősödött, ahogy egyre több és több erőre tett szert. Ez jó tervnek hangzott, de előbb meg kell találnunk a módját, hogy megtörjük ezt a védőburkot. Azt követően már megölheted.

			Éreztem, hogy Lorian megfeszült mögöttem. Galon elvigyorodott, amikor Lorianre nézett.

			– Vagy valamelyikünk megölhetné őt, miközben téged távol tartunk minden veszélytől.

			Lorianre pillantva láttam, hogy elismerőn biccent Galon felé. Szúrós szemmel néztem fel rá.

			– Amikor megkérdeztem, miért nem ölted meg Regnert a városkapunál, azt mondtad, azért, mert még nem jött el az ideje, hogy meghaljon. – Lorian bólintott. – De hát akkor is körbevette a védőpajzs. Sehogy sem tudtad volna megölni.

			– Nem bíztál bennem. Ha ezt elárultam volna neked, akkor minden bizonnyal megpróbálsz megszökni előlem, és te magad mész utána, hogy végezz vele.

			Nyitottam a számat, hogy vitába szálljak vele, de aztán becsuktam. Annyira, de annyira dühös voltam Lorianre, amikor azt az alkut kötöttem vele. Ha csak felmerült volna bennem a gondolat, hogy van arra mód, hogy a tehetetlenségemet és a dühömet tettekre váltsam…

			– Lehet, hogy ismerek valakit – szólalt meg Demos, visszazökkentve minket a jelenbe. – Ez a férfi régebben arra használta az erejét, hogy feleméssze az őrök védőburkát. Utánanézek. Kiderítem, hogy él-e még.

			– Azt sem tudod róla, hogy életben van-e még? – Marth az arcát vakargatta. Egyre hosszabbra nőtt a szakálla, és ettől a megszokottnál is marconábbnak és ziláltabbnak tűnt.

			Demos megvonta a vállát.

			– Nem láttam őt azóta, hogy minket, a többi hibridet letartóztattak és Regner börtönébe vittek. Azon kevesek egyike volt, akiknek sikerült megszökniük az őrök elől azon az éjszakán.

			A tekintete egy pillanatra olyan fájdalomról árulkodott, hogy ezt látva gombóc nőtt a torkomban.

			– És ha már szökésről beszélünk, pontosan hogyan jutottatok ki ti hárman a barlangból? – kérdezte Madinia.

			A torkomban keletkezett gombóc még nagyobbra nőtt. Madinia nem kedvelte Demost, most mégis előhozakodott egy új témával, hogy elterelje a figyelmét.

			– Ügyesség kellett hozzá – dünnyögte Lorian.

			– És felkészültség. – Demos arcvonásai megkeményedtek.

			– És szerencse – tette hozzá Asinia fanyarul.

			Beszédes pillantást váltottam vele, Lorian pedig finoman belém csípett a bordáim alatt. Néhány percig évődtek egymással, és rosszabbnál rosszabb vicceket meséltek, amíg a maradék feszültség is megszűnt. Lorian végül feltartotta a kezét.

			Egyszerre mindenki elhallgatott. Lorian Madiniára pillantott.

			– Prisca azt mondta, hogy az emberkirálynő segített neked. Magyarázd ezt el!

			Madinia szeme megvillant, de eleget tett a felszólításnak, és beszámolt a többieknek az üzenetekről.

			– Nem bízhatunk meg benne – jelentette ki Marth a helyiség túlsó sarkából.

			Egészen eddig egyetértettem Marthtal. De az, hogy nem bízunk a királynőben, nem jelentette azt, hogy ne használhatnánk fel.

			– A királynő akar valamit – helyeselt Galon. – De mi is. Nem véletlenül árulta el nekünk Prisca tartózkodási helyét. – A szemembe nézett, komoly arckifejezéssel. – Azt mondtad, azt akarja, hogy szabadítsuk ki a fiát.

			– Igen. És mi egyébként is ezt akarjuk tenni. Amint sor kerül rá, a királynő utánunk fog jönni. Úgyhogy fel kell készülnünk rá.

			Madinia bólintott.

			– A fiát akarja a trónra ültetni, de ezt nem teheti meg, amíg Regner életben van. Szóval egy hosszú távú játszmát kell játszania. Ez pedig azt jelenti, hogy amíg el nem választjuk Regner fejét a testétől, addig együtt fog működni velünk. De egész idő alatt a mi érdekeink szerint fog eljárni, amíg készen nem áll lecsapni.

			– Tehát nekünk is az ő érdekei szerint kell eljárnunk – állapította meg Demos.

			Nagy levegőt vettem.

			– Addig is el kell kezdenünk elköltöztetni a gyerekeket és az anyákat a tündérek táborából, a gyengékkel és a betegekkel együtt. Ha a védelem kudarcot vall…

			– Conreth nem fogja engedni, hogy még mélyebbre hatoljanak a tündérek földjén – vélte Lorian.

			Nem szerettem volna, hogy még beljebb költözzenek a tündérek országába. De azért a szám lefelé görbült Conreth érzéketlenségének az említésére.

			Demos elmosolyodott.

			– Nem fogjuk még beljebb vinni őket a tündérek földjére, ugye, Pris? Az a tervünk, hogy hazavisszük őket.

			– Igen, de erre még nem kerülhet sor. Előbb meg kell terveznünk az utazásunkat. Meg kell tudnom, hogy az idősek engedélyezik-e. – Ha arra gondoltam, hogy bármit is kérnem kell tőlük, úgy éreztem, mintha savat nyeltem volna.

			Demos bólintott.

			– Egyeztetek majd erről Vicerrel meg a saját tábornokainkkal is. Vigyázni kell majd rájuk, amíg úton vannak.

			Asinia széles mosollyal nézett rám. Még Madinia is elégedettnek tűnt, a szeme fényesebben ragyogott, mint amilyennek valaha is láttam.

			Lorian azonban feszengett mögöttem, mielőtt megszólalt:

			– Van itt még valami más is, Prisca.

			Nem tetszett a hangja. Kibontakoztam az öleléséből, és szembefordultam vele.

			– Mi történt?

			Az arckifejezése ünnepélyes volt.

			– Tegnap üzenetet kaptunk Eryndantól.

			Megdörzsöltem az orrnyergemet.

			– Feltételezem, tudni akarja, miért nem intéztük még el a gromaliai lázadókat.

			– Igen.

			Asinia felfortyant:

			– Továbbra is kétszínűsködik. Ha Madiniának nem sikerült volna eljuttatnia egy üzenetet Vicerhez, akkor Eryndan mindenkit lekaszabolt volna, aki a hibridek táborában tartózkodott, egyszerűen csak azért, mert Regner ezt az utasítást adta neki.

			Lorian hallgatott. Valami nem stimmelt.

			– Mi az?

			Megrándult az egyik arcizma.

			– Szeretném, ha tudnátok, hogy ezt el fogom rendezni.

			Mégis miről van szó…?

			Úrrá lett rajtam a rémület.

			– Tibris. A lázadók.

			– Igen. Miután nem hallottam hírt felőle, elküldtem Aquilust. A lázadók vezetője válaszolt egy üzenettel. Megesküdött, hogy a fivérednek nem esett bántódása, de tud Eryndan parancsáról, és azt mondja, hogy Tibrist biztosítékként tartja meg. Most, hogy Tibris a táborban lakik, a vezér úgy gondolja, különösen érdekelt leszel abban, hogy gondoskodj a tábor védelméről.

			A szemem előtt karikák táncoltak, a szám hirtelen csontszáraz lett. Egyedül küldtem el Tibrist. Abban a meggyőződésben, hogy jóhiszeműen tárgyalhat velük. Ehelyett valószínűleg már egy sötét cellában raboskodik, és azon tűnődik, hol vagyunk, és miért nem mentünk még érte.

			– És ezt mégis mikor akartad elmondani nekem?

			Lorian állkapcsa megfeszült.

			– Elküldtem egy tündérekből álló küldöttséget, hogy próbáljanak tárgyalni. Azt reméltem, hogy sikerrel járnak. – Feltartott egy újabb pergamendarabot. – Sajnos, a lázadók nem voltak hajlandóak tárgyalni velük. És ha támadásra készülnek, akkor megölhetik a fivéredet.

			Tajtékoztam a dühtől:

			– Azt remélted, hogy a tündérek küldöttségével megoldható ez, és visszahozhatod Tibrist, még mielőtt megtudom, hogy mi történt, ugye?

			Lorian mereven bámult rám, én pedig összeszorítottam a fogaimat. Nem, nem reagáltam túl. Komolyan azt gondolta rólam, hogy ennyire mimóza vagyok? Hogy kényeztetnie és kímélnie kell?

			Demos felállt.

			– Velem hajlandók lesznek tárgyalni a lázadók.

			Hevesen kalapált a szívem a mellkasomban. Az idő hirtelen felgyorsult, és az irányítása kicsúszott a kezemből. Kényszerítenem kellett magam arra, hogy a szavaira összpontosítsam a figyelmemet.

			– Biztos vagy benne?

			– Igen. Mostanra már megtudták a lázadók, hogy életben vagyok. És azt is tudják, hogy én vagyok a hibrid herceg… – vágott egy grimaszt, amikor kimondta a titulust –, és tárgyalhatok velük a nevetekben. Mire megérkezem a táborba, a kémeik már értesülni fognak a Regner elleni támadásotokról. Ha szerencsénk van, akkor ez óvatossá teszi majd őket. Talán még hálásak is lesznek azért, hogy én érkezem hozzájuk, nem maga a hibrid örökösnő.

			Halvány mosolyt küldött felém.

			– Nem mehetsz egyedül oda – jelentettem ki.

			Végigpillantottam a többieken, mérlegelve a lehetőségeinket. Lorian nem akart elmozdulni mellőlem, és az igazat megvallva, én sem tudtam volna elviselni, ha most el kell szakadnom tőle. Marth segíthetett volna, de alig lézengett: a tekintete sebzett volt, ahogy szótlanul üldögélt a sarokban, és a késeit élesítgette. Galon pedig…

			– Majd én vele megyek – ajánlotta fel Asinia.

			Beszívtam és magamban tartottam a levegőt, amikor rábólintottam. Asinia és Demos jól kiegészítették egymást.

			Demos rápillantott, de nem meglepő módon, nem kezdett vitatkozni. A fivérem mindig is örült, ha láthatta Asiniát, még ha ezt nem is volt hajlandó bevallani magának.

			Két ujjammal összecsippentettem az orrnyergemet, és nem voltam hajlandó a kockázatokra gondolni. Ehelyett a taktikai következményeket vettem fontolóra. Demos erejét felhasználhatnánk Jamic megmentésére. Asinia is egyre elképesztőbb ügyességgel bánt a nyílpuskájával.

			Vynthar odasomfordált hozzám.

			Én is velük megyek.

			– Tényleg?

			Nem szokásom olyasmit mondani, amit nem gondolok komolyan.

			A gond egy része ezzel lekerült a vállamról.

			– Köszönöm.

			Nincs mit.

			 

			LORIAN

			 

			Miközben Prisca gügyögve beszélt a szörnyhöz – aki úgy törleszkedett hozzá, mint egy házimacska –, biccentettem Galon felé, aki széthajtogatta az összetekert térképet, és leterítette a szoba közepén a padlóra.

			Mindenki közelebb hajolt, hogy láthassa.

			– Utazás közben hallottuk a pletykákat, miszerint Regner hajói dél felé tartanak a keleti partok mentén – kezdte Galon.

			Madinia bólintott.

			– Én is ugyanezt a hírt hallottam.

			– És ott vannak már az ezredei is – tettem hozzá. – Miközben Priscát kerestük, többet is meglátogattunk közülük.

			Találkozott a tekintetünk, és kissé megenyhült az arckifejezése.

			Demos megmozdult, és letelepedett a padlóra a térkép elé.

			– Regner délkeletre vezényelte a gyalogos katonáit, hogy a határaitok mentén helyezkedjenek el, miközben felkészíti a flottáját a támadásra a partról.

			Tanulmányoztam a térképen a kontinenst.

			– Vagy megpróbálják majd bevenni Quorithot, vagy inkább teljesen megkerülik, miközben a déli partvonal mentén hajóznak. Onnan, délről és északkeletről is támadást indítanak majd a tündérek földjei ellen. Amennyiben Eryndan együttműködik Regnerrel, márpedig eddig nem látom okát, hogy miért ne tenné, akkor a gromaliaiak ugyancsak kelet felől fognak támadni.

			– De ők nem a hibrid királyságba próbálnak eljutni – töprengett Galon hangosan.

			Ez egy kis szerencse volt. Esélyünk sem lett volna, ha az emberek mindkét fronton indíthatnának támadást.

			– Nem – mondtam. – A tengeri kígyóknak köszönhetően nem juttathatják át a hajóikat az Alvó-tengeren. És tudják, hogy a hibridek ezen a kontinensen jelenleg kénytelenek a tündérek segítségére hagyatkozni a védekezésben. Regner tud a hibridek táboráról. Éppen ezért akarja lerombolni a védművet.

			– Szerintetek sikerülhet neki? – Ezt Marth kérdezte a szoba sarkából. 

			A szemébe nézve válaszoltam:

			– Ha Regnernek sikerül lerombolnia a gátat, és megkaparintania azt az erőt, akkor nem kérdés, hogy meg tudja-e törni a mi védelmünket. Lehet, hogy ősrégi építmény, de amióta ellopták az amulettet attól a tündértől, akinek a feladata volt a megerősítése, nemigen foglalkoztak a védelmi rendszer megerősítésével. Még ha eltekintünk is gáttól, akkor is nagy valószínűséggel le tudják rombolni, ha sikerül elég sokat beletáplálnia a lopott erőből azokba, akiket odavezényel a frontra.

			És a mészárlás akkor elképzelhetetlen méreteket ölthet.

			Prisca elsápadt. Ismét a térképre szegezte a tekintetét, és arra a határra mutatott, amely Gromalia és a tündérek földje között húzódik.

			– Eryndan még nem foglalhatja el a pozícióit a határnak ezen a szakaszán, mivel ezt még mindig tartják a gromaliai lázadók.

			Asinia keserűen felnevetett.

			– Eryndan soha nem akart szövetségre lépni velünk. Azt akarta, hogy pusztítsuk el a tábort, hogy aztán a saját embereit ott állomásoztathassa, felkészülve arra, hogy továbbmasírozzanak a tündérek földjére.

			Prisca bólintott, de aztán felemelte a fejét, Asiniának és Demosnak is címezve a mondandóját:

			– Szükségünk van a lázadókra a mi oldalunkon, és ennek nem csak taktikai okai vannak. Ha nem lépnek szövetségre velünk, akkor halottak.

			Kockázatos volt, de a lázadóknak nem maradt más választásuk, mivel nem volt kihez fordulniuk rajtunk kívül. Figyeltem Priscát, aki kihúzta magát. Elfogták a fivérét, és ő ennek ellenére azon volt, hogy megpróbálja megmenteni az életüket.

			Regner őt ragadta el, én pedig több száz életet oltottam ki.

			Nem érdemeltem meg, hogy egy szobában lehessek Priscával. Mindezek ellenére ragaszkodtam hozzá.

			Demos bólintott, és Asiniára pillantott, aki felszegte az állát.

			– Majd mi elintézzük, Pris.

			Végiggondoltam, hogy miféle lehetőségeink vannak. Ha Prisca sikerrel járna Rekjával, és meggyőzné őt, hogy forduljon szembe az apjával, akkor Regner kénytelen lenne a saját embereit a lázadók tábora közelébe vezényelni – remélve persze, hogy át tud törni a lázadókon –, vagy azt kockáztatná, hogy a mi embereink fognak ugyanott átvágni, és aztán hátba támadják őt.

			Ahogy egyre sötétedett az éjszaka, úgy körvonalazódtak a terveink. Holnap mindannyian útra kelünk. De mindennél fontosabb, hogy Priscával leszek, láthatom és hallhatom őt, és mindig tudni fogom, hol van – szorosan mellettem.

			Prisca gyakorolni fogja a homokóra használatát, miközben utazunk, és segít, hogy a legtöbbünk visszajuthasson a városba. Megkeressük Rothnicot, kiderítjük Jamic tartózkodási helyét, majd kiszabadítjuk, megfosztva ezzel Regnert a legfontosabb fegyverétől – és mindezt egyetlen éjszaka leforgása alatt. Eközben Demos és Asinia megmenti Tibrist, és meggyőzi a lázadókat, hogy lépjenek szövetségre velünk.

			Ez egy nagyszabású, merész és kockázatos terv volt.

			A lelkem mélyén tudtam, hogy a másik két amulettet is meg kell keresnünk. Mindenáron. De Jamic volt a legfontosabb. Nem kockáztathattuk meg azt, hogy Regner olyan nagy hatalomhoz jusson.

			Körbepillantottam a szobában, miközben a többiek csendesen beszélgettek. Cavis hiánya olyan seb volt, ami sosem fog begyógyulni.

			Ez most már örökre így marad. Soha többé nem lehetünk ugyanazok, mint voltunk. Túl lassan cselekedtem a barlangban. Észre kellett volna vennem. Tudnom kellett volna, hogy valami nagyon nincs rendben. De nem tudtam. És Cavis halott.

			Prisca felém pillantott, és találkozott a tekintetünk. A szeme egyértelműen elárulta, mennyire aggódik, miközben elgondolkodva nézett rám.

			Összetörtem a belém vetett bizalmát azzal, hogy nem mondtam el neki azonnal, mi történt Tibrisszel. És aztán már hiába próbáltam helyrehozni ezt, még mielőtt fájdalmat okozhatott volna neki. Most azon fog tűnődni, hogy mi mindent titkolhatok még előle.

			Tudtam, hogy erről beszélnünk kell majd. Abból, ahogyan összepréselte a száját, és perzselt a borostyánszínű szeme, amikor rám nézett.

			Elérkezett az idő, hogy elmondjam neki az igazságot. Mindenről.
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			– Mindannyiunknak pihennie kellene egy keveset – jelentette ki Lorian, mindvégig egyenesen a szemembe nézve. – Ha bárkinek eszébe jut még valami, azt majd reggel megbeszéljük, még mielőtt elindulunk.

			Megragadta a csuklómat, és az ajtó felé húzott. A következő pillanatban már a szobámban voltunk.

			Lorian elengedte a kezemet, én pedig hátráltam néhány lépést, és szúrós szemmel néztem rá. Ő visszanézett rám, és még úgy is, hogy dühös voltam rá, minden erőmre szükségem volt, hogy kibírjam és ne lépjek közelebb, ne csúsztassam a kezemet a tarkójára, és húzzam magamhoz, hogy csókban forrjon össze a szánk.

			Ehelyett még egy nagyot hátraléptem, mire megvillant a szeme.

			– Nem lett volna szabad eltitkolnom előled a Tibrisről érkezett híreket – mondta. – Sajnálom.

			Nagyot dobbant a szívem. Lorian nem az a fajta férfi, aki gyakran kér bocsánatot. Mert nem sűrűn fordult elő, hogy úgy gondolta, hogy hibázott. Ugyanazzal a töretlen magabiztossággal haladt végig addig az életen, hogy minden egyes lépése helyes volt. Kivéve talán azt, amikor rólam volt szó.

			– Nehéz dolgom van, Lorian, mert nem elég, hogy hazudtál, látom, hogy most is titkolsz előlem valamit.

			A tekintete éles lett, de várt.

			Lorian szeretett engem. Hogy ez így van, azt mélyen a csontjaimban is éreztem. Végiggondoltam, mit titkolhat előlem, és miért érezhette úgy, hogy el kell titkolnia. Elvégre olyasvalaki volt, aki megszokta, hogy folyton bolyong ezen a kontinensen, és a saját erkölcsi kódexe alapján hozza meg a döntéseit.

			Nos, ez és a fivére utasításai alapján.

			Nagy levegőt vettem, és feszülten figyeltem Loriant.

			– Mondd el az igazat! A párodnak tekintesz? – Meglepődöttség suhant át az arcán, még mielőtt palástolhatta volna. Kiszáradt a szám. – Ez egy igennek tűnik.

			A tekintete belekapaszkodott az enyémbe. A szeme lángolt, mintha smaragd lenne, és rendíthetetlen makacsság áradt belőle. Nem láttam tőle ezt az arckifejezést az óta a pillanat óta, amikor arra kértem, hogy engedjen el – közvetlenül az után, hogy meggyógyította Demost. És nemet mondott a kérésemre.

			– Nem így akartam elmondani neked. De igazad van, méltó vagy arra, hogy megismerd az igazságot. Igen. Igen, a párom vagy.

			Elfojtott hang szakadt ki belőlem, mire Lorian orrlyukai kitágultak. Tett egy lépést felém, én pedig hátráltam előle. Ha hozzám érne, biztosan valami ostobaságot tennék. Például a karjaiba vetném magam. Megdermedt.

			Emlékképek cikáztak a fejemben. Lorianről, amint Eryndanra acsarkodik, a tündérek tüze, amely körülölel engem… Lorianről, ahogy otthagyja a fivérét, és követ engem, amikor a homokóra keresésére mentem… Lorian arcáról, amint megjelent az álmaimban, még mielőtt egyáltalán találkoztunk volna.

			Nyeltem egyet, gombócot érezve a torkomban.

			– Ezért… ezért álmodtam rólad? – kérdeztem anélkül, hogy megbicsaklott volna a hangom.

			Nem volt szokatlan, hogy a sors valamilyen módon beleavatkozik az álmokba. Azt hittem, csak azért történt így, mert Lorian olyan fontos szerepet játszott az életemben. A vele való találkozásom indította el az események láncolatát, amely lehetővé tette, hogy megmentsem előbb Asiniát, majd a hibrideket a kastélyban, és elfogadjam, hogy valójában én vagyok a hibrid királynő.

			De abból, hogy Lorian úgy nézett rám, mintha egy ragadozó lenne, arra következtettem, hogy nagyobb jelentősége van annak, hogy róla álmodtam, mint addig gondoltam. 

			Rezzenéstelen volt az arca, miközben egymás szemébe néztünk.

			– Ez egy jel. Annak a jele, hogy társak lehetnénk. Bár sokszor a tündérférfiak előbb jutnak a felismerésre, mint a párjuk, előfordul, hogy a nők ismerik fel hamarabb a társukat, amikor először találkoznak velük…

			– Mert álmodtak róluk.

			Bólintott. Valami megvillant a szemében, ami leginkább a pánikra hasonlított, de szinte túl gyorsan ahhoz, hogy lássam. 

			Ám észrevettem. Lorian kétségbeesetten rettegett attól, hogy emiatt elveszíthet engem. Összeszorult a gyomrom a gondolattól, de kényszerítettem magam, hogy összpontosítsak. Emlékeztem, hogy azt dünnyögtem, hogy utazás közben egyik éjjel róla álmodtam.

			– És tudtad?

			Hallgatott.

			– Lorian, tudtad?

			– Azt hiszem, a lelkem mélyén tudtam. Az, hogy a kastélyban képes voltál a bűvöletem mögé látni… egy jel volt. Jelzés, amit azonban figyelmen kívül hagytam. Mert nem akartam tudni, Prisca.

			Hamis nevetés szakadt ki belőlem. Így már mindennek több értelme lett egyszerre. Miért is mesélt volna nekem valamiről, amit nem akart tudomásul venni?

			Elkapta a kezem, nem törődve a próbálkozásommal, hogy kitépjem a szorításából.

			– De nem azért, mintha nem akartalak volna. Egek, dehogy! Álmomban sem gondoltam volna, hogy lesz egyszer egy társam. Mindazok után, amit elkövettem, azt képzeltem, hogy egy ilyen nagy ajándék csak azokat illeti meg, akiknek a kezükhöz nem tapad vér. Nem vettem tudomást a jelekről, amik arra utaltak, hogy te meg én összetartozunk, pedig másra sem vágytam, mint rád.

			– Miért?

			– Mert tudtam, nem vagyok méltó arra, hogy valakinek a párja legyek. Soha nem tudnék méltóvá válni hozzád. De mire ez a felismerés tudatosodott bennem, már szerelmes voltam beléd. És azt is tudtam, hogy sosem heverném ki, ha csak azért maradnál velem, mert egymásnak rendeltettünk… Arra volt szükségem, hogy te válassz engem, Prisca. Mert én tízezerszer is igent mondanék rád, minden áldott nap, ameddig csak élek.

			A szívem annyira kalapált, hogy úgy éreztem, ki fog repülni a mellkasomból. Aztán furcsa könnyedség járt át, ami arra sarkallt, hogy húzzam oda Loriant magam mellé az ágyra, és felejtsek el minden mást.

			Egymással versengő érzések kavarogtak bennem. Egyfelől a düh, mert megint eltitkolt előlem valamit. Aztán a mindent átjáró szeretet, mert a józan ész ellenére el sem tudtam volna képzelni azt, hogy nélküle éljek. És a megértés, mert korábban találkoztam Conrethtel, és megismertem Lorian múltját, és tudtam, miért nem érzi magát méltónak a boldogságra.

			Viszont képtelen lennék olyasvalaki mellett maradni, aki folyton eltitkolja előlem az igazságot. Valami megváltozott bennem abban a cellában. Egyszerre éreztem magam erősebbnek és törékenyebbnek.

			– Hány hazugság lesz még, Lorian?

			– Nincs több – esküdött meg. A tekintete megkeményedett. – Hadd tisztázzak valamit, vadmacska! Annyi időbe telhet, amennyit csak akarsz, hogy megbocsáss nekem, de akkor is az enyém vagy. Ki fogom várni, amíg te is rájössz erre. Nem számít, hogy mennyi időre van szükséged hozzá.

			Önfejű tündér! Forgott velem a világ.

			– Csak néhány percet adj nekem!

			Lorian keze ökölbe szorult, mintha minden csepp erejére szüksége lenne ahhoz, hogy uralkodni tudjon magán, és ne érintsen meg. Végül mégis bólintott.

			Elfordultam tőle, és csak bámultam kifelé az ablakon. Nem tudtam magyarázatot adni minden érzésemre, ami kavargott bennem – még önmagamnak sem. Mert bármennyire is dühös voltam amiatt, hogy Lorian eltitkolt előlem dolgokat, munkált bennem egy érzés, egyfajta elragadtatás, ami megdobogtatta a szívemet, és kitágította a tüdőmet.

			Nem kellett amiatt aggódnom, hogy Lorian egy nap találkozik majd a párjával, és sajnálkozva néz rám.

			Megtarthatnám őt.

			Olyan sok időt töltöttem már azzal, hogy próbáltam elképzelni, mi lesz akkor, ha megnyerjük ezt a háborút – és meg is fogjuk nyerni. Elfoglalom majd a hibrid trónt, és megerősítem a királyságomat. Lorian azonban a fivére oldalán maradna. Ott, ahová az igazi hűsége köti.

			Éppen ezért óvakodtam túl közel kerülni hozzá, még ha ezt nem is vallottam be magamnak. Arra jutottam, hogy a kettőnk története szomorú véget fog érni. Látva azt, hogy milyen életet élhettünk volna együtt… nos, ez csak fokozta a szívfájdalmat.

			De aztán, amikor ott raboskodtam abban a cellában, és kétségbeesetten vágytam arra, hogy ismét láthassam az arcát, csak még egyszer, utoljára… utáltam és bántam minden egyes elvesztegetett pillanatot. Szinte fájt minden egyes másodperc, amit nem a karjai között töltöttem el.

			A háború új megvilágításba helyezte a dolgokat. A fenyegetés árnyékában, hogy elveszíthetem a szeretteimet, még egyértelműbbé vált a fontossági sorrend.

			Dühös voltam Lorianre, és ez valószínűleg nem is fog változni még egy ideig. A lelkem mélyén mindig is szerettem volna tudni, vajon azért lett-e az enyém, mert ő szeretett belém először, vagy mert a sors akarta úgy, hogy belém szeressen.

			De ő az enyém volt. És én mindig őt választanám.

			„Vigyázz Lorianre! Tartsd rajta a szemed, és élvezz ki minden pillanatot! Ő már hosszú ideje vár rád.”

			Cavis szavai beleégtek az emlékezetembe, és hamuvá porlasztották a kétségeimet. Igen, ő tudta. Cavis valamilyen úton-módon tudta. Egy pillanatra levegőt sem kaptam, mert megrohant a veszteség érzése. 

			A kezemet a homokórára tettem, majd felemeltem, és figyeltem az izzó homokszemeket.

			Az idő. Minden az időn múlott.

			Korábban meggyőződésem volt, hogy Lorian meg én egy napon el fogunk válni egymástól. Mert vissza kell mennie Conrethhez, nekem pedig el kell foglalnom a trónomat. Meggyőződésem volt, hogy a szerelem azt jelenti, hogy hajlandó vagyok lemondani valakiről, ha neki így a legjobb. De tévedtem.

			A szerelem azt jelenti, hogy hajlandóak vagyunk küzdeni.

			Készek vagyunk kiállni, és azt mondani: Te meg én összetartozunk. Az istenek legyenek kegyesek ahhoz, aki megpróbál szétválasztani minket.

			Nem az én dolgom volt Lorian és a fivére kapcsolatát rendezni. Ha ő próbálta volna ezt tenni velem, akkor dühös lettem volna rá ezért. Nem, mindössze annyit csinálhattam, hogy szeretem és támogatom őt, és világossá teszem, hogy bármit is veszítsen, még ha millió darabra is törik, én akkor is ott leszek, hogy újra összerakjam. Ahogyan ő is megtette volna értem ugyanezt.

			Úgy éreztem, olvadni kezd bennem valami, ami addig jéggé volt dermedve. Megfordultam, és nagyot dobbant a szívem, miközben végigpillantottam Lorianen, tetőtől talpig, a sötét hajától a markáns arccsontjáig, az erős állkapcsáról a hatalmas kezére, amely az egyik pillanatban még gyilkolni is képes, a másikban pedig olyan hihetetlen gyöngédséggel érint meg. Kitöltötte a teret, nemcsak azt a szobát, de minden helyiséget. A vállát hátrahúzva széles terpeszben állt, a karját összefonta, mintha provokálni akarna, hogy ne fogadjam el.

			– Végiggondoltam – szólaltam meg.

			Az arca kifejezéstelen maradt. Zöld szeme azonban élénken csillogott.

			– Amikor foglyul ejtettek… másra sem tudtam gondolni, mint arra, hogy azt mondtad, szeretsz engem, de én nem tettem meg ugyanezt. Viszont én is így érzek, Lorian. Az istenekre mondom, hogy így érzek irántad. És azt szeretném, hogy soha ne rágódj azon, hogy szeretlek-e annyira, amennyire te engem. Sok feladat áll előttünk, ezért meg kell ígérned, hogy soha többé nem fogsz ilyesmit eltitkolni előlem. Képtelen vagyok elviselni, hogy hazudsz nekem. Tudod jól, hogy mit gondolok a hazugságokról.

			A tekintetéből mohó éhség áradt, mintha minden erejére szüksége lett volna ahhoz, hogy megállja, és ne érintsen meg rögtön. De csak várt. És figyelt.

			– Tudom, vadmacska. És sajnálom.

			Lehet, hogy megbánta a korábbi tetteit, de újra megtenné ugyanazt. Mert képtelen volt elviselni a gondolatot, hogy azt hihetem, csak azért akar engem, mert egymásnak rendeltettünk.

			– Értem, hogy miért tetted. Bosszant a dolog, de megértem, hogy miért vártál a hírrel.

			– És szeretsz engem. – Elmosolyodott, és ettől olyan gyönyörű volt, hogy elakadt a lélegzetem.

			Bólintottam.

			– Szeretlek. Még akkor is, amikor az őrület határáig kergetsz a zsarnokoskodó viselkedéseddel.

			Még szélesebb mosolyra húzta a száját.

			– És az enyém vagy.

			Összeszorult a torkom.

			– A tiéd vagyok. Ahogyan te is az enyém.

			Lorian szeme elsötétedett a diadal érzésétől, majd magához húzott, és a falig tolatott velem.

			– Esküdj meg erre!

			– Esküszöm.

			Megfogta az államat, és a szemembe nézett.

			– Most pedig hallgasd meg ezt! Szeretlek. Örökre a tiéd vagyok. Sohasem hagylak el. Ha vissza akarod szerezni a királyságodat, akkor melletted leszek. Vagy inkább az én királyságomban szeretnél elbújni? Akkor is ott leszek melletted. Ha le akarod dönteni a gátat, és aztán hajóra szállni, és elmenni egy távoli kontinensre, új életet kezdve rang nélkül, csak mint Prisca és Lorian, részemről az is rendben van. Úgy lesz. Csak áruld el, kérlek, hogy mit akarsz!

			Mámorító érzés áradt szét bennem, és a két tenyerem közé fogtam Lorian arcát. Láttam, hogy komolyan gondolta. Bármit megtenne, bárhová elmenne, feltéve, hogy ő meg én együtt vagyunk. Semmi olyat nem csináltam, amivel kiérdemeltem egy ilyen szerelmet, mint az övé, de most már az enyém volt. És soha nem mondanék le róla.

			– Téged… – suttogtam –, csak téged akarlak.

			Megremegett, miközben hozzám simult. Aztán belefúrta ujjait a hajamba, és úgy csókolt, mintha fuldokolna, és én lennék számára a levegő. Oldalra billentettem a fejem, és megnyíltam neki. A nyelve cirógatta az enyémet, a másik kezébe fogta az arcomat, olyan óvatosan tartva, mintha attól félne, hogy eltűnhetek.

			Szaggatottan belesóhajtott a számba, én meg belélegeztem, magamba szívtam Lorian kétségbeesését, a vágyát. Becsúsztatta a kezét tunikám alá, gyöngéden végigsimította a hátamat a derekamig, majd felemelte a tunikám alját, hogy lehúzza rólam a fejemen át. Gyakorlott mozdulatokkal lefejtette rólam a mellemet takaró rugalmas pántot. Megborzongtam, amikor a hűvös levegő megcsapta a meztelen bőrömet. A mellbimbóim megkeményedtek, miközben Lorian simogatni és játékosan kényeztetni kezdte a keblemet.

			Hosszú pillanatokig csókolóztunk, aztán a gyöngédsége átváltott valamibe, amit sötétebbnek éreztem. Lorian hátralépett, kibújt az ingéből, felfedve a sima, napbarnított mellkasát, a kemény izomkötegeket. Végigvándorolt rajta a tekintetem, miközben kibújt a nadrágjából, ami aztán a padlóra hullott. Összefutott a nyál a számban.

			– Most – szólaltam meg –, most rögtön akarlak.

			Lorian most az egyszer nem volt évődő kedvében. A karjaiba emelt, és miután megtett velem néhány lépést, az egyik kezével könnyedén tartott, míg a másikkal lefejtette rólam a harisnyámat. Fojtott hangon kuncogtam, mert közben megbotlott a csizmájában, és elkáromkodta magát, de azért védelmezőn fogta a fejemet, nehogy beverjem a falba.

			A száját az enyémre tapasztva elnyelte a nevetésemet, én pedig lélegzet-visszafojtva felnyögtem, amikor lefelé csúsztatta rajtam az egyik kezét, hogy a vágytól nedves és forró szemérmemet cirógassa.

			– Már most is annyira nedves vagy, vadmacska!

			Az arcom felforrósodott erre, mint mindig, amikor ilyeneket mondott. És mint máskor, Lorian most is nevetett: élvezte, hogy pirulásra késztetett. 

			– Hogyan maradhattál ilyen ártatlan mostanáig, miközben hajlandó vagy mocskos dolgokat művelni velem, Prisca?

			Ekkor már lángolt az arcom, és felemeltem a kezem, hogy eltakarjam. Lorian egy kézzel megfogta mindkét kezemet, és a testével a falhoz préselt. Úgy helyezkedett, hogy azon nyomban mélyen belém tudjon hatolni.

			Gyorsan, keményen és szenvedélyesen dugott. Remegett a testem, miközben döfködött, egyenletes ritmust diktálva, mintha azt tervezné, hogy az őrületbe kerget.

			Felsikoltva elélveztem. Lorian a másik kezét a számra tapasztotta, a szeme egyre tágabbra nyílt a kéjtől, ahogy megfeszültek körülötte az izmaim. Egy sor káromkodás kíséretében rácsapta a falra a másik tenyerét, mert már alig volt képes mindkettőnket megtartani, miközben elélvezett bennem.

			Egy hosszú pillanatig egyikünk sem mozdult, mindketten levegő után kapkodtunk.

			Amikor Lorian felemelte a fejét, kissé homályos volt a tekintete. Megmarkolta a fenekemet, és elindult velem vissza az ágy felé. 

			Amikor ismét megbotlott ugyanabban a csizmában, szorosan magához ölelt. Káromkodott egyet, és rám nézett, belőlem pedig kirobbant a nevetés.

			– Sajnálom… – szabadkoztam fojtott hangon. – De még sosem láttalak ennyire kétballábaskodni. Ezt az élményt örökre elraktározom az emlékezetemben.

			Lehajolt, és gyöngéden harapdálni kezdte az államat.

			Bár röviddel ezelőtt röpített a felfoghatatlan csúcsra, máris megborzongtam. 

			– Ez miattad van – duruzsolta, és csókokkal halmozta el az államat és az arcomat. A szája rátalált a fülcimpámra. 

			Bármennyire is vágyott a testem még több gyönyörre, több elintéznivalóm is volt.

			– Beszélnem kell Asiniával, még mielőtt holnap elutazik – mondtam. – Sőt, Galonnal és a többiekkel is szeretnék váltani pár szót.

			Lorian szeme megcsillant.

			– Így akarod itthagyni az ágyamat?

			Tudtam, hogy miről beszél. Csapzott volt a hajam a szextől, duzzadt az ajkam, a nyakamon és a dekoltázsomon piros foltok árulkodtak. De csak felhúztam az egyik szemöldökömet, és azt mondtam:

			– Pontosan ezt szeretném.

			Néhány perc alatt befontam a hajamat, felöltöztem, majd megbabonázva figyeltem Loriant, aki a nyeregtáskájához ment, hogy elővegyen egy tiszta inget.

			– Ha továbbra is így nézel rám, akkor soha nem fogjuk elhagyni ezt a szobát – figyelmeztetett.

			Tettem néhány nagy lépést hátrafelé, és próbáltam levenni róla a szememet. De a tekintetem megakadt egy köteg pergamenen, amit félretolt, miközben az ingét kereste. Amikor a köteg szétcsúszott, azt is láttam, hogy mindegyik lapon kézírás van.

			– Mi az ott?

			Tétovázott, aztán lehajtotta a fejét, és olyan kifejezés futott át az arcán, ami leginkább a zavarra hasonlított.

			De aztán kihúzta magát.

			– Amíg távol voltál, leveleket írtam neked. Nemegyszer úgy éreztem, hogy csak így bírhatom ki ép ésszel.

			Elképzeltem, ahogy napközben öldökölve halad Eprothán keresztül, éjszaka pedig leveleket ír nekem. Évekig is képes lett volna így folytatni, ha a szükség úgy hozza. Olyan felismerés volt ez, amit szinte lehetetlen igazán felfogni. De tudtam, hogy én is megtenném érte ugyanezt.

			– Megmutatnád nekem ezeket?

			A homlokát ráncolva válaszolta:

			– Nem voltam igazán önmagam akkoriban, vadmacska.

			Most már úrrá lett rajtam a kíváncsiság, úgyhogy vártam. Végül felsóhajtott.

			– Rendben van, az egyiket elolvashatod.

			Mohón kikaptam a pergament a kezéből.

			 

			Vadmacska!

			Nem tudom, hogy valaha is eljut-e hozzád ez a levél. Nem tudhatom, hogy lesz-e alkalmam személyesen átadni neked. De úgy telnek a napjaim, hogy gondolatban veled beszélgetek. Mostanra már elég jól ismerlek ahhoz, hogy tudjam, milyen választ adnál a kérdéseim többségére. A humoroddal, a szarkazmusoddal és az őszinteségeddel, amitől időnként elállt a lélegzetem…

			Az istenekre mondom, hogy hiányzol.

			 

			Égett a szemem, amikor tovább olvastam. Elmondta, mennyire szeret. Hogy mennyire hiányzom neki. Hogy a megismerkedésünk a legjobb dolog, ami valaha történt vele. És megesküdött arra, hogy meg fog találni.

			És így is történt.

			Remegve lélegzetet vettem, és felemeltem a fejem. Lorian szeme tágra nyílt, bármi volt is az, amit leolvasott az arcomról.

			– A többit is szeretném megkapni.

			Lassan ingatta a fejét.

			– Nem mindegyikben írtam ilyen szépeket, Prisca.

			– Az összes szavadat szeretném megkapni. Mindig.

			Sóhajtott ugyan, de ezzel az érvvel nem tudott vitatkozni. Ő is ugyanezt akarta tőlem.

			A szeme ravaszul csillant meg.

			– Hetente egyet kaphatsz tőlem.

			Eltátottam a számat.

			– Te…

			Megfeszült az ajka. Ismertem ezt az arckifejezést. Azt jelentette, hogy nem tudom megváltoztatni a véleményét. Legalábbis egyelőre nem. Gondosan összehajtogattam a levelet, és eltettem a táskámba.

			– Majd ráveszlek, hogy add nekem az összeset – dünnyögtem.

			Lorian felnevetett.

			– Fogadni mernék, hogy sikerülni fog.

			De tudtam, hogy miért nem szeretné. Épp háborúba készültünk. Lorian arra az időre tartogatta az üzeneteit, amikor majd a legégetőbb szükségem lesz rájuk. Azok a levelek fároszokként világíthatnak életem legsötétebb óráiban. Ahogyan ő is.

			Odalépett mögém, arcával a nyakamhoz simult, miközben nyúltam az ajtó felé.

			– Most olyan illatod van, mint nekem. Ez tetszik.

			Nekem is tetszett. De egy figyelmeztető pillantást vetettem rá, amitől felizzott a tekintete.

			Kinyitottam az ajtót. Asinia ott állt, feltartva az ökölbe szorított kezét, hogy bekopogtasson. 

			Összegyűrődött ruháim láttán elvigyorodott, de aztán gyorsan megváltozott az arckifejezése.

			– Madinia miatt kereslek – mondta. – Valamit forgat a fejében.

			 

			LORIAN

			 

			Galont, Rythost és Marthot a fogadó tetején együtt üldögélve találtam. Mindannyian szótlanul szemlélték az alattuk elterülő települést.

			Rythos felpillantott. Találkozott a tekintetünk, erre halványan elmosolyodott.

			– Most már… jobban nézel ki.

			– Megmondtam Priscának… hogy ő az életem párja.

			Galon tudatosan megtartotta a semleges arckifejezését. Marth csak egy bólintással reagált, és kerülte a tekintetemet.

			Éreztem, hogy ökölbe szorult a kezem. Ők a testvéreim voltak, de ez nem érdekelte a lényem legvadabb, ösztönös részét. Amely azt súgta, hogy fenyegetést jelentenek.

			Ha elérhetném, hogy soha többé ne kerüljön más hím a vadmacskám közelébe, akkor gondolkodás nélkül megtenném.

			Galon még mindig az arcomat fürkészte.

			– Látom, milyen nagy hatással van rád a tudat, hogy összetartoztok.

			Kivillantottam a fogaimat. Összenézett Rythosszal, én pedig elfojtottam a késztetést, hogy mindannyiukat lelökjem a tetőről.

			Majd csak kihevernék.

			Galon kinyújtóztatta a lábát.

			– Szólj majd, ha sikerült visszanyerned az önuralmadat! – jegyezte meg. – Addig várni fogunk.

			A gúnyos hangneme elég volt ahhoz, hogy csillapítsa az indulataimat. Mély lélegzetet vettem, és kényszerítettem a bennem lakozó vadállatot, hogy aludjon vissza.

			Ez nagyon is Galonra vallott. Rythos. Marth. Prisca testvéreknek tekintette őket. Ők egy ujjal sem nyúlnának hozzá.

			Ha mégis megtennék, akkor megölném őket. Lassan.

			Ne!

			Összeszorítottam az állkapcsomat, és kényszerítettem magam, hogy verjem láncra a lényem legrosszabb részét. Olyan volt ez, mint visszafogni az erőmet. Egy hosszú pillanat elteltével ismét találkozott a tekintetem Galonéval.

			– Sajnálom.

			– Várható volt.

			Egy hosszú pillanatig forgott körülöttem a világ. Hirtelen kimerültnek éreztem magam. Rythos biccentett a mellette lévő üres helyre, én pedig leültem.

			– A bátyád küldött neked egy üzenetet.

			A kezembe adta a pergament, és ismét az alattunk elterülő település fényeit bámulta. Átfutottam a levelet.

			 

			L!

			Szomorúan értesültem arról, hogy mi történt Cavisszel. Megértem, miért keresed azt az embert, akit Regner a fiának állít – hogy megakadályozd, hogy felhasználhassa a gát erejét. Ragaszkodom azonban ahhoz, hogy a lehető leghamarabb folytasd a második amulett keresését.

			És, édes testvérem, most megragadom az alkalmat, hogy emlékeztesselek: három hetet adtam neked.

			Meldoric keresztbe-kasul bejárta a térségeket, hogy megpróbálja rávenni őket az együttműködésre. Az öt felügyelő közül csak Thorn mutatott hajlandóságot arra, hogy legalább figyelmet szenteljen a fenyegetésnek.

			Úgy tűnt, Verdion úgy véli, teljesen semleges maradhat.

			Még mindig módomban áll összehívni a térség összes uralkodóját az Aranthonban tartandó csúcstalálkozóra. És ha a tündérek egyesítik erőiket, hogy együtt nézzenek szembe Regner fenyegetésével, akkor szükségem lesz arra, hogy a Vérszomjas Herceg is mellettem álljon.

			Testvéred:

			C

			 

			Priscát egy szóval sem említette. Ahogyan arról sem írt, hogy ő is meghalhatott volna. Felfogása szerint Prisca volt az oka, hogy nem álltam be a sorba. Ezért úgy kezelte őt, mintha teljesen jelentéktelen lenne.

			Hazudnék, ha azt mondanám, hogy ez nem fájt nekem. De kezdtem hozzászokni Conreth felfogásához. Nem lesz nyugta addig, amíg vissza nem térek a tündérek földjére, és nem követem ismét minden parancsát – függetlenül attól, hogy ez mit jelent arra a nőre nézve, akit szeretek, és azokra az emberekre nézve, akikért hajlandó volt mindent feláldozni.

			De hát a népünknek is szüksége volt rám. Olyan elszántan harcoltam értük, olyan hosszú ideig…

			– Megemlítette egyáltalán Cavist? – Marth hangja keserű volt.

			– Igen.

			Marth csak horkantott egyet. Nem hibáztathattam őt. Nagyon rosszul alakultak a dolgok Conrethtel. Nem volt könnyű szót értenem a fivéremmel, aki egyszer diszkréten ugratott a nő miatt, aki magára vonta a figyelmemet, kizökkentve a merengésemből. Persze ez még azelőtt történt, hogy úgy érezte volna, Prisca fenyegetést jelent rá nézve.

			– Még mindig nem érzem valóságnak… – szólalt meg Rythos. – Azt, hogy Cavis nincs többé.

			– Mert nem lett volna szabad így történnie – morogta Marth. – Ha Conreth méltó lenne arra az istenverte koronára, akkor már évtizedekkel ezelőtt egyesítette volna a népünket, és megölte volna Regnert.

			Galon hallgatott. Ahhoz voltam szokva, hogy mindig ő ad hangot a józan észnek, és most mégis úgy tűnt, nincs semmiféle mondanivalója. A történtekre egyikünk sem talált magyarázatot.

			– Regner még busásan megfizet ezért – jelentettem ki. – Ez nem hozza vissza Cavist. Semmi sem fogja feltámasztani őt. De senki más nem juthat az ő sorsára. Senki más fia vagy lánya nem fog árvaságra jutni és a szülei nélkül felnőni.

			– Csakhogy ez nem elég – felelte Rythos.

			– Tudom.

			El kellett fojtanom a bánatot, mert úgy éreztem, teljesen el fog emészteni. Ha dühre tudnám cserélni, és az indulatot tettekre váltani, akkor talán eljön még az a nap, amikor képes leszek Piperia szemébe nézni.

			 

			PRISCA

			 

			Mivel az én szobámban rendetlen volt az ágy, követtem Asiniát az övébe. Madiniát sehol sem találtuk.

			– Valószínűleg elment valami harapnivalóért – mondtam. – Várjuk meg!

			– Jó ötlet.

			Asinia az ágyára dőlt, és várakozón gesztikulált.

			– Elmesélnéd nekem, mi történt azóta, hogy megérkeztünk ide? A szexet kihagyhatod, ha szeretnéd. Vagy nem. Kettőnk közül valakinek hadd legyen öröme benne!

			Ezen egy jót nevettem. Aztán meséltem neki arról, hogy Loriannel egy párt alkotunk. Mire a mondandóm végére értem, a szemem égett, és a torkom elszorult.

			– Elfogadtam, hogy egymásnak vagyunk rendelve. Szeretem őt. De a lelkem mélyén még mindig attól félek, hogy Lorian valójában nem így érez, és ez az egész csak a sors akaratából történik így.

			– Sajnálom, hogy ezt nem mondta el neked. De azt is értem, hogy miért nem tette. Minden gondolatodat lekötötte az, hogy aggódtál mindannyiunkért, és ezen az összes hibridet értem. És bármi is van közötted és Lorian között, még ha nehéznek is érzed, az boldoggá tesz téged, Pris. Boldoggá. A kastély óta figyeltelek, és azt láttam, hogy nem egy nap ő volt az egyetlen, akinek sikerült mosolyt csalnia az arcodra. Olyan jól ismer téged, mint a saját tenyerét. Kívül-belül. És tisztában volt azzal, hogy ha megtudod, hogy te vagy a párja, akkor felmerülhet benned a kétely, vajon igaz-e ebből bármi is. Ezt szerette volna elkerülni.

			Nagyot sóhajtottam.

			– Félek, Asinia. Mert ha elveszíteném Loriant… azt hiszem, teljesen összetörnék.

			Felállt és átkarolt. Belesimultam az ölelésébe.

			– Te bátrabb vagy ennél, Pris. De láttam, mi történt Loriannel, amikor eltűntél. Csak hálni járt belé a lélek.

			Sóhajtva magamhoz szorítottam, aztán kibontakoztam az öleléséből.

			– Miért van az, hogy mindig olyan józanul gondolkodsz?

			– Sokkal könnyebb tanácsokat adni valaki másnak az életével kapcsolatban, mint eligazodni a saját életedben.

			– Van… van valami, amiről szeretnél beszélni? Esetleg Demosszal?

			Asinia megvonta a vállát.

			– Demos az Demos.

			Aha. Elbizonytalanodtam. Egyfelől segíteni szerettem volna. És elkerülni, hogy bármelyiküknek is baja essen. De az tűnt a legrosszabbnak, amit tehetek, ha beleütöm az orromat mások dolgába. Még akkor is így volt, ha a legszívesebben bezártam volna őket egy szobába, amíg ki nem találják, hogy mitévők tegyenek.

			– Óvatosnak kell lenned, amikor Tibrishez utaztok.

			Asinia bólintott, de a szemöldöke között barázda keletkezett.

			– Mi az?

			Asinia sóhajtott.

			– Nincs semmi baj, Pris. Csak már unom, hogy teher vagyok.

			Egyszerre minden izmom megfeszült.

			– Ki nevezett téged tehernek? Demos talán?

			Tény, hogy Demos gyakran terrorizálta Asiniát, hogy vegyen részt a kiképzésben, de ha ilyesmit mondott volna neki, akkor nekem is lenne hozzá néhány szavam.

			– Nem – vágta rá azon nyomban. – De megint csak miattam kellett eltöltenünk egy éjszakát annak a tündérnőnek a házában. Mert megsérültem a barlangban. Mi van akkor, ha azon az éjszakán múlott, hogy életben maradsz-e vagy meghalsz?

			Összefacsarodott a szívem.

			– Nem, nem azon múlott. Ezért mész el Demosszal? Nincs mit bizonyítanod, Sin. Csak ígérd meg, hogy vigyázol magadra! És Demosra is!

			– Tudod jól, hogy így lesz.

			Ekkor kitárult az ajtó. Madinia tekintete találkozott az enyémmel.

			– Jó, hogy itt vagy. Amíg te és Lorian megünnepeltétek az újbóli találkozásotokat, és mindenki más falta a ragut, én kiötlöttem néhány tervet.

			Megrándult a szám, és intettem neki.

			– Feltétlenül hallani szeretnénk! 

			Becsukta maga mögött az ajtót.

			– A háborúkat nem csak hadseregekkel, mágiával és vassal lehet megnyerni. Regner udvarában a saját bőrömön is megtapasztalhattam, hogy milyen sok kárt lehet okozni néhány gondosan megfogalmazott pletyka segítségével.

			Bólintottam. Abban is biztos voltam, hogy Madinia maga is sok kárt okozott már.

			– Amikor még fiatalabb voltam, apám mondott nekem valamit, amire ilyen sok év elteltével is pontosan emlékszem. „Összecsaphatnak a kardok a csatában, de a szavak alakítják a királyságok sorsát.”

			– Ezt Regner is tudja – jegyezte meg Asinia halkan. – Ő mindig is erre épített.

			Madinia oldalra billentette a fejét.

			– Igen. De mi is tudjuk, hogy így van. Regner nyerésre áll ebben a háborúban. És nemcsak a katonák és a hajók puszta létszámfölénye miatt, hanem a propagandájának köszönhetően is.

			Már fájt az állkapcsom, olyan erővel szorítottam össze a fogaimat. De igazat kellett adnom neki.

			– Van ereje és hatalma – folytatta Madinia. – Mert ott vannak neki azok az istenverte papnők és a képviselői, akik úgy hazudnak, akár a vízfolyás. Nem is beszélve az őrökről, akik a várból küldött üzenetekkel járják a városokat és a falvakat.

			Összevontam a szemöldököm.

			– És te ebben akarsz versenyezni vele? Hogy mi is eljuttassuk a saját üzeneteinket?

			Asinia, aki ott állt mellettem, oldalra billentette a fejét.

			– Sok falusi alig tud olvasni. Akik pedig tudnak, azok aligha fognak hinni nekünk.

			Madinia szemlátomást csalódottan sóhajtott. Eddig nemigen láttam őt még ilyen szenvedélyesnek, bármiről is volt szó.

			– Megértem, miért nem akarsz időt és figyelmet szentelni egy ilyen ötletnek – ismerte el. – De tudom, hogy egy próbát azért megér.

			Próbáltam elképzelni, miről is szólhat a terve.

			– Várjunk csak! – dünnyögtem. – Nem muszáj minden egyes településen minden lakost célba vennünk. Az is elég lehet, ha csak néhányat sikerül meggyőznünk.

			Madinia jól ismerte a nemesek és a királyi családok világát. Asinia meg én azonban beszéltünk az emberek nyelvén.

			Asinia mosolyogva nézett rám.

			– Gyógyítók. Emberek, akik láttak már olyan dolgokat, amikre nem tudnak magyarázatot adni. Emberek, akik azért titkoltak el dolgokat mások elől, mert valóban a szívükön viselik a barátaik és a szomszédaik sorsát. Emberek, akikben megbíznak a többiek. Olyan emberek, mint például Tibris.

			Bizsergést éreztem a gerincemben. Szinte láttam lelki szemeimmel, hogyan fog működni ez a terv.

			– Valahogyan meg kell találnunk a módját… Hol van most Finley?

			– Vicerrel együtt ment el – felelte Asinia. – Ami azt jelenti, hogy valószínűleg a városban van. De hónapokba telne, mire lemásolná az üzenetet annyi példányban, amennyire szükségünk lenne.

			Harapdálni kezdtem az alsó ajkamat.

			– Igazad van. Egyszer már lemásolta a tőrömet, de azért nagy árat kellett fizetnie.

			– A tőröd vasból készült – fejtette ki Madinia. – Az az anyag természeténél fogva ellenáll a mágiának. Valószínű, hogy bármi mást sokkal könnyebben tud másolni.

			Asinia szeme felcsillant, aztán hirtelen kihunyni látszott benne a remény.

			– A falusiak azt fogják gondolni, hogy mi vagyunk azok, akik hazudnak. A túlnyomó többségük nem fog hinni nekünk.

			Igazat kellett adnom neki. És mégis…

			– Néhányan közülük hinni fognak nekünk. Még ha eleinte csak páran is. Lesznek majd, akik kérdezősködni fognak. És egy kicsit kritikusabb szemmel fogják nézni azt, amiben eddig hittek, mert arra tanították őket.

			– Én majd előremegyek – mondta Madinia.

			Ez cseppet sem tetszett nekem.

			Madinia megrázta a fejét, bármit is vélt leolvasni az arcomról.

			– Már eleget pihentem. Amúgy sem lesz valami sok időnk a városban, és ha beválik a tervünk, akkor minden egyes percet ki kell használnunk. Úgyhogy én máris elindulok.

			Összenéztünk. Madiniának jól működtek a megérzései. Ha ezek a zsigeri ösztönök arra sarkallták, hogy most rögtön el kell indulnia, akkor hallgatnunk kellett rá. És ez működhet. Tudtam, hogy így van.

			– Menj! – mondtam neki. – Gyorsan haladj, de ügyelj a biztonságodra!
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			A KIRÁLYNŐ

			 

			 

			 

			Életem legrosszabb pillanatai közül az volt a legborzalmasabb,  amikor számoltam minden egyes másodpercet, ami hátra volt még, mielőtt Sabium megöli a fiamat.

			Ez a visszaszámlálás persze már abban a pillanatban elkezdődött, amikor átadta nekem a síró csecsemőt. De most, jóformán bármiféle figyelmeztetés nélkül, már csak napjaim lehettek hátra. Vagy órák.

			Pelysian türelemért könyörgött nekem. Arra ösztökélt, hogy várjak. Újabb üzenetet küldtünk Madiniának, és a hibrid örökös pontosan tudta, mi fog történni, ha leomlik a gát.

			Sabium azonban árgus szemmel figyelte a kastélyt – és a benne tartózkodó embereket –, így órákba telt, mire a hírnökömnek végre sikerült észrevétlenül kiszöknie.

			Órákig tartó kínszenvedés volt, ahogy azt éreztem, hogy az idő kipereg az ujjaim közül.

			Elegem volt a várakozásból. Ha a hibrid örökös nem menti meg a fiamat, akkor majd én magam fogom megtalálni a módját, hogy megtegyem helyette. Nem tudtam, hogyan – valószínűnek tartottam, hogy az életembe kerülhet a próbálkozás –, de nem halogathattam tovább.

			A könyvtáramban járkáltam fel és alá, és vártam valamiféle visszaigazolást Madiniától. Mi haszna van, ha nem válaszol, és nem mondja meg nekem, hogy a hibrid örökös kiszabadítaná-e Jamicot? 

			Valami mozgásra lettem figyelmes, és odaléptem az ablakhoz. Odalent az udvaron épp akkor vonultak ki Sabium őrei a kastélyból Tymedes felügyelete mellett. Felpillantott ide, a könyvtárra, én azonban gondosan ügyeltem arra, hogy a súlyos függöny teljesen eltakarja előle a testemet. A vigyora mégis elárulta, hogy tudja, hogy figyelem.

			Csak az egyik őr cipelte azt a tárgyat, amit magukkal vittek a kastélyból. Olyan magas és széles volt, mint egy ember, de több takaró is borította, elrejtve a formáját a kíváncsi szemek elől. Bizsergett a tarkóm a kíváncsiságtól, úgyhogy közelebb hajoltam az ablakhoz.

			Ekkor lépett ki Sabium a kastélyból, és egy hintót figyelt, amely az őrök mellé kanyarodott, majd megállt.

			Hosszabb volt, mint a kocsik többsége, és át is alakították, hogy az őrök kinyithassák a hátsó ajtókat, így több hely volt benne a tárolásra. Stratégiai szempontok szerint még több takaró volt felhalmozva a kocsi belsejében.

			Bármi is volt az a tárgy, egyértelműen kiderült, hogy fontos.

			Összehúzott szemmel kémleltem tovább az udvart a függöny mögül leskelődve, levegőt is alig véve közben.

			Bár csak egy őrre volt szükség a tárgy cipeléséhez, ő most biccentett a többieknek, akik azonnal odaléptek hozzá, mindegyikük megfogta a tárgy egy-egy oldalát, hogy aztán együtt emeljék be a kocsiba.

			Olyan lassan és óvatosan végezték ezt a műveletet, mintha egy felmérhetetlenül értékes portéka lenne. Összeszorult a gyomrom. Bármi is legyen az, aminek Sabium ilyen nagy figyelmet szentel…

			A takaró egyik sarka lecsúszott. Tymedes rámordult az őrre, aki azonnal betakargatta a tárgyat, és az arca elvörösödött közben.

			De én így is láttam.

			A napfényben egy pillanatra megcsillant az ívelt fekete pereme. Egy furcsa üvegtárgy volt az, ami mintha elnyelte volna az egész világot ahelyett, hogy visszatükrözte volna.

			Sabium előrelépett, és akkor vettem észre, hogy egy könyvet tart a kezében. Egy piros bőrbe kötött kötet volt az, rajta arany betűkkel. Elakadt a lélegzetem.

			Az egyik inasa kinyitotta a hintó másik ajtaját. Sabium elindult, hogy beszálljon. Arra számítottam, hogy eltűnik a szemem elől. Ehelyett elfordította a fejét, így találkozott a tekintetünk. Tudta, hogy ott vagyok, és nem érdekelte.

			Mégiscsak volt valami igazság mindabban, amit Tymedes mondott. Sabium olyan hatékonyan fosztott meg a karmaimtól, hogy most már mulattatta a helyzet, amikor hagyta, hogy én is láthassam, mivel foglalatoskodik.

			Hátráltam néhány lépést az ablaktól, és forogni kezdett velem a világ.

			Évszázadokkal korábban Sabium arra használta azt a tükröt, hogy kémkedjen a hibridek és a tündérek után. Bár nem hittem, hogy ez volt az oka a mohóságának, a neheztelésének és a rosszindulatának, minden bizonnyal ez volt az a kelléke, amely lehetővé tette, hogy lássa, mennyivel erősebbek ők hozzánk képest.

			Ha pedig ezt a tükröt elviszi a kastélyból, a könyvvel együtt… 

			Biztosra vettem, hogy Sabium sokkal, de sokkal halálosabb célokra fogja használni a tükröt, mint amilyen a kémkedés.

			 

			MADINIA

			 

			Nevetések és poharak összekoccintásának a zaja ölelt körül. Odabent a kocsmában bódító volt a levegő a tűzhelyen éppen rotyogó ragu illatától. Vendégek ültek minden széken – és néhány asztalon is. A felszolgálónők gyakorlott könnyedséggel navigáltak közöttük, karjukon tányérokkal és korsókkal.

			Miután megérkeztem Lesdrynbe, bevezettem az istállóba a lovamat, és egyenesen ebbe a kocsmába mentem, ahol egy sötét sarokban találtam is egy asztalt. Vicer, aki velem szemben ült, olyan morcos volt, amilyennek még soha nem láttam. Az alkarján egy friss sebhely éktelenkedett, a szeme olyan volt, mintha egy nála jóval idősebb emberé lenne, az arckifejezése pedig elszántságot sugárzott. Amikor mindannyian elhagytuk a hibridek táborát a tündérek földjén, ő a Normathe-hegység lábához utazott. Az volt a terve, hogy meggyőzi Kaelin Stillcrestet – a hibridek ottani táborának a vezetőjét –, hogy kezdjenek el áttelepedni onnan délre. A jelek szerint nem sikerült valami jól a küldetése.

			Szerencsére ez az ő problémája volt, nekem semmi közöm nem volt hozzá.

			– Mit keresel egészen pontosan?

			Kortyoltam egyet a hígított boromból, és elfojtottam egy grimaszt. Aztán elmagyaráztam neki, hogy mire is gondoltam. A szeme nyomban felcsillant az érdeklődéstől.

			– Lehet, hogy ez értelmetlen. Korábban is próbálkoztunk már hasonló taktikával.

			Számítottam erre a válaszra.

			– Az emberek nem látták és nem tudhatták, hogy ezreket öltek meg közülük a múltban. Azóta, hogy Regner vadászik a hibridekre, sokan kénytelenek megtapasztalni ezt a semmi máshoz nem fogható félelmet.

			Voltak, akiket mindez csak akkor érdekelt, ha vagy őket személy szerint érintette, vagy olyasvalakit, akit szerettek. Az apám is ilyen ember volt. Csillogó szemmel nézte, hogyan égnek el a hibridek, mert meggyőződése volt, hogy velük ellentétben mi teljesen romlatlanok vagyunk. De abban a pillanatban, amikor megtudta, hogy én is közéjük tartozom, készen állt segíteni nekünk.

			Egyszerre éreztem undort a gyöngesége miatt, és ha ezt nem is szívesen mondtam ki, de hálás is voltam neki azért, hogy legalább nem árult el.

			– Majd meglátom, mivel tudok előrukkolni. Találkozunk a menedékháznál.

			Bólintottam, Vicer pedig felállt, és távozott. Lecsukódott a szemem.

			Sikerült sokkal gyorsabban haladnom egyedül, mint a többieknek, akik csapatba verődtek. Ha Prisca megtudja, hogy szundítottam is egyet, miközben a lovam a legelhagyatottabb ösvényeken poroszkált, akkor biztosan rám mordul. Viszont legalább egynapnyi utazást megspóroltam magamnak azzal, hogy csak akkor álltam meg egy rövid időre szundítani, amikor már annyira kimerültem, hogy attól tartottam, a végén még lefordulok a ló hátáról.

			De ez megérte. Tudtam, hogy így van. A túlélésre koncentrálva Regner udvarában megtanultam cselt szőni és hazudni, no meg fegyverként használni a szavaimat. Csak most, utólag visszatekintve láttam pontosan, hogyan használta fel Regner a saját hazugságait arra, hogy ne csak az udvart, hanem a lakosságot is kedvére manipulálhassa. Igaz, hogy én magam is egy kastélyban nőttem fel, és tény, hogy mindig is pazar környezetben aludhattam, mégis ugyanolyan gyötrelmeket éltem át, mint Prisca. A rettegés, ami munkált bennem, az éjszaka közepén is ébren tartott, és összegömbölyödve reszkettem, miközben jéghideg verejték patakzott a hátamon.

			Mert romlott voltam. Sikerült valahogy magamra haragítanom az isteneket. És egy nap, amikor lelepleződöm, el fogok égni.

			Már biztosan tudtam, hogy az édesanyám hibrid volt.

			Aznap, amikor apám rájött az igazságra, úgy tűnt, rosszul lett tőle. A következő napokban távolságtartón viselkedett, így esélyem sem volt arra, hogy bármit is kérdezzek tőle az anyámról, mielőtt Regner őrsége megölte őt a szemem láttára. Lehet, hogy az apám volt az utolsó életben maradt rokonom, de erről nem sikerült megbizonyosodnom. 

			Az volt a helyzet, hogy ha meg akarjuk nyerni ezt a háborút, akkor mindenhol Regner ellen kell felvennünk a harcot. Beleértve az emberei szívét és elméjét is.

			Kinyitottam a szemem, és rögtön összerezzentem. Egy tagbaszakadt férfi észrevétlenül leült velem szembe, Vicer székébe. Olyan halkan mozgott, hogy nem láttam és nem is hallottam. Érezni sem éreztem. 

			Felmelegedett a kezem, ő pedig szélesen vigyorgott rám. Felismertem ezt a vigyort. Ő volt az a férfi, aki Priscával együtt szökött meg Regner börtönéből. Calysian. Így hívta őt Prisca. 

			Csak már nem viselt vérfoltos, szakadt ruhát. Ehelyett inget, sötét nadrágot és köpönyeget öltött. Ez az összeállítás olyan volt, mintha kifejezetten úgy tervezték volna, hogy semmiképp se keltsen feltűnést.

			Egyszerű és egyszínű, szinte unalmas, de jó minőségű anyagokat választott magának, olyan szabású ruhadarabokat, amelyek előnyösek voltak a testalkatához. A szakálla eltűnt, bár egy kis borosta megmaradt belőle. És amikor találkozott a tekintetünk, csipetnyi gonoszkodó humor csillant meg a szemében. 

			Jóképű gazember volt, annyi szent. Megnyerő külsejű és tagbaszakadt. Vajon mit keres itt?

			– Fáradt vagy? – kérdezte.

			– Mit akarsz?

			– Egy kicsit nyomoztam utánad, Madinia Farrow – felelte.

			– Tényleg? – duruzsoltam. – Akkor azt is tudhatod rólam, hogy képes vagyok arra, hogy tűzre lobbantsalak téged.

			Calysian elnevette magát.

			– Nyugalom, szépség! Azért vagyok itt, hogy segítsek neked.

			Unottan néztem rá.

			– És mégis miért segítenél nekem?

			– Egy életre szólóan adósa lettem a barátodnak. Mivel úgy tűnt, nem szeretné, hogy rendezzem ezt a tartozásomat felé, mielőtt elváltak az útjaink, azt mondta, hogy testáljam át rád. Neked fogok törleszteni.

			– Nincs szükségem életre szóló adósságra.

			És senkiben sem bíztam, aki ilyen feltételekkel kínált segítséget nekünk.

			– Milyen nagy kár! – mondta. – Ahonnan én származom, ott egy férfi becsülete a szaván múlik. Kit kellene megölni? Vagy talán van valaki, aki téged akar eltenni láb alól? Nevezd meg az időt és a helyet, és én ott leszek, hogy megvédjelek!

			Az arckifejezése komoly volt, a szavai ünnepélyesen csengtek. De már megtanultam, hogy ne bízzak idegenekben.

			– Meg tudom védeni magam.

			– Akkor hadd segítsek valami másban!

			A kelletlen vonzódás hűvösre hűtötte a kezemet.

			– Mégis mi lenne az, amiben szerinted segíteni tudnál nekem?

			– Meglepődnél, ha tudnád, hogy mi mindenben tudok segíteni neked – válaszolta.

			Vágtam egy grimaszt, mire rám nevetett, és összefonta a karját. 

			– Ismerem ezt a várost. Ismerem az itt élő embereket, és nagyjából tudom, hogy mit tervezel csinálni.

			Minden izmom megfeszült.

			Intett. Az ujjai furcsán hosszúak, elegánsan vékonyak voltak.

			– Azt szeretném, hogy sikerrel járj – tette hozzá. – És akkor én is hazamehetek.

			– Haza?

			A száját féloldalasan felfelé húzta.

			– Én… valahonnan máshonnan jöttem. Amikor Regner kis gátja megépült, csapdába estem. Itt rekedtem ezen a kontinensen.

			Hát persze. Persze hogy voltak olyan emberek, akik kényszerűségből maradtak itt, és nem tudtak hazajutni. Felébredt bennem a kíváncsiság, bár ez ellent mondott a józan észnek. Ha ismertem volna ezt a férfit, akkor talán megkérem, hogy meséljen nekem a hazájáról. És minden más helyről, ahol csak megfordult.

			– Miért kerültél Regner börtönébe?

			Calysian megrázta a fejét, és halvány mosolyt küldött felém.

			– Ez lényegtelen. Áruld el nekem, hogy mit akarsz!

			Ha van rá esély, hogy valóban segíthet… idióta lennék, ha ezt elszalasztanám.

			– Mit is mondtál, milyen embereket ismersz?

			– Mindenféle embert.

			– Akkor hozz össze nekem egy találkozót Caddarillel, a Mészárossal! – mondtam végül.

			Felszaladt az egyik szemöldöke.

			– Továbbra is sikerül meglepned.

			Megvontam a vállamat.

			– Össze tudod hozni a találkozót?

			– Igen. Biztosan erre akarod használni az életadósságomat?

			Kihallottam a hangjából, hogy kételkedik benne, és ezt meg is értettem. Az életadósságot nem véletlenül hívják így. Mert általában életek megmentésére szokták felhasználni. Csakhogy abban a pillanatban százak élete is múlhatott azon, hogy fel tudom-e venni a kapcsolatot a Mészárossal.

			Szükségünk volt figyelemelterelésre.

			– Igen. Biztos vagyok benne.

			Calysian bólintott.

			– Ebben az esetben megkereslek, amint sikerült megszerveznem a találkozót.

			Legszívesebben közöltem volna vele, hogy nem lesz olyan könnyű megtalálni engem, de az arca olyan nyugodt magabiztosságról árulkodott, mintha nem aggódott volna emiatt. Az összefont karjait leengedve felállt, és fölém tornyosult.

			– Légy óvatos!

			Gondosan vigyáztam arra, hogy az arcom hűvös és kifejezéstelen maradjon, és már nem válaszoltam. Oldalra billentette a fejét, a szeme kíváncsiságtól csillogott.

			– Szúrós vagy – mondta. – Ez tetszik nekem.

			– Gyere közelebb! – provokáltam. – És majd meglátod, hogy mennyire az vagyok.

			A nevetése furcsán ragályos volt. Gyakran nevetett, mintha az élete minden pillanatából ki akarná csiholni az örömöt.

			– Hamarosan találkozunk, Madinia Farrow – duruzsolta halkan, ügyelve arra, hogy senki se hallhassa meg a nevemet.

			Intettem, egyértelműen utasítva, hogy távozzon. Ő pedig elsétált.

			Kezdtem fullasztónak érezni a hőséget a zsúfolt helyiségben. A dülöngélő részegek között utat törve elindultam az ajtó felé. A zaj egyszerre megszűnt, amikor becsukódott mögöttem. A lépteim visszhangzottak, ahogy a csizmás lábammal a repedezett macskaköveken lépdeltem. A friss levegő kitisztította a fejemet, miközben átvágtam a nyomornegyeden, vissza a szállásunkra.

			Az emberek többsége és a rejtőzködő hibridek ebben a városban nem hinnének nekünk, ha azt mondanánk, hogy Regner mindvégig hazudott nekik. Ha felfednénk, hogy hazudott a szüleiknek, a nagyszüleiknek, sőt a dédszüleiknek is. 

			A hitük olyan volt, mint az ősi talajban terjeszkedő, szövevényes gyökerek: mélyre hatolva, erősen kapaszkodott. Ezek a gyökerek átszőtték az elméjüket, elfojtották a suttogva kimondott igazságokat és a megértésre irányuló mindenféle vágyat. Ezeket a gyökereket kiszabadítani szinte lehetetlen vállalkozás lenne. Tehát egy részük nem volna hajlandó meghallgatni. De mások… mások talán igen. És minden egyes ember miatt, akit csak sikerül meggyőznünk…

			Megéri. Hinnem kellett abban, hogy érdemes.

			Nem tudtam, miért vagyok ennyire eltökélt, hogy ezt tegyem. Talán azért, mert apám tisztában volt az igazsággal – és ennek ellenére hagyta, hogy együtt éljek a rettegéssel. Lehet, hogy azért volt így, mert soha nem találkozhattam a hibrid édesanyámmal – és ez volt az, amit módomban állt megtenni a népünkért.

			Vagy talán csak azért, mert élvezettel gondoltam arra, milyen képet vágna Regner, amikor majd megtudja.

			Akár így, akár úgy, meg fogom valósítani.

			Már csak néhány lépésre voltam a bejárati ajtótól, amikor éreztem a tarkómon, hogy valaki rám szegezi a tekintetét. Megpördültem, a hátamat a falnak vetve feltartottam a kezem.

			A királynő hírnöke volt az.

			– Én…sa-sajnálom – hebegte.

			Ugyanaz a hírnök volt, aki minden adandó alkalommal megtalált. Összeszorítottam a fogaimat.

			– Hogyan találtál meg?

			– Én… mindig oda megyek, ahová őfelsége utasít.

			A tekintete a kezemre tévedt.

			– K-kérem.

			Sóhajtottam egyet, majd elfojtottam a tüzemet, és átvettem tőle az üzenetet.

			– Hmm.

			A szememet forgatva átadtam neki egy érmét. Ünnepélyesen bólintott, és elszaladt.

			– Ki volt az? – kérdezte Vicer, amikor felmentem a lépcsőn a bordélyházon belül elrejtett biztonságos szálláshelyünkre.

			– A királynő hírnöke. Továbbra is megtalál.

			Vicer megeresztett egy cifra káromkodást, amit inkább elengedtem a fülem mellett. Széthajtogattam a királynő üzenetét, és átfutottam.

			„Ez egy emlékeztető arra, hogy közeledik a telihold éjszakája, és Regner akkor elviszi Jamicot a gáthoz.”

			Az a fickó megszállottja volt a holdnak. Bár nem lepődnék meg, ha ennek valami köze lenne az erejéhez. A holdnak vagy a mitikus könyvnek, amiről olyan sokszor hallottam.

			Vicer arca elkomorult.

			– Öt napunk van. Küldök üzenetet Priscának és a többieknek.

			Alig egy órával később Calysian bekopogott a szálláshelyünk ajtaján. Mire leértem a földszintre, már körülvették a hibridek. Az arckifejezése olyan volt, mint amit megszoktam tőle: egyszerre fejezett ki gúnyt és azt, hogy szórakoztatónak találja a helyzetet.

			Felállt a szőr a hátamon. Ez a fickó vagy egy idióta volt, de ezt még meg kellett állapítanom róla, vagy annyira veszélyes, hogy nem érezte fenyegetőnek az ottani hibrideket – sem pedig az erőt, amellyel rendelkezünk. 

			Vicer felmordult.

			– Ki ez?

			– Madinia és én régóta barátok vagyunk. – Calysian hideg mosollyal nézett Vicerre, a tekintetét hol egyikünkre, hol másikunkra szegezte elgondolkodva.

			Félretoltam Vicert a könyökömmel.

			– Tartozik nekem egy szívességgel.

			– Egy szívességgel?

			– Majd később elmondom.

			Ha Vicer hozzáférhetett volna a tüzemhez, akkor valószínűleg mindkettőnket azonnal felgyújt. Úgy éreztem, valami megváltozott benne az utóbbi időben. Csendes volt, folyamatosan csak merengett. És egyszer sem láttam mosolyogni.

			Vicer tekintete találkozott az enyémmel. Úgy tűnt, igyekezett nyugodt maradni.

			– Nem találkozhatsz egyedül a Mészárossal – jelentette ki. – Prisca sosem engedné meg.

			Düh szikrázott végig bennem.

			– Prisca nincs itt. És én hozom meg a saját döntéseimet, Vicer. Ezt ne felejtsd el!

			Összehúzott szemmel nézett rám.

			– Ha eltűnsz, és elszúrod a terveinket, senki sem fog a segítségedre sietni, hogy megmentsen.

			– Nem hallottad? – Calysian önelégülten vigyorgott. – Madinia Farrow-nak nincs szüksége arra, hogy mások mentsék meg.

			Csikorgattam a fogaimat. A szavaiból áradó gúnyt nem lehetett félreérteni.

			Vicer Calysian szemébe nézett.

			– Ne gyere vissza ide még egyszer! – figyelmeztette.

			Calysian csak megvonta az egyik vállát, láthatóan nem törődött vele, és elsétált.

			A nyomába szegődtem.

			– Hogyan találtál rám?

			A tekintete most először vált hűvössé.

			– Meglepően könnyen ment. A néped kísértésbe fog esni, hogy visszatérjen ide, miután végrehajtottad a tervedet. Valószínűleg sérüléseid lesznek, amiket el kell látni, és kimerült leszel. Ne hagyd nekik, hogy ezt tegyék!

			A szívem kihagyott egy ütemet. Calysian szemébe néztem, miközben bólintottam. Végigvezetett a nyomornegyeden, az arca nyugodt volt, noha fáradhatatlanul pásztázta a tekintetével az utcákat.

			Mire megérkeztünk egy elhagyatottnak tűnő épülethez, már olyan forró volt a kezem, hogy füst gomolygott belőle. Calysian felvonta az egyik szemöldökét.

			– Félsz?

			Elengedtem a fülem mellett a kérdést. Mire csak bólintott.

			– Az jó. Csak egy idióta nem félne ebben a helyzetben. Okosabb vagy, mint amilyennek eddig mutattad magad.

			– Ez meg mit akar jelenteni?

			– Nem lett volna szabad egyedül idejönnöd. Már legalább kilencszer megölhettelek volna.

			A kezem tűzforró lett erre.

			– Próbáld meg! – vágtam vissza.

			Felcsillant a szeme.

			– Az tetszene neked, ugye? Hogy megölhess valakit? Vagy hogy valaki végre megöljön téged, és megszabadítson a szenvedéseidtől?

			A gerincem bizsergett a dühtől.

			– Nem is ismersz engem!

			– Már mindent láttam, amit tudnom kell rólad.

			Ez nem úgy hangzott, mintha bóknak szánta volna. Úgy tettem, mintha nem érezném, hogy a szavaitól görcsbe rándulnak a zsigereim. Elfordultam, és felmértem az épületet. Repedezett és lelakott volt. Egy darab pergamenre emlékeztetett, amit annyiszor hajtogattak össze és szét, hogy helyenként már teljesen elkopott. A levegőben sűrű por és a pusztulás szaga keveredett.

			– Azt hiszed, hogy sebezhetetlen vagy – dünnyögte Calysian, és nehezen tudtam csak megállni, hogy ne rázkódjak össze. Odahajolt hozzám, éreztem a meleg leheletét a fülemen. – Szóval, menj csak! Sétálj be egyedül abba az épületbe!

			Megvontam a vállamat, és elindultam a romos épület ajtaja felé. Igaz, hogy a szívem vadul kalapált a mellkasomban, de azt soha nem engedtem volna meg magamnak, hogy ez a gazember megtudja. 

			Ez egyfajta próbatétel volt – csak abban nem voltam biztos, hogy azt akarta-e kideríteni, hogy gyáva vagyok-e, vagy azt bebizonyítani, hogy vakmerő vagyok. Akárhogy is volt, már mindenképpen be akartam menni abba az épületbe. Ha bizonytalankodom, azzal csak húztam volna az időt, vagy megerősítettem volna azt, hogy félek – bárki is figyelt esetleg odabentről.

			Csak egy idióta hagyhatja, hogy a ragadozók lássák rajta a rémületet.

			Calysian fojtott nevetését hallottam a hátam mögött.

			– Az istenekre, te nő! Nincs benned szemernyi félelem sem?

			A vállam fölött hátrapillantottam rá.

			– De, van. Attól ugyanis félek, hogy még tovább fogod húzni ezt a beszélgetést. Távozz!

			Az arca kifejezéstelenné vált.

			– Még nem rendeztük ezt az adósságot.

			– De, igen.

			– Nem figyeltél? Erről én döntök. Egy napon majd úgyis megtalállak, Madinia Farrow. Amikor készen állsz arra, hogy azzá a nővé válj, akinek gondollak.

			Hideg düh futkározott az ereimben.

			– Ha még egyszer meglátlak, azt keservesen megbánod.

			Halkan felnevetett.

			– Valószínűleg úgy lesz. De akkor is megtalállak! – Azzal sarkon fordult, és elsétált.

			Már ki is töröltem a fejemből, hogy ott járt. Az erőm valósággal perzselt belülről, készen arra, hogy bármelyik pillanatban szénné égessen és elpusztítson. A kezem megtalálta a repedezett ajtógombot, és megkockáztattam, hogy még egyszer, utoljára hátrapillantsak.

			A férfit már sehol sem láttam. Belopakodtam az épületbe – amelynek a padlóján szétszóródott törmelékekből ítélve aznap is járt már valaki –, és láttam, hogy egy férfi felém fordul. Alacsony volt, és kopaszodott, cikcakkos sebhelyek éktelenkedtek az arcán, mégis fenyegetőnek hatott a jelenléte. 

			A tekintete végigfutott a bőrömön, és a szeme elismerően csillogott. Azonnal felébredt bennem a vágy, hogy lefürödhessek.

			Közelebb sétáltam hozzá, és úgy helyezkedtem, hogy háttal álljak a falnak. Ha valamire végképp nem volt szükségem most, az az, hogy valaki mögém osonjon.

			– A Mészáros – szólaltam meg.

			A férfi még egyszer végigpillantott rajtam. A tekintete ezúttal távolságtartó volt.

			– Ismerlek. A királynő egyik szajhája voltál.

			– És most egy szabad kurva vagyok – feleltem hűvösen, mire megrándult a szája sarka.

			– Mit akarsz?

			– Beszéljünk inkább arról, hogy te mit akarsz. Bosszút állni a fiadért. Tudom, hogy te álltál a zavargások hátterében. Regnernek mindenesetre sikerült elfojtania mindegyiket.

			Gúnyos mosolyra húzódott a szája, és több sebhelye is kifehéredett, miközben megfeszült a bőr az arcán.

			– Az én fiam nem volt romlott.

			– Tudod, hogy a romlottak nem is léteznek.

			Elfordult, hogy kitekintsen a városra.

			– Nos, ő nem volt hibrid. Ember volt. És Regner ennek ellenére elégette. Aztán megpróbált meghívni a kastélyába – mondta, valósággal köpködve a szavakat. – Mintha ő meg én beszélgethetnénk erről.

			Ez volt a végszó nekem.

			– Bosszút akarsz állni?

			– Igen. De miért gondolnám azt, hogy a királynő egyik szajhája segíthet nekem ebben? Tudom – tette hozzá, még mielőtt megszólalhattam volna. – Most már szabad szajha vagy.

			Halkan és gúnyosan nevetett.

			Elfojtottam a késztetést, hogy felgyújtsam a cipőjét, és nézzem, ahogy táncol. Bár mulatságos lett volna, aligha érhettem volna el vele, hogy hajlandó legyen az együttműködésre. Ezért egy pillanatig viaskodtam az indulataimmal. 

			– Egy napon majd megöljük Regnert – mondtam neki egyszerűen. – És semmit sem kell tenned azért, hogy ez megtörténjen. Ez elkerülhetetlen. Valami azonban azt súgja nekem, hogy szeretnél majd a fiad szemébe nézni, amikor az életed végéhez érve találkozol vele. És szeretnéd elmondani neki, hogy segítettél bosszút állni.

			Az arckifejezése megváltozott. Addig is csak színlelte, hogy jól szórakozik.

			– Mit akarsz?

			Most én mosolyodtam el.

			– Káoszt.
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			PRISCA

			 

			 

			 

			– Mondd meg nekik, Prisca!

			Vér, tengernyi vér. Cavis vére.

			Elindultam Soltor felé, de a mozdulataim lassúak voltak. Lecövekeltem a helyemen. Csapdába estem. Eadric kése egészen közel volt a szememhez. Magamba fojtottam a zokogást.

			– Prisca.

			Cavis tekintetét láttam. Rezzenéstelen volt, és elfogadó. Aztán egyszerre kifejezéstelenné vált, mintha már elment volna, és őt magát már csak az egykori énjének a legmélyebben bevésődött emléke tartotta volna mozgásban.

			Szabad voltam. Valahogyan szabad lettem. És rávetettem magam Soltorra, amikor a remény szélesre tárta a szárnyait a mellkasomban.

			Minden elcsendesedett. És az a hang, amelyet Cavis adott ki magából… visszhangzott, újra és újra és újra. Durva, fojtott, gurgulázó hang volt az. Én csak sikoltottam, egyre csak sikoltottam.

			– Vadmacska.

			Nem jutottam levegőhöz, képtelen voltam lélegezni. Én…

			– Prisca, ébredj fel! Azonnal!

			Hirtelen felriadtam. A kezeimet úgy kaptam fel, mintha még mindig össze lennének láncolva, és egyenesen Lorian arcába csapódtak.

			Nem adott ki egy árva hangot sem, csak hátradőlt, hogy levegőhöz jussak. A szája vérzett. Vérzett, mert…

			– Én… én megyek, és…

			Szédültem, ahogy a karjába húzott. Aztán már a pici fürdőszobában voltunk, és én a vécé előtt térdeltem, zihálva és reszketve.

			Miután már mindent kiadtam magamból, felemeltem a fejem.

			– Sajnálom.

			– Nincs miért sajnálkoznod.

			Felém nyújtott egy pohár vizet, majd a homlokomra simított egy nedves kendőt, aztán letörölte vele az izzadságot a mellkasomról és a nyakamról. 

			Ez volt a negyedik rémálmom azon az éjszakán. Minden egyes alkalommal arra riadtam fel, hogy Lorian karjaiban fekszem: ő szorosan átölelt és gyöngéden simogatott, ahogy remegtem.

			– Visszavihetlek az ágyba, vadmacska?

			– Tudok járni.

			Csakhogy alig tudtam megállni a lábamon.

			Erre újra felemelt, majd lefektetett az ágyra, és párnákat helyezett a hátam mögé. Megremegett a kezem, így kiloccsant a víz, ő pedig az ajkamhoz tartotta a poharat, majd amikor befejeztem az ivást, a poharat letette az éjjeliszekrényre.

			A keze után nyúltam. Olyan volt az arca, mint akit megkínoztak.

			– Jól vagyok – motyogtam.

			Gyöngéd csókot lehelt az arcomra.

			– Olyan fáradt vagy, Prisca! Fogsz még aludni?

			Megráztam a fejem.

			– Akkor csak pihenj! Velem.

			Odakint még sötét volt, ezért odagömbölyödtem hozzá, ő pedig addig simogatta a hátamat, amíg abbamaradt a remegésem, és nyugodtan feküdtem.

			Amikor lemondtam arról, hogy tovább pihenjek, arrébb fészkelődtem, és leraktam a lábaimat az ágy szélénél. Lorian nem merengett. Nem háborgott. De volt valami, ami…

			– Mondd ki! – kértem.

			– Még sosem láttalak sírni.

			– Tudom. Képtelen vagyok rá.

			Demos szavainak köszönhettem, hogy nem omlottam össze abban a cellában. Az a rabság első szabálya, hogy ha elsírod magad, akkor véged. Sajnos úgy tűnt, hogy olyan erővel fojtottam le magamban a bánatomat, hogy már képtelen voltam sírni. Mert szinte biztos voltam benne, hogy ha ennek a szomorúságnak akár csak a legkisebb cseppjét is kiengedném magamból, azt olyan áradat követné, amibe belefulladnék.

			Lorian a homlokát ráncolta.

			– Rendben, megengedem, hogy egy ideig ne is gondolj rá. De előbb-utóbb beszélnünk kell erről. És akkor majd meggyászolhatod.

			Olyan gyorsan pattantam fel, hogy elhomályosodott a látásom.

			– Megengeded? – kérdeztem nagyon halkan.

			Igyekeztem a lehető legjobbat kihozni magamból. Mindent, ami velem történt, lefojtottam, jó mélyre, ahol nem kellett látnom, és a nap nagyobbik részét képes voltam úgy végigcsinálni, hogy nem engedtem feltolulni a gondolataimat. A kelleténél is több dolog adódott nap mint nap, ami elterelte a figyelmemet, így próbáltam eltemetni magamban Cavis tekintetének az emlékét.

			Ne!

			Pusztán az akaraterőmmel visszazökkentettem magam a jelenbe.

			Lorian úgy figyelt rám, mintha olvasni tudna a gondolataimban. És felismertem azt a hűvösséget, ami kiült az arcára. Ugyanaz az arckifejezés volt, amit mindig magára öltött, amikor arra ösztönzött, hogy legyek okosabb, erősebb és gyorsabb. Minden egyes alkalommal, amikor arra kényszerített, hogy önmagam jobb változatává váljak.

			De ez most mégsem ugyanaz volt. Egy olyan mély sebemet kezdtem el birizgálni, aminek már a gondolata is nyomasztott. És úgy éreztem, ha tovább folytatom, akkor el is vérzek.

			Lorian leengedte a szemöldökét, és lassan felállt.

			– Nem muszáj ma beszélned erről. Vagy holnap. Vagy akár három hónap múlva sem. Még csak velem sem kell feltétlenül beszélned erről. De nem élheted le az életed hátralévő részét úgy, hogy tudomást sem veszel arról, ami veled történt, Prisca. Mert egyszer csak, valószínűleg egy olyan napon, amit nem te fogsz megválasztani, mégiscsak kénytelen leszel szembenézni vele. Azt a sok fájdalmat, amit elfojtasz magadban, olyan frissnek fogod érezni akkor, mint azon a napon, amikor úgy döntöttél, hogy dühvé változtatod. És pontosan akkor, amikor a legnagyobb szükséged lenne az erődre, ez a fájdalom meg fog bénítani.

			Legszívesebben ráüvöltöttem volna. De ez csak azt bizonyította volna, hogy igaza van a dühömmel kapcsolatban. Így hát kivártam, amíg biztosnak tűnt, hogy már képes vagyok úgy beszélni vele, hogy ne remegjen a hangom az indulattól, és a szemébe néztem.

			– Ez most nem hiányzott nekem tőled.

			– Azt hitted, hogy az irántad érzett szerelmem miatt eltompulnak a karmaim? – Komoran mosolyogva nézett rám. – Most már pontosan tudom, hogy mit veszíthetek. És nem vagyok hajlandó elveszíteni téged.

			A dühöm elpárolgott. Ám azonnal felváltotta egyfajta érzéketlen zsibbadás, ami továbbkúszott a végtagjaimba. És én ezt örömmel fogadtam.

			Lorian olyan pillantást vetett rám, amilyet ritkán láttam tőle. Sütött belőle a csalódottság.

			– A halál mindannyiunkért eljön, Prisca. Úgy gondolod, hogy Cavis ezt akarná? Hogy hagyd, hogy a halála megmérgezzen téged? Azt hiszed, hogy jobb, ha mindent elzársz? Hogy megpróbálsz semmit sem érezni?

			– Nekem csak… időre van szükségem.

			– Akkor megkapod. De ne húzd túl sokáig, kérlek!

			Úgy tűnt, ezzel elengedte a dolgot. Egyelőre legalábbis. Remegve fújtam ki a levegőt, és Lorian arckifejezése annyira meglágyult, hogy odamentem hozzá, és a fejemet a mellkasára hajtottam.

			De nem engedhettük meg magunknak az idő luxusát. Így hát felkészültünk a napra, és távoztunk, majd vártuk, hogy az istállósfiúk kivezessék a lovainkat.

			Lorian furcsán viselkedett. Indulnunk kellett volna, de úgy tűnt, mintha húzná az időt.

			És miközben figyeltem őt, intett az egyik istállósfiúnak, hogy távozhat, és ragaszkodott ahhoz, hogy ő maga ellenőrizze a kancám patáit. Már megint.

			Biztosan érezte, hogy rászegeztem a tekintetemet, mert felpillantott, és a szemöldöke között megjelent egy kis ránc. Rythos dünnyögött valamit az orra alatt az időt pocsékoló emberekről.

			A kezemet a csípőmre téve Lorianre meredtem.

			– Mi az?

			Vetett egy pillantást mögém, és az arca kisimult a megkönnyebbüléstől.

			Valaki hallhatóan nagy levegőt vett, én pedig megfordultam. Telean lépett be az istállóba. Elakadt a lélegzetem, és éreztem, hogy összeszűkül a mellkasom. A nagynéném csak mosolygott rám. Valami artikulálatlan hang szakadt ki belőlem, és egyenesen odafutottam hozzá, majd a karjaiba vetettem magam. Szoros ölelésben forrtunk össze, és amikor végül elengedtük egymást, a szeme könnyektől volt nedves.

			– Soha többé – mondta. – Soha többé, Nelayra!

			– Soha többé.

			Olyan ígéret volt ez, amit nem biztos, hogy be fogok tudni tartani. Ezzel mindketten tisztában voltunk. Ettől függetlenül kimondtam ezeket a szavakat.

			Elég volt egyetlen pillantást vetnem Lorianre, máris tudtam, hogy ezt a találkozást neki köszönhetem. És hogy meg akart lepni vele. Halvány mosollyal figyelt minket, és a szívem hevesen zakatolt közben a mellkasomban.

			Telean a kézfejével megtörölte a szemét, és kinyújtotta a kezét Demos felé, aki átölelte, és védelmezőn tornyosult a törékeny teste fölé. Telean felnyúlt, hogy megpaskolja az arcát.

			– Rendes fiú vagy.

			Demos elmosolyodott.

			– Hadd találjam ki! Tegnap este kellett volna megérkezned?

			– Igen.

			Telean felém biccentett.

			– A herceged rendelt nekem egy kocsit, de tegnap éjfélkor elveszítettük az egyik kereket. Úgyhogy elhoztam az egyik lovat.

			Lorian keze után nyúltam, megfogtam és megszorítottam.

			– Köszönöm.

			Ő erre csókot lehelt a kézfejemre.

			– Most, hogy a nagynénéd szerencsésen megérkezett, indulhatunk.

			Rythos a fejét ingatta.

			– Meg sem fordult a fejedben, hogy szólj nekünk?

			– Tegnap éjjel kellett volna ideérnie.

			Lorian biccentett az istállósfiúnak, aki odalépett hozzánk. Kivezettük a lovainkat a kis udvarra.

			Vynthar már hajnal előtt elbúcsúzott tőlünk, kisurrant a fogadóból az erdőbe, hogy ne okozzon riadalmat reggel.

			Megöleltem Demost és Asiniát. Még most is alig néztek egymásra, de tudtam, hogy együtt fognak működni, amikor arra lesz szükség. És ha reménykedtem is abban, hogy valami más is kialakul majd kettejük között… az már nem tartozik rám.

			– Vissza fogjuk hozni Tibrist, Pris – ígérte Asinia.

			Csak bólintottam erre, mert képtelen voltam megszólalni. Demos átkarolta a vállamat, és odavezetett a lovamhoz.

			– Ne felejtsd el, hogy miről beszéltünk!

			Ismét bólintottam.

			Szigorú utasításokat adott nekem a várossal összefüggő terveinkkel kapcsolatban.

			– Úgy lesz.

			Felültünk a hátasainkra, és figyeltem Demost és Asiniát, amint elindulnak az ellenkező irányba.

			Madártollak halk suhogását hallottuk a fejünk fölött. Egy pufók, szürke galamb körözött odafent egy ideig, aztán lefelé vette az irányt, és leszállt a kinyújtott karomra. Az apró karmaival megkapaszkodott a bőrömben, én pedig levettem róla a pergamentekercset.

			Az üzenet a mi kódunkkal volt rejtjelezve. Felismertem a kézírást. Viceré volt.

			 

			A gát teliholdkor fog leomlani – öt nap van még addig. Regner jelenleg nincs itt a városban. A tartózkodási helye ismeretlen.

			V

			 

			Elállt a lélegzetem.

			– Milyen messze vagyunk a várostól?

			Lorian közelebb húzta a lovát az enyémhez.

			– Két és fél nap, ha hajnaltól alkonyatig úton vagyunk.

			– Gyorsabban kell haladnunk ennél. Regner még a következő telihold előtt elviszi Jamicot a városból. Öt napunk van.

			És ebből legalább kettőre lenne szükségünk ahhoz, hogy elkezdjük megvalósítani a terveinket.

			– Ebben az esetben viszont éjszaka is utaznunk kell.

			Lorian a többiekre pillantott.

			– Kevés lesz a pihenés, és rövid az alvás.

			Mindannyian bólintottak. Megsarkantyúztam a kancámat, és a fejemre húztam a köpenyemet, miközben átvágtunk az apró falun, majd visszatértünk a fő csapásra.

			Öt nap. Regner tudta, hogy ha mind Jamic, mind a gát összes erejét megszerezheti, akkor sokkal, de sokkal nagyobb lesz az esélye arra, hogy mindannyiunkat megsemmisítsen.

			És ha mindannyian meghalunk, akkor aligha lenne akadálya annak, hogy meghódítsa az egész kontinenst, és mindenkit megöljön, aki szembeszegül vele. Már világossá tette, mennyire élvezi, hogy lemészárolhatja a népemet, és ha semmi sem állna az útjába…

			Marta az epe a torkomat, és elmerültem egy olyan fantáziavilágban, amelyben Regner soha meg sem született. Hogyan alakult volna mindannyiunk élete, ha az ő gonoszsága nem fertőzi meg lépten-nyomon?

			Lehet, hogy minden másképpen alakult volna, ha a fia életben marad. De én nem így gondoltam. Regner ugyanis már a fia halála előtt kiűzte a tündéreket a királyságából.

			A végén még az őrületbe kergetem magam, ha megpróbálom elemezni őt. Mert ez azt jelenti, hogy megkísérlem megérteni a lehetetlent. Nem lehetett logikát alkalmazni ott, ahol annak nyoma sem volt.

			Telean ekkor mellém került a lovával. Megkönnyebbülés áradt szét bennem, amikor halvány mosollyal rám nézett.

			Próbáltam visszamosolyogni rá. Furcsa érzés volt, és hagytam, hogy lehervadjon az arcomról a mosoly.

			– Mi a helyzet a gromaliai herceggel?

			– Minden szóbeszédnek utánajártunk, hogy mi történt valójában az anyjával, és az tűnik a legvalószínűbbnek, hogy Eryndan volt az, aki megölte. Mi is segítettük terjedni ezeket a pletykákat, de addig nincs bizonyíték a kezünkben, amíg meg nem találjuk Rekja nagynénjét. Ő nagyjából ugyanakkor tűnt el. Ha elég okos volt, akkor elmenekült, és mindvégig bujkált. De az is lehet, hogy Eryndan megölette. – Hátrahajtottam a fejem, próbáltam szabadulni a nyakamban lüktető feszültségtől. – Kifutunk az időből.

			– Hogyan akarsz válaszolni? – kérdezte Telean.

			Az, hogy mit akartam tenni, és hogy mit kellett tennem, két különböző dolog volt.

			– Tudjuk garantálni Rekja szeretőjének a védelmét?

			– Hogy érted ezt?

			Próbáltam figyelmen kívül hagyni azt a halk belső hangot, amelyik arra biztatott, hogy ne haladjak tovább ebbe az irányba.

			– Prisca?

			Telean szemébe néztem.

			– Ha a király megtudná, hogy a fia egy őrrel barátkozott…

			Rythos, aki előttünk lovagolt, hátrafordult a nyeregben. Találkozott a tekintetünk.

			– Biztos vagy ebben?

			A tündérek köreiben ismeretlen volt a magánbeszélgetés fogalma. Lorian néhány lépésnyire tőlem úgy ült a lova hátán, mintha oda született volna. Az arckifejezése távolságtartó volt, de tudtam, hogy figyel minden egyes szóra.

			– Csakis akkor vágunk bele, ha biztonságban tudjuk az őrt. Hagyjuk szivárogni, és rögtön utána megmentjük az őrt. Gondoskodnunk kell Prisca biztonságáról.

			A könnyed hangneme ellenére felvillant bennem Rekja arca, és magam előtt láttam, ahogy megkeményedtek a vonásai, és jéggé változott a szeme.

			– Meg tudjuk csinálni?

			Lorian fészkelődött a lován.

			– Van egy kémem Eryndan udvarában. Még nem sikerült bejutnia a belső körbe, így egyelőre nem tudtam meg semmi olyasmit tőle, amit máshonnan ne tudtunk volna. Őt felhasználhatjuk arra, hogy kihozzuk az őrt.

			Kiszáradt a szám. Ezek voltak azok a döntések, amelyekkel a legtöbbet viaskodtam. Azok, amelyeknek én magam nem érezhetem az igazi következményeit. Azok, amelyek tönkretehetik mások életét, vagy akár véget is vethetnek nekik.

			Ott álltam, és könnyedén beszélgettem egy olyan nőről, akivel még soha nem találkoztam. És utána legalábbis a karrierjének biztosan vége lesz.

			– Pris? – kérdezte Rythos.

			Csak megráztam a fejem, és ismét bekapcsolódtam a beszélgetésbe.

			– Eryndan megölheti Rekját, ha tudomást szerez az őrről – elmélkedett Galon, a szakállát vakargatva.

			– Nem fogja megölni – mondtam. – Rekja az egyetlen fia. Az örököse. Szenvedést okozna neki, de nem ölné meg.

			Összenéztem Loriannel.

			– Vágj bele!

			Telean szeme szikrázott.

			– Hagyom, hogy kiszivárogjon. Ez legalább figyelemelterelés lesz Eryndannak.

			Ezután mindannyian hallgattunk, miközben keletre, Lesdryn felé haladtunk.

			A lovaink patái egyenletes ritmusban dobogtak az avarral borított ösvényen – ez volt az egyetlen zaj, amit hallottunk, miközben továbbporoszkáltunk. Amikor a nap süllyedni kezdett a látóhatár felé, a sugarai átszűrődtek a fák között, aranyló fényben fürdetve előttünk az ösvényünket.

			Rövid pihenőt tartottunk, hogy megitassuk a lovakat, és kinyújtóztassuk a végtagjainkat, én pedig egy közeli patakhoz mentem, hogy megtöltsem a vizestömlőmet.

			Rikoltás hasított a csendbe, mire összerezzentem, és kiloccsantottam a vizet. Magasan a fejünk fölött egy sólyom körözött, kiterjesztett szárnyakkal siklórepülésben. Aztán néhány lusta szárnycsapással egyre lejjebb ereszkedett. Arra számítottam, hogy Lorian vállára fog letelepedni. De nem Aquilus volt az.

			Ehelyett felém vette az irányt, és az én vállamon kötött ki. Megfeszültek az izmaim, de a sólyom stabilan tartotta magát, a karmait behajlítva. Hevesen dobogott a szívem, arra gondolva, hogy milyen kárt tudnak tenni valamiben ezek a karmok. Éreztem bennük az erőt, miközben a madár kifürkészhetetlen ónix szemével nézett rám.

			A sólyom csodás precizitással nyújtotta a lábát felém, egy kis pergament kínálva. A vizestömlőmet letettem a legközelebbi sziklára, és kibontottam az üzenetet, majd olvasni kezdtem.

			 

			Nelayra!

			Emlékszel még a mi kis megállapodásunkra? Eljött az óra, hogy rendezd az adósságodat. Ne várakoztass!

			Daharak

			 

			– A kalózkirálynő várja a szívessége viszonzását – jelentettem be.

			És persze az időzítés nem is lehetett volna rosszabb. Az arckifejezéséből ítélve Lorian is egyetértett ezzel. 

			Galon felemelte a fejét. A patak mellett guggolt, és épp vizet fröcskölt az arcára.

			– Pontosan mit ígértél neki?

			– Valami olyasmit, ami egyenlő értékű azzal, amit ő tett értem. Segített nekünk elkerülni a gromaliai flottát, és észrevétlenül átjutni Thobireán anélkül, hogy Eryndan vagy Regner megtudta volna, hol vagyunk.

			Marth egy fának támaszkodott a lovak közelében. Most rám pillantott.

			– Te tervezel valamit.

			– Ez az esélyünk arra, hogy meggyőzzük Daharakot, hogy szövetkezzen velünk. Nem fogom elszalasztani.

			Elmegyek majd Daharakhoz. De erre várnia kellett néhány napot. Először is el kellett jutnunk Jamichoz. Eluralkodott rajtam a pánik, összepréselve a mellkasomat. Hangok hallatszottak mögülünk az ösvényről, és Rythos oldalra billentette a fejét.

			– Mennünk kell!

			A combjaim égtek, miközben visszasétáltunk a lovainkhoz.

			Lorian nyújtotta a kezét, hogy segítsen felszállni. Nem volt szükségem a segítségére ehhez, de hazudnék, ha azt mondanám, hogy nem élveztem, ahogy a nagy kezeivel felsegített a nyeregbe. És ahogy csillogó szemmel végigpillantott a combomon, mielőtt elfordult tőlem, hogy a kezét nyújtsa a nagynénémnek. Ő azonban, mint mindig, most is elhárított minden segítséget. Abban a pillanatban, ahogy már a nyeregben ült, Lorian előreintett.

			– Gyerünk!

			 

			ASINIA

			 

			Demos és én összesen harminchat szót váltottunk egymással, amióta hátrahagytuk Priscát és a többieket. Megszámoltam.

			Mind a harminchat az utazással kapcsolatos volt. Nem voltam biztos benne, hogy imponálónak kellene éreznem, hogy milyen jól megértjük egymást pusztán a testbeszéd segítségével és gyors pillantások váltásával, vagy inkább bosszankodjak amiatt, hogy nincs szükségünk arra, hogy beszélgessünk.

			Az állandósult csendben jó sok időnk maradt a gondolkodásra. És ezek a gondolatok elkerülhetetlenül visszaröpítettek az édesanyámhoz, és ahhoz a naphoz, amikor utoljára láttam az arcát – közvetlenül azelőtt, hogy meggyilkolták.

			Attól kezdve, hogy elég idős voltam már ahhoz, hogy tűt és ollót fogjak a kezembe, a ruhajavítás és -átalakítás lett a feladatom. Az ajtó melletti szokásos helyemen ültem, nadrágokat foltoztam, ruhákat szegtem fel, és hallgattam az édesanyám tanácskozását a falunk tehetősebb asszonyaival. Azokkal, akik a kapuk mögött éltek. Akik összejöveteleket rendeztek.

			Tizenegy telet láttam már, mire rájöttem, hogy valami megváltozott a munkamódszeremben. Akár azzal is tölthettem az időmet, hogy figyeltem anyámat, amint ruhát tervez, szab és sző – teljesen levéve a szememet a saját munkámról –, a kezem akkor is hibátlanul táncolt a szövet felett. Minden öltés pontosan oda került, ahol lennie kellett. Kicsi és csendes voltam, a szoba egyik sarkában meghúzódva dolgoztam. Így senki más nem vette észre. De tudtam, hogy valami nagyon nincs rendben.

			Egyik este, miután anyám már lefeküdt aludni, az ajtó melletti székemben üldögéltem, hogy befejezzem a foltozást. Fura rettegés költözött a mellkasomba. Légszomjam lett, ami a következő mozdulatomat is irányította. Behunytam a szemem, és találomra beleszúrtam a tűt a szövet fonákjába, majd vissza. Még néhányszor megismételtem az öltést, majd végül megállítottam a kezem, és kinyitottam a szemem.

			Az öltéseim tökéletesre sikerültek. Mintha nem én, hanem valami vagy valaki más irányította volna a kezemet. Valami, ami láthatatlan.

			Összefutott a nyál a számban a félelemtől. Viszketett a nyelvem, és a bőröm hirtelen szűk lett. 

			És tudtam.

			Én is egyike vagyok a romlottaknak, akiket a papnő oly gyakran megátkozott. Egy halálos gyom, ami valamilyen okból a jóság kertjében növekedett. Egy gaz, amit ki kell tépni ahhoz, hogy megmenthessük a kert többi virágát.

			Ezt senkinek sem árultam el. Nem értettem pontosan, hogy miből is áll az erőm, de mivel úgy tűnt, hogy csak akkor működik, amikor varrok, nem gondoltam, hogy az a fajta lenne, ami miatt valószínűleg lelepleződhetnék.

			Nem, amíg leszegtem a fejem, és maximálisan udvarias voltam a megrendelőinkkel, addig az apró, precíz öltéseimet és a figyelemre méltó gyorsaságomat természetesnek, velem született tehetségnek és ügyességnek tekintették.

			Utólag visszagondolva már láttam, hogy más dolgok is könnyen mentek nekem. A különböző ünnepekhez tartozó, bonyolult koreográfiájú táncok számomra egyszerűnek bizonyultak. És bár lehet, hogy borzalmasan játszottam a Király hálóját, egyik barátunk sem játszott velem, amikor Natan talált egy régi célbadobótáblát, és felakasztotta egy fára az erdőben. Minden egyes alkalommal a közepébe találtam, amíg Natan el nem tiltott a játéktól.

			Azóta öntudatlanul elfojtottam az erőmet a nyilvánosság előtt, különösen akkor, amikor Prisca és én Tibrisszel és a barátaival gyakoroltunk. De amikor legközelebb a kezembe vettem egy nyílpuskát, egyfajta különös… megnyugvást éreztem.

			Mit szólna ehhez az édesanyám?

			Ha a királynő viselte volna az alkotásaimat, akkor anyám nagyon büszke lett volna rám. Most pedig abban reménykedtem, hogy meg tudjuk ölni ugyanezt a királynőt, mielőtt még nagyobb fenyegetést jelentene ránk nézve. A szégyentől görcsbe rándult a gyomrom, miközben elképzeltem édesanyám reakcióját erre.

			Én nem olyan voltam, mint Pris. Nem tudtam mélyen elnyomni a fájdalmamat, és nem is gondolni rá. Megértettem, hogy ő miért teszi. Nem tudtam, hogyan működne, ha megengedné magának, hogy érezze azt a fájdalmat. És mindannyiunknak szüksége volt arra, hogy ő működjön.

			Bármit megadnék azért, hogy ismét hallhassam anyám hangját. Mindössze egyetlen pillanatra.

			Nem áll meg a szíved, ha elveszítesz valakit, akit szeretsz. A világ nem ér véget akkor. Csak úgy érzed, mintha az történne.

			Vynthar lépett ki elém az ösvényre, alaposan ráijesztve a lovamra. Sóhajtottam, mire ő elfordította a fejét, hosszúkás szemét még jobban összeszűkítve. Megrándult a szám, és Demosra pillantottam.

			Összenéztünk. Az arckifejezése megenyhült, de azonnal elkapta a tekintetét. Előttünk az ösvényen a Drakoryx cipelt valamit a szájában. Valamiféle állatnak néztem. Aztán letért az ösvényről, és eltűnt az erdőben.

			Boldog vadászatot!

			Demos a homlokát ráncolva az erdőbe meredt, láthatóan mélyen elgondolkodva. A hangja ott visszhangzott bennem, mint oly gyakran.

			Csukd be a szemed! Nem fogom hagyni, hogy bárki is bántson!

			A mellettem lévő cellában tartották fogva, és a teste küzdött azért, hogy kigyógyuljon a vas okozta sérülésekből, ami lassan megmérgezte a testét. Ha az egyik őr értem jött volna, szó szerint semmit sem tehetett volna.

			De valami miatt, ami lehetett a szeme csillogása, a szája elszánt összepréselése és az a szinte arrogáns fejtartása…

			Mégis hittem neki.

			Demos azóta is tartotta magát a fogadalmához. És most azt hitte, hogy hibáztatom őt. Azt gondolta, hogy feleslegesnek tartom. Azt hitte, hogy nemet mondtam a természetes védelmező ösztönére.

			Belefáradtam ebbe.

			– Nem gondoltam volna, hogy az a típus vagy, aki a hallgatást választja – mondtam neki.

			Nem is volt az. Demos az a fajta ember volt, aki kíméletlenül küzdött azért, amit akart. Inkább azt az ádáz természetét szerettem volna, mint ezt.

			A válla megmerevedett, de ez volt az egyetlen jele az ingerültségének.

			– Nem tudom, hogy mit akarsz tőlem, Asinia. Ha már rájöttél, akkor áruld el nekem, kérlek!
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			PRISCA

			 

			 

			 

			Két nappal később mindannyian kimerültek és ingerültek voltunk, és  melegünk is volt. Üresen hagytuk a helyet, ahol Cavisnek kellett volna lovagolnia Marth mellett. És csend volt, mert nem volt ott Asinia és Demos, akik folyamatosan csipkelődtek. Túlságosan is nagy lett a csend.

			Rovarok zümmögtek az aljnövényzetben, a lovaink felverték a port az úton, így az felhőként gomolygott körülöttünk, én pedig mohón ittam a vizet a tömlőmből. A nyári kánikula még Eprothában is fojtogató volt.

			Amikor majd Regner ellen vonulunk, vajon kimeríti a katonáinkat a hőség? Belefáradnak a rovarok örökös hessegetésébe? Kiszáradnak a szomjúságtól, és ingerültté teszi-e őket a könyörtelenül perzselő napsütés?

			Vagy Regner kivárja majd a telet, tudván, hogy a katonái hozzászoktak a hideghez, míg a tündérek és a hibridek jobban viselik a hőséget?

			Vagy ami még ennél is rosszabb, nem is lesz szükség háborúskodásra, mert lebontja a gátat, és ezzel mindannyiunkat megöl?

			Ha nem tanulom meg kezelni a sötét gondolatokat, amelyek folyamatosan gyötörtek, akkor alkalmatlanná válok arra, hogy közreműködjek a tervünk következő szakaszának a megvalósításában.

			Elképzeltem, hogy az elmém olyan, mint egy tó, és minden egyes gondolatom egy-egy fodrozódás rajta, amely megzavarja a víz tükörsima felszínét. Ez segített egy ideig.

			Jobbra tőlem valami szürkeséget láttam villanni az égen. Egy galamb szállt lefelé, Lorian irányába, karcsú lábára egy apró tekercs volt kötve. Lorian kinyújtotta a kezét, a madár leszállt rá, és félrefordította a fejét, amíg Lorian levette róla az üzenetet.

			„Jelentést kaptam a kémemtől. Erőszakkal elfogta Rekja őrét. Alig néhány órával később a nőnek a herceggel való kapcsolatáról szóló hír eljutott Eryndanhoz.”

			A számnak olyan íze lett, mint a hamué. Még csak nem is ismertem azt a nőt, és mindössze néhány szavamba került, hogy elrabolják. Neki is megvolt a maga élete, és én bármiféle előzetes figyelmeztetés nélkül kiragadtam ebből az életből. Ráadásul még arról is gondoskodtam, hogy amíg Eryndan meg nem hal, soha többé ne tudjon visszatérni abba az életbe.

			– Vigyázz rá! – ennyit sikerült kinyögnöm. 

			Lorian szúrós pillantást küldött felém, de én félrekaptam a tekintetemet.

			Megálltunk pihenni a folyó mellett, mielőtt elértük a városfalakhoz vezető főútvonalat. Mindenki csendben volt. Tudták, hogy ez lesz az első alkalom, amikor használom a homokórát. Kinyújtóztattam a lábaimat, és odasétáltam Rythoshoz, aki a vizet bámulta.

			Rám pillantott, olyan szomorú szemmel, hogy önkéntelenül magamhoz öleltem.

			– Egyáltalán nem érzem valóságosnak, hogy elment – mondta, miközben ő is átölelt és magához szorított. 

			Simogattam a hátát, miközben úgy éreztem, felőröl a tehetetlenség.

			A könnyed, játékos Marthból olyasvalaki lett, akinek bármelyik pillanatban dührohama lehet. Galon komor volt, alig-alig szólalt meg, a tekintete kemény volt. Rythos folyton eltűnt, inkább egyedül szeretett volna lenni, Lorianből pedig sütött az elfojtott harag.

			Nem voltak szavak, amiket kimondva bárki is jobban érezte volna magát. És valójában egyikünk sem akarta jobban érezni magát. Úgy tűnt, mintha ennek a gondolatnak már a puszta sugallata is Cavis emlékének az elárulása lenne.

			Rythos felsóhajtott, és a teste kissé elernyedt. Aztán odébb húzódott.

			– Menjünk, tegyünk azért, hogy Cavis büszke lehessen ránk!

			Könnytől égett a szemem, de bólintottam, és ahogy megfordultam, ott találtam a nagynénémet, aki néhány lépésre tőlem várakozott. Aggodalom árnyéka suhant át a tekintetén, de aztán konok eltökéltség lépett a helyébe.

			– Készen állsz? – kérdezte tőlem Telean.

			Neki is bólintottam. De a színlelt magabiztosságom mögött a félelem első szikrájától beesett a mellkasom. A homokóra az én erőmet csatornázza. Ez azt jelenti, hogy kikerüli a testem természetes figyelmeztetését, és megszerzi, amire szüksége van. Meghalhatnék anélkül, hogy tudatában lennék a bekövetkeztének.

			– Kézben kell tartanod az irányítást! – mondta Telean, miközben visszasétáltunk a lovakhoz. – A te vérvonalad uralkodóit általában akkor szokták megismertetni a homokórával, amikor még fiatalok. Az édesanyád először gyerekkorában gyakorolhatott vele a nagyanyád felügyelete mellett. Az évek alatt folyamatosan használhatta, hogy felkészült legyen, mire a nagyanyád végül elhunyt. Neked nem adatott meg ez a fényűzés.

			Nem, nem adatott meg. Remegett a gyomrom az idegességtől, de Telean kellően felkészített ahhoz, hogy tudjam, az ilyen típusú ereklyéket olyasvalakinek kell használnia, aki magabiztos. Akinek megvan a puszta akaratereje ahhoz, hogy megkövetelje tőlük az együttműködést.

			Telean a vállamra tette a kezét.

			– A homokóra kitépi belőled az erődet, ha nem vigyázol. Egyszerre fogja elvenni tőled az összeset, és akkor semmid sem marad. Rajtad múlik, hogy ezt megakadályozd.

			Újra bólintottam. Igen, képes vagyok rá. A homokóra a születésemnél fogva megillet. Nekem működni fog. Nem voltam hajlandó ennek az ellenkezőjét hinni.

			A többiek már készülődtek, hogy nyeregbe szálljanak. Lorian tekintete találkozott az enyémmel, és láttam, hogy maradéktalanul és rendületlenül hisz bennem. Ettől mintha valami megnyugodott volna a mellkasomban.

			– Adj nekünk egy percet! – mondta Teleannak.

			Megfogta a kezemet, és néhány lépésnyire odébb húzott a többiektől.

			Felnéztem rá. Soha nem fogom megszokni a tudatot, hogy vonzódom Lorianhez. Amikor a közelemben tudhattam, úgy éreztem, mintha semmi más nem létezne körülöttem. Nem érzékeltem a környezetemet. A levegő mintha feltöltődött volna a jelenlététől, és az érzékszerveim teljesen ráhangolódtak. A hangok háttérbe szorultak, és amikor az a zöld szempár az enyémbe nézett, elakadt a lélegzetem.

			Idővel bizonyára enyhülni fog az iránta érzett vágyam. Ez a fajta megszállottság átváltozik majd olyasmivé, ami közelebb áll a megelégedettséghez.

			– Mire gondolsz, Prisca?

			Az arcom felforrósodott, az ő tekintete élesebb lett.

			– Értem. – Gonoszkodó mosollyal nézett rám. – Lehet, hogy nem elégítettelek ki ma reggel.

			Felidéztem, hogy milyen érzés volt, amikor hátulról hozzám simult, és belém hatolt még hajnalhasadás előtt. Annyira hangosan nyögdécseltem, hogy kénytelen volt betapasztani a kezével a számat.

			– De, kielégítettél… rendesen.

			Lorian szeme kihívón csillogott. Pont úgy, ahogyan terveztem.

			– Rendesen? – duruzsolta. – Erre a megjegyzésedre emlékezni fogok a következő alkalommal. – Megfogta a kezem. – Emlékszel, hogy mikor jártunk utoljára ezen a környéken?

			A helyzet ellenére elmosolyodtam. Lorian tekintete az ajkamra szegeződött.

			– Tibris épp akkor talált ránk – válaszoltam.

			– Mert olyan okos és makacs, mint te.

			Megszorítottam a kezét.

			– Megcsókoltál, amint átjutottunk a város kapuján, és úgy éreztem, soha többé nem engedhetem, hogy megcsókolj.

			A szeme vadul csillogott.

			– Akkor még fogalmam sem volt arról, hogy a csókjaimnak ilyen erejük van. 

			– Egy másik életben. Ezt mondtad. – Gúnyos fintort vágtam rá. – És aztán ragaszkodtál ahhoz, hogy inkább ez legyen az.

			Hatalmas tenyere az arcomra simult, és felfelé fordította a fejemet.

			– Minden életben, vadmacska. Nem számít, hogy mi történik, kapaszkodj ebbe! Minden életben, te meg én.

			Lorian lehajtotta a fejét, én pedig átadtam magam a csókjának. Elolvadtam tőle, mintha megszűntek volna létezni a csontjaim. Amikor ismét felemelte a fejét, a tekintetéből komolyság áradt.

			– Készen állsz erre?

			A Teleannal folytatott beszélgetésem körül forogtak a gondolataim, de Lorian visszazökkentett a jelenbe.

			– Készen állok.

			Lorian visszavezetett a többiekhez. Egyikükön sem láttam, hogy aggódna.

			Nem voltam biztos benne, hogy tudatosan uralkodtak-e az arckifejezésükön, vagy valóban ennyire bíztak bennem. Akárhogy is volt, a nyugodt magabiztosság, amit Rythos, Galon és Marth arcán láttam, segített nekem.

			Telean felém biccentett.

			– Irányítás! – figyelmeztetett ismét.

			– Tudom. Mindenki készen áll?

			Nyeregbe szálltunk, és elindultunk vissza, a városba vezető főút felé. A lovamat úgy irányítottam, hogy a többiek elé kerüljek. Már láttuk, hogy az út kanyarodni fog, és arra koncentráltam, emlékeztetve magam a városkapuk elhelyezkedésére, amik feltűnnek majd, amint bekanyarodunk.

			A bal kezemben a kantárt szorítottam, míg a jobbomban a homokórát tartottam. Behunytam a szemem, éreztem az ereje mélységes kútját, ami forró és féktelen volt, ahogy rám várt. Galoppozásra ösztökéltem a kancámat, és meghúztam.

			Az idő megállt.

			Az erő azonban elárasztotta a bensőmet. Egyetlen ijesztő pillanatra olyan érzésem volt, mintha egy élőlény lenne a homokóra, és a saját akaratom egyáltalán nem számítana az övé ellenében. 

			Igen, Telean előre figyelmeztetett erre, de még mindig nem tudtam felfogni, hogy mire képes a homokóra. Annyira hozzászoktam már ahhoz, hogy a saját erőmet szálanként húzkodjam, hogy nem voltam felkészülve arra, hogy ilyen sok is felszabadulhat egyszerre. Az erő végigdübörgött bennem, bele is szédültem.

			Irányítás…

			De hogyan tudnék irányítani olyasvalamit, aminek a jelek szerint soha sincs vége?

			Próbáltam elfojtani ezeket a gondolatokat, de hiába. Valaki felhúzott a lova hátára, és éreztem, ahogy körülölel Lorian férfias illata. Látni azonban semmit sem láttam, csak egy homályos foltot a látómezőm perifériáján, miközben lassítottunk.

			A lovaink most már kényelmesen poroszkáltak. Ennyit még érzékeltem. Ez azt jelentette, hogy átjutottunk a városkapun és az őrségen. De sem a homokórát, sem az erőmet nem tudtam elengedni.

			– Prisca. – Lorian hangja feszültségről árulkodott. – Most már elengedheted.

			– Próbálom.

			– Engedd el a homokórát! Nincs többé szükséged rá. – Telean komolyan aggódott, a hangja magas és vékony volt.

			Pontosan ezt próbáltam tenni, de az ujjaim olyan szorosan körülvették, mintha odafagytak volna.

			Lorian megmarkolta a csuklómat.

			– Csak nyisd ki a kezed, vadmacska!

			Kinyitnom a kezem. Mindössze ennyit kellene tennem. Képes vagyok rá.

			Először az egyik ujjammal próbálkoztam, és ez volt minden, amire szükségem volt. Amint az első ujjamat sikerült felemelnem, a többit is el tudtam lazítani, és a homokóra a mellkasomon pulzált. Meginogtam, és Lorian még szorosabban odahúzott magához.

			Teleant kerestem a tekintetemmel. Rezzenéstelenül figyelt, ami megnyugtatón hatott rám.

			– Megcsináltad – mondta helyeslően.

			– Majdnem magával ragadott. Én…

			– A majdnem semmit sem jelent – dünnyögte Lorian, arcával az arcomhoz simulva.

			Telean rám figyelt.

			– Ezért kell mindig a kezedben tartanod a homokórát, amikor használod. Ez egyfajta fizikai emlékeztető arra, hogy összeköttetésben állsz vele. Amikor elengeded, az erőd is megszakítja vele a kapcsolatot. Így tanulják meg a gyerekek.

			Túlságosan fáradt voltam ahhoz, hogy zavarba jöjjek ettől a célzástól.

			– Úgy lesz.

			– Bárcsak Demos látta volna! – mondta Telean. – Annyira büszke lett volna rád!

			Bólintottam, de közben gombóc keletkezett a torkomban. Tibris is ugyanolyan büszke lett volna.

			Az istenekre, reméltem, hogy nem esett baja. Reméltem, hogy tudja, hogy mindent elkövetünk azért, hogy kiszabaduljon. A bensőmet marcangoló aggodalom azonban nem fog megszűnni, amíg a saját szememmel nem látom őt sértetlenül.

			Lorian felhúzta a köpenyem csuklyáját a fejemre, hogy eltakarja a hajamat. Bár valószínű volt, hogy Regner nem számít arra, hogy visszatérünk a fővárosába, nem kockáztathattunk, és a többiek is feltették a csuklyájukat, és feszültek voltak.

			Megfordultam Lorian ölelő karjai között, amikor hallottam, hogy valaki a nevemet mormolja. Ott termett mellettünk Vicer. Alaposan megizmosodott, ami nagyon jól állt neki. De újabb ráncok vésődtek a homlokára, és a tekintete óvatos volt.

			– Vicer.

			Biccentett felénk.

			– Kövessetek a szállásunkra!

			Ahogy vártam is, a menedékházunk a nyomornegyedben volt. De ahogyan Vicer eredeti főhadiszállását is gondosan álcázták, úgy ezt is.

			Valójában bordélyház volt.

			Leszálltunk a nyeregből, a lovainkat rábíztuk Vicer néhány emberére, és aztán a főbejáraton bevezetett minket az épületbe. Meglepően csendes volt a hely, talán azért, mert déltájban érkeztünk oda. Végigpillantottam a félhomályos előszobán, de Vicer már be is fordult a sarkon, és kinyitott egy másik ajtót, ami mindössze pár lépésnyire volt az elsőtől. Nyeltem egyet a kis raktárhelyiség láttán.

			– Itt csak egyenesen át kell mennetek a falon – mondta Vicer.

			Lorian ment előre, és óvatosan magával húzott. A szívem a torkomban dobogott, amikor átsétált a hátsó falon. Feltartottam az egyik kezemet, és az beleolvadt a falba. Néhány pillanattal később már egy másik lépcsősoron lépdeltünk felfelé.

			– Hogyan…?

			Lorian a válla fölött hátranézve rám kacsintott.

			– Varázslat.

			Hosszan néztem rá, ő pedig csókot lehelt a homlokomra, amikor felértünk a lépcsősor tetejére. Csizmás lábak léptei döngtek mögöttünk, miközben Vicer végigvezetett minket egy folyosón, majd be egy lakosztályba.

			Végigpillantottam a helyiségen, miközben Rythos, Galon és Marth szétszóródtak, és kényelembe helyezték magukat.

			Telean nagy sóhajtással foglalt helyet a párnázott székek egyikén, és masszírozni kezdte a lábát. A lakosztály tágas volt, öt különálló hálószoba csatlakozott a nagy nappalihoz. Elég kényelmes helynek tűnt, de én már arról fantáziáltam, hogy lefekszem egy ágyra, és összegömbölyödöm. Előtte azonban beszélnünk kellett.

			– Van valami jó hír a hibridek táboráról? – faggattam Vicert.

			– Kaelin Stillcrest nem volt hajlandó együttműködni. Mindent megtettem, amit csak lehetett. Ő és a tábornokai is határozottan nemet mondtak arra, hogy délre költözzenek.

			A tekintetéből láttam, hogy a szomorúság a tehetetlen dühvel viaskodik benne. A szerelme halála óta Vicer a hibridekért küzdött. Ő volt az egyik legmakacsabb és legelszántabb ember, akit csak ismertem. Azzal, hogy elhagyta azt a tábort, mielőtt meggyőzte volna Stillcrestet, hogy hagyjon fel az öngyilkos gondolatokkal, valószínűleg meghalt a lénye egy része.

			– Meg fognak halni – jelentette ki Marth.

			Összerezzentem.

			Vicer mordult egyet, és odafordult felé, hogy rátámadjon. Marth közelebb lépett hozzánk, Lorian pedig lassan odament, és közéjük állt. Egy szót sem szólt, de úgy tűnt, miután kidühöngték magukat, mindketten visszanyerték a lelki nyugalmukat. Vicer felém fordult, nem törődve Marthtal,

			Szemlátomást ideges volt. És nem is hibáztathattam érte. De úgy gondoltam, hogy Kaelin Stillcrest problémájával máskor fogok majd foglalkozni.

			– Egész éjjel utaztunk. Szükségünk van egy kis pihenésre – javasoltam.

			Vicer bólintott, és Ameri felé intett, amikor belépett a szobába. Fáradtnak tűnt, de mosolyogva nézett rám, egészen más volt a hozzáállása, mint amikor először találkoztunk.

			– Örülök, hogy látlak, Prisca.

			– Én is örülök neked.

			– Hadd mutassam meg a szobáitokat! – mondta.

			Telean bólintott.

			– Rám férne egy kis alvás.

			Rythos és a többiek követték kifelé a szobából, de Vicer intett, hogy Lorian és én üljünk le a kis asztalhoz.

			– Hol van Madinia? – kérdeztem.

			– Finley-vel dolgozik. Egész nap együtt volt vele, és ezeket hozták létre. – Vicer egy különös, tintafoltos, könyvméretű tárgyat tartott a kezében. 

			Az értetlenkedésemet látva halványan elmosolyodott, és egy lepecsételt pergament nyújtott felém.

			 

			Az eprothai király hazudik neked.

			Fivérek és nővérek, hibridek és emberek: egyikünk sem romlott.

			 

			Felnéztem. Vicer még szélesebben mosolygott.

			– Ezt Madinia írta. Felhasználjuk a kapcsolatainkat, hogy minél több kézbe eljusson ez az üzenet.

			Felgyorsult a pulzusom, miközben továbbolvastam. Majdnem mindenre magyarázatot találtam benne. És mellőzte azt a gőgös, királynői hangnemet. Valamikor, azóta, hogy elhagyta a kastélyt, Madinia megtanult szót érteni az emberekkel – falusiakkal, kis- és nagyvárosok lakóival egyaránt. Vagy talán mindig is megvolt ez a képessége, csak eddig nem vette magának a fáradságot, hogy alkalmazza is.

			Akárhogy is volt, az igazságot meggyőzően, tényszerűen írta meg. Rámutatott a tényekre – az istenek nem vették el tőlünk az erőnket, a király azonban igen. A romlottak egyáltalán nem voltak romlottak. Hibridek voltunk, és semmi mást nem akartunk, csak élni az életünket. A király olyan rettegést keltett az emberekben, és hűséget nevelt beléjük, hogy az már képtelenségnek tűnt. Sabium ezen a téren nem hibázott.

			 

			Néhány embernek nehéz lesz együtt élnie a ténnyel, hogy elárulták a szomszédjaikat. A családtagjaikat. A barátaikat. Hogy ezeket az embereket nem az istenek utasították el, hanem egy zsarnoki, hataloméhes király vadászott rájuk.

			A tagadás tűnhet a könnyebb útnak, vagyis az, ha puszta koholmányoknak minősítve félresöpörjük ezeket az igazságokat. A számvetés pillanata azonban mindannyiunk életében elérkezik.

			Kiálltok-e, hogy megvédjétek a jövő nemzedékeit és az ártatlanokat? Vagy hagyjátok, hogy Sabium hazugságai elpusztítsák azt a kevés jóságot, ami még megmaradt ezen a kontinensen?

			Döntsetek bölcsen!

			 

			Megdobogtatta valami a szívemet, amit már rég nem éreztem. A remény.

			Az emberek többsége ezt nem hinné el. A lázadók propagandájának tartanák.

			Az első napon, amit ebben a városban töltöttem – közvetlenül azután, hogy otthagytam Loriant és a többieket, és Tibrisszel együtt felkerestem Vicer menedékházát –, találkoztam Margie-val a konyhában.

			Ő volt az, aki elmesélte nekem, hogyan működnek az ereklyék, mit művelt Regner, és hogyan bontakoztak ki a hazugságai. Amikor megkérdeztem tőle, hogyan úszhatta meg Regner ilyen sokáig, elkomorodott az arca.

			„Hogyan lehet irányítani a lakosságot? Szegénységben és tudatlanságban kell tartani az embereket. Évszázadokon át ugyanazt a hazugságot ismételgetni nekik, és ezt a hazugságot a valláshoz kötni. Ha így teszel, akkor ezek az emberek akkor is hinni fognak neked, amikor ott táncol a szemük előtt a pőre igazság. Mert ha másban kezdenének hinni, az azt jelentené, hogy az egész világuk mindig is hazugság volt. És ennek a felismerése elviselhetetlen lenne a többség számára.”

			Nem csak arról volt szó, hogy szembesülnünk kell Regner hazugságaival. Rá kellene vennünk ezeket az embereket, hogy kérdőjelezzék meg a vallási meggyőződéseiket. Regner taktikája egyszerre volt agyafúrt és aljas.

			De ez is valami volt.

			Visszaadtam a pergament Vicernek. Az arcomat fürkészve bólintott.

			– Nem szabad túl magas elvárásokat támasztani velük szemben. Ha ez csak egyetlen olyan emberhez is eljut, aki elhiszi, és nem fordul a szomszédja ellen, vagy nem lesz hajlandó beállni Regner seregébe, és harcolni… 

			Kifújtam a levegőt.

			– Megéri. Legalább arra jó lesz, hogy elterelje Regner figyelmét.

			– Van egy tervünk arra, hogy hogyan terjesszük el – jegyezte meg. – A következő napokban minden városba és faluba el fognak jutni az embereink. És elhintik majd a hírt, még azt követően is, hogy már elhagytátok a várost.

			– Köszönöm.

			Valaki dörömbölt az ajtón. Lorian felállt, és kinyitotta. Marth állt a küszöbön. Gondolom, szegény épp nyugovóra akart térni, hogy pihenjen egyet.

			– Mi az? – kérdezte Lorian.

			Marth összehúzott szemmel nézett rá.

			– Van itt valaki, aki Priscát keresi.

			Engem? Senki más nem tudott arról, hogy ott vagyok.

			Lorian oldalra billentette a fejét. Valószínűleg ő is erre gondolt.

			– Mit akar? – kérdezte követelőző hangon.

			A jóindulatú, flörtölő Marthból olyan hang szakadt ki, amitől megdermedtem. Félig morgás, félig vicsorgás – és egyértelműen figyelmeztetés.

			Lorian megdermedt.

			– Valami gondunk lesz?

			– Nem vagyok a hírnököd.

			Ó, Marth! Eltűnt a könnyed humora, az oly gyakori ravasz vigyor az arcáról. A helyükbe színtiszta düh lépett.

			– Lemegyek – mondtam.

			Átpréseltem magam a két tündér között, mit sem törődve a levegőben vibráló feszültséggel, miközben egymást bámulták. Majdnem megállás nélkül ellépdeltem, csakhogy Marthból tapinthatóan áradt felém a fájdalmas csalódottság. Odaérve hozzá lábujjhegyre emelkedtem, hátrasimítottam az előrehulló szőke tincseit, és megpusziltam az arcát. 

			Meglepődött tekintetekkel találkoztam. Marthra mosolyogtam, és megjegyeztem magamnak, hogy majd beszélnem kell vele. Hamarosan. Hallottam, hogy mögöttem Lorian hangosan kifújta a levegőt.

			– Ne is törődj vele! – mondta egy hang Marth mögött. – Feljöttem magamtól.

			Vicer elsétált mellettem.

			– Hogy a francba…

			Egy alacsony termetű, görnyedt hátú férfi sétált be a helyiségbe. Felsóhajtottam.

			– Tymriel. – Hűvös hangon szólítottam meg.

			Nem igazán volt örömteli az első találkozásom vele. Az öt vén egyikeként vallatott engem, akik a hibrid királyságot irányították Regner támadása óta, és azt mondta, hogy az anyám szégyellné magát a gyávaságom miatt. Végül – a többi vénnel egyetértésben – megtagadta tőlem, hogy kiadjon nekem olyan alapvető információkat, mint például azt, hogy van-e még működő hadserege a hibrid királyságnak.

			Tymriel mosolyogva nézett rám, amitől az arcán elmélyültek a ráncok.

			Nem viszonoztam a mosolyát.

			Lorian megmozdult, és közelebb lépett hozzám. Tymriel arcáról lehervadt a mosoly.

			A hibrid királyságban tett látogatásom azzal ért véget, hogy a vének közölték velem: nem, még nem vagyok az a királynő, akinek lennem kellene. Csak a Loriannel folytatott beszélgetés után jöttem rá az igazságra.

			Az, hogy nem akartak segíteni nekem, valójában nem nekem szólt. Az unokatestvérem ugyanis már engem megelőzve odaért hozzájuk. 

			Vajon mit akarnak most elérni a hibridek vénjei, miután alig néhány hete még megtagadták tőlem a segítséget?

			A homokórám felforrósodott a mellkasomon, és akkor belém hasított a felismerés.

			A vének tudták, hogy megtaláltam az elsőszülöttségi jogom bizonyítékát.

			És el akarták venni tőlem.

			 

			PRISCA

			 

			– Ennek a fickónak sikerült rájönnie, hogy hol van a menedékház. Most már veszélyben vagyunk. – Ha az én hangom hűvös volt, akkor Viceré jéghideg.

			– Senkinek sem árultam el, hogy hol vagytok, és senki sem követett ide. Soha nem tenném kockára a terveiteket – törte meg Tymriel a kínos csendet. – Beszélhetnénk valahol négyszemközt?

			– Feltéve, ha elfogadod, hogy Lorian is jelen van – feleltem.

			Tymriel a homlokát ráncolva pillantott Lorianre.

			– Nem hiszem, hogy szükség van a jelenlétedre.

			– Bármit elmondhatsz előtte is, amit velem szeretnél megosztani – mondtam.

			Tymriel nagyot sóhajtott, de nem kezdett vitatkozni.

			Vicer egy szót sem szólt, csak magában fortyogott. Végigvezetett minket a folyosón egy kis tárgyalónak látszó helyiségbe, majd egy utolsó dühös pillantást küldött Tymriel felé, és távozott. Valószínűleg arra készült, hogy minden szempontból megvizsgálja a biztonságát. És bár nyilván kivárja, amíg beszélek Tymriellel, de aztán semmiképpen sem engedi majd elmenni anélkül, hogy kiszedje belőle, hogyan talált ránk.

			Tymriel homlokán elmélyültek a ráncok. A tekintete megállapodott a nyakamban viselt homokórán.

			– Tényleg megcsináltad.

			Oldalra billentettem a fejem.

			– Igen, sikerült.

			– Bár örülök, annak, hogy megtaláltad a homokórát, a többi vén esetleg utasítani fog arra, hogy add oda az unokatestvérednek.

			Lorian arckifejezése halálosan fenyegetővé változott.

			– Ők nem parancsolhatják meg Priscának, hogy bármit is tegyen.

			Tymriel rám pillantott. Mintha azt várná tőlem, hogy józan belátásra jutok, és egyszerűen átadom a homokórát.

			A szemébe néztem.

			– Zathriannek van egy embere, aki Regner beosztottjaként dolgozik. Egy Eadric nevű férfi. Ez az Eadric megölte az egyik barátunkat. Egy férfit, akinek felesége és gyermeke volt. Egy rendes embert. Eadric engem is megkínzott. Napokon át.

			Tymriel kinyitotta a száját. Megráztam a fejem.

			– Hallgass végig figyelmesen, mert ezt csak egyszer fogom elmondani! Ha bárki megpróbálja elvenni tőlem a homokórát azzal, hogy átadja Zathriannek, egy pillanatig sem fogok habozni. Nem fogok kegyelmet gyakorolni. Szemrebbenés nélkül megölöm az illetőt.

			Lorian, aki ott állt mellettem, ragyogott a büszkeségtől. Persze, ő nem lehetett tárgyilagos bírája az én etikus hozzáállásomnak. Az én párom továbbra is a gyilkosságot tekintette a legjobb megoldásnak a problémák túlnyomó többségére.

			Tymriel úgy nézett rám, mintha mélységes csalódást okoztam volna neki.

			– Ezek szerint te ilyen uralkodó leszel? Egy zsarnok?

			– Nem. De a szívemen viselem Lyrinore sorsát. Mindannyian sokat szenvedtünk már, és elveszítettük a szeretteinket, és ez minden bizonnyal csak fokozódni fog. És te mégis azt szeretnéd, ha inkább Zathrian uralkodna. Egy hazug gyilkos, akinek a szülei aznap feladták a védelmet, és több ezer hibrid halálát okozták.

			Egyszer már elhatároztam, hogy nem fogom Zathriant hibáztatni ezért. De mivel már pontosan tudtam, hogy mennyire gonosz, fogadni mertem volna arra, hogy több dologban hasonlít a szüleire, mint valaha is képzeltem róla.

			Tymriel felsóhajtott.

			– Én rád szavaztam. Jobban örülnék neki, ha a te fejedre kerülne a korona.

			Felgyorsult a pulzusom. Nos, ha ez az igazság, akkor talán meg lehetne győzni őt, hogy valóban segítsen nekünk.

			– Mióta?

			– Emlékszel még, hogy mit mondtam neked aznap, amikor találkoztunk?

			„Több borzalmat láttál, mint amennyit egy ilyen kevés telet megélt embernek látnia kellene. De te még mindig bujkálsz. Légy az a királynő, akiről tudjuk, hogy lehetsz, és mi mindent megteszünk, hogy segítsünk neked!”

			Fellángolt bennem a zsigeri düh.

			– Akkor most hirtelen méltóvá váltam a segítségedre?

			– A többi vén egyetértett abban, hogy távolról figyeljelek és tanulmányozzam a döntéseidet. Tudomásomra jutott, hogy próbáltál szövetségre lépni Gromalia királyával, és hogy miképpen manipuláltad a fiát. Hallottam a kínzásokról, amiket túléltél, és ahelyett, hogy hagytad volna, hogy megtörjenek, megerősödtél tőlük. Ismerem a terveidet Jamic megszerzéséről, és ha valóban sikerrel jársz, akkor a legnagyobb csapást mérheted Regnerre, ami csak elképzelhető.

			Sok mindent tudott. Miközben egyikünknek sem tűnt fel, hogy szemmel tart engem.

			Lorian felmordult.

			– És te mikor is értesültél Prisca kínzásáról?

			Tymriel továbbra is a szemembe nézett.

			– Miután már sikerült kimenekülnöd abból a helyzetből – mondta.

			Szerettem volna hinni neki. De képtelen voltam szabadulni azoktól a szavaitól, amiket az első találkozásunkkor mondott nekem.

			„Ahogy a pengédnek is ki kellett állnia a nagy hőséget és a kalapács erejét, hogy erős, megbízható fegyverré váljon, neked is ki kell bírnod. Viszont neked magadnak kell azt választanod, hogy a tűzben kovácsolódj, hogy az a királynő lehess, akire szükségünk van.”

			Vajon tényleg olyan kegyetlen, hogy hagyta, hogy engem megkínozzanak – és Cavis meghaljon –, és mindezt csak azért, hogy én biztosan elég erős fegyverré váljak? Hogy méltónak találtassak a vezetésre?

			Nem voltam biztos abban, hogy szeretném tudni a választ erre a kérdésre. A Lorian bőrén parázsló szikrákból – és a levegőben terjengő baljós, fémes szagból – ítélve a párom viszont egészen biztosan tudni akarta. A keze után nyúltam, hogy megfogjam.

			Hallani véltem a morgását, ahogy a keze elnyelte az enyémet, de aztán a szájához emelte, és csókot lehelt az ujjperceimre. De továbbra is megtorlást ígérő tekintettel bámult Tymrielre.

			– Az úgynevezett vének megint bebizonyították, hogy semmirekellők – szólalt meg valaki rekedtes hangon a hátunk mögül. 

			A nagynéném lépett be a helyiségbe, a száját gúnyos mosolyra húzva, miközben Tymrielt figyelte. Gondolom, Vicer felébreszthette a szundikálásból. Ez jó döntés volt. A nagynénémnek nyilvánvalóan megvolt a maga véleménye a vénekről.

			Tymriel mosolyogni próbált, de a szeme kifejezéstelen volt.

			– Telean. Hosszú idő telt el azóta.

			– Igen. Valóban hosszú idő telt el azóta, hogy kénytelen voltam elmenekülni Nelayra szüleivel. Közvetlenül azután, hogy a nagyanyját brutálisan meggyilkolták.

			Tymriel állkapcsa megfeszült.

			– Emlékszem, hogy mi történt.

			– Valóban? – kérdezte Telean. – És mi a helyzet a többi vénnel? Ők is emlékeznek rá? És egészen pontosan mit is értél el ennyi év alatt, miközben a népünk harcolt és haldoklott ezen a kontinensen?

			Tymriel orrcimpái kitágultak.

			– Fenntartottuk a védművet, megvédtük azokat, akik maradni tudtak. Gondoskodtunk arról, hogy a tengeri kígyók őrködjenek a tengerünk felett. Fokozatosan felépítettük a hadseregünket, még ha kicsi is, abban a reményben, hogy egy napon képesek leszünk majd megmenteni a népünket.

			– Ez volt a taktikátok? – tudakolta Lorian hitetlenkedve. – A remény?

			Kicsinyes lett volna tőlem elmosolyodni, úgyhogy magamba fojtottam. Ők ketten mindent kimondtak, amire gondoltam, és Tymriel sötét tekintetéből és mogorva arckifejezéséből arra következtettem, hogy rátapintottak a gyengéjére. Sajnos, szükségünk volt arra, hogy Tymriel a mi oldalunkra álljon, és segítsen nekünk elkezdeni az embereink visszaköltöztetését a királyságukba.

			Megköszörültem a torkomat.

			– Kik voltak azok a tanácstagok, akik ellenem szavaztak?

			– Gavros, Sylphina és Rivenlor.

			Ysara ezek szerint mellettem volt.

			– Az unokatestvéremet pedig a Drakoryx tesztelte?

			Tymriel tekintete egy pontra szegeződött, közvetlenül a fejem fölött. Még most is próbált eltitkolni előlem bizonyos dolgokat.

			– Nem – ismerte be.

			– Miért nem?

			– Már csak néhány lény maradt. És ellentétben a te megérkezéseddel, amikor ő jött el hozzánk, sehol sem voltak.

			Mardosott a csalódottság, Telean pedig keserűen elnevette magát.

			– Hinianmagot evett. Te pedig nem vizsgáltad meg, mert kétségbe voltál esve.

			– Hinianmagot? – kérdeztem.

			– Az egy gyógynövény – magyarázta Telean, tekintetét Tymrielre szegezve –, és elriasztja a Drakoryxot. Mert az unokatestvéred tudta, hogy ha találkozik eggyel, nem állja ki a próbát.

			– Akkor még fogalmunk sem volt arról, hogy Nelayra túlélte – felelte Tymriel rekedtes hangon, majd felém fordult. – Zathrian már azelőtt eljött hozzánk, hogy tudtunk volna a létezésedről. Amint tudomást szereztünk rólad, visszatért, és ragaszkodott ahhoz, hogy ő a jobb választás. Te még fiatal vagy. És nem is akartad a koronát. Nem érezted méltónak magadat rá. Az unokatestvéred viszont… nagyon meggyőző volt. Már a születésed előtt is erre készült, és könnyű feladat volt neki fiatalnak, tapasztalatlannak és gyöngének beállítani téged.

			Bólintottam, és keserű íz áradt szét a számban.

			– Ez semmin sem változtat – mondtam, amikor ismét képes voltam megszólalni. – Nem fogok lemondani a homokóráról. Ha a többi vén mégis igényt tart rá, akkor mondd meg nekik, hogy jöjjenek ide és vegyék el tőlem.

			Úgy tűnt, mintha ezt szórakoztatónak találná, és megrázta a fejét.

			– Nagyon hasonlítasz a nagyanyádra.

			Eszembe jutottak az emlékeim róla. Ysara megmutatta nekem a hibrid királynő utolsó pillanatait, mielőtt meghalt. A nagyanyám a végsőkig harcolt, és az ereje egyszerre volt hihetetlen és félelmetes, ahogy megöregítette azokat, akik érte mentek, mielőtt végül legyőzték. Ő volt a felelős az Elátkozott Város meggyalázásáért.

			– Ezt bóknak veszem – mondtam.

			Tymriel szája megrándult, elárulva, hogy talán nem bóknak szánta.

			– Van hadseregünk? – kérdeztem.

			– Van. – Tymriel arca hamuszürke lett, és én felkészültem a következő szavaira: – Zathrian átvette az irányítást felettük.

			Lehunytam a szemem. Mellettem Lorian halkan morgott. Most először örültem annak, hogy Demos nincs ott velünk. A gondolat, hogy a saját népünk ellen kell harcolnunk… Ez a hír lesújtaná.

			– Hányan vannak? – érdeklődött Telean.

			– Húszezren.

			Húszezer hibrid, akiket az unokatestvérem kétségkívül a lehető legrosszabb pillanatban fordítana ellenünk. Nagy valószínűséggel a háború végén, amikor már megpróbálnánk talpra állni.

			– Nekem… lehet, hogy van valakim, aki segíthet ebben. Meg kell győznöm arról, hogy bírálja fölül a többi vént.

			Annyira untam már a véneket! Próbáltam türelemmel viszonyulni hozzájuk, de valójában csak akadályoztak minket abban, hogy megvívhassuk ezt a háborút. Miért nem találtak más szövetségeseket maguknak?

			– Mi a helyzet a hibrid királyságtól nyugatra? Senki sem akadt, aki segített volna a népünknek a szenvedés évei alatt?

			Tymriel megrázta a fejét, az arckifejezése gyászos volt.

			– Nyugatra tőlünk csak egy jégkontinens található. A mi népünknek sosem sikerült megközelítenie. Pedig újra és újra megpróbálták, miután megölték a nagyanyádat. A hatalmas, de a vízből alig kiemelkedő jéghegyek sok hajónkat felborították, akármennyi mágiát is vetettünk be. És a víz túlságosan hideg, még a tengeri kígyóknak is elviselhetetlen. Sok pletyka kering a lényekről, akiknek az a kontinens az otthonuk, és… valószínűleg mindannyiunknak az az érdekünk, hogy azok a teremtmények ott maradjanak, ahol vannak.

			Ismét a terveinken gondolkodtam.

			– Regner délre vezényli az ezredeit. Megpróbálják majd lerombolni a tündérek védművét. És egy ponton a hibridek tábora ellen is támadást fog indítani. Addig nem lesz elégedett, amíg mindannyian meg nem halunk, Tymriel.

			Komor képpel összehúzta a szemöldökét.

			– Mit akarsz kérdezni tulajdonképpen?

			Ezt nem is igazán kérdésnek szántam, de nyugodt hangon folytattam:

			– El kell kezdenünk az evakuálást. Hosszú és veszélyes út előtt állunk. De el kell kezdenünk a fiatalok, az idősek, a gyöngék és a betegek visszaköltöztetését a királyságunk területére.

			Tymriel szeme felcsillant, és hirtelen évekkel fiatalabbnak tűnt.

			– Ez az, amiről mindig is álmodoztam, de soha nem tudtam megvalósítani. Veszélyes vállalkozás lesz. Erős és tapasztalt hibridekre lesz szükségünk, hogy megvédjük őket. – Megrándult a szája. – Nem véletlen, hogy még nem került sor rá. Ha Regner tudomást szerez ezekről a tervekről, a katonái felkészülten fognak várni.

			– Éppen ezért kell meggyőznöd a véneket, hogy olyasvalakit küldjenek, aki ért a kardforgatáshoz. Az Asric-hágó mentén kell állomásozniuk. És ez most nem olyan lesz, mint a múltkor, amikor a népünk felkészületlenül és rémülten menekült a hóban. Heteken belül kijuttatjuk őket, amikor a hőmérséklet úgy változik, hogy elviselhető legyen a hosszas gyalogláshoz. És vannak vezetőink, gyógyítóink, katonáink, mindannyiukra azért van szükség, hogy a népünk biztonságban legyen. Amint átjutnak a hágón, használhatják az alagutat, és eljuthatnak Lyrinore-ba. Amint megérkeztek a hibrid királyság területére, már biztonságban lesznek.

			– És ki fogja hazavezetni őket?

			– Én – szólalt meg Telean.

			Szembefordultam vele. Felszegte az állát.

			– Öreg és fáradt vagyok. Ki lenne alkalmasabb arra, hogy diktálja a tempót a leggyengébbeknek?

			– Te nem vagy gyenge!

			Mosolyogva nézett rám, és lábujjhegyre emelkedett, hogy megcirógassa az arcomat.

			– Nem vagyok az. Éppen ezért én vagyok a jó választás.

			– Meg kell szerveznünk a dolgokat – mondtam. – Ehhez pedig időre van szükségünk.

			Telean bólintott.

			– Egyetértek. Addig fogok várni, ameddig szükséged van rá. Aztán hazavezetem az embereinket.
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			Attól a pillanattól kezdve, hogy otthagytuk a többieket Eprothában, egyfajta fojtogató udvariasság és kínos csend telepedett Demos és közém. Soha nem törődtünk a kettőnk között lappangó feszültséggel, most azonban, hogy többé már nem rettegtünk Prisca sorsának az alakulása miatt, erőltetett udvariaskodással és merev formaságokkal viszonyultunk egymáshoz.

			Úgy tűnt, még Vynthar is belefáradt ebbe. Előző nap eltűnt az erdőben, és nem tért vissza hozzánk estére, amikor tábort vertünk.

			Szerencsére néhány órával ezelőtt végre sikerült megtalálnunk a lázadókat. Nem volt kérdéses többé, hogy ott vagyunk-e a közelükben. A nedves talaj jellegzetes szaga keveredett a tábortüzeik fölött sülő hús távolról érkező illatával. 

			Stratégiailag jó állásokat foglaltak el: a tündérek földje innen nyugat felé terült el, míg egy széles folyó szinte lehetetlenné tette, hogy meglepetésszerű támadás érje őket dél irányából. Az ellenség csak észak vagy kelet felől közelíthette meg őket, és a táborhelyet körülvevő sűrű erdőt természetes védőfalként is használhatták, ennek köszönhetően a távolból nehéz volt felfedezni.

			Otthagytuk a lovainkat és az ellátmányunkat, és gyalog vágtunk át az erdőn, hogy felmérhessük a tábort, mielőtt megindulnánk. 

			Valahonnan mélyebbről a fák közül zajt hallattam, úgyhogy kézbe vettem a vállamra vetett nyílpuskámat. Demos kezében olyan gyorsan villant meg a kardja, hogy nem is láttam, amikor kihúzta.

			– Mögém! – parancsolt rám.

			Nem vitatkoztam vele. Megvárta, amíg odaálltam mögé, és így kezdtünk előreosonni együtt. Az ereje lehetővé tette, hogy szinte nesztelenül mozogjon az erdőben, én pedig mindig pontosan oda léptem, ahová ő.

			– Fel! – utasított Demos, és egy fára mutatott.

			Lassan, óvatosan kezdtem felmászni rá, tudva, hogy egy ág halk reccsenése is felhívhatja ránk a figyelmet. Arra számítottam, hogy Demos is választ magának egy fát, de ehelyett megvárta, amíg óvatosan egyensúlyozva megkapaszkodtam odafent, mielőtt ő is felkapaszkodott, és odakuporodott mellém – egyik lábával az én ágamra állva, a másikkal a mellettünk lévőre.

			Bizsergett a bőröm, ahogy közelebb hajolt hozzám, miközben mindketten elrejtőztünk a levelek között. Görcsbe rándult valamitől a gyomrom. A fa koronája hirtelen szűkös helynek tűnt Demos és az illata miatt.

			Komoran kémleltem az erdőt, a lázadók táborát.

			A sátrak – amik valószínűleg guberált anyagokból készültek, de meglepően jól voltak megvarrva és felállítva – csoportokba rendeződve sorakoztak egy középpont körül. Férfiak és nők szedett-vedett bőrruhákban és házilag szőtt tunikákban céltudatosan végezték a feladataikat: gyakoroltak az arénában, főztek a tűz felett, vizet hordtak a folyóból.

			Az acélüllőn csapódó kalapács egyenletes zaja hallatszott egy összetákolt kovácsműhelyből, miközben lovakat vezettek ki és be az istállójukként szolgáló nagy faépületből.

			Most már értettem, hogy miért nem tudta a gromaliai király kiirtani a lázadókat. Ez itt egy jól szervezett, önellátó sereg volt. Demos még közelebb hajolt hozzám. Rezzenéstelen arccal figyelte, ahogy egy férfi a legnagyobb tűz melletti széken ülve pergameneket ír alá, amelyeket elé tettek, tanácskozik azokkal, akik egyértelműen a legmagasabb rangúak voltak, és parancsokat ad a táborba visszatérő lázadók csoportjainak.

			Ő volt a vezetőjük.

			Végül, amikor a nap már ereszkedni kezdett a látóhatár felé, úgy tűnt, Demos minden szükséges információnak a birtokában van. Intett, úgyhogy mindketten lemásztunk a fáról, és a csizmás lábunkkal halk puffanás kíséretében fogtunk talajt.

			– Itt várj! – mondta. – Visszajövök érted, amint beszéltem a vezetőjükkel.

			– Nem hiszem.

			Tibris olyan volt nekem, mintha a testvérem lenne. Demos pedig az a fajta ember volt, akinek már a puszta jelenléte is tapintható fenyegetést jelentett. Ha megpróbál beszivárogni a táborukba, az nagy valószínűséggel felér számára egy azonnali halálos ítélettel. Viszont egy nőt haboznának azonnal megölni, ami azt jelentette, hogy biztonságosabb, ha én is vele tartok.

			Demos lassan elfordította a fejét, a fenyegetés hullámokban áradt belőle. Vágtam egy grimaszt. Pontosan ez volt a probléma.

			– Nem fognak örülni annak, hogy átjutottunk az őrségükön – jegyezte meg.

			Tehát tudta, hogy megvan az esélye annak, hogy támadni fognak, még mielőtt bármit is kérdeznének. A vállamra vetett nyílpuskára mutattam. Most már halálos fegyver volt a kezemben, mert megtanultam nagyon jól bánni vele – hála a Demostól kapott szigorú kiképzésnek.

			– Csak az időnket vesztegetjük – vélekedtem.

			Az égre pillantott, mintha onnan kérne türelmet.

			– Nem hoztalak volna magammal, ha tudom…

			– Ha tudtad volna, hogy én is mindent meg akarok tenni Tibris megmentéséért? Nem volt szükségem az engedélyedre ahhoz, hogy idejöjjek, Demos.

			Úgy pásztázta az arcomat, mintha a gyöngeségem jeleit keresné. Gondosan ügyeltem arra, hogy közömbös maradjon az arckifejezésem, és vártam.

			– Ha a dolgok félresikerülnek, akkor futásnak eredsz! 

			Eszem ágában sem lenne elfutni, de ha ellenkeztem volna vele, akkor ő sem enged. Úgyhogy bólintottam.

			– Add a szavadat!

			– Ez időpocsékolás.

			– Vagy a szavadat adod, Sin, vagy itt maradsz, és vársz.

			Már napok óta nem szólított ezen a becenéven. Utáltam, hogy ezt hallva hevesebben kezdett dobogni a szívem, jóllehet, épp vitatkoztunk.

			– El fogok futni.

			Elfutok, de aztán visszafordulok, és megmentem azt a makacs fejét.

			Összehúzott szemmel nézett rám, de közben már lépteket hallottunk. Lázadók egy csoportja vonult arra. El kellett döntenünk, hogy vagy egyedül sétálunk be a tisztásra, vagy felfedeznek minket.

			Demos megrázta a fejét, megvonta a vállát, és elindult a tisztás felé.

			Kiáltások hallatszottak, én pedig felsóhajtottam, majd a nyomába szegődtem. Azonnal körülvettek minket.

			A testükkel szoros gyűrűt vontak körénk, elvágva minden menekülési útvonalat, amit választhattunk volna. A lázadók arckifejezésének a skálája a dühtől a megdöbbenésig terjedt, a fegyvereiké pedig a rövid tőröktől a széles pengéjű kardokig.

			Demos nem törődött a ránk irányított fegyverekkel, és acélos tekintetét a vezérre szegezte. Borostyánszínű szeme ádáz volt, két keze ökölbe szorult. Aki nem ismerte őt, azt gondolhatta volna, hogy meg van rémülve. De én tudtam, hogy csak így próbálja visszafogni magát, nehogy rárontson a lázadókra, mielőtt megtudnák, mi is történt. Az ösztönei hevesen tiltakoztak az ellen, hogy mindkettőnket közrefoghassanak.

			– Van nálatok valami, ami a miénk – mondta Demos.

			A vezér szeme meglepődve villant, majd tompa düh áradt belőle. Érdekesnek találtam a fizimiskáját. Nem volt kifejezetten jóképű, viszont… lenyűgöző. Karakteres arcvonások, magas homlokkal. Az a fajta arc, amit megjegyez az ember.

			A lázadók még közelebb léptek hozzánk, egyre szorosabbra zárva körülöttünk a gyűrűt. Nem voltam klausztrofóbiás, mint Pris, de már patakzott a hátamon az izzadság.

			A vezér peckesen megindult felénk, a tekintetét Demos arcára szegezte.

			– Feltételezem, hogy te vagy a hibrid herceg. Milyen nagy szerencse, hogy úgy döntöttél, megtisztelsz minket a jelenléteddel!

			Demos oldalra billentette a fejét. Egy férfi, aki egy nagy kést tartott a kezében, közelebb lépett hozzám, én pedig ráirányítottam a nyílpuskámat. Egy másik férfi is közeledett balról, annyira, hogy összerezzentem.

			Demos hirtelen ott termett. Bal kezével megragadta a férfi kést markoló kezét, és megcsavarta. A férfi kiejtette a kést a kezéből, ő maga pedig térdre zuhant – a hangos zaj visszhangzott a tisztáson. A férfi felüvöltött, Demos hátralépett, a késsel a kezében. Ismét a vezérre nézett, az arckifejezése nyugodt volt.

			– Hol van Tibris?

			Erre olyan érzés suhant át a vezér arcán, amit nem tudtam megnevezni.

			– Egyvalaki miatt jöttetek egészen idáig, mindkettőtöket veszélybe sodorva? Egyetlen emberért?

			Demos arca olyan merevvé vált, mintha kőből faragták volna.

			– A fivéremért tettem meg ezt a hosszú utat idáig.

			Elég közelről láttam őt ahhoz, hogy észrevegyem, a vezér némi megkönnyebbüléssel fogadta Demos szavait.

			Mi is történik egészen pontosan?

			A lázadók vezetője összehúzott szemmel nézte Demost.

			– Neked nincsenek testvéreid.

			Demos kivillantotta a fogait egy olyan arckifejezés kíséretében, amelyet nem lehetett mosolyként értelmezni.

			– A húgom testvére az én testvérem is. Annak tekintem őt.

			Összeszorult a mellkasom. Demos sosem mondott olyasmit, amit nem gondolt komolyan. És mostanra már elég jól ismertem ahhoz, hogy tudjam: hajlandó lenne akár meghalni is azokért, akiket a családja tagjainak tekint.

			Amikor Prisca megtudta, hogy Demos – aki attól a pillanattól fogva neheztelt Tibrisre, hogy megtudta, ki az a Prisca – a testvérének vallotta őt…

			– Életben van? – kérdezte Demos.

			A vezér bólintott.

			– Igen.

			A vállam megrogyott, szinte megszédültem a megkönnyebbüléstől.

			– Megsérült? – kérdeztem. 

			Rám pillantott.

			– Nem.

			Demos megfeszült. Nyilván ő is észrevette, hogy a vezér tétovázott, mielőtt válaszolt.

			– Megsérült? – kérdeztem sziszegve.

			– Megtaláltuk a lovaikat, Herne – kiáltotta valaki. – Csak kettőjükét.

			Herne bólintott.

			– Miért vagytok itt? – kérdezte.

			Az, hogy nem volt hajlandó válaszolni erre a kérdésre, világossá tette, mi történt. Tibris igenis megsérült. És abból, ahogy Demos szeme elsötétült, látszott, hogy ezzel ő is tisztában van.

			– Már elmondtam. A húgom beszélni akart veled. És valami eszement okból úgy döntöttél, hogy provokálod a hibrid örököst azzal, hogy elviszed a bátyját. Hálát adhatnál az isteneknek, hogy most én vagyok itt helyette. Kettőnk közül én vagyok az, aki nyugodtabb, és józanabbul gondolkodik.

			Nehezemre esett, de próbáltam megőrizni a semleges arckifejezésemet. Demos semmiképp sem volt nyugodt, sem józanul gondolkodó, ha veszélyben volt valaki, aki fontos számára.

			– Nekünk nem kell beszélnünk sem a hibrid örökössel, sem pedig bárki mással.

			Demos megvető pillantással mérte végig a férfit.

			– Háború közeleg, és neked sikerült a lehető legveszélyesebb helyen felverned a kis táborodat.

			Herne tekintete a kis tábor felé villant. Demos stratégiai gondolkodása elképesztő volt. Nem véletlenül próbálta felbőszíteni a lázadókat, bár nem egészen értettem, hogy pontosan mi okból teszi.

			– Ezt magyarázd el! – dörögte Herne.

			Demos elmosolyodott.

			– Örömmel. – Aztán a mosoly eltűnt az arcáról, a tekintete jéghideggé vált. – A tündérek határa mentén elfoglalt állásotok létfontosságú lesz Regner támadása szempontjából. Ezért olyan megalázó a gromaliai király számára, hogy nem sikerült mindannyiótokat megölnie. Regner dél felé vezényli az ezredeit, míg Eryndan valószínűleg arról próbál tárgyalni, hogy mekkora részét kaphatja meg a tündérek földjeinek, ha sikerül a tervük.

			– Soha nem fogják elvenni a tündérek földjeit.

			– Nem. – Demos megrázta a fejét. – Vannak ott olyan lények, amik egy egész ezredet szemrebbenés nélkül megsemmisítenének. De a saját táborunkban is meg tudnák ölni az embereimet. Több ezer tündért meggyilkolhatnának és megfoszthatnák a földjeiket a mágiától és a nyersanyagoktól. Végső soron, ha meg akarsz halni, az a te döntésed. De Tibrist semmiképp sem viszed magaddal. Hol van most?

			Valaki levegő után kapkodott. Az egyik férfi, aki elsőként közeledett felénk, most eldobta a fegyverét, és hátralépett. Herne arcából kifutott a vér.

			Egyetlen oka lehetett egy ilyen reakciónak.

			Vynthar előjött az erdőből, görbe szarvain megcsillant a napfény.

			– Mi az?

			– Egy Drakoryx – felelte Demos. – Akit a hibrid királynő a barátjának tekint.

			Vynthar kivillantotta a fogait. Ez vagy fenyegetés volt a részéről, vagy ő így szokott mosolyogni. Akárhogy is volt, mindenki összerezzent.

			– Azt javaslom, hogy mutasd meg nekünk végre, hol van Tibris! – mondta Demos.

			A hangjából érződött, hogy valamennyire szórakoztatja a helyzet. Úgy éreztem, én vagyok az egyetlen, aki felfigyelt erre. Nos, rajtam kívül a Drakoryx is, aki a válla fölött Demosra pillantott.

			– Majd én elvezetem őket oda – szólalt meg valaki.

			Egy nő lépett elő a tábor közepére. Macskákra jellemző kecsességgel mozgott, már-már úgy, mintha…

			Tündér volt. Emberi bűbájt öltött magára, de elég sok időt töltöttem el Lorian és a többiek társaságában ahhoz, hogy felismerjem a mozgásáról. Összehúztam a szemem, de Demos figyelmeztető pillantást küldött felém. Viaskodtam a késztetéssel, hogy pofon vágjam. De persze egy szót sem szóltam.

			Herne bólintott, ami mintha végszó lett volna, a körülöttünk állók hátrébb léptek, és visszadugták a fegyvereiket a hüvelyükbe.

			– Rendben van – mondta. – Találkoztok vele, aztán távoztok.

			Ezt mindketten elengedtük a fülünk mellett. Herne ezek szerint azt gondolta, hogy hajlandók vagyunk Tibris nélkül elmenni onnan.

			A nő végigvezetett minket az egyik ösvényen, amely a táboruk túlsó végébe vitt. Nem láttam el ilyen messzire odafentről a fáról, úgyhogy most alaposan szemügyre vettem a sátrakat, amik egyre nagyobbak voltak, ahogy közeledtünk a folyóhoz.

			– Mi a neved? – kérdeztem.

			– Quirala.

			– És mit csinálsz itt? – morogta Demos.

			– A királyom parancsait követem – felelte a nő. A hangja halk volt, szinte suttogva beszélt. 

			Egyértelmű volt, hogy nem Herne-re gondolt. Nem, őt Conreth küldte oda. Vajon hány kémje lehet még a tündérkirálynak olyan helyeken, amelyekről tudomásunk sincs?

			– Tudják a többiek, hogy mi vagy? – kérdeztem.

			Quirala gyorsan bólintott.

			– Vannak itt más tündérek is. Olyanok, akik elveszítették a hitüket a népünkben, de közösségre vágytak.

			A hanghordozásából kiderült, hogy ő nem tartozik közéjük. Kizárólag azért volt ott, hogy Conreth megbízásából kémkedjen.

			Demos szerette volna tovább faggatni, de Quirala megállt az egyik sátornál. Intett, hogy lépjünk be, mire Demos elkapta a csuklómat, és odalépett elém.

			Úgy volt, ahogyan számítottam: senki sem leselkedett a közelben, hogy ránk támadjon. Tibris felpattant a helyéről. Nevetve átkarolt, és magához ölelt. Viszonoztam az ölelését, és arcon csókoltam.

			– Ezt Pris küldi.

			Széles mosollyal nézett rám. Demos előrelépett, ő is megölelte, majd hátba veregette Tibrist.

			– Jó látni, hogy élsz.

			– Jó érzés, hogy életben vagyok.

			Alaposabban szemügyre vettem őt. Nem láttam rajta sérülést, sem betegség jelét. Gyorsan pattant fel a helyéről, nem bicegett és nem sántított. Éreztem, hogy a feszültség egy része távozott a vállamból.

			– Mi történt? – tudakoltam.

			Tibris sóhajtva leült a priccsére, és intett, hogy foglaljunk helyet mi is. Én az ágy végére ültem, Demos azonban csak megrázta a fejét, és úgy járkált fel-alá a sátorban, mint egy ketrecbe zárt állat.

			– Mindent rosszul csináltam, amikor idejöttem. De ők is elrontottak néhány dolgot. Amikor megérkeztem, úgy gondoltam, az lesz a legjobb megoldás, ha odasétálok az őrökhöz, és bejelentkezem náluk, felfedve a kilétemet.

			Ez logikusan hangzott. Tibris gyógyító volt, és valóban az tűnt a legjobb megoldásnak, hogy fegyvertelenül ment be oda.

			– És? – kérdezte Demos.

			Tibris megrázkódott.

			– Az egyik őr egy kissé elveszítette a fejét. És rám lőtt.

			Éreztem, hogy fortyog a düh a gyomromban, és halkan felszisszentem.

			Demos szeme megvillant. Tibris legyintett.

			– Szerencsére nem célzott valami jól. A villámja csak a karomat érte. De ez is elég volt ahhoz, hogy elveszítsem az egyensúlyomat, és amikor elestem, bevertem a fejem egy sziklába. – Ismét összerezzent, és ezúttal úgy tűnt, zavarban van. – Amikor felébredtem, egy férfi hajolt fölém. A legszebb, akit valaha láttam. És olyan mogorván méregetett, mintha kimondottan arra születtem volna, hogy megnehezítsem az életét.

			Elfojtottam egy mosolyt. Ismertem ezt a tekintetet. Nemegyszer láttam, hogy Lorian így néz Priscára.

			– És hogy hívják ezt a gyönyörű férfit? – érdeklődtem.

			– Herne.

			Felsóhajtottam. Hát persze hogy ő volt az.

			Hozzám hasonlóan Demos is sóhajtott egyet.

			– A lázadók vezetője. Volt gyógyítójuk akkor?

			Tibris lesütötte a szemét.

			– Éppen ez a probléma. Mielőtt a gromaliaiak legutóbb lecsaptak, Eryndan arra utasította az embereit, hogy várják meg, amíg a lázadók elszállítják a halottaikat, és meggyógyítják a sebesültjeiket, mielőtt az ezrede többi tagja is támadna. Herne-nek két gyógyítója volt, akik az enyémhez hasonló erővel rendelkeztek. Csakhogy mindkettőjüket megölték.

			A gyomrom összeszorult a gondolatra. Ilyen emberekkel volt hát dolgunk. Olyanokkal, akik szánt szándékkal az ártatlanokat és a gyógyítókat veszik célba.

			– Ha nem voltak mágiával rendelkező gyógyítóik, akkor ki segített neked, amikor megérkeztél? – kérdeztem.

			Tibris megvonta a vállát.

			– Kitisztították a sebeimet, bekenték gyógyhatású kenőccsel, és aztán természetes úton begyógyultak.

			Perzselte a düh a gyomromat. A lázadók őrsége tehát megsebesítette Tibrist, és egyetlen gyógyítójuk sem akadt, aki segíthetett volna rajta. Mi történt volna akkor, ha nem a karját találják el?

			Tibris folytatta a mondandóját, úgyhogy kényszerítettem magam, hogy figyeljek rá.

			– Miután pihentem néhány napot, Herne visszatért. És akkor elmondtam neki, hogy ki vagyok. És azt is, hogy gyógyító vagyok. Egyértelműen kijelentette, hogy nem áll szándékában szövetkezni sem a hibridekkel, sem pedig a tündérekkel.

			– Jól sejtem, hogy szerettél volna elmenni? – kérdeztem.

			Tibris bólintott, bár az arckifejezéséből azt olvastam ki, hogy nem tett különösebb erőfeszítéseket ezért. Összehúzott szemmel figyeltem, mire felsóhajtott.

			– Nem voltak gyógyítóik – ismételte el.

			A sátor másik oldalán Demos két ujja közé fogta az orrnyergét.

			– Tehát úgy döntöttél, hogy bebizonyítod nekik, mennyire hasznos tudsz lenni?

			Tibris rápillantott.

			– Tudták, hogy ki és mi vagyok. Nyilvánvaló volt, hogy túsz lettem, legalábbis addig, amíg nem küldtek üzenetet Priscának.

			Egész egyszerűen nem tehetett másként. A gyógyítók belső késztetésüknek engedve gyógyítottak. Tibrisnek pedig hatalmas szíve volt, nagyobb, mint a gyógyítók többségének.

			– Nemrégiben itt járt egy tündérekből álló küldöttség – folytatta Tibris. – Herne azonban nem engedte be őket a tábor területére. Jól gondolom, hogy emögött Lorian állt?

			– Szeretett volna elvinni téged innen, még mielőtt Prisca megtudja, hogy elraboltak.

			Tibris arckifejezése kissé megenyhült.

			Demos összefonta a karját.

			– Néhány napig maradunk itt. Meg kell várnunk, hogy megtudjuk, Prisca és a többiek kiszabadítják-e Jamicot, és hogy hová kell utaznunk innen. Így marad egy kis időnk, hogy meggyőzzük Herne-t, hogy lásson ki végre a fejéből. Szeretném felmérni, hogyan is működik ez a tábor. Mivel ilyen bizalmas viszonyban vagy vele, esetleg megbeszélhetnéd vele, hogy ne problémázzon emiatt.

			 

			PRISCA

			 

			Hűvös szellő borzolta a hajamat, a levegő a távoli tenger sós illatától volt terhes. A fejünk fölött takaróként terültek szét a csillagok, míg alattunk a nyomornegyedek zajai verték fel az éjszaka csendjét. Valaki hosszasan káromkodott, mély, halk és gonosz hangon. Több gyerek is elfutott mellettünk, mezítlábas alakjukat alig lehetett kivenni a félhomályban. Kutyák ugattak, kocsik gurultak a macskaköves utcákon, és nevetés hangzott fel, amikor valaki kinyitotta a bordélyház ajtaját.

			Mellettem Galon és Rythos egy flaskát adogattak egymásnak, és duruzsolva beszélgettek. Lorian a vállamra tette a karját, Telean pedig felkapaszkodott mellénk, hogy ő is figyelhesse a kaputornyokat.

			Nehezen viselhette, hogy ilyen gyakran hátra kellett maradnia. Harcolni szeretett volna, miközben tudta, hogy fizikailag nem elég erős és gyors hozzá.

			Miközben idefelé tartottunk, üzenetet küldtünk Vicernek, és arra kértük, hogy figyelje meg az őrségváltás rendjét. De mindannyian szerettük volna a saját szemünkkel látni, ahogy olyankor az őrök mozognak, hogy pontosan tudjuk, mire számíthatunk.

			– Mégis hogyan fogjuk lebontani a gátat? – kérdeztem, a távolban feltűnő kaputornyokra szegezve a tekintetemet.

			Senki sem válaszolt. Végül Galon nézett rám.

			– Regner hozta létre a sötét könyv segítségével. Nem tudom, hogy szükségünk lenne-e arra a könyvre ahhoz, hogy visszacsináljuk az egészet, vagy pedig nyers fizikai erővel is megsemmisíthetjük. Elképzelhetőnek tartom, hogy ha sikerül elég sok erős embert összegyűjtenünk, akkor le tudjuk dönteni.

			Ez hatalmas kockázatot jelentett. De nem láttam más lehetőséget.

			– Ezek szerint ezzel még soha senki sem próbálkozott? – kérdeztem.

			Galon megrázta a fejét.

			– Sok hibrid még most sem tudja, mik is ők. És azok, akik képben vannak, jellemzően bizalmatlanok a tündérekkel szemben. Na és a mi népünk?

			Lorianre pillantott, aki elkomorodott.

			– Conreth, amint tudomást szerzett a gát létezéséről, még arra sem tudta rávenni a tündéreket, hogy elég ideig együttműködjenek vele ahhoz, hogy megkíséreljék lebontani, még mielőtt Regner többször is megerősítette volna.

			– Van valami, amit még nem vettünk figyelembe – szólalt meg Galon. – Lehetséges, hogy a gát felismeri Jamic erejét. Nem elég az, hogy Jamic tele lesz lopott emberi erővel, de a mágikus aláírása is ugyanaz lesz, mint a többi fiúé, akiket már előtte feláldoztak. Erre azonban nem építhetünk. Össze kell gyűjtenünk a legerősebb hibridjeinket. Ami pedig a tündéreket illeti – felsóhajtott –, több emberre van szükségünk. Regner minden tőle telhetőt meg fog tenni, hogy megakadályozza, hogy ledöntsük azt a gátat.

			– Tárgyalnunk kell majd Conrethtel – állapította meg Rythos.

			Lorian bólintott, kinyújtotta a hosszú lábait, és megfogta a kezemet.

			– A fivéremmel nehéz lesz szót érteni azok után, ahogyan távoztam. De amint értesül Regner tervéről, hogy lebontja a gátat, és ellopja az erejét, hallgatni fog rám. Ezenkívül ki kell találnunk, hogyan tudjuk megvédeni Jamicot, miután megbizonyosodtunk arról, hogy valóban segítségünkre lehet a gát lebontásában.

			Nagy levegőt vettem.

			– Lehet, hogy a tündérek földjére kellene mennetek, nekem pedig egyenesen Daharakhoz utaznom…

			– Azt már nem. – Lorian arca kifejezéstelen volt, de a tekintete eltökéltségről árulkodott, jelezve, hogy ebben a kérdésben hajthatatlan. 

			Ő ezt már eldöntötte, és elvárta, hogy mindenki álljon be mögé. Engem is beleértve.

			Igyekeztem türelmes maradni. Pedig már kezdtem kifogyni a türelemből.

			– Én sem szeretném, hogy külön utakon menjünk tovább – mondtam nyugodt, egyenletes hangon. – De ha sikerül megmentenünk Jamicot, akkor Regner nagy valószínűséggel dühbe gurul. Folytatnunk kell a saját terveink megvalósítását.

			– Azt mondtam, nem.

			Kihúztam a kezemet az övéből. Minden porcikámmal szerettem ezt a konok fickót, de az istenekre mondom, néha a legszívesebben gyomorba vágtam volna az öklömmel.

			Ha valami csoda történne, és együtt öregednénk meg, miután véget ért ez a háború, akkor ilyen lenne a közös életünk. Véget nem érő vetélkedés a fölényért.

			Nemtetszése jeleként összehúzta a szemöldökét.

			– Gondolkodj, vadmacska! Tényleg úgy gondolod, hogy ez a legjobb lépés, vagy csak azért vagy dühös, mert kapásból nemet mondtam rá?

			– Te nem fogsz diktálni nekem, Lorian.

			Rythos halkan elnevette magát. Mindenki más arcáról is azt lehetett leolvasni, hogy szórakoztatja őket a helyzet. Az egyetlen kivétel a nagynéném volt, aki elhajolt Rythos mellett, és a fejét ingatta.

			– Választhattál volna magadnak egy rendes hibrid férfit – mondta nekem címezve. – De őt vállaltad, és most már viselned kell a következményeket.

			Nevetségesnek éreztem az életemet. A dühöm dacára kibukott belőlem egy nevetés. Igazat kellett adnom a nagynénémnek. Ha már az életem legalkalmatlanabb pillanatában szerelembe estem, igazán találhattam volna olyasvalakit, aki kiegyensúlyozott és racionális. Ehelyett épp az ellenkezőjébe szerettem bele.

			Tágra nyílt szemmel néztem Lorianre.

			Ő erre felvonta a szemöldökét.

			– Próbáld meg elképzelni, hogy te meg én nem vagyunk egy pár – szólaltam meg. – Akkor is ugyanezt javasolnád?

			– Képzeld el, hogy nem szomorkodsz Cavis miatt, és nem fojtogat a bűntudat, amit a halála miatt érzel. Akkor is megpróbálnál mindenkit megvédeni az életed kockáztatásával?

			A kérdését hallva kiszaladt a szusz a tüdőmből. Megráztam magam. Most már senki sem érezte mulatságosnak a helyzetet. Még egyszer megfogta a kezemet, a szájához emelte, és csókot lehelt a kézfejemre.

			– A kalózkirálynő aligha fog olyasmit kérni cserébe, amit könnyű teljesíteni. Szükséged lesz a segítségünkre. Különben is, én nem tárgyalhatok Conrethtel a hibridek nevében. Ez a feladat rád hárul.

			Értettem, hogy mire gondol.

			Ami azonban nem jelentette azt, hogy örültem is neki.

			Lorian halványan elmosolyodott, láthatóan jól szórakozott. Amennyire élvezte azt, amikor túljártam az eszén, annyira tetszett neki az is, amikor neki sikerült ugyanezt művelnie velem.

			Nem törekedtem arra, hogy megnyerjem ezt a vitát. Egyelőre legalábbis. Úgyhogy másra összpontosítottam a figyelmemet.

			– Stillcrest problémát jelent. Tiszteletre méltó, hogy sikerült gondoskodnia a népe biztonságáról, de napról napra csökken az esélye, hogy ez így is maradjon.

			Galon felsóhajtott.

			– Nem tartom valószínűnek, hogy Stillcrest egyhamar meggondolja magát. Van néhány tündér a környéken, akiket én magam képeztem ki. Megkérhetem őket, hogy segítsenek megvédeni a tábort.

			A mellkasomban érzett szorítás valamelyest enyhült erre.

			– Köszönöm.

			– Még semmit se köszönj! Át kell beszélnünk, mi lesz akkor, ha nem sikerül kijuttatnunk a fiút a városból.

			Egy pillanatig nem is értettem, hogy mire gondol.

			Arra utalt vajon, hogy Regnernek hirtelen milyen nagy erő állhat majd a rendelkezésére?

			Összenéztünk, és nagy levegőt vettem.

			– Azt sugallod, hogy öljük meg őt, ha nem tudjuk megmenteni.

			Rythos megköszörülte a torkát.

			– Fel kell készülnünk a legrosszabbra, ami csak történhet, Pris. Ha nem sikerül kihoznunk Jamicot, Regner pedig felhasználja őt… akkor mindannyian meghalunk. Ha pedig Regner nem tudja kihasználni Jamicot, hogy elvegye az erejét, és elszívja a gát erejét is, akkor sem járunk rosszabbul.

			– Szerinted Jamic járulékos veszteség. – Mintha egy üreg keletkezett volna a gyomrom helyén. Már a gondolattól is a hányinger kerülgetett.

			Lorian uralkodott az arcvonásain. De én ismertem már őt. Ő volt az a férfi, aki olyan régen, azon a bizonyos éjszakán, brutális kegyetlenséggel megölte a támadómat a fogadóban. Azt a döntést könnyű volt meghoznia – az a fickó bántott engem, tehát meg kellett halnia. És ezért meg kellene becsülnöm őt. Az akkori helyzettel ellentétben azonban Lorian nem lelné örömét abban, ha meg kellene ölnie Jamicot. De ha volt valami, ami Lorian erősségének számított, az a képessége volt, hogy logikus, gyakran hidegvérű döntéseket hozzon.

			Emellett kivételesen kegyetlen volt – és mindig is az marad. A lelkem mélyén szerettem ezt benne. Segített nekem abban, hogy stratégiai szempontból jobb döntéseket hozzak, lehetőleg kizárva az érzéseimet.

			De most képtelen voltam így gondolkodni.

			– Mindent meg kell tennünk azért, hogy életben maradjon. Kérlek!

			Lorian bólintott.

			– Természetesen így lesz. Sokkal több hasznát vehetjük, ha lélegzik.

			Nem erre gondoltam. De ennek a beszélgetésnek amúgy sem volt különösebb jelentősége. Jamic nem fog meghalni – és nem csak azért nem, mert élete nagyobbik részét elzártan élte le, és még csak esélyt sem kapott a valódi életre. Nem, Jamic nem fog meghalni, mert nem engedem, hogy Regner kioltsa az életét.

			Valaki ingerülten szusszant egyet. Hátrapillantottam a vállam fölött. Madinia épp akkor dugta ki a fejét a padlás ablakán.

			– Fel kell készülnünk az indulásra. Máris.
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			Rothnic kedvenc játékbarlangja nem esett messze az új menedékházunktól. Vicer hamar rájött, hogy ha a közelébe akarunk férkőzni, akkor el kell vegyülnünk a környezetében.

			Rothnic azon nyomban felismerné Loriant és Marthot. Galon és Rythos túlságosan tagbaszakadt és fenyegető megjelenésű volt ahhoz, hogy hosszabb időt eltölthessenek az illegális szerencsejáték-paradicsom környékén. Egészen biztosan nagy feltűnést keltenének.

			Nem maradt más, mint Madinia és én.

			Meglazítottam a szőke fürtjeimet, így eltakarták az arcom nagyobbik részét. Az erős pirosító, a vörös szájfesték és a sötét szemceruza segítségével alaposan megváltoztattam a kinézetemet – miként a mélyen kivágott ruha is a megjelenésemet, amit magamra öltöttem.

			Amikor beléptem a nagy helyiségbe, Lorian rám pillantott és felmordult. Perzselő tekintetével végigmért. Ismertem ezt az arckifejezést. Azon tűnődött, vajon létezik-e, hogy valamilyen módon nélkülem valósuljon meg ez a terv.

			Rythos a karjára tette a kezét.

			– Muszáj – mondta neki.

			Összenéztem Loriannel, és kacéran rákacsintottam.

			– Hát szervusz, szépfiú!

			Felcsillant a szeme, viccesnek találta.

			– A közeledben maradok, ha így nekivetkőzve sétálgatsz az utcákon.

			A tekintete a kulcscsontomra szegeződött, majd lejjebb vándorolt rajtam, én pedig megborzongtam, annyira perzselt a szeme.

			– Ha kedves leszel hozzám, akkor lehet, hogy később is ebben a ruhában maradok – búgtam érzéki hangon.

			Egyetlen lépést tett felém, majd lehajolt, az orrát a nyakamhoz érintve.

			– Nagyon-nagyon kedves leszek hozzád, vadmacska.

			Teljesen elgyöngültem, ő pedig elmosolyodott, a száját a nyakam közelében tartva.

			Rythos öklendezést mímelt. Erre Lorian anélkül, hogy odanézett volna, meglendítette felé az öklét. Hallottam, ahogy Rythosba csapódott, aki elkáromkodta magát.

			– Itt az idő – jelentette ki Vicer, és bedugta a fejét az ajtónyíláson.

			Kibontakoztam Lorian öleléséből. Vicer odabiccentett nekem.

			– Tudod, hogy mit kell tenned?

			– Igen.

			Ezen az éjjelen végre megtudhatom, miféle erővel rendelkezik Vicer. Nélküle és Marth nélkül nem maradt volna más választásunk, mint megkínozni Rothnicot. Mivel én magam nemrég elszenvedtem ezt, úgy éreztem, felfordul a gyomrom a gondolatra. De amikor szóba hoztam a témát, Vicer megrázta a fejét.

			– Marth meg tudja szerezni, amire szükségünk van – mondta. – Én pedig gondoskodom arról, hogy ne tudja meg, mit tettünk. De muszáj lesz néhány percre kettesben maradnom vele, és a játékbarlang ajtajánál álló őröknek nyilván szemet szúr, ha ott téblábolok.

			Átmentem a nagy helyiségbe. Ott találtam Madiniát, hozzám hasonlóan felöltözve. Bár én kínosan feszengtem, és kényelmetlennek találtam az öltözékemet – és ez valószínűleg látszott is rajtam –, rá olyan természetesen simult a ruhája, mint kesztyű a kézre. A haja most is sötét volt, bár már eléggé kifakult a festék ahhoz, hogy néhol inkább rozsdavörös legyen. Meghökkentően kék szemét fekete festékkel emelte ki, így valósággal ragyogott. És most még a járomcsontja is valahogy magasabbnak tűnt. Markánsabbnak. Hűvös nyugalom és magabiztosság áradt belőle.

			– A végén még megutállak – dünnyögtem.

			Erre csak felvonta a szemöldökét.

			– Ne állj már olyan görnyedten!

			Sóhajtva hátrahúztam a vállamat, amit helyeslő bólintással nyugtázott. Vicer, Madinia, Lorian és én együtt lépdeltünk lefelé a lépcsőn. Marth már korábban távozott Galon társaságában, Telean leveleket körmölt a gromaliai ismerőseinek, Rythos pedig a kocsmában volt, hogy szemmel tartsa Rothnicot.

			Vicer lépett ki elsőként a bordélyházból, a kezét zsebre dugva. Ráérősen lépdelt, a sötét lófarka éles kontrasztja volt a bársonykabátja bíborvörösének.

			Olyan benyomást keltett, mint egy gazdag, unatkozó nemes – akit valószínűleg vár otthon a felesége. Odaálltam Madinia mellé, és a kis ablakból együtt figyeltük, amíg el nem tűnt az alakja a szemünk elől. Lassan lépkedett, hogy követhessük majd. Lorian odahajolt hozzám, és megcirógatta az arcomat.

			– Légy óvatos!

			– Úgy lesz.

			Lorian most Madinia felé biccentett.

			– Sok szerencsét!

			Madinia hűvös mosollyal reagált:

			– Nekem nincs szükségem szerencsére.

			Azzal belém karolt, és kivezetett a bordélyház kijáratán az utcára. Úgy sétáltunk, mintha prostituáltak lennénk, akik két kliens között kimentek egy kis friss levegőt szívni.

			Elhaladt mellettünk egy nő, sötét smaragdzöld ruhában, arcán épp csak leheletnyivel több pirosítóval, mint amennyit én raktam fel az enyémre. Érzékien duzzadt ajka szép ívű volt. Amikor találkozott a tekintetünk, megcsillant a szeme. Láttam, hogy korábban Vicerrel beszélgetett suttogva. Tudta, hogy mire készülünk, és a mosolyából arra következtettem, hogy helyesli. Odabiccentettem neki.

			Lorian is nekivágott az éjszakának, de éreztem, hogy rajtam tartja a szemét. A közelemben volt, és ott is fog maradni.

			Végül utolértük Vicert, akit úgy tízlépésnyi távolságot tartva kezdtünk követni.

			Megállt, kezét összekulcsolta a háta mögött, és egy üzlet kirakatát bámulta. Amikor ismét elindult, lassan követtük. Madinia odahajolt hozzám, hogy a fülembe súghasson:

			– Jól vagy? Úgy nézel ki, mint aki mindjárt hányni fog.

			Hátravetettem a fejem, és nevetni próbáltam. Ő erre sóhajtott egyet.

			Vicer három ujjal dobolt a combján, majd elsietett. Mindössze néhány lépés választott el minket a szemközti játékbarlangtól.

			Vicer jelzése nélkül is egyértelmű volt, hogy megérkeztünk: elárulta a tagbaszakadt férfiak jelenléte, akik odakint álltak a falnak támaszkodva, a bejáratot őrizve. A bal oldali alacsonyabb volt, mint a társa, de mindketten úgy néztek ki, mintha puszta kézzel képesek lennének áttörni a kőfalat, majd elsprintelni a városkapukig és vissza, és aztán folytatni a félbehagyott beszélgetést, mintha mi sem történt volna.

			Több éjszakai pillangó is letáborozott az utcán, kik a kapubejáratoknak támaszkodva, kik a kényelmesen közeli sikátorokban. Madinia és én találtunk magunknak egy szabad helyet, miután odébb kellett állnunk, mert egy nő ránk sziszegett, hogy az övé az a hely, amit elsőre kinéztünk.

			A macskaköves utca mocskos volt a lábunk alatt. A hátunkat a mögöttünk lévő épület téglafalának támasztottuk.

			Végigpásztáztam az utcát, szemügyre véve a betört ablakokat, amelyek a játékbarlang melletti épületből tátongtak ránk. Nyirkos volt a levegő, és terhes az égett fa, az áporodott izzadság, a szivarfüst és az olcsó parfümök szúrós szagától.

			Most már nem tehettünk mást, mint vártunk, és hallgattuk a cipősarkak kopogását a macskakövön, a zsebekben tartott pénzérmék fémes zörgését, ahogy besétáltak a csapatba verődött férfiak és időnként egy-egy pár is a szerencsejátékok barlangjába.

			Vicer azt kérte az egyik lázadójától, hogy figyelje meg Rothnic napi rutinját. Úgy tűnt, hogy a következő egy-két órában valamikor távozni fog a játékbarlangból. Minél tovább maradtunk a városban, annál veszélyesebb volt számunkra, ezért igyekeztünk korán odaérni, és nem akartuk megkockáztatni, nehogy lemaradjunk Rothnicról, és így elvesztegessünk egy éjszakát.

			Mivel semmi más nem kötötte le a figyelmemet, gondolatban visszatértem Tibrishez. Demoshoz és Asiniához. Tibris kedves volt, melegszívű, és hajlamos arra, hogy másokat maga elé helyezzen. Ugyanakkor vasakaratú is volt, és rendíthetetlenül eltökélt. Erről nem szabadott megfeledkeznem. Emlékeznem kellett arra, hogy több volt ő, mint aminek mutatta magát, mialatt együtt nőttünk fel abban a faluban. Ő lázadó volt korábban. Sikerült megtalálnia engem, amikor Loriannel és a többiekkel voltam együtt. Meggyógyította Asiniát és Demost, és több száz más foglyot, és azon munkálkodott, hogy kiszabadítsa őket – ráadásul Regner orra előtt.

			Madinia megbökött.

			Egy vékony testalkatú, jól öltözött férfi lépdelt felénk. Becsuktam a számat, és hívogató mosolyra húztam. A férfi Madiniára pillantott, és tágra nyílt a szeme az ámulattól.

			– Gyönyörű vagy!

			Aztán rám pillantott.

			– Te is az vagy. Mennyibe kerültök ketten együtt?

			Magamon éreztem Lorian meleg, megnyugtató tekintetét.

			Madinia oldalra billentette a fejét, és rosszalló pillantást vetett rá.

			– Nem elég neked, ha az egyikünk úgy tesz, mintha képes lennél kielégíteni az ügyetlen matatásoddal? Muszáj mindkettőnknek színlelnie a gyönyört, hogy tápláljuk az egódat?

			A férfi szája tátva maradt. Ahogyan az enyém is. Valahol felettünk Lorian halkan elnevette magát, olyan halkan, hogy a férfi aligha hallhatta.

			– Te rohadt kurva! – fröcsögte a férfi, egészen közel hajolva Madiniához.

			Ő csak unottan nézett rá.

			– Na, tűnj el innen! – parancsolt rá ellentmondást nem tűrően.

			A férfi szeme tágra nyílt. Döbbenet suhant át az arcán, amit zavarodottság követett. De aztán odébb botorkált, majd a szó szoros értelmében végigrohant az utcán.

			Körbepillantottam, de úgy tűnt, szerencsére senki sem figyelt fel ránk. Madinia az utóbbi időben egyre rosszabbul kezelte az indulatait.

			Ismét rám figyelt, mintha meg se szakadt volna a beszélgetésünk.

			– Aggódsz Tibris miatt.

			– Igen.

			– Van is rá okod.

			Nem kellett volna meglepődnöm Madinia nyerseségén. Mégsem tudtam hozzászokni.

			Ekkor Lorian halk morgást hallatott, ami egyértelmű és fenyegető is volt. Még Madinia is aggódva pillantott fel.

			Ennek ellenére a szemembe nézett.

			– Idióta lennél, ha nem aggódnál. De most arra kell koncentrálnod, amit képes vagy irányítani. Eddig minden tőled telhetőt megtettél, hogy segíts neki. Demos pontosan tudja, hogy milyen sokat jelent ő neked. – Megrándult a szája. Demos és Madinia továbbra sem jöttek ki valami jól egymással. – És Asinia…

			A hangja megbicsaklott, és félrekapta a tekintetét.

			– Mi az?

			– Ő bármit megtenne érted – tette hozzá Madinia. – Ahogyan te is érte.

			– Igen.

			Semmit sem tudtam kiolvasni az arckifejezéséből, és közelebb hajoltam hozzá.

			– Mi az?

			– Semmi.

			– Madinia…

			Lehalkította a hangját, annyira, hogy biztosra vettem, Lorian is csak nehezen hallhatja.

			– Értékelned kellene azt, amid van. Ennyi az egész. Egy barát, akiben ennyire megbízhatsz, igazi ajándék.

			Úgy mondta ezt, mintha még semmilyen tapasztalatot nem szerzett volna ilyen barátságról. Megköszörültem a torkomat.

			– Mi van Lisvethtel vagy a többiekkel?

			Gyilkos pillantást küldött felém.

			– Ott voltál. Tudod, hogy milyenek voltak.

			– Igen, ott voltam, és emlékszem, hogy te voltál az, aki állandóan ostorozta őket.

			Összepréselte a száját.

			– Amikor megértem a tizenötödik telemet, Alcandre azt a pletykát terjesztette rólam, hogy lefekszem a királlyal. Amikor a tizenhatodik tél is eljött, Pelopia meggyőzött arról, hogy lehetünk barátok, és aznap este, amikor elaludtam, miután beszéltem vele, tövig levágta a hajamat. Amikor a tizennyolcadik telet is megértem, Caraceli és Katina valamiféle varázserejű gyógynövényt kevert az italomba, ezért Regner egyik bálján elveszítettem az eszméletemet. Szerencsére az apám volt az, aki rám talált akkor, nem pedig Davis. És most csak néhányat említettem az évek alatt történt incidensek közül.

			Összeszorítottam a fogaimat. Caraceli volt az, aki megmérgezett a kastélyban. Ha nincs Lorian, akkor belehaltam volna.

			– Sajnálom.

			Madinia arckifejezése még ridegebb lett.

			– Nincs miért sajnálkoznod. Csak ne sajnáltasd magad tovább! Ahelyett, hogy amiatt aggódsz, hogy veszélyben vannak a szeretteid, próbálj arra koncentrálni, milyen szerencsés vagy, amiért ilyen sok embert szerethetsz, és téged ilyen sokan szeretnek.

			Igazat adtam neki. Miután láttam, hogy Cavist meggyilkolják, megnyomorított a félelem. Éjszakánként többször is sikoltozva riadtam fel a legújabb rémálmaimból, amelyekben Loriant kínozták. És aztán Asiniát. Aztán Tibrist. Az agyam folyamatosan táplálta a rémálmaimat, és napközben a gondolataim értelmetlenül pörögtek, miközben próbáltam irányítani az irányíthatatlant.

			Kinyitottam a számat, de Madinia halkan rám szisszent:

			– Itt jön.

			Rothnic a sérültekre jellemző óvatossággal lépkedett. Nem botladozott, de a mozdulatai lassúak voltak, a lépései pedánsan pontosak.

			A homokórát Galonnál hagytam, nem akartam vállalni a kockázatot, hogy magammal vigyem a városba. Az erőmet nélküle használni esetlennek és lassúnak tűnt. Mindenesetre mozgattam a mágiám fonalait, merítettem az erőmből, és Madinián meg Lorianen kívül mindenki másra összpontosítottam a figyelmemet.

			– Ő az, Lorian – mondtam fojtott hangon. – Szólj Vicernek!

			– Elindulok. Légy óvatos, vadmacska!

			Hallottam a hangjából, hogy mennyire nem szeretett volna magamra hagyni.

			– Velem van a sárkány – feleltem, mire Madinia olyan hangot adott ki magából, mint akit mulattat a helyzet.

			– Essünk túl rajta! – mondta.

			Tökéletes helyet választottunk. Rothnicnak közvetlenül mellettünk kellett elsétálnia. Reméltem, hogy Galon felkészült a figyelemelterelő akcióra. 

			A szívem egyre gyorsabban vert. Rothnic úgy tíz lépésre volt tőlem. Már csak nyolcra. Hatra.

			A pulzusom még jobban felgyorsult. Rothnic hideg, szürke szeme szinte feketének tűnt a gyér fényviszonyok mellett, és az arcvonásai mintha hirtelen élesebben körvonalazódtak volna.

			Négy lépés. Mi lesz a figyelemeltereléssel?

			Madinia Rothnic felé lépett. A férfi felemelte a kezét, hogy elhessentse Madiniát, de aztán mozdulatlanná dermedt.

			– Te.

			Madinia elvigyorodott.

			– Én.

			– Te ölted meg a fiamat.

			– Hidd el nekem, hogy megérdemelte az az aljas féreg.

			Elhajtott mellettünk egy kocsi, aminek a részeg utasai trágár szövegű dalt énekeltek.

			Rothnic támadott. Előreugrottam, elgáncsoltam, és nekilöktem a falnak. Az arca nagyot csattant, én pedig gyorsan a torkának szegeztem a késemet. Közben a kocsiban ülő férfiak hangja visszhangzott az utcán.

			– Indulj el! – mondtam.

			Rothnic remegett a dühtől. Vártam, hogy érezze a pengém hűvös fémjét, közvetlenül a torkán.

			– Ne akard, hogy megismételjem!

			Figyeltem, miközben mérlegelte magában a lehetőségeit.

			Madinia közelebb lépett, pajzsként használta Rothnic testét, hogy elrejtse a tenyerében égő tüzet.

			– Olyan egyszerű lenne! – mondta Rothnicnak szinte éneklő hangon.

			Egyszerű lenne. És Madinia tudta, hogy Rothnic élete végéig vadászni fog rá azért, amit a fiával tett. Figyelmeztető pillantást küldtem felé, de csak vállvonogatással reagált.

			Rothnic hagyta, hogy végigtereljük a sikátoron, és mozdulatlanná dermedt, amikor észrevette, hogy Vicer és Marth ott várakozik az utca végénél.

			Marth a falnak támaszkodott, karját összefonva a mellkasán, Vicer pedig csípőre tett kézzel figyelte, ahogy közeledtünk feléjük.

			– Mi tartott ilyen sokáig?

			Madinia dünnyögött valamit az orra alatt, de az én figyelmemet túlságosan lekötötte az, hogy Vicer erejére várjak. Már azóta szerettem volna tudni, hogy miféle ereje van, hogy oly sok év után újra megpillantottam őt. Egyszer azt mondta nekem, hogy az ereje hasznos a király számára, de képtelen volt erről beszélni.

			Értettem.

			Még ha olyan hasznos erővel rendelkezett is, mint ahogyan rebesgették róla, az sem volt elég ahhoz, hogy megmentse a szeretőjét, aki hibrid volt, és szerencsétlenségére épp az Istenek Napja előtt fogták el. Vicer csak azután szabadult ki, hogy a lányt hajnalban elégették.

			Éreztem, hogy Lorian tekintete ismét rám szegeződik. Éreztem, de amikor felpillantottam, sehol sem láttam őt. Marth közelebb lépett Rothnichoz, aki előkapta a kését, és a gyomromra célozva megsuhintotta. Kitértem előle, a szám hirtelen kiszáradt. Marth elkapta Rothnic kezét, és könnyedén kivette a markából a kést. Mély, vészjósló morgás hasított az éjszakába. Rothnic megdermedt.

			– Jól vagyok – mondtam halkan az engem túlságosan is védelmező társamnak.

			Marth közel hajolt Rothnichoz, a tekintete a távolba révedt.

			– Jamicot azért szállították el, mert Regner azt akarja, hogy az ő hintójában utazzon, hogy garantálja a biztonságát. Most a városfal mentén lévő egyik kapualjban tartja a fiút. Balra a harmadik… nem, a negyedik bejáratnál attól, amelyiken áthaladtunk, amikor megérkeztünk ide. – Rothnic nyöszörögve mondta ezt. Marth csak oldalra döntötte a fejét. – Négy őrszem áll az ajtónál, három a lépcsősor különböző pontjain, és még négy a kaputorony tetején Jamickal. A fiút tündérvasba verték. Szükségünk lesz egy kulcsra a láncokhoz. A kulcs az egyik őrnél lesz.

			Hátralépett, majd Vicerre pillantott.

			– Nézz rám! – suttogta Vicer, és Rothnicra szegezte a tekintetét.

			A hangja mintha visszhangzott volna a fülemben, és minden egyes finom szőrszál felállt a karomon. Rothnic ránézett, az arcizmai elernyedtek, a vonásai semmit sem fejeztek ki.

			Vicer közel hajolt hozzá. Olyan közel, hogy szinte összeért az orruk. És Rothnic szeme elkezdett ide-oda villogni. Mintha nyitott szemmel álmodott volna.

			Vicer tekintete elsötétült, a pupillái annyira kitágultak, hogy már-már eltűnt a szürke írisze.

			Hosszú ideig álltak így. Elég sokáig ahhoz, hogy nekitámaszkodjak a sikátor falának. Madinia olyan mozdulatlanul állt, mintha szobor lenne. A tekintete perzselt, miközben Vicert méricskélte. Vicer végül felemelte a fejét.

			– Jó volt látni téged ma este – szólalt meg. – De még tartozol nekem egy visszavágóval.

			– Még tartozom neked egy visszavágóval – ismételte meg Rothnic. Aztán elvigyorodott, fiatalosan, már-már kisfiúsan. – Legközelebb én fizetem majd az italokat.

			– Ne felejtsd el, hogy milyen jól szórakoztál ma este a játékasztal mellett! Nem történt semmi rendkívüli. Amikor kisétáltál a kocsmából, egyenesen visszamentél a kastélyba.

			Rothnic bólintott és megismételte:

			– Nem történt semmi rendkívüli. – Megfordult, és kisétált a sikátorból, mintha Madinia és én ott sem lennénk. 

			Egy hosszú pillanatig az elmém azzal küszködött, hogy megértse, mit láttunk az imént.

			– Erős volt – mondta Vicer.

			– Magyarázd meg! – A hangom rekedtes volt.

			Felsóhajtott, és megdörzsölte a halántékát, ami egyértelműen jelezte, hogy fájdalommal járt használnia az erejét.

			– Megvan az erőm ahhoz, hogy megszerezzem és kicseréljem az emlékképeket. Ezért lehettem olyan hasznos a király számára. Még épp csak tanulgattam, hogyan használjam az erőmet, amikor megölte Rosint, de tisztában voltam azzal, hogy eljön majd az idő, amikor kénytelen leszek odaköltözni a kastélyba. És akkor közvetlenül neki kell dolgoznom.

			Kirázott a hideg a gondolattól, hogy Regner ilyen hatalommal rendelkezik.

			– Ezt azért elmondhattad volna nekem – jegyeztem meg.

			Vicer felsóhajtott.

			– Senki sem szeretné igazán tudni, hogy mi mindenre vagyok képes.

			Biccentett Madinia felé, aki úgy bámult rá, mintha egy különösen mérgező lény lenne, akit meg kell ölnie.

			– Ő most azon tűnődik, vajon rajta is alkalmaztam-e már az erőmet. Megtehettem volna. Mindannyiótokon alkalmazhattam volna anélkül, hogy észrevettétek volna.

			Madinia mindkét keze felfénylett: lángok lobbantak, jelezve, hogy készen áll. De megráztam a fejem.

			– Igen ám, csak te nem tennél ilyet. Nem olyan ember vagy. Ha azt szeretnéd, hogy senkinek se mondjuk el ezt, akkor titokban fogjuk tartani. De ne szégyelld magad! Épp most mentetted meg Jamic életét. Ami pedig ezrek és ezrek életét fogja megmenteni. Olyan életeket, amiket Regner gondolkodás nélkül kioltana.

			Találkozott a tekintetünk. A pupillái ismét normális méretűek voltak, és most már a hála érzését fedeztem fel a szemében.

			– Köszönöm, Pris.

			Marth körülnézett a mocskos sikátorban, és sóhajtott.

			– Tűnjünk el innen!

			Mire visszaértünk a szálláshelyünkre, a szemem folyton le akart csukódni, és lüktetett a fejem. Egyetlen napunk volt arra, hogy véglegesítsük Madinia terveit, Vicer kivezesse a hibridjei csoportját, Lorian megtalálja és elhozza Jamicot, Madinia és én pedig bejussunk a kastélyba. 

			Marth és Rythos elmentek, hogy szemmel tartsák a kaputornyot, ahol Jamic raboskodott. Ez a helyszínválasztás bölcs döntés volt Regnertől. Egyfelől azok az épületek maximálisan biztonságosak voltak, ugyanakkor senkinek sem szúrt szemet, ha valamelyikben a szokásosnál több őr teljesít szolgálatot. Mindegyiknek csak egyetlen bejárata volt, amin senki sem léphetett be a városfalak mentén állomásozó őrökön kívül. Arról nem is beszélve, hogy Jamicot Regner a leghűségesebb embereivel őriztette. Azzal, hogy nem a kastélyban, hanem annak falain kívül rejtegette őt, garantálta, hogy egyetlen kémünk se tudja felderíteni a tartózkodási helyét. Ha nincs Kaliera, akkor aligha találtuk volna meg.

			Még így is túl sok körülmény fordulhatott rosszra.

			Lorian átölelte a derekamat, majd becsukta a hálószoba ajtaját, és megcsókolta a nyakamat.

			– Működni fog a tervünk – szólalt meg.

			Én is ezt mondogattam magamnak.

			– Van egy meglepetésem számodra – jelentette be Lorian halkan.

			Szerettem volna megfordulni az ölelő karjaiban, de mozdulatlanul tartott.

			– Miféle meglepetés?

			– Gyere csak velem!

			Elhajolt mellettem, és ismét kinyitotta az ajtót. Aztán megfogta a kezem, és átvezetett a társalgón, majd tovább, ki a lépcsősor melletti folyosóra. Egyszer csak megfordult, és a homlokát ráncolva a falra pillantott, közvetlenül egy szuggesztív festmény közelében, ami egy kanapén heverő, szinte teljesen meztelen nőt ábrázolt. 

			Felemelte az egyik kezét, lemért a képkeret jobb alsó sarkától néhány arasznyi távolságot, majd rátapasztotta a tenyerét a falra.

			Erre megnyílt a fal.

			Lorian elégedett mosollyal megpaskolta a fenekemet, majd intett, hogy lépjek be.

			– Mégis mi ez?

			– Egy kis apróság, amit én szerveztem. Tetszeni fog neked.

			Szemernyi kétség sem volt bennem afelől, hogy igaza lesz. Megfogtam a kezét, és beléptem a félhomályos szobába. Egy kis klausztrofóbiás szorongástól elakadt a lélegzetem, de Lorian biztatásképpen megszorította a kezemet.

			– Mindjárt jön a meglepetés.

			Megnyomott valamit, ami tőlünk jobbra volt, mire egy másik ajtó is kinyílt. A mögötte feltáruló helyiségben lágy pasztellszínűek voltak a falak, amiket díszes faliszőnyegek borítottak: a szőttesek számos jelenetet ábrázoltak, sok közülük intim pózban megörökített párokat. A falakon egymástól egyenlő távolságra aranyszínű lámpatestek sorakoztak, amelyek lágy fényben fürdették a helyiséget, az elfüggönyözött ablak melletti plüssfotelt és a padlón szétszórtan heverő puha bársonypárnákat.

			Az egyik sarokban tűz pattogott a kandallóban, a hozzánk közel álló asztalon ezüstserlegek és egy kancsó bor várt ránk.

			De a szemem nem ezen, hanem a kádon akadt meg. Egyetlen tömbnyi, pazar szépségű fehér márványból faragták ki, és egy emelvényen állt, a mellette lévő kecses asztalon fürdőolajok sorakoztak.

			Lorian, aki ott állt mellettem, ekkor már rázkódott a nevetéstől. Csak ezért döbbentem rá, hogy tátva maradt a szám. És ő már javában vetkőzött: kibújt az ingéből, és a nadrágját készült lehúzni.

			– Mégis mi ez a hely?

			– Vicer szerint kizárólag a legtehetősebb vendégeknek van fenntartva, akik nem szeretnék, hogy lássa őket olyasvalaki, aki jelenthetné róluk, hogy egy ilyen létesítményt látogatnak.

			Összerezzentem arra gondolva, hogy Lorian erről beszélgetett Vicerrel, és megszervezte, hogy ő meg én bejuthassunk ide.

			Lorian finoman oldalba bökött.

			– Vicer örült, hogy tehet nekem egy szívességet. Egyébként én is élveztem, hogy emlékeztethettem arra, hogy az enyém vagy.

			Beszédes pillantást vetettem rá. Soha semmi sem történt Vicer és közöttem. Sem akkor, sem korábban.

			Lorian megvonta a vállát.

			– Ki fog hűlni a víz.

			A kádból szelíd kacskaringókban szálldogált a gőz. Megráztam a fejem, jelezve, hogy tudom, próbálta másra terelni a figyelmemet, de képtelen voltam ellenállni a kád vonzásának.

			– Ez hihetetlen! Köszönöm.

			Már a ruhám hátuljával bíbelődött, hogy levetkőztessen.

			– Pontosan tudom, hogyan szeretném a fizetségemet érte.

			Elnevettem magam. A szája az enyémre tapadt, és ezzel belém fojtotta a szót, miközben lehullott rólam a ruhám, és elterült a bokám körül.

			Felfelé siklott rajtam a keze, majd megállapodott a keblemen. A két hüvelykujjával cirógatni kezdte a mellbimbóimat, én pedig remegve szívtam be a levegőt, éreztem, hogy ki akar szaladni alólam a lábam.

			Lorian épp csak annyi időre engedett el, hogy beléphessen a kádba, aztán engem is magával húzott.

			Amint a bőröm érintkezett a vízzel, a melegsége szétáradt a testemben.

			Hálás nyögés szakadt ki belőlem, és hátradőltem, Lorian mellkasához simulva.

			Éreztem az ágyékát, kemény és vastag volt a farka. Szorosan magához ölelt, majd a kád melletti asztalkáról találomra felkapta az egyik üvegcsét, és a tenyerébe töltött belőle egy kis olajat. Jázmin és valamilyen, számomra meghatározhatatlan illat keveréke szállt felém. Érzéki és mámorító volt.

			Lorian a hatalmas tenyerével megmarkolta a vállamat, és elkezdte kimasszírozni a feszültséget az izmaimból. Felnyögtem, amikor rátalált egy különösen nagy gócpontra a nyakam közelében, és gyengéden körözve addig dolgozott rajta az ujjaival, amíg teljesen el nem lazultam.

			– Most te jössz – mondtam, és az olajospalackért nyúltam. Én is szerettem volna ellazítani őt. Azt akartam, hogy ugyanolyan jól érezze magát, mint én abban a pillanatban.

			– Valóban, most rajtam a sor – mormolta a fülembe, miközben a sikamlós kezeivel a melleimet izgatta.

			Valósággal kínszenvedést okozott, olyan vágyat ébresztett bennem, miközben a két kezével bebarangolta a testemet. Az ujjait mindig egészen közel vitte a mellbimbóimhoz, de sohasem ért hozzájuk.

			Felnyögtem, ívbe hajlítottam a hátamat, ő pedig harapdálni kezdte a fülcimpámat.

			– Miért kell mindig az őrületbe kergetned?

			Halkan felnevetett.

			– Mert semmi máshoz nem fogható az érzés, amikor könyörögsz nekem, és láthatom, hogy mennyire kívánsz már, szinte kétségbeesetten…

			Ügyeskednem kellett ugyan, de sikerült: a kezemet hátracsúsztattam a hátam alá, hogy megmarkolhassam a farkát. Erre visszatartotta a lélegzetét, a hüvelykujjaival végre izgatni kezdte a mellbimbóimat. Szerettem volna hátrafordulni, de egyik karját a derekam köré fonta, hogy maradjak még a helyemen.

			– Nem, még ne! – kérte. – Hadd játszadozzak veled még egy kis ideig!

			Erre fojtottan felnevettem, ő pedig a száját a nyakamra szorította, majd lassan lefelé haladva végigcsúsztatta a kezét a testemen. A karizmai kidomborodtak a félhomályban. Játékosan haladt tovább rajtam, egyenesen a lábaim közé. 

			Amikor elfordítottam a csípőmet, az egyik kezét a hajamba fúrta, és úgy billentette a fejem, hogy szájon csókolhasson. Úgy éreztem, mintha köd gomolyogna a fejemben, miközben forróság áradt szét a testemben, ami jóval melegebb volt, mint a kettőnket körülölelő víz. Lorian nyelve megkereste az enyémet, miközben az ujjai finoman izgatták a csiklómat, ami hullámzó borzongást indított el bennem. Nem tudom, hogyan csinálhatta, de mindig is pontosan tudta, mire vágyom, hogyan szeretném, hogy megérintsen.

			Elakadt a lélegzetem, miközben csókolóztunk, mire ő halkan felmordult, a lábait az enyémekhez nyomva még szélesebbre tárta a combjaimat. Volt valami szinte eszelősen kéjes ebben a pózban. És ez nagyon tetszett nekem.

			Ügyesen izgatott az ujjaival, egyre fokozva az izgalmamat, egészen addig, hogy hátravetettem a fejemet, és megemeltem a csípőmet.

			Amikor eljutottam a csúcspontra, a gyönyör végighullámzott a testemben, és ekkor már csak remegni és nyögdécselni voltam képes a karjai között vonagolva.

			Amikor elernyedtem, Lorian halk nevetéssel nyugtázta.

			– Gyönyörű!

			Könnyedén felemelt az egyik karjával, és a másikkal a hüvelyem bejáratához illesztette farkát. A víz hullámozni kezdett, nyaldosva a kád szélét, amikor belém hatolt, lefelé húzva a csípőmet. Felnyögtem, mert hirtelen annyira kitöltött belül, hogy azt már-már fájdalomként éltem meg. Ekkor mozdulatlanná dermedt, majd ismét a csiklómra tette a kezét. Gyöngéden cirógatta, amíg egyre nagyobbra duzzadt, én pedig ösztönösen összehúztam a hüvelyizmaimat a farka körül, mert még több gyönyörre volt szükségem. Csak ekkor kezdett mozogni bennem, a csípőjét meg-megemelve közben.

			A hasizmaim megfeszültek, a mellbimbóim még jobban megkeményedtek.

			– Még egyszer elélvezel nekem, vadmacska?

			Bólintottam, miközben forgattam a csípőmet, belefeledkezve az általa diktált ritmusba, ahogy dugott. A gyönyör ezúttal minden figyelmeztető előjel nélkül csapott le rám, végighömpölygött a testemen. Összeszorítottam a hüvelyizmaimat Lorian farka körül, amikor halkan káromkodva előcsalta belőlem a gyönyört. Lassan, ringatva mozgatta a csípőjét, és a nyakamat harapdálta, ahogy elolvadva hozzásimultam. 

			Muszáj volt látnom őt. Meg kellett győződnöm arról, hogy én is ugyanannyi gyönyört szerzek neki, mint ő nekem. A csípőmet megemelve odafordultam felé, és találkozott a tekintetünk.

			Egek, ahogy akkor rám nézett!

			Lassan végigcsúsztam a farkán, és mindketten felnyögtünk, amikor szélesre tártam a térdeimet, hogy még mélyebbre hatolhasson bennem. Duzzadt és túlságosan érzékeny voltam, de semmihez sem volt fogható az érzés, ahogyan dörzsölte a hüvelyem falát, ingerelve azt a bizonyos pontot valahol mélyen bennem…

			Megemeltem a csípőmet, majd visszasüllyedtem. Lorian arcizmai megfeszültek, a tekintete lángolt, ahogy intenzíven a szemembe nézett. Megmarkolta a fenekemet, hogy még gyorsabban, még keményebben mozoghasson bennem.

			A fejem hátrahanyatlott, és fojtott nyögés szakadt ki a torkomból.

			Ismét belemarkolt a hajamba, és mozdulatlanul tartott, miközben birtokba vette a számat, a farkát továbbra is kíméletlenül belém fúrva.

			Elhomályosodott a látásom, ahogy eljutottam a csúcsra: olyan erővel és olyan váratlanul ért, amire nem is tudtam volna felkészülni. Lorian felnyögött, és még szorosabban ölelt magához, miközben tovább dugott, szétárasztva bennem a forróságát. 

			Hosszú ideig csak öleltük egymást. Amikor végül kinyitottam a szememet, már kihűlt körülöttünk a fürdővíz, Lorian pedig csukott szemmel, hátradőlve feküdt a kádban.

			A feszültség részben eltűnt az arcáról, és egyszerre fiatalabbnak tűnt. Egészen addig, amíg meg nem érezte, hogy figyelem, és kinyitotta a szemét. Mintha villámokat szórt volna a tekintete. Megfeszültem.

			– Pszt, minden rendben van, Prisca.

			– Ezért nem használtad gyakrabban az erődet? Tartalékoltad mostanáig?

			Bólintott.

			– Szükségünk lesz rá holnap.

			– Mondd csak, milyen volt? Ilyen sok erő birtokában felnőni?

			– Conreth egyszer azt mondta nekem, hogy azért születtem ezzel a sok erővel, mert az istenek úgy rendelkeztek, hogy én fogom megvédeni a királyságunkat. A népünket. – Ráncok jelentek meg a szemöldöke ívei között. 

			Felemeltem a kezem, és addig cirógattam a hüvelykujjammal a barázdákat, amíg el nem tűntek.

			– És te elhitted neki?

			Lorian nem válaszolt azonnal.

			– Ez legalább olyan jó oknak tűnt, mint bármelyik másik. De soha nem értettem, hogy miért kaptam sokkal több erőt, mint a bátyám, aki uralkodni fog. A szüleink meghaltak, így nem kérdezhettem meg erről az apámat.

			– Na és most?

			A fülem mögé simította az egyik hajtincsemet.

			– Most úgy látom, hogy minden ehhez vezetett. Erősnek kellett lennem ehhez a háborúhoz, hogy képes legyek megvédeni téged. A társamat.

			A szívem nagyot dobbant, és megcsókoltam a kézfejét.

			– Miért követted a parancsait ilyen sokáig, Lorian?

			– Ő a királyom. – Én hallgattam, ő pedig nagyot sóhajtott. A szemében egy pillanatra megcsillant a sebezhetősége. – És a testvérem.

			Conreth nem érdemelte meg Loriant. Soha, de soha. Loriannek a kisujjában is több hűség volt, mint amennyit Conreth el tudott volna képzelni.

			Közelebb fészkelődtem hozzá, mire megsimogatta a hátamat.

			– Ez is a tündérek miatt van, ugye? – kérdeztem halkan.

			Éreztem, hogy bólintott.

			– A népem… szenvedett. Nem úgy, mint a te néped. De az erőnk elvesztése és a küzdelem Regner folyamatos támadásai ellen alaposan megviselte őket. Már ugyanolyan valószínűnek tűnt, hogy egymás ellen fordulnak, mint az ellenségeink ellen. Conreth pedig… – A hangja feszültségről árulkodott, és egy hosszú pillanatra elhallgatott. – Sokkal többre vihette volna. Az elmúlt évtizedekben minden egyes alkalommal, amikor megerősíthette volna a népünket, ő inkább a hatalma megszilárdítására összpontosított. Apám mélyen csalódott volna benne, Prisca. Anyámnak pedig összetört volna a szíve amiatt, hogy jóformán látni sem bírtuk egymást.

			Fájt a torkom. Hogyan válhatott ilyenné Conreth? És miért?

			– Fenyegetést lát benned – mondtam.

			– Igen. Pedig soha nem fordulnék ellene. Én soha nem vágytam a hatalomra. Csak azt szerettem volna, hogy legyen egy testvérem. Látva, ahogyan te szereted a tieidet, és kérdés nélkül bármit megtennél értük, ez nagyon fájt nekem.

			– Sajnálom.

			– Ne sajnáld, vadmacska!

			Megcsókolta a fejem búbját.

			– Ne érts félre, kérlek! Nekem nagy öröm látni azt, hogy ilyen családod van. Egy család, akik megvédenek téged, bármi történjék is. De látom, hogy te és Demos már most is készen álltok meghalni egymásért. Sosem fogom elfelejteni azt, ahogy felfogta a testével a Tibrisnek szánt nyílvesszőt csak azért, hogy téged megkíméljen a fájdalomtól. Miközben Conreth…

			Bólintottam. Conreth gondolkodás nélkül megfosztaná az öccsét minden boldogságtól, ha ez jobban megfelel az érdekeinek. Ám Lorian élvezte a népe magától értetődő tiszteletét. Ugyanakkor könyörtelen, arrogáns, hajthatatlan és makacs volt. Arról nem is beszélve, hogy erősebb, mint Conreth. Akkor miért viselte el a bátyját olyan hosszú ideig?

			– Mi jár a fejedben? – kérdezte.

			Elárultam neki, mire felsóhajtott.

			– Galonra és a többiekre gondolok. Conreth csak azért hagyja, mert követem a parancsait. De rossz dolgok történnek, amikor szétválunk. – Egy hosszú pillanatig hallgatott, és tudtam, hogy Cavisre gondol. Most még szorosabban ölelt magához, mint addig. – Egyszer, úgy húsz évvel ezelőtt, megtagadtam Conreth egyik parancsát. Megtorlásul úgy döntött, hogy mindannyiunkra szükség van a tündérek földjén és Gromalia legkülönbözőbb pontjain.

			– És így elszakított titeket.

			– Igen. Marth pedig… miután az ereje nagy részét elveszítette, sebezhetővé vált. Kis híján meghalt. Conreth elérte a célját.

			Remegni kezdtem a dühtől, és bosszúvágy perzselte a zsigereimet. Lorian próbált megnyugtatni, és gyöngéden simogatta a hátamat, én pedig kényszerítettem magam, hogy mély lélegzetet vegyek. Nem állt módomban Conrethet olyan testvérré tenni, amilyet Lorian megérdemelt volna. Nem tartottam valószínűnek, hogy ez valaha is megtörténne.

			Lorian keze lefelé vándorolt a hátamon.

			– Hagyjuk ezt, Prisca! Csak légy velem!

			Azt is hallottam, amit nem mondott ki. Csak fájdalmasan kevés időt tölthettünk így együtt. Úgyhogy minden egyes pillanatot ki kellett használnunk. Megfordultam, hogy csókokkal járjam be a nyakát, és elmosolyodtam, amikor éreztem, hogy megfeszülnek az izmai.

			– Akkor miért nem tereled valami másra a figyelmemet, hmm?
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			PRISCA

			 

			 

			 

			Mire másnap éjjel készen álltunk a tervünk megvalósítására, úgy  éreztem, mintha a torkomban dobogna a szívem. Miután vonakodva elfogadtam, hogy ez a legjobb stratégia, Lorian szorosan magához ölelt, és a hajamba fúrta az orrát.

			– Nem tetszik ez nekem.

			– Nekem sem. De velem lesz a sárkány.

			Madinia, aki mellettem állt, sóhajtott egyet. Elkeseredett sóhaj volt. Lorian mellkasa megremegett a visszafojtott nevetéstől.

			A kezébe fogta az államat, és úgy fordította a fejemet, hogy a szemembe nézhessen.

			– Légy óvatos! – mondta.

			– Te is!

			– Ideje indulni! – jelentette ki Rythos. – Mindenki más már készen áll.

			Lorian a szemébe nézett. Rythos bólintott.

			– Visszahozom őt neked.

			Galonra pillantottam, aki a szemét forgatva nézett rám:

			– Én pedig őt fogom visszahozni neked. Úgy fogod érezni, mintha el sem váltatok volna egymástól. – Halvány, megértő mosolyt küldött felém. Elvégre ő is ott volt, amikor engem keresve Lorian végiggyilkolta az egész kontinenst.

			Lorian szája rátalált az enyémre, és még egyszer mélyen magamba szívtam az illatát, aztán kibontakoztam az öleléséből.

			Megfordult, és Galon meg Marth nyomába eredt, amíg én Rythost és Madiniát követtem. El kellett foglalnunk a helyünket. Itt volt az ideje, hogy megmentsük Jamicot.

			A rothadás és a húgy szagától bűzlő sikátorokon keresztül kanyarogva egyre mélyebbre hatoltunk a nyomornegyedben. Valakiből hörgő köhögés tört elő, miközben szüntelenül sírt egy gyermek. A hűvös éjszakai levegő ellenére egyre csak verejtékeztem, a nyakam csupa izzadság volt.

			A lakóházak fokozatosan átadták a helyüket megvetemedett gerendákból és omladozó téglafalakból álló fogadóknak és boltoknak. Csendben lépdeltünk tovább, a köpönyegünk kapucniját a fejünkre húzva, miközben ismét megváltozott körülöttünk a városkép: most már a kastélyt körülvevő negyed burjánzó, gondozott kertekkel körülvett, tágas lakóházai között haladtunk. Mellettem Madinia rideg, távolságtartó arckifejezéssel lépkedett. El sem tudtam képzelni, mit éreztem volna a helyében, ha az életem nagyobbik részét itt leélve úgy kellett volna elmenekülnöm innen, ahogyan ő volt kénytelen.

			Az őrök a szokásos helyükön strázsáltak a vár kaputornyánál. A szívem valósággal dübörgött a mellkasomban. Az erőmért nyúltam annak ellenére, hogy tudtam, későbbre kell tartogatnom. Rythos azonban elkapta a kezemet, és megszorította. A tekintetéből nyugalom áradt, és ez rám is csillapítóan hatott. A tervünk következő részének a megvalósítása teljesen rajta múlott. 

			– Hé, ti ott!

			Rythos mosolyogva nézett az őrre, aki elindult felénk. Aztán mintha egyszerre megtelt volna életerővel. A bőre kipirosodott, a tekintete élénk és barátságosan meleg lett, és még szélesebb mosollyal figyelte az őrt, aki viszonozta a mosolyát.

			– Legfőbb ideje volt, hogy ideérj – szólalt meg. – A többiek el sem fogják hinni, hogy beugrottál hozzánk.

			Elakadt a lélegzetem. Úgy tűnt, működik a tervünk.

			Az őr rám és Madiniára pillantott.

			– Kik ezek?

			– A barátaim – felelte Rythos könnyed mosollyal.

			– Azt hittem, én vagyok a barátod. – Az őr lebiggyesztette az alsó ajkát. 

			Mögöttem Madinia fojtott, artikulálatlan hangot adott ki.

			– Az is vagy. Szerettelek volna bemutatni a többi barátomnak is. Olyan jó, ha az embernek sok barátja van. Te nem így gondolod?

			– De, igen. De akkor is én vagyok a legjobb barátod.

			Az őr fenyegető oldalpillantást küldött felém. Magamba fojtottam a belőlem kirobbanni készülő nevetést, mert illetlenségnek éreztem volna. Rythos csak bólintott az őrnek.

			– Úgy van. Kinyitnád nekünk a kaput?

			Az őr intett.

			– Csendben kell maradnotok. Volt egy kis gondunk nemrégiben – magyarázta bizalmaskodva. – A király mindannyiunkra nézve kötelező zárlatot rendelt el, és Marinithnek nem fog tetszeni, ha megtudja, hogy beengedtelek titeket. Paranoiás vén gazember.

			Ez egyszerre volt meghökkentő és elmondhatatlanul nyugtalanító is. Az őrnek valóban meggyőződése volt, hogy Rythos az ő közeli jóbarátja. És úgy panaszkodott neki a feletteseire, mintha nem először tenné.

			Most már értettem, miért sértődött meg annyira Rythos röviddel azután, hogy először találkoztam vele, amikor Lorian engedett annak az érzésnek, amiről már tudtam, hogy féltékenység volt – azt sugallva, hogy Rythos alkalmazta rajtam ezt az erőt. Lorian persze tudta, hogy nem így történt, de úgy támadt rá, ami rendkívül szokatlan volt tőle.

			Ha Rythos valóban ellenem fordította volna az erejét, akkor bármit elmondtam volna neki, amit csak ki akart szedni belőlem. Azonnal a legjobb barátommá vált volna, sőt az egyetlen barátommá, és ha azt mondta volna, hogy bízzak meg Lorianben és a többiekben, akkor kérdés nélkül megteszem.

			Megborzongtam. Valahol a távolban felrobbant valami, és a robajlás még a városkapuktól ilyen messze is belehasított az éjszakába.

			Összenéztem Madiniával. Ez volt a jelünk. A Mészáros lecsapott. Úgyhogy most el fog uralkodni a káosz Lesdryn utcáin.

			– Vigyázzatok magatokra! – figyelmeztetett Rythos, és eltűnt a szemünk elől. 

			Ha minden a terveinknek megfelelően alakul, akkor az új legjobb barátai megtalálják Cavis holttestét, és hazavihetjük – miközben Rythos visszatartja az őrség többi tagját és a személyzetet.

			Eközben mi is megteremtjük a magunk káoszát itt, a kastélyban. De ehhez előbb találkoznunk kellett Kalierával.

			Lorian cseppet sem örült a tervünk mostani fázisának. Kaliera azonban segített nekünk, igaz, hogy személyes indíttatásból, de mégiscsak segített. Egy rövid beszélgetéssel vele olyan üzenetváltásokat takaríthattunk meg, ami napokig is eltarthatott volna. Ezenkívül szerettem volna a szemébe nézni, hogy megítéljem, mennyire lehet megbízni benne.

			Az erőmhöz folyamodtam, és megállítottam az időt. A homokóra cibálta a mágiámat, arra ösztönözve, hogy egyre többet és többet használjak el belőle. Viaskodtam vele, de nem hagytam, hogy teljesen lemerítsen. Már a gondolattól is remegni kezdett a kezem, hogy elfogyhat az erőm ott, abban a kastélyban.

			Besiettünk a személyzeti bejáraton, majd felfutottunk a lépcsőn, a királynő lakosztályába tartva. Elsétáltunk az ajtónál strázsáló magányos őr mellett, és bementünk. Madinia becsukta mögöttünk az ajtót.

			Elengedtem az erőm fonalait. Miközben figyeltem a királynőt, aki felém fordult, háttal az ablaknak, és láttam a félelmet a tekintetében… nos, hazudnék, ha nem vallanám be, hogy élveztem a pillanatnyi tehetetlenségét. 

			Azon nyomban felvette azonban a szokásos, unott arroganciát sugárzó arckifejezését. Lenéző pillantást vetett Madiniára, és elfintorodott, látva, hogy megkopott a hajfestése, majd a nyakamban viselt homokórát vette szemügyre.

			– Miért nem azzal foglalkoztok, hogy kiszabadítsátok a fiamat?

			– Azon vagyunk. De honnan tudhatnánk, hogy megbízhatunk-e benned, Kaliera?

			Megvillant a szeme, amikor a keresztnevén szólítottam. De nem voltam hajlandó továbbra is hajbókolni és megalázkodni előtte. Szürke íriszű szeme megrebbent, a szája megrándult, és úgy tűnt, mintha erőt kellene vennie magán.

			– Mert különben Sabium megöli őt.

			– Azt várod tőlem, higgyem el, hogy olyasvalaki, mint te, mással is törődik önmagán kívül?

			Összepréselte a száját.

			– A saját életem is fontos nekem. Túl késő van már ahhoz, hogy segítséget kapj bármely másik kontinensről. Ha Sabium megszerzi azt az erőt, akkor istenné válik. Aki megállíthatatlan.

			Ennyit már magamtól is tudtam.

			– Mi fog történni azután, hogy kiszabadítottuk Jamicot?

			– Megtaláljátok a módját, hogy megöljétek Sabiumot, és akkor végre béke lesz ezen a kontinensen.

			Béke. És mi lesz Kalierával a háború után? Fogadni mertem volna, hogy gondolatban már a kastély tróntermének az átalakításával foglalkozik.

			Madiniára pillantottam, de ő nem nézett rám. Ehelyett feszülten figyelte a királynőt.

			Abban a pillanatban, hogy megölöm Regnert, Kaliera utánam jönne. Nem voltam annyira ostoba, hogy azt higgyem, hagyná, hogy a hibrid trónra pályázva veszélyeztessem a hatalmát. De vajon mennyire áll közel a fiához? Ha kiszabadítjuk Jamicot, lehet, hogy Kaliera ellenünk fordulna, amikor a legkevésbé számítunk rá?

			Összefontam a karomat.

			– Mit javasolsz egészen pontosan?

			– Egy hivatalos szövetséget.

			– És mégis hogyan nézne ki ez a szövetség?

			– Mindketten ugyanazt akarjuk. Hogy Jamic kiszabaduljon, Sabium pedig meghaljon.

			Furcsa volt, hogy még mindig Sabiumként emlegette őt, pedig tudta, valójában Regner a neve. Mintha képtelen lett volna megbékélni a ténnyel, hogy a férfi sokkal, de sokkal magasabb életkort élt meg, mint képzelte.

			– És te mit fogsz csinálni, amíg mi az életünket kockáztatjuk?

			– Nem gondolod, hogy már azzal is kockáztatom az életemet, hogy átadok nektek bizonyos információkat? Én voltam az, aki elárulta Madiniának, hol tart téged fogva Sabium. És ezt még csak meg sem köszönted nekem, hibrid örökös. – A hangja dermesztően hideggé vált, mintha még mindig az egyik alattvalója lennék. 

			Nem is olyan régen még fájdalmasan kicsinek éreztem volna magam, ha valaki ilyen hangnemben beszél velem. Most azonban csak felhúztam a szemöldökömet, és farkasszemet néztem vele.

			– Szükséged volt arra, hogy Prisca életben maradjon, hogy megmenthesse Jamicot – jegyezte meg Madinia unott hangon. – Ne tégy úgy, mintha más okból segítettél volna nekünk!

			Kaliera ingerülten pillantott rá, majd ismét felém fordult. Az arckifejezése feszültségről árulkodott.

			– Különleges fajta idióta lennél, ha nem tartanál igényt olyan információkra, amelyek közvetlenül innen, a kastélyból származnak. Mondhatni, Sabium asztalától. A trónterméből.

			Sajnos igazat kellett adnom neki. Lehet, hogy nem bíztam benne, de ő is ugyanúgy Regner halálát kívánta, mint én. És pontosan tudta, hogy ezt a célt egymaga nem tudja elérni.

			– Ha rájön, hogy segítettél nekünk, akkor megöl.

			Fanyarul mosolygott rám.

			– Nem. Azt akarja elérni, hogy azt kívánjam, bárcsak halott lennék. Hogy hónapokig szenvedjek. Hidd el nekem, pontosan tudom, mekkora a tét! És bízom benned. Abban, hogy te sem árulsz el engem.

			Megőrzöm a titkait. Ahogyan ő is az enyéimet. És a végén, amikor Regner meghalt, majd egymás ellen fordulunk.

			Már a gondolatától is megfájdultak az izmaim a kimerültségtől. De tettem egy lépést felé.

			– Ha elárulsz minket, akkor olyasmit fogunk művelni veled, amihez képest kegyes tettnek éreznéd azt, amit Regner tenne veled.

			Megvillant a szeme, mintha meglepődött volna. Egy hosszú pillanatig csak bámult rám, én pedig kivártam, hogy felfogja, mennyire komolyan gondolom, amit mondtam. Hogy lássa, mennyire megváltoztam, és milyen kevés türelmem maradt mostanra.

			Felsóhajtott.

			– Neked akkor…

			Megcsillant Kaliera egyik tükre. A késem szinte magától ugrott a markomba, miközben Madinia létrehozott egy emberfej méretű tűzgolyót. Távolabb léptünk egymástól, hogy szabadabban mozoghassunk.

			Egy öregasszony sétált át a tükrön. Az első dolog, ami feltűnt nekem rajta, a szeme volt. Sötét volt, és mégis valahogyan ismerős. A második dolog, amit észrevettem, az ereje volt. A sötét mágia szivárgott belőle, a végén már felálltak az apró szőrszálak a tarkómon. Elég volt egyetlen pillantást vetnem Madiniára, és tudtam, hogy ő is ugyanolyan óvatos, mint én. Az egyik tenyerében még most is világítottak a narancssárga lángok, miközben az asszonyt figyelte.

			– Megőrültél? – kérdezte Kaliera visszafojtott hangon suttogva. – Nem jöhetsz ide!

			Az öregasszony közömbös pillantást küldött felé, ezt látva Madinia elnevette magát. Kaliera egy hosszú pillanatig bámulta Madiniát, aztán összehúzott szemét az öregasszonyra szegezte.

			– Elszalasztani a lehetőséget, hogy találkozzak a hibrid örökössel? Dehogy! Eszem ágában sincsen.

			Az asszony közelebb lépett hozzám, én pedig megfeszültem. A mellettem álló Madinia is közelebb lépett hozzám. Az asszony nem törődött ezzel a fenyegetőnek szánt gesztussal.

			– Hát te ki vagy? – kérdeztem.

			– Ne törődj vele! Álmot láttam rólad, hibrid örökös. Sőt már évek óta vannak látomásaim a jövődről.

			Egy látnok. Úgy tűnt, sehogy sem tudok szabadulni tőlük.

			– Prisca a nevem.

			Erre csak legyintett.

			– A lányomhoz fogsz utazni – mondta nekem.

			Elkerekedett szemmel bámultam rá. Azt mondta, hogy a lányához?

			– Daharak – magyarázta.

			Kinyitottam a számat. Mit keres a kalózkirálynő anyja ebben a kastélyban Kalierával?

			Az asszony feltartotta a kezét, még mielőtt megszólalhattam volna.

			– Jó a terved, és ha sikerül meggyőzni a lányomat, akkor ő majd megadja neked, amire olyan égető szükséged van. De jól figyelj, mert ha nem kapja meg, amit akar, akkor soha többé nem fog együttműködni veled. Még ha nem is hibáztathat téged ezért a hibáért, a büszkesége és a dühe felülkerekedik az eszén. Lehet, hogy csak átmenetileg, de elég hosszú ideig ahhoz, hogy elveszítsd ezt a háborút, és akkor mindenki szenvedni fog ebben a királyságban.

			Bizsergett a bőröm, úgy éreztem, mintha zsugorodni kezdene rajtam.

			– Mondj el nekem mindent, amit tudnom kell!

			– Amikor a blokád szorító öklébe kerülsz, figyelj a sodródó árnyékra, különben minden elvész. Hogy győzedelmeskedhess, táncoltasd a vitorlákat a nap felé.

			– Ez minden?

			Miért van az, hogy a látnokok rendszerint rébuszokban beszélnek?

			Az asszony bólintott, és az arckifejezése gyászosra váltott. Nemigen lehetett megállapítani, hogy valódiak-e az érzései, vagy csak álarcként viseli őket.

			– Álmaimban láttam már, hogy mi fog történni.

			Nyeltem egyet. A hangjából ítélve aligha lesz örömteli, ami történni fog ezek után.

			– És?

			– Azt gondolod, hogy már eddig is túlságosan sok veszteség ért. Hogy az istenek nem lehetnek annyira kegyetlenek, hogy még ennél is többet vegyenek el tőled. – Megrázta a fejét. – Nem lenne szabad ebben reménykedned. Az istenek örömüket lelik a kegyetlenkedésben.

			Kiszáradt a szám. Annyira, hogy időbe telt, mire képes voltam megszólalni:

			– Kiről van szó?

			– Amikor a föld eltaszítja magától a háborút, és természetellenes felhők takarják el a napot… Amikor a hullámok egy erőnek engedelmeskedve mozognak… és a tükörkép megtévesztő… Akkor a Vérszomjas Herceg életét veszti.

			 

			LORIAN

			 

			Árnyékba húzódva figyeltük a kaputornyot. Fáklyák lángjai lobogtak odafent a mellvédeken, izzó narancssárga fénnyel táncoltak az enyhe szellőben. Kiáltások és egymáshoz csapódó acélpengék fémes zaja visszhangzott az utcáról, miközben a város falain tetőfokára hágott a zavargásunk.

			Zsigeri ösztöneim tiltakoztak a gondolat ellen, hogy el kelljen válnom Priscától. Mégis tudtam, hogy ez a létező legjobb terv. Az emberkirálynő valószínűleg szűkszavú lenne a jelenlétemben, miközben az erőm garantálta, hogy szükség van rám Jamic kiszabadításához. És mégis…

			– Nem lesz semmi baja – dünnyögte Galon. – Ha viszont nem a lényegre koncentrálsz, akkor mi leszünk azok, akiknek nem sikerül eltűnniük innen.

			Igaza volt. Prisca időmágiájával, Madinia tüzével és Rythos megmagyarázhatatlan erejével minden eshetőségre felkészültünk. Csakhogy jól ismertem az én vadmacskámat. Ha adódik még egy lehetőség, hogy lecsapjunk Regnerre, vagy egy másik módja annak, hogy kiszabadítsunk egy bebörtönzött hibridet, miközben épp kifelé tart a kastélyból… 

			Felrobbant az első kaputorony. Marth vigyorogva nézett rám, elkerekedett szemmel.

			– El kell ismerned, hogy Madinia okosan tette, hogy bevonta a Mészárost.

			Valóban. Most a Mészáros által mozgósított bűnözők minden irányból támadni fognak, biztosítva, hogy az őrök összezavarodjanak és a figyelmük elterelődjön.

			Regner emberei közül a vasgárda tagjai voltak a legjobbak. Ők védték a kaputornyot, ahol Jamicot tartották. De mi erre is felkészültünk.

			Ekkor felrobbant a második kaputorony is. A Jamicot körülvevő őrök bizonyára azon tűnődnek, vajon az övék lesz-e a következő. Néhányan közülük talán azt gondolják, hogy ennek a támadásnak az égvilágon semmi köze Jamichoz, és ha nem menekülnek el az épületből, akkor biztosan meghalnak. Mások valószínűleg ragaszkodnak ahhoz, hogy ott maradjanak, és bíznak az ösztöneikben.

			Elmosolyodtam, miközben elképzeltem a káoszt.

			A levegő bűzlött a füsttől és a félelemtől. A kaputoronyban, ahová mennünk kellett, csönd volt. Masszív faajtaja valószínűleg még mindig be van reteszelve.

			A felső szinten villanásnyi mozgásra lettem figyelmes. Galon megfeszült, én pedig bólintottam. Igen, én is láttam. Négy vasgárdista kémlelt kifelé, a kaotikus várost pásztázva.

			Most.

			– Készen állsz? – kérdeztem.

			Galon bólintott. Bár az erőssége a víz elem uralása volt, az ő védelmei is a legjobbak közé tartoztak, amiket valaha láttam. Garantálni fogják, hogy ne érhessen meglepetés minket.

			– Most! – mondtam.

			Mindhárman elindultunk a kapu felé. Azonnal sűrű lett a levegő a kilőtt nyílvesszőktől, amelyek meg-megcsillantak a fáklyák gyér fényében. Tündérvasból készültek.

			Galon felnyögött, amikor eltalálták. A faajtóra összpontosítva előhívtam az erőmet, és élveztem, ahogy recsegve-ropogva életre kelt a bőröm alatt. Halálos ívet rajzolva robbant fel, nagy csattanással széttörve az előttünk lévő faajtót. Szilánkok és fadarabok repültek befelé, azonnal megölve mindenkit, aki elég ostoba volt ahhoz, hogy az útjába kerüljön.

			A fiú odafent volt a második szinten. És mostanra már mind a négy őr közrefogta, akik eltűntek az ablak melletti posztjukról.

			Pontosan úgy történt, ahogyan terveztük.

			Marth megforgatta a kardját a markában, az arckifejezése fagyosabb volt, mint amilyennek valaha is láttam.

			Savas füst gomolygott a megsemmisített bejárat szájából, miközben behatoltunk. Átléptem a robbanás zónájába került őr elszenesedett maradványain, majd megfordultam, mert épp az arcom felé vágódott egy kard. 

			Megpördültem, kitérve az útjából, és megvágtam a támadó oldalát. A kardom izmokat és a csontokat vágott át. Az őr üvöltve térdre rogyott. Még egyet suhintottam felé a kardommal, mire üveges szemmel összeesett.

			Galon és Marth már meg is ölték a másik három őrt. Végigpásztáztam a lépcsősort a tekintetemmel, majd ismét rájuk néztem. Galon bólintott.

			A második szintről nem hallatszott semmiféle hang. Mégis éreztem, hogy odafent várakoznak. Galonra pillantva felvontam a szemöldökömet. Ő ismét bólintott. Továbbra is védeni fog minket onnan, amíg feljutunk az emeletre. Közelharc esetén úgysem tudna mit tenni értünk. A védmű leginkább a lövedékek és a különféle erőalapú támadások esetén jelentett hatékony védelmet.

			Marth az ajtó maradványainak közelében helyezkedett el, készen arra, hogy biztosítsa a bejáratot, bárki is közeledik felé.

			Galon és én szótlanul lépdeltünk felfelé a lépcsősoron. Az ottaniak előnyben voltak hozzánk képest, hiszen amint felérünk a legfelső lépcsőfokokra, láthatóvá válunk. De ha Galon azt ígérte, hogy biztosítja a védelmünket, akkor az úgy is lesz.

			A vasgárdisták gyorsan lecsaptak az árnyékból. A nyilak eltalálták Galon pajzsát, majd lezuhantak. Hat őrt számoltam össze. És még többen is lesznek, akik őrzik a fiút.

			– Pajzs! – figyelmeztetett Galon.

			– Engedd le! – válaszoltam.

			Galon pajzsa eltűnt. Megpördültem, csontokat törtem-zúztam és végtagokat vagdaltam, későbbre tartalékolva az erőmet.

			Mellettem Galon módszeres pontossággal harcolt, minden egyes mozdulatát tökéletesen kiszámítva, hogy a legkisebb erőfeszítéssel a legnagyobb kárt okozhassa.

			Végigpillantottam a felső szinten. Árnyékok tapadtak a kör alaprajzú terem kőfalaira, amiket csak a falra felszerelt fáklyák pislákoló fénye oszlatott el.

			Maga a helyiség csak gyérül volt bebútorozva: egy faasztal és székek, néhány keskeny priccs, körös-körül fegyvertartó állványok.

			A terem hátsó részében egy masszív tölgyfa ajtó nyílt, amelyet vaspántokkal erősítettek meg. Ez volt a cellasor bejárata.

			Egy ajtó, amely éppen nyitva állt.

			 

			PRISCA

			 

			– A Vérszomjas Herceg meg fog halni.

			Mintha görcsbe rándult volna a tüdőm, a gyomrom helyén pedig üreg keletkezett. Alig érezhető remegés indult el a végtagjaimban.

			– Hazudsz. – Fojtott hangon mondtam ki a szót.

			Madinia, aki ott állt mellettem, egy lépéssel közelebb lépett.

			– A halála olyan erejű indulatokat fog lángra lobbantani benned, amilyeneket még sohasem láttunk és nem is fogunk. – A látnok Madiniára pillantott. – Meg kell találnod a módját, hogy segíts neki levezetni ezt a dühöt, és ne vesszen el benne. Mert különben mindannyiunk vesztét fogja okozni.

			Madinia szája összepréselődött, az arca elsápadt. Az öregasszony rosszallóan pillantott rá, aztán ismét felém fordult.

			– Még most sem vagy hajlandó hinni nekem. Ezt a fajta önfejűségedet inkább a túlélésed érdekében kellene felhasználnod. Hogy biztosítsd a néped túlélését.

			– Miért kell ezt mondanod neki? – kérdezte Madinia sziszegve. – Kínozni akarod? Azt elérni, hogy minden egyes döntését megkérdőjelezze?

			– Csak próbálom felkészíteni. Sok mindent irányíthat, de az emberi sorsok alakulását nem tudja befolyásolni.

			– A francba a sorsokkal! – csattant fel Madinia.

			Úgy tűnt, képtelen vagyok megszólalni. Az elmémre leszállt a köd, és úgy éreztem, mintha nem is tudnék gondolatokat formálni. Nem láttam mást, csak Lorian arcát.

			És akkor megszólalt bennem Ysara hangja. „Élvezd az időt a tündérhercegeddel! De tudd, hogy nem tarthatod meg őt.”

			Ő már akkor figyelmeztetett engem?

			– Indulnod kell! – mondta az asszony. – Már így is túl sokáig időztél itt.

			Egy utolsó pillantást vetve a királynőre elfordultam, és az ajtó felé botorkáltam. Madinia végigvezetett a személyzet folyosóján, egyikünk sem foglalkozott azzal, hogy levegő után kapkodtak, akik felismertek minket.

			– Ha életben akartok maradni, akkor kerüljétek el a tróntermet! – jelentette ki Madinia, minden szolgának címezve, akivel találkoztunk közben.

			Lángra lobbantotta a kezét, és fenyegetőn tovább szította a tüzet, miközben lefelé haladtunk a lépcsőn. Hátborzongató volt az egész. A szolgák és az őrök többsége Rythosszal volt elfoglalva. A többiek közül sokan Regnerrel voltak, és még többen odakint bámulták a várkapun túli vérengzést.

			A királynő jó előre felkészült, és gondoskodott arról, hogy Auria valami értelmetlen éjszakai küldetéssel megbízva ne tartózkodjon a kastélyban. Ő azon kevesek közé tartozott, akik veszélyeztették a tervnek ezt a fázisát.

			Soha nem fogom elfelejteni, hogyan fosztott meg attól a képességemtől, hogy hozzáférjek az erőmhöz.

			– Prisca! – bökött meg Madinia. A hangja komor volt.

			– Ezt ne mondd el Loriannek! – Ez az én hangom volt? Olyan távolinak hangzott.

			Madinia megragadta a kezemet, hogy megállásra kényszerítsen, és összehúzott szemmel fürkészte az arcomat, bármit is olvasott le róla.

			– Ha azt hiszed, hogy ezt egyedül fogod végigvinni, akkor tévedsz.

			Pislogtam, kényszerítve magam, hogy a beszélgetésünkre koncentráljak. De nem hallottam semmi mást, csak a látnok szavait.

			„Amikor a föld eltaszítja magától a háborút, és természetellenes felhők takarják el a napot… Amikor a hullámok egy erőnek engedelmeskedve mozognak… és a tükörkép megtévesztő… Akkor a Vérszomjas Herceg életét veszti.”

			Mi lenne, ha… mi lenne, ha már nem a Vérszomjas Hercegként ismernék őt? Vajon ki tudnám így cselezni a sorsot?

			A teher egy része lekerült a vállamról. Valahogyan majd helyrehozom a dolgot. A jóslatok nem mindig válnak valóra. Nem voltam hajlandó elhinni, hogy mindannyian csak játékszerek vagyunk az istenek kezében, akiknek az a rendeltetésük, hogy eljátsszák a szerepüket annak a sorsnak megfelelően, amit ők írtak nekünk. Nem fogom hagyni, hogy Lorian meghaljon. Ez semmiképp sem fog megtörténni, úgyhogy nincs is semmiféle jelentősége annak, amit az öregasszony mondott.

			– Mennünk kell! – mondtam.

			A hangom úgy csengett, mintha nem is az enyém lenne. Madinia megrázta a fejét, de tudta, hogy igazam van. Kényszerítettem magam, hogy a tervünk következő szakaszára koncentráljak. Elég sok vízmágiával rendelkező ember tartózkodott abban a kastélyban ahhoz, hogy gyorsan megfékezzék a tüzünket.

			Ez egy szimbólum volt. Egy kinyilatkoztatás. Egy módja annak, hogy bebizonyítsuk a városban szenvedőknek, hogy nincsenek egyedül. Hogy még mindig harcolunk értük.

			A trónterem úgy tárult fel előttem, mint egy barlang. Sohasem láttam még ilyen üresnek, a szokásos őrök sem álltak ott az ajtóknál. Mindkét trónus előtt egy-egy faoltár állt, amelynek a díszítése meglepően szerény volt az egyébként hivalkodó belső térhez képest.

			A homlokomat ráncolva tettem néhány lépést előre. Mi ez valójában?

			Elakadt a lélegzetem. Éreztem, hogy feljön a sav a torkomban.

			A faoltár minden sarkáról csuklóbilincsek lógtak. A vér beleivódott a fa halvány erezetébe.

			Madinia eleresztett néhány káromkodást.

			Hány hibridet kínzott már meg Regner itt, az udvartartása szeme láttára? Mennyi vért ontott ki? Hány családnak hiányoztak a szerettei?

			Madinia rám pillantott, én pedig bólintottam, képtelen voltam megszólalni. Intett az egyik kezével. A vérfoltos fa recsegve lángra lobbant, és narancssárga lángnyelvek kúsztak át a csodás selyempárnákra a trónszékeken. A párnák parázslani kezdtek, az anyaguk feketére színeződött, miközben összezsugorodtak, míg végül csak hamu maradt belőlük.

			Hátráltam néhány lépést, és feszülten füleltem, nem közeledik-e valaki felénk a tróntermen túlról. Takarékoskodnom kellett az erőmmel, de semmiképp sem szerettem volna, hogy bárki megzavarjon minket, amíg ott nem végeztünk.

			A padlótól a mennyezetig érő, súlyos függönyök következtek, és valósággal tobzódtam a füst fanyar ízében, miközben Madinia tüze végigviharzott rajtuk. A falak mellett sorakozó, fából készült székekre pillantott, amelyeken nyilván Regner udvartartásának a tagjai ültek, miközben végignézték, ahogy sokakat megkínzott. Alighogy elhamvasztotta a székeket, Madinia ismét a trónokra összpontosította a figyelmét.

			Az arany már megfeketedett, de Madinia nem érte be ennyivel. Feltartotta az egyik kezét, és a trónokra irányította az erejét, miközben lassan odasétált hozzájuk. Az arany elkezdett deformálódni és összezsugorodni.

			Ez képtelenség. Lorian meg tudta olvasztani az aranyat a tündérek tüzével, de ez…

			Madinia elmosolyodott, és teljesen megváltozott az egész arca: olyan örömtől ragyogott fel, amilyet még sohasem láttam tőle. Olvadt cseppek csordogáltak az eldeformálódott trónusokról, sisteregve folytak le az alatta lévő márványpadlóra.

			Elakadt a lélegzetem. Ez itt nem az egész kastély, Wila. De remélem, hogy figyelsz. Bárhol is vagy.

			A súlyos drágakövek kiszabadultak az aranybörtönükből, közülük több is a földre zuhant.

			Madinia orrából csöpögni kezdett a vér.

			– Elég volt – mondtam neki. 

			Mintha meg se hallotta volna.

			– Madinia. – Megragadtam a karját. – Arra van szükségünk, hogy tartalékold az erődet. Van még valami, amit el akarok égetni veled.

			Továbbra sem hallgatott rám. A mohó lángok most már a trónterem falain kúsztak tovább, a füst nehéz és sűrű volt. Egyetlen gondolattal megdermesztettem valamennyit. Madinia felém fordult, ajkát gúnyos vicsorra húzva.

			– Kérlek! – mondtam. – Ez fontos.

			Hátrapillantott a trónszékekre. Még nem olvadtak el teljesen. De már eldeformálódtak és szétesőben voltak.

			A szimbolika egyértelmű volt.

			Végül bólintott. A gyomromban érzett görcs oldódott, és futni kezdtem az ajtó felé, hagyva, hogy újra elinduljon az idő. Madinia is kitántorgott mögöttem az ajón, aztán sürgetve jobbra tereltem, és kirohantunk a kastélyból az udvarra.

			Rythos tekintete rám villant. Őrök népes csapata gyűlt köré, akik a macskaköveken ülve figyelmesen nézték. Nyilvánvaló volt, hogy már megtalálta Cavist, és gondoskodott arról, hogy elszállítsák a várból a holttestét. Összeszorult a torkom.

			– Szükségünk van néhány percre – mondtam.

			– Pris – figyelmeztetett Rythos.

			– Tudom.

			Újra be fogom vetni az erőmet, ha muszáj lesz.

			Nem tudtam magyarázatot adni erre a késztetésre. De ezt meg kell tennem. Madinia zihált mellettem.

			– A szentélybe akarsz menni.

			– Le akarom rombolni.

			Elmosolyodott.

			– Rendben.

			A felső ajka véres volt. Észrevette, hogy azt nézem, és megrázta a fejét.

			– Jól vagyok.

			A szentély falai fehér kőből készültek, ami éghetetlen volt. Ellentétben a székekkel. És a falakat borító világoskék kárpittal is. Meg a fából faragott, arannyal díszített mennyezettel. És a fapadlóval. Hevesen kalapált a szívem, amikor a lángok végigkígyóztak az épületen, mi pedig kifelé igyekeztünk. Madinia gondoskodott arról, hogy a legkisebb fadarab is hamuvá porladjon

			Mire befejezte, a kő helyenként kezdett lehullani, a szentély pedig omladozott. Madinia orrából azonban folyt a vér. Még sohasem láttam őt ennyire közel a teljes kiégéshez.

			– Vissza kell mennünk Rythoshoz.

			– Prisca.

			– Mi az?

			– El kell mondanod Loriannek. A látnokot.

			Megráztam a fejem. Semmit sem kell mondanom Loriannek, mert nem fog meghalni. A látnokot nyilvánvalóan ugyanaz az őrület fertőzte meg, ami Vuenát is.

			„Keresd meg a herceget, mondta nekem. Találd meg, és találkozz a végzeteddel!” Akkor azt gondoltam, hogy kezd megbomlani az elméje.

			Most, hogy már semmi sem maradt, amit elégethettünk volna…

			Fájt. Az istenekre mondom, nagyon fájt. Már a gondolata is, hogy elveszíthetem…

			Előrehajoltam, és elhánytam magam. Madinia kezét meglepően gyöngédnek éreztem, miközben félrehúzta a hajtincseimet. Amikor végeztem, lekapta az övemről a ráakasztott vizestömlőt. Odanyújtotta nekem, és sóhajtott.

			– Vagy te mondod el neki, vagy én fogom.

			Elhúzódtam tőle, és rávillantottam a tekintetemet, mire vágott egy grimaszt. Utána ismét komor elszántságot tükrözött az arca.

			– Nem fogom hagyni, hogy ne aludj, és viaskodj a gyásszal, az ármánnyal, miközben keresed a kiutat. Legalábbis nem egyedül. Ezt el fogod mondani neki. És a többieknek is. Ha te nem teszed meg, akkor majd én magam fogom.

			– Menj a francba, Madinia!

			Lehet, hogy egy csipetnyi megkönnyebbülést láttam a kék szemében?

			– Te is elmehetsz a francba, Prisca!

			Lorian halálának a gondolata úgy ért, mint egy ökölcsapás az arcomba. De már kezdtem magamhoz térni a sokkból.

			Az istenek valóban azt hiszik, hogy elvehetik tőlem Loriant? Hogy mindannyiunkat megfoszthatnak tőle?

			Akkor csak próbálkozzanak, a fenébe is!
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			Az ajtó kinyílt, és az őr kilesett a nyíláson keresztül. Mély ráncok barázdálták az arcát, a tekintete acélosan kemény volt. Feltartotta mindkét kezét, hogy értésünkre adja, nincs nála fegyver.

			– Vegyétek el, amit csak akartok, és aztán távozzatok innen!

			Figyeltem a reakcióját. Még a gyávák is képesek lehetnek olykor felülkerekedni az alantas ösztöneiken életük utolsó pillanataiban.

			– A fiút akarjuk!

			– Regner minden erejét rátok fogja szabadítani.

			Galon felfortyant.

			– Igazán megható, hogy ennyire aggódsz a biztonságunkért.

			– Nem fogom megakadályozni, hogy elvigyétek őt – ígérte az őr.

			Nem vettem magamnak a fáradságot, hogy megkérdezzem tőle, miért hajlandó együttműködni velünk. Közben a tekintetét a lábunk előtt heverő halottakra szegezte.

			– Akkor mutasd meg nekünk, hogy hol van a fiú!

			– Ha megteszem, akkor életben hagytok?

			– Mi lenne, ha előbb megölnénk téged, és aztán vinnénk el a fiút? – kérdezte Galon vészjóslón.

			Az őr szája megrándult.

			– Az egy dolog, hogy a figyelemelterelő akciótoknak köszönhetően bejuthattatok ide, de abban a pillanatban, hogy elindítottátok a támadást, a szélrózsa minden irányából vasgárdistákat vezényeltek ide. Legfeljebb perceitek vannak hátra, mielőtt ideérnek.

			– Tisztában vagyunk vele. És most csak az időnket vesztegeted.

			Az őr szélesebbre tárta előttünk az ajtót, én pedig a markomba fogtam a villámomat. Az őr tekintete rávetődött.

			– Te tényleg a Vérszomjas Herceg vagy.

			Nem törődtem a megjegyzésével, ehelyett minden érzékszervemre figyelve végigpásztáztam a helyiséget. Egy teremtett lélek sem volt ott. Mármint a fiún kívül, természetesen. Jamic ketrece közvetlenül az ajtóval szemben állt, és olyan sok tündérvasból készült, hogy még többlépésnyi távolságból is a zsigereimben érzem a hatásukat. A fiú magasabb volt, mint amire számítottam, és vékony testalkatú, borotválatlan, ritkás szakállal, ami emlékeztetett arra, hogy mennyire fiatal még. Az öltözéke tiszta volt, ahogyan a haja és a bőre is. Valaki tett arról, hogy a gondját viseljék.

			Az őrre pillantottam. Remegett a keze, miközben előhúzta a zsebéből a kulcsot. Végül csak kinyitotta a ketrecet. Galon, aki mögöttem állt, elkáromkodta magát. Mindketten közelebb léptünk. 

			Jamic testét többszörösen körültekerték láncokkal. Igaz, hogy ember volt, de tündérektől és hibridektől ellopott erő áramlott benne. A sok tündérvas miatt biztosan úgy érezte, mintha fojtogatnák. Mintha fulladozna, fokozatosan, de minden egyes nap minden egyes másodpercében.

			Kinyitotta a szemét. Teljesen fekete volt, a fehérjét látni sem lehetett. Az ösztöneim működésbe léptek. Nem volt más választásunk, mint az, hogy kiszabadítsuk őt, de ez az akció nagyon-nagyon rosszul is elsülhetett.

			– Tudod, hogy mi a neved?

			A hangom hallatára elfordította a fejét.

			– Jamic – sziszegte.

			– Ez elég jó válasz nekem – dünnyögte Galon.

			Feltartottam a kezemet.

			– Ha kiszabadítunk, akkor ránk fogsz támadni, Jamic?

			– Neeeem.

			A szája meggörbült, én pedig megráztam a fejem, és vártam. Ha azt akarta, hogy bízzunk benne, akkor vissza kell vennie a színészkedésből.

			Az arca egyszerre kitisztult, és csendben üldögélt, mintha nem fogná fel, hogy a kezünkben van az élete.

			Bólintottam az őrnek.

			– Fogalmatok sincs, hogy mit csináltok! – jegyezte meg az őr.

			– Tedd a kulcsot a zárba! – mordult rá Galon.

			Az őr keze annyira remegett, hogy úgy tűnt, egy örökkévalóságba fog telni, mire kinyitja az első bilincset. Eltűnt az a férfi, aki az életéért alkudozott. Most már azon sem lepődtem volna meg, ha behugyozik félelmében.

			Összesen kilenc zárat kellett kinyitnia, és felsóhajtott, amikor az utolsóhoz ért.

			– Szabadítsd meg a láncoktól! – parancsolt rá Galon.

			Mi is megtehettük volna, de a tündérvas gyakran savként marta a bőrünket, ha megfogtuk.

			Az őrszem ingatta a fejét, de engedelmeskedett. A fiú elmosolyodott, és erőtlenül megmozgatta tagjait, mintha hosszú álmából ébredt volna. 

			Vetett egy pillantást az őrre, mire az fuldokolni kezdett.

			Galon aktiválta az erejét. Az őr arca lassan lilulni kezdett, az utolsó szuszig eltűnt a levegő a tüdejéből. Zihálva odakapott a torkához, a szeme kidülledt, miközben a fiú egészen közelről szuggerálva figyelte. Az őr végül leroskadt a földre.

			Jamic ekkor a szemembe nézett.

			– Bocsáss meg! – kérte, és hosszan behunyta a szemét. – Ez az őr különösen kegyetlen volt velem.

			Megértettem. Mégis biccentettem Galon felé, aki a helyén tartotta az őrt.

			Jamic lassan elindult, csoszogva haladt előre, kifelé a ketrecből. A térdeit mereven tartotta, mintha a szabadság első lépéseit tenné meg.

			A szeme fennakadt, és összeesett.

			Galon elkapta, én pedig mozdulatlanná dermedve bámultam azt a tárgyat, ami kicsúszott Jamic ingének a nyakkivágásából.

			– Az ott…

			Galon bólintott.

			– Igen, az ott az egyik amulettünk. Regner arra használta, hogy erőt csatornázzon Jamicba.

			Akaratom ellenére felnevettem.

			– Ó, bárcsak ott lehetnék, amikor megtudja ezt! Most nem tudjuk levenni róla. Az erő megvonása végezne vele. Meg kell várnunk, amíg lesz egy gyógyító a közelünkben.

			Galon lehajolt, felemelte a fiút a vállára, és rám pillantott.

			– Őszintén szólva, nekem jobban tetszik így.

			A szemébe néztem.

			– Ha felébred, dobd le!

			Úgy tűnt, nem igazán elégedett az utasításommal, de bólintott. A fiú ideges és bódult volt, láthatóan súlyos traumát élt át. Ha felébred, miközben Galon cipeli, megvolt rá az esély, hogy megfojtja, még mielőtt kérdezősködne tőle.

			Nem szerettem volna még egy testvért elveszíteni.

			 

			PRISCA

			 

			Miközben az őrtornyok égtek, és káosz uralkodott, a népünk elmenekült. Mindenki annyi holmit vitt magával, amennyit csak tudott, de a megmentett foglyokkal ellentétben ezek a hibridek egészségesek és felkészültek voltak. Bármilyen kevés idő is állt rendelkezésre, Vicer továbbra is Lesdryn rejtett alagútjait használta, hogy megmentsen közel kétszáz életet.

			Még így, a homokórával a nyakamban is kis híján elfogyott az erőm. Viszont nem csöpögött vér az orromból, és nem fájt a fejem sem, amitől egyébként sokszor szenvedtem. Mégis éreztem, hogy az erőszálak egyre gyengülnek, ahogy felemeltem őket.

			Magam felé húztam ezt az erőt, megfagyasztva az időt, hogy a hibridek elfuthassanak az égő őrtornyok és az őrök mellett, akik mindenkire lecsaptak, aki csak mozgott.

			Vicer ragaszkodott hozzá, hogy a hibrideket északnyugatra, Kaelin Stillcrest táborába küldjük.

			Hevesen vitatkoztunk erről, de kénytelen voltam engedni, amikor rámutatott, hogy az az elsődleges feladatunk, hogy Jamicot elvigyük a tündérek földjére, ahol módunkban áll megvédeni. Nem kockáztathattuk meg, hogy felhívjuk magunkra a figyelmet azzal, hogy száznyolcvan hibridet próbálunk eljuttatni délre – átvágva egy erdőn, ami jelenleg is hemzsegett Regner katonáitól.

			De láttam, hogy mi Vicer hátsó szándéka. Abban reménykedett, hogy amikor ezek a hibridek kétségbeesetten és rémülten megérkeznek, és a Lesdrynben látott borzalmakról beszélnek, akkor Kaelin Stillcrest kénytelen lesz legalább megfontolni, hogy biztonságos helyre vigye a népét.

			Amint azok, akik harcképtelenek, elindulnak a hibridek királysága felé, a most kiszabadított hibridek elhagyják Stillcrest táborát – vagy azért, hogy szintén áthatoljanak a szakadékon Lyrinore felé, vagy azért, hogy átköltözzenek a tündérek földjére, és csatlakozzanak a seregünkhöz.

			Vicer és én is abban reménykedtünk, hogy Stillcrest emberei közül legalább néhányan velük tartanak majd. Vicer azonban biztosított legalábbis arról, hogy megvédi a hibrideket, akik a következő napokban érkeznek majd a táborába. Arról is gondoskodott, hogy annyi elemózsiát és egyéb ellátmányt vigyenek magukkal, amennyit csak tudnak, hogy ezzel is hozzájáruljanak a tábor fenntartásához.

			Ki akart szaladni alólam a lábam, és forgott a fejem. Vicer megragadta a könyökömet, hogy segítsen megtartani az egyensúlyomat.

			– Szinte teljesen lemerült az erőd.

			A hibridek egy másik csoportja is eljutott a toronyhoz, amit elfoglaltunk. Erőt vettem magamon, amikor hallottam, hogy egy kislány az anyja karjai között tiltakozva sikoltozik.

			– Valószínűleg meg tudom fagyasztani az időt még egyszer.

			Vicer bólintott.

			– Várj! Amennyinek csak tudunk, megadjuk az esélyt, hogy eljuthassanak a találkozási pontig.

			Hallgatásba burkolóztam, miközben vártuk az újabb hibridek megérkezését, akik kisebb csapatokban szállingóztak. Az arckifejezésük egyre kétségbeesettebbé vált: pontosan tudták, hogy hajszál híján elszalasztották a menekülésük lehetőségét. Minden tervezésünk ellenére néhányan közülük belekeveredtek a tiltakozásokba és a fosztogatásokba, ezért nem juthattak el idáig. Bármit is tettünk, mindig voltak veszteségek. Mindig.

			Finley és Lina odaálltak a hibridek mögé. Mindkettőjüknek bólintottam.

			– Köszönöm – mondtam Finley-nek –, hogy segítetek Madiniának.

			– Szívesen, bármikor. – Szégyenlősen elmosolyodott. – Bárcsak nekem jutott volna eszembe!

			Figyelmesen tanulmányoztam Linát. Őt látva önkéntelenül eszembe jutott az a réges-régi nap, amikor a falunkban rájöttek, hogy romlott. Mindannyian végignéztük akkor, ahogyan könyörtelenül lefejezték a nagyszüleit a szeme láttára. 

			Bár a szeme most is sötét volt, a teste megerősödött és megizmosodott azóta, és úgy mozgott, mint akit kiképeztek. De ettől eltekintve is okos döntés volt őt választani az ilyen… tevékenységekre. 

			Lehet, hogy a szerencse nem valamiféle aktív erő, de Lina jelenléte valószínűleg segítette Vicer gondosan kidolgozott terveinek a módszeres megvalósulását. Madinia odasuhant mögém. A tekintete sötét volt a kimerültségtől.

			– Eloltottam a legpusztítóbb tüzeket a városban.

			– Köszönöm.

			Hol van Lorian és a többiek? Kényszerítettem magam, hogy a hibridekre koncentráljak, eltökélve magamban, hogy nem engedek teret a félelemnek, amelyet már az ereimben éreztem. De a rettegés lassan szorongatni kezdte a torkomat, és megremegett a kezem.

			A Vérszomjas Herceg meg fog halni.

			Ezért állt oda olyan közel hozzám Madinia? Arra gondolt, hogy vajon ez lesz-e az a bizonyos éjszaka, és a királynő látnoka még éppen időben figyelmeztetett arra, hogy elveszíthetem őt?

			Lehet, hogy ez az egész egy jól kidolgozott trükk volt, aminek az ötlete a királynő fejéből pattant ki. Ezzel akarta elérni, hogy annyira elbizonytalanodjak, hogy minden egyes lépésemet megkérdőjelezzem. Hogy meggyengítsen. 

			Ezt képtelen voltam felfogni… Képtelenség.

			– Pris. – Vicer hangja szokatlanul mély volt. – Most kell megtörténnie.

			Elhomályosodott a látásom, de megállítottam a gondolataimat, és kezembe vettem a homokórát. Összepréseltem az erőmet, és miután minden félelmemet és dühömet becsatornáztam, elkezdtem magam felé húzni a szálakat.

			– Fussatok! – parancsoltam rájuk.

			A hibridek szétszéledtek.

			Sikerült kitartanom, amíg már majdnem eltűntek a szemem elől, de az erőm lemerült, mielőtt még megakadályozhattam volna. Az őrök közül többen is rálőttek a menekülő hibridekre, én pedig magamba fojtottam egy sikolyt.

			A villámok lángra lobbantak, és lehullottak a földre.

			– Elhasználták az összes tündérvasukat – állapította meg Madinia. – Azok fából és közönséges vasból készültek.

			Kifutott a vér az arcából, egyértelmű volt, hogy már az ő ereje is a végét járja.

			– Mennünk kell – csattant fel Vicer. – Mi a franc tart nekik ilyen sokáig?

			Elmondtam Loriannek, hogy szeretem őt, mielőtt elváltunk? Nem tudtam.

			Lehet, hogy már meghalt. Vagy épp most haldoklik, miközben én itt várakozom. A lélegzetem megfagyott a tüdőmben.

			Nem. Biztosan tudnám, ha már meghalt volna. Érezném.

			– Mi a baj, Pris? – firtatta Vicer.

			– Hallgass! – parancsolt rá Madinia.

			Vicer szemöldöke felszaladt, és ismét rám pillantott. Bármit is vélt leolvasni az arcomról, összeszorította a száját.

			A térdeim megremegtek, és a fülemben hallott csengés robajjá erősödött.

			Felrobbant mögöttünk valami. Összpontosítanom kellett. Muszáj volt…

			Lorian közeledett felém.

			Fuldokoltam. Csak nem képzelődöm? De nem, Galon és Marth ott állt Lorian mögött, Galon a vállára vetve cipelt egy eszméletlen embert. És Lorian… 

			Lorian fáradtnak és ingerültnek tűnt, de nagyon is élőnek-elevennek.

			Egyszerre visszazökkent a helyére a kifordult világ. Lorian karjaiba vetettem magam, a számat rátapasztva az övére.

			 

			LORIAN

			 

			Arra ébredtem, hogy Prisca teste köré fonódva fekszem. Mozdulatlanul pihent a karjaimban, hosszú szempillái árnyékot vetettek a sápadt arcára.

			Nemegyszer minden lelkierőmre szükségem volt ahhoz, hogy ellenálljak a késztetésnek, és magammal vigyem egy csendes, békés helyre, ami távol esik ettől a háborútól. Hogy láthassam, ahogyan eszik, nevetgél és családot alapít. Egyik kezemmel megcirógattam a lapos hasát, és elképzeltem, ahogy gömbölyödik a közös magzatjainktól. 

			Az istenekre mondom, hogy fantasztikus anya válna belőle. És ha ő ezt mégsem akarná valamilyen okból, akkor az elkövetkező évszázadokban kizárólag az enyém lenne. Akárhogy is, ő mindenesetre az enyém.

			Ekkor sóhajtott egyet, fészkelődött, majd a fenekével hozzám simulva megállapodott. Össze kellett szednem minden önuralmamat. Muszáj volt aludnia.

			A kora reggeli órákban érkeztünk meg ebbe a táborba. Mivel feltett szándékom volt elérni, hogy Prisca sikoltozzon, még mielőtt elindulunk, úgy intéztem, hogy a sátrunk a lehető legtávolabb legyen a többiekétől, és közelebb a folyóhoz.

			Nem meglepő módon Vicer félrevonta Priscát, amint elhagytuk a várost, és úgy döntött, hogy visszatér Kaelin Stillcresthez és a hibridtáborához. Imponálónak éreztem volna az elszántságát, ha helyénvaló lett volna.

			Prisca ugyanígy reménykedve várta, hogy Stillcrest észhez térjen. Madiniának viszont mostanra már elfogyott a türelme.

			Olyan dühös pillantást vetett Vicerre, hogy az már-már imponáló volt.

			– Nem gondolod, hogy hasznunkra lehetne valaki, aki a te erőddel rendelkezik? – sziszegte. – Gondolj bele, mi mindenre lennél képes, ha valamilyen módon Regner tábornokai közelébe juttathatnánk téged!

			– Oda megyek, ahová Prisca kéri – felelte halkan. – Csak szükségem van még néhány hétre. – A tekintete összevillant Priscáéval. – Még nem mondhatok le róla.

			– Akkor csak Stillcresten használd az erődet! – utasította Madinia.

			Vicer megfeszült. Lassan elfordította a fejét, és olyan sötét tekintettel meredt rá, hogy Madinia egyik kezében megjelent egy apró láng annak ellenére, hogy elfogyott az ereje.

			Prisca részben egyetértett vele. Elég jól ismertem őt ahhoz, hogy efelől biztos lehessek.

			Csakhogy kétféle ember létezett ezen a világon. Egyrészt azok, akik igazolták egy ember szabad akaratának az elkobzását több száz vagy ezer életért cserébe, másrészt azok, akik úgy érezték, ez olyan csúszós lejtő, hogy egy ilyen akciót csak a legrosszabb körülmények között szabad végrehajtani.

			Én magam olyasvalaki voltam, aki könnyen, gondolkodás nélkül tudott ilyesmit igazolni. Ahogyan Madinia, Galon és Demos is.

			Rythos nem tartozott közénk. És Marth sem, bár ez talán még változhat. Tibris szintén a második kategóriába tartozott, ahogy Asinia is. Prisca természetesen ugyanúgy vélekedett erről, mint Rythos és a többiek. De már eddig is megviselték a döntések, amiket ebben a háborúban kellett meghoznia.

			És pontosan tudta, mi történne, ha Regner felfedezné az elrejtett tábort.

			Vicer szeme felcsillant, miközben a mérlegelő Priscát figyelte. És láttam a pillanatot, amikor Vicer rájött, hogy mennyire megváltozott Prisca. Bár hivatalosan még nem koronázták meg, ez a tudat ugyanúgy nyomasztotta, mint amennyire aggódott minden egyes embere élete miatt.

			– Két hét – mondta Vicer rekedten. – Két hét, és mindenkit meggyőzök, akit csak tudok, hogy távozzon. A hibridek, akiket most szabadítottunk ki, segíteni fognak. Ha… ha pedig ennyi idő alatt sem sikerül rávennem őket, hogy távozzanak, akkor visszatérek hozzátok. És úgy fogom használni az erőmet, ahogyan csak szeretnéd. – Keserűség csengett a hangjában.

			Prisca bólintott.

			– Két hét. Győzz meg annyi hibridet, amennyit csak tudsz! Lesznek majd biztonságos helyeink számukra, ahol megállhatnak és megpihenhetnek útközben, akár a hibridek királysága az úti céljuk, akár a tündérek földje. Galon felajánlotta, hogy egy csapat jól képzett tündér segít majd őrizni a tábort. – Borostyánszínű szeme hidegebbé vált, mint amilyennek valaha is láttam. – Próbáld meg rávenni Stillcrestet, hogy térjen észhez, és engedje át őket! És mondd meg neki, hogy személyesen őt tartom felelősnek a táborában tartózkodó összes hibrid életéért. Ha a makacssága miatt meghalnak, akkor jobban teszi, ha abban reménykedik, hogy ő sem marad életben.

			Rythos jól hallhatóan levegő után kapott. Vicer gyanakvón nézett, de azért bólintott. Madinia láthatóan elégedetten mosolygott rá. Galon küldött felém egy pillantást, de én már megint Priscát figyeltem. Történt valami. És bármi is volt az, fejembe vettem, hogy ki fogom szedni belőle.

			Prisca még egy kicsit elmozdult. 

			Én meg felmordultam:

			– Tudom, hogy ébren vagy.

			Kuncogott, de a szeme továbbra is csukva volt.

			– Szerettél volna valamit, vadmacska?

			Résnyire nyitotta a szemét, a gyönyörű aranyszínű írisze láttán elakadt a lélegzetem.

			– Téged – felelte.

			Az istenekre, micsoda nő!

			Megsimogattam a haját, magamba szívtam az édes illatát, miközben felhúztam rajta az inget, amit alváshoz viselt – egyébként az én ingem volt –, majd felfelé csúsztattam a kezem a testén.

			Kissé bizonytalanul vett levegőt, a hátát ívbe hajlítva, mintha sürgetni akarna. De én nem siettem – élveztem, ahogyan olvadozik az érintésemtől.

			– Lorian…

			Prisca mellbimbói már keményre duzzadtak, én pedig játszadoztam velük, és ingereltem őket, élvezve a zihálását és a nyögdécselését. Amikor finoman megcsíptem az egyiket, még jobban hozzám préselődött. Odasimultam a nyakához, és mosolyogtam.

			Még közelebb húztam magamhoz, hogy a testemmel kelepcébe zárjam, ahogyan szerettem volna. Lefelé csúsztattam a kezemet, és felnyögtem, amikor rátaláltam a forró nedvességére.

			– Csöpögsz a vágytól, vadmacska.

			Fojtottan felnyögött, az arca kipirosodott. Elnevettem magam, és addig izgattam a csiklóját, amíg meg nem ragadta a karomat, és úgy kapaszkodott belém, hogy a körmei a bőrömbe mélyedtek, annyira sürgetett.

			Egyszerre két ujjamat is belécsúsztattam, amire nyöszörgéssel reagált, és erre én is felnyögtem. Már fájt a farkam, olyan mohón vágyott rá.

			– Gyere belém! – követelte.

			Bármennyire is szerettem volna még tovább izgatni, úgy vonaglott az érintésemre, hogy elveszítettem az önuralmamat. Az utóbbi időben közel sem tudtunk elég időt tölteni kettesben. Ha rajtam múlna, akkor napokig is benne maradnék.

			Elvettem a kezemet, és még szélesebbre tártam a combjait. Becsúsztattam a makkomat az érzékeny redői közé, és sziszegve beszívtam a levegőt, amikor csábosan hátrébb tolta a fenekét.

			Tövig hatoltam belé. Remegő hangon felnyögött, megfeszültek az izmai a nagyra duzzadt farkam körül, és hátrébb húzta a csípőjét.

			– Ne! – mondtam neki, és próbáltam mozdulatlanul tartani a testét.

			– Olyan nagy vagy!

			– Te pedig annyira lucskos!

			Miközben Prisca halkan nyöszörgött, kihúztam belőle a farkamat, és addig ingereltem a csiklóját, amíg nem éreztem, hogy közeledik a határhoz. Kiszakadt belőle egy újabb fojtott hang, én pedig ismét beléhatoltam, úgy fordítva a csípőjét, ahogyan akartam.

			– Ó, istenem!

			Harapdálni kezdtem a fülcimpáját.

			– Lorian vagyok, vadmacska.

			A kezemet a nyakára tettem, ő pedig megfeszítette az izmait a farkam körül. Szerette, amikor úgy izgattam, hogy kapkodni kellett levegő után. Talán azért, mert tudta, hogy előbb vágom le a saját kezemet, mint hogy fájdalmat okozzak neki. És talán azért is, mert élvezte ezt a kis félelmet. Azt az érzést, hogy elveszítette az önuralmát.

			Életünk hátralévő részében kiélhetjük majd ezeket a fantáziákat.

			Keményebben dugtam, újra és újra. Ő pedig belefeledkezve halk, egyenletes nyögésekkel reagált, amik jelezték, hogy közeledik a csúcsponthoz.

			– Téged nekem teremtettek, ugye, Prisca?

			Kétségbeesetten bólintott.

			– Most már muszáj… Kérlek, Lorian!

			Mindig is nehezemre esett nemet mondani neki. Még akkor is, amikor úgy tettem, mintha utálnám őt. A hátamra fordultam, kiszabadítottam a másik karomat, és a helyén tartottam a csípőjét, miközben mélyen beléhatoltam. Egyik kezemmel átfogtam a nyakát, a másik kezemet a csiklójához csúsztattam, hogy tovább izgassam.

			Megremegett, és olyan erővel szorította körém az izmait, hogy kis híján magával ragadott.

			De még közel sem voltunk készen. Amikor elolvadva zihált a karjaim között, újra megcirógattam a csiklóját.

			Összeszorította körülöttem az izmait, bár közben rázta a fejét.

			– Ez túl sok.

			– Nem, dehogy. Nézz csak le ide, vadmacska! Nézd csak, milyen szexi vagy, amikor teljesen kitöltelek.

			Félrehajtotta a fejét, én pedig tövig belédöftem a farkamat, és megemeltem a csípőmet, hogy ugráltassam az ágyékomon.

			– Látod, ahogy körém feszülsz? Milyen tökéletesen illeszkedünk egymásba! Nekem teremtettek.

			Ismét megremegett, és a csípőjét lefelé szorítva mozgott rajtam.

			Igyekeztem még mélyebbre hatolni belé, az ágyékomat forgatva, és eltaláltam azt az érzékeny pontot benne, amelynek az ingerlésétől megvadult.

			Egyszer. Kétszer.

			Elolvadt a teste a gyönyörtől, amit halk nyögéssel kísért. Nem létezett szebb látvány számomra, mint amikor Prisca megtalálta a gyönyört. A fogaimat összeszorítva én is elélveztem, teljesen betöltve őt, és úgy éreztem, az egész testem lángra kapott.

			Hosszú percekig feküdtünk így. Szorosan átöleltem, és csak élveztem, hogy a karjaimban érezhetem. Az idő soha nem volt elég erre.

			– Ha ennek vége, napokat akarok eltölteni veled így – dünnyögtem. – Megszakítás nélkül.

			– Megegyeztünk.

			Elfordította a fejét, és mosolyogni próbált. Csakhogy ehelyett olyasvalami suhant át az arcán, ami a leginkább pániknak tűnt.

			– Mi az?

			Megváltozott az arckifejezése, és próbált elhúzódni tőlem. Odahajoltam hozzá, és megharapdáltam a fülkagylóját.

			– Hazudj csak nekem – mondtam –, és nagy bajban leszel!

			– Még nem állok készen arra, hogy beszéljek veled erről.

			– Valami bánt téged. Azt gondoltad, hogy nem veszem észre és nem kérdezek rá?

			Betakargattam az alattunk lévő takaróval, majd megfogtam az állát.

			– Miről van szó, Prisca?

			Aranyló szeme hirtelen elhomályosodott. Összeszorult a mellkasom, és kutatni kezdtem az emlékeimben.

			Annyira megkönnyebbült, amikor előző este megérkeztem a találkozóhelyre. Amikor a karjaimba vetette magát, annyira élveztem, hogy így nyilvánítja ki a szeretetét. Mégis történnie kellett valaminek, amíg távol voltunk egymástól.

			– Kérlek, ne akard kitalálni, hogy mi lehet az! – mormolta.

			– Van egy egyszerű megoldás erre. Áruld el te magad!

			– Te annyira…

			– Jóképű vagyok? Szexi? Nem vagyok hajlandó tétlenül állni, ha segíthetek megoldani a problémát?

			Összehúzta a szemét.

			– Túlságosan rámenős vagy. Félelmetes. Öntelt.

			– Elég legyen ebből, Prisca! Azt mondtad, hogy egy hajóban evezünk. Vagy az hazugság volt? Mert már késő, hogy meggondold magad. Soha nem foglak elengedni.

			– Arrogáns. Elbizakodott. Zsarnokoskodó – folytatta Prisca.

			Előrehajoltam, és finoman harapdálni kezdtem a nyakát, beszívtam a bőrt a fogaim közé, amíg ki nem szakadt belőle egy régóta visszafojtott nyögés.

			– Elmondhatod – dünnyögtem a számat a nyakára tapasztva –, vagy majd rájövök én magam.

			Nagyot sóhajtott.

			– Elmondom neked. De előtte még át kell gondolnom. Csak… csak addig várj, amíg elérjük Aranthont! – ígérte halkan. – És akkor majd beszélni fogok róla. Kérlek!

			Fontolóra vettem a kérését. Türelmes típus vagyok. Vagy legalábbis azt hiszem, hogy az vagyok. De ha Priscáról volt szó, semmi mást nem akartam, mint belelátni a fejébe, és mielőbb megérteni, mi az, ami annyira feldühítette előző este. És ami miatt olyan komoly volt reggel.

			– Lorian! – nógatott.

			Felsóhajtottam. 

			– Amint megérkezünk Aranthonba, elmeséled nekem.

			Bólintott. Vártam, még szorosabban fogtam a kezemben az állát.

			Félrekapta a fejét.

			– Most már elengedhetsz!

			– Úgy lesz. Amint a szavadat adod.

			– Megígérem – mondta ki nagy nehezen. – Azt szeretnéd, hogy véresküt tegyek?

			– Ezzel a hozzáállással nem fogod elérni nálam, hogy elengedjem ezt az egészet.

			Prisca kivillantotta a fogait. Lassan, incselkedve lefelé csúsztattam a tenyeremet rajta, emlékeztetve arra, hogy kié is a teste.

			– Ez nem igazságos! – hebegte, amikor rátaláltam nedves és duzzadt szemérmére.

			Léptek hangzottak a sátrunk előtt, úgyhogy hegyeztem a fülemet.

			– Telean üzenetet kapott Gromaliából – szólt Madinia. – Fontos.

			Sóhajtva kisimítottam Prisca egyik rakoncátlan hajfürtjét az arcából, hogy csókot lehelhessek rá.

			– Már felébredtünk – szólt ki Prisca. – Mindjárt ott leszünk.

			Hátrasimította a haját az arcából.

			– El kell jutnom Daharakhoz, Lorian. Nem időzhetek sokáig a tündérek földjén.

			Az este azt kérte tőlem, hogy küldjek üzenetet a kalózkirálynőnek. Korábban azt mondtam Rostamirnak, hogy Prisca is jönni fog, de előbb még el kell intéznie valami mást. És még nem kaptunk választ tőle.

			– Úgy érted, hogy te meg én nem maradhatunk ott sokáig. – Előrehajoltam, odasimultam a nyakához, élvezettel magamba szívtam az illatát, és azt is éreztem, hogy az én illatom átragadt rá. – Ne gondold, hogy nem vettem észre, hogy rémálmok gyötörtek tegnap éjjel. Vagy azt, hogy még mindig nem engedted meg magadnak, hogy gyászolj.

			Prisca egyetlen egyszer sem sírt még. És egészen imponáló lett volna, ahogyan képes elfojtani az érzéseit, ha nem tudom, hogy közben fokozatosan mérgezi a bánat és a düh.

			Prisca megdermedt, én pedig gyengéd csókokkal halmoztam el a nyakát, egészen addig, amíg újra elernyedt.

			– Ha már a gyászról van szó, beszélned kell Marthtal – jegyezte meg.

			– Tudom. Már próbáltam is. De még nem áll készen a beszélgetésre.

			Prisca csettintett a nyelvével.

			– Férfiak…

			Megböktem az oldalát, mire halkan feljajdult.

			– Csak azt mondom – tette hozzá –, hogy talán már nincs is szüksége arra, hogy egyedül lehessen.

			– De, igen. Egyelőre biztosan. Ha senki mással sem lesz hajlandó beszélni erről, akkor addig fogom nyaggatni, amíg meg nem üt. Aztán majd a végére járunk a dolognak.

			Mereven bámult rám.

			– Ez lenne a te megoldásod?

			Megvontam a vállamat. Semmiképp sem szeretem volna cserben hagyni Marthot úgy, ahogyan Cavist. Nagyon is figyeltem a lelkiállapotára. De elég jól ismertem őt ahhoz, hogy tudjam, előbb-utóbb fel fog robbanni. És akkor majd ott leszek mellette, hogy összeszedjem a darabjait.

			Mindketten csendben voltunk, miközben öltözködtünk. Az ilyen pillanatokban mindig azt kívántam magamban, bárcsak tudnék olvasni Prisca gondolataiban. A tündérekben munkál a birtoklási vágy, de sohasem gondoltam volna, hogy minden gondolatára, érzésére, lélegzetvételére ennyire sóvárgok.

			Mindazok után, amin eddig keresztülmentünk, ilyenkor kellene a legboldogabbnak éreznünk magunkat. Prisca szeret engem. Elfogadta, hogy ő a párom. Az enyém. De ez a háború elszakítana minket egymástól, ha hagynánk.

			Telean odakint várt ránk a többiekkel együtt, a tábortüzünk maradványai mellett üldögélve. Marth és Galon halkan beszélgettek a sátornál, amit Jamicnak tartottak fenn, és aminek védelméről ők maguk gondoskodtak, Rythos pedig mondott valamit, amivel sikerült mosolyt csalnia Madinia arcára.

			Hamarosan el kell indulnunk. A kémeim kifürkészték Regner ezredeinek pillanatnyilag elfoglalt helyét, és feltérképezték, mi lehet számunkra a legjobb útvonal a tündérek földje felé. De hála azoknak az ezredeknek, ez a legjobbnak vélt útvonal Gromalián keresztül vezetett. Priscának minél többet vissza kellett nyernie az erejéből, hogy át tudjunk jutni a határon és átkelhessünk a közeli városokon.

			Prisca megfogta a kezem.

			– Cavis holtteste?

			– Rythos megszervezte, hogy hajóval szállítsák tovább Aranthonba.

			Összeszorult a mellkasom. Egy igazságos világban Cavis itt lenne velünk, izgatottan várva, hogy viszontláthassa a feleségét. És a gyermekét. Egyetlen beszélgetéstől sem rettegtem annyira, mint attól, amit hamarosan le kell folytatnom Sybellával.

			Telean egy pillanatra a szemembe nézett. Aztán Priscára figyelt, és most láttam, hogy egy pergament tart a kezében.

			– Megtudtam az igazságot arról, hogy mi történt a gromaliai királynővel. Helytálló volt a gyanúnk, ahogyan azok a pletykák is megalapozottnak bizonyultak, amiket terjeszteni kezdtünk. Eryndan megölette.

			Prisca vállai megfeszültek, és éreztem, hogy ismét összpontosítani próbál, erőt véve magán ahhoz, ami ezek után következik.

			– Mondd el nekünk!

			– Eryndan feleségét Brynne-nek hívták. Amikor Rekja már három telet látott, elutazott a nővéréhez, aki még akkor is a szüleikkel élt együtt. A hintóját ember banditák támadták meg, de egy csapat tündér megmentette az életüket. Egyikük egy tündér nagykövet volt Quorithból. Althor a neve.

			Ezt hallva Rythosra pillantottam. Megrázta a fejét. Nem ismerte a nagykövetet.

			– Egymásba szerettek – folytatta Telean. – A következő néhány hónapban Brynne tervezgetni kezdte, hogy elhagyja Eryndant. Azt is próbálta kitalálni, hogy hogyan vihetné magával Rekját. De tudta, hogy ha Eryndan örökösét elvinné a tündérek földjére, akkor Eryndan nagy valószínűséggel háborút hirdetne ellenük. Elmondta a nővérének, Losorlinak, hogy mi fog történni, aki figyelmeztette, hogy legyen nagyon-nagyon óvatos. Eryndan irányít mindent. Kémkedni fog utána az embereivel, és elszámoltatja a napja minden egyes pillanatáról.

			– Tudomására jutott a viszony, ugye? – kérdezte Madinia.

			Telean bólintott.

			– Megkértem az egyik barátomat, vegye rá Losorlit, hogy árulja el az igazat, és megígértem neki, hogy Eryndan nem fog erről tudomást szerezni.

			Telean felemelte az üzenetet, amit nyilvánvalóan most kapott.

			– Egy napon, amikor Brynne épp látogatóban járt Losorlinál, a nő hirtelen rosszul lett és zavartan viselkedett. Utazás közben az egyik őr felajánlott neki valami harapnivalót, hogy legyen mit ennie. Ez mérgezett volt. Az őrök gyorsan visszavitték a kastélyba, ahol meghalt, látszólag természetes halált halva. Losorli azonban tudta. Amikor legközelebb elmentek az őrök, figyelmeztették, hogy tartsa távol magát Rekjától. És hogy tegyen úgy, mintha soha nem is lett volna testvére. De ő észrevette az étel maradványait – miközben az őrök visszatették a húgát a hintóba – és elrejtette a ruhájában. Elvitte a szomszédjához, aki az erejét felhasználva megvizsgálta, hogy mérgezett-e.

			Prisca arca kipirult, a keze ökölbe szorult, miközben viaskodott az indulataival. Gyűlölte Eryndant attól a pillanattól fogva, hogy először találkoztam vele. Nem mondhatnám, hogy meglepődtem, amikor megtudtam, mit művelt, de végigsimítottam Prisca hátát, amíg ki nem engedte a visszatartott lélegzetét.

			Nem állt módunkban segíteni Brynne-nek. Ő már rég halott volt. De a fia még élt.

			– Hogyan győzzük meg Rekját az igazságról? – kérdezte Prisca.

			– Megszervezünk neki egy találkozót a nagynénjével.

			– Nem fog hinni neki – vélekedett Madinia.

			Átgondoltam, hogy mit tudok róla. Azon a napon, amikor Prisca és én Gromaliába utaztunk, hogy találkozzunk velük, láttam, hogy Eryndan hosszú, csalódott pillantást vetett Rekjára. „Az anyád fia vagy” – ezt mondta neki akkor.

			És Rekja majdnem összerezzent erre.

			– Talán így lesz – szólalt meg Prisca, valószínűleg ugyanarra a pillanatra emlékezve. – De azért meg kell találnunk a módját, hogy sor kerüljön kettejük találkozására.

			– Komolyan azt hiszed, hogy emiatt szakít majd az apjával? – kérdezte Madinia.

			Prisca megvonta a vállát.

			– Ő… jobb, mint Eryndan. Őt meg lehet győzni észérvekkel. De ez legalábbis viszályt fog kelteni közöttük.

			Telean egyetértve bólintott. 

			Prisca felállt, és járkálni kezdett fel s alá a tisztáson.

			– Mi lesz azzal az erővel, amit Regner a gáthoz használt, ha sikerül lebontanunk?

			Galon erőtlen vállvonogatással válaszolt:

			– Ezt bajos lenne megmondani.

			Telean kinyújtóztatta a lábát.

			– Van arra esély, hogy az az erő visszatér majd azokhoz, akiktől ellopta. És ha ez megtörténik, akkor van egy lehetőségünk.

			Prisca szeme izgatottan csillogott.

			– Mert azt hiszik, hogy az erejüket feláldozták az isteneknek. Ha valamennyit visszakapnának belőle, arra Regner aligha tudna magyarázatot adni.

			– És ha az erő mégsem tér vissza azokhoz, akikhez tartozik? – kérdezte Madinia. – Mi van, ha ahhoz kerül, aki a legközelebb van hozzájuk?

			Prisca az alsó ajkát harapdálta.

			– Az nagyban megkönnyítené Regner számára, hogy folytassa a propagandáját ellenünk.

			– Nem így fog történni – mondta egy hang, mire Prisca összerezzent.

			Jamic volt az. Kilépett a sátrából. Galonra pillantottam, aki megvonta a vállát. A jelek szerint nem aggódott a még most is erőtlennek tűnő fiú miatt, akit kiszabadítottunk.

			– Érzem az erőket – jelentette ki Jamic. – Az összes apró szikrát. Minden egyes szikra egy léleknek felel meg, és az erő vissza akar térni ezekbe a lelkekbe.

			Prisca és én összenéztünk, és ragyogó mosolyra húzódott a szája.
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			Hat nappal azután, hogy elhagytuk Lesdrynt, megérkeztünk Aranthon külvárosába. Egyikünk sem volt boldog, amiért ilyen sokáig tartott eljutnunk a déli tündérek földjéig. De Marth elküldte Lorian sólymát egy barátjához, aki beleegyezett abba, hogy kölcsönadja nekünk a hajóját, hogy eljuthassunk északkeletre, Daharakhoz, amikor már készen állunk az indulásra.

			Pedig gyorsan haladtunk, olyan keményen hajtva a lovainkat, ahogy csak lehetséges volt, és minden áldott éjjel csak néhány órát pihenhettünk. Folyamatosan munkált bennem a türelmetlenség, de tudtam, hogy szükség van a csúcstalálkozóra. Lorian elmagyarázta, hogy mire számíthatunk. Bár Conreth még ekkor is a tündérek földjének a legfőbb ura volt, a birodalmuk régiókra volt felosztva. Ezeknek a térségeknek a vezetőit felügyelőknek nevezték. Joguk volt eldönteni, hogy részt vesznek-e egy olyan háborúban, amelyik veszélyeztetheti a népüket.

			Végigpillantottam rajtuk, Lorianen, Rythoson, Galonon és Marthon. Mindegyikük levetette az emberi bűbáját. A tekintetem találkozott Lorianével, aki gonoszkodó vigyorral nézett rám. Tudta, hogy lenyűgöz a látványa, amit a tündéralakját felöltve nyújtott.

			Észak felől közelítettük meg Aranthont, és elakadt a lélegzetem, amikor először megpillantottam a várost. Amíg Quorith a színeivel és az élénkségével kápráztatott el, Aranthon olyan elegánsan csillogott, mint egy csiszolt gyöngy. 

			Az őrök ezüstbe voltak öltözve, és amint észrevették Loriant, kinyitották előtte a hatalmas kapukat, és áhítatosan figyelték. Tisztelettel, amibe egy kis félelem is vegyült.

			A város utcái a víz felé lejtettek. Megállítottam a lovamat. Sós szellő kapott bele a hajamba, és éreztem az óceán zamatos ízét, amely a jázmin és valamilyen gyógynövény bódító illatával keveredett. A macskakövek tökéletesen épek voltak, mintha újak lennének. Lepillantottam rájuk.

			– Ez is egyfajta védmű. Megakadályozza, hogy Conreth drága városa beszennyeződjön – mondta Lorian elvigyorodva.

			Madinia felhorkant, ahogy a macskaköveket tanulmányozta. Vitatkozott velem, még mielőtt elhagytuk az első táborunkat, miután elhoztuk Jamicot, és feltett szándéka volt, hogy mostantól fogva ismét egyedül fog utazni. Hallotta a pletykákat, hogy egy részeges alak Gromaliában tudja, hol van a harmadik amulett. Bármennyire is valószínűtlennek tűnt, hogy ez így van, a fejébe vette, hogy megtalálja. Sikerült meggyőznöm arról, hogy először utazzon a tündérek földjére. Nemcsak kitűnően értett a testbeszéd olvasásához, de sokkal jobban kiismerte magát a jelenlegi szövetségeken, és ügyesebben kiszimatolta a titkokat, mint én.

			Végül beleegyezett, hogy velünk tartson ide, de nem akart tovább időzni itt néhány napnál. Elég közelről figyelhettem őt ahhoz, hogy tudjam, menekülni próbál valami elől. És hogy bármennyire is vágyik egy családra, egyedül szeretne lenni.

			Telean tele volt energiával. A Tymriellel folytatott beszélgetésünk óta pedig szinte fiatalabbnak tűnt. Minden egyes nap beszélgettünk a szüleimről. Anyám fanyar humorérzékéről és apám körmönfont megjegyzéseiről. Arról, hogy már anyám halála előtt is fontolgatták, hogy bővíteni szeretnék a családjukat. Ha Crawyth nem semmisült volna meg, Demosnak és nekem talán születhetett volna egy öcsénk vagy húgunk.

			Telean tágra nyílt szemmel figyelt, miközben átutaztunk a városon, nyilvánvalóan kíváncsi volt rá annak ellenére, hogy az esze mást diktált.

			És Jamic?

			Az amulett még mindig a nyakában lógott, amíg egy gyógyító felügyelete alatt le nem veszik róla.

			Galon megengedte neki, hogy a saját lován lovagoljon, de mindvégig árgus szemmel figyelte. Jamic úgy tett, mintha nem venné észre, de én tudtam, hogy tisztában van vele. Semmi sem kerülhette el a figyelmét. Mohó érdeklődéssel bámulta a felhőket, a fákat, a lovakat, a kis falvakat, amik mellett elhaladtunk, és ez teljesen érthető volt.

			Lorian világosan megmondta, nem szeretné, hogy Jamic közelében legyek. Amikor mesélt nekem a tündér őrről, akit Jamic megölt, megértettem az érveit. Mégsem tudtam megállni, hogy ne mosolyogjak Jamicra, valahányszor felém pillantott.

			Két évig élt elzárva. Lorian mindent elmesélt erről, azt is, hogy hol és hogyan tartották fogva, hogy tündérvassal fojtogatták, és mégis arra kényszerítették, hogy Regner ellopott mágiáját tartsa. Ennek ismeretében az is meglepő volt, hogy mindezt kibírta ép ésszel. És láttam, Galon figyeli Jamicot, hogy nem mutatkozik-e rajta annak a jele, hogy a szakadék szélén tántorog.

			Néhány nappal korábban Jamic halkan megkérdezte tőlem, hogy miért vesszük magunknak a fáradságot, hogy kedvesek legyünk vele. Azt hitte, el akarjuk vágni a torkát, hogy ledönthessük a gátat. Ahogyan Regner tette volna.

			Szótlanul bámultam rá. Aztán elmondtam neki, hogy reméljük, önként fog csatlakozni hozzánk, hogy megsemmisíthessük a gátat. De megnyugtattam, hogy mi soha nem bántanánk őt, akárhogyan is dönt. 

			Nem úgy tűnt, mintha sikerült volna teljesen meggyőznöm. Tudván, hogyan nőtt fel, nem okolhattam ezért.

			A lovam hegyezni kezdte a fülét. Valahol valaki énekelt. Aztán valaki más is csatlakozott hozzá, én pedig átadtam magam egy átlagos nap ilyen egyszerű örömeinek.

			Aranthon olyan… nyitott volt. Miközben a lovaink patái csattogtak a macskaköveken, és szemléltem a várost, éreztem, hogy Lorian engem figyel. Az utcát szegélyező épületek teljesen mások voltak, mint amilyeneket a falumban láttam, vagy bárhol Gromaliában és Eprothában. Azon kaptam magam, hogy bámulva nézem őket.

			Úgy tűnt, az itteni tündérek jobban élvezték a meghitt társaságot, mint a napfényt vagy a sós szellőt. A hatalmas, impozáns házak alapjául itt oszlopok szolgáltak, nem pedig tömör falak. Követtem a tekintetemmel a tündéreket, akik kis csapatokba verődve sétálgattak az épületek között kanyargó macskaköves sétányokon. Fordult a szellő, és már szembefújt nekünk, kacagások foszlányait hordva felénk.

			Smaragdzöld indák tekeredtek az íves tetőket tartó karcsú oszlopok köré, de néhol megpillanthattam az épületek közepén a nyitott terekben kialakított átriumkerteket is.

			A sétányok mentén kézművesek szorgoskodtak selyemponyvákból kialakított, a drágakövek színeit idéző bódéikban. Az utcákat csörgedező vizű szökőkutak szegélyezték, de az épületeken belül is láttam kisebb-nagyobb vízeséseket és patakokat, amelyek liliom- és mohaágyakon folytak át.

			– Tetszik? – kérdezte Lorian.

			Továbbra is engem figyelt, mintha meg akarná jegyezni a reakciómat.

			– Ez hihetetlen! Te itt nőttél fel?

			– Amíg megértem a kilencedik telemet.

			Elszomorodtam arra gondolva, hogy milyen zsenge korú volt még, amikor kiragadták ebből a közegből. Lorian csak ingatta a fejét.

			– Örülök, hogy tetszik.

			Figyeltem az arckifejezését. Amióta megérkeztünk a városba, szinte eltűntek róla a feszültség jelei. A tekintetéből melegség áradt, és sokkal nyugodtabbnak tűnt, mint amilyennek azóta láttam, hogy útra keltünk, hogy megkeressük a homokórámat.

			– Imádod ezt a várost – állapítottam meg.

			Halványan elmosolyodott, és elfordította a fejét, amikor Galon odaszólt neki.

			Vajon tudatosodott egyáltalán Lorianben, hogy mennyire szereti Aranthont? Vagy csak azért győzködte magát, hogy nem akar itt lenni, hogy megkönnyítse a saját dolgát, miután Conreth gondoskodott arról, hogy az élete nagyobbik részét máshol kelljen töltenie?

			Miközben hosszú napokig lóháton utaztunk, a látnok jóslatán tűnődtem, és kémleltem a felhőket. Vajon mit jelenthet az, ha természetellenesek? Az alakjuk? Vagy a színük? 

			Úgy éreztem, a megtévesztő tükröződésnek valami köze lehet a tükrökhöz. Lorian valószínűleg őrültnek tartana, ha eltávolíttatnám az összes tükröt a szobáinkból.

			Ez a probléma a próféciákkal. Megőrjíthetik az embert.

			Lorian meglepően türelmesnek bizonyult. Valószínűleg azért, mert tudta, mivel megígértem neki, hogy elmondom majd, erre sort is fogok keríteni – bár eltűnődtem, vajon azért ennyire elnéző velem, mert ő meg eltitkolta előlem, hogy mi ketten egymásnak vagyunk rendelve. 

			Úgy tűnt, hogy az összetartozásunk napról napra erősödik. Az a különleges érzés, amit mindig is tapasztaltam a közelében, egyre mélyült, olyannyira, hogy azonnal megéreztem a jelenlétét, ha belépett egy helyiségbe. 

			Elmúltak már azok a napok, amikor még nehezen tudtam kitalálni, hogy mire gondolhat a közömbösség álarca mögött. Most már úgy éreztem, mintha a lelke mélyéig ismerném őt.

			Az őrök meghajoltak előtte, amikor megérkeztünk a kastély kapuja elé, amelyet azonnal kinyitottak előttünk. Továbbhaladtunk az udvarra.

			Kevés poggyásszal utaztunk, és amint leszálltunk, a holminkat rögtön elvitték. Összerezzentem, és Lorian a derekamra tette a kezét.

			– Felviszik a csomagjainkat a szobáinkba.

			Conreth kisétált a kastélyból, a szeme színéhez illő jégkék öltözetben. A koronáját is viselte, ami valósággal szikrázott a napfényben. Vajon nehéznek találja? Vagy talán elég gyakran viseli ahhoz, hogy a nyakizmai hozzászoktak már a súlyához?

			A tekintete azonnal megakadt az amuletten, amelyet Jamic a nyakában viselt, és egy hosszú pillanatig le sem vette róla a szemét.

			– Á, személyesen üdvözöl bennünket a bátyám – mondta Lorian. – Micsoda megtiszteltetés!

			Conreth vágott egy grimaszt. Egy pillanatra megéreztem, hogy milyen testvérek lehettek egykor ők ketten. Talán olyan fivérek, akik néha még mindig úgy viselkednek egymással, mint régen. Ugratták egymást, és vetélkedtek anélkül, hogy megpróbálták volna megtörni a másikat.

			Ha valaha is ilyen volt a kettejük kapcsolata, akkor azt szerettem volna, hogy találják meg ismét a közös hangot egymással. De látva, hogy Conreth összepréselte a száját, amikor rám pillantott, Lorian pedig perzselő tekintettel reagált erre, nem tartottam valószínűnek, hogy valaha is sor kerülhet rá.

			Egy nő követte Conrethet a kastélyból, a léptei nyugodtak voltak, a mozgása kecses. Hosszú, aranyszőke hullámokban omlott a haja a vállára, mesés kontrasztjaként a színjátszó ruhájának, amely halványlila árnyalatú volt. A nyaka és a csuklója körül vékony aranyláncokat viselt, kristályokkal és gyöngyökkel ékesítve. A szeme meghökkentően ragyogó kék volt, és kíváncsiságtól csillogott, amikor a pillantása találkozott az enyémmel.

			– Emara – szólalt meg Lorian, és a tekintete kissé megenyhült. Kedvelte őt. 

			Legközelebb, amikor Lorian az indokolatlan féltékenység jeleit mutatja, lehet, hogy emlékeztetem majd erre a pillanatra. Egyik kezemet a szám elé tartottam, elrejtve a mosolyomat.

			– Lorian. Milyen régen láttalak! – Emara megfogta a kezét, és rámosolygott. Aztán felém fordult. – Te pedig biztosan Nelayra vagy.

			Bólintottam.

			– De szólíthatsz Priscának is.

			– Prisca. – Még szélesebb mosolyra húzódott a szája. – Örülök, hogy végre megismerhetlek.

			Megölelte Rythost, Galont és Marthot is, majd bemutatkozott Madiniának, Teleannak és még Jamicnak is, aki úgy fürkészte őt, mintha valami ismeretlen fajhoz tartozna, aminek a példányát most látja életében először. 

			Lorian szavak nélkül beszélgetett a bátyjával. Abból ítélve, hogy közben Conreth megfeszítette az állkapcsát, nem volt valami kellemes.

			Emara ismét elmosolyodott, továbbra is az a fajta nyugodt elégedettség sugárzott belőle, mint addig.

			– Megmutatom a szobáitokat, hogy felfrissíthessétek magatokat.

			Madinia a homlokát ráncolta, és értettem is, hogy miért. Kalierának magától soha nem jutott volna eszébe ilyesmit tenni. 

			Néhány perc múlva már egy ízlésesen berendezett szobában találtam magam, ami arra csábított, hogy felfedezzem. Én azonban másra sem tudtam gondolni, mint hogy elterülhessek a széles, plüssel kárpitozott ágyon.

			Lorian felém fordult, és fanyarul mosolygott.

			– Most már Aranthonban vagyunk, vadmacska – mondta bársonyos hangon. – Akkor elárulod végre, hogy mit titkolsz előlem, amióta elhagytuk Eprothát?

			 

			A KIRÁLYNŐ

			 

			Sabium nem dühöngött. 

			Nem vörösödött el az arca. 

			Nem szorult ökölbe a keze.

			Ehelyett kifejezéstelen maradt az arca, a testtartása nyugodtságot sugárzott. Csakhogy a szeme… A szeme sötét rosszindulattól csillogott.

			Egy kör alakú asztalnál ültünk a teremben, ahol haditanácsot szoktak tartani – egy nyirkos, földfelszín alatti helyiség volt ez, kőfalakkal körülvéve, fából ácsolt székekkel berendezve. Sabium tanácsadói egymás szavába vágva tanácskoztak, vetélkedve a figyelméért.

			A pátriárkákat megrendítette a látszólag véletlenszerű támadás. A legtöbbjük soha nem fogja megtudni, hogy elvitték a fiamat. Az összes olyan őrt, aki ismerte Jamic tartózkodási helyét, és túlélte a támadást, lemészárolták a királyság ellen állítólagosan elkövetett bűneikért. Ez is csak egy újabb módszer volt arra, hogy Sabium elejét vegye annak, hogy híre menjen a támadás tulajdonképpeni okának.

			De a fiam ismét szabad volt.

			Megremegett a kezem az asztal alatt, és fiatalkorom óta először perzselték a szememet a visszatartott könnyek. Ezek azonban az öröm könnyei voltak. Jamic nem fog elvérezni, mint egy ledöfött disznó, és nem fogják a tengerbe dobni a testét, miután Sabium kioltotta az életét. 

			Nyugodtan ültem, tudatosan törekedve arra, hogy feszült figyelmet tükrözzön az arckifejezésem, úgy téve, mintha hallgatnám azoknak a felvetéseit, akiknek fogalmuk sem volt a támadás tulajdonképpeni céljáról.

			A hibrid örökös természetesen nem tudott ellenállni annak, hogy a népe több tagját is kiszabadítsa. A város lakosai százszámra tűntek el egyik napról a másikra – valószínűleg olyan hibridek voltak, akik bujkálni kényszerültek.

			Ez tökéletes alkalom volt Sabiumnak arra, hogy leplezze a támadás valódi okát. Amennyire az udvar tagjai ezt tudhatták, az ellenséges behatolás a városba csupán egy rajtaütés volt azzal a céllal, hogy kiszabadítsák ezeket a hibrideket. Egy betörés, ami bár kínos incidens volt az udvarra nézve, nem veszélyeztette a terveit. 

			Sabium intett. A teremben egyszerre csend lett.

			– Ezen el kell gondolkodnom – mondta.

			Erre a tanácsadók kivonultak. Én is felálltam, Sabium azonban megrázta a fejét.

			– Te nem.

			Elzsibbadt a kezem. Magamban azon töprengtem, vajon meddig leszek képes még ezt csinálni. Sabium kezdett gyanút fogni. Tudtam, hogy így van. 

			Tymedes folyamatosan rajtam tartotta a szemét, és tisztában voltam azzal, hogy több szolgámat is megvesztegette. Sabium nem csak Jamicot veszítette el. Nem, Pelysian kémjei egy sokkal súlyosabb hibáról szereztek tudomást. A fiam viselte a tündérek egyik amulettjét. Ez idővel szenvedést okozott volna neki, a túl sok erő áramlása valószínűleg elviselhetetlen lett volna számára. De Sabium vállalta ezt a kockázatot, mindig is több és több hatalomra vágyva, miután megöli Jamicot, és lebontja a gátat.

			Jamic elvesztése súlyos csapás volt. Na de az amulett elvesztése, oly sokévnyi ármánykodás és gyilkolás után?

			Zakatolt a vérem a fülemben, ha a megtorlás lehetőségére gondoltam.

			– Gondolom, elégedett vagy – mondta Sabium szelíden. A szemembe nézett. 

			Egy hosszú pillanatra úgy éreztem, képtelen vagyok levegőt venni. De nem azért fáradoztam annyit, hogy most összeomoljak.

			– Elégedett? – kérdeztem gúnyosan. – A hibridek nagy valószínűséggel meg fogják kínozni Jamicot. Értékes fogolyként fognak rá tekinteni annak ellenére, hogy ő semmit sem tud a terveidről. A fájdalma és a szenvedése csak erősíteni fogja a moráljukat.

			Megráztam a fejem, a tekintetemet a földre szegeztem, mintha képtelen lennék arra, hogy a fiam sorsáról gondolkodjak.

			– Legalább a gyors halált megadhatnád neki. A hibridek Jamickal fogják megfizettetni a te hibáidat. – A szívem hevesen kalapált, már-már azt hittem, széttöri a bordáimat.

			Sabium arckifejezése dermesztően hideggé vált.

			– Érdekes érvek – sziszegte, én pedig felpillantottam. – Ha rájövök, hogy bármi közöd van ehhez, akkor összevarratom a szádat, hogy senki ne hallhassa a sikolyaidat. Aztán egyenként levágatom az ujjaidat. És ez még csak a kezdet lesz.

			Összeszorítottam a számat, futkározott a hátamon a hideg.

			Sabium lassan, a tekintetét mindvégig az arcomra szegezve felállt.

			– Ha én nem vehetem hasznát a fiúnak, akkor majd gondoskodom arról, hogy ők se használhassák fel. – A mosolya rideg volt és humortalan, az arca kifejezéstelen. 

			Úgy éreztem, mintha ólmot nyeltem volna, amikor még szélesebb vigyorra húzta a száját. Megfordult, és a gondolatai nyilván már a tervei körül forogtak, miközben kisétált a helyiségből.

			Megborzongtam, a verejték végigcsorgott a gerincemen. Most, hogy egyedül maradtam, az egész testem remegett, a lélegzetvételeim szaporák és felszínesek voltak.

			Sabium dühös volt, igen. De úgy tűnt, túlságosan is nyugodtan kezelte ezt a kudarcot. Ebben nem láttam semmiféle logikát.

			Eltaszítottam magamtól ezeket a gondolatokat, és a saját sorsomra összpontosítottam. Jamic szabad volt. Ha minden a tervnek megfelelően alakul, amikor legközelebb visszatér ebbe a várkastélyba, a fiam lesz Eprotha királya, és végre mindketten biztonságban érezhetjük magunkat. Sabium ezután még jobban fog figyelni rám.

			Ugyanakkor éreztem, hogy az életem másodpercei egyenként peregnek le. Jamic távozásával Sabiumnak semmilyen eszköz nem maradt a kezében, amivel kordában tarthatott volna, kivéve a félelmemet a saját életemért. Hamarosan számíthatok arra, hogy kapok egy tőrt a hátamba. Talán mérget a vacsorámmal együtt. Egy párnát szoríthat a fejemre valamelyik megbízható őr. De az sem kizárt, hogy Sabium a saját szemével akarja végignézni a haláltusámat.

			Pelysian segíteni fog kijutnom innen. Már évekkel ezelőtt világossá tette, hogy hajlandó segíteni. Még mielőtt elfogadta, hogy soha nem fogom elhagyni Jamicot.

			De a távozásom előtt még egy utolsó csapást kell mérnem Sabiumra.

			 

			ASINIA

			 

			Bár eredetileg úgy terveztük, hogy csak néhány napot fogunk eltölteni a lázadók táborában, az ott-tartózkodásunk végül több mint egy hétre nyúlt. Ma kaptam egy üzenetet Priscától, amelyben tudatta velünk, hogy sikerült kiszabadítaniuk Jamicot.

			Úgy éreztem, mintha az egész testem hirtelen könnyebbé vált volna. Mintha a föld felett lebegnék ahelyett, hogy azt tapodná a lábam. Most már valóban volt esélyünk. Elküldtem neki a választ, amiben tudattam vele, hogy mindannyian jól vagyunk. Előtte azért vártam egy ideig, abban reménykedve, hogy elújságolhatom majd neki, hogy sikerült megállapodnunk Herne-nel. De erre nem került sor. Demos minden egyes nap megpróbált szót érteni vele. Herne azonban nem volt hajlandó meghallgatni.

			Röviddel azután, hogy megérkeztünk, Tibris körbevezetett minket a lázadók táborában. Arra számítottam, hogy az ottaniak gyanakvással fognak viszonyulni a kívülállókhoz, és nem örülnek annak, hogy itt vagyunk. De pusztán az a körülmény, hogy Tibris társaságában mutatkoztunk, elégnek tűnt ahhoz, hogy a túlnyomó többségük alapból elfogadjon minket. Bár a jelek szerint hajlamosak voltak mozdulatlanná dermedni, amikor Vynthar besétált a táborba.

			Tibris mindig is szimpatikus volt, de sikerült olyan jól beilleszkednie abba a közegbe, amire nem számítottam. És elégedettnek látszott.

			És mi ebből készültünk kiragadni.

			Ó, annyira szeretett volna ott lenni, ahol a legtöbb jót teheti – különösen akkor, ha Prisca veszélyben van. De elég jól ismertem őt ahhoz, hogy tudjam, maradna, ha megtehetné. És nem csak a tábor miatt. Láttam, hogyan nézett Herne-re. És azt is, ahogyan Herne visszanézett rá, amikor Tibris nem figyelt.

			Demos és én szépen beilleszkedtünk a tábor életébe. Demos számára ez azt jelentette, hogy néhány fiatalabb lázadóval együtt gyakorolt, hogy biztosítsa, hogy jól tudjanak bánni a késsel és a karddal.

			Én naponta foglalkoztam velük, a számszeríj használatának a technikáira tanítva őket. Nagy utat tettem meg azóta, hogy nemrég még nem voltam hajlandó Demosszal gyakorolni a hibridek táborában.

			Aznap azon kaptam magam, hogy Demost figyelem, amint kinyújtóztatja a tagjait a kiképzés után. A tábor női lakóinak a fele is ugyanezt tette, akik mintha megérezték volna, hogy hamarosan ki fog bújni az ingéből.

			Amikor odapillantott rám, és kacsintott, visszakacsintottam, majd elfordultam, hogy elsétáljak.

			A nyomomba eredt. Még mindig meztelen felsőtesttel.

			– Befejezted a kiképzést? – kérdezte.

			– Igen. Arra gondoltam, megyek, és segítek a csapdáknál.

			Bármit megtettem volna, hogy ne kelljen látnom, ahogy megfeszülnek az izmai minden egyes mozdulatára.

			– Veled megyek.

			Tökéletes.

			Egy darabig szótlanul lépdeltünk egymás mellett, ellenőriztük a csapdákat, visszahelyeztük azokat, amik felborultak. Bármennyire is próbáltam kerülni a tekintetemmel, amikor Demos lehajolt, hogy ellenőrizzen egy újabb csapdát, rádöbbentem, hogy minden alkalommal félrekapom a pillantásomat, amikor olyan jelentőségteljesen néz rám.

			Önelégült gazfickó! Mégis kellemes hallgatásba burkolóztunk. Nem kellett elmondanom neki, hogy aggódom amiatt, hogy Herne nem fog engedni. És neki sem kellett elmagyaráznia, hogy azt tervezi, addig fokozza a nyomást, amíg falhoz nem szorítja Herne-t.

			A táborba visszatérve azt láttam, hogy Demos az arckifejezésemet fürkészi. Az ő arca komolyságot tükrözött.

			– Mit akarsz, Sin?

			– Hogy érted ezt?

			– Majd ezt követően. Miután végre békét kötünk, és hazamehetünk. Akkor mitévő leszel?

			Megvontam a vállamat. Bajos lett volna elképzelni ezt, tudván, hogy mi mindent kell még elérnünk ahhoz, hogy megnyerjük a háborút.

			– Saját üzletet szeretnék nyitni a hibrid királyságban. Kitűnő varrónő akarok lenni, aki örömet szerez az embereknek a ruháival. Segíteni szeretnék az embereknek, hogy megtalálják azokat a ruhákat, amiket esküvőn, bálokon, ünnepségeken viselnek majd, vagyis az életük legszebb napjain.

			– Én pedig arra várok, hogy amikor használom az erőmet, ne azért legyen szükség rá, hogy kilőjek egy villámot egyenesen az ellenség torkának. Ehelyett arra fogom felhasználni, hogy létrehozzak valamit. Olyasvalamit, ami egy kis szépséget varázsol majd ebbe a világba.

			Lehunytam a szemem. Nem számítottam arra, hogy ez el fog hangozni. Olyan érzésem volt, mintha egy nagy súlyt levett volna valaki a mellkasomról.

			– Gondoskodni fogok arról, hogy ilyen lehessen az életed. Így fog történni. Megígérem neked – tette hozzá Demos, és a hangja magabiztosan csengett. 

			És ha volt valami, amit biztosan tudtam róla, az az volt, hogy mindig tartotta magát az ígéreteihez.

			Hirtelen megtorpant, és szembefordult velem.

			– De te nem vagy őszinte hozzám. Mit szeretnél valójában?

			Éreztem, hogy elkerekedik a szemem, és lesütöttem, hogy palástoljam a reakciómat. Demos aligha helyeselte volna, amit szeretnék. Ha megtudja, hogy mi a valódi célom, akkor minden tőle telhetőt megtett volna azért, hogy távol tartson ettől a háborútól.

			Nem hibáztathattam ezért. Aznap, amikor megismerkedtünk – és azt követően még heteken át –, olyan legyöngült állapotban látott, amilyenbe soha életemben nem kerültem. Most, amikor rám nézett, még mindig olyasvalakit látott bennem, akit meg kell védeni.

			Azt terveztem, hogy egy napon kitűnő varrónő lesz belőlem. De előtte még el akartam érni valamiféle eredményt. Pris nem lépett volna be ebbe a háborúba, ha engem nem vittek volna el. Én voltam a katalizátor mindehhez. És nem voltam hajlandó abban a tudatban leélni az életem hátralévő részét, hogy én is az egyik oka vagyok annak, hogy ez a háború elkezdődött. Azon a napon, amikor Prisca megmutatta nekem a sírkövet, amelyet anyámnak készíttetett, néma fogadalmat tettem magamban, hogy a háború befejezésének is én leszek majd az egyik oka. Lehet, hogy egyszer majd megosztom ezt a tervemet Demosszal. Amikor már biztosra vehetem, hogy nem csak egy áldozatot lát bennem.

			– Ez az, amit szeretnék.

			Demos lehajtotta a fejét, én pedig összefontam a karomat.

			– Megosztottam veled a titkomat. Mit akarsz még, Demos?

			Egy hosszú pillanatig hallgatott.

			– Két éven át csak arra vágytam, hogy vagy egyedül haljak meg egy kis méltósággal, vagy megszökhessek. Most már csak azt akarom, hogy nyerjük meg ezt a háborút, és hozzuk haza a népünket. Most nem engedhetem meg magamnak, hogy arra gondoljak, mi lesz utána.

			A legszívesebben kinyújtottam volna a kezemet, hogy megérintsem. Vágytam arra, hogy megfoghassam a kezét – annyira, hogy fizikai fájdalmat éreztem a vágytól. De ez hülyeség volt. Demos mindig is csak egy újabb lényt látott bennem, akit neki kell életben tartania. Egy ígéret voltam számára, amit a húgának tett.

			És ez többnyire meg is felelt nekem.

			Aznap azonban… fájt.

			Talán témát kellene váltanunk.

			– Mit gondolsz, meg tudjuk majd győzni Herne-t, hogy működjön együtt velünk?

			Megrándult a szája sarka.

			– Azt hiszem, ha valaki képes meggyőzni őt bármiről is, az Tibris lesz. Benne van a legnagyobb reményünk.

			– Muszáj döntenie. Mégpedig hamarosan.

			Regner ugyanis biztosítani akarta ezt a határt. Eryndan pedig menteni szerette volna legalább a méltóságát.

			– Tudom. Van is egy tervem erre.

			A visszafelé vezető úton ismét hallgatásba burkolóztunk. Néhány órával később, nem sokkal azután, hogy lemostam magamról az aznapi verejtéket, a nagy tábortűz felé tartottam. Megakadt a szemem Demoson. Ott állt a tábor bejárata mellett, Tibris és Herne között. Hoppá!

			– Nem megy sehova – morogta Herne, miközben közeledtem feléjük. – Szükségünk van rá.

			Demos a szája elé emelte a kezét, ahogyan akkor szokta, amikor el akarta rejteni a mosolyát. De a tekintete továbbra is komoly volt.

			– Világossá tetted, hogy a népednek nem érdeke, hogy segítsünk. Az, hogy képes leszel-e meggyógyítani a népedet, egyedül rád tartozik. Tibrisre a fronton van szükség. Ott, ahol a leghasznosabb lesz.

			Herne arca elsápadt a dühtől.

			– Nem viszed őt a frontra!

			Tibris figyelmesen nézte Demost és engem. Elég jól ismertem ahhoz, hogy tudjam, egyikünknek sem örül, de bárki más valószínűleg azt feltételezte volna róla, hogy maga a helyzet irritálja. Mégis hajlandó lettem volna fogadni, hogy belemegy a játékba. Különben sem tudta volna cáfolni, hogy szükség van rá a fronton. Velünk együtt.

			Herne szembefordult vele.

			– Te nem hagynád el a népünket. Tudod, hogy szükségünk van rád.

			Hogy mi volt az igazság Herne szavai mögött? Nekem van szükségem rád. Összeszorult a mellkasom. 

			Tibris felénk fordította a rezzenéstelen tekintetét. Alig tudtam megállni, hogy össze ne rezzenjek. Demos felvonta a szemöldökét.

			– Tudom, hogy szükségetek van rám – mondta Tibris, és ismét Herne felé fordult. Megenyhült a hangja. – De van itt elég sok nem mágikus gyógyító, aki segíthet világra hozni a csecsemőket, ellátni a sebeket, csillapítani a hasfájást. Én magam képeztem ki őket erre.

			Herne szeme tágra nyílt.

			– Nem fogsz elmenni. Ha megpróbálod, akkor visszahozatlak. – Azzal sarkon fordult, és távozott.

			Demos elmosolyodott.

			– Mégiscsak rávettél, hogy manipuláljam őt. – Tibris hangja hűvös volt.

			Lehervadt a mosoly Demos arcáról. Felsóhajtott.

			– Tudom. Sajnálom.

			Tibris szeme elkerekedett. Nem véletlenül. Demos ugyanis nem éppen arról híres, hogy sűrűn kért volna bocsánatot.

			Tibris is sóhajtott egyet.

			– Én nem…

			Egy őrszem rohant el mellettünk. Demos azonban elkapta a vállát, hogy megállásra kényszerítse, mire a férfi késsel támadt rá. Demos kitépte a kezéből, mire az őr elvörösödött.

			– Mi az? – kérdezte Demos.

			– Megtámadtak minket.

			Lerázta magáról Demost, és futásnak eredt Herne sátra felé.

			Kiszaladt a levegő a tüdőmből. Minden idegvégződésem bizseregni kezdett. Támadás alatt vagyunk. Itt.

			Tibris tekintete megkeményedett.

			– Neked közöd van ehhez?

			Megráztam a fejem, a szívem hevesen kalapált.

			– Nincsen. Esküszöm.

			– Ez nem Prisca egyik cselszövése?

			Demos megrázta a fejét, az arca komor volt.

			– Mutasd meg nekem, hol tartják a fegyvereiket!

			Tibris gyors léptekkel a fegyvertár felé vezetett minket.

			– Ez a ti művetek! – sziszegte Herne, lecsapva ránk.

			– Értem, hogy miért jutottál erre a következtetésre – válaszolta Demos nyugodtan. – De ezt nem mi tettük. Bármi is történik, semmi közünk hozzá.

			Herne, dicséretére legyen mondva, nem vesztegette az időt vitatkozásra. Sarkon fordult, és kiadta az utasításait a tábornokainak. Amikor ismét Tibrisre pillantott, az arckifejezése szinte észrevétlenül ugyan, de kissé megenyhült.

			– Azonnal el kell indulnotok! Vigyetek magatokkal egy lovat, és távozzatok!

			– Mi itt maradunk segíteni – mondtam. – Melyik irányból látták őket jönni?

			Megkönnyebbülés suhant át Herne arcán, de egy pillanat alatt eltűnt. 

			– Keletről.

			– Milyen messziről?

			– Sötétedésre itt lesznek. Talán hamarabb.

			– Biztos, hogy egyikük sem északról jön? – kérdezte Demos.

			Herne szája megrándult.

			– Igen.

			– Milyen színűek?

			Herne habozott. Amikor végül megszólalt, a hangja kísérteties volt:

			– Nem láttam a színeiket. A támadóink ugyanis nem emberek. Valamiféle torz lények, amilyeneket az őrségem tagjai még sosem láttak.

			Erre mindannyian hallgattunk.

			– Csatlakozom hozzátok a frontvonalon – szólalt meg Demos. – Asinia pedig az íjászokhoz a fák között. Tibris…

			– A gyógyító sátránál – Herne Tibrisre nézett – vehetjük a legtöbb hasznodat. Ezt te is tudod.

			Tibris bólintott.

			– Ott leszek.

			Végigpillantott mindannyiunkon.

			– Legyetek óvatosak!
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			Lorian várta, hogy megszólaljak. Tudhattam volna, hogy ragaszkodni fog ehhez a beszélgetéshez, amint megérkeztünk Aranthonba. 

			– Azt akarom, hogy maradj a tündérek földjén, amíg én elmegyek Daharakhoz.

			Lorian oldalra billentette a fejét azon a dühítő módon, ahogyan akkor szokta, amikor szórakoztatónak találja a helyzetet.

			– És mégis miért tenném ezt?

			– Mert ezt akarom.

			Csak nevetett rajtam.

			– Próbálkozz még egyszer, Prisca!

			Nem hittem, hogy működni fog. De ellenálltam a késztetésnek, hogy lebiggyesszem az alsó ajkamat. Egy sóhajtás kíséretében helyet foglaltam a plüsságy szélén.

			– Amikor Madiniával ott jártam Regner várában… amikor szövetséget kötöttem Kalierával… kilépett egy nő a tükréből.

			Lorian derűs arckifejezése megváltozott, és megvillant a szeme.

			– Ki volt az?

			– Daharak anyja. Egy látó. Te is hallhattad már hírét – feleltem, és láttam az arcán a felismerés jelét.

			Bólintott, én pedig kiegyenesítettem a hátamat. Úgy éreztem, mintha valaki egy kést húzott volna végig a torkomban.

			– És sok mindenről tudott. Velem kapcsolatban. Azt mondta, hogy évek óta látja a sorsomat.

			Lorian mélyen a szemembe nézett. Most az egyszer nem tudtam megmondani, hogy mi jár a fejében.

			– És mit mondott?

			– Két jóslatot is kaptam tőle. Az első Daharakról és a véreskü teljesítéséről szólt.

			Egyetlen szóval sem reagált erre, csak figyelt engem, várakozva. 

			– A második rád vonatkozott. A ha… halálodra.

			Megbicsaklott a hangom, és Lorian tekintete megenyhült.

			– Meséld el!

			Elmondtam mindkét jóslatot. Amikor a végére értem, felsóhajtott.

			– Ez volt az, ami miatt annyira aggódtál? Már mondtam neked, Prisca, hogy soha nem foglak elhagyni.

			Elkaptam a tekintetemet. Nem hitt nekem. És miért is hitt volna? Halálos erővel rendelkezett, ami évtizedeken át tört utat magának ezen a kontinensen, és védte a népét.

			– Csak azt akarom mondani, hogy a jóslata és a víz említése alapján… talán az lenne a legjobb, ha itt maradnál. Legalábbis átmenetileg.

			Lorianre néztem. Megrándult a szája, én pedig meresztgettem a szememet.

			– Prisca…

			– Kérlek! – könyörögtem, és elcsuklott a hangom.

			A tekintete gyöngéd lett, és a két kezébe fogta az arcomat.

			– Bármit megadok neked, amit csak szeretnél – mondta. – Bármit, csak ezt nem.

			Meg kellett volna sértenem őt. Vagy megütnöm. Vagy ami még rosszabb, megcsalnom, hogy alig várja, hogy elmehessen. A gondolattól hányingerem lett. De nem létezhetett olyan határ, amit ne léptem volna át csak azért, hogy megmentsem az életét. Semmi sem állhatta az utamat.

			– Ismerem az észjárásodat. – A hangja fájdalmasan lágy volt, de a tekintete olyan, mint egy ragadozóé. – Hallgass végig figyelmesen, Prisca! Nem számít, hogy mit teszel, mert én soha nem hagylak el.

			– Kérlek…

			– Ha meg kell halnom, akkor úgy fogok, hogy téged védelek.

			– Éppen ettől félek.

			Lorian lassan megrázta a fejét.

			– El sem tudok képzelni ennél szebb halálnemet.

			Kibújtam az öleléséből, és elfordultam, mert ránézni sem voltam képes.

			Hátulról átkarolt, és a hajamba temette az arcát.

			– Nem szeretném, hogy ez a rögeszméddé váljon.

			Keserűen felnevettem. A nevetésem azonban zokogásba csapott át, és törölgetni kezdtem az arcomon patakzó könnyeket.

			– Nem veszíthetlek el, Lorian. Teljesen összetörnék.

			– Nem fogsz elveszíteni. A mi történetünk nem érhet véget így. Tudom, hogy így van.

			Szerettem volna hinni ebben. Többnyire képes is voltam rá. De a mellkasomba beköltözött a rémület, és bármit is tettem, képtelen voltam szabadulni tőle.

			– Ígérd meg, hogy így lesz!

			– Megígérem. – Hozzám simult, és olyan gyöngéden csókolt, hogy elakadt a lélegzetem. – Én vadóc vadmacskám – dünnyögte a számba. – Napok óta cipeled magadban ezt a titkot, és próbálsz alkut kötni a sorssal, ugye?

			Felpillantottam az erdőzöld színű szemébe.

			– Nem foghatnak el téged.

			– És nem is fognak.

			Ismét lehajtotta a fejét, én pedig hagytam, hogy lecsukódjon a szemem.

			Lorian szája súrolta a fülem alatti érzékeny területet. Halkan zihálva kinyitottam a szememet.

			– Ne!

			Hozzám simult.

			– Tartsd csukva a szemed! Csak érezz engem!

			Engedelmeskedtem, ő pedig félretolta a tunikámat az útból, és a mellemre csúsztatta az egyik kezét. Fájdalmasan vágytam rá, annyira, hogy beleremegtek a combjaim, ő pedig a mellbimbómat kényeztette, a szája megtalálta az enyémet, miközben nyugtalanul fészkelődtem. Még közelebb akartam kerülni hozzá. Arra volt szükségem, hogy magamban érezhessem, és mindent elfeledtessen velem.

			Amikor elhúzódott tőlem, halkan nyávogtam, mire elnevette magát.

			– Hamarosan, vadmacska.

			A tunikám egy pillanat alatt lekerült rólam a fejemen át, amit Lorian halk morgása követett.

			– Valahogy mindig sikerül meghökkentened azzal – állapította meg –, hogy milyen felfoghatatlanul gyönyörű vagy.

			Felforrósodott az arcom. Lorian halkan káromkodott. A következő pillanatban már az ágyon feküdtem, és felnéztem rá, hevesen dobogó szívvel. Egy villámgyors mozdulattal lefektetett a takaróra, és lassan lefejtette rólam a harisnyámat.

			Lefelé araszolt rajtam a szájával, és gyöngéden, incselkedve csókokkal halmozta el a combomat. Megcirógatta a hasamat, majd lejjebb csúszott.

			– Azt akarom, hogy érezd, mennyire szeretlek. Mindig veled leszek, Prisca. Csak te meg én.

			Én meg ő. Örökkön-örökké. Remegő lélegzettel fújtam ki a levegőt a tüdőmből, és éreztem, hogy olvadni kezd a mellkasomban a jégdarabnak érzett félelem.

			Lorian lehúzta rólam az alsóneműmet, végigcsókolta a hasamat, aztán a mellemen, a nyakamon folytatta. Ívbe hajlott a hátam, azt kívántam, hogy találkozzon az ajkunk, de ő már lefelé haladva a karomat csókolgatta, és beleborzongtam, mert olyan érzékeny pontokat fedezett fel rajtam, amiknek a létezéséről fogalmam sem volt.

			Teljesen átadtam magam az érzékiségnek. Annak, ahogyan a haja csiklandozta a bőrömet. Ahogyan a szája kényeztetett és megnyugtatott. Ahogyan folyamatosan úgy éreztem, hogy megbecsül és értékel engem. 

			Széthúzta a combjaimat, én pedig megnyíltam neki, és figyeltem, ahogy beékeli magát a lábaim közé. Egymás szemébe néztünk.

			– Egész nap erre vágytam.

			A tekintetét az arcomra szegezte, miközben lefelé araszolt rajtam a keze. Felizzott a tekintete, amikor rátalált a sikamlós nedvességemre. Amikor megcirógatta a csiklómat, a szemem kezdett lecsukódni.

			– Ne! Nézz rám! – szólt rám. – Hadd lássam, mit művelek veled! Hogy mennyire élvezed, amit csinálok.

			Felemeltem a kezem, végigsimítottam a vállán, élvezettel érintve meleg bőrét. Szigorúan nézett rám.

			– Ne próbáld elterelni a figyelmemet!

			Elnevettem magam, ő pedig lehajtotta a fejét, rám tapasztotta az ajkát, és finoman ráfújt a csiklómra. Felemeltem a csípőmet, mire éreztem, hogy elmosolyodik.

			– Telhetetlen nőszemély.

			– Miattad vagyok telhetetlen.

			– És soha senki mással nem fogsz így érezni.

			Nyalogatni kezdett, és úgy izgatott, ahogyan azt ő is a legjobban élvezte.

			– Még – nyöszörögtem, úgyhogy folytatta. 

			Jártatta a nyelvét a szeméremajkaim redői között, körbejárva a csiklómat, cikázva és játszadozva, és megtalálta azokat a pontokat, amiknek az izgatására megfeszültem és felnyögtem. A legérzékibb helyeket, amiknek az ingerlésére megremegtek a combjaim. Ringattam a csípőmet, az arcához dörgölőztem, miközben Lorian a szemembe nézett, és lefogott a két kezével, hogy a helyemen tartson. Világos volt az üzenete. Elfogadom, amit akar, és amit ad nekem. Még most is világosan értésemre adta, hogy ő a főnök, miközben minden porcikámat kényeztette.

			Olyan váratlanul csapott le rám a gyönyör, mint egy hurrikán – olyan erőként, amely körülfogta a testemet, a kéj szűnni nem akaró hullámait végiglökte a végtagjaimban.

			Lorian felnyögött, és addig cirógatott, amíg bele nem markoltam a hajába, hogy magamhoz rántsam. Halkan morgott közben, de egyre erősebben húztam magamhoz.

			– Érezni akarlak idebent – könyörögtem.

			Éreznem kellett, hogy mozog bennem.

			Tudnom kellett, hogy élő és eleven, és hogy életben fog maradni, és hogy minden rendben lesz, amíg együtt vagyunk. Felfelé haladva a testemen csókolgatott, majd a mellemhez érkezve a mellbimbóimat kényeztette, amíg vonaglani nem kezdtem. Önkéntelenül megemeltem a csípőmet, és lenyúltam, hogy megmarkoljam a farkát. Elkapta a kezem, és a szájához húzta, hogy belecsókoljon a tenyerembe.

			– Én másként gondolom.

			Egy nap el fogom érni, hogy ő könyörögjön nekem.

			Lorian széles mosollyal figyelt.

			– Ne duzzogj, vadmacska! Megkapod tőlem, amire szükséged van.

			Fájdalmas lassúsággal hatolt belém. A tekintete elsötétedett, miközben a reakciómat figyelte. Úgy éreztem, mintha hazaérkezett volna. És mintha arra születtem volna, hogy az övé legyek.

			A szája rátalált az enyémre, a tenyerét a torkomhoz emelte, és megcirógatta a lüktető verőeremet. 

			A csókunk lassú volt, gyöngéd és mély. Lorian ráérősen mozdult, cseppet sem sietve, és éreztem, mennyire szeret engem. Ahogyan azt is, hogy ő is arra született, hogy az enyém legyen. 

			Ezt fejezte ki azzal, ahogyan egészen közelről figyelt engem, a szemében színtiszta szenvedély és rajongás tükröződött. Ezt üzente nekem azzal, ahogyan hátrasimította a hajamat az arcomból, és megsimogatta az orcámat, miközben a másik karjával tartotta magát, hogy egyre mélyebbre hatolhasson bennem. Azzal, ahogyan figyelte a lélegzetvételeim változását, ahogy a farkával megkereste bennem azt a pontot, amelynek az izgatásával örvényeket indított el. 

			Még mélyebbre hatolt, még keményebben, újra és újra elérve azt a pontot. A mozdulataink egyre kétségbeesettebb mohóságról árulkodtak. Harapdálta a nyakamat, miközben zihálva kimondtam a nevét.

			A szeme olyan sötét lett közben, mintha fekete lenne. Úgy nézett le rám, olyan szenvedéllyel, mintha az egész világot is hajlandó lenne felgyújtani értem.

			Úgy tűnt, még nem tudta, hogy én is megtenném ezt érte.

			– Az enyém vagy – ziháltam, éppen abban a pillanatban, amikor úgy döntötte meg a csípőjét, hogy az ágyékával ingerelhesse a csiklómat.

			– Igen, vadmacska. A tiéd. Most pedig élvezz el nekem!

			Egymásba kulcsolta az ujjainkat, és a kezemet leszorította az ágyra, miközben olyan mélyre hatolt bennem, hogy elakadt a lélegzetem, és a gyönyör peremén egyensúlyoztam.

			Még egy lökés, amibe beleremegtem, és nyögdécselve eljutottam a gyönyörig, ami futótűzként söpört végig rajtam. Lorian belém hatolt, és kihúzta, egészen addig, amíg elernyedtek az izmaim. Akkor a száját rátapasztotta az enyémre, és beleremegett, ahogy együtt zuhant velem.

			 

			ASINIA

			 

			Annyira kiszáradt a szám, hogy szinte bármilyen árat megadtam volna egyetlen korty vízért. Remegett a kezem, miközben küzdöttem, hogy egyenletessé váljon a légzésem. Nekitámaszkodtam a kérges faágnak, amin ültem.

			A lények még szürkület előtt megérkeztek. Herne felderítői szerint néhányan közülük a tábor felé repültek, és az őrszemek többet is leszedtek a fákról. De a lények több lázadót is lemészároltak, miközben a földön haladva próbáltak utat törni maguknak.

			Herne lázadói szinte nesztelenül siklottak az erdő pereme felé, közel ahhoz a helyhez, ami felé Demos és én közeledtünk az út felől. Íjászok vettek körül, mi mindannyian az ágakon álltunk a földön lévő lázadók fölött, készen arra, hogy megvédjük őket. A fa, amit kiválasztottam, elég közel volt ahhoz, hogy szemmel tarthassam Demost, miközben biztos lehettem abban, hogy tökéletesen takarnak az ágak. A tegezemet a hátamon tartottam, tele nyílvesszővel. Az egyiket már bekészítettem, készen arra, hogy bármelyik pillanatban kifeszítsem az íjat, és lőjek a célpontra.

			Valaki fojtottan zihált balra tőlem. Egy nő volt az, akit a kiképzésről ismertem, az ágak között állt, kezében egy nyílpuskával. Még nem volt alkalmam beszélni vele, de mosolyogni próbált, miközben az arca hamuszürke volt.

			Visszamosolyogtam rá.

			A nap lemenőben volt, a fejem fölött a göcsörtös ágak tartotta lombkoronán keresztül halványuló fénysugarak szűrődtek át. De szorongást keltett bennem a baljós előérzetem, és úgy éreztem, mintha egy jégdarab szánkázott volna végig a gerincemen.

			Hozzásimultam a fatörzshoz, és figyeltem Demost. Körülbelül tíz lépésre lehetett tőlem, egyik kezében kardot tartva, nekem háttal állva.

			– Maradj fent a fán, vagy én magam vonszollak vissza a táborba! – morogta pillanatokkal korábban.

			Nem méltattam válaszra. Úgysem volt rá idő.

			A hőmérséklet érezhetően zuhant. Erőt vettem magamon.

			Bumm! Bumm! Bumm!

			Felugrottam, belekapaszkodva a fejem fölött lévő ágba. Herne előre figyelmeztetett minket a táborukat körülvevő csapdákra. Demos és én szerencsésnek mondhattuk magunkat, amiért még egyikbe sem botlottunk bele.

			Vad sikoly hasított a csendbe. Ekkor már levegő után kapkodtam, és nem én voltam az egyetlen. Demos mellett egy fiú olyan görcsösen markolta a kardját, hogy kifehéredtek a kézfején az ízületek, és egész testében remegett. Mindössze tizenegy-tizenkét éves lehetett. Mégis hogy gondolhatta Herne, hogy őt is ideengedte a frontra?

			Demos rápillantott, és megfeszült egy izom az állkapcsában. Aztán mozdulatlanná dermedt.

			Az erdő csendes volt körülöttünk, mintha még az ott élő állatok is tudták volna, hogy mi következik.

			Egyetlen pillanatig láttam csak a meggörbült gerincből kinyúló tollas szárnyakat. Egy vörös szempár izzott ellenségesen a markáns szemöldök alatt, ahogy a lény a föld felé száguldott… és a lázadók felé, akik felkészültek a találkozásra.

			Lőttem, és a nyílvesszőm mélyen a lény torkába fúródott. Zuhanni kezdett lefelé, de előtte még megtorlással fenyegető rikoltást hallatott. A hangját visszhangozták a lények, amik az erdő talajáról és az égből is támadtak.

			Összekoccantak a fogaim.

			Felkészültem, és ismét lőttem. Újra és újra, szabályos ritmusban engedtem el a nyílvesszőket. A körülöttem álló fákról a többi íjász is ezt tette, mígnem az égbolt sűrű nyílzárportól sötétlett. A lények megdöbbentő gyorsasággal buktak le, és tértek ki a nyílvesszők elől. Mégis sikerült sakkban tartanunk őket. Egyelőre legalábbis.

			Vynthar hirtelen ott termett, a mozdulatai ugyanolyan gyorsak voltak, mint a támadó fenevadaké. Már azon tűnődtem, hol maradhat, sőt, órák óta aggódtam miatta, vajon lehetséges-e, hogy valamelyikük megtalálta és megölte. Gondolhattam volna, hogy akkor fog megérkezni, amikor eljött az ő ideje.

			– Ne lőjétek le a szárnyatlan szörnyeteget! – kiáltottam.

			Vynthar felüvöltött, amikor az egyik lény rávetette magát. A fogait egy ördög fondorlatosságával a támadója nyakába mélyesztette. A lény csapkodott a szárnyaival, és próbált elrepülni, de Vynthar hatalmas állkapcsa satuként szorította. Amikor megrázta a fejét, a hosszú fogai még mélyebbre hatoltak. A lény egyszerre csak elernyedt. Kimúlt. Vynthar ekkor elengedte, és egy másik lényt vett célba.

			Megkockáztattam, és vetettem rá egy pillantást, miközben bekészítettem a következő nyílvesszőmet. Odalent a földön Demos és a többi lázadó vagdalkozott, kegyetlen dühvel harcoltak. Úgy éreztem, mintha valami kiszabadult volna a mellkasomból.

			Valahol a távolban Herne parancsokat üvöltött.

			Kilőttem egy újabb nyílvesszőt, egyenesen arra a pontra célozva, ahol a lény szíve lehetett. De meg sem tántorodott. Görcsbe rándult a gyomrom.

			– A szárnyakra! – kiáltottam, remélve, hogy a többiek meghallják. – A fejükre vagy a szárnyukra célozzatok!

			Újabb lények zuhantak le az égből. De a jelek szerint egyre inkább kiokosodtak. Egy fekete foltot láttam közeledni felém, úgyhogy kilőttem a nyilamat, de a lény kitért az útjából. Nem engem, hanem a mellettem lévő fát célozta meg, pontosabban a nőt, aki korábban rám mosolygott.

			Megpördültem, és kis híján elveszítettem az egyensúlyomat az ágon. Sajnos elkéstem. A lény a karmai közé kapta a nőt, és bizarr mód szép szárnyaival csapkodni kezdett, egyre magasabbra és magasabbra emelve az áldozatát. A nő sikított, a lábaival rúgkapált.

			Célba vettem a lényt. Elhibáztam. Ne, ne, ne!

			A körülöttem lévő íjászok újra és újra tüzeltek. De a lény már túl magasra repült.

			Egyszer csak elengedte a nőt. A sikolya visszhangzott a csata hangja felett, és hirtelen véget ért, amikor a teste nagy puffanással becsapódott a földbe. Lehet, hogy csak képzeltem, de hallani véltem.

			Égett a szemem a könnyektől, de küzdöttem, hogy elvonatkoztassak a részletektől. Ami történt, az rosszindulatot feltételezett. Egyfajta sötét intelligenciát. Több társát is bántottuk és megöltük, így most megmutatta, mire képes, ha ellenünk fordul. Hevesen pulzált a halántékom.

			A lény felüvöltött, ami ezúttal félreérthetetlenül a győzelmet fejezte ki. Vörös szeme felizzott, összeszorította a szárnyait, és Demost vette célba.

			A szívem a torkomban kalapált. Demos utat vágott magának a lények között. Olyan sokat ölt meg már közülük, hogy halomban hevertek körülötte a tetemek.

			És a lény nyilván látta ezt.

			Remegett a kezem, de nagy levegőt vettem, csakis a kezemben tartott nyílpuskára összpontosítottam a figyelmemet.

			Megfeszítettem az íj húrját, és kilőttem a nyílvesszőt, egyenesen a hatalmas, szárnyas szörnyetegre. A nyílhegy a szárnyába fúródott. De ez meg se kottyant neki. Továbbra is zuhanórepülésben volt, egyenesen Demos felé tartva.

			Úgy éreztem, felforr a gyomromban a sav. Újabb nyílvesszőt vettem elő, céloztam, és ismét lőttem.

			Szél csiklandozta az arcomat. Gyorsan lehajoltam, és még épp sikerült kitérnem a karmok elől. Az egyik szörnyeteg az én fám felé száguldott, göcsörtös lábain kimeresztette a borotvaéles karmait, ahogy felém vetette magát.

			Egy hajszálon múlott, hogy nem ért el.

			De most már túl közel volt hozzám. Előkotortam a késemet a tokból, hozzásimultam a fa durva kérgéhez, és a vállamra vetettem a nyílpuskámat. A lény forró, bűzös leheletet árasztott felém, és a lábam felé kapkodott az ág körül.

			Belenéztem a vörösen izzó szemébe. Vérszomjas intelligenciát fedeztem fel a tekintetében. Holtan akart látni. 

			Elkaptam előle a lábamat, a fogai hangosan csattantak a levegőben. Meglendítettem a késemet, és végighasítottam a pikkelyes karját. 

			Felsikoltott, és karmokban végződő karjával rácsapott a csuklómra. A kezem azon nyomban elzsibbadt, az ujjaim szétnyíltak, és a késem a földre esett. Éreztem, ahogy a vérem lüktet a fülemben.

			Az egyik testvére visszarikoltott neki. A lény ismét megcsattogtatta a szárnyait, a mozdulatai olyan könnyedek voltak, mint a ragadozóké.

			A rejtekhelyemül választott fa lombkoronája elég sűrű volt ahhoz, hogy ne tudjon egykönnyen odaférkőzni hozzám, és elkapni, miközben az ágakba kapaszkodva odébb húzódtam előle. Hatalmas, tollakkal borított szárnyaival addig csapkodott, amíg ismét fölém nem került.

			Ekkor a szárnyait összeszorította, és zuhanórepülésben utat vágott magának a levelek és a gallyak között, a karmait kimeresztve. A bal vállamat behúzva a tegezért nyúltam, hogy elővegyek egy nyílvesszőt… 

			A szörnyeteg száguldott felém.

			A látómezőm köröskörül elhomályosodott, a végén már semmit sem láttam a bestián kívül.

			Várj!

			Várj még!

			Most!

			Teljes erőmből kilőttem rá a nyílvesszőt. A fémhegy nedves pukkanással fúródott a vörös szemgolyóba.

			A lényből rémálomba illő üvöltés tört elő. A karmos lábai a faág körül kaparásztak, miközben a szárnyai fennakadtak a kisebb ágakban és levelekben.

			Kifelé csapkodott, úgyhogy nem tehettem mást, mint hogy a karommal eltakartam a fejemet, és a fatörzshöz tapadtam. Karmai belemélyedtek a karomba, és felüvöltöttem a belém hasító fájdalomtól, ami a vállamba nyilallt. Lenéztem a karom alá. Hosszú, csontfehér fogak csattogtak, mindössze néhány hüvelykre a torkomtól. Megkapaszkodtam az ágban a fejem fölött. Meg fogok halni. Én…

			A szörny egyik szárnya egy kis időre beleakadt a szövevényes ágakba, de sikerült kiszabadítania magát. Aztán hátradőlt.

			Most!

			Visszahúztam a lábamat, aztán egyenesen az arcába rúgtam. Felsikoltott, magas, csontig hatoló hanggal. Újra és újra belerúgtam, miközben kétségbeesett zokogás szakadt ki a torkomból.

			A lény zuhanni kezdett, de közben összeszedte magát, és magasabbra repült. Felkészültem arra, hogy vissza fog térni hozzám. 

			Ehelyett szárnyalni kezdett felfelé, a szemsérülése nyilván befolyásolta az egyensúlyozását. Egyre távolodott tőlem. Visszavonult. Megremegtem, és nem moccantam egészen addig, amíg ponttá nem zsugorodott az égen.

			Mindenem fájt. A kezem csupa horzsolás volt, és vérzett, olyan erővel kapaszkodtam a fa törzsébe. A karomból is csöpögött a vér. De nem voltam túl magasan az erdő felett, ahonnan bármelyik pillanatban leeshetek.

			Demos.

			Kikémleltem a megmaradt levelek és ágak között, miután a lény alaposan megkopasztotta a fának ezt az oldalát. Demos küzdött a szárnyas fenevaddal, amelyik őt vette célba. Száraz zokogás szakadt ki a mellkasomból. Még életben volt. Gyorsabban mozgott, mint amit lehetségesnek véltem. A lény azonban újra és újra lecsapott rá, riasztó gyorsasággal, hatalmas szárnyaival szétzúzva az ágakat, miközben felé törekedett. Demos minden egyes alkalommal kitért előle, bár a szörny karmai felszántották a talajt, ahol korábban állt.

			A lény vicsorítva kapkodott felé. Demos kitért a pengeéles fogak elől, és a kardjával kaszabolt felé. Sikerült vérző vágást hasítania a nyakán, de ez csak még jobban felbőszítette a szörnyet.

			Demos felért az ellenfelével elszántságban, ravaszságban és gyorsaságban is. Egy karomcsapás ide, egy kardsuhintás oda – egy hosszú pillanatig a lélegzetemet visszafojtva figyeltem kettejük küzdelmét. A tehetetlenség viaskodott bennem az ámulattal. 

			Rájöttem, hogy Demos erre született. Az istenek éppen ezért teremtették őt, hogy hadakozzon. Hogy öljön. Hogy megvédjen másokat.

			De ő akkor is egy ember volt. Átvetettem az íjamat a vállamon, és célba vettem a szörnyet. 

			Abban a pillanatban csapott le, kitörő dühvel, széttárt szárnyakkal. Demos kitért előle, majd megfeszítette az izmait, hogy széles ívben meglendítse a kardját.

			A pengéje hártyát, tollat és csontot vágott át. A lény földöntúli üvöltéssel zuhant a földre, az egyik szárnya eltűnt a helyéről. Kínjában verdesett és a földet kaparta.

			Leengedtem az íjamat. Demos rideg arccal közeledett a szörnyeteghez. A kardja visszaverte a nap utolsó sugarait, amikor egyenesen a lény nyakába vágta a pengét.

			A szörnyek közül többen is menekülni kezdtek. Úgy tűnt, hogy az lehetett az egyik vezérük, akit Demos lekaszabolt.

			De ekkor az egyik lény visszafordult, és acsarkodva a fogait villogtatta. És egyenesen a fiú felé tartott.

			Ő pedig ekkor megbotlott egy fa gyökerében, és kiejtette a kezéből a kardját.

			Én már lefelé másztam a fáról, és az utolsó egy-két méterhez érve leugrottam.

			Demos sprintelni kezdett a gyerek felé. 

			A fiú a fenekére esett, és hátrafelé kúszva próbált menekülni szörny elől. Demosnak már nem sikerülhetett közbeavatkoznia.

			A lény már lecsapni készült.

			Kifeszítettem az íjat. És kilőttem.

			Demos támadásba lendült.

			A nyílvesszőm pontosan csapódott be, egyenesen a szörny nyitott száján keresztül. De még mindig mozgott.

			Ahogyan Demos is.

			Megvillant a kardja, de túlságosan messze volt. Láttam a pillanatot, amikor megszületett benne az elhatározás. A fiú életét választotta a sajátja helyett. Mintha lelassult volna az idő.

			– Demos!

			A kiáltásomat elnyelték a körülöttünk zajló küzdelem zajai.

			Demos kibillent az egyensúlyából, de felugrott, és odavetette magát a fiú elé. A lény karmai a vállát és az egyik lapockáját tépték. Demos azonban makacsul ellenállva tartotta magát.

			Újabb kiáltás szakadt ki a tüdőmből. Ismét kilőttem egy nyílvesszőt, de a lény megint lecsapott, a karmait Demos oldalába mélyesztve. A következő nyílvesszőm egyenesen a szörny szemébe fúródott, és hátrahanyatlott.

			 Csakhogy ugyanakkor Demos is a földre roskadt.
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			ASINIA

			 

			 

			 

			A fenevadak továbbra is ott köröztek a magasban, a fejünk felett.  De többé már nem indítottak támadást, mindössze kitértek az íjászaink íjaiból rájuk záporozó nyílvesszők elől. 

			Odafutottam Demoshoz, és térdre rogytam mellette.

			– Sajnálom – mondta a fiú fojtott hangon. – Annyira sajnálom!

			– Vedd magadhoz a kardodat! – kértem. Istenek, milyen sok vért veszített már! – És menj vissza a táborba! 

			Feltápászkodott, majd letépte magáról az inget, és a kezembe nyomta. Az arca nedves volt a könnyektől, miközben Demosra szegezte a tekintetét.

			– Megmentetted az életemet.

			– Akkor ne tékozold el! Menj már!

			A fiú ingét odaszorítottam Demos oldalához. Nem értettem a gyógyításhoz. Szükségem lett volna Tibris segítségére. Fogalmam sem volt, hogy mitévő legyek.

			Demos tekintete találkozott az enyémmel. Tiszta volt a szeme. A félelemnek nyomát sem láttam benne. És gyöngédség áradt belőle.

			– Fuss! – parancsolt rám, de csak suttogásra futotta az erejéből. – Lehet, hogy visszafordulnak.

			Szó se lehett róla. Soha nem hagynám el őt. És fél szememmel az eget fürkésztem közben.

			– Amint tudsz, fuss velem!

			– Sin…

			– Mennyire súlyos?

			Nagyon, árulta el a tekintete. De szólni egyetlen szót sem szólt már. 

			Vettem egy nagy levegőt, elengedtem az oldalát, amit fogtam odáig, hogy elállítsam a vérzést. Feljebb húztam rajta az inget, hogy megkeressem a legmélyebb sebet. Patakzott a vére, tócsába gyűlt körülöttünk a földön. Félredobtam az íjpuskámat, kibújtam a tunikámból, így csak a mellemet tartó rugalmas pánt maradt a felsőtestemen.

			– Most állok a legközelebb ahhoz, hogy teljesen levetkőztesselek, és még csak ki sem tudom használni a pillanatot.

			Bágyadtan beszélt, de a szavait átjárta a humora.

			– Ha ezt túléled, akkor hagyni fogom, hogy teljesen levetkőztess – ígértem meg neki meggondolatlanul. 

			Nevetni szeretett volna, de csak fújt egyet.

			Az eget fürkésztem. A lények eltűntek. De ki tudja, hogy végleg elmenekültek-e, vagy azt tervezik, hogy később visszatérnek még ide?

			Körülöttünk fájdalmasan nyögtek a sebesültek. Nem Demos volt az egyetlen, aki elterült a földön. A közelben egy nő sírva fakadt, újra és újra ismételgetve egy nevet. Herne ideküldhetné az erő nélküli ember gyógyítókat, de nem kockáztathatta meg, hogy Tibrist is a front közelébe engedje. Pedig szükségünk volt a mágiájára.

			A tunikámmal összekötöttem a fiú ingét és beékeltem Demos törzse alá. Ő fájdalmasan nyögdécselt ugyan, de segített nekem azzal, hogy kissé oldalra fordult, így körbe tudtam tekerni a felsőtestét. A végén csomót kötöttem rá, hogy valamelyest leszorítsam a vérző sebet.

			De ez nem tarthatott sokáig. Különösen nem azt követően, hogy megmozdítottam.

			– Sin.

			– Vagy segíts, vagy hallgass! Most gondolkodnom kell.

			Becsukta a száját.

			A látvány, ahogyan vérzett… Ha megmozdítom, lehet, hogy a halálát okozom. De el kellett vinnem őt Tibrishez. 

			Prisca nem veszíthette el a testvérét.

			Én pedig nem veszíthettem el a… akármi is volt ő.

			Az nem lehet, hogy Demos arra kényszerített, hogy éjjel-nappal rá gondoljak, aztán pedig a szemem láttára haljon meg.

			Ám túl nehéz volt ahhoz, hogy egyedül cipeljem. Nem tudtam volna a karomba venni, de…

			– Segítened kell, hogy fel tudjalak emelni.

			Ha közelebb tudnám vinni a táborhoz, akkor Tibrisért kiálthatnék.

			– Sin.

			– Legalább próbáld meg, Demos! Kérlek!

			Találkozott a tekintetünk, és azzal a halvány mosollyal, amit felém küldött, majdnem kettészakította a szívemet.

			– Bármit megteszek, amit csak kérsz tőlem.

			Azt hitte, ettől gyorsabban el fog vérezni. És ha nem cselekszem elég gyorsan, akkor pontosan ez fog történni. Két kezébe fogta az arcomat, és a hüvelykujjával végigsimította az alsó ajkamat.

			A könnyek elhomályosították a látásomat. Szükségem volt Priscára. Abban a pillanatban bármit megadtam volna az erejéért. Bármit, hogy ott legyen, és megállítsa az időt, amíg Tibris ideér.

			– Azt mondtad, az erőd segítségével gyorsabban tudsz gyógyulni –mondtam fojtott hangon.

			– Csodákra akkor sem képes, Sin.

			– Majd meglátjuk.

			Térdre ereszkedett. Úgy gondoltam, eljön az a pont, amikor el fog ájulni. De ha sikerül megtalálnom a megfelelő testhelyzetet, akkor el tudom cipelni. Bár nem bírnám sokáig, de sikerülhet.

			Amikor talpra állt, a nyakamhoz simult az arcával, és mélyet lélegzett.

			– Olyan illatod van, mint az otthonnak.

			Lenyeltem a torkomban keletkezett gombócot, és segítettem neki, hogy belekapaszkodjon a nyakamba. Mivel a testsúlya nagyobb része rám nehezedett, olyan bizonytalanul tántorogtam vele, mintha részeg lennék. De gondosan ügyeltem arra, hogy azt az útvonalat kövessük, amelyiken idefelé jöttünk. Demos talpon van. Odaérünk Tibrishez. Más eshetőségre gondolni sem akartam.

			Demos rám fektette a fejét, a vére melegen folydogált a meztelen hasamon. Fémes illata azonban idegesített, a legszívesebben üvöltöttem volna.

			Nem szólalt meg. Azt hiszem, nem volt elég ereje. Minden energiáját felemésztette, hogy segítsen nekem, és elbírjam úgy, hogy egyik lábát a másik elé emelgette. Tyúklépések voltak ezek, de mégiscsak haladtunk.

			Úgy félúthoz érve Demos fújt egyet.

			– Sajnálom.

			Elernyedt. De én már felkészültem erre. Belekapaszkodtam a legközelebbi fa törzsébe, és megtámaszkodtam, hogy letehessem a súlyát. Aztán leguggoltam, és a lábamat beékeltem a lába közé, hogy stabilizáljam. A bal kezemmel megfogtam a jobbját, és átvetettem a karját a vállamon. Sokkal magasabb volt nálam, mégis behajlított lábbal indultam tovább vele, próbálva a lehető legegyenletesebben elosztani a súlyát a vállamon. 

			Egyszer megbotlottam, és elkáromkodtam magam. De sikerült visszanyernem az egyensúlyomat. Átkaroltam a térdét, és felegyenesedtem. Azonnal ki akart szaladni alólam a lábam a hatalmas súly alatt. De összeszorítottam a fogam, és nem törődve a hátamba nyilalló fájdalommal, tettem egy lépést, majd még egyet. A vállaim tiltakoztak, egyre nehezebben lélegeztem. Demos felnyögött.

			– Tudom. Sajnálom.

			Életben volt. Ha képes ilyen fájdalmas hangokat kiadni magából, akkor még életben van.

			A lélegzetem zokogásként tört ki a tüdőmből, mire ő egy újabb artikulálatlan hangot adott ki, és kissé megfeszítette az izmait.

			Aggódott értem. Magamba kellett fojtanom a zihálásomat, különben eszméleténél marad, pedig az lenne neki a legjobb, ha elájulna.

			Az erdő mintha bezárult volna körülöttem, miközben továbbvánszorogtam vele. A talajból kiálló göcsörtös gyökerek miatt minden egyes lépésemre ügyelnem kellett, nehogy megbotoljak. A nap már a fák mögött járt, és tudtam, hogy ha nem vigyázok eléggé, eleshetek és kitörhetem a bokámat, azt kockáztatva, hogy Demos meghal.

			A testem már csatakos volt az izzadságtól. Az egyik karom még vérzett a küzdelemtől, amit a fán vívtam a lénnyel.

			Ismét megbotlottam, és kis híján el is estem. Megakadt a kezem valamiben, ami meleg és szőrös volt. 

			Vynthar volt az. Ott ólálkodott a közelemben. Remegve nagy lélegzetet vettem. Ő segíthetett nekem.

			Emeld fel a hátamra!

			– Nem tudom. Le fogom ejteni.

			Akkor támaszkodj rám, hogy megtartsd az egyensúlyodat!

			Felzokogtam.

			– Köszönöm.

			Utánnyúltam, belemarkoltam a bundájába, és erősen tartottam. Hozzám simult, hogy segítsen megtartani az egyensúlyomat, miközben vezetett az egyenetlen erdei talajon egyfajta felsőbbrendű lény szemével.

			Amikor a tábortüzek fénye végre áttörte az éjszaka sötétjét, kiengedtem magamból a tüdőmbe fojtott zokogást.

			– Segítség! – kiáltottam. – Segítség!

			Erre többen elindultak felém.

			– Van még több túlélő is? – kérdezte egy férfi, akinek a tunikája tocsogott a vértől. – Egek, hogyan bírtad idáig cipelni?

			– Tibris… – szólaltam meg. – Ő a testvére. Hívjátok ide Tibrist, most rögtön!

			Valaki kiáltotta a nevét, miközben a férfiak körülvettek, és próbálták óvatosan lehúzni Demost a vállamról. Olyan sápadt volt az arca, hogy a látványtól megállt a szívem. De kinyitotta a szemét, és úgy pásztázott végig a tekintetével, mintha sérüléseket keresne rajtam.

			Felfelé fordult a szemgolyója, amikor az egyik férfi lefejtette róla a tunikát, amivel bekötöztem. Aztán Tibris is megérkezett, komor képpel. Kicsordultak a könnyeim, végigperegtek az arcomon.

			– Mozgás! Vigyétek! – adta ki a parancsot Tibris az embereknek.

			– Ne hagyjátok meghalni! – könyörögtem. – Tibris…

			– Tudom. Tudom, Sin.

			Úgy tűnt, már órák óta gyógyíthatott, de odatartotta a kezét Demos teste fölé. Aztán lehunyta a szemét.

			 

			MADINIA

			 

			Jamic fura szerzet volt.

			Ez nem is volt igazán meglepő annak ismeretében, hogy hogyan telt az utóbbi akárhány éve. De most, ahogyan ott állt az erkélyén, és bámulta az alattunk elterülő, burjánzó tündérkerteket… Úgy tűnt, mintha mindent az emlékezetébe vésne. Hogy aztán elraktározhassa. Azt hitte talán, hogy törvényszerűen megint bezárják?

			Néhány perccel korábban kopogtattam az ajtaján, miután megfürödtem és felöltöztem. Meleg volt az idő a tündérek földjén, és a ruha, amit viseltem, valamiféle áttetsző anyagból készült, ami táncolt a szélben.

			Jamic kinyitotta az ajtót, és szótlanul intett, hogy lépjek be. Egyébként sem volt valami beszédes. Végre levesszük az amulettet a nyakáról, és visszaadjuk a tündéreknek. Miközben Prisca és a többiek Cavist gyászolták, és a csúcstalálkozóra vonatkozó stratégiát készítették elő, én úgy intéztem, hogy ott lehessek Jamic mellett.

			Senkije sem volt rajtam kívül.

			– Nem kellett volna idejönnöd – mondta, mintha olvasni tudna a gondolataimban.

			Nem lepődtem volna meg, ha bebizonyosodik, hogy valóban képes erre, mert éreztem a benne munkáló erőt.

			– Szerettem volna idejönni.

			Közeledett valaki, úgyhogy megfordultam. Egy alacsony, sápadt arcú tündérnő állt mögöttem, teljesen hétköznapi jelenség volt, kivéve a szemét, mert az íriszében a kék, a zöld és a barna keveredett. Mellette egy magas férfi álldogált, ünnepélyes arckifejezéssel.

			– Nortris vagyok, ő pedig Metral – szólalt meg. – Gyógyítók vagyunk.

			Jamic bólintott. Közömbösnek tűnt az arckifejezése, de észrevettem, hogy megfeszítette az állkapcsát.

			– Gyertek be! – mondta mindannyiunknak.

			Amikor helyet foglaltunk a plüssfotelekben Jamic tüze körül, Nortris bátorítón rámosolygott.

			– Nem tudhatjuk, hogy milyen hatással lesz rád, ha levesszük rólad az amulettet. Ember még soha nem viselt ilyen ereklyét, és őfelsége azt állítja, hogy te már évek óta magadon hordod. Ez tehát csak az első próbálkozásunk. Metral fogja levenni rólad az amulettet, én pedig közben megpróbálom egyensúlyba hozni a benned lévő erőt, hogy csak lassan folydogáljon.

			Mert nem tudhatta, mi történne akkor, ha hirtelen megvonnák tőle az erőt.

			Már görcsölt a gyomrom. Jamicra élve volt szükségünk, különben aligha van esélyünk arra, hogy lebontsuk a gátat. De annak alapján, amit Lorian mondott, kizártnak véltem, hogy a tündérek együttműködnének, ha Jamic az amulettel a nyakában próbálná lebontani.

			És… nem szerettem volna végignézni a halálát. Abszolút megértettem, hogy kétségbeesetten próbált minden pillanatot megélni, amit csak lehetett. Megérdemelte volna, hogy tovább élhessen.

			Szemügyre vettem az amulettet. Ugyanolyan volt, mint az, amit aznap a városkapunál láttam, amikor Prisca meg én végiggaloppoztunk az utcákon, csak hogy megtudjuk, hogy Lorian és a többiek mindannyian tündérek.

			A kő közepe sötét volt, mintha minden fényt elszívott volna a helyiségből. A széleinél azonban világosabb volt a színe, majdnem ugyanolyan árnyalatú, mint az ezüstfoglalat és a Jamic nyakában lévő lánc.

			– Mi történik, ha nem tudod levenni róla? – kérdeztem.

			Nortris összenézett Metrallel.

			– Akkor majd más módszerrel próbálkozunk. Idehozunk valakit, akinek nagyobb ereje van, és újra megpróbáljuk. És aztán újra. Végül biztosan sikerülni fog.

			Rámosolygott Jamicra, aki békésen rábólintott.

			Vajon kimutatta-e valaha is az igazi érzéseit? Próbáltam szabadulni ettől a gondolattól.

			Valószínűnek tartottam, hogy Regner elfojtotta benne az ilyen késztetéseket, amikor Jamic még csak járni tanult.

			– Készen állok rá – mondta.

			Metral felállt, odament Jamichoz, és megállt mögötte, egyik kezét az amulett lánca fölé tartva. Nortris előtte állt meg, a tekintetét Jamic arcára szegezve.

			Bizsergett a bőröm. Nortris nem foglalkozott velem, Metral azonban rám pillantott. Volt valami az arckifejezésében… 

			Metral rácsapott Jamic fejére. És erre egy vastag pókháló jelent meg Metral bal orcáján. 

			Ezt látva felpattantam a helyemről, de Metral már elkezdte átcsatornázni az erejét Jamicba. A fiú halk, fájdalmas hangot adott ki magából, miközben szürke lett a bőre.

			Metral kezdte megölni. 

			Jamic szemgolyói felfelé fordultak, a teste vonaglani kezdett. Nortris felkiáltott, és próbálta ellökni Metralt Jamictól.

			Metral a szabad kezével arcon vágta, mire a nő elesett.

			Hamu ízét éreztem a nyelvem hegyén. A rettegés felfelé kúszott bennem a gerincem mentén, és hamarosan az egész testem remegett az elfojtott adrenalintól.

			– Engedd el! – kértem nyugodt hangon.

			Metral kivillantotta a fogait. A pókháló teljesen beborította az egyik orcáját.

			– Nem tehetem. Ölj meg!

			Tudtam, hogy mit jelent az a pókháló. És nem hagyhattam, hogy Metral megölje Jamicot. 

			Mégis elbizonytalanodtam.

			Metral tett valamit, ami miatt Jamic üvölteni kezdett.

			Könnyedén fellobbantak a lángjaim. Mohón és éhesen.

			A tűznyelveimet Metral szívére irányítottam, mire térdre rogyott. Pillanatokon belül kilehelte a lelkét. Nortris, aki mindössze néhány lépésre volt tőlem, egyre csak zokogott és zokogott.

			Kivágódott az ajtó. Tündér őrök tódultak be rajta, a páncéljuk ezüstösen csillogott. Egyikük rám irányította az erejét, de Nortris védőpajzsot tartott. Az őr megdöbbenve bámult rá, az arckifejezése azt jelezte, hogy árulás történt.

			Nortris szótlanul Metralre mutatott, a keze remegett közben.

			Felfordult a gyomrom. Elevenen elégettem egy embert. Nem ez volt az első alkalom, és nem is az utolsó. De korábban belenéztem a szemébe. Tudtam, hogy nem akart meghalni. Viszont képtelen volt uralkodni magán. Így hát azt a döntést hozta meg, amit tisztességesnek érzett.

			Ahogyan Cavis is tette.

			Metral teste megfeketedett, a végtagjai összezsugorodtak. Arra azonban gondosan vigyáztam, hogy ne égessem meg az arcát, és mindenki láthassa rajta Regner jelét. A bizonyítékot, hogy a gyógyítójuk az emberkirály egyik pókja volt.

			Jamic összecsuklott a székében, és alig lélegzett. Nortrisra pillantottam, aki két kezébe fogta a fiú arcát.

			Tettem egy lépést felé, és hosszan figyeltem őt. A pulzusom még mindig gyors volt.

			Nortris aggódó pillantást vetett rám, de nem tiltakozott.

			– Rendbe fog jönni – ígérte halkan. – Ismerem Metral erejét, és tudom, hogyan semlegesítsem. 

			Az őrök elszállították Metral holttestét.

			– Gondoskodni fogunk a fiú védelméről – mondta az, aki megpróbált megölni. – És azonnal értesítjük őfelségét.

			A helyiség perceken belül kiürült. Ha eltekintettem az elszenesedett hús bűzétől, Jamic bőrének a szürkeségétől és attól, hogy Nortris keze remegett, miközben gyógyította, akár úgy is érezhettem volna, mintha semmi sem történt volna.

			Ám ez egy merényletkísérlet volt. Regner a jelek szerint úgy döntött, hogy inkább megöleti Jamicot, mintsem hagyja, hogy használjuk az erejét.

			És ha nem vagyok ott, akkor bizony sikerrel járt volna a próbálkozása.

			Jamic kinyitotta a szemét. A tekintete homályos volt az elfojtott fájdalomtól és félelemtől.

			– Vedd le rólam! – követelte.

			– Kis híján meghaltál – vetette ellen Nortris.

			– Vedd le rólam!

			Az ujjaival tapogatva kereste az amulettet, a szeme sötét volt a nyílt kétségbeeséstől.

			– Most!

			– Tedd meg, amit kér!

			Nortris rám pillantott.

			– Neked is segítened kell.

			Végül együtt próbáltuk meg. Nortris belepumpálta az erejét Jamicba, míg én lassan és óvatosan felemeltem a láncot a bőréről. Mivel Nortris többször is rám szólt, hogy álljak meg, olyankor mozdulatlanná dermedtem, miközben ő olyasmit csinált, amit nem láthattam. Jamic mindvégig szótlanul ült, de éreztem feszült várakozását.

			– Most!

			Felemeltem a láncot a feje fölé.

			– Állj!

			Megdermedtem. A lánc már nem volt Jamic nyakában, de az amulett továbbra is a mellkasához tapadt. Ez lesz a legnehezebb mozzanata a műveletnek.

			– Most!

			Perzselt a tüdőm, miközben visszatartottam a lélegzetemet, és lassan felfelé húztam az amulettet.

			Mindketten Jamicot figyeltük.

			Csodálatos volt a mosolya.

			Szabad volt.

			Az amulettet melegnek éreztem a tenyeremben, amikor gyorsan átadtam Nortrisnak. Találkozott a tekintetünk.

			– Köszönöm, amit Metralért tettél. Nem tudom, hogy én képes lettem volna-e rá.

			Majdnem megborzongtam. Úgy nézett rám, mintha ez valamiféle hőstett lett volna.

			– Megöltem őt.

			– Megszabadítottad. A családja hálás lesz neked ezért.

			Egészen közel hajolt Jamichoz, alaposan szemügyre vette a szemét, ellenőrizte a pulzusát, a bőre színét. Miután a reflexeit is megvizsgálta, és arra kérte, hogy menjen körbe a helyiségben, ráparancsolt, hogy pihenjen.

			És aztán magunkra maradtunk. 

			– Megmentetted az életemet – mondta Jamic. – Köszönöm.

			– Szükségünk van rád. A gát miatt.

			Arra számítottam, hogy erre eltűnik a hála érzése a tekintetéből, és nem fog úgy nézni rám, mintha a megmentője lennék. Ehelyett csak nevetett rajtam.

			– Érzel fájdalmat? – kérdeztem.

			Megrázta a fejét.

			– Érzem a hiányát, de… hallom, ahogyan gondolkodom. Az emberek nem alkalmasak arra, hogy a tündérek ereklyéit viseljék. – Az erkélyre pillantott.

			– Szeretnél kiülni oda?

			Csillogott a szeme, amikor bólintottam, és követtem őt kifelé. Elkerekedett szemmel és csodálkozó az arckifejezéssel szemlélte a világot.

			– Segítesz majd nekünk? – kérdeztem.

			Megvonta a vállát, majd áthajolt az erkély korlátján, hogy lenézzen az alattunk elterülő kertre.

			– Nem tudtam, hogy van választási lehetőségem.

			– Pedig van. Persze, ha nem segítesz nekünk, akkor Regner nagy valószínűséggel megtalál és megöl. Ezt ez a kis incidens is bizonyítja. De a választás továbbra is a tiéd.

			Megrándult a szája, miközben rám nézett. Olyan volt a szeme, mintha megöregedett volna.

			– Igen, segíteni fogok nektek. Mindenkinél jobban kívánom Regner halálát.

			Egy darabig csak álltunk a kényelmes csendben, amíg fel nem sóhajtott.

			– Mindenki aggódik a gát miatt. De neked most a varázskönyvre kellene koncentrálnod.

			– A grimoárra?

			Jamic vágott egy grimaszt.

			– Amit mindannyian könyvként emlegettek. Mintha szépen elférne egy könyvtárban.

			– Miért? Nem így van?

			– A grimoárt könyvnek nevezni olyan, mintha a gátat közönséges kerítésnek titulálnád. 

			– Ezt meg honnan veszed?

			Türelmetlenül pillantott rám.

			– Ott voltam, amikor Regner megtudta, hogy a grimoár többre képes, mint amit valaha is feltételezett róla. És ott voltam akkor is, amikor megtudta, hogy több grimoár is létezik, és hogy sohasem fogja tudni megtalálni valamennyit, hála az általa épített gátnak. Nem ez a háború az egyetlen ok, amiért most azt akarja, hogy leomoljon a gát.

			Ismét a távolban elterülő városra szegezte a tekintetét, ahol olyan fehéren izzottak a tündérek épületei, mintha lecsupaszított csontok lennének.

			– Mit tudsz egészen pontosan a grimoárról?

			Fürkésztem az arckifejezését. Most, hogy nem viselte magán az amulettet, Jamic szinte beszédessé vált. Igaz, megmentettem az életét. Talán ezért döntött úgy, hogy megbízhat bennem.

			– Conreth azt mondta Priscának, hogy a könyvet, a grimoárt, egy sötét isten alkotta. Ezért volt képes Regner létrehozni a gátat. Talált olyan használati utasításokat, amikből megtudhatta, hogy mit kell tennie.

			Bólintott.

			– Sok minden van, amit nem tudok. Amit pedig tudok, azt csak beszélgetésfoszlányokból szedtem össze. De van egy papnő, akit Regner kedvel, és aki sokszor kedves volt hozzám. – Kipirosodott az arca, és megvonta a vállát. – Ha megtaláljuk a módját, hogy beszéljünk vele, akkor mindent megtudhatunk, amit Regner tud.

			– Mondd el, amit tudsz!

			– A sötét isten tudta, hogy a testvérei meg akarják fosztani a hatalmától. Az emlékeitől. Elegük volt abból, hogy az apja kivételezett vele, és nem helyeselték a világot érintő terveit. Még mielőtt megtámadhatták volna, tudomást szerzett a tervükről. A tudása, az ereje és az énje nagy részét beletöltötte a három grimoárba, és kiárasztotta erre a világra. Tudta, hogy használni fogják ezeket, és amikor ez megtörténik, akkor ez a tudás hívni fogja őt.

			Ha Regner valaha is megtalálja a másik két grimoárt, akkor eldől a sorsunk. Nem hagyhattam, hogy ilyen nagy hatalomra tegyen szert. Nem, ő nem győzhetett. Azok után, amit mindannyiunktól elvett… Az életet, amit élhettem volna… 

			Vajon ismerhettem volna az édesanyámat, ha Regner nem vadászik könyörtelenül a népünkre olyan hosszú ideig? Biztonságban nőttem volna fel akkor? Szeretet vett volna körül?

			– Madinia?

			Kényszerítettem magam, hogy koncentráljak.

			– Mire használta eddig Regner a grimoárt?

			– Nem tudom. De azt hiszem, valamilyen módon megváltoztatta az oceartus kövek működését. Hogy a segítségével elszívhassa és megtarthassa az erőnket.

			Megdermedtem. Ha Regner arra használta a könyvet, hogy megváltoztassa az oceartus kövek eredeti rendeltetését…

			Hogy megkaparintsa az erejüket… 

			Ezt visszacsinálhatnánk.

			Visszaadhatnánk azt az erőt.

			Feltéve, hogy megöljük Regnert, és megszerezzük a grimoárt.

			– Galon azt mondta, hogy Regner védművei áthatolhatatlanok.

			Jamic bólintott.

			– Amikor Tronin a tündéreknek adta az amulettjeiket, Bretis pedig a hibrideknek a homokórát, Faric nekünk, embereknek egy tükröt adott. Regner a grimoár segítségével a tükörhöz kötötte a védműveit, és ahogyan a tükör visszaveri a tükörképet, úgy Regner védőpajzsai is visszavernek minden mágiát, ami felé irányul.

			Már értettem, hogy mit akar mondani ezzel.

			– Úgy gondolod, hogy ha megsemmisítenénk a tükröt, akkor Regner személyes védőpajzsai is megsemmisülnének.

			– A papnő azt mondta, hogy szerinte együtt kellene működniük a tündéreknek és a hibrideknek, hogy elpusztítsák a tükröt.

			Ismét kipirult az arca. Nyilvánvaló volt, hogy nagyra tartja a papnő véleményét. De vajon azért-e, mert a nő tudta, hogy mit beszél, vagy azért, mert Jamic szerette volna megszabadítani a papnőt a kék palástjától?

			Kajánul mosolyogtam. Bármi legyen is az igazság, beszélni fogok erről Priscával.

			– Kérnem kell tőled valamit – mondta Jamic.

			– Mégpedig? – Pislogtam, végiggondolva mindazt, amit az imént tudtam meg tőle.

			– Segítek neked. Mindenben, amire csak szükséged van. De cserébe neked is meg kell tenned valamit értem.

			– Nekem, személy szerint?

			– Igen.

			Végigpillantottam rajta.

			– Mi lenne az?

			– Még nem mondhatom el neked.

			– Mikor kell megtörténnie?

			– Azt sem tudom megmondani.

			Szembefordultam vele.

			– És azt gondolod, hogy én most vakon igent mondok erre?

			– Soha nem bántanálak. Épp most mentetted meg az életemet.

			Fürkésztem az arcát.

			– Nem fogsz segíteni nekünk, ha nem mondok igent erre?

			Megfeszült az állkapcsa.

			– Csak annyiban segítek, amennyire rákényszerülök. Prisca jó embernek tűnik. Rosszul érezné magát, ha kényszerítenie kellene engem arra, hogy működjek együtt veletek.

			És én még azt gondoltam róla, hogy ártatlan. Gyanútlan. És naiv. És tapasztalatlan. Lehet, hogy raboskodott idáig, lehet, hogy kétségbeesetten vágyott a szabadságra, de még így is megért már tizenkilenc telet. És mindentől függetlenül Kaliera fia volt. Erről nem feledkezhetek meg még egyszer.

			Felsóhajtottam.

			– Nem fogok semmi olyasmit tenni, amivel elárulhatnám a többieket. Vagy bármit, ami veszélybe sodorhatja a terveinket.

			Jamic háta megmerevedett, a tekintetében felháborodottság villant.

			– Soha nem is kényszerítenélek ilyesmire.

			– Rendben.
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			Loriant már nem találtam ott, amikor kótyagos fejjel felébredtem a szunyókálásból. Feltápászkodtam az ágyból, elfojtva a késztetést, hogy visszabújjak a takaró alá, és inkább megfürödtem, majd kiválasztottam az egyiket a ruhák közül, amelyekről Emara azt állította, hogy ilyenben illik fogadnom a vendégeket. A szép halványkék ruha tökéletesen rásimult a felsőtestemre, majd lágy redőkben omlott lefelé, egészen a földig.

			Szerettem volna látni a tükörképemet, de korábban elrendeltem, hogy az összes tükröt távolítsák el a szobáinkból.

			A tükörkép megtévesztő…

			Kopogtatást hallottam az ajtó felől. Átvágtam a szobán, és kinyitottam az ajtót, arra számítva, hogy Madinia vagy talán Rythos vagy Galon fog ott állni a küszöböm előtt. Ehelyett Emara mosolygott rám.

			– Csak meg akartam nézni, hogy minden rendben van-e. – Végigpillantott rajtam. – Mesésen áll rajtad ez a ruha.

			– Köszönöm.

			Kinyitottam az ajtót, ő pedig besétált.

			– Remélem, megfelelőnek találod a szobáidat.

			– Tökéletesek.

			Az előző héten az erdőben táboroztunk. Pedig egy lepukkant fogadó is kényelmesebb lett volna, mint az a kemény föld. De úgy tűnt, Emarának valóban fontos volt, hogy kényelemben érezzük magunkat. Az volt az érzésem, hogy magányos.

			– Beszéltem a nagynénéddel. Azt kérte tőlem, mondjam meg neked, hogy a nap hátralévő részében pihenni fog. Lorian pedig Sybellával beszélget.

			Fájdalom nyilallt belém, élesen és könyörtelenül.

			Csak egy bólintásra futotta tőlem.

			– Van még itt valami más is. Ahogy Conrethtel már megbeszélted, két gyógyítót küldtek, hogy levegyék az amulettet Jamicról.

			A szívem kihagyott egy ütemet.

			– Az erő elvonása végzett vele.

			– Nem. De az egyik gyógyító megpróbálta megölni.

			– Micsoda? – Szégyen és megdöbbenés viaskodott Emarában, és ez kiült az arcára. Megértettem. – Regner egyik pókja volt.

			– Igen. A barátod, Madinia megölte. Az amulettet eltávolítottuk, Jamic pedig jól van. Fokoztuk a biztonsági intézkedéseket Conreth legmegbízhatóbb őrei segítségével. Madinia pedig Jamic mellett marad.

			Regnernek még itt is voltak emberei, akik lesben álltak. Ha ezen rágódnék, akkor a végén üvöltenék. Emlékeztettem magam, hogy beszélnem kell majd Jamickal.

			Emara vonásai eltorzultak, és az erkély felé fordult. Aztán mintha meggondolta volna magát, járkálni kezdett a szobában.

			– Valami baj van? – kérdeztem.

			– Nincsen – vágta rá gyorsan. – Nincs semmi gond, csak éppen…

			Megtorpant, a tekintetét az arcomra szegezte. A szeme óvatosságról árulkodott, de megnyalta az ajkát, és elkapta rólam a tekintetét.

			– Lorian maximálisan hűséges volt Conrethhez éveken át. Tudom, hogy ez nem volt mindig könnyű, és előfordult, hogy nem értett egyet azokkal a parancsokkal, de mindig követte őket. Most pedig… – sóhajtott. – Úgy tűnik, Lorian többé már nem szeretne tagja lenni ennek a családnak.

			A kimondatlan kérdése a levegőben lógott. Olyan sok lehetséges válasz jutott eszembe, hogy majdnem fuldokoltam tőlük. Egy hosszú pillanat után megmozgattam a vállamat, és próbáltam nyugalmat erőltetni magamra.

			– Azt gondolod, Lorian úgy érzi, hogy te is családtag vagy?

			– Mindig is szívesen láttuk őt itt.

			Uralkodtam a vonásaimon, hogy semleges maradjon az arcom, és szótlanul figyeltem Emarát. A homlokát ráncolta.

			– Azt hiszem, értem, mire célzol. De a kérdésem továbbra is megválaszolatlan. Tudom, hogy Lorian szerelmes beléd, ezt a vak is láthatja. De korábban volt már dolga más nőkkel is. Soha egyikért sem tette volna kockára a kapcsolatát Conrethtel.

			Összerezzentem. Nem voltam biztos abban, hogy bosszantani akart-e a „más nőkre” való utalással, vagy azzal akart tőrt döfni a szívembe, hogy azt mondta: „kockára tenni a kapcsolatát”.

			Emara arca elvörösödött, de nem vette le rólam a szemét. És megértettem. A melegséget sugárzó, barátságos külső mögött ő továbbra is a tündérkirálynő maradt.

			– Lorian a párom – mondtam. És ezúttal én voltam az, aki alaposan szemügyre vette őt.

			A pír eltűnt az arcáról, falfehér lett. Kényelmetlenül feszengve álldogáltam előtte. Lehetséges, hogy… szerelmes Lorianbe?

			– Mikor… mikor tudtad meg ezt?

			Az ingerültség kikezdte a jómodoromat, pedig minden erőmmel próbáltam udvariasan viselkedni. Még csak ismerni sem ismertem ezt a nőt, aki úgy érezte, hogy joga van megtudni ilyen bizalmas részleteket a kapcsolatomról. Ha Lorian korábban valamikor intim viszonyban állt vele, és ezt elhallgatta előttem…

			Emara még várta a válaszomat.

			– Minden tisztelettel…

			Legyintett. 

			– Bocsáss meg, de látom, milyen következtetésre jutottál. És ez érthető. De nem, én nem vagyok és soha nem is voltam szerelmes a… párodba. – Ráncolta az orrát, de a szeme derűsen csillant.

			Valami mintha megnyugodott volna a mellkasomban.

			– Csak nemrégiben tudtam meg. Lorian nem szerette volna, hogy úgy érezzem, csapdában vagyok.

			Emara arckifejezése megenyhült.

			– Biztosan felháborodtál, amikor rájöttél, hogy hazudott neked.

			– Igen – vallottam be. – Értettem, hogy miért tette, de…

			– Még mindig magaddal cipeled a tudatot, hogy elhallgatta előled az igazságot.

			Cseppet sem tetszett a hangneme. Mintha úgy gondolná, hogy nincsen jogom így érezni. Látta a nemtetszésemet, és felemelte a kezét, majd babrálni kezdte a nyakláncán függő gyöngyszemek egyikét.

			– Igaz, hogy csak most találkoztam veled, de tetszik, amit eddig láttam. Tudom, hogy emberként nevelkedtél, és képzelem, mennyire idegennek érezheted a szokásainkat. Megengednéd, hogy segítsek neked jobban megérteni mindezt?

			Nem tudtam, hogy mit válaszolhatnék erre. Mindenesetre bólintottam.

			Emara arckifejezése ünnepélyessé vált.

			– Szerelmes vagyok Conrethbe. És ő is belém. A közös életünk csodálatos volt, a kapcsolatunk a kölcsönös tiszteletre épült. Egy napon, ha az istenek is úgy akarják, talán lesz egy gyermekünk. Annak ellenére, hogy mindenünk megvan, bármit megadnék azért, hogy Conreth a párom legyen. Bármit. – Könnybe lábadt a szeme. 

			Kinyitottam a számat, de nem tudtam, hogy mit mondjak.

			Emara csak megrázta a fejét.

			– Együtt kell élnem a ténnyel, hogy az igazi párja valahol odakint van. Aki a lelke másik fele. És bármennyire is szeretem őt, a kettőnk kapcsolata sosem lehet olyan, mint amilyen vele lenne.

			Ez elképzelhetetlen volt számomra. Megtarthattam volna Loriant abban a tudatban, hogy van valaki más is odakint számára, aki neki rendeltetett – valaki, akiről a népe úgy gondolta, hogy az istenek teremtették számára a lelke másik feleként? Bármennyire is szeretném hinni, hogy megtehetném ezt, a féltékenység és a bizonytalanság elevenen elemésztene.

			– Sajnálom.

			Emara megtörölte a szemét.

			– Régebben azt hittem, hogy ez a tudás elpusztíthat engem. Most csodálom Conrethet, amiért azt tette, amit a legjobbnak gondolt a királysága számára, még akkor is, ha azon tűnődöm, lehetséges-e, hogy az én igazi párom ott van valahol, és rám vár. Elnézést kérek, amiért belekotnyeleskedtem a kapcsolatotokba, főleg, mert csak nemrég ismerkedtünk össze. De Lorian régebben adott nekem néhány tanácsot, és ez nagy segítséget jelentett az életem egyik legsötétebb időszakában. Úgyhogy én is ezt tenném most veled. Amikor a tündérek szeretnek, akkor mély és feltételek nélküli szeretetet adnak. És a párjuk iránt érzett szeretetük nem ismer határokat. Ismerem Loriant, és tudom, hogy az irántad érzett szerelme féktelen szeretet, amihez birtoklási vágy is társul. Mindenki másnál jobban fog becsülni téged, de lehet, hogy megfeledkezik arról, hogy vannak más irányú kötelességeid is. És ő mindent fel fog adni érted.

			A szemem elhomályosult, és elfordultam.

			– Azt gondolod, hogy a bátyja és közé akarok állni?

			– Nem – felelte szelíden. – Nem hinném, hogy ezt akarod. Conreth több hibát is elkövetett már…

			– Hibát? – A szó önkéntelenül kiszaladt a számon, pedig tudatosan próbáltam visszafogni magam, hiszen még mindig a tündérkirálynővel beszélgettem.

			– Conrethnek az volt az egyetlen dolga, hogy szeresse a fivérét. Ehelyett fegyverré változtatta őt, és végignézte, ahogy darabonként elveszíti a lelkét. – Emara megrázkódott. De abból, ahogy lesütötte a szemét, arra következtettem, hogy a lelke mélyén egyetértett ezzel. – Elnézést kérek, hogy megzavartam a napodat. Azt hiszem… azt hiszem, Conreth és Lorian kapcsolata nagyobb valószínűséggel rosszabbodni fog, mielőtt javulni kezdene. Mindketten önfejűek, és ezen egyikünk sem tud változtatni. Te sem és én sem. De remélem, hogy egy napon majd barátokká válunk.

			Próbáltam mosolyogni. Úgy tűnt, Emara védve érzi magát a rangja és a vállára nehezedő felelőssége ellenére. De az is látszott, hogy jószívű.

			– Én is remélem, hogy így lesz.

			Visszamosolygott rám, majd kisétált a szobából. Bár nem sietett, céltudatosan, mégis kecsesen lépdelt.

			Amikor elhalkult a léptei zaja a folyosón, megtöröltem az arcomat, és elindultam, hogy megkeressem Galont és a többieket.

			Marthot az erkélyén találtam, egy üveg borral a kezében. Pohár nélkül, egyenesen a palackból ivott, és csak annyi időre figyelt rám, hogy biccentsen felém.

			– Galon gyakorolni ment. Azt mondta, hogy megkeres téged is, hogy gyakorolj vele.

			Sajnálkozva pillantottam végig a szép ruhámon. Marth nevetett ezen.

			– Hol van most?

			– A kastély alatt. Van ott lent egy kis aréna, ahol Conreth és az őrei szoktak egyedül gyakorolni. – Az arcvonásai ismét megkeményedtek. 

			Letelepedtem mellé. 

			– Akarsz beszélni róla?

			Megrázta a fejét. 

			Hosszú ideig szótlanul üldögéltünk egymás mellett. Időnként küldött felém egy-egy pillantást, mintha szavak nélkül azt kérdezné, hogy miért vagyok még mindig ott mellette. Én csak mosolyogtam rá, és vártam, mikor rukkol elő vele. Végül felsóhajtott.

			– Láttam őket.

			– Kiket?

			– Sybellát és Piperiát.

			Megráztam magam, Marth pedig bólintott, a tekintetét továbbra is az alattunk elterülő elvadult kertre szegezve.

			– Ott van most Lorian is. A szemébe kellett néznem Sybellának, azzal a tudattal, hogy én vagyok az egyik oka annak, hogy Cavis soha többé nem jöhet haza.

			El sem tudtam képzelni, hogy milyen fájdalmas lehetett ez számára. Marth és Cavis évtizedek óta jó barátok voltak. Úgy kezelte Sybellát, mintha a húga lenne, Piperiával pedig gyöngéden évődött és kényeztette.

			– Nem tehetsz róla, Marth.

			– Kímélj meg az értelmetlen közhelyektől, kérlek!

			– Akkor mondd el nekem! – kértem, és igyekeztem nyugodt, egyenletes hangon beszélni. – Áruld el nekem, miért gondolod, hogy ez a te hibádból történt.

			Lassan elfordította a fejét. És amióta ismertem őt, most először tűnt igazán veszélyesnek.

			– Azt akarod hallani, hogy hogyan hagytam cserben a legjobb barátomat? Talán élvezed, hogy feltépheted mások sebeit, Prisca?

			Kikaptam a kezéből a borosüveget, és hosszan kortyoltam belőle, úgy téve, mintha meg sem hallottam volna a morgását. Miután visszavette tőlem a palackot, szembefordultam vele.

			– Én nem látok itt semmiféle sebet, amit feltéphetnék, Marth. Mert ez itt még vérzik, és nem vagy hajlandó hagyni, hogy begyógyuljon.

			Gúnyosan mosolygott.

			– Te aztán tudod csűrni-csavarni a szót. Sírtál már valaha is, Pris?

			– Most nem rólam van szó.

			– Milyen kényelmes válasz!

			Tudtam, hogy sötét gödörben van. Ahogy Lorian is tudta róla. De azt nem is sejtettem, hogy ennyire rossz a helyzet.

			– Cavis…

			– Ne beszélj nekem arról, hogy Cavis mit akarna! Mert Cavis most itt szeretne lenni, a gyermekével a karjában és a párjával az oldalán. De ő már nincsen. Azért nincsen, mert rohadtul nem figyeltem oda arra, amikor azt mondta, hogy lát bizonyos dolgokat. Amikor különös álmokról beszélt, amikben pókhálókat is látott.

			Ó, istenek! Gondolatban visszarepültem az időben. A fogadóban töltött éjszaka jutott eszembe, röviddel Thol érkezése után. Cavist a folyosón találtam, amint bolyongott, szemlátomást kimerülten. Zavarodottan.

			Egyikünk sem volt elég éber. Meg sem fordult a fejünkben, hogy Regner megtalálhatja Cavist.

			Fájt a torkom, a kezemet a szememre nyomtam.

			– Nem hibáztathatod magad, Marth. Senki más sem vette észre.

			– Csakhogy mindenki közül én töltöttem vele a legtöbb időt – vágta rá fájdalmas képpel. – De én másra sem tudtam gondolni, mint a következő szeretkezésre, és nem hallgattam rá, amikor azt mondta, hogy az időpocsékolás. Most is itt lenne, ha figyeltem volna arra, amit mondott. Szóval ne mondd nekem, hogy ez nem az én hibámból történt!

			Felnéztem. Miután ismét a szájához emelte az üveget, utánanyúltam. Megfogtam és elvettem tőle a palackot, de nem számítottam arra, hogy rögtön el is engedi.

			Az üveg kicsúszott a kezemből, nekicsapódott a márványnak, és mindkettőnkre ráfröccsent a tartalma.

			Végigpillantottam a ruhámon. Úgy nézett ki, mintha véres lenne.

			Marth megrázta a fejét.

			– Ez volt az első hibád ma, Prisca. A szép ruháknak nincsen szerepük a jövődben. Az egyetlen dolog, ami mindkettőnkre vár, a még több vérontás és a halál.
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			Marth nem volt hajlandó tovább beszélgetni erről a témáról.  Ehelyett kerített egy másik üveg bort, engem pedig levegőnek nézett mindaddig, amíg magára nem hagytam.

			Miután visszatértem a szobámba, a borfoltos ruhát bőrnadrágra és tunikára cseréltem, miközben folyton csak Marth szavai körül forogtak a gondolataim.

			A szép ruháknak nincsen szerepük a jövődben. Az egyetlen dolog, ami mindkettőnkre vár, a még több vérontás és a halál.

			Valószínűleg igaza is van. Vastag fonatot készítettem a hajamból, majd a gyakorlótér keresésére indultam.

			Miután egy tündérnő útba igazított, végigsétáltam egy kanyargó kőlépcsőn a kastély alatt. Úgy éreztem, mintha a falak bezárultak volna körülöttem, de a légzésem szabályozásával sikerült úrrá lennem a klausztrofóbián, és számoltam magamban a megtett fokokat, egészen addig, amíg ki nem szélesedett előttem a lépcsősor. Egy nyitott barlang szájához érkeztem.

			Az arénát tündérgömbök világították meg, körülöttük ragyogó kristályok függtek. Körös-körül a kiképzéshez szükséges kellékek sorakoztak: gerendák az egyensúlyozáshoz, mászófalak, fegyvertartó állványok, és céltáblák az íjászathoz. Bár a föld alatt voltam, a mennyezet elég magas volt ahhoz, hogy a tér tágasnak tűnjön.

			Egyenletesen ismétlődő, tompa puffanásokat hallottam, amikor beléptem az arénába, átvágtam a tágas termen, és rátaláltam Galonra egy eldugott sarokban. Egyedül volt, és ökölbe szorított kezével bokszolt egy homokkal teli zsákot, újra és újra. Az ujjpercei már véresek voltak, és csíkokat hagytak a zsákon, amelyből szivárgott a homok.

			Megfordult, és meglátott.

			– Épp ideje volt. Napok óta nem gyakoroltál.

			– Most már itt vagyok.

			Galon szemöldöke kissé megemelkedett, de nem tett megjegyzést a hangnememre.

			Úgy tűnt, megérezte, hogy szükségem van egy kis figyelemelterelésre, mert átismételtetett velem mindent, amit addig tanultam. Lábmunkát, kardforgatást, birkózást, még az íjjal való célba lövést is. Mire mindennel végeztünk, csöpögött rólam az izzadság, ziháltam, és az izmaim remegtek a megerőltetéstől.

			– Ideje nyújtani – mondta végül.

			Bólintottam, és hálásan elterültem a földön. Valamiféle ruganyos moha borította, amire sokkal kellemesebb volt ráesni, mint a hibridek táborában az aréna talajára.

			Galon fintorogva szemlélte a mohát, és dünnyögött valamit az orra alatt a „kényes kis királyokról”.

			– Nagyon szótlan vagy ma – jegyezte meg. Leült mellém, és a combizmait nyújtotta.

			Megvontam a vállamat válasz helyett, ő pedig rám szegezte a tekintetét. Most is végtelen türelem áradt belőle.

			– Aggódom Marth miatt.

			– Apám egyszer azt mondta nekem, hogy amikor valakit bűntudat gyötör, hiába mond vagy tesz is bármit bárki más, ezt a fájdalmat senki sem tudja kitörölni a lelkéből. Az illetőnek át kell adnia magát ennek az érzésnek, elmerülnie benne, és hagyni, hogy a lelke legmélyén eméssze. Amikor ez megtörtént, képes lesz ismét felemelkedni vagy megtisztulni, miután szembenézett a bűntudattal, és legyőzte. Ha nem teszi ezt, akkor örökre a rabja marad.

			Vártam, hogy felfogjam a szavai értelmét.

			– Te nem aggódsz?

			Halkan nevetett.

			– Dehogynem. Éveken át aggódtam minden egyes ilyen önfejű fattyú miatt.

			Elmosolyodtam. Galon egy ideig csak figyelt engem, majd elkomorodott.

			– Lorian miattunk maradt ott Conrethnél, ugye?

			Ez nem az én dolgom volt. Kinyitottam a számat, de nem tudtam, hogy mit is mondhatnék. Nem szerettem volna hazudni neki, de…

			– Ezzel már választ is adtál a kérdésre. – Galon halkan mordult egyet. – Azon tűnődtem, vajon hogyan sikerült Conrethnek elérnie, hogy Lorian ennyi éven át hű maradjon hozzá. Ez volt az egyetlen dolog, amiről Lorian soha nem volt hajlandó beszélni. Most azonban nyilvánvalónak tűnik.

			– Nem csak rólad volt szó, Marthról, Rythosról és… Cavisről. Tudod jól, hogy Lorian mennyire szereti a tündéreket. Ő azt akarja, ami a legjobb a népének.

			Galon bólintott, de az arckifejezése komor maradt.

			– De Conreth mindig a lehető legtávolabb tartotta őt a tábornokoktól, a hadseregektől és az őröktől. Mert pórázon akarta tartani őt, és elérni azt, hogy soha ne jelentsen fenyegetést rá nézve.

			– Igen.

			Ez igaz volt. Bár sajnáltam Conrethet és a helyzetet, amibe került, de soha nem fogom megbocsátani neki, amit Loriannel tett.

			Galon fejébe nem volt könnyű belelátni, de ebben a pillanatban egyértelműen kiolvastam az elfojtott dühöt a szeméből.

			– Fenéken fogom rúgni.

			A helyzet ellenére elnevettem magam.

			– Valószínűleg meg is érdemli – ismertem el. – Nem lett volna szabad hagynia, hogy Conreth ennyire kihasználja. Akkor nekünk, többieknek sem lett volna semmi bajunk.

			– Marth kis híján meghalt.

			Galon lehunyta a szemét.

			– Hát persze. Conreth arra utasította Loriant, hogy tegyen el láb alól egy Krythorx nevű vadembert. Vénségesen vén volt, még a tündérek mércéjével is. És túlságosan erős és okos. Lorian azonban nem volt hajlandó megölni. Azt mondta, hogy a tündérek voltak azok, akik betolakodtak a vadember területére. Senki más nem tudta megölni a lényt, és miután Lorian nem volt hajlandó teljesíteni Conreth utasítását, Conreth gyöngének tűnt emiatt.

			És az volt az egyetlen dolog, amit Conreth nem tudott elviselni, hogy rossz fényben tűnjön fel, különösen Lorian miatt.

			– Ezért Conreth büntetésből szétválasztott titeket, és Marth ekkor is híján meghalt.

			– Igen.

			Galon elhúzta a kezét az arca előtt.

			– Én sohasem gondoltam erre az összefüggésre. Ha megfordult volna a fejemben… – Összepréselte a száját.

			Lépteket hallottunk a kövön. Amikor megfordultam, láttam, hogy Lorian lépett be az arénába, de most az egyszer nem csak őrá figyeltem.

			Nem, mert Sybella és Piperia társaságában érkezett.

			Sybella tekintete találkozott az enyémmel. A szeme alatt sötét karika húzódott, és kimerültnek tűnt. Elcsigázottnak. Piperia igencsak megnőtt mostanra, és halk, gurgulázó hangot adott ki, amit a csecsemők szoktak. Szétáradt bennem a gyász és a szomorúság. Úgy éreztem, soha többé nem tudok levegőt venni.

			Lorianre pillantottam. Ő engem figyelt, azzal a konokságot és határozottságot sugalló arckifejezéssel, amit olyan jól ismertem.

			– Sybella szeretne beszélni veled – mondta.

			A torkom összeszorult, képtelen voltam megszólalni. Lassan felálltam. Éreztem, hogy Lorian követ a tekintetével, miközben áthaladtam az arénán Sybella és Piperia felé. Lorian előre figyelmeztetett, hogy szembe kell néznem a történtekkel. És ezek szerint úgy látta, hogy elérkezett ez az idő. Haragos pillantást küldtem felé.

			Erre lehajtotta a fejét, a tekintete hűvös és kihívó volt.

			– A lépcső mögött vannak ülőhelyek – szólalt meg Sybella halkan. – Odajönnél velem, kérlek?

			Bólintottam, és követtem a kőlépcső mögé. Szűkös volt ott a hely, de több karosszék is állt egy kristályasztal körül.

			Mindketten leültünk, és nagyot dobbant a szívem, amikor ismét egymás szemébe néztünk. 

			Piperia jellegzetes kisbabagügyögéseket hallatott, Sybella pedig lágyan ringatta a karjában.

			Kinyitottam a számat, de a torkomon akadt, amit mondani akartam. Nem sikerült mást kinyögnöm, csak azt, hogy…

			– Sajnálom.

			Sybella halványan elmosolyodott. Csak az árnyéka volt annak a nőnek, aki tréfásan biztosított arról, hogy miután Piperia megnő, már nem lesz olyan aránytalanul nagy a füle.

			– Cavisnek mindig is rögeszméje volt segíteni az embereknek. Tudtad? – Bólintottam, ő pedig hátradőlt a székében. – Egyszer azt mondta nekem, hogy ez valószínűleg onnan ered, hogy gyermekkorában látta, ahogy leégett a falujuk. És mert akkor felismerte, hogy a legártatlanabb embereket mészárolták le.

			Megmarkoltam a szék karfáját 

			– Lorian említette, hogy Cavisnek a nők és a gyerekek voltak a gyenge pontja.

			Sybella bólintott, és könnybe lábadt a szeme.

			– Ez volt az egyik oka, hogy beleszerettem. Olyan gyöngéd volt! És nem hagyta, hogy megkeményedjen a szíve még azok után sem, amit Loriannel és a többiekkel látott és tett.

			– Sybella…

			– Egyszer azt mondta, te emlékeztetted arra, hogy miért is harcolnak. A mi népünk hajlamos elfásulni. De te emlékeztetted őt arra, hogy nem csak a tündérek vannak veszélyben. Hogy a hibridekkel és az emberekkel is törődnünk kell. Tartoztunk nekik ennyivel.

			Sütött a szomorúság minden egyes szavából. Rám szegezte a tekintetét, a szeme kifejezéstelen volt, mintha a múltba révedt volna.

			Piperiára pillantottam, aki közben elaludt.

			– Sajnálom – ismételtem meg. – Nekem kellett volna…

			– Ne! – vágott közbe élesen Sybella. – Én nem hibáztatlak téged, Prisca. Ahogyan Cavis sem tenné. Erről az egészről egyedül Regner tehet. Egyszerűbb lenne persze, ha téged hibáztathatnálak a történtekért. Ha lenne valaki a közelemben, aki ellen fordíthatnám az indulataimat. Lehet, hogy az segítene. De nem te vagy az, akinek felelnie kell a történtekért.

			Képtelen voltam megszólalni. A könnyek, amiket nem tudtam szabadjára engedni, fojtogattak, és levegő után kapkodtam.

			De volt valami, amit el kellett mondanom. Egy ígéret, amit be kellett tartanom.

			– Cavis megkért, hogy mondjak el neked valamit. – Megremegett a hangom, de folytatnom kellett. Ez volt a legkevesebb, amit Cavis megérdemelt. – Azt akarta, hogy tudd, neki mindig te voltál az igazi. Már attól a pillanattól kezdve, hogy először meglátott téged. Azt mondta, hogy ezt te is tudod, de azt szerette volna, hogy emlékeztesselek rá. És azt is mondta… azt mondta, hogy minden egyes másodperc, amit abban a cellában kellett elszenvednie, megérte azért az időért, amit veled tölthetett.

			Sybella szeme könnybe lábadt, és egy halk, fojtott hang tört elő belőle, amitől úgy éreztem, menten megszakad a szívem.

			– Köszönöm.

			Felállt, majd a karomba fektette Piperiát. A kisbaba csodálatosan meleg volt, és felém fordította az arcát, mintha bízna bennem.

			– Tartsd a karjaidban Cavis lányát, Prisca! És ígérj meg neki valamit! Ígérd meg neki, hogy bosszút állsz az édesapjáért!

			Odébbsétált, és magamra hagyott Piperiával. Most, hogy a karomban tarthattam, éreztem, hogy már nehezebb, mint gondoltam volna. Hosszú szempillái árnyékot vetettek a kis arcára, a vonásai tökéletesek voltak…

			Cavis annak idején ugratott, hogy vegyem a kezembe Piperiát. Féltem megtenni, mert annyira kicsinek és törékenynek láttam.

			Most végre a karomban volt, de az édesapja nem lehetett ott, hogy mosolyogva nézzen bennünket. Hallani véltem a hangját, ahogy gyöngéden noszogat, és láttam őt a lelki szemeimmel, ahogy szeretetteljesen néz le a kislányára.

			Amikor homlokon pusziltam Piperiát, kicsordultak a könnyeim, végtelen patakként áztatva az arcomat. A tengernyi bánat, amit addig magamba fojtottam, az összes fájdalom és szomorúság, amit próbáltam titokban tartani, mintha elrejthettem volna magamban egy dobozban… 

			Mindez kiáradt belőlem. Sírtam, zokogtam és rázkódtam, a kisbaba pedig aludt a karomban, még akkor is, amikor a könnyeim rácsöppentek a parányi homlokára, és le kellett törölnöm róla.

			Most már értettem, hogy mire gondolt Lorian.

			A halál újra és újra el fog jönni. És nemcsak ebben a háborúban, hanem egész életünk során. Két választásom volt: elfogadni ezt, és gazdag, teljes életet élni, vagy elbújni előle, és így soha nem tapasztalni meg azt az örömöt és boldogságot, amit az jelent, ha teljes szívünkből szeretünk.

			A szerelem ára a veszteség. 

			És végül mindannyian megfizetünk érte.

			 

			LORIAN

			 

			– A francba!

			Galon ökle nagyot csattant az arcomon. Szerencsére Prisca, Piperia és Sybella röviddel azelőtt már elhagyta az arénát – amit Galon egyértelműen egyfajta felhatalmazásként értelmezett.

			Kiröpült egy szikra a kezemből, és ezt látva elkomorult az arca.

			– Nincs erőd.

			– Nem fogom használni az istenverte erőmet – mormoltam.

			Egyszer már megtörtént velem, hogy kicsúszott a kezemből az irányítás. Akkor, amikor még csak tizenkét telet láttam. Galon azonban nem hagyta, hogy valaha is elfelejtsem.

			Egyértelműen dühös volt rám. A következő ökölcsapása elől kitérve gyomron vágtam. Végighasított a fájdalom az oldalamon, és sziszegve kapkodtam levegő után, mert a térdét a vesémbe vágta. Ez később fájni fog.

			– Mégis hány évtizedig akartál még hazudni nekem, Lorian?

			Felsóhajtottam.

			– Prisca elmondta neked.

			Gondolhattam volna. Rávettem, hogy nézzen szembe Sybellával, ő pedig engem, hogy Galonnal. És ez nem rosszindulatból vagy gonoszságból meghozott döntés volt. Úgy tűnt, egyikünk sem képes leküzdeni a késztetést, hogy beleszóljon a másik életébe.

			– A társad mindössze megerősítette azt, amit már magamtól is sejtettem – csattant fel Galon.

			– Ez nem volt lényeges.

			Visszakézből úgy megütött, hogy csak elmosódva láttam a karját. Szerencsére nekem is volt már elég tapasztalatom a taktikájával kapcsolatban. Megragadtam a csuklóját, elgáncsoltam, és ledobtam a mohás földre. Elvetődtem, még mielőtt leránthatott volna magához, hogy földharcot vívjunk, és gyorsan talpra ugrottam.

			Rám nézett, és lassan felállt.

			– Azt hittem, testvérek vagyunk. Azt hittem, tudod, hogy bármit elmondhatsz nekem.

			Nem érződött düh a hangjában. Inkább sértettség. Amibe keserűség is vegyült. És nem hibáztathattam érte.

			– Igen, testvérek vagyunk – mondtam, félretéve az óvatosságomat.

			Az igazat megvallva, Galon volt az a bátyám, aki soha nem született meg – őrá inkább úgy tekintettem, mintha az apám lenne. És szívesebben álltam az ütéseit, mint hogy látnom kelljen a szenvedő tekintetét.

			– A testvérek megvédik egymást – tettem hozzá. – Szóval én is ezt tettem.

			– És mikor védett meg téged Conreth valaha is? – morogta Galon.

			Értetlenül meredtem rá. Galon soha egy rossz szót nem ejtett a bátyámról.

			Tudtam, hogy mit gondolt erről – azzal, ahogyan hallgatott, valahányszor szóba került ez a téma, világosan az értésemre adta. De most nyilvánvaló volt számomra, hogy nem ismertem fel a dühe mélységét.

			Rávettem magam, hogy újra átéljem az életem egyik legborzalmasabb pillanatát.

			– Amikor meghaltak a szüleink…

			– Conreth tartott életben téged, és gondoskodott arról, hogy ne bolondulj meg, miközben a gyásszal küzdöttél.

			Bólintottam.

			Közelebb lépett hozzám, és a szemembe nézett.

			– Ez volt a minimum, Lorian.

			Nagy levegőt vettem, és félrekaptam a tekintetemet.

			– Te ezt nem értheted.

			– De, igen, értem. Mindannyian láttuk, hogy mit művelt veled. Én is bűnös vagyok. Elvettem a gyermeket, akit küldött nekem, és hagytam, hogy érzéketlenné váljon. Halálosan.

			– És nekem mindkettőnek kellett lennem.

			– Lehet. Mindannyiunknak javára szolgált, hogy a Vérszomjas Hercegként híresültél el. Ettől függetlenül, mindannyian veled tartunk, ha elmész.

			Megmerevedtek az izmaim.

			– Beszéltél Rythosszal és Marthtal.

			– Nincs szükségem rá. Ha elmész, mi veled tartunk. Cavis is ezt tenné… – A hangja rekedt lett. – Cavis is ezt szeretné.

			– Nem szakíthatlak el benneteket a népünktől. Ismered a törvényt.

			Bólintott.

			– Ha elmész, akkor Conreth érvényt fog neki szerezni.

			A gondolatra belém hasított a szomorúság. Ez egy régi törvény volt, de Conreth nem tenne semmiféle kivételt. Nem láttam esélyt arra, hogy ne akarna érvényt szerezni a Vér Határának. Ami azt jelentette, hogy nem térhetek vissza többé ebbe a királyságba. Conreth mindig is aggódott amiatt, hogy meg akarom szerezni tőle a trónt. Ez pedig azt bizonyította, hogy valójában nem is ismert engem.

			Galon sóhajtott.

			– Mindig is el akartál menni. Abban a pillanatban, hogy beleszerettél Priscába. De ezt a döntésedet magadban tartottad, mert nem akartál elveszíteni minket. Nem is fogsz elveszíteni minket, Lorian. Nem fogjuk hagyni, hogy ez megtörténjen.

			– De meg fogod bánni, hogy azt hitted, hátrahagyhatsz minket – mondta Rythos a hátam mögül.

			Marth halkan, humortalanul nevetett.

			Megfordultam, hogy mindannyiukat lássam. Most már mind idősebbek voltunk. És megviseltek. Bőven kaptunk csapásokat az élettől. Rythos két szemöldöke között egy kis ránc keletkezett, Marth bűzlött a borszagtól, Galon pedig a szájából szivárgó vért törölgette.

			– Azt szeretném, ha mindannyian alaposan átgondolnátok ezt – mondtam.

			Rythos a szemét forgatta. Marth csak vigyorgott rám.

			– Menj, és beszélj a bátyáddal, Lorian! – tanácsolta Galon. – Itt az ideje, hogy döntsetek.

			Úgy volt, hogy egy stratégiai megbeszélésre találkozom Conrethtel, hogy felkészüljünk a csúcstalálkozóra. De nem tehettem tovább úgy, mintha semmi sem változott volna. Nem vettem magamnak a fáradságot, hogy megfürödjek és átöltözzek, bár tudtam, hogy ez bosszantani fogja Conrethet. Ehelyett végigsétáltam a kastélyon, a bátyámat keresve, akit a magánlakosztálya nappalijában találtam meg. Ezeket a helyiségeket egykor a szüleim használták.

			A tágas szoba hajdanán az édesanyám kedvenc tartózkodási helye volt. Puha bársonypárnák élénkítették a míves ülőgarnitúra látványát. A magas ablakok előtt színjátszó selyemből készült drapériák függtek, az aljuk a márványpadlóig ért. Ha mélyen magamba szívtam a levegőjét, úgy éreztem, hogy még most is illatos anyám kedvenc rózsáitól. Ha pedig hegyeztem a fülemet, akkor szinte hallottam a nevetését a fejem fölötti csillár kristályfüggőinek a csilingelésében.

			Anyám nap mint nap sok órát töltött itt, kedvenc udvaroncaival teázgatva, vagy pihent apám társaságában, máskor meg segített nekem a leckéimmel. A türelme végtelen volt, a hangja mindig halk és nyugodt. 

			Nehezen tudtam levenni a szemem a kertjére néző széles ablak melletti sarokról, ahol előszeretettel üldögélt, és gyönyörködött a virágaiban.

			Igazat kellett adnom Priscának. Egy részem soha nem akarta beismerni, mennyire szeretem Aranthont – hiszen csak kevés időt töltöttem itt. De ez a kastély…

			Utáltam ezt az épületet, és az összes emléket is, ami hozzá fűzött.

			– Emara azt mondta, kedveli Nelayrát. – Conreth hátat fordított nekem, és a kertet nézte.

			Hallgattam. Conreth tudta, hogy a vadmacskám jobban szerette, ha Priscának hívják, ezért minden lehetséges alkalommal figyelmen kívül hagyta ezt a kívánságát – ez is csak egy újabb módszer volt arra, hogy megpróbálja a helyére tenni Priscát.

			A bátyám felém fordult, végigpillantott a duzzadt arcomon, a még friss vérfoltokon, amik sötétre színezték az ingemet, és látta a csizmámra tapadt mohadarabkákat is. Kissé felszaladt a szemöldöke.

			Conrethet meglepően könnyű volt felbosszantani, annyira, hogy általában nem is vesződtem ilyesmivel. Ezúttal azonban el kellett fojtanom a késztetést, hogy pofon vágjam.

			– Remélem, a holnapi csúcstalálkozóra már megfelelően fogsz felöltözni – jegyezte meg.

			Oldalra billentettem a fejemet.

			– Te most tényleg a ruházatomról akarsz beszélni?

			Felsóhajtott.

			– Nem, Lorian. Stratégiát és tervet kell kidolgoznunk. Azt a hírt kaptam, hogy közvetlenül a csúcstalálkozó után egyenesen a kalózkirálynőhöz szándékozol menni. Csak feltételezhetem, hogy ez Nelayra legújabb, félig-meddig kidolgozott terve.

			Nem ért meglepetésként, hogy Conreth kémjeinek sikerült kideríteni ezt. Nem is fektettünk energiát abba, hogy titokban tartsuk. 

			De most már itt volt az ideje foglalkoznunk azzal, ahogyan a társamról beszélt.

			– Prisca azóta szemmel tartja Daharak Rostamir flottáját, hogy tudomást szerzett a létezéséről. És mivel semmivel sem kerültél közelebb ahhoz, hogy meggyőzd Arslant, adja át nekünk a hajóikat, a kalózkirálynő lehet az egyetlen esélyünk arra, hogy megakadályozzuk, hogy Regner behatoljon a felségvizeinkre.

			– A kalózkirálynő egy önző megalkuvó, aki bármit megtenne, hogy megtarthassa a hatalmát.

			Lassan mosolyra húztam a számat, a tekintetem önkéntelenül a fején viselt koronára siklott.

			– Nem mondod!

			– Úgyhogy ha van valami, amit szeretnél megbeszélni velem, akkor most jött el az ideje – mondta Conreth. A hangjából éreztem, hogy próbál türelmet mutatni.

			– Van. Vigyázz arra, hogy hogyan beszélsz Priscáról, különben teszek arról, hogy egy ideig meg se tudj szólalni.

			Conreth szeme elkerekedett, majd rögtön összeszűkült.

			– Most egy nő miatt fenyegeted a királyodat. Néha alig ismerek rád, Lorian. Hadd fogalmazzak világosan! Három hetet adtam neked arra, hogy visszatérj. Ehelyett átkeltél Eprothán, lekaszabolva mindenkit, aki az utadba került, és úgy döntöttél, hogy figyelmen kívül hagyod az üzeneteimet. A tábornokaimnak volt egy stratégiai tervük, ami arra épült, hogy Regner nem tudja, hogy pontosan tisztában vagyunk azzal, hol tartózkodnak az egyes ezredei, és te ezt a tervet gondolkodás nélkül szétverted.

			– És újra megtenném. Habozás nélkül.

			Mintha felszabadult volna egy kis Conreth-erő, amitől vékony jégréteg borította be a lábunk alatt a márványt.

			– Bőven adtam neked időt, Lorian. Pontosan tudtad, hogy ez fog történni. A hibrid örökös elmegy a kalózkirálynőhöz, te pedig a harmadik amulettet keresed. Ha az istenek nagylelkűek lesznek hozzátok, akkor a háború után majd egymásra találtok.

			Igen, tudtam, hogy ez fog történni. Mégis reméltem, hogy Conreth ezúttal meglep.

			– Hol romlott el ez az egész, Conreth? Te meg én valaha testvérek voltunk.

			– Mi most is testvérek vagyunk. És szükségem van rád, hogy segíts megmenteni a népünket. Velem együtt.

			És most manipulálni próbált engem. Általában forrt volna bennem a düh az ilyen nyilvánvaló taktikázása miatt. Ezúttal azonban csak ürességet éreztem.

			– Elmegyek – mondtam.

			Összevonta a szemöldökét.

			– Ne légy nevetséges!

			– Engedd meg nekem, hogy kíméletlenül világosan fogalmazzak! Én Priscát választom. És mindig is őt fogom választani.

			Conreth szeme egyszerre felizzott.

			– Te tényleg ezt teszed? Egy nő miatt?

			– Prisca nem csak egy nő.

			– Tönkretett téged.

			Csak nevettem ezen. Nem vártam többé a jóváhagyását. Már Prisca volt az egyetlen személy, akinek a kedvében akartam járni. Amíg a szemébe nézhettem, és tudtam, hogy büszke rám, addig elégedett lehettem. És ez örökre így fog maradni.

			– Prisca a társam.

			Nem sűrűn fordult elő, hogy valakinek sikerült megdöbbentenie a bátyámat. A megrökönyödéstől tátva maradt a szája, de rögtön be is csukta.

			Csend támadt közöttünk. Végül az arca kővé dermedt.

			– Ez lényegtelen – mondta. – Én a királyság érdekében elhagytam a páromat. Tudom, hogy járható ez az út.

			Szánalom perzselte belülről. Hajtogathatta magának, hogy helyesen döntött akkor, de mindketten tudtuk, hogy a megbánás és a bűntudat egy nap elemészti majd.

			– Nem azonosak a tapasztalataink.

			– És miért nem?

			Összefontam a karomat, és farkasszemet néztem vele.

			– Találkoztál a pároddal, és azonnal felismerted, hogy ő az. Hozzájutottál a Tudáshoz, és ez lehetővé tette számodra, hogy elmenekülj, mielőtt még megismerhetted volna a személyiségét.

			Megfeszítette az állkapcsát, amikor kimondtam, hogy elmenekült, de intett, hogy folytassam.

			– Már jó ideje távol voltam a tündérek földjétől, amikor megismerkedtem Priscával. Az időm java részében emberi alakot öltve éltem, és már csak nyomokban maradt meg bennem az erőm. Talán éppen ezért nem ért váratlanul a felismerés, amikor először láttam az arcát. Lehet, hogy egészen más oka volt annak, hogy így történt. De teltek a hetek és a hónapok, és beleszerettem. Fokozatosan, akaratom ellenére, egyszerre csak azon kaptam magam, hogy kétségbeesetten vágyom hallani a hangját. Hogy lássam, ahogyan felragyog a szeme, amikor rám néz. Boldoggá akartam tenni. És amikor megértettem, hogy ő a társam… – Megvontam a vállamat. – Ez csupán bonyolította a helyzetet számomra, mert nem szerettem volna, hogy azt higgye, csak a társítás miatt szeretem őt. Még ha a sors nem is kötött volna össze minket egymással, én akkor is őt választottam volna minden áldott nap az életem hátralévő részében.

			Valami megvillant Conreth tekintetében. Nem áltattam magam azzal, hogy a megértés volt az. De egy hosszú pillanatig hallgatott. Végül két ujjával összecsípte az orrnyergét.

			– Ha módomban állna megváltoztatni a múltat, akkor úgy intézném, hogy soha ne találkozz vele.

			Kivillantottam a fogaimat, és a bennem élő szörnyeteg egyfajta fenyegetésnek tekintette őt. Mindazok után, amit az imént mondtam neki, még mindig elvette volna tőlem Priscát. Mindezt csak azért, hogy nagyobb hasznomat vehesse.

			– Még azelőtt elhallgattatnálak, hogy ez megtörténhetne, testvér.

			Valaki kopogtatott az ajtón.

			– Menj el! – szólt ki Conreth.

			Az ajtó ennek ellenére kinyílt. Emara állt Prisca mellett, akin látszott, hogy mennyire feszélyezve érzi magát. A szeme vörös volt, az arca duzzadt, de azért mosolyogva nézett rám.

			Ez csak egy mosoly volt, és én a legszívesebben kirángattam volna abból a helyiségből – abból a kastélyból –, és az ágyamhoz kötöztem volna. Ő volt a legbátrabb, leghűségesebb, legszebb nő, akit csak ismertem, akit a bátyám elvett volna tőlem, ha módjában áll megtenni.

			Emara nem törődött azzal, hogy Conreth a homlokát ráncolta, békés mosollyal reagált.

			– Nem számít, hogy mi történt közöttetek. Az a fontos, hogy a holnapi csúcstalálkozó előtt egyetértésre jussunk egymással. Úgy gondolom, hogy bizonyára minden mást félre tudunk tenni egy későbbi időpontig.

			Ez felkeltette az érdeklődésemet. Emara végre magára vette a királynő szerepét.

			Conrethnek cseppet sem tetszett ez a helyzet, de bólintott, és a terem másik oldalán álló, kör alakú asztal felé mutatott. Órákat töltöttem már el annál az asztalnál ülve, buktát majszolva, miközben az édesanyám gyöngéden évődött velem.

			Prisca megfogta a kezemet, és megszorította. Egymásra néztünk, aztán a tekintete megakadt a bőrömre tapadt véren. 

			Megszorítottam a kezét, és odavezettem az asztalhoz. 

			Emara nagy levegőt vett, amikor helyet foglaltunk. Láthatóan nem volt hozzászokva az ilyen feszült légkörhöz.

			– Kérjem a teát?

			Conrethnek a hangulata ellenére sikerült egy mosolyt kipréselnie magából.

			– Nem hiszem, hogy ez sokáig fog tartani. – A tekintete Priscára siklott, és dermesztően hideggé vált. – Aznap, amikor találkoztunk, megkérdezted tőlem, mi kellene ahhoz, hogy szövetségre lépjek veled. Azt mondtam, mutasd meg, hogy a néped valóban mögötted áll. Hogy Gromalia királya ne legyen hű többé Regnerhez, és szövetségeseket találjon magának. Nem látom, hogy ezek közül bármit is elértél volna eddig.

			Fellángolt bennem a düh.

			– Prisca figyelmét kissé lekötötte, hogy kínozták.

			– Arra viszont volt ideje, hogy megtalálja a homokóráját. Ez volt a legfontosabb számára. A saját önző érdekei.

			Megfeszültek az izmaim. Prisca megszorította a kezemet. Ismertem ezt a tekintetet. Ezt ő maga akarta elintézni.

			– Sajnos nem bízhattam abban, hogy az új szövetségesem nem akarja megkaparintani a homokórát, amint hátat fordítok neki – szólalt meg halkan. Conreth arca halványan elpirult. Prisca szeme felcsillant. – Még van dolgunk a gromaliai herceggel. Azt akarjuk, hogy amikor majd az apja ellen fordul, ez visszavonhatatlan legyen. Ehhez pedig idő kell.

			Conreth szóra nyitotta a száját. Prisca azonban felmutatta az egyik ujját.

			– Még nem fejeztem be.

			Emara szeme elkerekedett, a tekintete találkozott az enyémmel.

			– Azt mondtad, hogy keressek szövetségeseket – folytatta. – És én meg is találtam a talán legfontosabb szövetségest az összes közül.

			Conreth hátradőlt a székében, és intett.

			– Hivatalosan szövetséget kötöttem Regner királynőjével.

			Ha valamiben a bátyám ügyesnek volt mondható, az az, hogy az arckifejezése nem árulta el a gondolatait. Ám elég közelről figyeltem őt ahhoz, hogy észrevegyem, hogy meglepődött, és ezért összeszorította a száját.

			– Az emberkirálynőnek nincsen hadserege – jegyezte meg.

			– Nincsen, de olyan tájékoztatást kaptunk tőle, ami lehetővé tette, hogy elhozzuk Jamicot, még mielőtt Regner lebontja a gátat. Ez egyébként a másik probléma, aminek a megoldásán még dolgozunk. Meg kell akadályoznunk, hogy Regner olyan sok erőhöz jusson, hogy egyetlen gondolattal is képes legyen kioltani az életedet. – Prisca fanyarul elmosolyodott. – Szívesen.

			Egek, mennyire szeretem ezt a nőt!

			Conreth összekulcsolta az ujjait maga előtt az asztalon.

			– Mondtam neked, érd el azt, hogy a néped a te nevedben harcoljon. Ehelyett megtudtam, hogy az unokatestvéred most húszezer, harcra kiképzett hibridet irányít. Hibrideket, akik valószínűleg nagy élvezettel kaszabolnák le a népemet. Szóval, hol van a többi szövetségesed?

			Prisca arcán átsuhant a fájdalom.

			– Dolgozom ezen a problémán.

			– Dolgozol rajta?

			Prisca oldalra billentette a fejét.

			– Igen. Erről jut eszembe… Amíg én szövetségeseket kerestem, megtaláltam az elsőszülöttségi jogomat, végignéztem egy barátom haláltusáját, és kiszabadítottam Jamicot… Te mit is csináltál egészen pontosan?

			Conreth szeme elkerekedett. Valószínűleg megdöbbentette Prisca merészsége.

			– Légy óvatos! – mondta figyelmeztetőn.

			Lassan felálltam.

			– Ha még egyszer megfenyegeted a páromat… – utaltam a következményekre.

			Emara feltartotta az egyik kezét.

			– Kérlek! – szólalt meg, bár a hangja remegett. – Ha holnap is ilyen ellentétek lesznek közöttünk, akkor semmi esélyünk sincs meggyőzni az őröket, hogy segítsenek.

			– Ez egy jogos kérdés – folytatta Prisca hűvös hangon. – Ahogy én látom, az egyetlen dolog, amit tettél, az volt, hogy ítéletet mondtál a tetteinkről, és mindezt anélkül, hogy te magad bepiszkítottad volna a kezedet.

			– Biztosítottunk a hibrideknek egy helyet, ahol elrejtőzhettek, és így évtizedekig biztonságban voltak. Talán itt az ideje, hogy megvívják a saját csatáikat.

			Prisca keze ökölbe szorult az asztal alatt. Leültem, és még egyszer megfogtam a kezét.

			Prisca rámosolygott Conrethre. Bármennyire is szerettem volna torkon ragadni a bátyámat, ő tudta kezelni. Ő kezelte ezt a helyzetet. És én annyira büszke voltam, hogy csak arra vágytam, hogy a hajába temessem a kezem, és addig csókoljam, amíg nem hallatja azt a kis hangot, amit imádtam.

			– Örülök, hogy egyetértesz – mondta Prisca. – El fogjuk költöztetni a hibridek táborából a gyerekeket és az öregeket a gyengékkel és a betegekkel együtt. Azok, akik ennyi éven át gyakoroltak, alig várják már, hogy harcolhassanak, és ők is elköltöznek majd a hibridek táborából. Körülbelül hétezren készen állnak és képesek is szembeszegülni Regner erőivel.

			Conreth tekintete találkozott az enyémmel. Csak felvontam az egyik szemöldökömet. Nem, nem beszéltem neki ezekről a tervekről.

			– Tizenötezer – szólaltam meg.

			Prisca kérdőn nézett rám, én pedig rámosolyogtam, aztán visszafordultam a bátyámhoz.

			– Prisca nem örült a népeink között kialakult bizalmatlanságnak, amikor meglátogatta a hibridek táborát. Ezért megváltoztatták az alvásrendet. A hibridek és a tündérek együtt laktak, együtt harcoltak és vegyes összetételű csapatokban versenyeztek egymással. Elhagyták a tábort, hogy különböző feladatokat hajtsanak végre Eprotha területén belül, és több száz civil tündér is csatlakozott a tündérek földjeinek más részeiből, szintén azzal a céllal, hogy gyakoroljanak. Hevdrin szerint megesküdtek arra, hogy vállvetve fognak harcolni a hibridekkel.

			Prisca keze remegett. Tudtam, hogy ebben nem is mert reménykedni. A számhoz emeltem a kezét, hogy megcsókoljam az ujjperceit.

			– Tartottad a kapcsolatot Hevdrinnel – jegyezte meg Conreth kifejezéstelen hangon.

			Megvontam a vállamat. Jól ismertem a fivéremet, és tudtam, hogy érvényt fog szerezni a Vér Határának, miután elmegyek. Ami azt jelentette, hogy már nem volt veszítenivalóm. Az a tény, hogy több üzenetet is kaptam a tábornokától, csak egy újabb ok volt arra, hogy ne bízzon bennem. Nem számított, hogy előtte évtizedeken át közvetlen kapcsolatban álltam Hevdrinnel. 

			Emara kinyújtotta a kezét Conrethé után. Ő pedig hagyta, hogy megfogja.

			– Az a helyzet, hogy mindannyian részt veszünk ebben a háborúban, akár tetszik, akár nem – mondta halkan. – Holnap azonban félre kell tennünk a saját problémáinkat, és egyesült erővel kell fellépnünk. Szükségünk van a hajóikra. A katonáikra. Az erejükre. Az őrök együttműködése nélkül el fogjuk veszíteni ezt a háborút. – Feszültségről árulkodott a hangja. – Képes vagy rá?

			Prisca bólintott. A fogamat összeszorítva ugyan, de én is ezt tettem. Conreth elengedte Emara kezét, majd lassan felállt a helyéről. Amikor összenéztünk, bólintással válaszolt. Küldött még egy utolsó pillantást Prisca felé, majd sarkon fordult, és kisétált a szobából.
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			Másnap reggel fel-alá járkáltam a hálószobánkban. A gyomrom kavargott, a mellkasom összeszorult. A ruhám sötétlila anyaga ott hullámzott a lábam köré omolva. A mellrészét bonyolult, gyöngyökkel hímzett minta díszítette, és rajtam volt az a smaragdzöld nyaklánc is, amelyet Lorian ajándékozott nekem, amikor Eryndan udvarában jártunk. Telean biztonságban megőrizte számomra az ékszereket. Azt tanácsolta, hogy tegyem fel a diadémot is, de én nem voltam hajlandó.

			A nagynéném sóhajtott, de nem kezdett vitatkozni velem. Ehelyett a kezembe adott egy üzenetet, amely Vicertől érkezett.

			 

			Prisca!

			Reménykedtem, hogy mostanra már én is ott lehetek veletek, és segíthetek megvalósítani a terveiteket. Tudom, hogy azt szeretted volna, hogy menjek vissza, de most úgy érzem, végre sikerült valami eredményt elérnem. Mindenesetre megpróbálok még időben segítséget vinni nektek.

			Vicer

			 

			Megráztam a fejemet, és visszaadtam az üzenetet Teleannak. Ő is elolvasta, majd sóhajtott. 

			– Ez a fiú túlságosan reménykedik valamiben, amiben nem kellene.

			Nem tévedett.

			Lorian késő este feküdt le, miután több tisztviselővel is találkozott. Amikor átölelt, felébredtem egy furcsa álomból, mélyen magamba szívtam az illatát, és szorosan átöleltem, majd suttogva beszélgettem vele egészen a kora reggeli órákig.

			Ez a csúcstalálkozó fogja meghatározni, hogy miként reagáljunk Regner lépéseire. Még ha tudtam is, mennyire fontos ez, már alig vártam, hogy eljussak Daharakhoz, és még ennél is jobban vártam, hogy ledönthessem a gátat.

			Minél tovább vártunk, annál több ideje volt Regnernek a tervezésre. És ezek a tervek mindig vérről és halálról szóltak.

			Valaki kopogott az ajtón. Átsiettem a szobán, kinyitottam az ajtót, és Jamickal találtam szemben magam.

			Találkozott a tekintetünk.

			– Madinia mondta, hogy látni akarsz.

			Félreálltam, és szélesebbre tártam előtte az ajtót.

			– Én is meg akartalak keresni. Csak szerettem volna meggyőződni, hogy jól érzed-e magad, mielőtt érted megyek.

			Bólintott.

			– Jól vagyok.

			Zavartan tartottam az ajtót, amíg végül besétált.

			– Sajnálom, ami történt. A gyógyítóval – mondtam. – Megígértük, hogy biztonságban leszel.

			– Megígértétek. Madinia meg is ölte.

			Bólintottam.

			– Figyelj csak, Jamic, ezt tisztáznom kell veled! Azt szeretnénk, ha segítenél nekünk lebontani a gátat. De ez rendkívül veszélyes feladat lesz, különösen számodra. Ha Regnernek sikerül a nyomodra bukkannia, akkor ott helyben megöl téged. Minden tőlünk telhetőt meg fogunk tenni, hogy megvédjünk, de az az igazság, nem biztos, hogy ez elég lesz.

			Összehúzta a szemöldökét.

			– Mit akarsz mondani ezzel?

			– Azt, hogy ez a te döntésed. Neked kell döntened.

			Ráncba szaladt a homloka, láthatóan nem volt elragadtatva a lehetőségtől.

			– És te elfogadnád, ugye? Hagynád, hogy távozzak? És mit tennél, ha nemet mondok?

			Kifújtam a levegőt.

			– Akkor találnánk valamilyen más megoldást.

			– Mindannyian meghalnátok. – Zöld szeméből ünnepélyes komolyság áradt. – Te vagy a hibrid királynő.

			– Nem, még nem vagyok az.

			– De az leszel. Miért érdekelne téged, hogy mit akarok?

			– Te is ember vagy, Jamic. Mindannyian megérdemeljük, hogy jogunk legyen saját döntéseket hozni. Ha elkezdem elvenni másoktól ezeket a döntéseket, akkor nem vagyok jobb, mint Regner.

			Mereven bámult rám.

			– Ha számít valamit, szerintem jó királynő lesz belőled.

			– Miből gondolod? Hiszen alig ismersz.

			– Figyellek – felelte nyíltan. – Köszönöm. Az ajánlatot. Ez… ez többet jelent nekem, mint amit szavakkal ki tudok fejezni. De segíteni fogok neked. Még ha meg is kellene halnom, akkor is megérné, ha ez azt jelentené, hogy véget ér Regner uralma ezen a földrészen.

			– Remélem… remélem, hogy amikor mindezen túl vagyunk, és ha te is hozzájutsz a saját koronádhoz, akkor barátok is lehetünk.

			A szeme tágra nyílt, és rájöttem, hogy ez az eshetőség meg sem fordult a fejében. Ha Regner meghalna, akkor ő lenne a trón következő örököse. Ami a kontinens népét illeti, nos, az szemükben ő Regner fia volt.

			Mintha a rosszullét kerülgette volna, de a szája megfeszült.

			– Köszönöm. Én is ezt remélem. – Biccentett, majd sarkon fordult, és távozott.

			Lorian kilépett a hálószobából. Természetesen tudta, hogy Jamic ott van, de úgy tett, hogy azt érezhessük, kettesben vagyunk.

			Feketébe öltözött, a tunikáját aranyszálak díszítették. Zöld szemét rám szegezve végigpillantott rajtam.

			– Gyönyörű vagy – mondta elismerően. – Elmegyünk, amint véget ért a megbeszélés. Már intézkedtem, hogy össze legyen készítve a poggyászunk, és megszerveztem, hogy egy hajó elvigyen minket Daharakhoz.

			– Na és Jamic?

			Lassan mosolyra húzta a száját, úgy nézett rám.

			– Egy olyan nőbe szerettem bele, akinek aranyból van a szíve, és hűséges a lelke.

			Elpirultam, és megfordultam, hogy tegyek néhány lépést. Lorian nem tudta elterelni a figyelmemet a lényegről. Végig kellett gondolnom az összes lehetséges kimenetelt – a szerencséseket és a balszerencséseket egyaránt – arra a napra vonatkozóan… immár harmadszorra.

			De Lorian elkapta a kezemet, amikor elhaladtam mellette, és magához húzott, hogy megölelhessen.

			– Említettem már, hogy milyen imádnivaló vagy, amikor idegeskedsz?

			Végigmértem. Ha volt valami, amihez Lorian különösen értett, az az volt, hogy elvonja a figyelmemet. Ha erre a célra nem használhatta a szexet, akkor az volt a kedvenc módszere, hogy addig irritált, amíg el nem jutottam addig a pontig, amikor a legszívesebben lekevertem volna neki egy pofont.

			Kinyílt az ajtó, és Lorian Rythosra kapta a tekintetét.

			– Javaslom, hogy kopogj legközelebb.

			Rythos vágott egy grimaszt, majd belépett Galonnal és Marthtal.

			– Mindenki készen áll? – kérdezte. – A Conrethtel történt találkozásod után úgy kell tárgyalnunk, mintha az életünk múlna rajta.

			– Ez az a megbeszélés, amit Emara és én félbeszakítottunk tegnap? Mi történt, mielőtt megérkeztünk?

			– Mondtam Conrethnek, hogy elmegyek. – Lorian gondosan ügyelt arra, hogy semleges maradjon a hangja.

			– Hogy segíts nekem teljesíteni a véresküt, amit a kalózkirálynőnek tettem?

			– Nem, vadmacska. Azt mondtam neki, hogy elhagyom ezt a királyságot, és téged választalak. Amennyiben te pedig engem választasz.

			Széles mosolyra húzta a száját, de felfedeztem a szemében a sebezhetősége jeleit. A helyiségben csend támadt.

			– Te… – Ezek szerint mindenről lemondott. Hivatalosan is elszakadt a bátyjától. És ezt miattam és értem tette. A döntése puszta súlya hirtelen rám nehezedett.

			A széles mosoly eltűnt az arcáról, és komoran nézett rám.

			– Hónapokon át abban a tudatban éltél, hogy csak kevés időnk van hátra. Hogy végül kénytelenek leszünk elválni egymástól. Eleinte én is ezt hittem. Aztán rádöbbentem, hogy soha nem engedném, hogy elválasszanak tőled. Te meg én megérdemeljük, hogy boldogok legyünk.

			– Nem lett volna szabad ezt tenned! – Az arca kifejezéstelenné vált, én pedig felsóhajtottam. – De annyira örülök, hogy megtetted!

			A hangom megbicsaklott, és a következő pillanatban Lorian karjába vetettem magam.

			– Te és én, Prisca. Örökre.

			Próbáltam nem gondolni a látnokra és a szavaira. Hogy élvezzem azt a pillanatot.

			– Örökké.

			Rythos diadalittasan felnevetett, én pedig megrázkódtam. Teljesen megfeledkeztem arról, hogy a többiek is ott vannak. Galon széles vigyorral figyelt minket, és még Marth is elégedettnek tűnt.

			– De nem elég az, hogy a párod vagyok – szólalt meg Lorian, ismét magára vonva a figyelmemet. – Nekem ez még nem elég.

			Elhúzódtam tőle.

			– Mit szeretnél?

			Elővarázsolt a zsebéből egy eljegyzési ajándékot: egy karkötőt. Csak úgy szikráztak rajta a drágakövek a fényben.

			– Gyere hozzám feleségül, Prisca! Légy az enyém a te néped és az én népem hagyományainak megfelelően.

			Annyira összeszorult a torkom, hogy képtelen voltam megszólalni. Tudta, pontosan tudta, mennyire vágytam arra, hogy majd férjhez menjek. Egyszer meséltem már neki az esküvőkről, amiken részt vettem. És tolmácsoltam neki az asszony szavait, akit az édesanyámnak hittem.

			„Egy napon házasságot fogok kötni valakivel. Itt, a faluban.”

			„Nem, nem fogsz, Prisca. Ez nem neked való.”

			Lorian pedig emlékezett erre. Szerettem azt, hogy egy párt alkottunk, de ő azt is szerette volna, hogy legyen esküvőm.

			Végigcsordultak a könnyek az arcomon, miközben bólintottam.

			Egyenként lecsókolta a könnycseppjeimet, aztán az ajkamra tapasztotta a száját.

			A karkötőért nyúltam, hogy közelebbről is szemügyre vegyem, de ő megrázta a fejét, és visszacsúsztatta a zsebébe.

			– Majd amikor már minden tekintetben az enyém leszel.

			Micsoda önfejű férfi!

			Rythosból ismét kirobbant a nevetés. Kirántott Lorian ölelő karjai közül, és arcon csókolt.

			Galon félrelökte az útból, és magához ölelt. Rythos hátba verte Loriant, miközben Marth rámosolygott.

			– Örülök a boldogságodnak, Pris. – Marth arcon csókolt.

			– Ti is velünk jöttök, ugye? – kérdeztem reménykedve.

			Rythos bólintott.

			– Mit gondolsz, találsz majd nekünk helyet a hibridek birodalmában, ha megnyerjük ezt a háborút? – Kivillantotta a fogait, miközben szélesen vigyorgott, de elég jól ismertem ahhoz, hogy tudjam, valójában visszatartotta a lélegzetét.

			Kinyújtottam a kezem, és megszorítottam az övét.

			– Természetesen. Képtelenek lennénk elmenni hármótok nélkül.

			Lorian kihúzta a kezemet Rythos szorításából, és csókot lehelt a tenyeremre. Megráztam a fejemet, amire ő cinkos mosollyal reagált. Galon csak sóhajtott egyet Lorianre nézve, majd az ajtó felé intett.

			– Gyerünk, vágjunk bele!

			 

			PRISCA

			 

			Lorian szerint a tündér nemesek hosszú életűek, gyakran cinikusak, és szinte mindig unatkoznak. Így nem volt teljesen meglepő, hogy mielőtt elkezdődhetett volna a csúcstalálkozó, előbb muszáj volt lubickolniuk a társaik figyelmében.

			Galon szerint a terembe való bejutásnak a rangsor szerint kellett történnie. Így hát Lorian mellett álltam, és figyeltem, ahogy belépnek előbb Conreth leghűségesebb katonái, majd a legmagasabb rangú tábornokai és tanácsadói a terembe. 

			Loriant megfosztották a rangjától, és Conreth nem volt hajlandó hivatalosan elismerni az enyémet, így most kerülhetett ránk sor. Lorian igyekezett tőle telhetően kifogástalanul viselkedni, és csak egy beszédes mosollyal üdvözölte Conrethet. Számíthattunk arra, hogy ezt sértésnek veszi, és ennek később még meglesznek a következményei.

			Ez a barlangszerű csarnok volt a legnagyobb zárt tér, amelyet valaha láttam. A terem oldalain ülőhelyek emelkedtek, szédítően kígyózva felfelé, és a többségük tele volt. Ezeket az ülőhelyeket a falba vésték, és a sok ember láttán izzadni kezdett a tenyerem. 

			De elsősorban az előttem álló hatalmas, kerek asztal keltette fel a figyelmemet. A tábornokok és a tanácsadók mostanra már elfoglalták a helyüket, ahogyan Madinia, Rythos, Telean, Galon és Marth is. Lorian odakalauzolt hozzájuk, és ráérősen kihúzta a székemet. Madinia és Telean Loriantől jobbra ült, míg Marth balra tőlünk, Galon mellett foglalt helyet. Rythos közöttem és Galon között üldögélt, és szigorú tekintettel szemlélte a fölöttünk ülőket.

			Miután elfoglaltuk a helyünket, az őrök is beszállingóztak. Maga a szertartás ugyancsak próbára tette a türelmemet. Mindenesetre szótlanul figyeltem, ahogy egyenként beléptek, és az embereik odagyűltek köréjük.

			Lorian közben a fülembe mormolta minden egyes felügyelő nevét. A kora reggeli beszélgetésünknek köszönhetően most már pontosan tudtam, mire számíthatunk tőlük.

			Romydan alacsony volt, és a tündérekhez képest vékony, de korántsem törékeny. Céltudatosan lépkedett, derékig érő fehér haját befonva viselte, látványos ellentéteként az ébenfekete palástjának, amit ezüst szimbólumok díszítettek. Az őrszemei olyan sokan voltak, hogy leginkább egy megfelelően kiképzett és komoly erőt képviselő magánhadseregre emlékeztettek.

			Thorn szépsége olyan rideg volt, hogy nem lepődtem volna meg, ha kiderül, hogy képes megdermeszteni a levegőt a tüdőmben. A bőre sápadt volt, és mégis mintha fehér fénnyel izzott volna, míg a szeme olyan fagyoskék árnyalatú volt, hogy már-már beleolvadt a fehérjébe. A ruhája hosszú volt, áttetsző anyagból készült, és a színére nem tudtam megfelelő szavakat találni azon kívül, hogy a holdfényre emlékeztetett. Lorian szerint Thorn volt a harmadik legnagyobb hatalommal rendelkező személy abban a királyságban Conreth és őutána. Mostanra már visszanyerte a teljes erejét, miután eltávolították az amulettet Jamic nyakából.

			Verdion következett. Az álla markánsan előreugrott, és a hosszú szempillái egyértelművé tették, hogy ő Rythos apja, még ha addig nem is tudtam volna. Verdion magas termetű volt, még a tündérekhez képest is, és zafírszínű bársonyból készült palástot viselt, amely tökéletesen illett sötét tónusú bőréhez, és néhány lépés hosszan húzta maga után. De amíg Rythos gyorsan elmosolyodott, és a szeme állandóan nevetett, az apja szigorú arckifejezése olyan volt, mintha kőből faragták volna. Még ha sikerül is meggyőznünk Daharakot, hogy szövetkezzen velünk, a saját szememmel láttam már Verdion hajóinak az erejét és képességeit – beleértve azt is, hogyan képesek közlekedni a hullámok alatt. Szükségünk volt rájuk.

			Verdion nem üdvözölte a fiát. Még ahhoz sem vette a fáradságot, hogy felénk biccentsen. Nem tudtam megmondani, hogy ez bántotta-e Rythost, vagy sem, mert uralkodott a kifejezéstelen arcvonásain, de a tekintete hűvösebb volt, mint amilyennek valaha is láttam. A legszívesebben odanyúltam volna, hogy biztatásképpen megszorítsam a kezét, de ehelyett elrejtettem a köpenyemben a kezemet.

			Caliar határozottan lépkedett. Amíg Thorn szépsége rideg volt, ő olyan benyomást keltett, mintha tűz lobogna benne. A bőre sötétbarna volt a naptól, és mintha elnyelte és visszatükrözte volna a fényt, és ezzel automatikusan magára vonta a figyelmet. Élénkvörös hajtincsei szabadon keretezték az arcát. A szeme csillogott a visszafogott jókedvtől. Narancsvörös palástokba burkolózva úgy nézett ki, mintha bármelyik pillanatban kirobbanhatna belőle a nevetés – vagy akár lángra lobbanhatna. A családja évszázadokon át felügyelte a tündérek földjét körülvevő védműveket. Lorian szerint ez a családja vérében volt. Olyan védművek voltak ezek, amelyek megvédhetik a népünket Regner tündérvasától.

			Végül Sylvielle tűnt fel, smaragdzöld selyembe öltözve, amely minden mozdulatára megcsillant. Az ő területe a halálos ragadozókról volt ismert, olyan ragadozókról, amiket kedvére felhasználhatott, hogy megvédje a saját határait. És ezeket a ragadozókat ebben a háborúban is felhasználhatnánk. Az összes felügyelő közül Sylvielle volt az egyetlen, aki elismerte Lorian jelenlétét, valószínűleg Conreth parancsa ellenére. Rámosolygott, kivillantva a félelmetesen élesnek tűnő fogsorát, és ezért már-már egy ragadozóra emlékeztetett. Sárgászöld íriszű szeme rám talált, és megvető pillantással mért végig.

			– Ah – dünnyögtem az orrom alatt.

			Lorian kinyújtotta a kezét, és megszorította az enyémet.

			– Ez évtizedekkel ezelőtt volt, vadmacska.

			– Aha. Emlékszem, mit mondtál arról, hogy szereted a veszélyes nőket.

			Lorian közel hajolt hozzám.

			– Ezért a megjegyzésért később még megfizetsz – súgta a fülembe.

			Még egyszer szemügyre vettem Sylvielle-t. Úgy éreztem, nem lehet véletlen, hogy a ruhája tökéletesen illett Lorian szeme színéhez.

			Rythos, aki a másik oldalamon ült, halkan nevetett.

			Sylvielle leült, és aztán több elegánsan öltözött nő is helyet foglalt mellette. Amikor Conreth belépett Emarával a karján, mindenki felállt. Emara lélegzetelállító látványt nyújtott az áttetsző arany ruhájában.

			Conreth Hevdrin mellett foglalt helyet, Emara a másik oldalán. A tábor óta nem láttam Hevdrint, de most is olyan nyugodtnak tűnt, mint mindig. Ha zavarta is, hogy Conreth egyszer sem nézett rá, nem adta jelét.

			– Köszönöm, hogy eljöttetek. – Conreth biccentett a felügyelők felé.

			Most már mindannyian leültünk. A teremben zümmögött az erő. Most, hogy visszakapták két amulettjüket, a tündérek erősebbek voltak, mint bármikor korábban. Még ha tudtam is, hogy valószínűleg nem lesz rá szükségem, le kellett küzdenem a késztetést, hogy a nyakamhoz nyúljak, és megcirógassam a homokórát.

			– Azért gyűltünk itt össze, hogy a háborúról tárgyaljunk. Mert, félreértés ne essék, ez most nem egy olyan ütközet lesz, amely kizárólag az emberkirályságok területére korlátozódik. Az emberek el fognak jönni egészen a határainkig. És ha tétlenül várakozunk, és semmit sem teszünk, akkor le fogják rombolni a védművünket.

			Lorian megfeszült. Gondolom azért, mert a hallottak meglepetésként érték. Egyikünk sem számított arra, hogy Conreth beismeri, hogy a tündérek védműve kudarcot vallhat.

			– Azzal vádolod a népemet, hogy cserbenhagyja a tündéreket? – kérdezte Caliar. Most már nagyon is komor volt az arckifejezése.

			Conreth rászegezte a tekintetét.

			– Az első amulett elvesztése óta a népednek időről időre fel kellett keresnie a védműveket, hogy megerősítse azokat. Így történt?

			Caliar farkasszemet nézett Conrethtel.

			– Nem lehetett elvárni a népemtől, hogy feláldozza azt a kevés erejét, ami még megmaradt neki, olyan védművekért, amelyek évszázadok óta állnak már.

			– De, igen, elvárható lenne tőlük – válaszolta Conreth halkan. – Mert a királyuk erre utasította őket. Ehelyett úgy döntöttél, hogy figyelmen kívül hagyod a parancsát, ahogyan apád is úgy döntött, hogy elhallgatja a tényt, hogy az első amulett elveszett. A családod semmiről sem tudott.

			Caliarnek most már lángolt az arca, de a szeme is felizzott.

			Nem szerettem a tündérek védműveire gondolni. Mert amikor megtettem, a népemet láttam magam előtt, ahogy a kezükkel ütik őket, és biztonságért könyörögnek, miközben Regner lekaszabolja őket. De most, hogy már tudtam, hogy azok a védművek aligha fognak tudni ellenállni Regnernek és az erőnek, amit ellopott… 

			Minden izmom megfeszült. A hibridek tábora lesz az első célpontja.

			És ha Caliar apja nem volt hajlandó jelenteni az amulettje ellopását, akkor miatta kellett egyáltalán létrehozni a gátat. Caliar apja volt a felelős az összes „fiúért”, akiket Regner megölt, hogy a gátat megtartsa a helyén. És mindennek azért kellett megtörténnie, mert ez a férfi nem volt hajlandó teljesíteni a kötelességét.

			– Ez ismét bebizonyítja, hogy soha nem lett volna szabad rájuk bízni az amulett őrzésének a felelősségét – szólalt meg Verdion. – Az én népem soha nem hagyta volna, hogy ilyesmi megtörténjen.

			Rythos egyszer azt mondta nekem, hogy Quorithot túl kicsinek tartották ahhoz, hogy méltó legyen egy amulettre. Most azonban ez volt az egyik legfontosabb terület a tündérek földjén – mind stratégiai szempontból, mind a népesség alapján. De nyilvánvaló volt, hogy Verdion továbbra sem hajlandó megbocsátani az ősi sérelmet.

			– Most nincs időnk a történelmünkön rágódni – jegyezte meg Lorian. – Ha túl akarjuk élni ezt a háborút, akkor együtt kell működnünk egymással.

			Thorn bólintott. Verdion azonban összehúzott szemmel nézett rám.

			– Igen, és az együttműködés alatt azt érted, hogy megengeded a hibrid örökösnek, hogy ellopja az arslanok egyik hajóját, hogy felkereshesse azt a terméketlen királyságot, és így a barátom fia elvérezzen egy parton, valahol messze az otthonától.

			Összerezzentem. És máris magam előtt láttam azt a partszakaszt és Rythost, amint Fendrel holtteste mellett térdel. 

			Éreztem, hogy Lorian mozdulatlanná vált mellettem. Rythos volt az, aki lassan felállt a helyéről.

			– Javaslom, hogy vigyázz a szádra!

			Verdion szeme résnyire szűkült, de Conreth felemelte a kezét. Erre mindenki elhallgatott. Rythos visszaült a helyére, de jól láthatóan remegett a nehezen visszafojtott dühtől. Fendrel halála borzalmasan megviselte.

			A másik oldalán ülő Galon mormolt neki valamit. Rythos erre bólintott, és attól kezdve már nem figyelt Verdionra.

			Lorian végigpillantott az őrökön.

			– Mint erről talán már értesültetek, magunkkal hoztuk Jamicot, azt a fiút, akibe Regner évek óta lopott erőt csatornázott. Az ő segítségével, a két amulettel, ami most szintén a birtokunkban van, és mindazok együttműködésével, akik ma itt összegyűltek, úgy gondoljuk, hogy képesek leszünk ledönteni Regner gátját, mielőtt megszerzi ezt az erőt, és arra használja, hogy megtizedelje ezt a kontinenst.

			Csend támadt.

			Igyekeztem, hogy semmit se áruljon el az arcom, miközben az őröket tanulmányoztam. Thorn fakó szeme tágra nyílt, és hol Lorianre, hol rám pillantott, mintha valamiféle megtévesztésre gyanakodna. Sem Caliar, sem Verdion nem reagált, ügyeltek, hogy az arcuk kifejezéstelen maradjon, míg Sylvielle oldalra billentette a fejét, és figyelt minket.

			Romydan gúnyosan vigyorgott.

			– És hol van ez a fiú?

			– Tündérvasba verve börtönben tartották, és még nincs elég jól ahhoz, hogy nagy embertömegben mutatkozzon. Hajlandó azonban beszélni bárkivel, aki kisebb csoportokban szeretne beszélgetni vele – felelte Galon.

			– Miért kellene háborúba mennünk, amikor ezt az erőt arra is használhatnánk, hogy megerősítsük a határainkat, és gondoskodjunk a saját népünk biztonságáról? – kérdezte Caliar.

			Elkerekedett szemmel néztem rá. Csak időpocsékolás lett volna, ha nekiállok elmagyarázni, hogy számolnia kellene több ezer élet elvesztésével.

			– Mert végül Regnernek elég ereje lesz ahhoz, hogy eljöjjön értetek – feleltem. – Még mindig nála van a harmadik amulett, és ha ő maga fogja ledönteni azt a gátat, akkor mindent el fog követni azért, hogy megszállja a tündérek földjét.

			– Ez az egész annak az istenverte könyvnek köszönhető – vicsorgott Caliar.

			– Ez egy grimoár – pontosította Madinia, és a hangjából sütött a megvetés.

			– És van még két másik is valahol, amiket ugyanolyan gonoszságra használhat az, aki megtalálja.

			Mindenki csendben volt egy hosszú pillanatig, próbálták feldolgozni a hallottakat.

			Sylvielle fészkelődni kezdett a helyén.

			– Ebben az úgynevezett háborúban történt-e már valódi fenyegetés a tündérek ellen? Én eddig csak a hibridek oldalán láttam veszteségeket.

			– Cavis meghalt – felelte Lorian rideg hangon.

			Sylvielle tekintete kissé megenyhült, ahogy találkozott Lorianével, majd ismét megkeményedett, amikor rám pillantott.

			– Azt is állíthatnánk, hogy ez annak az eredménye, hogy szerencsétlenségére a hibrid örökössel együtt vitték el.

			– Nem – mondta Galon. – Ezen nincs mit vitatkozni. Cavis Regner egyik pókja volt.

			Csend támadt a teremben. A jelenlévők még a lélegzetüket is visszatartották.

			– Cavis… Ez lehetetlen – szólalt meg Thorn fojtott hangon.

			– Biztosíthatlak – felelte Lorian –, hogy nem az. Amíg a tündérek területi vitákba bocsátkoztak, és nem voltak hajlandók együttműködni a múltbeli sérelmek miatt, Regner okosan és türelmesen várt. Az emberei még akkor vitték magukkal Cavist a királyságunkból, amikor csak hat telet látott. Cavis inkább hagyta, hogy megrepedjen a koponyája, és elvérezzen, mint hogy elárulja a népünket. A párom védelmében halt meg.

			Cavis üvöltései visszhangoztak a fejemben. Úgy éreztem, mintha Eadric keze megérintette volna a hajamat, és látni véltem a pengéje villogását az arcom mellett.

			A cella túlsó végéből Cavis kedves mosollyal nézett rám.

			– Mondd meg nekik, hogy szeretem őket, Prisca!

			Valaki megfogta a kezemet, és megszorította. Megrázkódtam, visszazökkenve a jelenbe, és a tekintetemmel megkerestem Rythosét. Az arcát az aggodalom ráncai barázdálták, én pedig erőtlen mosolyt küldtem felé.

			Lorian folytatta a mondandóját.

			– Az egyik gyógyító, akit megbíztak az amulettünk visszaszerzésével, tegnap este megpróbálta kioltani Jamic életét. Őt is kiforgatta Regner. Ki tudja, hányan dolgoznak még titokban az emberkirály megbízásából, miközben fogalmuk sincs róla, hogy árulást követnek el? – Lassan végigpillantott az asztal körül ülők mindegyikének az arcán. 

			A jelenlévők zúgolódni kezdtek.

			Lorian leült. Conreth elkerekedett szemmel bámult rá. A két testvér szavak nélkül beszélgetett egymással. Előző este Lorian elmondta nekem, hogy Conreth nem szeretné, hogy nyilvánosságra kerüljön, mi is történt Cavisszel. Sybella azonban éppen azt kérte Loriantől, hogy mondja el mindenkinek. Azt akarta, hogy értsék meg, mi történt Cavisszel.

			– A párod? – Sylvielle felnevetett, a hangja visszhangzott az asztal felett.

			Végighallgatta mindazt, amit Lorian mondott az imént, és ezt találta a legfontosabbnak? A szemébe néztem. 

			– Igen. Úgyhogy lépj tovább!

			A megdöbbenés hangjait hallottuk az ülésekről felettünk. Mellettem Lorian rázkódott a visszafojtott nevetéstől. Mindig is mulattatta, ha bármiféle jelét adtam a birtoklási vágynak. Az arckifejezése azonban megváltozott, amikor Caliar hitetlenkedve elnevette magát.

			Lorian a kezem után nyúlt, de Rythosét találta meg. Félrelökte, miközben figyelmeztető pillantást vetett rá. Rythos a szemét forgatta.

			– A tündérek hercege nem lehet párja a hibrid örökösnek. – Caliar rosszallón nézett rám. – Le kell mondanod a tervedről, hogy elfoglald azt a trónt.

			Conreth megdörzsölte a halántékát, és olyan rideg pillantást vetett Lorianre, hogy kis híján kirázott tőle a hideg. Nyilvánvalóan nem akarta, hogy Lorian másoknak is elmondja, hogy ő meg én egy párt alkotunk.

			Lorian gonosz vigyort küldött a bátyjának, amit ő Caliarnek továbbított.

			– Erre semmi szükség. A háború után a hibridek királyságában fogok otthonra találni.

			Romydan szája tátva maradt.

			– Le fogsz mondani a címedről, hogy az uralkodó hitvese szerepét játszd a hibrid királyságban?

			Lorian már nyitotta a száját, de megszorítottam a kezét.

			– Lorian a férjem lesz – mondtam hűvösen. – Ami azt jelenti, hogy ő lesz a hibrid király.

			Lorian mozdulatlanná dermedt, én pedig megbántam, hogy megszólaltam. Megremegett a gyomrom. Lorian sohasem akart koronát magának. Sohasem vágyott arra, hogy uralkodhasson. Ezzel felülbíráltam a kívánságát. Ahogyan Conreth is tette vele oly sokáig.

			– Nézz rám, vadmacska! – mormolta.

			A többiek beszélgetni kezdtek, én pedig Lorian felé fordultam. A tekintetéből gyöngédség áradt, egészséges adagnyi sistergő vággyal keveredve. Kifújtam a levegőt, mert eddig visszafojtottam a lélegzetemet, és Lorian szeme elsötétedett.

			Ismertem ezt a nézést, és figyelmeztető pillantást vetettem rá, még mielőtt elkövethetett volna bármiféle ostobaságot, például megcsókolt volna.

			– És érvényesíteni fogod a Vér Határát? – kérdezte Thorn.

			– Természetesen – felelte Conreth könnyedén. Túlságosan is könnyedén.

			Lorian nem mozdult, de én jól ismertem, és tudtam, hogy Conreth célba talált. Conreth szemének rideg csillogása alapján ő is tudta ezt.

			– Mi az a Vér Határa? – kérdezte Madinia a helyéről Galon mellett.

			Hálás pillantást küldtem felé.

			– Amikor a tündérek királyi családjának egyik tagja úgy dönt, hogy lemond a címéről, akkor a hatalmon lévő uralkodó dönthet úgy, hogy érvénybe lépteti a Vér Határát, ami száz évre megakadályozza, hogy betegye a lábát a tündérek földjére – magyarázta Thorn.

			Fojtott hang szaladt ki belőlem, Lorian pedig megcirógatta a kézfejemet a hüvelykujjával.

			Száz év. Egy egész évszázad, amikor még csak fel sem keresheti a királyságot, amelyet védelmezett és amelyért harcolt. A királyságot, amelyért Cavis az életét adta. Lorianre néztem. Nekem nem említette ezt a kis problémát, amikor beszélgettünk.

			Most is csak mosolygott, a szeme elsötétedett, amikor a tekintetét a számra szegezte. Aztán ismét Conreth felé fordult.

			– Hacsak nem akarod egyedül megvívni ezt a háborút, testvér, akkor várj még azzal, hogy lezárod előttünk a határokat, amíg véget nem ér.

			Conreth szája megfeszült, de bólintott, és Galonra pillantott.

			– Magától értetődik, hogy nem te vezeted tovább a Bazinthet. Ez a megtiszteltetés átszáll Talvricre.

			Galon elmosolyodott.

			– Ez logikus lenne, mivel Priscával és Loriannel együtt költözöm majd.

			– Ahogyan én is – csatlakozott hozzá Rythos.

			– És én is – bólintott Marth.

			Még ha tudtam is, hogy ez fog történni, gombóc keletkezett a torkomban.

			Verdion a fiára nézett. Aztán rám pillantott. Ösztönösen megfeszültek az izmaim, látva a tekintetében a visszafojtott erőszakot.

			Romydan felnevetett.

			– Szóval a Vérszomjas Herceg mindenről lemondott egy nő miatt.

			Galon mellett Marth halkan sziszegett. Lorian azonban bólintott.

			– Igen, választanom kellett aközött, hogy még évszázadokon át hallgatni akarom-e a civakodásaitokat a területi vitákról, vagy minden áldott nap életem szerelme mellett ébredek fel. Nyilván nehéz volt meghozni ezt a döntést.

			Conreth most engem figyelt.

			– Neked nincs valami mondanivalód?

			– De, valójában van. – Kavargott a gyomrom, de kényszerítettem magam, hogy egymás után a szemükbe nézzek. – A mostani csúcstalálkozóról egyenesen a kalózkirálynőhöz utazunk. Az a célunk, hogy meggyőzzük arról, hogy szövetkezzen velünk. Aztán az eredménytől függetlenül elvisszük Jamicot a gáthoz. A könyv nélkül annyi erőre támaszkodhatunk, amennyihez csak hozzá tudunk férni. Még ha nem is vagytok hajlandók csatlakozni ehhez a háborúhoz, akkor is arra kérlek benneteket, hogy gyertek velünk a gáthoz. Segítsetek megállítani Regnert, hogy ne tudja elbontani, és ne juthasson hozzá az összes erőhöz!

			Caliar összekulcsolta az ujjait maga előtt az asztalon.

			– Én úgy látom, itt két, egymástól független tárgyalás folyik. Mi, az őrök egyfelől őfelségével tárgyalunk, de ezzel egyidejűleg a hibrid királysággal is. És mit nyerhetnénk mi egy szövetséggel a hibrid királysággal? – kérdezte mély hangon, és a tekintete Madiniára siklott közben. – Talán egy, a jelenleginél hivatalosabb szövetség a válasz?

			Madinia megdermedt, de felemelte az állát. Ügyelt arra, hogy semmit se lehessen leolvasni az arcáról, amikor a szemembe nézett.

			Hajlandó lenne hozzámenni a felügyelőhöz, ha úgy gondolnám, hogy ez segíthet nekünk megnyerni ezt a háborút. Mindennél jobban vágyott a szabadságra, de hajlandó lenne feláldozni értünk.

			Persze, valószínűleg az első adandó alkalommal megtalálná a módját, hogy megölje Caliart, de akkor is megtenné.

			Caliar szemébe néztem.

			– A népem nem lehet és soha nem is lesz része ezeknek a tárgyalásoknak.

			– Úgy tűnik, csak tőlünk várják el, hogy feladjunk valamit ezekért a szövetségekért – jegyezte meg Romydan. – Pontosan mit is jelent az ajánlatod, hibrid örökös?

			Conreth megköszörülte a torkát.

			– Nelayra felállította a saját seregét, jól képzett hibridek a katonái a királyságunkban lévő táborukból. Azon is dolgozik, hogy aláássa Eryndan és a fia kapcsolatát abban a reményben, hogy Rekja az apja ellen fog fordulni.

			Szerencsére úgy döntött, nem hozza szóba, hogy az unokatestvérem átvette az irányítást a hibridhadsereg felett. Bár nem volt kétségem afelől, hogy Conreth éppen abban a pillanatban használná fel ezt az információt, amikor a legnagyobb kárt okozhatja vele.

			– Vagyis ezen a ponton szinte semmit sem nyerhetünk vele – vonta le a következtetést Romydan. Lorianre pillantott. – Íme, az ajánlatom! Az elsőszülött lányodért cserébe neked adom a seregemet. Nincs kétségem afelől, hogy a hibrid királynővel való… frigyedből származó bármelyik gyermeked nagy hatalommal fog rendelkezni a saját jogán. A lányod hozzá fog menni a fiamhoz.

			Mindenemet átjárta a forróság, és a nyakamban viselt homokórához nyúltam. Meg fogom ölni. Meg fogom…

			Lorian felnevetett. Halkan, humortalanul, és egyenesen halálos nevetéssel.

			Még Conreth is összerezzent. 

			Lorian olyan kegyetlenül villogtatta a szemét, mintha így akarná elérni, hogy senki se merjen még egyszer ilyesmit javasolni.

			Kezdett lelassulni a szívverésem. Hosszú pillanatokig mindenki hallgatott. Senki sem mert Lorianre nézni, mintha féltek volna magukra vonni a figyelmét.

			– Bármennyire is lenyűgöző volt ez az egész, térjünk vissza a tárgyra! – javasolta Conreth. – Az őrök nem először hallanak erről a fenyegetésről. Hónapok óta küldtem nekik üzeneteket róla. Nincs itt az ideje a mérlegelésnek. Most ugyanis cselekednünk kell. Én magam csatlakozom Lorianhez és a hibrid örököshöz, amikor eljön az ideje, hogy áttörjük ezt a gátat. Ki tart még velem?

			A remény egy aprócska magja életre kelt a mellkasomban Conreth nyilvános támogatásától.

			– Én. – Thorn hangja halk volt, de határozott. A remény magja csírázni kezdett. Thorn ereje ugyanis kulcsfontosságú volt.

			– Én nem – szólalt meg Caliar.

			Conreth dermesztő pillantást vetett rá.

			– Bár a törvények kimondják, hogy jogod van dönteni a saját területed jövőjéről, azok a régiók még mindig az én földjeimhez tartoznak. Ha úgy döntesz, hogy nem csatlakozol ehhez a háborúhoz, ám legyen. A tündéreket azonban, akik jelenleg a határaitokat őrzik, átvezényeljük a frontra, ahol hasznukat vehetjük.

			Caliarnek tátva maradt a szája.

			– Hagynád, hogy meghaljunk?

			Conreth arca kifejezéstelen maradt.

			– Mindazok alapján, amit elmondtál ma itt, arra következtetek, hogy nem is hiszed igazán, hogy Regner fenyegetést jelenthet. Mivel nem tartottad szükségesnek, hogy megerősítsd a védelmünket, téged terhel minden felelősség, bármilyen következménye is lesz ennek a döntésnek.

			Caliar kivillantotta a fogait.

			– Ezzel hibát követsz el, felség.

			Conreth elengedte a füle mellett ezt a megjegyzést.

			– Ki még?

			– Én is csatlakozom hozzátok – mondta Romydan.

			Összerezzentem. Azok után, amit addig mondott, nem gondoltam volna, hogy így fog dönteni.

			Conreth csak bólintott, de én továbbra is Romydanre szegeztem a tekintetemet. Ő eközben Thornra nézett, aki egyetlen, heves pillantást villantott rá.

			– Én nem – közölte Verdion.

			Marth, aki tőlem balra ült, megfeszült. Mellette Rythos keserűen felnevetett:

			– Egy gyáva féreg vagy.

			Verdion lassan felállt.

			– Tessék?

			– Megbeszélted egyáltalán ezt a kérdést a tanácsadóiddal? – kérdezte Rythos.

			– Nem volt szükség rá.

			Rythos jól hallhatóan vett egy nagy levegőt.

			– Megszegted a saját törvényeidet.

			Verdion gúnyosan vigyorgott a fiára. Aztán Conreth felé fordult, és biccentett:

			– Engedelmeddel, most távozom.

			Conreth úgy nézett rá, mintha egy mérges kígyó lett volna, amelyik besiklott az ágya alá, amikor épp nem figyelt.

			– Itt és most hibát követtél el, Verdion. Remélem, hogy nem a szigeted fogja megfizetni az árát.

			– Ahogyan a te néped a régmúltban úgy döntött, hogy nem vesz tudomást rólunk, mi is arra a döntésre jutottunk, hogy nem veszünk részt az ostoba háborúdban.

			Conreth egy hosszú pillanatig tovább figyelte Verdiont, az arckifejezése elgondolkodó volt. Verdion, becsületére legyen mondva, állta a tekintetét. Aztán Conreth egy szemvillanással jelezte, hogy távozhat. Verdion megfeszítette az állkapcsát, és kisétált a csúcstalálkozóról. A fejünk feletti ülésekről többen is felálltak, és követték a példáját. Valószínűleg Verdion emberei voltak.

			Nagyot sóhajtottam. Korábban abban reménykedtem, hogy Verdion kedvezőbb döntést fog hozni. Szükségünk volt a hajóira és a képességeikre.

			Conreth összehúzott szemmel nézett Sylvielle-re.

			– És te?

			– Nem fogunk egymás mellett harcolni a hibridekkel és az emberekkel – mondta Sylvielle gőgösen. – Akik az én területemen tartózkodnak, képesek megbirkózni Regner bármiféle lehetséges fenyegetésével.

			Conreth legyintéssel jelezte, hogy ő is távozhat. Sylvielle elvörösödött, majd Lorianre pillantott. Ő csak megrázta a fejét, mintha a legrosszabbra számított volna, és Sylvielle-nek mégis sikerült meglepnie az ostobaságával.

			– Ezennel bejelentem, hogy a mai csúcstalálkozó véget ért – szólalt meg Conreth. A tekintete találkozott Lorianével. – Thorn, Romydan és én a gátnál találkozunk veled.
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			A KIRÁLYNŐ

			 

			 

			 

			Amikor már azt gondoltam, hogy soha többé nem fogok meglepődni az emberek tudatlanságán, ostobaságán és téves ítélőképességén, újra meg újra bebizonyították, hogy tévedtem.

			A gromaliai király a vacsoraasztal fölött Sabiumra mosolygott, és valahogy nem vette észre a fenyegetést, ami abból a lassú mosolyból áradt, amivel Sabium viszonozta. Eryndan a jelek szerint nem látta, hogy Sabium szeme azért csillog, mert szórakoztatónak találja a helyzetet. És ha volt valami, amit biztosan tudtam a férjemről, az az volt, hogy sohasem nevetett együtt veled.

			Eryndan mellett a fia foglalt helyet, aki visszafogottabban viselkedett, és úgy tűnt, mintha elmerült volna a gondolataiban. Sabium általában tudomást sem vett róla, és Rekja a jelek szerint tökéletesen elégedett volt ezzel.

			– Tehát akkor megállapodtunk – mondta Sabium. – Együtt fogjuk visszavenni ezt a kontinenst.

			– Először is, szeretném, ha beszélnénk a hibridek táboráról, aminek a megtámadásához ragaszkodtál. Képzeld csak el, mennyire meglepődtem, amikor megtudtam, hogy valaki előre figyelmeztette őket, és több száz olyan emberem meghalt, akik a legképzettebbek közé tartoztak.

			Összeszorult a gyomrom. Sabium lassan elmosolyodott, de ez a mosoly hideg volt.

			– Remélem, nem arra célozgatsz, hogy nekem bármi közöm lenne ehhez. Mindig is az volt a célom, hogy az összes hibrid elégjen ezen a kontinensen.

			– Én inkább arra célzok, hogy valaki – akár a kastélyodban, akár a seregedben – képtelen titkot tartani.

			Ezt hallva megdermedtem. Alig kaptam levegőt. Rekja és én összenéztünk, majd azonnal lesütöttem a szemem, és a tányéromra meredve próbáltam megállítani a kezem remegését, miközben enni kezdtem. A falat íztelen volt.

			– A hibridek ravaszak. Kiépült kémhálózatuk van. Valószínűnek tartom, hogy egyikük hírét vette a támadásodnak, és értesítette a többieket.

			– Nektek is hasonló problémáitok vannak, de nagyobb léptékben – közölte Eryndan, és átnyújtott neki egy darab pergament.

			Sabium átfutotta az írást, majd laza mozdulattal félredobta. A nyakam nyújtogatva elolvastam az írás utolsó sorait.

			 

			A tagadás tűnhet a könnyebb útnak, vagyis az, ha puszta koholmányoknak minősítve félresöpörjük ezeket az igazságokat. A számvetés pillanata azonban mindannyiunk életében elérkezik.

			Kiálltok-e, hogy megvédjétek a jövő nemzedékeit és az ártatlanokat? Vagy hagyjátok, hogy Sabium hazugságai elpusztítsák azt a kevés jóságot, ami még megmaradt ezen a kontinensen?

			Döntsetek bölcsen! 

			 

			– Szó sincs itt nagyobb léptékről – válaszolt Sabium unott hangon. – Ennek a királyságnak a lakói egész életükben irtóztak a romlottaktól. Most sem fognak hinni nekik.

			Olyan magabiztosan beszélt, hogy még mindazok ellenére is, amikről tudtam, hogy igaz, vagy amiket a saját két szememmel láttam, éreztem, hogy megkérdőjelezem saját magam.

			Eryndan összepréselte a száját, és Sabiumra szegezte a tekintetét. Egy hosszú pillanat után végül bólintott.

			– A stratégiát később is megbeszélhetjük, de szeretném tudni, hogy mi a terved a tündérekkel azon a szigeten, amelyik egészen közel van az én királyságomhoz – mondta.

			Sabium elmosolyodott.

			– Már alkut kötöttem azzal, aki hatalmon van. Ő a tündérkirály családját hibáztatja, amiért annak idején nem ajándékozta meg az ő családját az egyik amulettel. Sosem felejtette el, hogy a népét figyelmen kívül hagyták, és a helyzetet elfogadva kimaradt a konfliktusból.

			Eryndan oldalra billentette a fejét, szemlátomást le volt nyűgözve.

			– Hallottam pletykákat arról, hogy milyen gyorsak és fürgék a hajói – folytatta Sabium –, és nem szeretném, hogy az utamba kerüljenek. Ezért még azelőtt megkerestem őt, hogy elkezdődött ez a háború. És amint elfoglalom a tündérek földjét, ki fogom robbantani azt a szigetet a tengerből.

			Rekja tekintete megkeményedett. Megjegyeztem magamnak ezt a reakcióját.

			– Én akarom azt a szigetet – jelentette ki Eryndan.

			Sabium intett.

			– Rendben. Később majd megbeszéljük, hogyan tisztítsuk meg a tündérektől. Most azonban az a dolgunk, hogy felkészüljünk a háborúra. – A tekintete Rekjára siklott. – Neked nincs véleményed?

			Eryndan arcvonásai megkeményedtek, amikor Rekjára pillantott.

			– A fiam összefeküdt egy közönséges alattvalóval. Egy nővel, akinek az az egyetlen feladata, hogy megvédjen minket a fenyegetésektől. A fiamtól már nem remélhetem, hogy legyen véleménye.

			Sabium felvonta az egyik szemöldökét.

			– Feltételezem, hogy az a nő most már egy jelöletlen sírban fekszik.

			Rekja megfeszítette az állkapcsát, de egy szót sem szólt. Tökéletesen uralkodott magán. 

			Eryndan csak fújtatott egyet.

			– Azóta eltűnt. – Lesújtó pillantást vetett a fiára. – De biztosíthatlak, hogy Rekja az én oldalamon fog harcolni.

			Nagy nehezen eltelt az este hátralévő része. Végül kimentettem magam, lüktető fejfájásra hivatkozva. Pelysian többé már nem kockáztathatta meg, hogy beosonjon a lakosztályomba, mert Sabium és a kémjei árgus szemmel figyeltek. Így hát kénytelen voltam a tükröt használni.

			Soha nem fogom megszokni a látvány és a hangok hiányát. Amikor beléptem a tükörbe, néhány pillanat erejéig semmi sem létezett. 

			Ilyen érzés lehet a halál.

			Aztán valaki megfogta a kezem. Beléptem a kis házikóba, és kis híján nekiütköztem Pelysiannek. Szerencsémre az édesanyját sehol sem láttam.

			– Sabium szövetséget kötött a gromaliaiakkal. Ezt már nem lehet felbontani.

			– Akkor itt az ideje, hogy távozz, felség!

			Figyelmesen szemügyre vettem őt. Levágatta a haját, amióta néhány napja nem láttam. Már nem ért a válláig.

			– Még nincs itt az ideje – közöltem vele. – Nem mehetek el, tudva azt, hogy még mindig nála van az egyik amulett.

			– Küldtél már üzenetet Madiniának a helyről?

			Félrekaptam a tekintetemet.

			– Nem.

			Pelysian összehúzta a szemöldökét, én pedig elindultam a rozoga asztal és a székek felé, de az utolsó pillanatban meggondoltam magam.

			– Lyrishade a Dytur folyótól északra van. A hibrid örökös és a barátai a tündérek földjén tartózkodnak, és túlságosan veszélyes lenne számukra, ha megpróbálnának átjutni Eprothán.

			– Vannak más embereik, akiket felhasználhatnának egy ilyen veszélyes feladatra. Miért érzed úgy, hogy ezt kell tenned, felség?

			Nem tudtam a választ. Ez tisztán érzelmi döntés volt részemről. Mindazok után, amit Sabium művelt velem és Jamickal, volt valami a lelkem mélyén, ami nem volt hajlandó az éjszaka közepén kiosonni a kastélyából. Pont erre volt szükségem.

			– Segítek neked kijutni a kastélyból, a városból, Eprothából, amennyiben ezt akarod – mondta Pelysian, és a tekintete hirtelen megkeményedett. – De ahhoz ne várj segítséget tőlem, hogy eldobd az életedet!

			Már szóra nyitottam a számat, de ő megrázta a fejét.

			– A fiad szabad, felség. És ha szeretnéd még viszontlátni őt, akkor azt javaslom, hogy távozz, amíg megteheted.

			 

			PRISCA

			 

			Cavis holttestét a csúcstalálkozót követő napnyugtakor elhamvasztották. Regner kiforgatott mágiája megóvta őt, és úgy nézett ki, mintha csak aludt volna. Szerencsére valaki valamilyen varázslatot alkalmazva elérte, hogy ne maradjon nyomuk a halála előtt szerzett sérüléseinek.

			Sybella odahajolt fölé, és egy utolsó csókot lehelt az arcára, mielőtt a máglyára helyezték. Piperia nyűgös volt, valószínűleg érzékelte az őt körülvevő emberek fájdalmát és felháborodott dühét. Figyeltem Sybellát, miközben ringatta a kislányt, és hagytam, hogy Lorian magához húzzon. Azt szerettem volna, hogy egy napon Sybella szemébe nézhessek, és elmondassam neki, hogy bosszút álltam a férjéért.

			Lorian gondoskodott arról, hogy Sybella a karjában tartsa a kisbabát, és megtiltotta, hogy bárki elvegye tőle Piperiát a szertartás alatt. Elárulta nekem, attól tart, hogy ha nem így történik, akkor Sybella fellépne az égő máglyára, és a lángok közé vetné magát.

			Aznap este koccintottunk Cavis tiszteletére, de utána a többségünk korán nyugovóra tért. Nem éreztem volna helyénvalónak, hogy ünnepeljük az életét, amíg nem álltunk bosszút a haláláért.

			Másnap már kora reggel talpon voltunk. És mindannak ellenére, amit arról mondtam, hogy nem fogadom el a jóslatot… 

			Semmiképp sem szerettem volna, hogy Lorian víz közelébe kerüljön, ahol a hullámok valamilyen erőnek engedve hullámoznak.

			Röviddel azután, hogy megérkeztünk, Lorian eleinte még türelmesnek bizonyult, és arra kértem, hogy távolítsuk el a szobáinkból az összes tükröt, de amikor azt javasoltam, hogy maradjon a tündérek földjén, heves vitába keveredtünk.

			Végül semmi sem változott. Egyfelől, soha nem hagyott volna el engem egy ilyen veszélyes helyzetben, másfelől, szükségünk volt rá a gátnál. Ő volt a legnagyobb erővel rendelkező tündér. Ám képtelen voltam megállni, hogy ne gondoljam át újra meg újra a próféciát.

			Sybella kikísért minket az udvaron várakozó hintókhoz. A tekintete homályos volt, amikor a kezemért nyúlt, és megfogta.

			– A háború után, amikor ennek az egésznek vége lesz, és Lorian meg a többiek veled mennek majd a hibridek királyságába… Piperia és én is csatlakozhatunk hozzátok?

			Összeszorult a mellkasom.

			– Természetesen szívesen látlak benneteket. Igazából nekem kellett volna ezt felajánlanom. Azt gondoltam, hogy itt szeretnétek maradni. De örülnék, ha velünk jönnétek. – Kinyújtottam a kezemet, és magamhoz öleltem, aztán megpusziltam Piperia arcát, aki ezt kacarászva fogadta. 

			Rythos átkarolta Sybellát.

			– Mi is örülnénk neki – mondta. – Ezt már korábban is mondhattuk volna. Már most szeretnél elindulni? Elviszünk titeket a határig, és gondoskodunk arról, hogy biztonságosan átjussatok…

			– Nem – válaszolta Sybella. – Még nem. De ha ennek az egésznek vége lesz, azt szeretném, hogy Piperia családban nőjön fel.

			– Úgy lesz.

			Marth tekintete közömbös volt, de előrelépett, és magához ölelte Sybellát.

			– Akkor hamarosan találkozunk. – Megpuszilta Piperia feje búbját, és elindult a hintók felé. 

			Az egyik ablak mögött mozgásra lettem figyelmes. Emara csak állt, és felemelte a kezét. Visszaintegettem neki. Conreth nem volt hajlandó beszélni Loriannel a találkozót követően, de Emara legalább próbálkozott.

			Lorian bizalmasan váltott néhány szót Sybellával, aki rámosolygott, remegő szájjal, könnyes szemmel. Amikor befejezték, Sybella felszegte az állát, ami elszántságot sugallt. Lorian pedig kivette Piperiát a karjai közül, és megsimogatta a buksiját.

			Perceken belül mindannyian beszálltunk a ránk váró hintókba, és elindultunk a dokk felé. Úgy történt, ahogyan Lorian ígérte, várt ránk egy hajó, rám pedig egy adag tengeribetegség elleni ital.

			És amikor már a nyílt vízen hajóztunk, láttam, hogy Jamic szeme tágra nyílt, Rythos pedig elrejtett egy mosolyt.

			Ha Regneren múlott volna, akkor Jamic a sokéves fogság után csak a halála napján láthatta volna ezeket a hullámokat. Reméltem, hogy ennél többet is fog látni még. Reméltem, hogy mindent láthat majd, amit ez a világ csak nyújtani tud. De valami mégis azt súgta nekem, hogy még így is a halálba visszük.

			Madinia odaállt Jamic mellé. Aznap reggel újabb üzenetet kaptunk Vicertől, aki felhasználta az összeköttetéseit arra, hogy Madinia levelét eljuttassa az eprothaiakhoz, Madinia pedig valamilyen úton-módon meggyőzte Caddarilt, a Mészárost is, hogy ő ugyancsak vesse be a saját ismeretségi körét. És ez működött is.

			Emberek és rejtőzködő hibridek faggatták a papnőket. Bizonyítékot követeltek arról, hogy Regner és az istenek alkut kötöttek. Hevesen kalapált a szívem, amikor Madinia hangosan felolvasta az üzenetet, Lorian pedig szótlanul simogatta közben a hátamat. A lázadást már az első mozgolódásokkor el fogják fojtani. Tisztában voltunk ezzel, de a bűntudat mégis felkavart. Remélhetőleg ez még csak a kezdet.

			Az egész királyságban híre ment már annak, amit Regner tróntermével műveltünk, miként annak is, hogy hogyan gyújtotta fel Madinia a szentélyt. Erre vagy féltucatnyi falu lakói is felgyújtották a saját szentélyeiket és kápolnáikat. Több papnő kénytelen volt elmenekülni, hogy mentse az életét. Még többen nyomtalanul eltűntek. 

			Galon a korlátnak dőlt, halvány mosollyal az arcán. Az évek alatt több ezer tündért képezett ki a Bazinthben. Az elvesztése bizonyára megrázta, még akkor is, ha próbálta leplezni. Odamentem hozzá, és kihajoltam mellette a korlát felett.

			– Sajnálom.

			Galon összevonta a sötét szemöldökét.

			– Mit sajnálsz?

			– Ami a Bazinthtel történt. Tudom, hogy milyen sokat jelentett neked.

			Felsóhajtott.

			– Ha valaki olyan hosszú életet élt már le, mint mi, akkor megtanulja elengedni a dolgokat.

			Kételkedtem, hogy ez igaz lenne. A tündérek, akikkel addig találkoztam, a jelek szerint nagyon is ragaszkodtak mindenhez, amit szerettek.

			A hallgatásomra Galon széles mosolyra húzta a száját, amit ritkán tett.

			– Egy napon, amikor visszaveszed a királyságodat, létrehozunk egy elit haderőt hibridekből, emberekből és tündérekből. Nem fogunk különbséget tenni közöttük, csakis a képességeik alapján.

			Már-már el is tudtam képzelni azt a napot. Amikor majd békében élhetünk. Ezt a napot egyszerre éreztem fájdalmasan közelinek és gyötrelmesen távolinak.

			– Megegyeztünk.

			Nem szerettem volna zavarni, miközben a gondolataiba merült, úgyhogy a horizontot kezdtem fürkészni. Az elmémet most békésebb helynek éreztem, mint amilyen már hosszú ideje volt. A sírással eltöltött órák után sem enyhült bennem a veszteség fájdalma, de már nem éreztem úgy, hogy ketté fog tépni.

			Már anélkül tudtam Cavisre, Tholra, Wilára és a szüleimre – mindannyiukra – gondolni, hogy el kellett volna zárnom a hozzájuk fűződő emlékeimet. Szomorúságot és dühöt is éreztem, ha eszembe jutott a falum, de nem engedtem, hogy az érzéseim olyan erővel emésszenek, mint korábban. Ehelyett hagytam, hogy megerősítsenek.

			Valójában ironikus volt, hogy éppen azoknak az élményeknek köszönhetően formálódtam új emberré, amik a legközelebb álltak ahhoz, hogy megtörjenek. Az egyik tapasztalat túlélése azt jelenti, hogy nagyobb valószínűséggel éled túl a következőt. És ez így megy tovább, az élet próbatételek szövedékeként bontakozik ki.

			– Hogy vagy, Pris?

			Összerezzentem. A tündérek olykor nesztelenül mozogtak, és időről időre azon kaptam magam, hogy valamelyikük odalopakodott mögém. Rythos elmosolyodott a reakciómat látva, én pedig oldalba böktem a könyökömmel.

			– Mindazok után, ami tegnap történt, azt hiszem, ezt a kérdést nekem kellene feltennem neked.

			Az apja kegyetlenebbnek bizonyult, mint amilyennek képzeltem.

			Rythos megvonta a vállát.

			– Amikor hazavittem Fendrelt, azt mondtam apámnak, hogy ez csak a kezdet. Figyelmeztettem, hogy egy napon, hamarosan megérkezel, és kérni fogod a támogatását. Időt akartam adni neki, hogy felkészüljön és átgondolhassa. Időt, hogy megértse, milyen következményei lehetnek annak, ha nemet mond erre a kérésre.

			– De ő még csak gondolkodni sem volt hajlandó rajta.

			Rythos bólintott.

			– Azt hittem, hogy legalább a tanács elé viszi a dolgot, miután mi már elmentünk. De abból, amit tegnap mondott, világosan kiderült, hogy szerinte az ő területe nem célpont. Meggyőződése, hogy Regner egyenesen Aranthont fogja támadni. – Rythos tekintetén szomorúság suhant át. Sötét, beteges szomorúság.

			Végig futott rajtam a hideg.

			– Azt gondolod, hogy valamiféle alkut köthetett Regnerrel.

			– Nem ez lenne az első eset, amikor a népünk mindent megtesz azért, hogy semleges maradhasson.

			Nem, nem fog így történni. Rythos egyszer azt mondta nekem, hogy a népe segíthetett volna a hibrideknek, csakhogy nemmel szavaztak róla. A népem egyetlen szavazattal maradt alul akkor.

			– És ha a harcok túl közel érnek Quorithhoz? Akkor vajon mit lép az apád?

			Rythos a homlokát ráncolta.

			– A sziget védművei másmilyenek, mint bármi, amit eddig láthattál. Quorith automatikusan megvédi magát bármilyen támadástól, anélkül, hogy apámnak vagy bárki másnak be kellene avatkoznia.

			Remek.

			Amennyiben Verdion azt gondolta, hogy megőrizheti a semlegességét ebben a háborúban, akkor tévedett. Vagy velünk fog szövetkezni, vagy hivatalosan is Regnerrel lép szövetségre, és akkor örökre hátat fordít a tündéreknek. De előtte még megpróbálnám kényszeríteni.

			– Készen állsz erre? – kérdezte Rythos.

			– Még nem – vallottam be. – De most kell megtörténnie. Nem várhatunk tovább.

			Le fogjuk bontani a gátat.

			De előtte még alkut fogok kötni a kalózkirálynővel.

			 

			ASINIA

			 

			Demos cseppet sem örült annak, hogy a gyógyító sátrában kell pihennie. Szerencsére túlságosan gyönge volt ahhoz, hogy vitatkozni kezdjen. Az utóbbi néhány napban változékony volt az állapota: hol eszméleténél volt, hol nem, miközben Tibris gyógyítgatta, amíg kellő mértékben visszanyerte az erejét.

			Valahányszor lehunytam a szemem, magam előtt láttam azokat a lényeket. Azt, ahogyan élvezték, hogy gyilkolhatnak minket. És még nagyobb pusztítást vittek volna véghez a táborban, ha nem sikerül megölnünk a vezetőjüket. Valami azt súgta, hogy ezért még megfizetünk.

			Lábujjhegyen odalopakodtam Demos sátrához, és belestem. Tágra nyílt a szeme, mintha megérezte volna, hogy ott vagyok. Összevontam a szemöldökömet, de egy hangot sem adtam ki.

			– Gyere csak, Sin!

			– Most pihenned kell.

			Türelmetlen, tipikusan férfias pillantást vetett rám. Grimaszolva ugyan, de beléptem.

			– Hogy érzed magad?

			– Jól. Holnap már felkelek az ágyból. Ma is ezt szerettem volna, de Tibris úgy kotkodácsolt körülöttem, mint egy tyúkanyó.

			Elmosolyodtam. Demos tekintete a számra vándorolt.

			– Egyedül cipeltél engem idáig. A hátadon.

			Megvontam a vállamat.

			– Nem olyan nagy teljesítmény, mint amilyennek hangzik.

			– Ne csináld ezt! Ne akard elbagatellizálni! Megmentetted az életemet. Mint egy igazi harcos.

			Forróság járta át a mellkasomat. Egy harcos.

			– Nem hagyhattalak ott csak úgy. Különben is, te voltál a hős. Annak a fiúnak az édesanyja mindennap eljött ide, remélve, hogy köszönetet mondhat neked.

			Demos leintett.

			– Fáradtnak tűnsz.

			Forgattam a szememet. 

			– Jól vagyok.

			– Gyere közelebb! – Álmos szemmel nézett rám. Úgy tűnt, hamarosan ismét elnyomja az álom, a testének égető szüksége volt a pihenésre, hogy feltöltődjön és teljesen felépülhessen.

			De mintha függetlenítette volna magát a lábam az akaratomtól, az ágya mellé léptem.

			Megfogta a kezemet. Szinte levegő után kapkodtam, olyan forró volt a tenyere.

			– Lázas vagy?

			– Nem.

			– Demos…

			– Pszt!

			Nyitottam a számat, hogy vitatkozni kezdjek vele, de az arcához húzta a kezemet, és egy gyöngéd csókot nyomott a tenyerembe.

			– Köszönöm.

			Kiszáradt a szám, és a szívem olyan hevesen zakatolt, hogy nem lepődtem volna meg, ha ő is hallja.

			– Nincs mit.

			– De ha legközelebb azt mondom, hogy fuss, akkor tedd azt!

			Igen, ezt muszáj volt elrontania. Kitéptem a kezemet a szorításából. Még mindig túlságosan gyönge volt ahhoz, hogy ellenkezhessen velem. A keze erőtlenül visszahullott az ágyra, a szemhéja szinte teljesen lecsukódott.

			Sóhajtva megadta magát, nem küzdött az alvás ellen. A homlokához érintettem a kézfejemet, hogy ellenőrizzem, nincs-e láza. Önkéntelenül végigsimítottam a haján egy gyöngéd mozdulattal. Erre megmozdult a szája.

			– Tudtam, hogy akarsz engem.

			Ezek szerint mégsem aludt. Lángolt az arcom, és elkaptam a kezemet. Vágyakozó hang szakadt ki belőle, de nem nyitotta ki a szemét.

			Megfordultam, és kényszerítettem magam, hogy hagyjam magára, hadd aludjon. Életben volt. Csak ez számított, semmi más.

			A következő napokban, miközben Demos és Tibris is a sátrában maradt, amikor csak tehettem, segítettem az emberi gyógyítóknak: vizet forraltam, ételt hordtam, és szinte mindenki kérését teljesítettem. Ez nemcsak azt jelentette, hogy valóban tevékenykedhettem, hanem azt is, hogy szabadon járhattam-kelhettem a tábor területén. Közben időnként láthattam Vynthart is, amint sétálgatott a kiképző harcosok között, jóízűen evett egy tányérból, amit valaki kínált neki, vagy olyan mozdulatlanul ült, mint egy álmos házimacska, miközben a gyerekek ragacsos kezükkel simogatták.

			Ingattam a fejemet, amikor megláttam őt a gyerekek társaságában. Több szülő is szemmel tartotta, és úgy tűnt, senkiben sem keltett félelmet a hatalmas szörnyeteg.

			Már fejből tudtam a tábor napirendjét, hogy mikor mennek vadászni a lázadók, és hol állomásoznak az őrszemek. Már csak napok kérdése volt, és bármikor ki tudtam volna csempészni Demost meg Tibrist a táborból, feltéve, hogy Demos tud már egyedül járni.

			Csakhogy nem ez volt, amit szerettem volna. Legalábbis egyelőre még nem.

			Üzenetet kaptam Priscától. Együtt akartak működni a kalózkirálynővel, mielőtt a gátra összpontosítottak volna. Választ is küldtem neki, amiben figyelmeztettem őket Regner teremtményeire, és tájékoztattam őket arról, hogy mi történt Tibrisszel és Demosszal.

			Már a gondolattól is viszketett a nyelvem, a testem pedig libabőrös lett a hidegtől, hogy mindannyian megpróbálják lebontani a gátat. Én is ott akartam lenni, és segíteni nekik. De Demos még nem volt olyan állapotban, hogy utazhasson, és mire elérnénk a frontot, addigra valószínűleg már túl késő lenne.

			Herne-nek azonban nem kellett tudnia erről.

			A tábor vezetőjeként éjt nappallá téve dolgozott. Arra számítottam, hogy az ideje javarészében parancsokat fog osztogatni, és bár ezt is megtette, foglalkozott a sebesültekkel, segített a vadászoknak – akik közül sokan megsebesültek a harcban –, sőt még a gyerekekre is maradt ideje. És minden egyes nap, amikor úgy gondolta, hogy senki sem figyel rá, beosont Tibris sátrába, és hosszú perceket töltött el nála.

			Egy egész napig kellett árnyékként követnem ahhoz, hogy végre elég közel kerülhessek hozzá, és felhívjam magamra a figyelmét. Hátha most már hajlandó lenne logikusan gondolkodni.

			– Szeretnék beszélni veled.

			Érdektelen pillantást küldött felém.

			– Nincs rá időm.

			A düh belém mart. Igenis fog időt szakítani rám.

			– Már küldtem egy üzenetet a hibrid királynőnek, amiben tájékoztattam a tábort megtámadó lényekről. Arról is tud már, hogy Demos súlyosan megsérült. És hogy Tibris is megsérült, mielőtt megérkeztünk ide. És azt is tudja, hogy azok a szárnyas lények valószínűleg visszatérnek majd ebbe a táborba.

			Összefonta a karját.

			– Jó sok dolgod volt mostanában.

			Próbáltam olyan megsemmisítő pillantást vetni rá, amilyet Madinia szokott, társítva azzal a hűvös hangnemmel, amit Prisca olyan ügyesen használt.

			– Ez igaz. És én is kaptam tőle üzenetet. Arra készülnek, hogy megpróbálják lebontani a gátat.

			Herne szeme elkerekedett. Kinyitotta a száját, és egy hosszú pillanatig úgy tűnt, mintha elveszítette volna a beszédképességét. Ez tetszett nekem.

			– Ez képtelenség!

			– Nem, Prisca nem ismer lehetetlent. A hibrid királynő a legjobb barátom. Ismerem az észjárását. És az a véleménye rólad, hogy nem tettél egyebet, mint hogy veszélybe sodortad a családját. Úgy érzi, túlságosan önfejű vagy ahhoz, hogy a józan észre hallgass. És úgy gondolja, nincs sem ideje, sem elég erőforrása ahhoz, hogy meggyőzzön az ellenkezőjéről. Prisca okos nő. És türelmes is, már ha azt látja, hogy van is értelme a türelem erényét gyakorolnia. De az ő türelme sem tart a végtelenségig. Csak egyetlen dolog van, amit többre értékel, mint az ártatlanok életét. Ez pedig a családtagjai élete. Márpedig most mindkettő veszélybe került a te felügyeleted alatt.

			Herne nyelt egyet.

			– Pontosan mit akarsz ezzel mondani?

			– Azt, hogy el fogunk menni. Abban a pillanatban, ahogy ő ezt akarja, itt hagyunk titeket. Demos már rég elvitte volna innen Tibrist, ha nem sérül meg. A fronton több hasznunk van, mert ott valóban segíthetünk elérni a változást. És amikor azok a lények visszajönnek majd ide, hogy lemészárolják a népedet, felteheted magadnak a kérdést, hogy alakulhattak-e volna másképpen a dolgok, ha hajlandó vagy együttműködni velünk.

			Oldalra billentettem a fejemet, és már-már tökélyre fejlesztett, lenéző mosollyal végigpillantottam rajta.

			– A válasz egyébként igen.

			 

			PRISCA

			 

			Daharak Rostamir alacsony termetű nő volt, akinek a hírneve majdnem akkora volt, mint az egója. Amikor alaposan megnéztem az arcát, a látnok vonásait keresve, semmit sem találtam, kivéve a szemét. A látnok szeme ugyanolyan sötét és kifürkészhetetlen volt, mint a lányáé.

			Felismertem a férfit, aki ott állt mellette. Ugyanaz a fickó volt, akit aznap láttam a társaságában, amikor találkoztunk. Daharak bólintott neki, a férfi pedig figyelmeztető pillantást vetett rám, mielőtt elsétált.

			Lorian, Madinia és Rythos társaságában felszálltam Daharak hajójára, miközben a többiek a saját hajónkra vártak.

			Daharak odabiccentett feléjük. Kissé oldalra döntötte a fejét, amikor a tekintete találkozott az enyémmel, és hosszú, sötét fonata felröppent a mozdulattól.

			– Hát, eljöttél.

			Felemeltem a kezemet, mutatva a véreskünk vékony vonalát. Erre felnevetett.

			– Ha húzni akartad volna az időt, akkor várhattál volna még ezzel. Érvelhettél volna azzal, hogy tervezed teljesíteni a fogadalmadat, és ezzel nyerhettél volna magadnak még egy kis időt.

			– Bárcsak eszembe jutott volna ez a lehetőség!

			Széles mosollyal nézett rám. Megremegett a szám, de aztán engedtem a késztetésnek, és viszonoztam a mosolyát.

			A véreskü teljesítésének a kötelezettsége nem is jöhetett volna ennél alkalmatlanabb időpontban, de hát az adott szó az adott szó. És bár a józan ész mást diktált volna, kedveltem Daharak Rostamirt.

			– Regner mostanában sokkal elszántabban próbál az életemre törni, mint eddig. Majdnem olyan elszántsággal, mint amennyire veled akar végezni. – Hátravetette a haját a válla mögé. – Nem tudom, te hogy vagy vele, de én ezt kissé… hízelgőnek találom. Gondolod, hogy ez flörtölés az ő fogalmai szerint?

			Elnevettem magam, és elképzeltem, ahogyan flörtöl a kegyetlen emberkirály.

			– Nem, nem hinném.

			– Milyen kár!

			Hirtelen eltűnt a jókedv az arcáról, és biccentett, hogy kövessem a kabinjába.

			Lorian megfeszült, Daharak pedig felszegte az állát.

			– Ez kizárólag ránk tartozik, a nőkre.

			Lorianre pillantottam.

			– Minden rendben.

			Lorian figyelmeztető pillantást vetett rá, és odébb lépett, hogy Rythosszal kezdjen beszélgetni.

			Daharak kabinjából meleg áradt, és nem tudtam megállni, hogy ne pillantsak végig a polcokra zsúfolt, asztalokon szétszórt és sarkokba rejtett kincsek eklektikus gazdagságán. Akadtak közöttük érdekes hangszerek, tekercsek, festett maszkok, egy díszes tőr, egy alabástromkoponya és egy drágakövekkel díszített, lepecsételt palack is.

			Egy mahagóni íróasztal foglalta el a fülke egyik oldalának nagyobbik részét, a felületét térképek és naplók borították. Az egzotikus fűszerek és a fűszeres rum halvány illata keveredett a sóval átitatott fáéval, gazdag, különös elegyet kölcsönözve a kabinnak.

			– Eleget láttál?

			– Nem – válaszoltam. – Ahhoz órákra lenne szükségem.

			Elmosolyodott, magához vett egy hatalmas térképet, és sóhajtva nézett végig az íróasztalán.

			– Majd a padlót használjuk.

			Amikor kiterítette a hatalmas tekercset, a térkép elfoglalta a padló felületének a jelentős részét. A sarkaira egy-egy papírnehezéket tett.

			Odahajoltam fölé, és tanulmányozni kezdtem. Keleten egy hosszú vonalat láttam, amely végigfutott a kontinens partvidéke mentén. Nem ismertem fel a térkép léptékét, de azt meg tudtam állapítani, hogy a tengert ábrázolja.

			– Feltérképeztétek a gátat.

			– Amennyire csak lehetséges volt. A gát mágiája arra késztet mindenkit, akinek sikerül a közelébe kerülnie, hogy forduljon vissza, és aztán a többség el is felejti, hogy egyáltalán eljutott odáig. Regner hathat az erejével a közönséges halászokra vagy a kalmárokra, de az én népem ide tartozik. Ezekhez a vizekhez. Azok pedig hozzánk. A gátnak még mindig vannak olyan részei, amelyek túlságosan erősek, még nekünk is. Legalább hatvan százalékát sikerült már feltérképeznünk, a többi részéről pedig megalapozott becsléseink vannak. De nem is ezt akartam most megmutatni neked.

			Daharak a Lesdryntől északra fekvő szigetekre mutatott. Ezek még az én falumnál is északabbra estek.

			– Ezek itt a Frosthaven-szigetek. Elküldtem az admirálisomat, hogy hozzon el valamit, amire szükségem van. Elvitt százat a hajóim közül. De aztán azt a hírt kaptam, hogy Regner északra fordított néhányat a saját hajói közül. Bizonyára csapdába akarják ejteni az embereimet, vagy támadást terveznek. Általában maximálisan bíznék abban, hogy a katonáim elbánnának Regner csapataival, de elveszíteném…

			Elhallgatott, mire én felsóhajtottam, és megjegyeztem:

			– Nyugodtan elmondhatod nekem, hogy mire gondolsz. Semmit sem akarok elvenni tőled.

			Daharak elmosolyodott erre, én meg megvontam a vállamat.

			– Hogyan segíthetnék neked, ha nem tudom, mi az, amit meg kell védenem?

			– Egy fegyverről van szó. Ez minden, amit tudnod kell róla. Nem próbáltam volna meg most megszerezni, hiszen tudom, hogy a tengereken egymást érik Regner hajói, de eddig azt sem tudtam, hogy pontosan hol van. És nem kockáztathatom meg, hogy valaki elvegye tőlem, és aztán a népem ellen fordítsa.

			– Miért nem tudtál korábban eljutni oda?

			– Az utolsó ember, aki tudta, hogy hol található, néhány héttel ezelőtt meghalt. Elárulta nekem, hogy hol találom, de csak pillanatokkal azelőtt, hogy kilehelte a lelkét. Ő egy… a riválisom volt – mondta. Szomorúság csillogott a szemében. Szomorúság és tisztelet. – De becsületes volt, és kötöttünk egy utolsó alkut. És én bízom a szavában.

			Megérintettem a tenyeremet és rajta a vágásnyomot.

			– Azt várod tőlem, hogy állítsam meg az időt, amíg az embereid elhaladnak Regner hajói mellett.

			Bólintott.

			– Hogyan fogunk elhajózni északra Regner flottája mellett?

			Daharak lassan húzta mosolyra a száját, mintha macska lenne.

			– Regner évtizedek óta alábecsül engem. Azt hiszi, hogy senki sem közelítheti meg a gátat, csak egy bizonyos távolságig. Azért gondolja így, mert az ő népe nem képes ennél többre. – Végigfuttatta egyik ujját egy útvonalon, amely közel volt a gáthoz. – Így fogunk hajózni. Regner embereinek nem fogunk feltűnni, csak amikor már ott vagyunk a közvetlen közelükben. Használni fogod az erődet, és a csapdába esett hajóim elhúzhatnak Regner flottája mellett. Minél több időt töltenek az embereid a gát közelében, annál kevésbé fogja tudni befolyásolni őket.

			Ebben az esetben minél több emberünket rá kellene vennem, hogy tartsanak velünk erre a kis kirándulásra.

			– Figyelmeztetned kell az embereidet, fel kell készítened őket, hogy készen álljanak erre az útra. Nem állíthatom meg az időt a végtelenségig.

			– Értem.

			– Ha pedig nem tudod megszerezni a fegyveredet, az eskü akkor is teljesül, feltéve, hogy minden tőlünk telhetőt megtettünk azért, hogy eljussunk oda. – Daharak elkomorult, én pedig lassan ingattam a fejem. – Ha valami nem sikerül a részetekről, az én esküm akkor is teljesül, ha a mi részünkön nem történt hiba.

			Megrándult a szája. Daharak Rostamir testbeszédének azonban sajátos kódja volt, és végül, pillanatnyi gondolkodás után bólintott.

			– Sokat változtál az első találkozásunk óta.

			Megrántottam a vállam.

			– Tudod, nemrég találkoztam az édesanyáddal.

			Sok minden mást mondhattam volna neki, de erre nyilvánvalóan nem számított. Többször is pislogott, gyors egymásutánban, de aztán összeszedte magát, és mosolyra húzta a száját.

			– És mit mondott?

			– „Amikor a blokád szorító öklébe kerülsz, figyelj a sodródó árnyékra, különben minden elvész. Hogy győzedelmeskedhess, táncoltasd a vitorlákat a nap felé.”

			Daharak lehunyta a szemét, nyilván azért, hogy az emlékezetébe véssen minden egyes szót. Amikor újra kinyitotta, nekitámaszkodtam az íróasztalának.

			– Mennyire szoktak pontosak lenni az édesanyád jóslatai? – Könnyed hangon beszéltem. 

			És reméltem, hogy nem veszi észre, hogy a válaszára várva visszafojtom a lélegzetemet.

			Daharak megvonta a vállát.

			– Hosszú évek teltek el azóta, hogy utoljára láttam őt. De… nem emlékszem, hogy valaha is tévedett volna.

			Bólintottam. Nem mondtam ki, hogy remélem, ezúttal mégiscsak tévedett az édesanyja. Azt sem mondtam el neki, hogy jóformán bármit megadnék azért, ha az ő anyja úgy veszítené el a józan eszét, ahogyan az az asszony, akit Mamának hívtam.

			Mert ha valóra válik a jóslata, akkor… 

			Nem. Még csak gondolni sem voltam hajlandó erre. Lorian nem halhat meg. Mert nem fogom hagyni, hogy meghaljon.

			– Mi az? – Daharak a homlokát ráncolva nézett rám.

			Jobban szerettem volna akkor beszélni vele a következő témáról, miután már sikerrel jártam, és megszereztük a fegyverét. De nem kockáztathattam meg, hogy előbb jussanak el hozzá a várkastélyból érkező híresztelések. 

			– Tudod, egyesek szerint sokkal több időt és erőt kell erre fordítanom, mint amit neked kellett áldoznod arra, hogy Lorian és én megtaláljunk egy rejtett öblöt, hogy észrevétlenül bejuthassunk Gromaliába.

			Megrándult a szája.

			– Mit akarsz?

			– Egy újabb véresküt.

			Megcsillant a szeme. Ez felkeltette az érdeklődését.

			– És mit ajánlasz nekem?

			– Tudom, hogy mindennél jobban szeretnéd, hogy leomoljon a gát.

			– Ez, mondjuk, nyílt titok. – Odahúzott egy széket a kabin túlsó végéből, majd helyet foglalt rajta.

			– Ha ledöntöm a gátat, akkor cserébe a flottádat és az esküdet akarom, hogy szövetségre lépsz velünk a Regner elleni háborúban.

			Elnevette magát.

			– Te tényleg azt gondolod, hogy képes vagy rá, ugye? Azt hiszed, hogy le tudod dönteni a gátat, aminek még csak a létezéséről sem tudtál egészen mostanáig.

			Megvontam a vállamat.

			– Nekünk nincs szükségünk arra, hogy megsemmisüljön a gát. Már túl késő van ahhoz, hogy segítséget kapjunk bármelyik másik kontinensről. Amire szükségünk van, az egy olyan flotta, amelyik képes felvenni a versenyt Regnerével és Eryndanéval.

			– Elfelejted, hogy én azt is tudom, hogyan keletkezett az a gát. Ki kellene ragadni Regner fiát a karmai közül, és megtalálni a módját, hogy felhasználjuk a fiút.

			Ha tudná, hogy Jamic már nálunk van, akkor azt is tudná, hogy mindenképpen le akarjuk bontani a gátat, és ezzel megszűnne minden mozgásterem.

			Jól jött, hogy Regner mélyen hallgatott erről. Az én embereimnek pedig nem járt el a szájuk.

			– Ezt bízd csak rám!

			Megvillant a szeme, láttam rajta, hogy szkeptikus.

			– Szerintem illúziókba ringatod magad. De… tudva, hogy anyám keze is benne van ebben, hajlamosabb vagyok elhinni, hogy képes lehetsz rá. Ha a legkisebb esélye is van annak, hogy nem vagy őrült, akkor igen a válaszom. Leteszem ezt a fogadalmat. Megkapod a flottámat, ha eltüntetted a gátat. De határidőt akarok szabni neki.

			– Három héten belül lerombolom. 

			Kirobbant belőle a nevetés. Én csak mosolyogtam rá.

			Nem lesz szükségem három hétre. Sőt, ha minden a tervnek megfelelően halad, akkor még egy hét sem kell majd hozzá.

			Daharak megtörölte a szemét.

			– Rendben van, hibrid örökös. Letesszük az esküt.

			Néhány perccel később éreztem, hogy az eskü jele a másik kettő mellé kerül.

			Szétáradt bennem a diadalérzés, de minden erőmre szükségem volt, hogy ezt ne árulja el az arcom. Arra játszottam, hogy Daharak még nem értesült arról, hogy maga Regner akarja megsemmisíteni a gátat. Vagy hogy elrabolták a fiát. Valószínűleg napokon belül el fog jutni hozzá a hír. De már túl késő lesz.

			A tenyeremen húzódó vonal bizonyította.

			 

			MADINIA

			 

			A végtelen, nyílt égbolt alatt a sós szellő táncolt a bőrömön, messzi földek suttogását röpítve ide. Ha behunytam a szemem, szinte úgy éreztem, mintha a zsúfolt fűszerpiacokon és a forgalmas idegen kikötőkben sétálnék.

			Ez a hajó végtelenül sok lehetőséget rejtett magában.

			Ehhez fogható békét még soha nem éreztem.

			Az, hogy megtaláltuk az egyik tündéramulettet Jamic nyakában, szerencsés fordulatnak bizonyult. De még így is volt egy amulett, ami csak arra várt, hogy megtalálják. Bármennyire is vágytam arra, hogy megkaparintsam azt a sok erőt Regner orra elől, felgyorsultak az események, és ez felborította a tervünk időzítését. Szükségünk lesz az erőmre, amikor majd megpróbáljuk ledönteni a gátat.

			A kémeink szerint Regner már a tündérek határvidékén állomásoztatta a csapatait, készen állva a gát megsemmisítésére – valószínűleg azért, hogy megtalálja, majd visszavigye Jamicot.

			Időnként azzal szórakoztattam magam, hogy elképzeltem Priscát, amint Regner udvarában nő fel. Olyan lett volna, mintha egy apró mérges kígyót hagyott volna észrevétlenül besiklani oda. A cselszövéseivel a feje tetejére állította volna Regner udvarát.

			Nem volt kétséges számomra, hogy Regner hamarosan ki fogja deríteni, mit tervezünk tenni. Sajnos a véreskü, amit Prisca Daharak Rostamirral tett, nem várhatott. Mint ez a csúcstalálkozón már bebizonyosodott, szövetségesekre volt szükségünk. Ha a kalózkirálynő flottája a mieinkkel együtt hajózna, az nagyban javítaná az esélyeinket a háború túlélésére.

			Regner aligha számít arra, hogy szövetkezünk a kalózkirálynővel.

			Jamic jelenleg ezen a hajón volt, és derűs arccal kémlelte a horizontot. Prisca gondoskodott arról, hogy a többiektől elkülönítve hozzák fel a fedélzetre néhány, Lorianhez hű tündérrel együtt. Abban mindannyian egyetértettünk, hogy eltitkoljuk Daharak elől, hogy ki is ő valójában, amíg Prisca nem teljesíti az első véresküt.

			Lehet, hogy Daharak nem fogja jó néven venni, ha megtudja, hogy kijátszották.

			Mindössze abban voltam biztos, hogy mielőbb túl akarok lenni a tervünk következő szakaszán. Prisca sokat gyakorolt a homokórájával, és most már biztosnak tűnt, hogy elég sok időt tud biztosítani a kalózkirálynő hajóinak ahhoz, hogy a fegyverrel a kezükben átjussanak Regner flottáján. Persze, ennek az volt a feltétele, hogy semmi se jöjjön közbe. Ezt végiggondolni is olyan érzés volt, mintha magát a sorsot kísérteném.

			Egy galamb körözött a fejünk felett, majd elkezdett lefelé ereszkedni, oda, ahol Prisca mosolyogva állt, felnézve Lorianre. A mosoly azonban lehervadt az arcáról, amint megpillantotta a madarat. 

			Ez érthető volt. Akármilyen üzenetet is kaptunk, az csak ritkán jelentett jó hírt.

			Lefejtette a madár lábáról a pergament, és kifutott a vér az arcából. Lorian a válla fölé hajolt, és – bármi is állt benne – összevonta a szemöldökét, miután elolvasta az üzenetet.

			Felálltam, és odamentem hozzájuk.

			– Mi az?

			Prisca a szemembe nézve válaszolt:

			– Asiniától jött. Tibris jól van. De a lázadók táborát megtámadták, és Demos kis híján életét vesztette. Most lábadozik. De nem ez a legrosszabb ebben az egészben. A tábort gonosz, szárnyas, agyaras és karmos lények támadták meg. Asinia szerint magas intelligenciáról tettek tanúbizonyságot. Úgy írta le, mint valamiféle kegyetlen rosszindulatot. 

			Végigcikázott bennem a rémület, a látásom elhomályosult, a szám elzsibbadt. Arra számítottunk, hogy vasfegyvereket forgató emberekkel találkozunk majd a csatatéren. Ez azonban mindent megváltoztatott.

			– Hogy lehetséges? – kérdeztem.

			Lorian arca komor volt.

			– Már évtizedekkel ezelőtt keringtek pletykák arról, hogy Regner tündérlényekre bukkant. Kerestük is ennek a bizonyítékát, de semmit sem találtunk. Csakhogy ezen a kontinensen is mindenütt élnek rejtőzködő fenevadak. Emlékszel a kőboszorkányokra? Ők az Elátkozott Városban laktak olyan lényekkel együtt, amiket egykor kizárólag a tündérek földjén lehetett fellelni. Lehet, hogy Regner valóban megtalálta azokat a lényeket, és kifejezetten erre a célra tenyésztette őket.

			– Az a legjobb módja a meggyilkolásuknak, ha a szárnyaikat és a fejüket veszik célba. Úgy tűnik, az égetés is hatékony megoldás – mondta Prisca.

			– Tudnunk kell, hogy hány ilyen lény felett rendelkezik – magyarázta Lorian. – Mivel már biztosan tudjuk, hogy léteznek, nyomot kellett hagyniuk, miközben megtették az utat a gromaliai lázadók táborába. Szólok Conrethnek. És szükségünk lesz a kémjeinkre, hogy minden nyomukat megtaláljuk.

			Daharak magabiztos léptekkel közeledett felénk. Azt akarta, hogy az ő hajójával utazzunk, hogy „a lehető legjobban láthassa”, ahogyan Prisca az erejét bevetve segít neki visszaszerezni a hajóit… és a fegyverét.

			Ránk pillantott, és összehúzta a szemöldökét.

			– Mi történt?

			Prisca Lorianre pillantott. De nem vesződtem azzal, hogy gondosan megválogassam a szavaimat. Úgy tűnt, a kalózkirálynő azt gondolta, hogy a népe áldozatok nélkül fog kivitorlázni ebből a háborúból.

			– Regner elszabadította a szárnyas, gonosz fenevadakat – válaszoltam.

			Találkozott a tekintetünk.

			Igen, így van. Bármikor rátámadhatnak a hajóitokra.

			Prisca felsóhajtott.

			– Ezt el fogom mondani a többieknek.

			– Rendben – értett egyet Daharak. Figyelte, ahogy Prisca és Lorian távoznak, majd ismét a szemembe nézett.

			– A barátod nagyon okos.

			Egyértelmű volt, hogy Priscára gondolt. Visszafordultam, hogy megnézzem a hajókat, amiket ő rendelt oda, hogy majd velünk tartsanak.

			– Nekem nincsenek barátaim. 

			De a mellkasom összeszorult, amikor alaposabban is belegondoltam, mit jelentenek Prisca szavai. „Az én népem nem eladó.”

			Daharak halkan felhorkant. A visszautasítása kifejezetten bosszantott.

			– A hibrid királynő véresküje – tűnődtem. – És arra használtad, hogy megtalálj egy fegyvert.

			– Hová akarsz kilyukadni?

			– Mindössze azon töprengek, hogy kit akarsz megölni azzal a fegyverrel. Regner lenne az?

			– Nem.

			Furdalta a kíváncsiság az oldalamat. 

			A hallgatásával azonban egyértelműen tudtomra adta, hogy ennél többet nem áll szándékában mondani.

			– Mit akarsz tenni, ha végeztünk mindezzel? – kérdezte.

			Megvontam a vállamat. A kalózkirálynőben nem lehetett megbízni. Ezzel én is tisztában voltam. Mégis érdekelt. Az élete kíváncsivá tett. Amint leomlott a gát, bárhová mehetett. Bármit láthatott.

			– Miért érdekel ez téged?

			– Sok mindent látok benned önmagamból.

			Erre felé fordultam. Az emberek többsége megvonja a vállát, vagy legalábbis félrekapja a tekintetét, amikor megvetően nézek rájuk. Daharak azonban csak nevetett.

			– Azt akarom, hogy hagyjanak békén – mondtam. – Amint vége lesz ennek, el akarok menni valahová, ahol senki sem ismeri a nevemet. Új életet akarok kezdeni. Teljesen egyedül.

			– Nem, a lelked mélyén nem igazán akarod ezt. – Megrázta a fejét. – De mire rájössz erre, addigra már egy félóceánnyi távolságra leszel innen. – Megkocogtatta a halántékát. – Szeretem azt hinni, hogy örököltem valamennyit az édesanyám jóstehetségéből.

			Összeszorított foggal viseltem el ezt a lekezelő hangnemet. Erre felcsillant a szeme, jelezve, hogy jól szórakozik a helyzeten.

			– Azt hiszem, ennek ellenére segítek neked megvalósítani a terveidet. Ha sikerült ledöntenünk ezt a gátat, keress meg a háború után, és akkor magammal viszlek.

			A gondolattól bizseregni kezdett a bőröm. Szinte éreztem a számban a szabadság ízét.

			– Miért tennéd?

			– Természetesen ugyanazért, amiért minden mást is teszek. A saját örömömre.
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			Az én zseniális páromnak sikerült túljárnia a kalózkirálynő eszén.

			És amikor Daharak megtudja, hogy Jamic már napok óta nálunk van – és hogy Regner maga akarja lebontani a gátat –, kénytelen lesz beismerni, milyen ügyesen manipulálták. Majd meglátjuk, hogy az egója lehetővé teszi-e, hogy valóban a szövetségesünk legyen, még akkor is, ha csak a kényszer viszi rá az együttműködésre velünk.

			Ennyire megközelíteni a gátat… nos, ez érdekes volt. Néhányszor Prisca és Madinia is megfeledkezett arról, hogy egyáltalán létezik. Mintha ez az ismeret teljesen kitörlődött volna a fejükből. Amikor azonban eszükbe jutott, úgy néztek, mint akik kísértetet látnak. Egyszer még Marthra is hatott a gát mágiája, amitől csak még komorabb lett a hangulata.

			Szerencsére minél több időt töltöttünk azokon a vizeken, annál kisebb hatást volt képes gyakorolni ránk a gát. Mostanra már mindannyian immunisak voltunk a mágiájára.

			A szél hűvösen fújdogált, miközben Daharak hajójának a fedélzetén álltunk, és egyre közelebb kerültünk a Frosthaven-szigetekhez. Az öböl szűk torkolata körül csoportosulva mintegy száz hajóból álló flotta várakozott, amiket Regner hajói éppen kiéheztetni próbáltak.

			Daharak szerint az ő népe hamarosan kénytelen lett volna tengervizet inni. És bár szívesen megtámadta volna Regner hajóit délről, a Priscával kötött véresküjének a felhasználása a lehető legkevesebb veszteséget jelentette volna. Regner hajói külső gyűrűt alkottak az öböl bejárata körül, és ezzel gyakorlatilag csapdába ejtették Daharak hajóit.

			– Ez egy blokád – állapította meg Prisca, amikor felmérte a helyzetet. Egészen elfehéredett a szája. 

			Lehajoltam, és hozzádörgöltem az orromat az övéhez, hátha ez megnyugtatja.

			Tudtam, hogy mi jár a fejében. A jóslat.

			Amikor a blokád szorító öklébe kerülsz, figyelj a sodródó árnyékra, különben minden elvész. Hogy győzedelmeskedhess, táncoltasd a vitorlákat a nap felé.

			– Nézz fel az égre, vadmacska! Ott nyoma sincs árnyéknak!

			Prisca a száját összepréselve felnézett a felhőtlen égre, és bólintott. 

			Daharak intett, és az egyik embere megkongatott egy harangot a fedélzeten. Tűzfolyam lövellt a magasba – ez volt az ő jelzése a hajóknak, amiket csapdába ejtettek Regner katonái.

			A távolban lángok lobbantak válaszképpen, amik füsttel keveredett tűz fényével világították meg az eget.

			– Ők készen állnak. Te is készen állsz? – kérdezte Daharak Priscától.

			Prisca bólintott.

			– Miért áll ez a hajó ilyen messze jobbra?

			Daharak a tőlünk balra eső hullámok felé mutatott.

			– Mit látsz ott?

			– Vizet – felelte Prisca.

			Daharak elvigyorodott.

			– Én egy rejtett korallzátonyt. Ez a hajó jelzi a helyét. Az embereim ezt látva tudják, hogy nem mehetnek keletebbre ennél a pontnál.

			Daharak elindult, hogy felkészítse a kapitányát. Még mielőtt Prisca megállítja az időt, Daharak hajóinak szabad útvonalat kell találniuk Regner blokádja mellett.

			Prisca hunyorogva kémlelte a vizet.

			– Látod?

			Megvontam a vállam.

			– Nem. De én nem is itt, ezeken a vizeken éltem idáig az életemet.

			Daharak még egy utolsó jelzést küldött a hajóknak, és az ágyúi egyszerre tüzeltek. Mindkét oldalról.

			Daharak Regner hajóinak a bal szárnyát lőtte, és az öböl bejáratához legközelebbi hajói is ugyanezt tették. Regner armadája kénytelen volt egyszerre északról és délről is támadást indítani ellenük, miközben Daharak kalózai kihasználták a hirtelen keletkezett káoszt.

			Az ágyúk fülsiketítő sortüzekkel lövöldöztek. Összeszorítottam a fogaimat. Prisca felnézett rám. 

			– Fáj az érzékeny tündérfüled tőle? – Úgy mondta ezt, mintha egy kisbabához beszélne.

			Megfogtam a csípőjét, és erre elmosolyodott.

			– Ha szükséged van arra, hogy eltereljem a figyelmedet az erőszakról, akkor van néhány javaslatom számodra, vadmacska.

			Még szélesebb mosolyra húzta a száját, de hátat fordított az öldöklésnek. Végigpillantottam a többieken. Galon ott állt néhány lépésnyire tőlem, összefont karral.

			Odasétáltam hozzá, és halkan megkérdeztem tőle:

			– Te nem veted be az erődet?

			Az arckifejezése megváltozott.

			– Megígértem Priscának, hogy nem fogom kényszeríteni a hullámokat.

			Az ingerültség viaskodott bennem a gyöngédséggel. Az utóbbi kerekedett felül. Tudtam, hogy Prisca komolyan vette a látnok figyelmeztetését. Őszintén szólva, a gondolat, hogy egyszer majd magára hagyom őt… lyukat égetett a mellkasom közepébe. Bárhová is kerülök majd ez után az életem után, minden porcikámmal hiányolni fogom őt.

			Galon tágra nyílt szemmel nézett rám.

			– El akartad mondani nekünk?

			– Az úgynevezett próféciát?

			– Ne tégy úgy, mintha ez semmiség lenne! Csak nemrég veszítettük el Cavist.

			Felkavarodott a bensőm.

			– Tudom. – Sóhajtottam egyet. – Nem vagyok hajlandó belegondolni abba, hogy értelmetlen lehetett mindaz, amin keresztülmentünk. Hogy végül magára fogom hagyni Priscát ebben a világban. Mert ha hagyom, hogy ekörül forogjanak a gondolataim, akkor a végén még elkezdek hinni benne. És annak a gondolata, hogy mit váltana ki belőle a halálom…

			Egy kissé megenyhült Galon dühös arckifejezése.

			– Én sem vagyok hajlandó elhinni, hogy így lesz. – Prisca felé pillantott, aki a korlátot markolva állt, tekintetét egyenesen előre, a távolba szegezve. – Bármi történjék is, ő sosem lesz egyedül, Lorian.

			Összeszorult a torkom, és bólintottam.

			– Te következel, hibrid király – mondta Daharak, miközben közeledett felém a fedélzeten.

			Megfordultam, és tekintetem megtalálta Madiniáét. Elutasító pillantást vetett rám. Jobban szerettem, ha Madinia félt tőlem. Sajnos tudta, hogy túlságosan szerelmes vagyok Priscába ahhoz, hogy bárkit is bántsak azok közül, akiket a társam az övéinek tekintett. 

			Daharak egy kis rést alakított ki Regner hajói között a balszárnyon. Most én fogom megnyitni. 

			Az erőm mélyére nyúlva kinyitottam az ajtót, amelyet általában zárva, elreteszelve és rejtve tartottam. Villámok pattantak ki belőlem, átcsattantak az égen, és belecsaptak abba a hajóba, amelyet Daharak mutatott. 

			Regner kapitányai valószínűleg nem számítottak olyan erőre, mint az enyém. Amennyiben Daharak nélkülünk indított volna támadást, akkor az embereknek csak az ágyútűz és a vashegyű nyílvesszők ellen kellett volna védekezniük. 

			Ami azt jelentette, hogy nem volt védmű, ami tompíthatta volna a csapásomat. Belevágtam az első hajótestbe, és az azon nyomban az oldalára dőlt, ömleni kezdett bele a víz. Újra és újra lecsaptam a hajókra. Minél nagyobb rést sikerül ütnöm a blokádon, annál gyorsabban menekülhetnek el onnan Daharak hajói, és annál könnyebb dolga lesz Priscának. 

			Így hát vízbe fojtottam, felégettem és tönkretettem őket. Prisca szeméből kicsordultak a könnyek a pusztítás láttán. Annak ellenére, hogy ezek az ellenségeink voltak. De mégiscsak mindannyian emberek, és ő megsiratta őket. A fájdalomtól eltorzult arca láttán összeszorult a mellkasom.

			A legénység tagjai a tengerbe zuhantak, lehúzta őket a mélybe a nehéz páncélok súlya. Az árbocok megrepedtek, a vitorlák petyhüdten hullottak alá, és a víz betódult a hajótesteken tátongó lyukakba.

			Megálltam.

			– Mit csinálsz? – kérdezte Daharak számonkérő hangon.

			Lassan megfordultam, hogy ránézzek. Bármi volt is az, amit kiolvasott a tekintetemből, elsápadt tőle. 

			Priscát fojtogatta a zokogás, én pedig odaléptem hozzá, szorosan magamhoz öleltem, miközben a szemünk előtt kibontakozó jelenetet figyeltem. Úgy történt, ahogyan reméltem: Regner néhány hajója máris menekülőre fogta, és nyugat felé haladva hasította a vizet.

			Nem is olyan régen talán még a flotta összes hajóját elpusztítottam volna, és a legénységük minden egyes tagját vízbe fullasztottam volna – és mindezt a célszerűség nevében tettem volna. Semmit sem éreztem volna, csak egyfajta rideg elégedettséget, hogy ismét méltónak bizonyultam a Vérszomjas Herceg névre.

			Az a férfi, aki régebben voltam, ugyanaz volt, aki egyszer gondolkodás nélkül hagyta meghalni a nőt, akit a karjaiban tartott. És ez olyan emlék volt, amitől időnként még mindig kivert a hideg verejték alvás közben. 

			Mostanra azonban már jobb emberré váltam. Prisca miatt.

			Daharak hajói már kiszabadultak az öbölbe. Kibontották a vitorláikat, és szinte vezényszóra indultak el előre, hogy a blokádban a közelharc során ütött rést kihasználva haladhassanak. Regner flottájának mintegy harminc-negyven hajója azonban továbbra is itt maradt, sőt felkészült a támadásra. Szükségünk lesz még Prisca erejére is.

			– Most! – üvöltött ránk Daharak.

			Prisca megmarkolta a homokórát, és Regner megmaradt hajóira összpontosított. Volt valami… nyugtalanító abban, ahogyan a homokóra magával ragadta a lénye egy részét, amikor használta. Egyfajta transzállapotba került ilyenkor, időnként képtelen volt magától leállni azzal, hogy használja az erejét. Ilyenkor valakinek be kellett avatkoznia. 

			A lelkem mélyén aggódtam amiatt, hogy egy nap nem fog teljesen visszatérni utána. A legszívesebben ripityára törném azt a homokórát, semmint hagyjam, hogy ezt megtörténjen vele.

			Úgy tűnt, minden hang megszakadt egyetlen pillanatra, amikor a körülöttünk tartózkodó kalózok felfogták, hogy mi történt.

			– Időmágia – mormolta egyikük. – A hibrid örökös.

			– Boszorkány… Aú, ez meg mire volt jó?

			Hátrapillantottam a vállam fölött. Galon épp akkor vágta fejbe Daharak egyik kalózát. Prisca izmai megfeszültek, és tudtam, hogy viaskodik a homokórával, amely arra ösztönözte, hogy használja fel az összes erejét egyetlen pusztító csapáshoz.

			De talán éppen most kellett a leghosszabb időre megállítania az időt.

			Daharak felkészítette a kapitányait, akik gyorsan átmanőverezték a hajóikat a blokádon keletkezett résen. Elhajóztak mellettünk is, mindegyikük gondosan kikerülte a rejtőzködő korallzátonyt, amelyet Daharak megjelölt.

			Prisca remegni kezdett.

			– Meddig tart még? – kérdeztem Daharaktól.

			Diadalmasan csillogott a szeme.

			– Már nem sokáig. Eltart majd egy darabig, amíg kiheverik a sokkot, miután felfogják, hogy a hajóim eltűnnek, majd újra megjelennek a hátuk mögött.

			Prisca levegő után kapkodott, a zihálását átjárta a fájdalom.

			A kezem rátalált az övére.

			– Engedd el!

			Daharak felszisszent, mire Galon közelebb lépett hozzá.

			– Azt javaslom, gondold meg alaposan – mondta neki.

			– Prisca, vége van. Szükségem van rád – erősködtem.

			Ez hatott. Prisca elengedte a homokórát, és szédelegve imbolygott. Magamba fojtottam a késztetést, hogy a karjaim közé húzzam, mert tudtam, bosszantaná, ha ilyen sok ember szeme láttára gyöngének tűnne.

			– Sikerült? Megcsináltuk? – kérdezte.

			Daharak hahotázni kezdett.

			– Meg bizony! Úgy tekintheted, hogy teljesítetted az esküdet.

			Prisca mosolyogva a tenyerére pillantott. A vékony vonal eltűnt róla. Amikor felnézett rám, önkéntelenül lehajtottam a fejem, hogy szájon csókoljam. Halk hümmögést hallatott, erre még közelebb húztam magamhoz.

			– Kapitány, van egy kis problémánk.

			Felemeltem a fejem, amikor az egyik kalóza futni kezdett Daharak felé. Egy hajóra mutatott valahol a távolban.

			– Ez nem volt része az eredeti blokádnak – állapította meg. – Biztosan itt várakozott valahol a közelben.

			Daharak elővett egy távcsövet.

			– A Tengeri Árnyék. – A homlokát ráncolva gondolkodott.

			Prisca megmerevedett a karomban, és azonnal kibontakozott az ölelésemből.

			– Mit mondtál?

			– A Tengeri Árnyék. A kapitány Regner egyik legkiválób embere. Örültem, amikor azt hallottam, hogy ezt a hajót nem látták ezen a környéken. A jelek szerint korai volt az örömöm.

			Prisca homlokán elmélyültek a ráncok.

			– És mégis mit csinál?

			– Nekünk fog rontani – kiáltotta valaki.

			A hajó dübörögve közeledett felénk, a szél tolta maga előtt.

			Felemeltem a kezem, de Prisca megragadta.

			– Táncoltasd a vitorlákat a nap felé! – mondta.

			– Micsoda?

			– A jóslatban ez áll. Az árnyék. Táncoltasd a vitorlákat a nap felé!

			Fogalmam sem volt, hogy mit jelentsen ez, de megragadtam Daharakot, amikor el akart rohanni mellettem.

			– Húzzátok fel a horgonyt, és fordítsátok a vitorlákat nap felé.

			– Micsoda?

			– Csak tegyétek azt, amit mondok!

			– Meg kell…

			– Csináld, amit mondtam, vagy magadra maradsz!

			Daharak résnyire szűkített szemmel nézett rám.

			– Akaratos tündérfattya. – Aztán hirtelen megértette: – Az anyám jóslata.

			Kiáltott a kapitányának, aki erre megpörgette a kormányt, hogy megváltoztassa a hajó haladási irányát. Belekapott a szél a vitorláinkba. A Tengeri Árnyék olyan közel volt hozzánk, hogy ki tudtam venni a matrózok arcvonásait. Megragadtam Priscát, és magamhoz húztam, hogy a karjaimmal védjem, amennyire csak lehetséges. 

			A hajónk megingott, és erősen balra dőlt. 

			Megtörtént az ütközés. 

			A Tengeri Árnyék orra csak úgy hasította felénk a vizet, és nekicsapódott a hajónk tatjának. Valaki felkiáltott. A becsapódástól a fa szilánkokra tört, olyan erővel ütközött egymásnak a két hajótest. Daharak kapitánya még jobban elfordította a hajót a Tengeri Árnyék útjából…

			És akkor a Tengeri Árnyék ráfutott a korallzátonyra, egészen közel hozzánk. A hátsó fedélzete azonnal ripityára tört, deszkák és korlátok torlódtak egymásra nagy összevisszaságban. A legénység tagjai lerepültek a hajó fedélzetéről, miközben cikcakkos repedések keletkeztek a széttört orron, amitől erősen megdőlt a hajó törzse.

			Daharak legénysége máris rohant, hogy megjavítsa a sérült hajónkat. Prisca remegett a karjaim között. Tudtam, hogy nem a süllyedő hajók látványa miatt.

			Hanem azért, mert a látnok jóslata beigazolódni látszott. Az utolsó másodpercben bekövetkezett fordulat megmentette az életünket, és biztosította, hogy a Tengeri Árnyék soha többé ne vehesse üldözőbe Daharakot.

			A következő néhány órát a tatfedélzeten üldögélve töltöttük, a többiek kettesben hagytak minket erre az időre. Úgy tűnt, Prisca nem szeretett volna beszélni a jóslatról, és ezt tökéletesen megértettem. Úgyhogy szorosan magamhoz öleltem, miközben a mellkasomra hajtva pihentette a fejét, és időnként el is szundított, egészen addig, amíg meg nem jelent Madinia. 

			Egy üzenetet tartott a kezében.

			– A királynő kémjei jelentették, hogy mind Eprotha, mind Gromalia hajói százával hagyják el a dokkjaikat. Regner pontosan tudja, hogy mit tervezünk tenni.

			Prisca felemelte a fejét. A tekintete kemény volt. Erősen összpontosított.

			– Küldj el minden üzenetet, amit el kell küldeni ebben a helyzetben! Most fogjuk lebontani a gátat.

			 

			PRISCA

			 

			Daharak dühös volt. Nem tombolt ugyan látványosan, nem is vicsorgott, sőt még csak egy éles szó sem hagyta el a száját. De a hallgatása elszívta kettőnk közül a levegőt.

			Korábban én is késztetést éreztem, hogy fel-alá járkáljak, és ő most pontosan ezt tette. Olyan sokszor tette meg a távolságot oda-vissza a kabinja falai között, hogy beleszédültem. 

			Egy pillanatra megállt, hogy a szemembe nézzen.

			– Te tudtál arról, hogy Regner arra készül, hogy ledöntse a gátat.

			– Igen.

			– És mióta van nálad a fiú?

			– Jamic? A lesdryni támadás óta.

			– Akkor annak te álltál a hátterében.

			– Igen.

			Daharak fel-alá járkált.

			– Tulajdonképpen kihasználtál engem.

			– Igen. – Nem volt értelme tagadni. Csak remélhettem, hogy Daharak értékelni fogja az őszinteségemet. 

			Feszült csend telepedett közénk, Daharak arckifejezése most még ridegebb lett, mint amilyennek valaha is láttam. Ha nem vigyázok, akkor máris szert teszek egy igen veszélyes ellenségre a személyében.

			Nagyot sóhajtottam.

			– Regner nem akarta csak úgy ledönteni a gátat, és aztán hagyni, hogy elhajózzatok kedvezőbb vizekre – jelentettem ki. – Az egyetlen oka, amiért meg akarta semmisíteni a gátat, az volt, hogy magához ragadhassa az összes erőt. Mit gondolsz, mi történne a flottáddal, a népeddel, ha ilyen nagy erővel rendelkezhetne?

			– És mi fog történni, ha Jamic ugyanezt teszi? Ha megkaparintja az összes erőt?

			– Azt mondja, vissza fog térni azokhoz az emberekhez, akiktől elrabolták.

			– És te hiszel neki?

			Hazudnék, ha azt mondanám, hogy a lelkem mélyén nem aggódtam a furcsa, szokatlanul csendes fiú miatt, aki azonban elég erőt sugárzott ahhoz, hogy Galon szinte mindig mellette legyen, a védőpajzsok készenlétben. Csakhogy…

			– Nincs más lehetőségünk. Vagy felhasználjuk Jamicot, a legbefolyásosabb embereinkkel együtt, vagy Regner a következő napokban véget vet ennek a háborúnak, és akkor mindannyian meghalunk. Kiszabadítottuk Jamicot, ő pedig megígérte, hogy segít nekünk.

			Daharak megrázta a fejét.

			– Mivel sikerült túljárnod az eszemen, nincs más választásom, mint hogy együttműködjek veled. De ha az a fiú a népem ellen fordul, akkor megfizetsz érte!

			Ha Jamic ellenünk fordulna, akkor sokkal, de sokkal nagyobb gondjaim lennének, mint a kalózkirálynőnek vannak.

			– Nem fog ellenünk fordulni – mondtam.

			Ő erre csak megrázta a fejét. De az arckifejezése megenyhült, mintha csillapodott volna az indulata.

			– Regner hajói erre tartanak. Eryndan és a fia is vele vannak, és magukkal hozzák a saját flottájukat.

			Bólintottam. A királynő figyelmeztetésének köszönhetően felkészültünk arra, hogy Eryndannal és Rekjával is szemben találjuk magunkat.

			Már csak abban reménykedhettem, hogy Rekja hajlandó lesz meghallgatni. Feltételeztem róla, hogy mivel a szeretője eltűnt, bizonyára legalább azt szeretné kideríteni, hogy tudjuk-e, hol van. Le mertem volna fogadni, hogy nem akarja, hogy megöljenek minket, amíg meg nem bizonyosodik arról, hogy nem tudjuk, a nő hol tartózkodik.

			Daharak szemébe néztem:

			– Ő a szövetségesünk. Nemcsak a fogadalma miatt, hanem ezért is, mert ez itt a ti lehetőségetek arra, hogy megteremtsetek egy mindenki számára jobb jövőt. Segíts nekünk maximális együttműködéssel, hogy elkapjuk Regnert, és én gondoskodom arról, hogy a neved ismertté váljon a királyságom egész területén. Az összes hibrid tudni fogja, hogy a kalózkirálynő segített megmenteni a népünket.

			Lassan mosolyra húzta a száját. Egy macskára emlékeztetett.

			– Az ármánykodásodnak köszönhetően kénytelen vagyok együttműködni veled. De be kell vallanom, tetszik a javaslatod, hibrid örökös.

			– Akkor lássunk munkához!

			Kinyitottam az ajtót, és félreálltam, hogy Lorian beléphessen rajta. Nem volt kétségem afelől, hogy mindent hallott a kifinomult tündérfülével, de közömbös maradt az arckifejezése, miközben a fülem mögé simította az egyik hajtincsemet. Néhány percen belül odahívta Galont és Jamicot. Daharak úgy méregette Jamicot, mintha egy mérges skorpió lenne. Figyelmeztető pillantást vetettem rá, és Jamic felé fordultam:

			– Beszéljünk a gátról! Mennyire kell közel kerülnünk hozzá, hogy lebonthassuk?

			– Az attól függ, hogy mennyi erőt sikerül összegyűjtenünk. Minél több erőnk van, annál távolabbról le tudjuk rombolni.

			A térképre mutattam.

			– Itt fogjuk ledönteni.

			Daharak összehúzott szemmel nézett rám.

			– Miért éppen ott?

			– Majd meglátod. Időt kell nyernünk – válaszoltam. – Nem küldhetnénk néhány hajót a gátnak egy másik szakaszához? Hogy úgy tűnjön, mintha ott akarnánk ledönteni?

			Daharak oldalra billentette a fejét.

			– Megtehetjük. Igaz, hogy ez az erőink megosztását jelenti, de ha időre van szükséged…

			– Erről van szó – mondta Jamic. – A könyv nélkül csak az idővel és a puszta erővel lehet ledönteni a gátat.

			– Abban a pillanatban, hogy Regner rájön, miben mesterkedünk, mindent el fog követni azért, hogy megakadályozza – szólalt meg Lorian. – És mindent meg fog tenni azért, hogy megtalálja Jamicot, hogy ott rögtön megölhesse.

			Jamicra pillantottam, de az arckifejezése semleges maradt. Ha zavarta is a potenciális haláláról szóló vita, nem adta jelét.

			– Még jobban meg kell osztanunk az erőinket – folytatta Lorian. – Az embereink fele a fronton van, Regner és Eryndan figyelmét a hajóik kötik le, a kapacitásunk másik fele pedig a gátra összpontosítja az erejét.

			A kora reggeli órákig tárgyaltuk a terv részleteit. Conreth, Thorn és Romydan úton voltak, annyi nagy erejű tündérrel együtt, amennyit csak össze tudtak gyűjteni. Vicernek is sikerült mozgósítania az összeköttetéseit, biztosítva, hogy minden olyan hibrid, aki harcolni akar, eljusson a találkozási helyünkre. Végül már csak néhány apró részlet tisztázása maradt hátra, de erre majd következő nap fogunk sort keríteni.

			Lorian magával vitt a kabinunkba, lehúzott maga mellé az ágyunkra, és átkarolt.

			Csak ekkor vettem észre, hogy remegek. A mellkasom fájt, és a torkom égett. Úgy éreztem, mintha ki tudnék mászni a bőrömből.

			– Készen állsz arra, hogy elengedd, Prisca?

			Remegő szájjal bólintottam.

			Aztán mindent elmondtam neki. Elmeséltem, hogy mit művelt velem Eadric, azokat a részleteket is megosztva vele, amikről soha senkivel nem beszéltem. Pontosan megismételtem minden egyes szót, amit Eadric mondott, és akitől azóta is képtelen voltam szabadulni. Elmondtam neki, hogyan nézett rám Cavis, és milyen gyakran látom ezt az arckifejezést, amikor lehunyom a szememet. Elmeséltem neki, hogy mi történik a rémálmaimban, és hogy mindenki, akit szeretek, minden egyes éjjel ugyanúgy megjelenik, mint Cavis, és egyiküket sem sikerül megmentenem.

			Sírtam, dühöngtem és üvöltöttem. És Lorian eközben átölelt, könnybe lábadt szemmel. Minden porcikája remegett a nagy nehezen visszafojtott dühtől.

			 

			A KIRÁLYNŐ

			 

			A lovam nyugtalanul táncolt alattam, én pedig reszkettem, és a rémület valósággal örvénylett a zsigereimben.

			Meghallgattam Pelysian figyelmeztetéseit.

			Még arra is rávettem magam, hogy elképzeljem, mi lesz velem, ha lebukok. Olyan sokszor átéltem már képzeletben a saját halálomat, hogy az elmúlt éjszakákon újra és újra felriadtam a rémálmaim közben, és biztosra vettem, hogy Sabium őrei mindjárt berontanak a szobámba, és letartóztatnak.

			És mégis…

			Sabium elment. Még a kémeimnek sem sikerült kideríteniük, hogy hová tűnhetett, vagy mit csinálhat. Pelysian is teljesen hasznavehetetlennek bizonyult, amikor szerettem volna megszerezni Sabium terveit. Az a fattyú távol maradt, és nem volt hajlandó szóba állni velem, amíg bele nem egyeztem, hogy elmegyek.

			Sabium kémjei továbbra is figyelték minden egyes lépésemet. Folyamatosan éreztem az éber és gyanakvó tekintetüket. Amíg Tymedes a királyával utazgatott, mások jelentették neki a ténykedésemet.

			És mégis… 

			Nelia nem tagadta meg a segítséget tőlem. Nem, Nelia megértette, miért vagyok kénytelen így tenni. Ő is ugyanúgy kelepcébe került a kastélyban, mint én – a férje naphosszat ivott, és végigkefélte Sabium cselédjeit, így már a legalacsonyabb rendű szolgák is kuncogtak az asszony háta mögött, amikor csak elhaladt mellettük. Együtt mérlegeltük az előttem álló lehetőségeket.

			Bármennyire is szerettem volna, ha Sabium tudja, hogy én voltam az, aki kicselezte őt, nem ez volt az egyetlen ok, amiért ilyen veszélyes lépést fontolgattam. Ha megtalálnám a harmadik amulettet, akkor pontosan látnám, miféle szörnyeket tenyészt Sabium Lyrishade-ben, és akkor módomban állna megállapodni a tündérekkel és a hibridekkel.

			Pelysian biztosított arról, hogy biztonságban érezhetem majd magam, ha elmenekülök a várkastélyból. Igaz, hogy rokona Daharak Rostamirnak, és lehet, hogy hasznot húz az anyja kapcsolatából a fátumokhoz, de mégis csak egy ember – alig több, mint egy szolga annak ellenére, hogy egy kémhálózatot működtetett.

			Így hát Neliát is bevonva megbeszéltük, hogy felkeressük a piacot, amit gyakran megtettem az udvarhölgyeimmel. Úgy tűnt, megkönnyebbültek ettől, mert azt jelezte, hogy minden visszazökkent a rendes kerékvágásba, bár mindannyian hallgattunk, amíg a hintóban ülve utaztunk, mögöttünk az őrökkel.

			A füst fanyar szaga volt az első jele annak, hogy Nelia figyelemelterelése megkezdődött. Majd hamarosan nyárson sült húsok és mézes mandula illata csapta meg az orrunkat.

			A közemberek kiáltozni kezdtek, és igyekeztek biztonságos helyre menekülni. Az őreim azonnal reagáltak a fejleményre, és szoros gyűrűbe fogtak. Pontosan úgy történt minden, ahogyan sejtettem.

			– Mire vártok? – sziszegtem. – Oltsátok el a tüzet!

			– Felség?

			– Mit gondoltok, mi történne a hírnevemmel, ha elterjedne, hogy nem voltam hajlandó tudomást venni egy ilyen szerencsétlenségről, amikor az őreimnek elegendő erő áll a rendelkezésükre? Itt fogok várni. Menjetek!

			Három őr távozott. Ketten ott maradtak. Amikor valaki kiengedte az állatokat a karámokból, a piacon káosz alakult ki. Egyszerű megoldás volt bevetődnöm a legközelebbi bódé alá, magamra kapni a számomra ott hagyott rongyos köpenyt, és eltűnni, a ruhámat és a hajamat is elfedve a szürke házi szőttessel.

			Nekem rohant egy nő, vértől nedves arccal. Tudtam, hogy lesznek sérültek. Talán még halálesetekre is számítottam. De áldozatokat kellett hozni.

			Könnyebben sikerült feljutnom a várakozó hajónk fedélzetére, mint képzeltem. Nelia iratai olyan nagy gonddal készített hamisítványok voltak, hogy kifogástalannak bizonyultak. Méghozzá annyira, hogy eltűnődtem, vajon nem tervezte-e már egy ideje, hogy elmenekül Eprothából.

			Visszatartottam a lélegzetemet, amíg ellenőrizték a papírjainkat. Nelia olyan ruhákat biztosított nekem, amilyeneket a köznép viselhet: az anyaguk durva és vékony volt, éjszaka fáztam bennük, nappal pedig melegem volt. A hajamat is hátrafogta egy rögtönzött copfba – így olyan volt a frizurám, mint a halászfeleségek többségének. Az őrség nem nézett meg alaposabban minket, a kikötőmester Sabium hajóinak az irányításával volt elfoglalva, amik néhány perccel előttünk indultak el útjukra.

			– Felség?

			Nelia hangja zökkentett ki a gondolataimból. Ránéztem. Mistrun mellett kötöttünk ki. Nem messze attól a falutól, aminek a lerombolására Sabium utasítást adott. Nelia gondoskodott arról, hogy a lovaink indulásra készen várjanak ránk, de még így is két napba telt, mire megérkeztünk a gránitbányához.

			Nelia pocsékul lovagolt, ugrálva a nyeregben, és a végén már megsajnáltam a szerencsétlen hátasát.

			– Jól csináltad, Nelia! De most menned kell!

			Sabium már megtudhatta, hogy eltűntem. Eprotha őrsége engem kereshetett. Összeszorult a gyomrom egy újabb kellemetlen érzéstől.

			De nem félelem volt. Nem, mert azt az érzést már nagyon jól ismertem. Hozzászoktam már ahhoz, ahogyan fojtogatja a torkomat, és mélyen a csontjaimig hatol.

			Nem. Ez valami más volt. Valami, ami akár megbánás is lehetett. Ez a terv olyan egyszerűnek tűnt, olyan magától értetődőnek ott és akkor, a várkastély biztonságában. Most azonban egyedül voltam, mint a kisujjam.Legalábbis magamra maradok, amint Nelia eltűnik a közelemből.

			Nelia eltátotta a száját.

			– És akkor most itt hagyjalak? – A tekintete az alattunk várakozó Lyrishade tátongó szájára siklott.

			Szélesre nyúló, impozáns szakadék vágódott a hegy lábába, mintha egy tátongó fekete seb lenne. Megtörtént az őrségváltás, amióta megérkeztünk, és az őrök unott arckifejezéssel sétálgattak a bánya peremén.

			Ha nem tudtam volna már, hogy Lyrishade az utolsó amulett rejtekhelye, akkor is felkeltette volna a gyanúmat az, hogy nem lehetett látni a bányából ki-be járkáló munkásokat.

			– Figyelj rám! – mondtam. – Az én erőm kevés ehhez. Erősen kell összpontosítanom ahhoz, hogy használni tudjam, és eddig csak saját magamat sikerült láthatatlanná tennem a segítségével.

			Már ez is több magyarázat volt, mint amennyit az emberek többségének adtam volna, de Nelia hatalmas áldozatot hozott értem.

			Kifutott a vér az arcából.

			– Akkor majd megvárlak – felelte végül.

			– Ne várj rám! Menj el, Nelia! – Átadtam neki egy erszényt, tele annyi pénzzel, amelynek a birtokában bármelyik királyságban gazdag asszonynak számított volna.

			Remegett a keze, amikor átvette.

			– Kérlek, felség!

			– Nem mondom még egyszer.

			A tekintete fájdalomról árulkodott, mintha elárulva érezné magát. Végül összepréselte a száját, és bólintott:

			– Az istenek legyenek veled!

			Megfordította a lovát, és a fejét magasra emelte. Én pedig ismét a bánya bejáratát figyeltem.

			Ugyanaz a perzselő érzés munkált bennem. Ez a döntés ostobaság volt tőlem. És vakmerőség is. Igazat kellett adnom Pelysiannek.

			Mégsem voltam képes visszafogni magamat. Sabium sohasem számítana arra, hogy idejövök. Lehet, hogy ez az egyetlen lehetőség, amire nem készült fel.

			Kikötöttem a lovamat egy alacsony ághoz, majd visszamentem az erdőn keresztül a partra. Hosszú percekbe telt, mire úgy éreztem, hogy egyáltalán megkockáztathatom, hogy használjam az erőmet. Minél több őrt kellett szemmel tartanom, és minél több tekintetet kellett eltérítenem magamról, annál gyorsabban fog lemerülni az erőm.

			Nem kockáztathattam meg, hogy kelepcébe kerüljek a bányában.

			Végül, amikor a nap lassan ereszkedni kezdett, elérkezettnek éreztem az időt. Az erőm most az egyszer gyorsan elérhető volt, és külön-külön is érzékeltem, hol vannak az őrök.

			Most.

			Céltudatosan vágtam neki, de nem futottam. Azzal magamra vontam volna a figyelmet, és még több erőmbe került volna eltűnni a szemük elől. Az erdő szélétől pedig sprintelve kell majd megtennem a távolságot a bánya bejáratáig.

			Egy másik őr is közeledett ugyan, de az ösztöneim azt súgták, hogy most kell meglépnem.

			Az egyenetlen talajon botladozva futásnak eredtem. Gyerekkorom óta egyszer sem futottam, és nem voltam valami jó erőnléti állapotban.

			Már egészen közel kerültem a bejárathoz, amikor az őr kezdett megfordulni.

			Egy nagy ugrással bejutottam a nyitott bejáraton, és belevetettem magam a mögötte tátongó sötétségbe.

			Teljes hosszában a földhöz csapódtam, elfojtva a nyögést, miközben próbáltam levegőhöz jutni.

			Hideg volt a bányában, ami áthatolt a ruhámon, és borzongatta a bőrömet. Néhány lépésenként elhelyezett fénygömbök pislákoltak lágyan, gyér megvilágítást biztosítva a tátongó sötétségben. Éreztem, hogy a talajt törmelékek, kődarabok és döngölt föld mozaikja alkotja. Nagy nehezen feltápászkodtam, kényszerítve magam, hogy menjek tovább.

			Körös-körül állványzat húzódott, amit egykor a bányászok használtak az emberpróbáló munkájuk közben. Itt és most nem volt más, csak ez a különös üresség.

			Közvetlenül előttem kettéágazott a gyér fénnyel megvilágított járat. Előbb jobbra, majd balra fordultam, gondosan memorizálva, hogy mikor melyik irányt választottam. A sziklabarlang mennyezete itt már csipkézett volt. Úgy éreztem, hogy rám nehezedik, mintha maga alá akarna temetni.

			A következő kanyarnál bűz csapta meg az orromat. Ez olyan váratlanul ért, hogy összeszorult tőle a torkom. Minden egyes felületes lélegzetvételemkor belepte a torkom belsejét ez a szavakkal leírhatatlan, émelyítő bűz.

			A fénygömbök halvány fénye ötvöződött egy másfajta fénnyel. Egyfajta baljós, zöld ragyogással. Távoli morgások, nyöszörgések, üvöltések és fémek csörömpölése ütötte meg a fülemet.

			Pelysian egyszer mesélt nekem azokról a lényekről, amelyeket Sabium itt tenyésztett. 

			„Réges-régen, még mielőtt a tündérek és az emberek igazán háborúban álltak volna, Sabium őse megtámadott egy tündérek lakta települést. A szárnyas, óriási lények hátrahagyták a kicsinyeiket, hogy vadászni menjenek, nem számítottak arra, hogy megtámadják őket. A király elvitte és elrejtette a kicsinyeket, hogy a népünk kísérletezhessen rajtuk. Azok a lények még mindig életben vannak. De Sabium arra használta az amulettet, hogy manipulálja őket. Hogy ne csak erősebbé, hanem kizárólag hozzá hűségessé tegye őket.”

			Nem tartottam attól, hogy Sabium szörnyei kiszabadulhatnak. Ő soha nem hagyná, hogy ez megtörténjen. Nem, valószínűleg megvárná a pillanatot, amikor a hibridek és a tündérek azt gondolják, hogy a győzelem már csak karnyújtásnyira van tőlük, és több száz ilyen szörnyeteget szabadítana rájuk.

			A bűzt egyre töményebbnek éreztem, minél tovább mentem. Összpontosítottam, és az erőm segítségével próbáltam megtalálni az előttem vagy mögöttem lévő őröket. Semmi sem történt. A félelem első rezdülései végigfutottak a gerincemen.

			A talaj a lábam alatt itt már csúszós, alig tapadó felületté változott. A zöld fény egyre ragyogóbb lett. Mélyeket lélegeztem, hogy megnyugtassam magam, és beléptem a tágas barlangterembe.

			A rémület valósággal szétrobbant a mellkasomban. Szörnyeket láttam odabent. Nem több százat. Még csak nem is ezreket. Tízezrével lehettek, egymásra acsarkodtak és vicsorítottak, vastag láncokkal a nyakukban, amelyek minden bizonnyal tündérvasból készültek.

			A hatalmas terem egyik oldalán szárnyas lények nyújtózkodtak és vicsorogtak. Úgy voltak megláncolva, hogy széttárhassák a szárnyaikat, és ha csak néhány lábnyira is, de a levegőbe emelkedhessenek. A karmaik olyan hosszúak voltak, mint a tenyerem, és a földet súrolták, amikor újra és újra nekiveselkedtek, hogy felszálljanak.

			A másik oldalon, gondosan távolságot tartva a szárnyas testvéreiktől, még több lény járkált és morgott. A testüket sötét színű, sima bunda borította. Izmos lábaikban olyan energia lappangott, mint egy összepréselt rugóban. A fejük lapos és szögletes volt, az állkapcsukat borotvaéles fogak szegélyezték. A többiekkel ellentétben nem díszítették szárnyak a hátukat. Ezeket a vadállatokat nem az égbolt uralására tenyésztették ki, hanem arra, hogy könyörtelenül üldözzék a zsákmányt a nehéz terepen.

			Ebben a barlangban olyan sok szörnyeteget láttam, hogy egy egész hadsereget megtizedelhettek volna.

			Nem, ez képtelenség volt. Még akkor is túl sokan voltak ezek a lények, ha Sabium évszázadokat töltött a tenyésztésükkel.

			Lehetséges persze, hogy gyorsabb volt a költési idejük.

			Ez lehetett a magyarázat arra, hogy Sabium az elmúlt hetek nagy részében nyugodt magabiztosságot mutatott. Még akkor is, amikor Jamic eltűnt.

			És csak arra várt, hogy rászabadíthassa az ellenségeire ezeket a teremtményeket… 

			Zajt hallottam a hátam mögött. Megdermedtem, és kiszórtam az erőmet.

			Túl késő volt. Hagytam, hogy elterelődjön a figyelmem.

			Amikor megfordultam, egy hatalmas tenyér tapadt a számra.
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			PRISCA

			 

			 

			 

			Kevesebb mint két nappal később a hajónk orrában álltam, miközben hasította az égszínkék vizet, és napfény táncolt a hullámokon. A fejem fölött a sirályok vadul vijjogtak egymásra.

			Vajon milyen magas lehet a gát? Vajon el tudtak repülni azok a sirályok távoli országokba? Vagy ugyanúgy csapdába estek, mint mindenki más ezen a kontinensen? 

			A fedélzet hajópadlója meg-megnyikordult a lábam alatt, és úgy kellett kényszerítenem magam, hogy kifejezéstelen maradjon az arcom. A gyógyítótól kaptam ugyan egy italt tengeribetegség ellen, de az már egyedül rajtam múlott, hogy ne látszódjon rajtam, mennyire ódzkodom a nyílt víztől. Ha egyszer ilyen sok szempár szegeződött rám, nem sugallhattam mást, csak reményt, rettenthetetlenséget és töretlen elszántságot.

			Azután, hogy Lorian karjaiban összeomlottam, egyszerre csak azt éreztem, hogy… megerősödtem. Az történt, amiről előre biztosított, hogy meg fog történni.

			A jelenlegi pozíciónkban a határ jobbra esett tőlünk, a gromaliai part pedig balra. Conreth hajója mögöttünk haladt, a törzse és a vitorlái csak úgy ragyogtak a napfényben. Előttünk a Daharak több száz hajójából álló félelmetes flottilla sorakozott fel, készülődve arra, hogy megtámadják Regner és Eryndan hajóit. Senkit sem lepett meg, hogy maga a kalózkirálynő ragaszkodott ahhoz, hogy közvetlenül mellettünk helyezkedhessen el. Amikor legutóbb rápillantottam, rendíthetetlenül osztogatta az utasításait, a szemében gonosz ígéret szikrázott, miközben Regner flottája közeledett.

			Madinia ott állt mellette, és gyakorlatilag az egész lénye izzott az elfojtott mágiától. Néhány hajóval arrébb Galon összegyűjtötte a legjobb őröket mind Conreth tündérei, mind a mi hibridjeink közül, és épp egy csoportjukkal beszélgetett, részletesen elmagyarázva nekik a taktikánkat.

			Egyetlen célunk volt: védelmi vonalat képezni, hogy megvédjük a mögöttünk lévő öt hajót, amik jelenleg a gáttal szemben álltak fel. Belenéztem a távcsőbe, és láttam, hogy Jamic keze aranyszínű fénnyel világít, miközben az erejét a gátra irányítja. Az arckifejezése ismét nyugodt volt, szinte békés. Megtanított néhányat a legerősebb tündérek közül arra, hogy hogyan kezeljék az erejüket, és miként irányítsák a gátra. A tündérek egyidejűleg, távolról ostromolták az erejükkel a gátat, több százan minden csepp erejüket beleadva.

			Jamic mellett Thorn és Romydan is ugyanezt tette. Eközben Rythos a saját hajója fedélzetén volt, Daharak kalózainak a kíséretében. Mindegyik hajón a legnagyobb erővel rendelkező embereink voltak: azok, akiket nélkülözni lehetett a védekező mágiánál, vagy elég nagy erővel rendelkeztek ahhoz, hogy segítsenek nekünk sakkban tartani Regner seregét.

			Nem volt nálunk a grimoár, amely létrehozta a gátat. Jamicnak azonban meggyőződése volt, hogy elegendő idővel és erővel a grimoár nélkül is le tudjuk dönteni. Ha nem tudnánk, akkor Marth egyetlen feladata az lenne, hogy Jamicot minél messzebb vigye innen, hogy Regner ne használhassa fel.

			Egyetlen ténybe kapaszkodhattam bele: mindig sokkal könnyebb volt valamit elpusztítani, mint felépíteni.

			Kiáltás hallatszott az árbóckosárból, és balra kaptam a tekintetem. Először csak egy foltot láttam a horizonton. Egyfajta zavart a tenger és az ég akadálytalan egybeolvadásában. Ellenzőként a szemem fölé tartottam a tenyeremet, és a messzeséget kémleltem. Gomolygó vitorlák bontakoztak ki. A látványuk a kinyíló karmokéra emlékeztetett. Kirajzolódtak az armada körvonalai, amint hasította a hullámokat, és percről percre egyre nagyobbnak látszott. Megcsillant a napfény a fegyvereken és a páncélokon, de a hajók vésett, aranyozott mintázata volt az, amitől elakadt a lélegzetem.

			Hadihajók voltak, Regner mégsem állta meg, hogy ne díszíttesse őket aranyozással. Bonyolult cirádák és minták díszítették a hajótesteket, az aranyozás még ilyen távolságból is ragyogott. A pazarló fényűzést látva felkavarodott a gyomrom. Jártam már a királysága nyomornegyedeiben. És láttam, hogyan szenvedett a népe. 

			– Az a sok arany egy napon az óceán fenekére süllyed majd – jegyezte meg halkan Lorian a hátam mögött.

			Bólintottam, de képtelen voltam levenni a szemem a hullámok hátán felénk vágtató flottáról. Regner kifejezetten úgy terveztette meg ezeket a hajókat, hogy félelmet és rettegést keltsenek. Ugyanakkor jelképezték is mindazt, ami miatt ő maga erkölcstelen volt. A hatalom és a gazdagság utáni mohó vágya beteges volt.

			Azt gondoltam, több időnk lesz majd. Megfordultam, hogy a kalózkirálynőre nézzek. Daharak arca kifejezte, hogy a rosszullét környékezi. Az ő embereit küldték északra, hogy eltereljék a figyelmet.

			Olyan erővel szorongattam a kezemben a varázskövet, hogy már-már azt hittem, mindjárt megreped. Ezek Galon ötletei voltak, és lehetővé tették volna, hogy mindannyian kommunikálhassunk egymással, amíg senki sem kerül hatótávolságon kívülre, azaz néhány száz lábnyira.

			Regner hajói egyre közeledtek. A tekintetem megakadt a hajók oldalára szerelt fegyvereken.

			– Lorian?

			– Nem tudom biztosan, hogy mik ezek – felelte, és a homlokát ráncolva közelebb lépett hozzám, miközben a hajókat fürkészte. Velünk, hibridekkel ellentétben a tündéreknek nem volt szükségük távcsőre ahhoz, hogy ellássanak ilyen távolságra.

			Felkészültünk Regner ágyúira. Csakhogy ezek itt most sokkal hosszabbak voltak, és ezüstösen csillogtak – nyilván vadonatújak lehettek.

			Felemeltem a varázskövet.

			– Mik ezek, Daharak?

			– Nem tudom – válaszolta feszült hangon. – És ez nem jó jel. Megkérdezem a flottaparancsnokaimat, hogy láttak-e már hasonlót.

			Néhány perccel később a parancsnok hangja visszhangzott a kőből.

			– Az egyik flottaparancsnokom szerint ezek elemi ágyúk.

			– És ez mit jelent ránk nézve?

			– Valami olyasmivel vannak megtöltve, ami képes lehet csatornázni a mágiát. Vagyis valószínűleg valamivel, ami hasonló az oceartus kőhöz. És akkor egy ember, aki olyan elemi erővel rendelkezik, mint Madinia vagy Galon, beletöltheti a mágiáját ebbe a valamibe. Amikor tüzelni fognak, az olyan lesz, mintha egy hatalmas erejű hibrid vagy tündér felszabadítaná minden erejét alig egy lépésnyire a hajóinktól.

			A szívem a torkomban dobogott. Lefogadtam volna, hogy Rothnic közreműködött az új ágyúk létrehozásában.

			Lorian elgondolkodva szemlélte a hajókat. Tudtam, hogy legszívesebben szabadjára engedné az erejét, de számolnunk kellett azzal az eshetőséggel, hogy később szükségünk lesz rá a gát miatt, ha a többieknek nem sikerül ledönteniük.

			– Mennyi ideig tarthatnak ki a védműveink? – kérdeztem tőle.

			– Attól függ, hogy mennyire erősek az egyes őrök. Galon órákig képes fenntartani a sajátját, ha nem éri folyamatos támadás. Regner azonban minden bizonnyal előre felkészítette ezeket az ágyúkat. Gyorsan kell cselekednünk.

			Valaki megkocogtatta a vállamat. Megfordultam. Ha Telean aggódott is, nem tudtam leolvasni az arcáról. Könyörögtem neki, hogy ne jöjjön ide, de ő csak megcirógatta az arcomat, és ragaszkodott hozzá, azzal érvelve, hogy szükségem lehet rá, amikor bevetem az erőmet.

			– Készen állsz? – kérdezte.

			Bólintottam.

			– Megígérted, hogy távol maradsz a harctól.

			– Úgy lesz. De előbb van valamim a számodra.

			– És mi?

			Odanyújtott nekem egy üvegfiolát.

			– Egy gromaliai gyógyító tartozott nekem egy szívességgel. – A homlokát ráncolva nézett rám. – És mégis megpróbálta kiüríteni az erszényemet.

			– Mi ez?

			– Ez egy főzet. Javítja a látásodat. Nem biztos, hogy lesz időd távcsövet használni. Ez majd élesíti a látásodat, akár nagy távolságokra is, ha fókuszálsz. Lehet, hogy kezdetben egy kicsit szédülni és émelyegni fogsz, de ez idővel elmúlik.

			– Ez hihetetlen! Olyan lesz a látásom, mint a tündéreké. Köszönöm.

			Megveregette a vállamat.

			– Képes vagy rá, Nelayra. Rajtad a szüleid és a nagymamád szeme.

			Perzselték a könnyek a szememet, miközben lehajoltam, hogy arcon csókoljam. Elmosolyodott, majd megfordult, és visszasétált a kalózhoz, akit meggyőztem, hogy maradjon vele.

			Vettem egy nagy levegőt, és felemeltem a követ. A tervünk első részének a sikere rajtam fog múlni.

			– Mondd meg nekik, hogy lőjenek ki mindent, amijük csak van!

			– Jobb lesz, ha biztosra veszed, hogy ez működik. – Daharak hangja szólt hozzánk a kőből. – Ha az embereimnek azért kell meghalniuk, mert nem tudod használni az erődet…

			– Nem fognak meghalni.

			Összeszorult a gyomrom. Viszont tökéletes időzítésre lesz szükség. Ha nem sikerül elég sokáig megállítanom az időt, akkor mindenki meghal, aki most valamelyik hajónk fedélzetén tartózkodik.

			– Akkor jó, mert gondoskodtam arról, hogy a barátod, Marth ott legyen azon a hajón.

			Megfagyott a vérem.

			– Te…

			– Már csak azért, hogy kellően érdekelt légy az idő megállításában.

			– Háborút akarsz kettőnk között, Daharak?

			– Én csupán az általad elkezdett játékot játszom, felség.

			Fogcsikorgatva és óvatosan letettem a követ, elfojtva magamban a késztetést, hogy elhajítsam.

			– Képes vagy rá – győzködött Lorian. – Hiszen volt már rá példa, hogy sikerült. 

			– Egyetlen védőpajzsuk sem lesz a helyén. – Ha nem így történne, akkor csődöt mond a tervünk.

			– Mindenki önként jelentkezett, aki ott van most a hajó fedélzetén. Tisztában vannak vele, hogy mennyire fontos ez. Még Marth is.

			– Te tudtál erről?

			Lorian megrázta a fejét.

			– Nem, de ismerem őt. Most azonban nincs itt az ideje, hogy kételkedj a képességeidben, vadmacska. Te nem ilyen nő vagy.

			Fújtam egyet. Néha úgy éreztem, hogy egyedül saját magamban kételkedem. De igazat kellett adnom Loriannek.

			– Rendben van. Mondd meg nekik, hogy kezdjék el!

			 

			LORIAN

			 

			A terv egyszerű volt. Elég egyszerű ahhoz, hogy mindössze néhány apró változtatást kelljen kérnem, amikor Prisca előrukkolt vele. Szerencsére nem kellett sok erőfeszítés ahhoz, hogy Daharakot meggyőzzük, hogy indítson támadást a gát ellen ilyen messze délre. Ez azt is megkönnyítette, hogy így közelebb kerültünk Conrethhez és a többiekhez, és könnyebben elérhettek minket.

			Marth hajója kivált a kötelékünkből, és délnyugat felé vette az irányt, hogy azt a hajót vegye célba, amelyet Regner a parthoz legközelebb vezényelt. Hunyorogva figyeltem, ahogy Marth a hajó kapitánya mellett állt csípőre tett kézzel, miközben a hajó újra és újra tüzelt.

			Lassan manőverezett a megfelelő helyzetbe, amíg lőtávolságon belülre nem került a homályos, árnyékos Quorith-sziget.

			Amint Regner hajója és a sziget közé került, Marth támadása kíméletlen volt. Újra és újra tüzeltek, esélyt sem adva a menekülésre Regner hajójának, amely a legnyugatabbra állt.

			– Mi történik? – kérdezte Prisca.

			A szája elfehéredett, és a hozzánk közeli hajókat figyelte, valószínűleg attól tartva, hogy a fegyvereik áthatolhatnak Galon védőpajzsán.

			– Regner kapitánya parancsokat osztogat. Elszakadt Regner vonalaitól, feltételezve, hogy ez segíteni fog. A hajó most megfordul.

			Elakadt a lélegzete.

			– Szólj, amikor megtörtént!

			Az elemi ágyú, ami korábban a frontvonalainkat célozta, most már Marth hajóját vette célba. Láttam a kapitányát, amint a fogait kivillantva parancsokat osztogat. 

			Az egyik embere előrelépett, és egy hosszú, ovális tárgyat töltött be az ágyúcsőbe.

			Prisca közelebb lépett hozzám, Marth hajójára szegezve a tekintetét.

			– Majdnem – mondtam, miközben felvettem a varázsfogadalom-követ. 

			Halkan átkoztam Rostamirt. Ha valami balul sülne el, és Marth meghalna itt ma, azt Prisca sosem bocsátaná meg magának. Én pedig tennék róla, hogy Daharak keservesen megbánja az eddig folytatott játékait.

			Regner kapitánya most egyetlen szót szólt. Az elemi ágyú szikrákat szórt.

			Közelebb tartottam a varázskövet a számhoz.

			– Most! – kiáltottam fel.

			Marth lepillantott a kezében tartott kőre, és elmosolyodott.

			Prisca felém nyúlt, én pedig átkaroltam. Megmarkolta a homokórát, és egyszerre minden megdermedt körülöttünk. Rengeteg erőre volt szükség ahhoz, hogy egy ilyen nagy területet befagyasszon. Tudtam, hogy erősen kell kapaszkodnom, hogy ne ragadjak bele ebbe az erőtérbe.

			Prisca feszülten, zihálva kapkodta a levegőt, a szeme lecsukódott. Marth hajója volt az egyetlen, ami mozgásban maradt. Hátborzongató látványt nyújtott. A felettünk szálló madarak egy helyben egyensúlyoztak. Szélcsend lett. Marth hajójának a kapitánya továbbra is üvöltötte a parancsait. Az evezők megemelkedtek, én pedig arra összpontosítottam az erőmet, hogy egyenletes széllökést tartsak fenn, és ezzel segítsek nekik. Csak rövid idő állt rendelkezésükre, de pontosan tudták, hogy mit kell tenniük.

			A mi hajónknak sikerült kitérnie az elemi ágyú útjából. Prisca továbbra is ugyanolyan intenzitással használta az erejét, amíg a hajó legalább százlábnyira nem került tőlünk.

			– Tiszta a terep – mondtam neki. – Engedd el!

			Elakadt a lélegzete. Megfogtam a kezét a homokórán. Gyöngéden megsimogattam a csuklóját, és lehajtottam a fejem, hogy arcon csókoljam.

			– Sikerült, vadmacska! Engedd el, és ünnepelj velem!

			Reszketeg zihálással sikerült elengednie a homokórát. A levegő remegve távozott a tüdőmből, amikor megfordult, hogy lássa.

			Regner hajója tüzelt, az elemi ágyú lövedéke máris hasított át a levegőn.

			Figyeltem a kapitány arcának a változását, ahogy felismerte a helyzetet. Ő úgy látta, hogy Marth hajója eltűnt, majd rögtön utána ismét megjelent a hatótávolságán kívül.

			Mivel a hajó eltűnt, az elemi ágyú számára egyetlen célpont maradt, amit eltalálhatott.

			Quorith.

			A lövedék nekicsapódott Quorith védőburkának. Prisca megszorította a kezem. Egyetlen pillanatra láthatóvá vált a védőpajzs, az arany és az ezüst közötti színben buborékként ölelte körül az egész szigetet.

			Tűz robbant a védőpajzsban.

			De nem roppant össze. Ehelyett egyenesen visszaverte a tüzet oda, ahonnan érkezett.

			A hajójuk felrobbant.

			A megkönnyebbülés melegséggel áradt szét a megfeszített izmaimban, elernyesztve őket.

			Prisca megrázkódott, de a szeme csillogott az elfojtott diadalmámortól.

			Regnerre szegeztem a tekintetemet, aki ott állt a hajója fedélzetén. Az arckifejezése rideg volt. Elmosolyodtam.

			– Regner figyelt. Nem fog rájönni, hogy hogyan működik a védőpajzs. Csak annyit fog fel belőle, hogy Quorith tüzet nyitott a flottájára. Verdion többé már nem semleges. Megcsináltad, vadmacska! Quorith és a hajóik most már részesei ennek a háborúnak, akár tetszik Verdionnak, akár nem.

			Rythosnak sikerült kapcsolatba lépnie az unokatestvéreivel, akik evakuálták a civil lakosságot a szigetnek arról az oldaláról. Tudtuk, hogy a védőpajzsok kitartanak – a többi tündér védművel ellentétben Verdion gondoskodott arról, hogy Quorith védőpajzsait néhány havonta újra és újra megerősítsék. Ezenkívül Quorith védőpajzsait egy ősi tengeri mágiával hozták létre. A sziget éppen ezért egy kicsit mindig is másmilyen volt. Nem egészen érző, de nem is teljesen szokványos. Ám mindketten visszautasítottuk a gondolatot, hogy ártatlan élőlények életét tegyük kockára.

			Mi tettük meg az első lépést, és ez remélhetően a háború hátralévő részében is kifizetődik.

			Daharak kiabált, a hangja valósággal kiszakadt a varázskőből.

			– Ez csodálatos volt! Honnan tudtad, hogy az a sziget vissza fogja verni a mágiájukat? – Majd hirtelen felszisszent. – Támadásra felkészülni!

			Regner a magasba emelte a kezét. Erre az elemi ágyúk egyenként tüzelni kezdtek.

			 

			PRISCA

			 

			– Védőpajzsok! – Galon kiáltását hallottuk a kőből. 

			Az őreink egy emberként emelték fel a kezüket, és éreztem, hogy összepréselődik a tüdőm, ahogy az elemi ágyúk tüzet és jeget kezdtek köpködni.

			A védőpajzsaink kitartottak. Az embereink ujjongtak. 

			És az ágyúkat újra megtöltötték.

			De nem csak az ágyúk álltak rendelkezésre. Regner azt az erőt is bevetette, amelyet ellopott. És ezt az erőt átadta a legmegbízhatóbb tábornokainak, valamint azoknak, akiket egyszerűen csak azért emelt ki az ismeretlenségből, mert tudomást szerzett a képességeikről. És most ezt az erőt ellenünk irányították.

			– Tűz! – Lorian felüvöltött, és erre az íjászaink célba vették Regner hajóit.

			Ekkor Regner is nyílzáport indított. Tündérvasból készült nyílhegyekkel. És abból, ahogy Galon összerezzent, láttam, mennyire fájt neki, amikor eltalálták a védőpajzsát.

			Daharak emberei összefogtak, a hajói eddig elég fedezéket nyújtottak ahhoz, hogy Regner még ne juthasson át Jamichoz és a többiekhez. Ha nincs velünk a kalózkirálynő, akkor mind meghaltunk volna ott. Ez a gondolat úgy süllyedt el bennem, mint egy vízbe ejtett kő.

			Az én erőmnek itt, a csatatéren vehettük a legnagyobb hasznát. De ehhez alaposan meg kellett fontolnom, hogy mikor vetem be. Mert egyszercsak ki fog merülni, és akkor semmim sem marad. Megölte a lényem egy részét, amikor a vonal távolabbi szakaszán több védőpajzs is meghajlott. Regner egyik hajója maximálisan kihasználta ezt, és kirobbantotta a vízből az egyik hajónkat. Most nem gondolhattam a súlyos emberveszteségre, amit ez jelentett. Koncentrálnom kellett. A szelet Regner uralta. És a hajói bekerültek a mi frontvonalunkba.

			Lorian lesújtott.

			Conreth is szabadjára engedte az erejét.

			Madinia tüze a magasba ívelt, az árbócokat, a vitorlákat és a kötélzetet célozva meg.

			Ez volt a tökéletes figyelemelterelés, amíg Rythos megpróbált feljutni Rekja hajójára egy apró termetű, törékeny nővel az oldalán.

			 

			MADINIA

			 

			Amikor feltettem a kérdést, hogy hová tűnt Rythos előző nap, Lorian azt mondta, jelenleg azzal van elfoglalva, hogy barátokat szerezzen. Galon besétált Jamickal, és félbeszakított, még mielőtt tisztázhattam volna, hogy ez pontosan mit is jelent.

			Most már értettem.

			Rythos javában gyakorolta a mágiáját Rekja legénységén. Így amikor a hajója közeledett, a legénység tagjai csak integettek neki, jelezve, hogy szálljon fel. 

			A távcsövön keresztül figyeltem, ahogy ezt látva a gromaliai hercegnek tátva maradt a szája. Abban a pillanatban rákvörös lett az arca, és elüvöltötte magát – valószínűleg tűzparancsot adott ki. 

			De ők nem törődtek vele, ehelyett inkább leengedtek egy pallóhidat – Rekja kapitánya eközben helyeslően bólintott, arcán széles mosollyal.

			Rekja vicsorgott, és figyelmeztetően feltartotta a kezét, miközben mondott valamit Rythosnak. Rythos intett az egyik kalóznak, aki elindult felé egy nőt vezetve, aki olyan sovány volt, mintha bármelyik pillanatban eltörhetnének a csontjai. Két kezével kapaszkodott a férfi karjába. Amikor Rekja megpillantotta őt, kifutott a vér az arcából.

			Telean sikerrel járt. Megtalálta a bizonyítékot, amire szükségünk volt. A bizonyítékot, amely megerősíti, hogy Eryndan oltotta ki Rekja anyjának életét.

			Megtalálta a fiú nagynénjét.

			Rythos kecses léptekkel segített neki átsétálni a fedélzetre. Amikor Rythos már csak néhány lépésre volt Rekjától, átadott neki egy üzenetet.

			Rekja átvette.

			Az asszony előrelépett, mire Rekja az oldalán viselt kardért nyúlt. A szívem a torkomban dobogott. Néhány héttel korábban, amikor kiötlöttük ezt a tervet, Prisca biztos volt abban, hogy Rekja racionálisan gondolkodik. És hallgatni fog rá. A herceg azonban szemlátomást dühös volt, az arcizmai megfeszültek, miközben szinte vicsorogva mondott valamit.

			A nagynénje lassan becsúsztatta a kezét a ruhája nyakkivágása alá.

			Alig kaptam levegőt.

			Rekja szája vicsorgás közben megdermedt, de az arca kifejezéstelenné vált. Kiszaladt a szusz a tüdőmből. A nyaklánc, amit a nagynénje tartott, egyértelműen ismerős volt Rekjának.

			Elhadart néhány szót, amitől megszűnt körülötte a védőpajzs. Aztán közelebb lépett a nagynénjéhez, és szemügyre vette a nyakláncot. 

			Most már kicsordultak a könnyei, és végiggördültek az arcán. Az asszony kiejtette a kezéből a nyakláncot, és kinyújtotta felé a kezét. Rekja megfogta, és lehajtotta a fejét. Az asszony hosszú percekig beszélt hozzá, válaszolt a kérdéseire. Rekja végül elengedte az asszony kezét, és átsétált a hajója másik oldalára, ahol megkapaszkodott a korlátban.

			Éreztem, hogy tőlem jobbra ott áll valaki, úgyhogy megfordultam. Daharak a távcsövébe nézve kémlelt. 

			– Mióta létezik ez a terv? – kérdezte.

			– Prisca azóta próbálta meggyőzni Rekját, hogy találkozott a gromaliai királlyal, és rájött, hogy ő soha nem fog szövetségre lépni velünk.

			– És azt gondolja, hogy ez az asszony majd megváltoztatja ezt a helyzetet?

			Ismét belenéztem a távcsőbe, és figyeltem Rekját, akinek rázkódott a válla.

			– A gromaliai herceg most döbbent rá, hogy minden, amit tudni vélt, az hazugság volt. Az apja a saját kezével ölte meg az anyját. Arról nem is beszélve, hogy amint megtudta, hogy Rekja szerelmes egy őrbe, Eryndan életveszélyesen megfenyegette. Lehet, hogy Rekja velünk nem fog szövetségre lépni, de fogadni mernék arra, hogy az apját sem fogja támogatni.

			Rekja kiáltott valamit a legénységének.

			A hajója fordulni kezdett, hogy szembekerüljön Eryndannal, aki az egyik őrével beszélt.

			Rekja felemelte a kezét. Eryndan bizonyára ösztönösen megérezte, mert megpördült, de már késő volt.

			Rekja felnyársalta az erejével, majd szétrobbantotta az apja testét.

			 

			PRISCA

			 

			Eryndan hajója felrobbant. Még ilyen nagy távolságból figyelve is elöntött a forróság, és éreztem, hogy Galon megerősíti a védőpajzsát, miközben a többiek folytatták a küzdelmet.

			Számítottam rá, hogy Rekja Eryndan ellen fordul majd. Hogy magának követeli majd a koronát. És hogy később talán meg is öli az apját.

			De abban nem mertem reménykedni, ami történt.

			Rekja hajója most északnyugatra fordult, vissza Gromalia fővárosa irányába. A gromaliai flotta romokban hevert, a kapitányaik nyilvánvalóan össze voltak zavarodva. Több más hajó is követte Rekjáét, míg a többiek a jelek szerint további parancsokra vártak.

			Regner hajója felé fordultam. Ott állt a kormánynál, csípőre tett kézzel, miközben osztogatta a parancsait. A tüdőm körül érzett láthatatlan lánc most már kevésbé szorított. Lehet, hogy ez a csata számunkra kedvező fordulatot vesz. Talán…

			Ekkor mozgást láttam Regner mellett. A szívem kihagyott egy ütemet.

			Az unokatestvérem állt Eprotha királya mellett, tekintetét a hajóinkra szegezve.

			Zathrian és Regner összejátszottak egymással.

			És az unokatestvérem mellett…

			Eadric volt.

			Fellángolt bennem a düh, elhamvasztva minden gondolatomat, kivéve azt, hogy ez vért kíván. Ha sikerülne elég közel kerülnünk hozzájuk, akkor megölhetnénk őket. Csakhogy Regner a saját védőpajzsát vonta a hajója köré, ezenkívül a királysága legjobb embereit őrségként alkalmazta, a hajója körül pedig olyan sok másik is lebegett a vízen, hogy időről időre szem elől veszítettem.

			Mindössze néhány lépésre tőlem Lorian harcolt. Kivillantotta a fogait, és újra meg újra lesújtott a villámaival. Azt mondta, várjak még a következő alkalomig, és csak akkor vessem be az erőmet. Akkor, amikor a legnagyobb kárt okozhatom.

			Daharak katonái jól képzettek voltak. Akárcsak Conrethéi. Csakhogy Regner és Eryndan hadereje ötszörös létszámfölényben volt hozzájuk képest. És mivel az erőnk jelentős részét a gátra irányítottuk ahelyett, hogy itt, az ellenségeinkkel szembeni vetettük volna be… 

			Védekezésbe szorultunk.

			Conreth ereje jeges lándzsaként hatolt át az ellenségeink védőpajzsain. Azokra célzott, akiket ő értékes célpontoknak nevezett: Regner tábornokaira, tanácsadóira és bárki másra, aki fontosnak tűnt az emberkirály hadserege szempontjából.

			Miközben figyeltem, Conreth lecsapott egy hajóra Regner frontvonalában. Hat ember állt akkor a fedélzeten. A védőpajzsuk megrendült, és Conreth jege áthatolt rajta, mind a hat embert eltalálva. A jég végigsöpört a testükön, le a lábukon, a törzsükön, amíg meg nem fagyott az arcuk. Akkor pedig összetörtek. Hányingerem lett. És bár nem szívesen ismertem be, de csodálattal adóztam a történteknek. De… vajon a hajójukat körülvevő védőpajzs is megingott néhány pillanattal azelőtt, hogy Conreth lecsapott? 

			Az ösztöneim rám üvöltöttek.

			Valami elkerülte a figyelmemet.

			– Prisca! – Egy hangot hallottam a varázsfogadalom-kőből. 

			Magamhoz vettem.

			– Mi az?

			Daharak belemordult:

			– Mondd, hogy ismered az embereket azon a hajónak aligha nevezhető bárkán, mielőtt az egyik kapitányom kirobbantja őket a vízből.

			Mégis mit jelentsen ez…

			Megpördültem. Igaza volt Daharaknak. A kelet felől közeledő járművet aligha lehetett hajónak nevezni. Foltos vitorlái lyukasan gomolyogtak, az árbóca kissé ferdére hajlott, a kötélzet pedig úgy össze volt gubancolódva, mint a fésületlen haj.

			Régi kereskedelmi hajó volt, ami valószínűleg illegálisan szerzett be portékákat. Ami pedig az utasait illeti…

			A tüdőm kővé dermedt, majd hirtelen kitágult, a szívem szárnyalni kezdett.

			– Mi az? – kérdezte Lorian.

			– Ez… – A torkom túlságosan összeszorult ahhoz, hogy megszólalhassak.

			Lorian az arcomat fürkészte, és felemelte a varázsfogadalom-követ.

			– Azért jöttek, hogy segítsenek – mondta. – Ne bántsd őket!

			Daharak válaszolt valamit, amit nem hallottam, mert Natant és vagy száz másik embert próbáltam szemmel tartani közben, akik szedett-vedett páncélba öltözve, régi nyílpuskákkal és életlen kardokkal harcoltak. A hajójuk oldalán egy nyilvánvalóan lopott ágyút fedeztem fel.

			Valahogyan… valamilyen úton-módon Natannek sikerült túlélnie a falunkban történt mészárlást. És talált másokat is, akik hajlandóak voltak felvenni a harcot.

			Mindenesetre megpróbálok még időben segítséget vinni nektek.

			Vicer ezt írta korábban. És ezen dolgozott.

			Lehet, hogy ma mind egy szálig meghalunk itt, és ők mégis eljöttek.

			Megingott alattunk a hajó. Valami áthatolt a védőpajzsunkon.

			– Most, Prisca! – hallottam Lorian kiáltását. 

			Aztán magához ölelt, én pedig a homokórámért nyúltam, és húzni kezdtem az erőm fonalát. Nehéznek éreztem. Nagyon nehéz feladat volt csakis Regner emberei számára megállítani az időt. Nagyon kimerített, amikor alig néhány nappal korábban a Frosthaven-szigeteken ezt tettem, pedig ott sokkal kevesebb hajót kellett irányítanom.

			Az embereink akcióba lendültek, kihasználva a szűk időablakot. Nyílvesszők csapódtak Regner első soraiba. Madinia a hozzá legközelebbi hajót vette tűz alá. Lorian levette rólam az egyik kezét, és egyidejűleg több hajóra is célzott. Egy pillanattal később rátette ezt a kezét az enyémre.

			– Engedd el!

			Ezúttal könnyebben ment. Mint az is, hogy arra koncentráljak, ami körülöttem történik ahelyett, hogy belevesztem volna az erőmbe. Lehet, hogy már kezdtem belejönni. Vagy talán kimerültem, és már nem tudtam olyan sokáig megállítani az időt.

			Regner több hajója is felrobbant, a védőpajzsukat megrendítette a támadásunk.

			Elárasztotta a tűz azt a hajót, amit Madinia talált el. Regner katonái az óceán hullámaival dacolva leugrottak a fedélzetről. Lorian tüskeként használta az erejét, és átfúrta vele a frontvonalban álló hajók törzsét.

			A mieink olyan sok erőt csatornáztak a gátba, amennyit csak lehetett. De még ha Conreth és Galon legjobb őrzői védték is a hajóinkat, akkor sem sikerülhetett ellenállniuk az elemi ágyúknak, amik folyamatosan okádták a tüzet és a jeget, miközben tündérvas nyilakat is záporoztak felénk az égből. A védőpajzsaink helyenként meghajlottak, de azon nyomban vissza is erősödtek. De néhány ilyen elemi ágyúnak sikerült a tenger fenekére küldenie a hajóinkat, miközben a kegyetlen tündérvas nyilak tündérekbe, hibridekbe és emberekbe csapódtak.

			Megfordultam, és végigpillantottam a mieinken, majd Regner és Eryndan emberein.

			Vesztésre álltunk. Ha Verdion, Sylvielle és Caliar csatlakozott volna hozzánk, talán le tudtuk volna dönteni a gátat, és lemészárolhattuk volna Regner legnagyobb erejű embereit. Az emberkirálynak csak azt kellett megakadályoznia, hogy ledöntsük a gátat. Nekünk viszont meg kellett ölnünk őket, és meg kellett találnunk a módját, hogy a grimoár nélkül is lebontsuk a gátat.

			Végigpörgött bennem minden egyes döntésem. Demost és Asiniát Tibris után küldtem. Hagytam, hogy Vicer visszatérjen a hibrid táborba. Hogy úgy döntöttem, hogy várakozás helyett inkább most csapok le. A tekintetem találkozott Lorianével. Az arca komor volt, de a szeme dühtől lángolt. 

			Regner egyik hajója körülöttünk körözött. Megpróbált eljutni Jamichoz és a többiekhez. Lorian villámaitól kigyulladt a hajótest, a láng az ég felé csapott. Csakhogy egy másik hajó készen állt arra, hogy átvegye a helyét.

			Kifogytunk a trükkökből. Nem volt több tervem.

			A hajóik egyre csak jöttek és jöttek.

			Ha ledobjuk a védőpajzsot, akkor lesz elég erőnk, hogy lebontsuk a gátat. Az emberveszteség azonban mérhetetlen lenne. Miközben néztem, ahogy az embereink a gátra irányítják az erejüket, megértettem. A tündérek távolról is támadhattak, az erejük lenyűgöző volt.

			De voltak ott mások is, akik szintén rendelkeztek erővel. Hatalmas erővel annak ellenére, hogy most már kimerültek voltak.

			A problémát a távolság jelentette. A hibrideknek és az embereknek sokkal közelebb kellett volna lenniük. A tündérekéhez képest az ő erejük most olyan volt, mint egy csermely.

			Végigpillantottam a hadihajónkon, és a fedélzet egyik oldalán lévő kis csónakra mutattam.

			– Az meg mi?

			Lorian a Regnerhez legközelebbi hajóra irányította az erejét.

			Elengedte a füle mellett a kérdésemet, a szája vigyorra görbült.

			– Mégis mikor akartad elmondani nekem, hogy itt van az unokatestvéred?

			– Akkor, amikor elég közel vagyunk már ahhoz, hogy megölhessük – feleltem.

			– És helyes a feltételezésem, hogy a mellette álló férfi Eadric?

			– Igen.

			Villámlott egyet a szeme.

			Loriannel fenyegettem meg Eadricet. De ez a bosszú az én személyes bosszúm volt. Én voltam az, akitől tartania kellett volna.

			– Ha lesz lehetőségünk megölni őket, akkor élni fogunk vele. De ez fontos, Lorian. Mindenkit, akinek még van elég ereje, be kell juttatnunk azokba a kis csónakokba, és annyira megközelítenünk a gátat, amennyire csak lehetséges. Most rögtön!

			Erre még jobban ráncolta a homlokát, de pillanatnyi mérlegelés után rábólintott.

			– Ez veszélyes. Ha rosszul sül el a terv, akkor mindenki odaveszhet, aki a csónakokban ül.

			Felkavarodott a gyomrom, és úgy kellett rávennem magam, hogy továbbra is lélegezzek, mert a gondolattól rögtön hányingerem támadt.

			– Tudom. Gondoskodj arról, hogy mindenki tisztában legyen azzal, mennyire veszélyes, amire vállalkozunk! Nem szeretném, hogy bárki is önként jelentkezzen anélkül, hogy teljesen felfogta volna, mekkora a kockázat. Van valamilyen lehetőségünk arra, hogy elrejtsük őket közben?

			– Ha elég sok füstöt tudunk előállítani, akkor azt feléjük fújhatom. De ezt nem lehet sokig fenntartani.

			– Ez az egyetlen esélyünk.

			Felvette a varázsfogadalom-követ.

			– Vágjunk bele!

			 

		

	
		
			28

			MADINIA

			 

			 

			 

			Megfájdult a kezem, miközben görcsösen kapaszkodtam a csónak  oldalába. Olyan törékeny építménynek éreztem, mintha bármelyik pillanatban széttörhetne.

			Ahogyan én magam is.

			Amikor Prisca üzenete megérkezett, egy pillanatig sem haboztam. Szüksége volt egyikünkre, aki vezeti majd a többieket, és én önként jelentkeztem erre a feladatra.

			Az istenek olyan erővel ruháztak fel, amely sistergett az ereimben, és arra sarkallt, hogy égessek fel és pusztítsak el mindent, amikor a düh eluralkodik rajtam. Talán megérte az a sok-sok év, amíg elfojtottam magamban ezt a késztetést. Lehet, hogy minden egyes pillanatra – amit azzal töltöttem, hogy viaskodtam ezzel az erővel – szükségem volt ahhoz, hogy eljussak idáig.

			Szerencsére Daharak kalózai gyorsan leeresztettek minket a hajó oldalán. Legalább harmincan voltunk ott a kis hajóban, mindannyian feszülten a várakozástól, néhányan még reszkettek is. A fedélzeten fegyverekkel voltunk körülvéve, és a védőpajzs is működött. Bár az őrök biztosítani fogják a védelmünket, ameddig csak lehetséges, de miután elfoglaltuk az állásainkat, már csak abban reménykedhettünk, hogy sikerül ledöntenünk a gátat, még mielőtt Regner valamelyik hajójának a legénysége észrevesz minket, és kioltja mindannyiunk életét.

			Újabb hajók csatlakoztak hozzánk, mindegyik fedélzete tele volt önként jelentkezőkkel. Az egyik úgy nézett ki, mintha még azelőtt elsüllyedne, hogy elérné a gátat, és hullámsírba viszi a rajta tartózkodókat. Megakadt a szemem a házi szőttesből varrt tunikájukon, a silány minőségű páncéljukon. 

			Falusiak voltak. Emberek. Nem értettem, hogyan kerülhettek oda, de tény, hogy ott voltak.

			Megváltozott a szél, és mindannyiunkat a gát felé sodort. Lorian műve volt. Hogy a tündérhercegnek hogyan maradt még mindig ereje, önmagában megmagyarázhatatlan volt. Prisca a homokórát fogja használni, miközben Lorian és Galon az elemi erejükkel segítenek nekünk, hogy közelebb kerüljünk, és elrejtőzzünk Regner elől. Ha ez mégsem működne…

			Nem. Gondolni sem voltam hajlandó erre az eshetőségre.

			A sálamat az arcom köré tekertem, és intettem a többieknek, hogy kövessék a példámat. Valaki füstöt eregetett, amit a Lorian által támasztott szél egyenesen Regner hajói felé küldött. Sűrű, fekete és fojtogató füst volt.

			Rendületlenül eveztünk, mindannyian evezőt ragadva, együtt mozogva az áramlattal.

			Rajtunk múlik minden. A tündéreken, a maguk észrevehetetlen mágiájával, és a hibrideken, akik nem tudnak távolról támadni. Meg az embereken, akik hajlandóak feláldozni azt a keveset is, amijük van. Amit Regner még nem vett el tőlük.

			Nem ők voltak a legerősebbek. Nem volt látványos az erejük. De ennek hiányát pótolták a bátorságukkal. És annak ellenére, hogy a szívemet megkeményítették az évek, most perzselték a könnyek a szememet a tündérek, a hibridek és az emberek összefogását látva, hogy az életüket kockáztatva egy utolsó kísérletet tegyenek a gát ledöntésére.

			Bár az is lehet, hogy a sűrű füst marta a szemem.

			Miközben a gát felé siklottunk, próbáltuk magunkba fojtani a köhögést, és a távolba szegeztük a tekintetünket. A szkiffek lelassítottak, és nyilvánvaló volt, hogy Lorian pontosan tudja, hol van a gát.

			Ma vagy sikerrel járunk, vagy meghalunk.

			És én még nem álltam készen a halálra.

			– Madinia – szólított meg egy hang.

			Megfordultam, és Jamicot láttam az enyém melletti hajóban. Ott volt mellette Thorn is.

			– Ne félj! – biztatott Jamic.

			Igaz, hogy vacogtak a fogaim a félelemtől, de mosolyt erőltettem magamra. Ha volt ott valaki, akinek volt oka félni, akkor az ő. Ennek ellenére viszonozta a mosolyomat.

			A szkiffjeink kezdtek irányt változtatni, egészen addig, amíg szembe nem kerültünk Regner flottájával. Mindannyian addig manővereztünk így tovább, amíg a gát közvetlen közelébe nem értünk. Éreztem, hogy ott van mellettem, és duzzad az erejétől.

			– Kezeket fel! – hangzott Jamic utasítása.

			Felemeltük a kezünket, hogy előhívjuk magunkból az erőnket.

			– Most!

			Mindannyian – az összes tündér, hibrid és emberi lény – egyszerre csaptunk le a kezünkkel és a mágiánkkal a gátra.

			 

			PRISCA

			 

			A távolban felsorakoztak a szkiffek, rajtuk a kontinens legbátrabb embereivel.

			Madinia a maga vörös hajkoronájával kiemelkedett mind közül, mivel a hajfestéke igencsak megkopott mostanra, szinte elveszítette a színét. Most felemelte az egyik karját, hogy a gátra irányítsa a tüzét. Mindenki követte a példáját, aki csak ott volt a szkiffje fedélzetén.

			Két hajóval arrébb Natan is feltartotta az egyik kezét, ahogyan még vagy száz másik tündér, hibrid és ember is.

			Összeszorult a torkom. Lorian átsietett a hajó másik oldalára, és utolsó csepp erejét bevetve célba vette a gátat. Éreztem, hogy egyre fogytán az ereje, mindinkább kimerül.

			Ahogyan mindenki más is.

			Azt kívántam, bárcsak én is rendelkeznék ilyen támadóerővel. Szerettem volna minden cseppjét arra fordítani, hogy leomoljon a gát.

			Daharak felé fordultam. Az arckifejezése diadalittas volt, mintha kizártnak tartaná azt az eshetőséget, hogy ne működjön ez a terv.

			És a fülemben csengtek a szavai.

			„Ez csodálatos volt! Honnan tudtad, hogy az a sziget vissza fogja verni a mágiájukat?” Visszaverni. Más szóval… taszítani.

			– Ó, istenek! Ó, istenek, ó, istenek!

			Remegve néztem fel. A füstfelhő, amit Lorian az ellenségeink felé irányított, egyre magasabbra emelkedett.

			A napkorongot is eltakarta.

			Amikor a föld eltaszítja magától a háborút…

			És természetellenes felhők takarják el a napot…

			Megpördültem. Éppen akkor, amikor Regner egyik embere felemelte a kezét, és egy vízörvényt hozott létre, hogy megpróbálja elhúzni a szkiffeket a gáttól.

			Amikor a hullámok egy erőnek engedelmeskedve mozognak…

			Hol van a fenyegetés?

			Sürgető érzés hatalmasodott el rajtam, levegő után kapkodtam, és a tekintetem egyik hajóról a másikra siklott.

			A lábaim maguktól mozdultak, és futni kezdtem Lorian felé, még mindig nyújtogatva a nyakamat, kétségbeesetten keresve.

			Egyetlen férfi akadt csak, aki nem használta az erejét a gát lebontására. Conreth ugyanis Regnert bámulta, aki most a hajója felső fedélzetén állt, és a gátat nézte, miközben a katonáival kiabált.

			Bumm!

			Az ég meghasadt. Úgy tűnt, mintha az egész világ szakadt volna ketté. A hajó annyira himbálózott, hogy megcsúsztam, és térdre estem a fedélzeten. A gát leomlott.

			Megragadtam a legközelebbi kötelet, és feltápászkodtam. Felemelve a fejemet láttam a pillanatot, amikor Conreth úgy döntött, hogy kockáztatni fog. Végigsuhintott az erejével a hullámokon, egyenesen Regner hajója felé. Kihagyott a szívem egy ütemet. A Regner számára legfontosabb emberek voltak azon a hajón. Beleértve az unokatestvéremet is. Lehet, hogy Regner nem fog meghalni, de Conreth végezhet a többiekkel, és megbéníthatja Regner seregeit.

			De az ösztöneim még mindig hevesen jeleztek.

			Botorkálni kezdtem a párom felé.

			– Lorian! – üvöltöttem.

			Diadalittas nevetéssel hátravetette a fejét.

			Fokozatosan, mintha lassított felvételen látnám, felém fordult.

			Regner hajójára mutattam.

			Regner lehajolt, majd ő meg Zathrian és Eadric együtt felemeltek egy tárgyat, amelyet gondosan elrejtve tartottak.

			Egy tükör volt az.

			Amikor a hullámok egy erőnek engedelmeskedve mozognak… 

			És a tükörkép megtévesztő… 

			Hatalmába kerített a rémület. Megmarkoltam a homokórámat, és magamhoz húztam az erőmet.

			Hiába. Nem működött.

			Az idő nem állt meg.

			A tüdőm görcsbe rándult. Még erősebben próbáltam húzni. De semmi.

			Mi történhetett? Nem voltam teljesen lemerülve. Volt még erőm.

			A hajón, Regner mellett állva, az unokatestvérem rám mosolygott. A kezét a magasba emelve felénk suhintott.

			Semlegesített engem.

			Ezért volt hát itt. Erre tartogatta az erejét.

			Conreth ereje az üvegbe csapódott. De ahelyett, hogy megfagyott és felrobbant volna, a tükör visszaverte az erejét.

			Egy trükk. Regner korábban többet is feláldozott a legfontosabb emberei közül, hogy gyengének tűnjenek a védőpajzsai, így biztosítva, hogy Conreth ne legyen képes megállni, hogy használja az erejét… 

			Az az erő pedig egyenesen a mi vonalaink felé tartott. De nem Conrethre irányult…

			Nem.

			A hajó újra megrázkódott. Valaki nekem vágódott. Daharak egyik embere volt az. Bocsánatkérés-félét hebegett, de én rögtön félrelöktem, ahogy előrelendültem.

			Lorian felé vetődtem.

			Éppen akkor, amikor a bátyja ereje mellkason találta.

			Lorian rám nézett, és felismerés suhant át a gyönyörű arcán.

			Láttam, hogyan próbálja formálgatni a szavakat.

			– Egy másik életben.

			Elkezdett jéggé változni, a tekintete üres lett. Elment. Egyetlen pillanatra még érezhettem őt magam mellett. A lelke megsimogatta az enyémet.

			Szeretlek.

			A jég ezernyi darabra robbant szét.

			Conreth a testvére nevét kiáltotta.

			Mindenki kiabált és próbált fedezékbe húzódni.

			De a hang elhalkult.

			Nem.

			Nem, Lorian nem halhatott meg.

			Megígérte.

			„Azt akarom, hogy érezd, mennyire szeretlek. Mindig veled leszek, Prisca. Csak te meg én.”

			Megragadtam a homokórát. Mögöttem Telean felkiáltott.

			– Ne, Nelayra, ne! Bele fogsz halni!

			Egyetlen gondolattal megállítottam az időt. Éreztem, hogy Zathrian megpróbál semlegesíteni, de nem törődtem vele. Egyszer már minden erejét bevetette, hogy semlegesítsen.

			És egy napon megfizet, megfizet és megfizet és megfizet…

			A düh volt az, ami most munkált bennem, valósággal dübörgött a testemben. A lelkemben.

			Megdermesztettem az időt, de ez nem volt elég.

			Nem, mert ha az idő most újra is indulna, Lorian akkor sem lenne itt.

			Telean hangja mintha visszhangzott volna bennem.

			A világnak egyensúlyban kell lennie.

			Nem érdekelt a világ.

			A figyelmeztetések, amiket kaptam, újra és újra a fülemben csengtek.

			Ysara szemében együttérzés csillant. Élvezd az időt a tündérhercegeddel! De tudd, hogy nem tarthatod meg őt.

			A királynő látnoka, a hangja tárgyilagos. A Vérszomjas Herceg meg fog halni.

			Lehet, hogy az istenek a halálát követelték. Megkapták, amit akartak. De én vissza fogom hozni őt.

			Nem érdekelt, hogy ez lehetetlen. Hogy legalábbis tilos. Hogy ha sikerülne, akkor az istenek lesújtanának rám a vakmerőségem miatt.

			Hátravetettem a fejem, és sikoltottam, minden csepp erőmet mozgósítva.

			Olyan kevés maradt mostanra, de a lelkem minden részéből kiszívtam. És amikor már semmi sem maradt, még többet mozgósítottam. 

			Tombolt bennem a kín. És a pillanat töredékéig Lorian ismét ott volt mellettem.

			– Engedj el! – suttogta.

			És olyan sok szeretet volt ebben a két szóban, hogy hirtelen úgy éreztem, mintha összetörték volna a mellkasomat.

			Nem engedtem el. Még mélyebbre ástam. Erősebben húztam.

			Elképzeltem, hogy Lorian lelke újra belép a testébe.

			Elképzeltem, hogy a parányi szilánkjaiból újra összeáll.

			A homokóra felhevült. Mintha még ez az ősi ereklye is rám üvöltött volna, hogy álljak meg. Olyan erővel nyilallt a fejembe a fájdalom, hogy térdre roskadtam. A fogaimat összeszorítva továbbra is kitartottam. Nem, ő nem hagyhatott el engem. Nem hagyott el…

			Vér folyt az orromból, szivárgott a fülemből. Nem, ez nem működött. De továbbra is kitartottam.

			– Minden életben, vadmacska. Nem számít, hogy mi történik, kapaszkodj ebbe! Minden életben, te meg én.

			Kivillantottam a fogaimat, és minden erőmet latba vetettem, hogy dacoljak a természet és az istenek törvényeivel.

			Minden életben, Lorian.

			 

			 

			VÉGE

		

	
		
			Köszönöm, hogy elolvastad ezt a kötetet! 
Remélem, elnyerte a tetszésedet! 
A sorozat következő és egyben utolsó kötete 
A Queen This Fierce and Deadly 
címmel fog megjelenni.

			 

		

	
		
			Köszönetnyilvánítás

			 

			 

			Hú, ez a könyv egy meredek hullámvasútmenet volt, ugye? Őszintén bevallom, hogy voltak pillanatok, amikor úgy zokogtam írás közben, mint egy kisbaba. Priscának azonban bőven volt mit tanulnia. Az élet nem csak azokról az emberekről szól, akik akkor vesznek körül, amikor minden jól megy. Hanem azokról az emberekről is, akik felemelnek a földről, ha elestél, és magad alatt vagy. Amikor annyira összetört a szíved, hogy azt sem tudod, hogyan tovább.

			Köszönöm a családomnak és a barátaimnak, akik elnézik, ha a határidő miatt az utolsó pillanatban lemondom a programokat, vagy máshol járok gondolatban, mert épp eszembe jutott a tökéletes jelenet.

			A bátyámnak, Adamnek: köszönöm, hogy ennyire törődsz velem, és hogy ilyen figyelmesen végighallgatod, amikor minden apró részletre kiterjedően mesélek neked a könyvkiadásról. Mivel velem együtt izgulsz és lelkesedsz, mindig téged hívlak először, ha valami rendkívül jó dolog történik. 

			Köszönet a fantasztikus ügynökömnek, Kimberlynek: köszönöm a türelmedet, a tanácsaidat, a lelkesedésedet és azt, hogy mindig vagány és bevállalós vagy. Egyszerűen csodálatos ember vagy!

			Köszönöm a kiváló szerkesztőimnek, Dawnnak és Lisának, hogy olyan rugalmasan viszonyultak ehhez a projekthez, és még az utolsó pillanatban történt változtatásokat is megértéssel fogadták. Ezennel ígérem, hogy legközelebb kérni fogom a határidőm meghosszabbítását. ;)

			Köszönet továbbá Faynek, Ellinek, Angelának és Debnek, mert nélkületek nem sikerült volna.

			Köszönöm Biancának a Moonpressnél a könyvem csodálatos borítóterveit, Amynek a formátum kitalálását, valamint Stella Coloradónak (@petit_kitsune) a csodás karakterportrékat.

			És végül, de nem utolsósorban, köszönet nektek, az olvasóimnak. Köszönök minden TikTokot, Instagram-posztot, véleményt, kommentet, megosztást és e-mailt. Köszönöm a lelkesedéseteket, a támogatásotokat és köszönet minden egyes oldalért, amelyet elolvastatok. 

			 

			Stacia

		

	
		
			Bónusz fejezet

			 

			 

			A szerző megjegyzése: 
Sajnos, nem áll módomban 
az összes levelet közreadni, amit Lorian írt Priscának. 
Íme, az a négy fennmaradt üzenete, 
amiket Prisca távollétében írt:

			 

			 

			 

			LORIAN MÁSODIK LEVELE 
PRISCÁHOZ

			 

			Vadmacska!

			Ma este Asinia és Demos csúnyán összevesztek.

			Én magam nem voltam a táborban, amikor ez történt, de amikor visszatértem, már sűrű volt a levegő a feszültségtől. 

			Kerülték egymás tekintetét, és mivel beszélni sem voltak hajlandóak egymással, Rythost kérték meg, hogy közvetítsen közöttük. 

			Bármennyire is ingerült voltam, önkéntelenül is arra gondoltam, milyen lenne, ha itt lennél velünk. Egyetlen pillantásodból is pontosan kiolvashattam volna, mit gondolsz ezzel kapcsolatban. Valószínűleg elfojtottál volna egy mosolyt. 

			A szívednek kedves két ember veszett össze, és te örültél volna ennek, ha látod. Nem azért, mert élvezed, ha viszály keletkezik a szeretteid között. Hanem azért, mert saját tapasztalatodból tudod, hogy az ellenségeskedésből és az indulatokból könnyen kifejlődhet valami, ami több ennél. Valami, ami mélyen a mellkasodba hatol, és amitől nem fogsz tudni megszabadulni, amíg fel nem emésztenek a gondolataid arról a személyről, akit látszólag utálsz. 

			Hiszen ez történt velünk is, nem igaz? Soha nem utáltalak, bár nem állíthatom, hogy ez kölcsönös volt. Számomra akkor csak kellemetlenséget jelentettél. Egy burokban élő vidéki lány voltál, akit könnyű lett volna levegőnek nézni, ha nem perzselt volna a düh a gyönyörű szemedből.

			Azon az éjszakán Regner kastélyában, amikor megláttalak vacsora közben, és ebből rájöttem, hogy nem szálltál fel arra a hajóra… amikor végre tudatosult bennem, hogy milyen közel vagy a legádázabb ellenségemhez – egy olyan férfihoz, aki örömét leli abban, hogy gyilkolja a népedet –, minden lelkierőmre szükségem volt, hogy megálljam, és ne dobjalak át a vállamon, hogy magammal vigyelek egy biztonságos helyre. 

			De még akkor is arra figyelmeztettem magam, hogy csakis az amulett megkeresésére összpontosítsak. Most már tudom, hogy minden egyes mozdulatom közben rád gondoltam. Abban a pillanatban is, amikor letettem veled a véresküt – és amikor úgy döntöttem, hogy nem foglak kényszeríteni, hogy áruld el, hol van az amulett… Akkor kellett volna felismernem benned mindazt, amire vágytam, de sosem mertem bevallani magamnak, hogy akarom. 

			Nem volt elég időnk azóta sem. Amint eltűnt a talaj a lábad alól abban a barlangban, rádöbbentem, hogy bármit megadnék, ha még egy órát, még egy percet vagy akár csak még egy másodpercet is együtt tölthetnék veled. Egy örökkévalóságot is el tudnék tölteni úgy, hogy mélyen a szemedbe nézek, hallgatom a nevetésedet, figyellek, ahogy harcolsz az igazadért. És még egy örökkévalóság sem lenne elég idő kettőnknek.

			Marth, akit elküldtem felderíteni, épp most tért vissza. Több pletykát is hallott egy másik ezredről, amely lóháton néhány órányira állomásozik tőlünk. Lehet, hogy ezek a tábornokok ismerik a kérdésekre a válaszokat, amelyekre szükségem van.

			Hamarosan találkozunk, Prisca. Hamarosan találkozunk.

			Lorian

			 

			 

			LORIAN HARMADIK LEVELE 
PRISCÁHOZ

			 

			Vadmacska!

			Egyszer azt mondtam neked, nem arra születtél, hogy biztonságban élhesd le az életedet. Nem olyan életre születtél, ami csak abból áll, hogy csókokkal halmozza el valaki az arcodat, és közepesen jó szeretkezésekben legyen részed. Vagy a falu lakóival pletykáljál. 

			Abban a pillanatban dühös voltam rád. Azon kaptam magam, hogy létezni is alig vagyok képes, mert másra sem tudtam gondolni, mint rád, aki egy másik férfival képzelted el az életedet. Nem vagyok büszke arra, ahogyan akkor este viselkedtem. De ma is vállalom az akkori szavaimat. Nem olyan életet szánt neked a sors, amire annyira vágytál. Arra születtél, hogy biztonságban élhess. Az jelentette a különbséget a kettő között, hogy én voltam az, akinek gondoskodnia kellett volna a biztonságodról. 

			A rémálmaimban valósághű rémképeket látok arról, hogy mi történhet most veled. Ma, ismét elmerülve a magányban, fontos felismerésre jutottam. Arra, hogy mindent hajlandó lennék feladni, ha ez az ára annak, hogy biztonságban tudhassalak.

			Ha módomban állt volna visszaforgatni az idő kerekét, és ezzel megakadályozni, hogy mindez ne történhessen meg, akkor odaadnálak Tholnak. Gondoskodnék arról, hogy olyan életet élhess, amilyenre mindig is vágytál. Visszahúzódtam volna a háttérbe, és akkor nélküled élném le az életem hátralévő részét, ha ez kellett volna ahhoz, hogy megkímélhesselek mindettől. 

			De nem rendelkezem ilyen képességgel. 

			És ismerve a harcos amazont, aki vagy, és a harcot, amit a népedért vívsz, tudom, hogy nem is szeretnéd, hogy ezt tegyem. Mégis minden áldott este ez jár a fejemben, amikor annyira szeretnélek magamhoz ölelni, hogy fáj a karom a vágytól.

			De én távolról is szeretnélek, ha ez kellene ahhoz, hogy biztonságban tudhassalak.

			Hol vagy, Prisca?

			Lorian

			 

			 

			LORIAN NEGYEDIK LEVELE 
PRISCÁHOZ

			 

			Vadmacska!

			Azt hiszem, kezdem elveszíteni az eszemet. Esküdni mernék rá, hogy tegnap este a hangodat hallottam, és engem hívtál. A nevemet kiáltoztad, és könyörögtél, hogy mentselek meg – és én nem voltam ott, hogy segítsek.

			Amikor végre megtalállak, meg tudsz majd valaha is bocsátani nekem ezért? Azért az időért, amit az ellenségeink kezén kellett eltöltened? 

			Tartalmassá tettem minden pillanatot, amit együtt töltöttünk? Tudod, hogy mennyire szeretlek? Vagy továbbra is vannak kételyeid? Még most is megkérdőjelezed, hogy elmegyek-e érted? 

			Még teljes kétségbeesésemben is, amikor úgy érzem, levegőt venni sem tudok többé nélküled, egyetlen dologba kapaszkodom: abba, hogy nem fogod hagyni, hogy ez tönkretegyen téged. Mire megtalállak – márpedig meg foglak találni –, lehet, hogy megvertek, és össze leszel törve, de én újra összerakom majd a darabjaidat azokért, akiket szeretsz. És ott leszek, hogy segítsek neked. 

			Még ha tudom is, hogy Cavis mit tett – akarata ellenére –, remélem, hogy melletted lesz. Mert tudom, hogy arra fogsz koncentrálni, hogy életben maradj érte. Mindig is olyan elszánt voltál, hogy mindenkit megvédj a fájdalomtól, aki körülötted van.

			Hatalmas szíved van, vadmacska. Nincs jogom igényt formálni rá. De nem érdekel. Az enyém. És amikor megtalállak, be fogom ezt bizonyítani neked. Újra és újra.

			Lorian

			 

			 

			LORIAN ÖTÖDIK LEVELE 
PRISCÁHOZ

			 

			Vadmacska!

			Galon ma felvázolta, mi történhet, ha nem találunk meg téged. Vagy ha megtalálunk, de már túl késő lesz. 

			A hosszú évek alatt, amióta ismerem őt, most először éreztem késztetést, hogy kioltsam az életét. Felhorgadt bennem a düh, amibe keserűség és szomorúság is vegyült, és annyira elhatalmasodott rajtam, hogy kis híján rátámadtam, mintha egy csapdába esett, megsebzett állat lennék. 

			Szerencsére látta az arckifejezésemet, és inkább magamra hagyott, elment őrködni. 

			Az fékezte meg a dühömet, hogy arra gondoltam, hogyan reagálnál erre, és a szenvedésedre, miután megtudtad, hogy kioltottam az életét. Most már szégyellem, hogy ilyen indulatokra ragadtattam magam. Galon mindig mellettem volt azóta, hogy még csak kilenc telet láttam. És a te szomorúságod és csalódottságod gondolata volt minden, ami életben tartotta. 

			Megszelídítettél egy szörnyeteget, Prisca. Vigyázz, hogyan bánsz vele! 

			Nincs szín a világon, ha nem vagy mellettem. Hiányzik a nevetésed. Hiányzik a lopott pillantásod, amikor azt hiszed, hogy nem figyelek. És hiányzik, hogy melletted legyek, amikor meghozod a nehéz döntéseket – azokat, amelyeknek nagy ára van. A zseniális tervek, a cselszövések… mindennek következményei vannak. És te sosem hagyod figyelmen kívül ezeket. Meggyászolsz minden egyes áldozatot, valamennyi életet, amit megváltoztathatnak a döntéseid. Ez azonban csak egyike azoknak a tulajdonságoknak, amelyek rendkívüli királynővé fognak tenni. 

			Ez a világ elmondhatatlanul igazságtalan volt veled, vadmacska. Elveszítetted a vér szerinti szüleidet, értesültél arról, hogy az anyád hazudott neked, majdnem belefulladtál abba az istenverte folyóba, és felelősséggel tartozol a tőled függő életekért, amióta felfedezted az igazi kilétedet. Mégsem hagytad, hogy ez megkeményítsen vagy érzéketlenné változtasson. Olyan sok fájdalom és halál közepette, dacosan ellenállva, megdöbbentő módon életben maradtál. És egek, mennyire szeretlek ezért! 

			Nem tudom megmagyarázni, miért vagyok biztos benne, de érzem, hogy közel van már a pillanat, amikor megtalálunk. Mindössze idő kérdése. És esküszöm, hogy soha többé nem engedlek el, miután eljön ez a pillanat.

			Hamarosan találkozunk, Prisca.

			Lorian

		

	
		
			Méltatások

			 

			 

			„A cselekmény jól kidolgozott, és nagyra értékelem, hogy Prisca és a csapata időt szán a gondolkodásra és az alaposan kidolgozott stratégiára. Intelligensek, és nem csak a nyers erőre és a mágiára hagyatkoznak, hogy legyőzzék a királyt. Szövetségeseket kell szerezniük, persze, de emellett pletykákat terjesztenek és manipulálnak is, ha kell, hogy elnyerjék az emberek bizalmát, és a király ellen fordítsák őket. Sok szereplőt mozgat a történet, ami egy lebilincselően érdekes zárókötetet ígér.” 

			– Lucie Vie, Goodreads

			 

			„Ez a könyv maga a tökély: szerelem, szenvedély, szomorúság, bánat, gyász, düh, harag, a teljes érzelmi skálát felvonultatja. Prisca rengeteget fejlődött ebben a történetben, és végre azzá válik, akivé lennie kell. Lorian pedig... nos, ő a tökéletes, indulatos és szenvedélyes tündértárs megtestesítője.

			Égető szükségem van a negyedik és egyben utolsó kötetre, méghozzá most azonnal!” 

			– eclecticbychoicereads, Goodreads

			 

			„Fantasztikusan jó folytatása ennek a rendkívül szórakoztató romantasy sorozatnak!!!

			Őszintén szólva, ebben a kötetben sokkal fordulatosabb a cselekmény, mint amire számítottam, de nagyon élveztem. Nem is számítottam 4. könyvre, de nagyon örülök, hogy a szerző nem a szokványos trilógiában gondolkodott.

			Mint az eddigi részekben, most is a védelmező, szenvedélyes Lorian és az erős, határozott Prisca körül forognak az események. A kapcsolatuk mostanra már megszilárdult, és ezt tükrözi minden intim pillanatuk, amit együtt töltenek. Itt a történetet több szereplő nézőpontjából követhetjük, mint korábban, és ez a megoldás elnyerte a tetszésemet. A Madinia-szálat egyenesen imádtam. Alig várom már a 4. kötetet!” 

			– Darcy, Goodreads

			 

			„Azt szeretem ebben a sorozatban, hogy ilyen sok szereplő vesz részt benne, és mégis úgy érzem, mintha mindannyiukat ismerném, és tudom, hogy mi mozgatja őket. Mindegyiküknek megvannak a maguk jellegzetes karaktervonásai, plasztikusan kidolgozott személyiségek, még akkor is, ha csak mellékszerepet játszanak.

			Azt is szeretem, hogy sok karakter kiismerhetetlen. Ez izgalmassá teszi a történetet. Ilyen szereplő például a királynő és Madinia.

			A királynő végtelenül ridegnek tűnik annak ellenére, hogy van egy gyenge pontja: a fia. Mégis úgy érzem, hogy tartogat még meglepetéseket a karaktere.

			Időbe telt, mire rájöttem, hogy kihez lesz lojális Madinia. Mintha egy válaszúton állt volna, ahonnan akár az egyik, akár a másik irányba is elindulhat még. Kíváncsian várom, hogy hová fog kerülni, mert az ő sorsa az egyik azon kevesek közül, amivel kapcsolatban a legbizonytalanabb vagyok.”

			– BeautyAndTheBooks, Goodreads

			 

			„Az újonnan megismert szereplők ebben a könyvben abszolút TÖKÉLETESEK. Már hozzánőttem az első két könyv mellékszereplőihez, így az, hogy láthattam a történetet az ő perspektívájukból is, új szintre emelte a cselekményt. Stacia Stark mesterien kötötte össze az összes mellékszálat. miközben megalapozta annak az ígéretét, hogy minden összeáll majd a sorozat utolsó kötetében. A kedvenc új karaktereim most Asinia és Demos lettek. Annyira megszerettem őket!” 

			– Marianne Moore, Goodreads

			 

			„Nincs mit kritizálnom benne. Ez a könyv zseniális volt. Olvasd el! A befejezés után olyan kicsinek érzem magam, mint egy porszem a szélben. Fizikailag, lelkileg, szellemileg és átvitt értelemben is megrendített ez a kötet. És fizikai fájdalomként élem meg, hogy még várnom kell a 4. kötetre.”

			– Amanda, Goodreads
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